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I. PPAHKO I M. TPYUIEBCBKUN

Ha pix 1966 dsi sixonomni daTu npunadaiors: 50-iTTs 30 OHR CMEPTU
Isana Ppanxa (28-20 Tpasus 1916 p.) i 100-aiTTs 3 Ona Hapodwcenns Mu-
xaiina I'pywescvrrozo (29-20 sepecns 1866 p.).

Tizanru yi y 8i0podicenHi HAULO0TO HAUIOHAALHOZO0 AYTY TAKY BEAUKY
BA20BUTICTH MAIOTD, WO He 200uUn0cs 6 36y8aTu ixHi piunuyi 00Ho0-080MA,
xou 6u i Ginvwumu crarrasu. He tinvku gpopaasvrie 60 8id3nauenns 108i-
aeis 0sox Bydisnuuux Ham norpibHre, a nozaubaere BUBUEHHS LXHDOO
8K2A0Y 8 HAWLY KYABTYPY, BUKOPUCTAHHA IXHIX 3000YTKi8, AKX PYwilinoi
cCuau 8 O0AADWOMY 3MA208i i midHecenHi Hauii.

B YBY nyprye oysxa npucsatutu I. dpanxosi i M. I'pywescorkomy
okpeni 36ipHuru. Xouervcs 8ipuTU, WO HaMipu Ui 6yde 3peanizosano.

Hawo10 cxposroto HOTATKOO, W0 Hew nouaro oui «Hayxosi 3anucku»,
HALOAOULYEMO TinbKU 00He: noTpeby cnpasicHix tauboxuxr ycebivnux 0o-
caidis disavHocTu Hawux Beaernis,

Kputuxu 3 yKpaincokoio narpioTuunozo Tabopy npucsaruau Ppan-
Kx08i 6a2aTO 3axrONAEHUX PAOKIB, HANOEHUT nieTeToM 0o iiozo ocobu. Ha-
MiTuaacs Tendenuis Hibu «Gaavzamysanwna» nocrari noera. Ilarpioruuna
KpuTuka abo onepysana imnpecioHicTuuHuM nidxodom Yy HamazanHi noda-
Tu cyyiavruili o6paz Kamenapa, abo KoHuenTpysaqa y cnoadaxr Ta 8UTS-
aaa 3 apxisis axTuuni dani npo Asropa «Moiices».

Cyanuil cTan panxo3nascrsa Hemos8 cumsonizye M. Bozuax — aio-
ouna, wo 3a8x0uU 8i0 HAUIOHAABLHOO TAGOPY TAHYAACH 00 «PAOAHUUHU»
i TaM 3@AUWANACH 3ABHCOU «UYICUM nTaxom». Mozo 8iddani cTydii seau-
Kot nocrari Ppanka Haduxrani 6e3cuaolo eMnipuro .

Koau 8 Hawiili emirpauiiiniii kxputuui e nebe3nexa 3a2aavbHOi NUWHOT
@dpasu npo Pparka, To 8 nidcoseTcrkili YKkpaini na noera naxaadeno sice
8i00asHa TABPO «PeBoAOUINHO20 OeMmoKpATA», HAAUUKY, KO0 POCilico-
Kuth KOAOHIAAIZM HAMALAETHLCA BiOMEINCYBATU HAPOO 8i0 moera, 8id YCcb020
6azarcrea noerosux ideii, 8i0 PPanKo8010 HAUIOHAADHOZO0 NPUHUUNIANIZ-
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#y. Te, wo we % 0oci nosne sudannsa T8opis dpanra He 3’a8UNOCH, € We
O0HUNM 3aii8UM 00KABOM KOAOHIAADHOZO NOHEBOAEHHR YKDPAIHU.

IIpo ®panka nanucano 8 YCCP 6azaro, oMy npucssauero 008Ul pso
36ipok, ne 6paxye i monorpadiii. Ane nooduroxi uixasi npaui wu 60daii
CTOPINKU NPAUDb 2YBARTHCA 8 NOTOUL i0€0N02iUHO 3YMOBAEHUL TBEPOICEHD.

XapaxTepucTuurnus € Te, wo 6a2aTo HPANKOZHABUUX TeM Y COBETCH-
KOMY AiTEPATYPO3HABCTBI He 3ATOPKHEHO, a Koau i 3aTropKHeno, TO 60-
A3K0 % mosepxoso.

Bce cxazane susnauae uepzo8i 3a8danns Oas Hac. ITuranns Ppanxo-
807 CTUAb0BOT eBoat0Uii Tpeba NOCTABUTU HAHOBO, BIOKUNHYBWU TeHOeH-
Yiliny yasy npo noera K WA08HO peanicta, a Tam, de Ppanko dilicro
sunsus cebe peanicToM, caid MOKA3ZATU KOHKPETHO-iHOUBIOYaAdbHY Cneyuu-
Piry Yyvoro peanizny.

HeopomanTuss noera — Jdyice wupoxa i maiidce nHedocaiddicena Tema,
a Ge3 Hei 200i il OYMaATU NPO AKiCL NAiOHI BUCHOBKU W00 UiAOCTU TBOP-
4020 wasxy Ppanxa.

dpanko i esponelicoxuii ModepHizm — npobaema, dyxrce 00HOGIUHO
3ATOPKYBAHA COBETCOHKUMU OO0CAIOHUKAMU — NOTPebye Beauxozo sxaady
npaui. epes nei sidxpueno dpanxa, AKX KPUTUKA CYUaAcHOi tiomy wiTepa-
TYPU TA 3HAUOEMO KA10YU 00 3POIYMIHHS NOETOBO20 MicUuR 8 MOOepHill espo-
nelicvkiil aiTepaTypi Ha mepeaami CTORITD.

38idcu creaurves wasxr 00 npobaemu C8iTOB020 3HAUEHHS TBOPUOCTU
Dpanxa.

Ceped seauxur Hayxosux 3006yrxis Dpanka ocobausy sary MaA0OTH
ioz0 wirepaTypo3nasui cTydii, 30xpesa 3i CTAPOOABHBLOI YKPAITHCHKOL Ni-
Tepatypu. JloTenep MU we He BUBUUAU AHi AiTEPATYPO3HABUOT MEeTODOAO-
21t Hawoz0 Bueno20, ani He BuUdinUAU OCHOBHUX 11020 OCAzi8 W000 BUB-
YEeHHR ICTOPUKO-AITePATYPHOZO MaATEPifny.

I0eono2it0 noera Jdesaxuli wac caasocao8.neHO, ane He 00CaidHCYBaAHO
HiKoau c8irorandy Ppanka 8 uinocri. Hawi oc soporu, 3axoduswucs
K040 HACBITAeHHA nowasndis DpankKosuxr, 00 HeBNIZHAHHA BUKPUBUAU i
cnpocravuau ix. Tyr we xaiidce nHenowaTudl kpaii poboru, axy rpeba ne-
pesecTu Had mMoe3i€io, OPaAMOI0, KPUTUKOIN, NYOAIUUCTUKON0, HAYKOBUMU
npaussu Ppanka. 3o0kpeMa CnoaHeny Y COBETCHKUX O0OCAIOHUKIB TeMy
— dpanko U pociiicvra aiTeparypa — Tpeba PO3LARHYTU HAHOBO 8i0 no-
YaTKy 00 KiHUA, i He TiNbKU 8 10€0A0ZIUHOMY NARHI, a U Y CcYTOo aiTepa-
TYPHOMY.

IIi cTydii BUMAZAI0TL KOHTAKTY Midc PPAHKOZHABUAMU, cnisnpaui, a,
MOACAUBO, HABITD 3ACHYBAHHA DPPANKO3HABUO20 IHCTUTYTY.

TiavKU UUM UWARLOM NI020TYEMO cebe A0 CTBOPEHHS MOHYMEHTAALHOL
Monozpadhii npo Pdpanka, wo it noTPiGHICTL € 8ice nexyoto.
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3po3ysinna rpandioznozo TBopuozo Habyrky M. C. I'pywescvkozo
CTOITb neped HAMU TAKONC AK 3AB0AHHSA BEAUKOI HAUIOHALLHOL 8AZU.

IIs cnadwuna € npedmerom NOCTiiHO20 06CTPiILY COBETCHKUX iCTOPU-
xig i noairuxis. Teopu I'pywescvkozo He NPUCTYNHiI 0ail YKPAIHCHKOZO
wuraua Ha Barvxiswuni, Tusm uwacon sx noza CCCP dewo 3 o0 npauynb
yoice BUOGHO HABITD KiNDKOMA UYNCUMU MOBAMU (AH2ZAIUCHKO10, PPAHUYIL-
K010, HiMeubkoto, 604a2apCcvK010).

Hasxono I'pywescvroio 8id6ysaecTves 6iti 3a ykpaincvky idero. Inte-
pec do I'pywescvkozo 3pocTae Ha Yxkpaini i na wyscuni. Ilorsepdocyerves
N0BOAL iCTUHA, WO AAUKOI0, HAKAENAMU He MONCHA N000AATU Beaukoi 0y-
X080% CNAdWUHU.

Budarnoto 3acayzoto «KHnuzocniaku» € Te, wo 3’ABUAUCH HA eMirpa-
uii nepesudannsn «Icropii Yxpainu-Pycu» ta «IcTopii yxpaincekoi aire-
parypu» I'pywescvrozo. Jobpe, wo nepedpykrosano «KyavTypro-wayio-
HaavHUY pYx Ha YKpani 8 16-17 siyi» Ta «3 icropii peaizitinoi dymxu Ha
Yxpaini». Lo sudasruuy OifavHiCTL He BinvHO npununatTu. Cnpasicuim
NOWAHYBAHHAM TNAMN AT Buenozo 6y.ao 6 nepesudanHs B8Cix NPUCTYNHUT
HAYKOBUX, HAYKOBO-NONYARAPHUL i NYBAIUUCTUNHUT NPAUD.

Y nybaiyucTuyi I'pyuwescrkozo € YuUMAAO CTBOPEHOZ0 Nid TUCKOM TBU-
AURHU, TAKOZ0, WO 3 NOAAOY HUHIWHDBOI CYCNINLHO-IPOMAICHKOT OYMKU €
3acrapiaus. Odnax yci 4020 NY6AIYUCTUUHT NUCAHHA € HeBid eMHOI0 UACT-
K010 icTopit Haw0z0 OYT0B020 PO3BUTKY i TOMY 3ACAYLOBYIOTL HA BEAUKY
ysazy.

I3 npuxpicTio MYycusro npusnaTucs 0o zpira, wo Hixro 3 Hac I'pywes-
cvKo0 8 Ycili noBHOTI 1020 TBOPUO20 2eHif He 3Hae. IIpo I'pywescvrozo
€ yikasi crarTi. IIpo Hb020 nucaru 400U, W0 0eCATKU POKiIB 3 HUM Cnis-
npayrosaau. OdHaK nucasu 80HU TAKOIC Y 3HAUHIN Mipi HacTpoeso.

Beauuesna 3acayza I'pywescvrkoio 8 TOMY, W0 8iH Bupobus ceow cre-
My icTopit Cxidnvoi Esponu il cainuso npoTucrasus it Tpaduyiiino pociii-
coxiti. Io 020 3acayty 8dce NPuUbAU3HO HACBITAEHO 8 Hawlill aiTepaTypi.
Basuwaervcs OeTaavHiwe MPOCTEHCUTU, AK BiH U0 CBOM1O CIeMy 3acTo-
cysas 8 YCBIOOMAEHHI BEAUUE3HO20 iCTOPUUHOZO MATEPIfAY.

Maiioce ne docaiddceno iHwi cTOPOHU MeTodonoii I'pywescvrozo, Ju-
Taouu yikasy nepedsosy npod. B. Kpynnuusvxozo 00 nepesudanus nep-
wozo Tomy «Icropii Yrkpainu-Pycu», 8iduysaemo 8c10 WUPOUinNb MeTOOO-
202iun0i npobaemaTuru, 38’azanot 3 npauysmu I'pywescvxozo. He maemno
Ni0CTA8 CYMHIBATUCS, WO TAK 38GHA 0ePIHCABHUUBKA WKOAA MAE 3a C06010
geauki 3acayzu 8 icTopuunuxr cryodisx. OOHAK, NUTAHKA, HACKILLKU BOHA
penpesentye suwull wabeav MeT0d0NO02IUHUL, 3AAUWAETOC We NUTAH-
HAM.



3icrasaenns npayi B. Jununcevkoo «Ykpaina Ha nepeaami» 3 giono-
8i0HUM TomoM «IcTopit Yrpainu-Pycu»s I'pywescrkozo Ha0UHO noKa3ye no-
3uTuBuU 060x icTOPUKis: 3 00H020 O0KY, 2eHisavHicTd 3002adxu Jlunun-
CbK020, AKa, ro4 i norpebye dasvwux 00Ka3is i YrpyHTYsard, 3aTXONAI0E
CBOEI0 KOHCEKBEHTHICTIO TA, 3 0PY2020, WUPOTY moaoTHa I'pyuiescvrkozo,
obGepedcHe OnepPYBAHHA NPUNYULEHHAMU, UUTYBAHHA ABTOPI8, 3 AKUMU BiH
He MOWONCYETHCR, 3PYUWEHHS BeaUuUe3HUL Macusis Mmarepifiay. 30aervcs
HAM MOCNIWHOI0 NPOEKUIN AiBO-nYbaiyucTuvHUr sucnaosis I'pywescvrozo
Ha 1020 icTOpUuHi npaui.

ITpunucysana omy nepeoyinka poai napody 8 icropii Ta Hedoouinka
poai ocobu norpebysana 6 TAKONC I'PYHTOBHO20 mepeasdy.

IIo3a Tus caid 6u niokpecauTu NOOOUHOKL MeT000.02iUNHi i0ei, po3cu-
nani 8 Pi3HUL TBOPAxr Hawo020 BeaeTHs.

Bce ue wie uexae Ha Hawi 3ycuaan. Hexai ace 1o8inetini daru I. dpan-
Ka i M. 'pywescvkKo020 CTAHYTH NOUATKOM HOB020, CNEePTOL0 HA I'PYHTOBHIU
ananiszi erany 00caidis Ycvoo TO0, WO BOHU 3AAUWUAU Y CKAPOHUUL
YKPAIHCHKO20 0YXY.



Haraas IMoaoHcvka-Bacuaenxo

INETPO IIETPOBMY KYPIHHUN
(3 Hazodu 70-aitTa)

Pokry 1964 zakimumnocs T0 pokis
x)uTTa npodecopa Ilerpa IlerpoBuua
Kypinnoro ta 50-miTra jtoro Hayko-
BOi, a pa3oM 3 TMM HeJaroriyHo-rpo-
MaJICBKOI Ipaiii.

ITerpo IleTpoBuy HapogmBes 4. V.
1894 poky Ha KuiBumui, B M. Ymasi.
Bareko jtoro, ITerpo denopoBuy Bu-
JaTHM rpoMajchbKuit aiA4, 6yB Ko-
3allbKOro IIOXOMAXKEeHHA, 3a axom
ansokaT. Bin Hanexas go Opecbkol
Crapoi I'pomaayu; 6paB ywacts B op-
rani Kwuiscskoi Crapoi TI'pomagmu
«Kuiscekuit Tenmerpad», zme ApykKy-
BaB JIOMMCHM 3 CeJAHCBKOro mnoby-
Ty IIiJ NCeBAOHIMOM «YKpalHCBKM».
ITerpo Penoporny M06MB yKpaiHCBKMII HAPOX, YKPaiHCBKY KyJbTYpY i, AK
CIIOCTEPEKJIMBUI CBIIOK IO, 3aJMMIUMB UiHHMIA JNoKyMeHT — «IlloneH-
HMK», noeefieHmuit no 1920 poky. o poporouinHy nam’aTky Bpanoca Iler-
poBi IleTpoBuyy 4yacTKOBO 36eperTu i BMBE3THM Ha eMirpariio.

IIpuponHo, 110 BMpOCTalO4YM B POAMHI, Ae NMaHyBaJdu AYXOBi iHTepecw,
Jle naHyBajio yKpaiHceKe MuHyJe, Iletpo ITerpoBuy paHO no4ap 3aXOILIIO-
BaTuca icropiero YKpaiuu. Vomy nomactuiao B YMaHChKilM rimHaszii, ge Bin
yumBcea: yioro punrenem 6ys JI. M. Illep6akiBcekmit, BUnaTHuit eTHorpad Ta
apxeosnor Ykpainu. I'imrasuctom Ilerpo Ilerpoeud 6paB y4YacTe B €THO-
rpaciyHMX Ta apXeoJIOTiYHMX eKcneauuiax mix kepiBHuuTsoM JI. ITep6a-
KiBcbKOro. bpaB BiH ydJacTe B apxeoJoriyHMx poskomnax y c. Cymxieka
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(Tpuninbcbka Kyaerypa). Jonmuen rimHasucra KypinHoro Hanacuiaaucd Ao
Kuesa Ta JIbBoBa. Tak 3 1910 poxy #0ro 3apaxoBaHO JO KOPECNOHJEHTIB
Kuiscokoro Myzeto. o JIpBoBa, mo HTIII, Hagcmiany Jommcu nepeBazkHO
MiZ 4y:XuMy NpisBuiliamy (HampMKJIaf, 3amuc 3Bu4aiB Ha Pisgeani Ceara,
3 Komriutekcom «Kosm», 3anmcani B M. Ilubyabcerkomy JInmoBenpkoro mo-
BiTy). Jesaki peui, mo Oyam Hapmicoani 3a rimHasianbHmx 4vacis, IleTpo
IletpoBuu mobaums y Myseax JIbBoBa, Koum 6yB yiKe BiOMMM y4deHMM.

IOpyrum megaroroM, 1o 3pobMB BeJMKMII BIIMB Ha rimHasucta KypiH-
Horo, 6yB I'. M. launxiB; mioaita BiH i3puB Ao OxbBii i npaijoBas Ha po3-
Komax miy xepismireom B. B. ©@apmakoBckkoro. Ilismime, B 1913 poui,
BKe 1o 3akindeHHi rimHa3zii, IleTrpo IlerpoBuy, 3aBaaxkm peKomeHgaiii T'.
JaumyioBa, TeXX y3AB y4acThb y po3konax Oibaii.

Poxky 1913 Ilerpo IlerpoBuu BcTymmB Ha IcTopmro-Pisosoriunmiz Pa-
KyabTeT KuiBcbkoro yHiBepcurery CB. Bosogmmmpa. Bin Tomi maB yxke
3HAYHMI CTaxK y rajysi eTHorpadii Ta apxeousorii; B. B. ®apMakoBcbKMit
AaB JioMy pekomeHpanii mo mpodecopiB — 0. A. Kys1akoBCBKOIO, KJIACU~
Ka, 0 AOCJHiMKYyBaB NMaM’sATKM aHTU4HOI Kobm B IliBAeHHii1 Ykpaini, Ta
M. B. JoBHap-3amoabCchKOro, 110 MaB Kareapy icropii Pocii. Toxi IcTropmko-
dinonoriyunii pakyabreT MaB 6araro BumaTHMX npodpecopis: M. M. By6-
HOB, npodpecop cepepnboBivusa; I'. T. IlaBayieKmit — icTopia MMCTEITBa;
C. C. T'ony6eB — icropia Ilepksyu; B. }O. JlaunneBnd — apxeoJjoria Ta iH.

Hait6insminit Bryme Ha Ilerpa IlerpoBnmya maB M. B. JloBHap-3amnoJs-
CbKMit, ofuH i3 TasmaHoBuMTiMx yuHiB B. B. AnroHoBMua. Ilim Ha3BOIO
«Icropia Pocii» M. JJoBHap-3anoJbcbkuit unTaB «Icropito Ykpainnm Kwnie-
CcbKOl moOu», OyB BeJIMKMM 3HaBIleM apxeoJiorii, 6isopycbkoi eTHorpadii,
mucTenTBa. JJoBHap-3anoiabChbKMii ofpa3y 3BepHYB yBary Ha Ilerpa Ilerpo-
BM4Ya # BiAYyB y HBOMYy MalOyTHIO HayKoBy cmiay. JloBHap-3amosibChbKuit
3acHyBaB Ipu yHiBepcuTeTi IcTopuro-ETHorpadiunmit I'yprox; ue 6yJo
HayKOBEe TOBapMCTBO, YJIe€HaMy SKOro O6ysm xosmuHi y4uHi JloBHap-3amnoiab-
CBKOTr0 — HOLIEHTM, CTUIIEHAIiATH (3aJMIlIeHi IpM YyHiBepCcUTETI A Mmifx-
rOTOBY A0 HAYKOBOI AiAVIBHOCTM) Ta CTYAEHTH. ['ypTOoK opraHizoBaHO fAK
3BMYAMHI HayKOBi TOBapMCTBAa: Ha 4oJi cToAB caMm JloBHap-3anoJbChbKMii;
yIeHiB o6MpaHo, ajle HOBUMX KaHAMJATiB peKOMEHAyBaB roJioBa ryprka. Ha
3acifaHHAX 4ieHu pobmim JomoBiAai i1 o6roBopioBaJM iX y APYKHiil ToBa-
pucekin atmocdepi. I'ypTok BuaaBas cBoi mpani. CTyzeHTM BBaxKaau 3a
BeJIMKY 4YecTb OyTu umeHamm rypTka. Ilerpo IleTpoBud, 3a peKOMeHAALier0
JoBHap-3anoJbLChKOro, CTaB YIEHOM IypTKa BxKe Ha I-my kypci. Ha 3aci-
JaHHi TypTKa, B mpucyTHocTi mpodpecopa II. A. Tyrkosckkoro, Ilerpo
IlerpoBuy ymepile BMCTYNMB 3 HayKOBOIO AOMNOBiAAI0 rmpo OBpyLbKi Iin-
cdepri npuesmmi. Y 1iit JonoBifi BiH IMOJaB CBOIO TEOPiI0 ITOXOMXKEHHS iX,
L0 CIIPOCTOBYBaJila Teopiio mpodpecopa TyTKOBCHKOro. TyTKOBCBHKMIT BM-
3HaB npaBauBicTe Teopii Ilerpa IlerpoBmua; e Gysa mepiia nepemora
MOJIOAOTO apXeoJiora.
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1913 poxy cTyneHT-modaTKiBellb cTaB wieHoM «KwuiBcebkoro ToBapn-
crBa Oxopoun ITam’aTox CrapoBuEu», a poxy 1914 B razeri «HoBa Paga»
HaAipyKoBaHO mnepiuy po3Bigky Ilerpa IlorpoBudya: «Bigkpurra BaTtmeBux
BopiT ¥y Knesi».

B yuiBepcurerti Ilerpo IleTpoBMy cTaB OfHMM i3 HaMOMMKuMX i yiro6-
JeHnx y4HiB JloBHap-3amoJbChbKOro; BiH NIPM3HA4YMB JOr0 Ha CeKpeTapa
Icropuko-ETHorpadiunoro ryprka; ie Bumaraso Bix Ilerpa IlerpoBmua
6araTo yBaru Ta 3Ha4yHOI HayKoBoi miaroroeu. Ilerpo IleTpoBuy yacTo 3ra-
nyBaB, K OaraTo faB jtiomy JlOBHap-3amoJIbCBKMII ILIOAO METOAY MOCIiZ-
KEeHH#, BMBYEHHA AKepeJ Ta BMiHHA KOPUCTATUCA HUMMK.

Poxky 1915 HaykoBi ycraHoBum KueBa eBaKyioBaHO Ha CXiZ; yHiBepcu-
Ter nepeBeszeHo o CaparoBa. IlepebyBannsa B CaparoBi gajno 6Garato Iler-
poBi IlerpoBuuy. Bin npuixaB po CapaToBa BXe 30 3HAaHHAMM Ta HOCBl-
IOM B apXeoJiorii 1 TaM oapasdy IOCiB 3HayHe Miclie cepef; MicleBMX yd4e-
Hnx. IlenTpanbHe Micue B CapaToBi, K HayKOBO-rpOMajAchbKa OpraHizailis,
masa «BuenHa ApxieHa Kowmicia», mio mama mocuthb OaraTtmit my3eit i Ke-
pyBaja MicueBuMy posKomamu. ¥ umx pos3konax 6pas ydacts Ilerpo Iler-
poBuu: B YBeky, crommui «30s0T0oi Opam», 3 aopydeHHs lcropmko-ETHo-
rpacdiunoro ryprka ta CaparoBcbkoi Buenoi ApxieHoi Komicii kepysas
apXeoJIOTiYHOI0 eKcreauiielo B ATKapChKy.

o

Kpim Toro, BiH izgue mo IleHseHcbKOI rybepHii i1 TaM IpoBagMB pO3-
Komm B cTosmii cpinckbkoro miemeHni «Mokma» («Mykmia») — Haposcari.
3Bitn npo Bci poskormm Ilerpo IlerpoBuu mepemaB CapariBebkiit BueHiit
Apxisnint Kowmicii Ta ii my3sero. Tyamu x mepenaB BiH pispbieHi mamtu 3
medeTi. Ileit maTepian BukopicraB Basmon y cBoiit kun3i «HaxgBoszkckme
ITomnen». ¥ Capatosi IleTpo IleTpoBuy npalffoBaB Hajl CBOEIO TeMOK «XaT-
Hiit mob6yT cJyoB’AH»; y wLiit cmpaBi BiH i3gmB i3 CaparoBa o Mocksu, mo
mpocgecopa B. O. T'opoaiosa. 3aranom nepebysanua B Caparosi gano Iler-
poBi IleTpoBuuy ay:xke HaraTo; B:Ke He CTYAEHTOM, a CIIPaBXHIM y4eHuMM
rnoyyBaB cebGe BiH; 3HallOMCTBO 3 HaABOJ3BLKMMM i, 30KpeMa, 3 30JI0TO~
OPAMHCHLKMMM IaM’ ATKaMM CTapOBMHM 36araTmiio #oro 3HaHHA Ta JAJI0 4M-
MaJI0 HOBMX AYMOK 11 aHaJjoriit. Tpe6a ma™y Ha yBa3i, mo CapaToB, Kpim
ckap6iB, aki 3m06yBaB Ilerpo IleTpoBm4 po3komamm, maB OaraTi Mmy3zei:
MicbRMi1 iMmeHn YepHuireBcbKOro Ta Myseit BueHoi ApxiBxoi Kowmicii. Jo-
CUTBh HarajgaTy, o «kam'auux 6abiB», 110 OAMHMLIAMM II€PEXOBYBAJIMUCH
B Kuiecbkux Myszesax, y CapaToBi cTosyO Kijnbka coTeHb. IlepebGyBaHHsA
Ilerpa IlerpoBmya B CapaToBi Bifj3Ha4myocsa A HLOTO DPifAKMM BM3HAaH-
uam: BiH, ctygeHT III-ro Kypcy, 6yB obpaumit Ha wieHa Buyenoi ApxiBHoi
Kowmicii — 3BaHHA, SKe MajM BxKe BiZJoOMi BYeHi.

Y Kwuesi, nicia noBepHeHHA YHiBepcutety, Ilerpo IleTpoBuy peTessHO
MpaIfOBaE B yHiBEPCUTETCHBKOMY My3ei: BiH (paKTMYHO 3aBimyBaB CKJIaf
HOIO Mpallel0 — po30MpaHHA i1 PO3MillleHHA eKCIIOHATiB My3elo Iicisa pe-
eBaKyalii.



HayxroBa po6GoTa He 3amoBHAJa LiidKoM kuTTa Iletpa IlerpoBuua. lle
3 yaciB nmepebyBaHHA B riMHa3ii BiH OpaB y4acTb y rpoMajchbkiit poOoTi.
Bin 6yB 4ieHOM yKpaiHCBKOro riMHAa3iAJbHOr0 rypTKa; IaM’ sATKOI0 IIbOro
Oyna rpyna 1913 poky B anbboMmi BUIyCKHMKiB-rimMHasmuctiB: ¢poro II. II.
KypinHoro BMimeHo B CKJaAi yKpaiHIiB-TiMHAa3MCTiB, B LIeHTPi rpymm —
noptpet T. IlleBueHKa.

Pepoarortis 1917 poxky 3acrasna Ilerpa IleTrpoBmua B YMaHi; BiH Gpar
TaM y4acTb y Iepluiii B YMaHi yKpaiHCBKil rimua3sii imenn B. I'pinuenxka,
CIIOYaTKy fAK BMKJIaZfad, a AaJji Ak ii auperTop. Y Toi1 XKe yac Bin 6yB Amu-
PEKTOPOM CTBOPEHOro HMM B YMaHi Ictopumynoro My3zero («IIoka3Huk IcTo-
pruHoro Myszewo YmaHumuy B poui 1918»). Kpim Toro, 6yB BuKIamadeM B
YmaHcbkomy HapozHomy VYHiBepcuTeTi Ta Ha 4YMCIeHHMX Kypcax Kuis-
CbKOro Ta ymaHcbkoro Ilemarorivamux IncturyTiB, po3ramroBanux no Kn-
iBcbkOMy Ta YMaHCbKOMy mnoBitax. OpgHouacHO Iletpo IlerpoBmu pemary-
BaB xKypHan «I'pomaaceke 2Kurra» Ta cniBpobitHuyar y wacormci «Co-
103», [Ie BMill|aB 3aMiTKM Ha Kpae3HaB4i, apXeoJIOTiyHi Ta rnemaroriyHi TeMm.

Take 6yso GypxamBe, MOBHe pi3HOMaHiITHMM 3MmicTom xkurta Ilerpa
ITerpoBnya Kypinnoro B Ymani B 1917—1924 pokax.

1924 pix 6yB nepesomoBMM poKoM y Giorpadpii Ta HaykoBilt mismbHOCTI
Ilerpa IlerpoBmuya KypinHoro: BiH mepexomuth no Kmuema, i jtoro mianb-
HicTh TyT HabyBae KyAu LIMpIIOro xapakTtepy. Toro xk poky Ilerpa Ilerpo-
BMYa TMOKJMKaJIa YKpaiHcbka Axkanemia Hayk mguma mpani B BYAK (Bce-
yKpaiHcekomMy Apxeosoriynomy Kowmirteri) nmpu BYAH. ¥ Kuesi Ilerpo
IleTpoBMY BMABME BMHATKOBY €HEpPriio Ta mpale3gaTHicTb. BiH cTaB ogHMM
i3 rosmoBHMx AiguiB BYAK. YVke poxky 1924 BiH ckiaB HOBMIT CTaTyT Ap-
xeoJgioriynoro KomirteTy; 3rinHo 3 mmm cratyToM, BYAK OpaB Ha ceGe
TAXKKEe 3aBJaHHA OXOPOHM ITaM’ATOK CTapoBMHM, 00Jik iX, KOHcepBalliio,
BJIALITYBaHHA My3eiB, 3amOBiIHMKIB, PO3KOIM Ta ROCIiJKEeHHI MOHYMEH-
TaJIbHMX IMaMm'ATOK crapoBuun. Ileit nmuan piampHocTM BYAK Bimkpusas
mmpoxe mnoJe and npaui ITerpa Ilerpoeuya. JliticHo, Bii 6paB y4acTb y 6inn-
1IOCTi KoMiciii, aki BiramroByBaB BYAK: Kowmicii BuB4YeHHA 30J0TapCcTBa B
Yxpaini, «Codiricekiit» Komicii gocaimxkenna ra koHcepanii CoGopy Cs.
Codii; opranizoByBar my3ei B pisuux micrax. Ilerpo IleTpoBuu 6paB y4acTb
B apxeoJoriyeux pociaigax Crnaca YepxiriBepkoro, Ce. Codii B Kuesi Ta B
Jociaigax y Mexkurip’i. Bin noksanaB pyk i no peparyBaHHA BuasHb BYAK
(«Bamckn BYAK» 1. I i 36ipunk «Tpumisibcbka KyJabTypa B YKpaiHi»).
IIig jioro rosmoBHMM peAaryBaHHSAM BMIIILIO ABa JIIOKCYCOBMX, IpeMiiioBa-
Hux Ha I'yrreHOepriBcwbkiit BucraBui B Ilpasi, sumauns HKOcsitu YPCP:
«YKkpaincekmit My3seit» Ta «Kcnmorpadiuni gomxkm JlaBpcekoro Mysero».

Bin kepyBaB OaraTbMa apXeoJIOTIiYHMMM eKCIeguIisMmu B YKpaiHi,
30kpeMa Ha TepeHi M. KueBa (cazgnbu Kuepo-Ileuepcbkoi JlaBpy, cB. Codii
Ta Ha Kupminiscekux naropbax). Kpim Tpuninbeskux cemmn, I1. Kypinamit
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JOCHiZKyBaB CKMTCBKi Ta CapMaTChbKi MaM’ATKM Ta IaM ATKM nepebyBaHHA
B CTernax Ie4YeHiriB, TOpPKiB Ta MOJIOBIB; AOCHiAXKyBaB nam'ATkM KHAXKOI
mobu B Yepnirosi, Ilepesacnasi, Kanesi, Paitkax, Kutaesi, Kopocreni, JIy6-
Hax, Kuaxii I'opi, npamioBaB y XepcoHeci To1o.

IIparrorouy KOJIO Tak 3BaHOI «ITOJIBOBOi» apxeoJorii (po3komis), IleTpo
IletpoBuy OyB KepiBHMKOM ceMiHapy MNepeNiCTOPMYHOrO MMCTELTBA IIPU
karefpi Mucreurso3HaBctBa BYAH. Ha popydyenua akagemika M. C. I'py-
HIEBCBKOro, AocJiimxkyBaB apxiBum Kueso-Ileuepcrkoi JlaBpn.

Toro xk 1924 poky Ilerpo IlerpoBuu KypiHHmit micraB BifnoBizanbHe
Ta TAXKKe NPU3HAYEHHA Ha I0cajly AMpeKTopa «3amoBifHMKa», akuit 6yJo
3acHoBaHO B Kueso-Ileuepchkiit JlaBpi. Ycio Bennky Tepmuropito JlaBpu 3
il 1lepkBaMM IIEpETBOPEHO Ha BeJIETEHCBKMII MYy3el, IiAINopAXKOBaHMI
ITetpoBi IlerpoBmuy. CrBopenHsam 3anoBigumka Axkazemia Hayk cnoxiBa-
Jaca 36eperty oxn 3armbesri niHHi icTopuyHi 6ynoBm JlaBpy, ii pusHMIIO Ta
cKkapbu — ikOHM, pi3Hi IlepKOBHi peui, «obsayeHHa». Ha tepuropiro Jlas-
pu nepeBo3nam iHIi My3ei micta (Hampmkian, moporouiHHuit myseit Iy-
xoBHOI Akajemii, YHiBepcurery CB. Bosmoaummpa, npuBaTHi koseknii To-
110). Tpeba 6yno maTm 6araTo afgMiHiCTPaTMBHOIO XMUCTY, €Hepril, 3aB3ATTA,
106 IMpoTATroM KiJIbKOX POKiB opraHizyBaTy 3allOBifHMK Ta KepyBaTH HUM.

Taxk imuto mo 1933 poky, kosam II. II. KypiHHOoro, y 3B’A3KYy 30 CIIPaBOIO
M. Cgpunumka, OyJa0 3aapelITOBaHO. A KOJ¥M MOro 3BiJIbHMIM, BiH OyB
1no36aBJIeHMIT IIpaBa IPAIIOBAaTH 3a (PaxoM, BMKJIAJaTM Ta ApyKyBatn. lle
6ysu Ti cTpauiHi yacum B YKpaiHi, KoM 3a3HaJM IepeciifyBaHb yci BuIIi
HayKoOBi 3akJyamyu, Kouyu OyJso 3pyitHOBaHO YKpaiHChKy Axkamemiro Hayk
Ta ii rymasiTapHi Biggian.

JoBesioca MOCITiAHMKOBi-apXeoJoroBi LIyKaTu 3apobiTKy — TO B IIpO-
€KTHMX OpraHizaniax 6yaiBesbHOro TPecTy, TO B reoJIOTiYHMX eKCKypciax
Tomio. Tak MpoMILIO KijbKa POKiB, JOPOTMX POKiB PO3LBITY CUJ Ta Ta-
JIAHTy B4Y€HOro!

KyawstypHi 3B’a3km Mizxk CCCP Ta 3axofloM B yaci 3araJIbHOro 3aHe-
Magy KyJbTypy YKpaiHM NPpMMYCHJIM TApPTiI0 Ta ypAX 3MiHUTH TaKTUKY
CTOCOBHO HAayKOBMX ycTaHOB. Poky 1937—1938 noumHaioTh 3aKJIMKaTH
3HOBY 0 Ipali «cTapux» (paxiBuis: ydeHux, axmum Oysna 3a6opoHeHa Hay-
KOBa IIpald, 3anpouyoTb mo Axazaemii Hayk, mo mocaigumx iHcTHTYTiB
touto. Cepexn Takmx «crapux» daxisuis Ilerpo IleTpoBuY TexK MOBEPHYBCA
0 HAyKOBOI mpalli: BiH AicTaB rnocaay KOHCyJbTaHTa B Icropmunomy My3zel
Kuepa Ta mocazy crapiioro HaykKoBOro crniBpobiTHmKa B IHcTuTyTi Apxeo-
Jorii Axkanemii Hayk; Ha 1ux nmocagax saammiaBcs BiH Ko 1941 poky.

Y 1943 poui 3akiHumMBcA APYIruit mnepiox KUTTA i TBopuyocTu IleTpa
ITerpoBuya. 3a 20 pokiB TasaHOBUTMIT BYEHMI, IO ITOZAaBaB BeJMKi Hamii,
sxivicamB 1i Hagil. Ile 6yB BuAaTHUII apxeoJor, ranGOKuUiI 3HaBELL MMUHY-
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Jioro YKpaiHu. AJie TOJIOBHOIO NIPUMKMETOIO JI0T0, -AK apxeoJiora, 6yJsa rim-
6uHa epyamuii i1 BUKJIIOYHe BMIiHHA «4YMTaTH MOBY» apXeoJIOTiYHMX maMm’fd-
ToK. BiH 6yB apXeoJsor-cMHTeTHK, i B IIi}i TaJlaHOBUTIiII cuHTe3i OyJsa Hay-
Gispira 3acayra Ilerpa IlerpoBnya. BiH He po3aAMBIAABCA TUIBKM SK apxeo-
JIOT Ha Ty 4M iHINIy 3HaXifKy; BiH He 3aXOILIIOBaBCA TidbkM ii Kpacowo abo
PapUTeTHICTIO: AJA HBOTO KOXKHA Pid, KOXKHAa 3HaXiflKa IIPOMOBJIANM Iie-
PEKOHJIMBOIO MOBOIO IIPO Ti YMOBMHM, 3a AKMX 3’aBuiaca BoHa. IlImpoka
OCBiTa, 3HAMOMCTBO 3 eTHOorpacdpiero HapOAiB, 110 KUK Ha TepuTopii YKpa-
inM Ta icTopiero ix JaBasyM MOXKJMBiCTE POOMTM IEBHi, TBEPAi BMCHOBKM
3 apxeoJOriYHMX mnaM’ATOK. ApxeoJoria pnsa Ilerpa Ilerpoemua Oyaa
AiVicHO «IpaicTopiero» itoro Hapoxmy. Sk apxeoJor, BiH Haitbinblue 3po6uB
y rasy3si TpuminbcbKol KyJbTypy; BiH BCTAHOBMB TomorpacpiyHi mexi ii Ta
3B'A3KM 3 iHIIMMM KyJbTypamm. [lyzke I[iHHiI J10ro HOCJI/A?KEHHA B CKUT-
CbKOMY NMTaHHi, — Ti OaraTiolli Marepisany, AKi Aajga y4dacTe Ilerpa Iler-
poBuuya B npaui JrinponerpoechKol kKomicii. TAxkKo nepepaxyBaTy, B AKUX
caMe MiCLIeBOCTAX, y AKMX IMTAaHHAX apxeoJiorii mpaioBaB B YKpaiHi
ITerpo IleTrpoBuy; TAXKKO, 60 He Oys0 TakKOro paiioHy i TaKoi KyJILTYpH,
AKi obiitiroB O6m BiH Ge3 yBaryu 3a ni 20 pokiB HampyxeHOI TBOpYOi Iparii.
Auge npani Ilerpa IleTpoBuya KOHYe NOTPiOHI He TIJIBKY apXeoJOroBi. MOXKe
BOHM Lie NOoTpibHimI icTopukoBi YKpainm: GaraTo 3 TMX mpanpb gajay Mil-
HU I'PYHT AJa ictopii, i 3aBAAKM umM fociimaMm 6araTo TeMHMX MUTaHb
icTopil 3HaMIIINM HayKOBe NMOSACHEHHA. BispMimo ,Hanmpmkian, jioro mociin-
3KeHHA craporo Kuesa; 6araTo ZOCHiAHMKIB IpalfoBajyM HAJ NUTAHHAMK B
icropii xpucTuaHcTBa X CTOMITTA, MUTAHHAMM, 10 JO LBLOTO Yacy OyJsm He-
scHi. Bamnckyya anasiza II. II. KypinHoro nmposmia cBiTJI0 Ha Iii NMMTaHHA:
JOCJiMKyIoun, Hannpukiaj, dyunamenT™ HdecarunHoi IlepkBy, BiH meprumit
3BEpHYB yBary Ha aHaJIOTilo apxiTeKTypHuX 3acobiB Kmuesa 3 mearumu ne-
Tanamy Oxpuan. Ille nae Ayzke Ba>KJIMBMI apIyMEHT Ha KOPHUCTBH «OXPHUI-
CBKOTO» TIOXOJAKEHHS XPUCTMAHCTBA 3a 4aciB Bosgoaummmupa. A perasnbHe
BMBYEHHsA OyAiBenp Ta miaAHy craporo Micta mamo IlerpoBi IlerpoBuuy
MOXKJIMBICTh HaKpecauTu IiAH Kuesa Ta Tonorpadiro micub, ne came Gyia
nepuia ykpaiHcbka pepoJioniis 1068 poky, me OyB naian Isaciasa, me
crosaB «mnopy6» (TiopMa), 3 SROro BM3BOJEeHO BceciaBa Ta AKMM IIJIAXOM
imioB peBostroLiftHMIT HaTOBMI A0 I3sAcmaBa. MoryTHiM rosocomM 3aroBOpMJIN
B inTeprnperanii Ilerpa IleTpoBuya MepTBi cioBa Jgironncy. Onumm i3 Ha-
6inbLIMX HOCATHEHL aHaJi3yu Ta cuHTe3u Ilerpa IlerpoBmua 6yso crpocTo-
BaHHA BiKOBOiI abeparii, 1110 maHyBaJjsa i B HayLi, i B yABax HapoAy: BiH Oo-
BiB, 1110 TOI1 XpaM, AKMII COTHi POKiB BBaxaJyu 3a XpaMm, Lo yoro 30yayBaB
BeauKuit KHa3b CBaTomosk-Mmxain i mo npucBadeHuit 6yB #oro martpo-
HoBi, Apxucrparurosi Muxainosi, B xgificHocTi 6yB Xpam, 1io ioro 36yayBaB
Ha 70 poxis panime (1060) Besmrmit KHA3b I3AcmaB-JMuTpoO; Iieif Xpam
6yB npuceadeHnii ioro narporosi, Jmutposi ComyHcekomy. Tax vacro 6y-
Ba€ 3 BEIMKMMM BigRpuUTTAMY; micasa 6iamuckydoro Biakpurra II. II. Kypin-
HOro CTaJI0 BCe ACHO: YOMY B XpaMi — Hi6uTo Muxaina — Ha miciri, e B3a-
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raii Bmimanu ob6pa3 maTpoHa xpamy, 6y o6pas He Mmuxaina, a Jmutpa,
i YoMy B3araJjii BBeCch XpaM yciero KoHIenuiero pecok Ta MO3aiky i camoio
apxiTekTypoio Takuit 6um3bkuit Ko xpamy CB. Codpii. IIi nuranHA, AKi Te-
nep Tak fobpe po3r’a3aB Ilerpo IleTpoBuy, Bunanaam 3 po3yMiHHA AOCBiA-
4YeHMX AOCHiMHMKIB, a ocobimmBo apxitekTopiB. OxgHade e BiAKPMUTTA IO-
BuHHO OyJio 6 mpocaaButy iM’a II. II. Kypinnoro. Asne Mu crocrepiraeMo
LiKaBe ABMIIle: 3a HEBEJMKMMM BMHATKaAMM, B Haylli IIpMifHATa Bepcia
Ilerpa IlerpoBmua. IIpuitnaTa BoHa i B CCCP 3apas ke micad MJIeHyMy
3'i3ny «Aya u3ydeHUA APEBHEPYCCKUX ropopoe» B JleniHrpazi, Ha AKoMy
II. Kypinumit 3po6ue mnepily KOIOBiAL IPo CBOE BiAKpMTTA. Aje, yepes
HebaxkaHHA Terep Ha3MBaTM B Ipeci iM’A emirpaHTa, Lie BiZKpuTTA 1mmopa-
€ThCS aHOHIMHO.

Hdyxe BaxyuBi nusa icropii Ykpaiun gocuigu Ilerpa IlerpoBuua B Hep-
nirosi, Kanesi, Paitkax, (1je cesio 3 paiflOHy «TaTapChbKMUX JIOAeN», 3pyIIHO-
BaHe Janmsiom Tanmubkum). Baxkiamsi gocaigm 3eMesb IMOJIOBIB, MeYeHi-
rie, TOpkiB, KymaHiB, capMmariB. IlikaBoio e AyMmKa, mo KuHyE Ilerpo Iler-
roBud 3 npuBoay Hacraci YarpoBux, HelacanBol HelLTioOHOI KiHku fIpo-
cnaBa Ocmomumcaa, 1o il cnamuiam 6oapu Ak dapiBHuio. He 3Buyaiina xin-
Ka JIerKOl noBeAiHkyu 6ysa na HeBiHyaHa KHAruHA: Ilerpo IleTpoBmy moBo-
JANUTH, 10 BoHa GyJia 3HATHOMIO AiBYMHOIO, MOXKe KHAXKHOIO, 3 poay Bepen-
AeiB; i Toxi 1ei1 manaLoBuil pOMaH IEPETBOPIOETHCA Ha LUMPOKY Tparefiio:
60poTE6y radmMUBKMX 60Ap NPOTHM JILOKAJBLHOI, NPUAYIIEHOI KHA3AMMN,
apucrokparii. BesnmyesHe A icTopil 3HayeHHA Mae JOCIiAKEHHA CJaBeT-
Hol «Peitmcbkoi €BaHrenii», mo ii npmeessa, AK mocar, KHAXKHa I['aHHa
fApocnaBua mo Peitmcy: Ilerpo IleTpoBmuu, mociiazKyioum Ifo €BaHreJiro,
TIIPMALIOB OO BMCHOBKY, 110 IepemnucaB ii yepHenps IIpokin 3 Bumiropoxy,
6ina Kuesa, i, Takum umHoM, ITeTpo IlerpoBuy BucyBae Buuropos Ha Micie
OAHOro 3 3HAYHMX KYJIbTYpHMX ocepenkiB KuiBcpkoi Pyci.

TyT HMepeyYuCIICHO TiIbKYM HEBEJMKY YaCTMHY THMX JOCIHiAXKEHb, TUX
npobisiem ,Hax AKuMu npaioBaB Ilerpo IleTpoBiy nporarom t™x 30 poOkKiB,
KOJM BiH XMB CIUIBHMM JKMTTAM 30 CBOIM HapoaoM, pa3oM 3 HMM Ilepe-
KMBaB PEBOJIIOLIIO i HalliOHaJbHe Ii{HECEHHd, 10 NPHMHecJa PeBOJIOLIid;
pa3oM 30 cBoiM HapomoM, y moby KyiasTypHoro «Hem'y», BigmaBca mpairi
Ha KyJbTYPHOMY IIOJi i pa3oM 30 CBOIM HapoAoM IepexmuBaB Tepop 1930-nx
POKiB. AJle TOAi BiH AMXaB PiAHMM IIOBiTPAM i XOAMB IO DiAHIN 3emui.

3 1943 poxy mouMHaeTbLCA HOBMIt eTamn XuTTa Ilerpa IleTpoBuya — po-
KM eMmirpanii mo BaBapii. AJje i1 TyT, cepes 4yzKOro oMy OTOYEHHHA, BiH
TaK CaMO peTeJbHO, 6e3 BiAITOYMHKY, IIpallo€ Ha KOPMCTH CBOIO HApOAY.
3MmiHMBCcA XapaKTep mpani, 3 Hei Bifnasa apxeoJioriyHa «mnoJjboBa» pobora:
BiH He poOuTh Ginblle PO3KOMIB, ajsie mpaioe Hajy obpobseHHAM Tux Oa-
raTMx MaTepisauiB, AKi BiH 3700yB IiJ 4Yac CBOIX apXeoJOTiYHMX AOCJIiA-
xeHb. Ha 4y>XmHi, B HOBMX yMoBax XKuTTH, Ilerpo IlerpoBmy 3anmummecsa
TaKMM, AKMM 3HaJy ioro B KueBi: BiH 3 camMOro modaTky 3aXOAMBCA TBO-
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pUTHM YKPalHCBKiI KyJBTYpHiI OCEpPefKM, OO AKUX MOIJM IpUEeAHYBaTHUCHA
BueHi. Yke B 1945 poui BiH 6epe y4acTb y NOHOBJEHHI YKpaiHcbKoro Binb-
Horo YHiBepcutery. OnHodacHO BiH Oepe ydacTe B yHiBepcuTeTi, 110 Ji0ro
3acHyBasa YHPPA B ABrc6ypry; Toro 3 poky BiH OGepe Ha cebe iHiria-
THUBY BifipomskeHHsa YkKpaiHcbkoi Akazemii Hayk 3 ii HaykoBMMM Tpajyu-
miamu. Cepen pyiH Ta srapmiy ABrc6ypry Ilerpo IleTpoBmdy ckimkae Ha-
mmx y4deHux 3 uisoi EBporim i B ciynHi 1946 poky BifpomKyeTbca YKpaiH-
cbka BinpHa Akagemia Hayk (YBAH). Hyurero ii craB Ilerpo IlerpoBmu.
Ilicna Bim’izmy mpesunii YBAH mo Kanaam BiH cTaB mpesupeHToM EBpo-
nericbroro Binniny Axkagmemii. 3 BiracTuBoro itomy eHepriero Iletpo Ilerpo-
Bu4 opranisye ToBapucrtso IIpunxniabuukiB YBAH, ake 36upasno xomty s
HaykoBuX BuAaHb YBAH, ane micia 3aranpHoi emirpanii 3a okean 1e To-
Bapucteo posnasocda. Kpim Axkapemii Hayxk, II. II. Kypiunuit € ymeHOM
yKpalHCbKMX HaykoBux opranizauin: HTII, Icropmko-Apxeosoriynoi Ko-
Mmicii npu Amnocronscekiit Bisuratypi, Ictopuko-®imosaoriunoro ToBapm-
crea, MixHapoanoi Akaznemii Hayxk, npodecopom YBY Ta BorociaoBcbko-
Ilexaroriunoi Axkapemii.

Ha ewmirpariii Iletpo IleTpoBuy BMABMB l1ie OAHY AyxKe LiHHY pucy BAa-
4i: B YKpaiHi BiH OyB IlepeBaxKHO «IIOJbOBMM» apXeoJOroM Ta KabiHeTHuM
y4eHMM; Ha eMirpanii BiH, mpodecop ABrcOyprcbKoro i YKpalHCHKOTO
Binpaoro YHiBepcureriB Ta Borocimoechko-Ilenaroriunoi Akangemii, BUABUB
cebe i AK TaJAaHOBMUTMII IT€Aror, OIMCKYYMi1 JIEKTOp i — Iie TOJIOBHE — HAK
npodrecop, AKMIT BMie 3alliKaBUTM CJHyXadiB i maTu im HOBi, LiHHI qyMEKH,
LITOBXAIOYM Ha HLIIAX BJACHUX OOCIiXiB.

Iletpo IleTpoBmy nmpopoBxkye KabiHeTHy HaykoBy mpairo. lllupoke Bu-
BYeHHA cKapbiB HiMeubKMx My3eiB mae itomy OaraTo aHaJIOriy, MaTepiaiiB
JJiA TOPiBHAHBL 3 YKpalHCBKMMM Marepisiiamyu. BiH HammcaB ABa BeJIMKHUX
Kypcu: «Icropis ykpaiHcbkoi apxeosiorii» Ta «YKpaiHCcbKa eTHorpadis».
€nyHNi, BUKJIOYHNMI 3HaBeLlb MMHYJIOTO YKPaiHCBKOI apxeoJiorii, BiH po3-
TI04YaB Cepilo Ay:Ke BaxKJIMBMUX IJIA Liei icTopil Hapucis, HaBiTh Giorpadiit
BuAATHiIMX apxeoJoriB Ykpaium: JI. M. Illepb6akiBcbkoro, B. M. Illepba-
kiBcbkoro, M. T. Binmamercbkoro, I'. I'. IlaBaynbkoro, B. I'. JIAcKOpoH-
cpkoro, K. M. MenbHMK-AHTOHOBMY; Lie GiIMCKyde HamMcaHa raJjepid yk-
PaiHCBKMX y4YEeHMX, AKa 3aCJyroBye Ha BEJIMKY yBary 4mMTadiB i BUAABIB.

Y Hayxkogiit giansHocti Ilerpa IleTpoBuya okpeme Micue Tpeba BizBecT
1954—1962 pokam. Ile 6yna moba, KoaM BiH, pa3oM 30 3HAYHOIO TPYIIOIO
YKpalHCBbKMX BMIATHMX y4YeHMX eMirpanii, B3gB ydacTb y mnpaui «Ame-
PUKaHCBKOro IHCTMTYTy 1A BuMBYEHHA icropii Ta xXyuasTypm CCCP».
Y 1954 poui B IncTuTyTi 3pobiieHO I'PYHTOBHI pedopMy i1 yTBOPEHO Halio-
HaJbHi rpymnmu. OpraHizoBaHO YKpaiHCbKY peAakiiijo, AKy odoaue Ilerpo
IlerpoBnu. Ilpausa Gysa TaAxKKa, JKepToBHA i 3abupasia BBech dac. Penak-
TOpChKa IpausA rnorpebysasa 6araTo HepBiB i cui. Ase Hacaigkyu wiel mpari
6ysmn Gumckydi: Ilerpo IlerpoBmu 3i6paB 6ina YKpaiHCbKOI penaxiiii Be-
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JMKe I'POHO JOCHiAHMKIB; mix pemakuieio Ilerpa IleTpoBuya HaapyKOBaHO
17 TomiB «YKpaiHCcbKMX 306ipHMKiB», 3 AKMX IIOJIOBMHY BUAAHO B aHIJIii-
CBbKiil MOBi, i KinbKa JecATKiB TOMiB MOHOrpadiii.

3araapHmit nigcymox uiei mpaui II..II. Kypinnoro: 38 TomiB Haapyko-
BaHMX BMAAHB, Cepell AKUX UYMMAJIO AyIKe LIiHHUX.

Y 1961 poni YkpaiHCBKY pefakliio pa3oM 3 iHIIMMM HAaI[iOHAJbHUMM
penaxiiiamu, gikBigoBaHo, i Ilerpo IleTpoBuY 3HOBY Mir BigmaTucs TiJIBKM
HayKoOBii1 npani. 1A nmpang Hag3BMYaiiHO BaXKJNMBA: BiH IPUBOAUTEL AO IIO-
pAnKy, cucTemaTtusye i obpobissie KosocanbHi ckKapby, 3m06yTi mim dac
BJIACHMX JAOCJiXiB 3 apxeoJorii Ta eTHorpadii. Jemro 3 ioro mpaus ZpyKy-
€ThCA B AHIJIMACBKIMA Ta HiMelUbKiil MOBax.

Ane HempaBuibHa OGysia 6 yaBa, mo Ilerpo IleTrpoBuu e JrofmHa, sKa
npucBATMIIa ceDe TinbKM Hayui. I]a Hayka He IMOJIOHWJIA I[IJIKOM J10ro Ry-
XOBHOI iCTOTM i BiH IIPOTArOM yCBOTO KUTTA — OX MOJOAMX POKiB B YMaHi
i Tenep, y 70 pokiB y BaBapii — 3 MoJsioneumM 3amajioM BiZKJIMKaeThCA Ha
BCi ABMINA yKpaiHCbKOro xkutTd. llepkBa, rpoMaAChbKe XUTTH, HAYKOBi iH-
TepecH, IMOJIiTMKA, MUCTELTBO, MMTAaHHA MOpPaJi — Bce lLie 3aXOILJIIOBAJIO
3axonioe Ternep Ilerpa IlerpoBmua, BinpuBae jioro ox kabineTHoI mpaui i
KMJlae y BUp CKJAJHOTO €MirpaHTChbKOro xkurTd. He Maroum odiuiitaoi mo-
cagy, Ilerpo IleTpoBnY y:Ke ROBrMi1 4ac CTOITb y LleHTpi 11boro kurtra Hi-
MeY4MHM ¥ pearye Ha Bce IIPMCTPACHO, MAaJKO. 3aBXJM, Y BCiX NMMTaHHAX
ITerpo IlerpoBMY 3aaMIIA€THCA JIOAMHOKIO 3 YMCTOI0, KPMIITAJIEBOIO AYyIIElo,
fAka Hikosm He nbajsa ¥ He nxbae mpo BJacHi iHTepecu ¥ He Kjajge ix Ha
Bary 3 rpoMajiCbKMMMN.

OcranHiMM yacamy Bci AyMKM, Bce 3axorseHHA Ilerpo Ilerposmy nepe-
Hic Ha YxpaiHchruit BinwHmit YHiBepcureT. BiH TBepno BipuTh y i10ro
cBiTyie MaitbyTHe, B Ty BEJIMKY POJIO, AKY NMOBMHEH Bixirpatu YBY B Hauii
TAXKKI 4Yacu HAeHauioHasizauii Hamoi mosoxi, YBY, 1o mae cTaTu CBOro
pony «EBUIAH-31JIAM», 1110 36y AUTE ¥ MOJIOAMX ceplAX JoboB 10 YKpainu.
IlTe He LiMKOM oAy KaBLUM IicJaA TAXKKOI XxBopobu, Ilerpo IleTpoBmu 3 mo-
YYTTAM CBOro 0GOB’AA3KY 3HOBY uuTae JeKuii B YBY i 3HailOMMUTE ClIyXadiB
3 KOpiHHAMM icTopii YKpaiHm.

Biraiimo 3k Bucoxomnopaxkanoro, Iopororo ITerpa IlerpoBmua 3 Jioro
70-piudsam i nobaxkaiiMo i10My AOBIMX POKiB TBOpPYOi mpalli, 37[0pOB’A, TOrO
HEBracMMOTro BOTHIO, 1[0 I'pi€ Bcix, XTo Mae mjacta Habamxkatuca no Ilerpa
ITerpoBnya.
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Peter Kurinny

REIMSER EVANGELIAR — DAS ALTESTE SCHRIFTDENKMAL
DER KYIVER RUS’

1.

In meinen Hinden befindet sich die Broschiire: ,,Notice sur le Manuscrit de
la bibliothéque de Reims, connu sous le nom de Texte du Sacre“ par J.L. Corvin
de Jastrzebskil.

Die Broschiire ist mit einer autographischen Inschrift — Widmung des
Autors an den Fiirsten Mos$¢enski — versehen und stellt einen in der Buch-
druckerei Salviucci in Rom hergestellten Abdruck aus dem franzosischen Blatt:
»Journal général de Iinstruction publique“ vom 4.—7. September 1839 dar.

Die Broschiire umfafit 16 Seiten in Oktavformat. Aus der Anmerkung des
Verfassers auf der Seite 3 der Broschiire ist zu ersehen, dafl es sich um einen
Bericht an den Minister fiir Volksaufklirung Frankreichs iiber die Untersuchung
des Reimser Evangeliars zum Zweck der Bestimmung seiner Herkunft handelt.

Der Bericht enthilt die Beschreibung des Evangeliars mit wissenschaftlichen
Anmerkungen; ihm sind Photokopien zweier Seiten des Manuskripts beigefiigt.

Es mufl gesagt werden, daR die Beschreibung des Reimser Evangeliars
und die Anmerkungen vom Verfasser sehr gewissenhaft ausgefiihrt worden sind
und, im Hinblick auf jene Zeit, auf einem hohen wissenschaftlichen Niveau
stehen. Ohne Zweifel stellt diese Broschiire einen wertvollen Beitrag zum Stu-
dium dieses schriftlichen Denkmals dar. Der Verfasser hat sorgfiltig alle Rand-
bemerkungen im Manuskript, alle Legenden iiber das Manuskript, wie auch die
Herkunft dieser Legenden aufgezeichnet und hat die Zusammensetzung der

} Jastrigbski Ludwig, Corwin (1805—1852). Polnischer Archiologe, Paliograph, der erste,
der auf die Bedeutung der unter dem Namen ,Texte du Sacre® bekannten Manuskripte verwies
und sie als in slavischer Sprache geschriebene erkannte.
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Teile des Evangeliars festgestellt. Jedoch hat er es unterlassen, aus den Ergeb-
nissen seiner Arbeit Nutzen zu ziehen. Er gab sich keine Miihe, sich in das Wesen
der von ihm erzielten Ergebnisse zu vertiefen, verriet kein Interesse fiir die
Umstinde, unter denen das Evangeliar in Frankreich aufgetaucht war, fiir die
Biographie des HI. Prokop und schon gar nicht fiir die Hintergriinde der mit
dem Schicksal des Manuskripts verbundenen Geschehnisse. Der Autor geriet in
den Bann der falschen Legende iiber die Herkunft des Manuskripts aus Kon-
stantinopel (Carhorod) und verlor dabei die Fiden zur wahren Geschichte des
Manuskripts.

Das Reimser Evangeliar ist heute fiir die Forschung unerreichbar. Fiir die
Geschichte der ukrainischen Kultur und des ehemaligen Kyiver Groffiirstentums
(Kiev — ukr. Kyiv) ist es jedoch von auflerordentlicher Bedeutung.

Darum halte ich es fiir an der Zeit, die Forscher der ukrainischen Geschichte
und Literatur an das auflergew&hnlich wichtige Manuskript zu erinnern. Die
Kenntnisse iiber das Manuskript entnehme ich der protokollarischen Beschreibung
des Herrn Jastrzebski und fiige ihnen meine Notizen bei, die meiner Ansicht
nach auf die Herkunft der Schrift und auf cinige Einzelheiten des Lebens ihres
beriilhmten Verfassers, des Hl. Prokop, ein neues Licht werfen.

2.

In der Kathedrale zu Reims wurde seit dem Jahre 1574 das Evangelienbuch
aufbewahrt, auf welchem die franzdsischen Konige bei ihrer Kronung den Eid
ablegten. Dieses Evangeliar besteht aus zwei auf Pergament in Oktavformat
geschriebenen und in einen Einband zusammengefafiten Manuskripte. Beide
Manuskripte haben zusammen 47 Blitter, von denen 45 von beiden Seiten be-
schrieben sind; die zwei letzten Blitter sind unbeschrieben. Der Einband ist aus
Eichenholz, das mit rosa Saffianleder iiberzogen ist. Da dieser Einband Abdriicke
von den auf ihm friilher vorhanden gewesenen Verzierungen trigt, fiigt Herr
de Jastrzebski eine von ihm im Archiv des alten Erzbistums von Reims ge-
fundene Beschreibung dieses Einbandes vom Jahre 1699 hinzu.

Sie lautet:

Ttem, un liure dans lequel sont escrits les Euangiles en langue grecque et siriaque,
(en marge et d’une main plus moderne: selon d’autres en sclavonique), du don de mondict
seignenr cardinal de Lorraine faict la weille de Pasques 1574. Icelui counert d’argent
doré d’un costé auec plusieurs pierres et cing cristaux sous lesquelz sont plusieurs reliques,
scauoir une croix du bois de la vray croix et des religues de sainct Pierre et sainct
Philippes apotres de sainct Siluestre pape, de sainct Cyrille, de saincte Marthe, saincte
Marguerite, de PEsponge et de la scinture Nostre-Seigneur aux quatre coings sont les
figures d’argent émaillé de laigle, de lhome ledict liure provient aussy du Tresor de
Constantinople et on tient venir de Sainct Hierbme et pese six marcs six onces.

Es wird vermutet, dafl die kostbaren Verzierungen des Einbands wihrend
der Revolution im Jahre 1793 abhanden gekommen sind.
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Dieser Einband umfafite bereits beide Manuskripte und hatte an der
Vorderseite mehrere Einfassungen mit Reliquien, auch mit einem Stiickchen Holz
vom Kreuz unseres Herrn Jesus Christus.

Dieser Einband konnte nicht vor der Fertigstellung des glagolitischen
Manuskripts entstanden sein. Vom kyrillischen Manuskript war zu jener Zeit
nur noch ein Fragment vorhanden, das dann mit dem glagolitischen Manuskript
in einen Einband gefafit wurde. Vom ehemaligen Einband des kyrillischen
Manuskripts ist bis heute noch nichts bekannt.

Das erste Manuskript ist in kyrillischer Schrift auf Pergament geringer
Qualitidt geschrieben. Es stellt ein Fragment von 16 Seiten dar. Das Pergament
ist mit einem spitzen Gerit liniiert. Der Text ist in zwei senkrechte Kolumnen
geteilt, mit einem Abstand zwischen ihnen von 1,25 cm (Abbildung 1a). Dieses
fragmentarische Manuskript enthilt Evangelien-Perikopien nach byzantinisch-
slavischem Ritus. Das Fragment beginnt mit den letzten Worten des Kapi-
tels VIII, Vers 26 des Evangeliums des HI. Matthidus; dann kommt der Vers 27
und danach Lesungen fiir bestimmte Tage vom 27.Oktober bis zum 1. Mirz.

Die Titel der Kapitel und die Initialen sind sehr sorgfiltig, wenn auch
ziemlich primitiv ornamentiert. Diese Ornamentierung trigt durchgehends den
Stilcharakter der byzantinischen Kunst des IX.—X. Jahrhunderts. Die grofien
Buchstaben sind meistens mit roter Farbe (Mennig) geschrieben, die kleinen
Buchstaben sind schwarz. Auf den ersten Blick hat diese Schrift eine grofie Ahn-
lichkeit mit den alten griechischen Manuskripten.

Das zweite Manuskript. Ab Seite 17 beginnt der in glagolitischer Schrift
geschriebene Text. Das Pergament dieses Manuskriptes ist feiner, weifler, von
besserer Qualitit. Es ist nicht spitz liniiert. Die Buchstaben sind zweimal so groff
wie die des ersten Manuskripts (Abbildung 1b und 2). Auch in der Form unter-
scheiden sie sich von denen; es ist eine ganz andere Schriftart. Aber der Text ist
wie im ersten Manuskript in zwei Spalten angeordnet. Die groflen Buchstaben
sind in rot und dic kleinen in schwarz geschrieben. Es kommen jedoch bisweilen
ganze Zeilen in rot vor. Was die ausgemalten Ornamente anbetrifft, die hier
ofters vorkommen, so unterscheiden sie sich auch von denen im ersten Manu-
skript; die Anfangsbuchstaben sind mit Blumen- und Blittervignetten, wie auch
mit menschlichen Gestalten ausgeschmiickt, manche von ihnen sind durch goldene
Farbe hervorgehoben. Der Meinung des Herrn Jastrzebski nach tragen diese
Ornamente den Charakter der bohmischen Manuskripte des XV. Jahrhunderts.

Das zweite Manuskript enthilt auch Lesungen aus dem Neuen Testament,
der Zahl nach 33. Sie sind in der Folge der Hauptfeste des Jahres nach dem
romisch-katholischen Kalender angeordnet. Sie beginnen mit dem Palmsonntag,
folgen das ganze Jahr hindurch demselben Kalender und enden mit dem Fest
Marid Verkiindigung.
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3.

Auf dem glagolitischen Teil des Evangeliars befindet sich folgende Notiz
in franzdsischer Sprache:

«L’an du Seigneur 1395. Ces Evangiles et
«Epitres sont écrits en langue slavonne. Ils
« doivent étre chantés, durant I’année, pendant
«que I’abbé officie pontificalement.

«Quant 2 l'autre partie de ces livres
«elle est suivant le rite ruthénique. Elle a
«été écrite de la propre main de saint Procope,
« abbé, et ce texte ruthénique fut offert, par
« feu Charles guatre, empereur des Romains,
« pour la renommée de ce monastére-ci, et en
«’honneur de saint Jéréme et de saint Procope.
«Dieu, veuillez lui donner le repos éternel;
« Amen ».

Ins Decutsche iibersetzt lautet dieser Text folgendermaflen:

.Das Jahr des Herrn 1395. Diese Evangelien
»und Episteln sind in slavischer Sprache ge-
»schrieben. Sie sollen im Laufe des Jahres
~wihrend des Pontifical-Gottesdienstes des
,~Abtes gesungen werden.

»Was den zweiten Teil dieses Buches betrifft,
»s0 folgt er dem ruthenischen Ritus; er ist
»vom Hi. Prokop, dem Abt eigenhindig geschrie-
»ben und dieser ruthenische Text wurde vom
»seligen Karl IV., Kaiser des Romischen Reiches
»gespendet zum Ruhm dieses Klosters und zur
»Ehre des Heiligen Hieronymus und des Heiligen
~Prokop.

»Gott wolle ihm ewige Ruhe geben. Amen.“

Wer hat diese Notiz geschrieben und wann?

Der erste Teil der Notiz bezieht sich ohne Zweifel auf das glagolitische
Manuskript und ist als eine Anweisung gedacht und darum in einer Anord-
nungsformel (imperativ) ausgedriickt: ,,...sie sollen im Laufe des Jahres wih-
rend des bischoflichen Gottesdienstes gesungen werden®.

Der zweite Teil der Notiz bezieht sich auf das kyrillische Manuskript und
enthilt, aufler der Anmerkung, dafl der zweite Teil des Buches dem ruthenischen
Ritus folgt, noch eine kurze Geschichte des Manuskripts, und zwar: es sei eigen-
hindig vom Heiligen Prokop, dem Abt, geschrieben und vom seligen Karl IV.,
Kaiser des Romischen Reiches, dem Kloster St. Hieronymus und Prokop (Emaus)
geschenkt worden.
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Karl IV., Kénig von Burgund, der auch den Titel des Kaisers des Romi-
schen Reiches trug, war wihrend einer kurzen Zeit auch Konig von Bohmen.
Als solcher bat er den Papst Clemens VI. um seinen Segen zur Griindung eines
Klosters in Bohmen fiir die zerstreuten Monche slavischer Linder (Kroaten,
Dalmatiner, Bosnier und Serben). Der Segen wurde ihm erteilt und bald darauf
im Jahre 1349 wurde in Prag als konigliche Stiftung das Kloster des St. Hiero-
nymus und Prokop (Emaus) gegriindet. Diesem Kloster spendete Karl IV. das
kostbare, eigenhindig vom Heiligen Prokop geschriebene Manuskript. Uber die
Griindung des Klosters und iiber die Dotationen fiir dasselbe sind zwei Ur-
kunden vorhanden: die eine vom Jahre 1347 und die andere vom Jahre 13492

Karl IV. ist im Jahre 1379 gestorben, also war die memoriale Notiz vom
Jahre 1395 nach seinem Tode geschrieben, vermutlich von der Hand eines der
spateren Kustoden der Klosterschatzkammer, als die zwei verschiedenen Manu-
skripte einen gemeinsamen Einband bekamen.

Obwohl die Worte der Notiz iiber die Spendung des Manuskripts an das
Kloster sicdh anscheinend nur auf das kyrillische Manuskript beziehen, vermute
ich dech, dafl Karl IV. dem Kloster beide Manuskripte gespendet hat: das
kyrillische — als eigenhindig vom HI. Prokop geschriebene zur Ehre des HI.
Prokop und das glagolitische — zur Ehre des HI. Hieronymus, der eine Zeitlang
als Erfinder der glagolitischen Schrift gegolten hat?.

Die Notiz verweist auf den Inhalt und die Gebrauchsweise der beiden
Manuskripte, iibermittelt uns die Geschichte des in kyrillischer Schrift geschrie-
benen Manuskripts und stellt somit eine geschichtliche Quelle ersten Ranges dar.
Sie war noch zur Zeit der franzosischen Herrschaft in B6hmen geschrieben, also
noch wihrend der lebhaften Verbindung des Klosters St. Hieronymus und Pro-
kop mit den koniglichen franzdsischen Dynastien. Es ist auch moglich, dafl der
glagolitische Teil des Buches, der mit dem Manuskript des Hl. Prokop in keiner
Bezichung steht, gleichfalls im Jahre 1395 geschrieben wurde.

Die auf dem glagolitischen Manuskript eingetragene Notiz bezeichnet das
glagolitische Manuskript als das erste und das kyrillische Manuskript als das
zweite. Dieser Umstand 1488t die Vermutung zu, daf} beim Einbinden der Manu-
skripte ein Fehler unterlaufen ist: statt das noch unversehrte glagolitische Manu-
skript als erstes einzubinden, wurde als erstes das fragmentarische Manuskript
eingebunder..

Auflerdem bestimmt die oben erwihnte Notiz auch einigermaflen die Zeit
der Anfertigung des kostbren Einbands; er konnte nicht frither gemacht worden
sein, als diese Notiz geschrieben war, also nicht vor dem Jahre 1395.

2 Corvin de JastrZebski, Notice sur le Manuscrit de la bibliothéque de Reims, connu sous
le nom de Texte du Sacre, Rome, Imprimerie Salviucci. (Extrait du Journal Général de I'In-
struction Publique, des 4 et 7 septembre 1839). Seite 11, Note 4.

3 N.Karamsin, Istorija Gosudarstwa Rossijskago. Bd. I, Seite 74.
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4.

Dic aus dem Jahre 1395 stammende Notiz ist von grofier Bedeutung sowohl
fiir die ukrainische Kulturgeschichte, wie auch fiir die Aufklirung dariiber, wie
weit sich die Beziehungen der Kyiver Rus’ zu anderen Lindern der Umwelt
erstreckten.

In Bezug auf das in kyrillischer Schrift geschriebene Manuskript stellt die
Notiz die zwei folgenden Tatsachen fest:

Erstens:

Das Manuskript ist in slavischer Sprache und entsprechend dem ruthenischen
Ritus des Gottesdienstes geschrieben. Es ist ganz unzweideutig gesagt worden:
»nach dem ruthenischen Ritus“.

Ob diese Behauptung genau den Inhalt des kirchlichen Ritus trifft, kann
nur mittels einer geschichtlich-liturgischen Analyse festgestellt werden, der unser
Schriftdenkmal unbedingt unterzogen werden miifite.

Dennoch diirfen wir auch jetzt schon einige unwiderlegbare Folgerungen
ziehen. und zwar:

1. Das Manuskript ist kirchenslavisch geschrieben.

2 Die Lesungen sind nicht nach dem katholischen, sondern nach dem
byzantinisch-slavischen Ritus geordnet.

An dieser Stelle mochte ich darauf aufmerksam machen, dafl fiir die Be-
zeichnung des Ritus das Wort ,ruthenisch® gebraucht wurde, was in der heutigen
ethnographischen Auffassung dieses Wortes ,,ukrainisch“ bedeutet.

Daf der noble Kustos des Klosters St. Hieronymus und Prokop in der
Sache der beiden Manuskripte gut bewandert war, beweist uns die vom Herrn
Jastrzebski in seiner Broschiire angefiihrte Text-Seite des Manuskripts. Eine
Reproduktion dieser Texte fiige ich hier bei.

Der kyrillische Text ist mit der Ustavschrift des XI. Jahrhunderts geschrie-
ben und enthilt keine deutlichen Spuren west-slavischer oder ungarischer Mund-
arten; am nichsten ist dieser Text der Sprache der ukrainischen Annalen in ihren
iltesten Abfassungen dhnlich.

Zweitens:

Laut Uberlieferung ist der kyrillische Teil des Evangeliars eigenhindig vom
Heiligen Prokop geschrieben.

Wer war nun der Heilige Prokop?

Der Heilige Prokop, Abt des bshmischen Benediktinerklosters Sizava, war
eine verdiente Persdnlichkeit der katholischen Kirche in Bshmen und ein hoch-
verehrter Landespatron von Mihren, der zweite nach dem Heiligen Wenzel.

Die neueste kritisch verfafite Biographie des HI. Prokop fand ich im Lexi-
kon fiir Theologie und Kirche, herausgegeben von Dr. Mich. Buchberger, Freiburg
im Breisgau, Band VIII, Seite 491; sie lautet wie folgt:
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»Prokop HIl. Abt v. Sdzava (Abb. 3), geb. zu Chotaun in Bshmen, gest.
25.3.1053.In einem (ungar.?) Basilianerkloster (Wisagrad) erzogen und zum
Priester geweiht, nach oriental. slavischem Brauch jedoch verheiratet, ver-
lief} seine Familie, ward Monch und zog sich in die Einsamkeit des Sdzava-
tales zuriick, wo er 1032 mit Hilfe des Herzogs Ulrich Kirche und Kloster
erbaute, das er als Abt leitete. Seine Monche beobachteten die Regel des
HI. Benedikt, feierten aber die romische Liturgie in altslavischer Sprache.
4.7.1204 heiliggesprochen, 1558 die Reliquien in die Allerheiligen-Kirche
auf der Prager Burg iibertragen. Fest 4. Juli in Bohmen und Mihren
(Landespatron nach dem HI. Wenzel).“

»Die zur Zeit seiner Heiligsprechung verfafite Vita in Acta SS Julii
(1721) 139/48 ist eine legendire Ausschmiickung des Griindungsberichtes
(MG Skript IX. 149ff.) vom Kloster Sazava in der Fortsetzung der
Chronik Kosmas v. Prag.“

Lit. F. Krasl (Prag, 1895, tschechisch).

A. Naegle. Einfithrung des Christentums in Béhmen I., Wien, 1915,

192/202. A.Zimmermann.

5.

Nun wollen wir einen Versuch machen, der Biographie des HI. Prokop
nachzuforschen.

Es besteht kein Zweifel dariiber, daf8 Prokop die Priesterweihe im ost-
slavischen Ritus erhielt. Seine Biographie stellt fest, dafl er, obwohl Priester,
nach ost-slavischem Brauch verheiratet war und erst spiter seine Familie verlief,
um ins Kloster zu gehen. Nach Corvin de Jastrzebski erfolgte seine Priesterweihe
um das Jahr 10094

In welchem Land und in welchem Kloster bekam Prokop seine geistliche
Erziehung und Bildung?

Seine Biographie stellt fest, daff er in einem Basilianischen Kloster ,Wisa-
grad“ erzogen und dort auch zum Priester geweiht wurde. Dariiber, wo sich das
Kloster befand, ist jedoch nichts Niheres gesagt. Die Redaktion des Lexikons
duflert zwar die Vermutung, dafl es in Ungarn zu suchen sei, stellt aber auch
diese Vermutung sofort in Frage.

Um den Ort, wo der Hl. Prokop seine Ausbildung bekam, festzustellen,
verfiigen wir heute iiber glaubwiirdigere Angaben.

Aus seiner Biographie ist zu schlieffen, dafl ,Wisagrad eine Stadt, Sitz
eines Bistums mit einem Basilianischen Kloster gewesen sein mufl. Da seine
Priesterweihe um das Jahr 1009 stattfand, so miifite die Zeit seiner Ausbildung

4 Corvin de JastrZebski, ibidem, Seite 12.
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an das Ende des X. und an den Antang des XI. Jahrhunderts anberaumt
werden.

Also nur eine Stadt aus derjenigen Zeit, die zugleich Sitz eines Bistums war
und ein Basilianisches Kloster hatte, kann auf die beneidenswerte Ehre Anspruch
machen, die alma mater des Hl. Prokop am Beginn der Entfaltung seines hellen
Geistes zu sein.

*

Weder in der pannonischen Lebensbeschreibung der Heiligen Kyrillus und
Methodius noch im Werke des Konstantinos Porphyrogenetos (905—959) ,De
administrando imperio“, in dem er unter anderem eine Beschreibung der mit
Byzanz benachbarten Vilker gibt und ihre Geschichte darstellt, — wird in
Bohmen und Mihren eine Stadt dieses Namens erwihnt, obwohl beide diese
Schriften gerade die Zeit der Verbreitung des Christentums iiber Mihren und
Ungarn (Ende des X. Jahrhunderts) schildern.

Konstantinos Porphyrogenetos bezeichnet das Jahr 940 als Beginn des
Christentums in Mihren, erwihnt jedoch keine Stadt mit dem Namen ,Wisa-
grad“, obwohl dieses Terrain ihm so gut bekannt war, daff er eine ganze Reihe
genealogischer Einzelheiten aus dessen Geschichte wiedergibt.

Meines Erachtens ist es kaum anzunehmen, dafl zu jener Zeit in Mihren
und Ungarn ein Zentrum fiir die Ausbildung von Verkiindigern des Christen-
tums nach dem &stlichen Ritus entstehen konnte.

Der russische Historiker N. Karamsin schreibt in seinem Werk ,Die Ge-
schichte des russischen Kaiserreiches“ iiber Mihren und Ungarn zu jener Zeit
folgendes: ,Das slavische Alphabet wurde im Jahre 863 von Kyrillus und
Methodius zusammengestellt. Der miahrische Fiirst Rostislav empfing Kyrillus
und Methodius sehr wohlwollend und beauftragte die Jiinglinge, das neue
Alphabet zu lernen und die neuen Biicher zu studieren... Sie iibersetzten fol-
gende Biicher: Das Evangelium des Johannes, das Horologium, das Psalmenbuch,
die Apostelgeschichte, die Episteln und die Liturgik; sie feierten die Liturgie in
kirchenslavischer Sprache. Methodius wurde Bischof von Pannonien. Beim Uber-
setzen halfen ihm zwei andere Priester5.“ Es gibt Vermutungen, daf} auch die
Bibel (das alte Testament) iibersetzt wurde.

Der Historiker Laskin schreibt in seiner Arbeit {iber ,De administrando
imperio“ von Konstantinos Porphyrogenetos folgendes:

»Etwa im Jahre 940 empfingen in Carhorod (Konstantinopel) die heilige
Taufe zwei ungarische Fiirsten — Waultscha und Djul und der Patriarch Theo-
filaktos berief zum Bischof von Ungarn den Priester Hieropheos. Die Verkiindi-
ger des Christentums bekehrten in Ungarn viele Leute, darunter auch die
Tochter des Fursten Djul von Siebenbiirgen namens Charlotte. Charlotte ihrer-
seits bekehrte zum Christentum ihren Gatten Heisa, taufte nach dem griechischen
Ritus ihren Sohn Stephan und erzog ihn im christlichen Glauben. Es gibt sogar
Angaben, dafl Heisas erste Frau eine ruthenische Fiirstentochter war, die sog.

5 N. Karamsin, ibidem, Bd. I, Note 261.
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»Weifle Fiirstin“. Als jedoch Fiirst Stephan seine zweite Ehe mit einer bayeri-
schen Fiirstentochter namens Gisela schlof}, iibernahm er den lateinischen Ritus“S.

Das weitere Geschick Mihrens ist aus folgendem Bericht zu ersehen: Im
Jahre 958 schreibt Konstantinos Porphyrogenetos: ,, Von Bilhorod bis zum Sirm*
(dic Stadt Srm am Flufl Sava) beginnt das erst vom Svjatopolk regierte und
dann von den Tiirken (Ugry) verwiistete unchristliche Miihren?.

Der russische Historiker N. Karamsin schreibt: ,Die mahrischen Christen
verwarfen nachdem sie dem romischen Glauben beigetreten waren die kyrillische
Schrift, die auch durch die Bulle des Papstes Johannes XIII. vom Jahre 968
verboten war, und begannen so wie auch die Polen in der lateinischen Schrift zu
schreiben.

»Durch eine besondere Bulle verbot Papst Johannes XIII. den Gebrauch
von slavischen und ruthenischen Schriften. Infolge dieses Verbotes blieb sogar
in den Lindern, in denen diese Schrift erfunden und schon eingefiihrt war, keine
Spur mehr von ihr. Die Zeit und die Paplsten vernichteten dort alle slavischen
Manuskripte.“8

Es ist anzunehmen, dafl unter solchen politischen Umstinden das Bestehen
eines slavischen Bistums und Klosters in Bshmen und Mihren einfach unméglich
war. Das beweist schon allein die Geschichte des vom HI. Prokop gegriindeten
Sézava-Klosters.

Im Jahre 1032 griindete Prokop am Ufer des Flusses Sdzava ein Benedik-
tinerkloster.

Im Jahre 1055, nach dem Tode des HI. Prokop, wurden die Monche des
Klosters vom Konig Spytihnev vertrieben.

Im Jahre 1061 wurden sie wieder vom Konig Vratislav II. zusammen-
gerufen.

Im Jahre 1092 wurden die Monche vom Konig Konrad wieder aus dem

Kloster vertrieben.
*

Meine Suche nach der Stadt Wisagrad auf den Landkarten von Béhmen,
Mihren, Ungarn und den benachbarten Lindern blieben ohne grofien Erfolg
Es gelang mir jedoch einige Ortschaften ausfindig zu machen, deren Namen eine
gewisse Ahnlichkeit mit dem Namen Wisagrad hatten.

Das sind:

1. ,Wissegrad“ in Prag (nach dem Klbsterverzeichnis in der ,Kirchen-
geschichte Deutschlands“ von Albert Haudk, Dritter Teil, Leipzig, 1906, S. 1023);
im Weber und Welte’s Lexikon ,,Wyschehrad“ genannt.

8 G.Laskin. So&. Konstantina Porfirorodnago ,o femach® i ,o0 narodach“. Moskwa, 1899,
Seite 148, Note 641.

7 Konstantinos Por hyrogenetos, De administrando imperio, Kapitel 40.

8 N. Karamsin, ibidem, Bd. I, Note 268, 269.
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2. ,Visegrad“ in Ungarn.

3. .Wyszegrad“ in Polen bei Plotzk an der Weichsel, bei der Miindung des
Flusses Bzura und

4. ,Vyshorod“ bei Kyiv.

Diese verschieden geschriebenen Namen bezeichnen meistens hochgelegene
Burgen. Nur was das Kyiver VyShorod betrifft, so bin ich anderer Meinung.
Nach den Angaben der Annalen leite ich den Namen Vy$horod vom Namen des
einstigen Burgherrn ab, der die Burg noch vor den Kyiver Fiirsten besaff und
den Namen -Vy$ trug. Unter der Kyiver Bevolkerung kommen heute noch
mehrere vom Namen Vy$ abgeleitete Familiennamen vor: Vylata, Vysaty¢,
Vys$atyn usw. Auf dem linken Dnipro-Ufer gegeniiber der alten Burg Vy$horod
befindet sich an der Miindung des Flusses Desna das Dorf Vy3evydi, wahrschein-
lich eine einstige Ubersiedlung aus Vyshorod.

Nur drei von den vier obengenannten Biirgen kénnten auf das Recht. die
Erziehungs- und Ausbildungsstitte des HI. Prokop zu sein, Anspruch haben, und
zwar: das Prager Wissegrad, das Visegrad in Ungarn und das Vyfhorod bei
Kyiv. Das Wyszegrad in Polen bei Plotzk kommt nicht in Frage, weil dazu
jegliche archiologische und geschichtliche Grundlagen fehlen.

Uber das Prager Wissegrad (auch Wyschehrad genannt) (Abbildung 4)
lesen wir im Band 12 von Weber und Welte’s Lexikon folgendes:

»Wyschehrad heiflt der Sitz eines alten Collegiatsstiftes im Gebiete von
Prag, der ilteste Sitz der Herzdge des inneren Bohmens gewesen sei und damit
auch die iltere Geschichte des Christentums im Lande eine besondere Bedeutung
habe; beruht auf Sagen und Dichtungen, die kein geschichtliches Zeugnis jener
Zeit fiir sich haben. Der Glanz und die geschichtliche Bedeutung dieser Ortlich-
keit beginnt erst mit der Griindung des Collegiatscapitels, welches Herzog
Wratislaw 11. (derselbe, welcher spiter von Heinrich IV. die Konigswiirde er-
hielt) um 1070 wihrend des Streites mit dem Prager Bischof Jaromir (Gebhard),
seinem Bruder, hier errichtet; zunichst bezweckte er damit, fiir das Heil seiner
Seele zu sorgen und in der Collegiatkirche sich und seiner Familie eine Ruhe-
stitte zu schaffen, nebenher aber auch, seinem bischdflichen Bruder und dem auf
dessen Seite stehenden Domcapitel gegeniiber einen festen kirchlichen Stiitzpunkt
zu haben. Darum wurden dem neuen Stifte die reichlichsten kirchlichen Privi-
legien erwirkt; es wurde unmittelbar dem pipstlichen Stuhl unterstellt; seine
Kirche sollte die erste in der Provinz sein; simtliche Capitulare erhielten das
Privileg, an Festtagen die Mitra zu tragen (den Mitgliedern des Domkapitels
wurde dieses Recht erst unter Karl IV. zuteil). Sogar fiir sich hatte der Herzog
schon unter Alexander II. das Recht der Mitra erlangt, und Gregor VII. be-
stitigte es ihm am 17.12.1073. Grofartig war auch die Dotation des Stiftes:
an 20 Dorfer und Dorfanteile... Der Probst war fortan oberster Kanzler des
Fiirsten und dieser selbst nahm seine Residenz auf dem Wyschehrad; und auch
seine nichsten Nachfolger besonders in bedringlichen Zeiten hier gern weilten.
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Das Capitel zihlte anfangs aufler dem Probst und dem Decan 12 Mitglieder,
unter Karl IV. — 4 Dignitdten und iiber 20 Pribenden, gesammte Cleriker —
300. Die kostbar ausgestattete Stiftskirche unter dem Patronat Petri und Paulus
wurde schon 1249 durch einen Brand nahezu vernichtet; 1420 zerstorten die
Husiten samtliche Gebiude des Capitels.«

Weber und Welte’s Lexikon iibergeht die Geschichte von Vysehrad (Wysche-
hrad) und Prag vor der Griindung des Collegiatsstiftes im Jahre 1070 als eine
»auf Sagen und Dichtung beruhende“. Da jedoch mir die stellenweise archio-
logisch gestiitzten Uberlieferungen zum Teil wenigstens glaubhaft erscheinen,
erlaube ich mir an dieser Stelle, einen schematischen Uberblick tiber die Friih-
geschichte der Stadt Prag und der Burg VySehrad (Wyschehrad) zu geben.

Prag?, die uralte Stadt von Béhmen, liegt an den beiden Ufern des Flusses
Vltava (auch Ltava genannt). Dic cinst getrennten Burgen — Sitze einzelner
Firstenfamilien — sind jetzt zusammengewachsen und zu Zentren mehrerer
Vororte geworden. Als die dltesten Teile der Stadt gelten: ,Hradéany“, die
»Alte Stadt“, die sog. ,Neue Stadt“ (X1V. Jahrhundert) und ,Vy3ehrad®
(Wyschehrad) — der ilteste Sitz bohmischer Fiirsten.

In Vy3ehrad regierte einst dic Fiirstin Libusa, die der Stadt eine ruhmreiche
Zukunft prophezeite; hier wohnte und regierte der Fiirst Pfemysl und seine Nach-
folger; hier hat sich nach einer Legende Horymir auf seinem Rofl von einem
60 m hohen Felsen in die Vltava geworfen; hier ist der erste bohmische Kénig
Vratislav II., Griinder der St.-Petrus- und Paulus-Kirche, beerdigt.

Schon in der Zeit der ersten bdhmischen Fiirsten gab es in Prag zwei Bur-
gen: VyS$ehrad und Divycja. Spiter wurde VySehrad Sitz des Fiirsten Krock.
Nach seinem Tode fiel Vy$ehrad an dessen drei Tochter und wurde bald von
P¥emysl, dem ersten nicht legendiren Fiirsten von Prag, erobert, der eine der
drei Schwestern, namens Libu$a, zur Frau nahm. Am Ende des IX. und am
Anfang des X. Jahrhunderts herrschte in Vy$ehrad das Geschlecht der Pfemys-
liden.

Der erste bohmische Fiirst von Rang und Namen, Botivoj und seine Gat-
tin — die Grofimutter des Hl. Wenzel — wurden von Methodus selbst, also
nach dem byzantinisch-slavischen Ritus getauft. Bofivoj erbaute in seiner Burg
»Levy Hradel“ in Prag eine dem HI. Clemens geweihte Kirche.

Spytihnev, Sohn des Fiirsten Bofivoj, und ein anderer bshmischer Fiirst
Witizla ,erschienen im Jahre §95 in Regensburg und unterwarfen sich ,durch
Handschlag’. Mit dieser politischen Schenkung war auch die Abkehr von der
Ostkirche verbunden“ 1,

9 Vostech Hrich. ,Praha obrazem i slovem®, Praha.

10 H. Preidel. ,Die Christianisierung Mihrens und Béhmens von Bayern aus®. ,Bayerische
Frommigkeit® (1400 Jahre christliches Bayern). Katalog der Ausstellung anlifilich des Eucharisti-
schen Weltkongresses, Miinchen, 1960, Stadtmuseum Miinchen.
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Spytihnev erbaute diec Marienkirche in Prag und die Kirche des Apostels
Petrus in Buded. (In Buded beim Priester Ucenus lernte der HI. Wenzel — gest.
935.) Spytihnevs Bruder Vratislav baute die Georgskirche in Hradéany (Stadt-
teil von Prag). Das liffit mich schlieen, dafl dort wahrscheinlich auch sein
Fiirstenhof war.

Boleslav 1. crbaute in Bunzlau die Kirche der Heiligen Cosma und Damian
und nach dem Jahre 935 schlof} er an seinen Besitz die Burg VySehrad an. Sein
Sohn, bohmischer Fiirst Boleslav II. (gest. im Jahre 999) errichtete 20 Kirchen.
Wo diese Kirchen gebaut wurden, ist bisher nicht bekannt. Es ist jedoch moglich,
daf zu diesen 20 Kirchen auch die Vy3ehrader Kirchen gehéren, und zwar: die
Kapellen des HI. Martin auf dem Burgberg, die des Hl. Longinus (eine typisch
romanische Rundkapelle vom XI.—XII. Jahrh.) und die Kirche des Heiligen
Kreuzes.

Bis zum Jahre 1037 dauerte die Regierung des Konigs Boleslav III. Schlief3-
lich um das Jahr 1070 wirkte in Vy$ehrad der Herzog Vratislav, Griinder des
Collegiatsstiftes.

Nach meinem kurzen Exkurs in die zum Teil legendire Geschichte des alten
Bshmen mochte ich noch ein wichtiges Detail erwihnen, das zwar zur Zeit noch
mit keinen Beweisen belegt ist, aber doch vielleicht in irgendwelcher Bezichung
zu meinem Thema steht.

Die Schwester des bohmischen Fiirsten Boleslav IT1., Bruders Herzogs Ulrich
(in den ukrainischen Annalen Andrich genannt), der dem Hl. Prokop zur Errich-
tung des Sazava-Klosters verholfen hat, war mit dem polnischen Konig Miesz-
ko II. verheiratet, der in Polen mehrere Kirchen des byzantinischen Ritus baute,
unter iknen auch die Kirche in Vavel (einem Stadtteil im Zentrum von Krakau).
In der geschichtlichen Literatur Polens traf ich auf die Erwihnung (Wojcechow-
ski), dafl in Krakau auf der ,Skalka“ die Titigkeit zweier slavischen Bischofe
Prochor und Prokop begann. Niheres von ihnen ist jedoch nicht bekannt. Auch
die Zeit ihres Wirkens ist nidit angegeben. Es ist jedoch eines bekannt, daf} die
Tdtigkeit dieser zwei slavischen Bischofe vor der bischoflichen Titigkeit des
HI. Stanislaw stattfand. Wie bekannt, wurde der Krakauer Bischof Stanislaw
vom polnischen Konig Boleslaw II. im Jahre 1079 getitet und spiter als Mir-
tyrer heiliggesprochen.

Uber die kuiturellen und politischen Beziehungen des damaligen Krakau
schreibe ich ausfiihrlicher in meiner Arbeit: ,Denkmiler des Fiirstentums Kyiver
Rus’ auf dem Terrain des alten Polens“.

Alle bohmischen Kirchen, die ich ermitteln konnte, habe ich aufgezihlt und
deren heilige Patrone angefiihrt, um festzustellen, ob sich nicht unter ihnen ein
basilianisches Kloster oder auch nur eine basilianische Kirche befinde. Dem
Heiligen Basilius geweihte Kirchen oder Kloster habe ich weder in VySehrad
noch in ganz Béhmen aufspiiren kénnen. Da das Kirchenwesen von Prag schon
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vom Beginn des X. Jahrhunderts dem romisch-katholischen Bistum in Regens-
burg unterstellt war, konnte es in VySehrad auch kein byzantinisch-slavisches
Kloster geben. Also befand sich die Erziehungsstitte des HI. Prokop nicht in
Bohmen.

2. Uber das ungarische Visigrad (Abbildungen 5 und 6) schreibt Prof. Dr.
A.W. Ziegler in seiner in der Tibinger Theologischen Quartalschrift 127/IV.
(1947) veroffentlichten Rezension iiber meinen im ,Naukovo-literaturoznav-
tschyj Zbirnyk“ Heft I, 1946 gedruckten Artikel ,Reims’ka Evangelija — naj-
davnischa pamjatka pys‘ma Kyivs'koj Rusy“!! folgendes:

»Besonders scheint hier das ungarische Visegrad, deutsch Plintenburg, an
der Donau, zwischen Gran und Waitzen in Betracht zu kommen, eine vor-
ungarische, slavische Siedlung, welche der ungarische Konig Stephan der Heilige
(975—1038) zum Sitz eines Komitates machte,~das mit einem Erzdekanat des
Bistum Veszprém zusammenfiel und wohl auch Sitz einer Klerikerschule
war. Die Schule wurde entweder von dem Benediktinerkloster Martinsberg oder
vom Kapitel Visegrdd unterhalten (vgl. Homan Balint, Geschichte des ungari-
schen Mittelalters I, Berlin, 1940, S. 193 und 208 ff.), vorausgesetzt, daf} iiber-
haupt eine Schule dort eingerichtet war, was aus analogen Fillen naheliegend
war. In den damaligen ungarischen Schulen wurde nach dem lateinischen Lehr-
plan des Mittelalters mit seinem Trivium und Quadrivium unterrichtet, also
lateinische Bildung vermittelt (Homan 351). Wire Prokop dort ausgebildet
worden, so hitte er in seinem Kloster Sdzava wohl nicht die verbotene kirchen-
slavische Sprache in der Liturgie eingefithrt. Er hitte als Lateiner nicht den
schweren Kampf um die kirchenslavische Sprache aufgenommen und die in
Bélimen-Mahren, in Ungarn und in Polen herrschende Sprache verdringt.

»Aus dieser Frwigung heraus glaube ich, daf das ungarische Visegrad aus-

scheiden muf} und dafl man eher den Argumenten Kurinnyjs beipflichten kann,
die fiir sich allein noch nicht restlos befriedigen, aber doch Wahrscheinlichkeit
beanspruchen kdnnen.“

Ich halte diese wertvolle und autoritire Meinung des Prof. Ziegler fiir aus-
reichend, um die Annahme zu widerlegen, daf} das ungarische Visegrad die Er-
ziehungsstitte des HI. Prokop sein kdnnte.

Die angefithrten Mitteilungen bezeugen deutlich, dafl das Bistum und
Kloster Wisagrad sich nicht in Mihren-Béhmen oder in Ungarn befanden.

*

Auf die Frage, wo sie zu suchen sind, bekommen wir Antwort in dem in
den Jahren 949—952 geschriebenen, schon erwihnten Werk des Konstantinos
Porphyrogenetos ,,Uber die Volker®.

11 Prof. Dr. A. W. Ziegler. Neue Forschungen zum Reimser Evangeliar. Tiibinger Theo-
logische Quartalschrift. 127/IV, 1947.
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In diesem Werk beschreibt Konstantinos Porphyrogenctos zur Unterrich-
tung seines Sohnes alle Lander seines Imperiums und die benachbarten Linder,
indem er iiber jedes Land Mitteilungen macht, die man bei den diplomatischen
Beziehungen nicht aus dem Auge lassen diirfe.

In seiner Schilderung des Fiirstentums ,Kyiver Rus’“ schreibt Konstan-
tinos Porphyrogenetos folgendes: ,Nach Konstantinopel kommen Boote der
weiten Rus’; sie kommen aus Novgorod — dem Sitz des Fiirsten Svjatoslav, des
Sohnes des Kyiver Fiirsten Igor’. Es kommen Boote aus Smolensk, Ljubeé,
Cerrihiv und Vy$horod.“ 12 Dabei mufl erwihnt werden, dafl der Ortsname
»Vy3horod“ in verschiedenen Manuskripten verschiedene Schreibungen hat, unter
ihnen auch ,Wysegrade®, das sehr nahe dem Wisagrad der Vita des Hl. Prokop
kommt.

Die Burg Vyshorod war den Griechen auch frither schon bekannt.

Konnte dieses Vyshorod — Wysegrade, Wisegrade — das Wisagrad der
Schule und Priesterweihe der Leuchte von Béhmen und Mihren, des Heiligen
Prokop sein?

Das konnte es sein und war es auch héchstwahrscheinlich.

3«

6.

Wir wissen, daf} die sog. Desjatynna-Muttergotteskirche auf dem neuen
Burghof des Fiirsten Volodymyr in Kyiv im Jahre 989 gegriindet und im Jahre
'996 fertiggebaut wurde.

In welcher Form und wo fanden in Kyiv die christlichen Kultus- und
Religionszeremonien vor der Errichtung dieser Kirche statt?

Es ist uns schon aus den Nestor-Annalen bekannt, dafl in Kyiv noch vor
der allgemeinen Annahme des Christentums christliche Kirchen vorhanden
waren, und zwar: die Kirche des Propheten Ilja (Elias) auf dem Podol (Stadt-
teil des alten Kyiv) und die Kirche des HI. Nikolaus auf dem Grabe des Fiirsten
Askold.

Der Grofifiirst Volodymyr der Heilige, der bei seiner christlichen Taufe
den Namen Vasyl (Basilius) erhielt (nach dem Namen seines Schwiegervaters
des byzantinischen Imperators) lieff auf seinem neuen Hof, an der Stelle, wo
einst das Gotzenbild von Perun stand ,aufler dem Burghof“, die Kirche des
HI. Vasyl (Basilius) erbauen.

In den Voskresenski Annalen wird erwihnt, daf} der Grof}fiirst Volodymyr
der Heilige, auch Apostelgleiche genannt, noch e¢ine Kirche — die Georgens-

12 M. Hrulevs’kyj, Vyimky z dZerel do istorii Ukrainy-Rusy. Lviv, 1895, Seite 63. — V.
Ljaskorons’kyj, Gil’om Lewasser de Bauplan i jego istoriko-geografitscheskie trudy otmositelno
JuZnoj Rossii, Kiev, 1901, Seite 36.
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kirche — erbauen lief. Uber diese Kirche wissen wir leider nichts Niheres. Es
ist uns auch nicht bekannt, an welcher Stelle sie erbaut wurde.

Diese beiden Kirchen befanden sich auflerhalb des fiirstiichen Burghofs und
nur die Vyshoroder Kirche des HI. Vasyl (basilianische) stand im Hofe der be-
liebten Erbburg des Grofifiirsten Volodymyr in Vy$horod bei Kyiv. Bevor der
Aufbau des neuen Burghofes in Kyiv vollendet war, mufite ohne Zweifel Vys3-
horod der Ort fiirstlicher Feierlichkeiten gewesen sein.

Vyshorod (Abbildung 7) war die bevorzugte Burg der Fiirstin Olha; diese
Burg erhielt den dritten Teil des Tributs, den Olha der Burg Korosten’ auferlegt
hatte; hier in dieser Burg wurden auch die friih ermordeten und nach ihrem
Tode heilig gesprochenen Schne des Grofifiirsten Volodymyr, Boris und Hlib
erzogen.

Im Lichte dieser Umstdnde des fiirstlichen Lebens werden uns auch die
Erzihlungen unseres Chronisten viel verstindlicher.

Unter dem Jahre 988 steht in den Annalen des Chronisten folgende Ein-
tragung:

»..und begann (der Grof}fiirst Volodymyr. P.K.) in den Burgen Kirchen
zu errichten und Priester anzustellen, und Leute aus allen Burgen und Dérfern
zur Taufe hinzufiihren und die Kinder des vornehmen Standes zur biicherkundi-
gen Ausbildung aufzunehmen®.

Die sog. Nikoner-Chronik und das Stufenbuch der Fiirstenstimme des
Fiirstentums ,Kyiver Rus’“ berichten, daff der Kyiver Metropolit mit 6 Bi-
schéfen des Patriarchen Photios mit Dobrynja und Anastas sich nach Novgorod
begaben, dort die Go6tzen vernichteten und die Leute zum Christentum be-
kehrten.

Diese Angaben bestitigen die grofie Bedeutung der Stadt Kyiv zur Zeit
des Fiirsten Volodymyr des Heiligen als eines Zentrums der religiésen Bildung.

Gerade in die damaligen Verhiltnisse der Stadt Kyiv und der in ihrer
nichsten Umgebung liegenden (18 km nérdlich von Kyiv) alten Burg Vy$horod
passen Einzelheiten der Biographie des Hl. Prokop vortrefflich hinein.

Die Burg Vyshorod bei Kyiv erscheint vor uns als Residenz christlicher
Fiirsten, Sitz des Metropoliten mit der Kirche des HlI. Vasyl (Basilius) und mit
einer Schule fiir Kinder des vornehmen Standes. Dieses religiose Zentrum bildete
Priester aus, die dann die christliche Lehre an der Peripherie verbreiteten.

Die Vita des Hl. Prokop erginzt unsere Kenntnisse von der Burg Vy$horod
nur durch zwei Details, die wir in den Annalen nicht finden, und zwar:

1. dafl der HI. Prokop seine Erziehung in einem basilianischen Kloster be-
kam; also muf8 die Vy$horoder Kirche ein Kloster mit Schule fiir die Ausbildung
des Klerus gewesen sein und

2. dafl in Vyshorod Priesterweihen nach dem byzantinischen Ritus statt-
fanden.
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Die Kirche des HIl. Vasyl an dem neuen Fiirstenhof in Kyiv kommt nicht
in Betracht, weil in der Vita des HI. Prokop ausdriicklich Wisagrad genannt wird.

Die archiologischen Studien iiber die Burg Vy$horod befinden sich erst im
Anfangsstadium. Von der Ukrainischen Akademie der Wissenschaften (Kyiv)
wurden nur Rekognoszierungsarbeiten durchgefiihrt (Ausgrabungen an der
Stelle der ehemaligen Kirche der heiligen Briider Boris und Hlib (S6hne des Grof3-
fiirsten Volodymyr), des Fiirstenhofes und des Wirtschaftsterrains dieses Hofes).

Hier fiige ich einen schematischen Situationsplan bei, den ich auf Grund der
archiologischen Aufklirungsangaben skizziert habe (s. Abbildung 7).

Auf dem Territorium des jetzigen Dorfes VyShorod (es behielt bis heute
den alten Namen) bei der Einfahrt ins Dorf von der Seite der Stadt Kyiv her
befindet sich rechts von der zum Dnipro-Ufer fithrenden Strafle ein heute be-
reits von Bauern besiedelter Hiigel, von der Bevolkerung ,Monastyry$ée“, d. h.
»Klostergelinde“ genannt.

Unsere auf der Beschreibung friiherer Forscher (V. Antonovy¢, V. Ljasko-
rons’kyj) beruhende Vorstellung vom alten Vyshorod mufl jetzt nach den Er-
gebnissen neu durchgefiihrter Forschungen berichtigt werden.

Bei der Beschreibung der Fiirstenburg Vyfhorod hatten die alten Autoren
nur den mit michtigen Willen umringten zentralen Teil dieser Burg im Auge —
einen der iltesten Fiirstenhofe, in dem die Kyiver Chronik iiber das Vorhanden-
sein mindestens dreier hintereinander an der gleichen Stelle gebauten Kirchen
berichtet: in der ersten (holzernen) Kirche des HI. Basilius (Vasyl) wurden die
heiligen Briider-Mirtyrer Boris und Hlib bestattet. Diese drei Kirchen befanden
sich in der nichsten Umgebung der jetzigen Vy$ehoroder Kirche.

Die derzeitigen Aufklirungen zeigten jedoch, dafl der alte Teil der Burg
noch von einem System zusitzlicher Wille, Befestigungen und Fiirstenhofe um-
geben war, das sich von der heutigen Siedlung Puiéa-Vodycja bis zum Dnipro-
Ufer erstreckte, einschlieflend die jetzige Siedlung Valky, das MeZyhirja-Kloster
und das Terrain des ehemaligen Minnerklosters ,Bilyj Spas® (der Weifle Sal-
vator).

Dieser ganze Raum (cirka 5 km lang und 2 km breit) wird in der Chronik
als Vy$horod bezeichnet.

Kein Wunder, dafl Vy$horod seine eigenen Fiirsten hatte, die diese Stitte
gern hatten. Unter ihnen mdchte ich folgende nennen: die Heilige Grofifiirstin
Olha, ihr Sohn der Hl. Volodymyr, der Grof}fiirst Jaroslav der Weise (gestorben
in Vyshorod im Jahre 1054), Grofifiirst Vsevolod und Grofifiirst Volodymyr
Monomach (der in Vythorod sein Jagdrevier hatte) und andere.

Volodymyr Monomach lief8 hier sogar eine Briicke iiber den Dnipro bauen
und machte damit Vy$horod nicht nur zur Hafenstadt, sondern auch zu einem
wichtigen Handelsmittelpunkt, weil sich nimlich hier auch mehrere Landes-
verbindungsstraflen kreuzten.

So sak im X.—XI. Jahrhundert, zur Zeit, als dort in der Schule des vor-
nehmen Standes der Prokop als Knabe studierte, die Burg Vy$horod aus.
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7.

Die Vita des HI. Prokop bezeichnet als dessen Geburtsort die Stadt Chotaun
im Tale des Flusses Sizava (B6hmen).

Ganz abgesehen davon, ob es iiberhaupt eine Stadt dieses Namens im
Sdzavatal gab oder nicht, entbehrt doch die Annahme, daff ein gebiirtiger
Tscheche zur Ausbildung im byzantinischen Ritus nach dem Kyiver Vyshorod
gefahren sei und danach wieder in seine Heimat zuriickkehrte, um dort den
ruthenischen Ritus auszuiiben, jeder Glaubwiirdigkeit.

Es ist allerdings bekannt, daf} das Fiirstentum ,Kyiver Rus’“, insbesondere
zur Zeit des Grofifiirsten Volodymyr des Heiligen, mit den tschechischen und
mihrischen Machthabern in einer festen und stetigen Verbindung stand, die sich
zu den Zeiten, als Bohmen und Mihren eine Gefahr seitens der deutschen oder
polnischen Machthaber drohte, noch mehr verstirkte.

Der Grofifiirst Volodymyr war vor seiner Bekehrung zum Christentum
zweimal mit tschechischen Frauen verheiratet. Von seiner ersten tschechischen
Frau hatte er den Sohn VySeslav; von der zweiten, die vermutlich Manfrede hief,
hatte er zwei Sohne: Svjatoslav (Fiirst des altslavischen Stammes ,drevljane®)
und Stanislav (Fiirst des Fiirstentums Smolensk). Woher diese zwei Tschechinnen
stammten, wessen Tochter sie warcen und wie ihr weiteres Schicksal verlief, davon
ist bisher nichts bekannt.

Im Jahre 992 empfing Volodymyr in Kyiv die Gesandten des polnischen
Fiirsten Boleslaw des Kiithnen und des tschechischen Fiirsten Andrich.

Im Jahre 1000 empfing Volodymyr die Gesandten des bohmischen Fiirsten
und des ungarischen Konigs.

Im Jahre 1003 mischte sich der polnische Fiirst Boleslaw in die bshmischen
Angelegenheiten ein (Vertreibung der Fiirsten Udalrich und Jaromyr).

Im Jahre 1015 besuchten Kyiv die Gesandten des polnischen Fiirsten Bole-
slaw, des tschechischen Fiirsten und des ungarischen Kénigs.

Grof¥fiirst Volodymyr versprach eine seiner Tochter an den tschechischen
Konig und die jiingere, seine Lieblingstochter, an den ungarischen Konig zu ver-
heiraten. Volodymyr beabsichtigte, sich im Friihling desselben Jahres mit diesen
Konigen in der Stadt Volodymyr zu treffen.

Diese Berichte finden wir in der Nikoner Chronik und beim russischen
Historiker Tati$¢ev.

Dafl diese Angaben mit ziemlicher Wahrscheinlichkeit den wirklichen Tat-
bestand in der Kyiver Rus’ widerspiegeln, beweist eine Notiz des Kyiver Chro-
nisten unter dem Jahre 996:

Jahr 996. ,Volodymyr liebte seine Krieger und beriet sich mit ihnen iiber
Kriege und iiber das Bodengesetz und lebte mit den benachbarten Fiirsten —
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Boleslaw dem polnischen, Stephan dem ungarischen und Andrich dem tschechi-
schen — in Frieden. Und war Friede unter ihnen und Liebe*.

Das Jahr 1002. ,Dem Svjatoslav (dem Sohn der zweiten Tschechin) wurde
der Sohn Jan geboren“.

Im Jahre 1053 ist der Hl. Prokop gestorben. Als Datum seiner Priester-
weihe bezeichnet Herr JastrZebski das Jahr 1009; sollte das richtig sein, dann
miifite das Datum seiner Geburt auf die Jahre 990—993 zuriickverlegt werden,
das heiflt auf die Zeit vor der Erbauung der Desjatynna-Kirche in Kyiv und
nach dem Verbot der kirchenslavischen Sprache in den westslavischen Lindern.

Die kirchenslavische Sprache wurde im Jahre 968 durch die pipstliche Bulle
im kirchlichen Gebrauch verboten. Deswegen scheint es vollig unglaubwiirdig,
daf ein in den westlichen slavischen Lindern geborenes Kind nach Kyiv ge-
schickt worden sein soll, um dort die Ausbildung in der vom Papst verbotenen
Sprache zu bekommen und die Priesterweihe in dem byzantinisch-ruthenischen
Ritus zu erhalten. Viel wahrscheinlicher ist es anzunehmen, dafl der Geburtsort
des HI. Prokop innerhalb der Grenzen der Kyiver Rus’ zu suchen ist.

Die Fiirstenburg Vyshorod lag am rechten Ufer des Flusses Dnipro, 18 km
von Kyiv. Zehn km siidwestlich von Kyiv sind heute noch in der unmittelbaren
Nihe des Dorfes Chotiv Reste einer groflen Fiirstenburg zu finden, die einst
die Linie des vom Groffiirsten Volodymyr errichteten michtigen Befestigungs-
walls, des sog. .Zmijevyj Val“ (Schlangenwall) abschlofi.

Diese altertiimliche Burg wurde von Prof. V. Antonovy¢ in die wissen-
schaftliche Literatur unter dem Namen ,Sirakovo Horody3$¢e“ (nach dem Namen
des dort fliefenden Baches) eingefiihrt. Dieser willkiirlich gegebene Name trennt
jedoch die Burg von der alten Tradition, der zufolge das Dorf nebenan nach
dem friilheren Namen der Burg ,Chotiv® heiflt. (Altslavischer Name der Burg
war ,Chotov®, ukrainisch ,,Chotiv® [Abbildung 8]. Dieser Name bezeichnete,
daf} die Burg cinst einem Bojaren des Fiirstentums Kyiver Rus’ namens ,,Chot“
gehorte. (,Chotov“ ist ein Eigenschaftswort der Zugehorigkeit; wer? — Chot,
ein Hauptwort; wessen? — Chotov — Eigenschaftswort der Zugeh6rigkeit.)

Es ist hochstwahrscheinlich, dafl ein Bojarenkind von der Burg Chotiv auf
Befehl des Grofifiirsten Volodymyr in die Schule fiir Kinder des vornehmen
Standes in Vy$horod eingewiesen wurde, dort die Ausbildung durchmachte, etwa
im Jahre 1009 nach der Beendigung des Studiums die Priesterweihe erhielt und
danach den Weg der offentlichen Titigkeit einschlug, indem der junge Mann
zuerst seinem Lande und seinem Fiirsten als Biicherabschreiber und Priester
diente, nackher in Bshmen zum Griinder und Abt des Benediktinerklosters Sa-
zava und schlieflich nach seinem Tode zum b&hmischen Landespatron erhoben
wurde.

Die Burg Chotov (Chotaun) (ukrainisch — Chotiv) bei Kyiv, wie es aus
dem beigelegten Plan zu ersehen ist und wie es bei der Besichtigung dieser Burg
,in natura‘ noch deutlicher wird, mufl Sitz eines michtigen Bojaren gewesen sein.
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Die Burg bestand aus zwei Teilen. Der Hauptteil der Burg, der sog. ,Di-
tynec’“ — die eigentliche Zitadelle — war mit einem einige Meter hohen Wall
und einem 10-—15 m tiefen Abhang umgeben. Die von einer Seite an den
Binnenwall anschlielende ausgedehnte, einige zehn ha grofle Siedlung, war auch
mit einem, obwohl nicht so hohen Wall umgeben, der anscheinend einst acht
Tiirme hatte.

Auffallend ist die Bauart der Haupteinfahrt in den Ditynec’. Das Tor war
in Form eines michtigen Turmes gebaut, unter dem sich ein bogenférmiger Zu-
gang befand. Alle Wille waren einst mit Palisaden versehen. Diese Burg war
ein wahrer Vorposten der Kyiver Rus’ gegen die Steppe und muf} in dem Ver-
teidigungssystem des Fiirstentums eine wichtige Rolle gespielt haben.

In der wissenschaftlichen Literatur hielt sich bis jetzt die Anschauung des
Prof. Antonovy¢, der die Burgreste beim Dorf Chotiv als Reste der Burg Zveny-
horod deutete, in der nach der Kyiver Chronik (1097) der Fiirst Vasylko ge-
blendet wurde. Seine Vermutung begriindete Prof. Antonovy¢ mit der These,
daf es in der Nihe von Kyiv keine Burg gibt, deren Name an den Namen
Zvenyhorod anklingt. Inzwischen jedoch sind schon Reste solch einer Burg ge-
funden worden, und zwar in der Nihe des Dorfes Zvonkovaja am Ufer des
Flusses Irpen’. (Das altslavische Wort ,Zvon* heifit ,Klang“; Zvenyhorod —
»klingende Burg®).

Also muf} die Burg Chotov (ukrainisch Chotiv) bei Kyiv in der ukrainischen
Geschichte ihren eigenen Namen behalten und muff meiner Ansicht nach mit dem
Chotaun der Vita des Heiligen Prokop, in der es als Geburtsort Prokops er-
wihnt ist, als identisch betrachtet werden.

8.

Haben die franzosischen Konige bei ihrer Kronung tatsichlich auf das
Reimser Evangeliar geschworen? Jawohl. Das ist eine festgestellte Tatsache.

Als Beweis dafiir bringt Jastrzebski zwei von ihm gefundene Zeugnisse.

Erstens das aus dem Jahre 1746 stammende Zitat aus dem Werke von
Pluche ,Spectacle de la Nature“ (Bd. VII, Seite 256).

,...Die alte Sammlung der Episteln und Evangelien in slavischer Sprache,
auf der unsere Konige wihrend ihrer Salbung bei ihrem Schwur, die Gerechtig-
keit zuteil werden zu lassen und jedem seine Rechte zu bewahren, ihre Hand
legten. Gegenwirtig bedient man sich des Evangelienbuches in gebriuchlicher
Schrift.“

Das zweite Zeugnis dariiber stammt aus dem Jahre 1782. Es ist eine eigen-

hindig von Parceval (Schriftsteller und Winzer aus Sacy) auf ein an das Manu-
skript angebundenes Kartontifelchen geschriebene Notiz. Sie lautet:
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... Dieser Text wurde der Kirche von Reims im Jahre 155413 vom Lo-
thringischen Kardinal geschenkt. Nach der Uberlieferung stammt er aus der
Schatzkammer von Konstantinopel und wurde aus der Bibliothek des HI. Hiero-
nymus entnommen. Der erste Teil des Buches ist in serbischer Schrift ...und in
einer orientalischen Sprache; der zweite Teil ist in illyrischer Schrift... und in
indischer oder sklavischer (? P.K.) Sprache... Der K&nig leistet am Tage seiner
Salbung seinen Eid auf dieses Buch, dessen Einband mit... geschmiickt ist.“

Auf Grund dieser Notiz entstand die Legende iiber das Flerkommen unseres
Manuskripts aus der Schatzkammer von Cargorod, und zwar aus der Bibliothek
des Hl. Hieronymus. Die erste Behauptung ist vollig falsch und was die zweite
Behauptung anbetrifft, so ist sie nur teilweise richtig. Das Manuskript konnte
vom Lothringischen Kardinal tatsichlich aus einer Bibliothek genommen werden,
jedoch nicht aus der personlichen Bibliothek des Hl. Hieronymus, sondern aus
der Bibliothek des Klosters der Heiligen Hieronymus und Prokop in Prag. Diese
Meinung vertritt auch Corvin de JastrZebski!4.

Die Bedeutung der Stadt Reims in der Geschichte Frankreichs und deren
geistlichen Wiirdentriger schildert das ,Lexikon fiir Theologie und Kirche“ wie
folgt:

»Die Erzbischtfe waren seit Mitte des X. Jahrhunderts auch Grafen von
Reims und zeitweilig Erzkanzler der franzdsischen Kénige, seit Philipp II. Au-
gust (1180—1223) die ersten geistlichen Herzdge und Pairs von Frankreich; sie
fiihrten bis zum Vatikanischen Konzil als Legatinati auch den Titel eines Primas
des Belgischen Gallien und hatten seit 1180 durch Bulle Alexanders III. das aus-
schliefliche Recht, die franzésischen Konige in Reims zu kronen, ein Vorrecht,
das sie schon im X. Jahrhundert ausiibten und bis Ludwig XVI. fortsetzten. . .15

Corvin des Jastrzebski berichtet, dafl der Eid in lateinischer und franzosi-
scher Sprache abgelegt wurde. Den Eid in lateinischer Sprache sollen alle Konige
von Philipp I. bis Ludwig XVI. geschworen haben. Er endete mit den Worten:
»Sic me Deus adjuvet et haec sancta Dei Evangelia.®

Seit Heinrich IV. wurde der Eid erweitert; es wurde eine neue Formel ein-
gefiihrt: die Konige muflten als Staatsoberhdupter und souverine Grofimeister
des Heiligen-Geist-Ordens schworen. Dieser Orden wurde von Heinrich IV. ge-

13 An dieser Stelle mufl sich in die Broschiire von Corvin de JastrZebski ein Drudkfehler
eingeschlichen haben. In der Wiedergabe der Notiz von Parceval ist das Jahr der Schenkung des
Evangeliars an die Reimser Kathedrale als 1554 bezeichnet. Auf derselben Seite weiter unten
bezeichnet Corvin de Jastrfebski das Jahr der Schenkung als 1574 und zieht daraus sogar die
Folgerung, dafl das Evangeliar nach der Riickgabe zum ersten Mal erst im Jahre 1575 bei der
Salbung des Kénigs Heinrich II1. gebraucht werden konnte.

4 Corvin de JastrZebski, ibidem, Seite 12.

18 Lexikon fiir Theologie und Kirche, herausgegeben von Michael Buchberger, Freiburg im
Breisgau, Bd. VIII, Seite 742, ,Reims®.

38



griindet. Nachdem Ludwig XIV. noch den St.-Louis-Orden gestiftet hatte, mufi-
cen seine Nachfolger den Eid auch als souverine Grofimeister des militirischen
St.-Louis-Ordens schworen. Diese zwei Eidesformeln endeten mit dem Satz:
»Ainsi le jurons, vouons et promettons sur la Sainte Vraie Croix et le Saint
Evangile touchés®.

Das bezeugt, dafl der Eid auf einem Evangelienbuche abgelegt wurde, das
zugleich auch ein Reliquienkistchen mit einem Stiickchen Holz vom wahren
Kreuz unseres Herrn Jesu Christi hatte. Das sog. Reimser Evangeliar mit den
zwei slavischen Manuskripten hatte auf seinem Einband ein Reliquiar mit einem
Stiidcchen Holz vom Kreuz Jesu Christi und entsprach damit den beiden Be-
dingungen der Eidesformeln.

Der erste Konig Frankreichs, der auf diesen Evangeliar bei seiner Salbung
den Eid ablegte, war Philipp I., Sohn des franzdsischen Konigs Heinrich I. und
der Tochter des Kyiver Grofifiirsten Jaroslav des Weisen. Darum finde ich es
ganz natiirlich, dafl Philipp I. seinen Eid auf dem von Prokop geschriebenen
Evangelienbuch ablegte, das unter der Mitgift seiner Mutter, der Fiirstentochter
Anna (in Frankreich spiter Agnessa genannt) nach Frankreich mitgegeben
wurde.

Dieses im Jahre 1051 von der Kyiver Fiirstentochter Anna Jaroslavna als
personliches Eigentum nach Frankreich gebrachte Evangelienbuch wurde seit der
Salbung ihres Sohnes Philipp I. zum Eidesevangeliar der franzdsischen Konige.

9.

Es gibt noch ein paldographisches Detail, das unser Manuskript mit Kyiv
verbindet. Das von Prokop geschriebene Manuskript hat eine Besonderheit. In
einigen Worten des Textes ist der Buchstabe O in Form eines deutlichen Kreises
mit einem Punkt in der Mitte geschrieben. In spiteren Manuskripten der Kyiver
Fiirstenzeit ist dieses Merkmal nicht mehr vorhanden.

Zu diesem mit einem Punkt in der Mitte geschriebenen O konnte ich fol-
gende Analogen finden.

1. Unter den vielen Fiirstensiegeln der Zeit des Fiirstentums ,Kyiver Rus’“
traf ich auf ein Siegel (Abbildung 9) mit diesem Buchstaben. Die Beschreibung
dieses Siegels nehme ich aus dem Werke des N. P. Lichaev 16,

—_————

16 N. P. Lichadev, Materialy k istqrii russkoj sfragistiki, Trudy Paleografieskogo Museja,
Leningrad, 1928, Heft I, Seiten 118—119.
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»Ein Bleisiegel 37—40 cm Durchmesser; von einer Seite — die Abbildung
des HI. Nikolaus im erzbischoflichen Gewand (Brustbild). Von beiden Seiten
der Gestalt — vertikale Inschriften:

O
A
H
©
C
(Heiliger Nikolaus).

Auf der Riickseite — in einem Kreis aus Punkten — die Gestalt eines
Fiirsten mit einem Kreuz in der Hand; neben ihm die Buchstaben Ic. Xp. (Jesus
Christus). Die rechte Hand der Gestalt ist zum Gebet aufgehoben. Neben der
Abbildung — die Inschrift ,,CBa“ (Svja); also gekiirzt Svjatoslav oder Svjato-
polk. Einen Fiirsten Svjatopolk mit dem christlichen Namen Nikolaus gab es
jedoch nicht. Dafiir trug den Namen Nikolaus der Grofifiirst Svjatoslav, Sohn
des Grofifiirsten Jaroslav (regierte in Kyiv in den Jahren 1073—1076). Der
Buchstabe O im Worte OATHOC hat einen Punkt in der Mitte, wie einige O
in dem von Prokop geschriebenen Manuskript. Es ist wahrscheinlich, dafl diese
Art den Buchstaben O zu schreiben eine Eigentiimlichkeit der Kyiver (Vy$-
horoder) Schule war und kann als ein paliographisches Merkmal der Schreib-
weise der Schiiler dieser Schule zu jener Zeit dienen.

>>KTZ

2. Ein anderes Denkmal, das zeitlich mit dem Reimser Evangeliar zu-
sammentrifft und den Buchstaben O mit dem Punkt in der Mitte hat, ist die
in eine Platte aus rotem Schiefer geschnitzte Inschrift (Abbildung 10), die im
ehemaligen Fiirstenhof des Heiligen Volodymyr gefunden wurde.

Nach seiner christlichen Taufe im Jahre 989 begann der Grofifiirst Volo-
dymyr in seinem Fiirstenhof in Kyiv die Mariae-Himmelfahrt-Kirche!” zu

bauen, die im Jahre 996 fertiggestellt wurde. Die Baumeister der Kirche waren
Griechen.

Im Jahre 1240 wurde diese Kirche von den Tataren gepliindert und zer-
stort. An der Stelle der ruinierten Kirche wurden spiter nacheinander einige
neue Kirchen gebaut. Bei der Renovierung einer dieser spiteren Kirchen im
Jahre 1758 wurden in den iltesten Ruinen Stiicke einer rot-grauen Schiefer-

17 Diese Mariae-Himmelfahrt-Kirche wurde im Volke Desjatynna-Kirche genannt, weil der
GrofYfiirst Volodymyr fiir ihren Unterhalt den zehnten Teil seines Einkommens spendete. (Desja-
tyna = der zehnte Teil). Den Namen ,Desjatynna-Kirche® behielten alle an dieser Stelle spiter
gebauten Kirchen, bis zur bolschewistischen Revolution.
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platte't gefunden, die einst im Halbkreis den Bogen iiber dem ,Dromos® '
(Eingang der urspriinglichen Kirche) verzierte.

Auf dieser Platte?® befand sich eine zur Zeit Volodymyr des Heiligen aus-
geschnitzte Inschrift. Leider 1ift sich diese in Stiicke zerschlagene Inschrift nicht
entziffern. Aufler den griechischen kommen in ihr noch einige unbekannte Buch-
staben vor. Unter den Buchstaben ist auch ein O mit dem Punkt vorhanden; da
jedoch die Inschrift in Relief ausgefiihrt ist, so hat der Punkt die Form einer
erhabenen Rosette.

Diese Inschrift bezeugt, dafl die griechischen Meister in den 90er Jahren
des X. Jahrhunderts fiir eine vielleicht rein dekorative Inschrift den in Kyiv
iiblichen Buchstaben O mit einem Punkt ausgestattet haben.

Ahnliche auf Steinplatten (hauptsichlich auf Kalk- und Sandsteinplatten)
ausgeschnitzte Inschriften, in denen auch das O mit dem Punkt vorkommt,
waren in der Ukraine schon friiher bekannt. Sie kommen auf den antiken Grab-
milern in den Ruinen der griechischen und rémischen Kolonien®! des ndrdlichen
Schwarzmeergebietes vor (Chersones, Olbia u. a.). Es handelt sich um griechische
und lateinische Inschriften aus der Zeit vom V. Jahrh. v. Chr. bis zum III. Jahrh.
n. Chr.

Diese Inschriften sind vom besten russischen klassischen Epigraphiker V. V.
LatySev sorgfiltig gesammelt, kritisch bearbeitet und in seinem Werk ,Inscrip-
tiones orae septentrionalis Ponti Euxini“ verdffentlicht worden.

Der Buchstabe O in diesen Inschriften hat meistens einen Punkt in der
Mitte. In diesen Fillen jedoch ist der Punkt infolge der Anfertigung des Buch-
staben mit Hilfe eines Zirkels entstanden. Das ist deutlich daraus zu sehen, daf§
auch andere Buchstaben, die in ihrer Form einen Halbkreis haben, wie z. B. , C“
oder ,Q“ im Zentrum des Halbkreises auch einen eingestochenen Punkt haben
(s. Abbildung 10).

Ein gliicklicher Zufall hat uns eine gut erhaltene, auf einem Grabmal aus-
geschnitzte christliche Inschrift in die Hinde gespielt. Graf O.Uvarov?? fand

18 Zirka 60 km nordwestlich von Kyiv befinden sich Lagerstitten des roten Schiefers. In
der Fiirtenzeit fand dieses Gestein reichliche Verwendung in Kyiv. In den Triimmern der Desja-
tynna-Kirche wurden mehrere aus rotem Schiefer angefertigte Fiirstensirge gefunden. Das meg:.r-
fache Vorkommen von aus Schiefer gefertigten Gegenstinden in der Desjatynna-Kirche beweist,
dal auch die halbrunde Inschrift iiber dem Eingang der urspriinglichen Kirche an Ort und Stelle
gemacht wurde und darum auch das fiir Kyiv eigentiimliche O-Zeichen trigt.

1 Die letzten Ausgrabungen der Fundamente der Desjatynna-Kirche in den Jahren 1938
bis 1939 enthiillten, daf diese Kirche nach dem Plan der Ochrida-Kirchen gebaut war (Ochrida =
Provinz des Byzantinischen Reiches im Norden von Makedonien), das heifit, dafl der Haupt-
eingang (an der westlichen Seite der Kirche) in Form eines langen Vorbaues des sog. ,Dromos®
oder jliak“ gebaut war.

20 Fragmente dieser Platte sind jetzt im architektonischen Museum bei der Kathedrale der
HL. Sophia in Kyiv aufbewahrt. Die von N.Zakrevs’kyj gemachte Reproduktion dieser Inschrift
wurde in seinem Werk ,Opisanije Kieva®, Moskva, 1868 veroffentlicht.

21 Dije Stidte an der Nordkiiste des Schwarzen Meeres waren eigentlich keine Kolonien,
sondern Ansiedlungen auslindischer Kaufleute (erst der griechischen, spiter der romischen und
anderer), die mit der einheimischen Bevolkerung Handel trieben.

22 Graf A. S. Uvarov, Sbornik melkich trudov. Pod Redakciej grafini P. S. Uvarovoj,
Moskva, 1910, Bd. III, Seite 117.
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diese Grabtafel wihrend der Ausgrabungen der beriihmten Chersoneser Basilika
(IV. Jahrh. n. Chr.) in Taurien (Krim) (s. Abbildung 11).

Der wichtigste Fund jedoch, der uns die Herkunft des Punktes im Buch-
staben O erklirte (s. Abbildung 12) ist in den Triimmern der antiken Stadt
Olbia (in der Nihe von QOdessa) gemacht worden. Es ist ein Epitaph, eine in
eine Marmorplatte eingeschnitzte Grabinschrift. Die Tafel wurde unter dem
Kopfe des Toten in den Ruinen eines Mausoleums gefunden. Das Wort
O/MBIOIIO TETEXN in der Inschrift beweist, dafl der Verstorbene ein Be-
wohner der Stadt Olbia war.

Ein im Jahre 1934 auf dem Terrain der ehemaligen Stadt Chersones auf-
gedecktes Mausoleum mit einer ihnlichen Grabtafel bestitigt, daff auch die oben-
genannte Tafel zu einem Mausoleum gehorte.

10.

Die Verbindung des Sizava-Klosters mit Kyiv war auch nach dem Tode
des HI. Prokop nicht unterbrochen worden. Dafiir spricht die Tatsache, daf im
Jahre 1094 aus Vyshorod nach dem Sézava-Kloster Religienteilchen der zwei
Kyiver Fiirsten — der heiligen Briider-Mirtyrer Boris und Hlib gebracht wur-
den, die nach dem Tode ihres Vaters Volodymyr des Heiligen von Svjatopolk
dem Verdammten ermordet worden waren.

Den heiligen Mirtyrerbriidern wurde in der Klosterkirche in Sizava ein
Nebenaltar geweiht?. Zusammen mit den Reliquienteilchen der Heiligen miissen
der Sitte gemifl, ihre Lebensgeschichten und Ikonen nach Sizava gebracht
worden sein.

Also war die Verbindung des Hl. Prokop mit Kyiv (Vy$horod) so stark,
daf} sie bis zu Ende des XI. Jahrhunderts nicht abriff.

11.

Bis in die jiingste Zeit galt fiir das &lteste aller unserer Schriftdenkmiler
das in den Jahren 1056—1057 vom Kyiver Diakon (kirchlicher Schriftfiihrer)
Hryhorij fiir den Novgoroder Posadnik (Stellvertreter des Kyiver Groffiirsten)
‘Ostromir geschriebene Evangelienbuch, das sog. Ostromir-Evangeliar24,

Der HI. Prokop ist am 23.3.1053 im S4zava-Kloster (B6hmen) gestorben.
Sogar angenommen, daf} cr das Evangelienbuch im Jahre seines Todes geschrieben
habe, so wiirde es doch vor dem Ostromir-Evangeliar geschrieben worden sein.

2 D. Cyfevs'kyj, Visantijski i zach.-evrop. elementy. Enzyklopedija Ukrainosnavstva.
Miinchen-New York, 1949, Bd. I, zweiter Teil, Seite 703.
24 P. Cernych. Istorileskaja grammatika russkogo jasyka. Moskva, 1952, Seiten 49—>50.
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Im Jahre 1032 wurde Prokop Abt eines benediktinischen Klosters, eines
Klosters des romisch-katholischen Ritus, in dem er die romische Liturgie in
kirchenslavischer Sprache feierte, zu jener Zeit hitte Prokop sicher kein kirchen-
slavisches Evangelienbuch geschrieben.

Die Biographie des Hl. Prokop gibt jedoch Anhaltspunkte zu glauben, dafl
das kyrillische Manuskript des Reimser Evangeliars im zweiten Jahrzehnt des
XI. Jahrhunderts geschrieben wurde. Also ist es in jedem Fall das ilteste Schrift-
denkmal der Kyiver Rus’-Ukraine.

12.

Wann Prokop den Ritus geindert hat, ist uns nicht bekannt. Ich mochte
jedoch die Richtung weiterer Nachforschungen in dieser Frage andeuten, und
zwar:

Prokop erhielt die Priesterweihe um das Jahr 1009 in Vy$horod, ver-
heiratete sich und hatte eine Familie. Im Jahre 1018 wurde Kyiv vom polnischen
Koénig Boleslaw dem Kiihnen erobert. Dabei wurden die Schwestern und die
Frau des Fiirsten Jaroslav des Weisen, der Priester Anastas und viele Hunderte
angesehener Kyiver Bewohner gefangengenommen und samt allen nach dem
Tode des Grofifiirsten Volodymyr des Heiligen hinterlassenen Schitzen und
Geldbestinden nach Polen verschleppt. Unter den Gefangenen konnte auch der
Priester Prokop gewesen sein. Ferner ist es uns bekannt, daff vor dem Bischof
Stanislaw — den Heiligen Patron von Polen (gest. im Jahre 1075) — auf der
sog. »Skalka“? in Krakau hintereinander zwei Bischofe des slavischen Ritus
namens Prokop und Prochor wirkten.

13.

c‘hWie kam das kyrillische Manuskript des Reimser Evangeliars nach Frank-
reich?

Ich halte es fiir hochst wahrscheinlich, daf das Manuskript von Prokop
noch wihrend seines Aufenthalts in Kyiv (oder Vythorod) vor dem Jahre 1018
geschrieben wurde und in Kyiv bis zur Vermihlung (im Jahre 1051) der Fiirsten-
tochter Anna Jaroslavna mit dem franzdsischen Kénig Heinrich 1. verblieb.

Durch Anna Jaroslavna unter ihrer Mitgift nach Frankreich gebracht, ge-
langte das Evangelienbuch in die Schatzkammer der franzésischen Konige und
wurde spiter zum stindigen Bestandteil der Salbungszeremonie franzésischer
Konige.

_ 2 ,Skalka® war ein Kloster auf dem Kénigshofe Kazymyrs I., der im Jahre 1043 sich mit
Maria Dobrohniva, der Tochter des Hl. Volodymyr, vermihlte, die zum romischen Ritus iiber-
getreten war. .
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14.
Schluffolgerungen.

Alle von mir durchgefithrten Nachforschungen in der Frage der Geschichte
des Reimser Evangeliars und der Biographie des HIl. Prokop ergaben Beweise
und Beobachtungen, die mich, glaube ich, berechtigen, folgende Schlufifolgerungen
zu ziehen:

1. Das kyrillische Manuskript des Reimser Evangeliars wurde eigenhindig
vom Heiligen Prokop geschrieben. Davon zeugt, erstens, die im Jahre 1395 auf
dem glagolitischen Teil des Evangelienbuches geschriebene Notiz und, zweitens,
die Tatsache, dafl dieses Manuskript von Karl IV., Kaiser des Romischen Reiches,
dem Kloster der Heiligen Hieronymus und Prokop in Prag zur Ehre dieser
beiden Heiligen geschenkt wurde.

2. Den Geburtsort und den Ausbildungsort Prokops, in seiner Vita ,Cho-
taun“ bzw. ,Wisagrad“ genannt, erlaube ich mir durch die Burgen ,Chotov*
und ,, Vyshorod“ (beide in nichster Nihe von Kyiv) zu ersetzen. Meine Beweise
dafiir (teils durch AusschlieBung mehrerer in Frage kommender Orte, teils durch
geschichtliche Schilderungen der Kyiver Umstinde zu jener Zeit) halte ich fiir
ausreichend.

3. Das Evangelienbuch wurde von Prokop noch wihrend seines Aufent-
haltes in Kyiv (Vy$horod) um das Jahr 1009 geschrieben, jedoch nicht spiter als
im Jahre 1018, als er {(was ich durchaus fiir moglich halte) mit allen Angehorigen
des ehemaligen Fiirstenhofes des im Jahre 1015 gestorbenen Heiligen Volodymyr
in die Gefangenschaft nach Polen weggefiihrt wurde. Aus Polen konnte er spiter
sehr wohl nach Bohmen kommen, wo er zunichst als Einsiedler im Sizavatal
lebte und seit 1032 als Abt des Sédzava-Klosters wirkte.

4. In der Schrift des von Prokop geschriebenen Manuskripts kommt der
Buchstabe O mit einem Punkt in der Mitte vor — eine Besonderheit der Kyiver
Schriftart zu jener Zeit — eine Uberlieferung aus den Olbia-Mésien-Gebieten
des nordlichen Schwarzmeeres rémischer Zeit.

5. Die Verbindung des HI. Prokop mit Kyiv bestitigt die Uberfiihrung
der Reliquienteilchen der heiligen Briider Boris und Hlib aus Kyiv nach Sizava
im Jahre 1094 und die Tatsache, dafl den fiirstlichen Briidern ein Nebenaltar
der Klosterkirche in Sdzava geweiht wurde.

6. Das Reimser Evangeliar wurde nach Frankreich unter der Mitgift der
Anna Jaroslavna — Tochter des Grofifiirsten Jaroslav des Weisen — gebracht,
die im Jahre 1051 den franzdsischen Konig Heinrich 1. heiratete. Darum legte
als erster der franzosischen Konige ihr Sohn Philipp I. bei seiner Salbung den
Eid auf dieses Evangelienbuch ab. Seitdem war dieses Evangelienbuch zum un-
erlifllichen Gegenstand der Salbungszeremonie franzdsischer Konige geworden
bis zu dem Zeitpunkt, als der burgundische K6nig Karl IV. (gestorben im Jahre
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1379) es dem von ihm zur Ehre der heiligen Hieronymus und Prokop gegriin-
deten Kloster in Prag schenkte.

7. Nach der kirchlichen Tradition galt das weggeschenkte Evangeliar jedoch
weiterhin als Eigentum der franzosischen Konige. Darum wurde es im Jahre
1554 vom Lothringischen Kardinal der Reimser Kathedrale zuriickerstattet und
in der Folgezeit wieder bei den Salbungszeremonien der Konige gebraucht.

8. Die Geschichte des Reimser Evangeliars ist mit der Geschichte Frank-
reichs, Bohmens und der Kyiver Rus’-Ukraine verbunden. Darum kénnte viel-
leicht die Geschichte dieses Evangeliars mehrere wichtige, noch unbeschriebene
Seiten der Geschichte dieser Linder ausfiillen.

9. Und nun die Hauptsache:

Da das sog. Ostromir-Evangelienbuch im Jahre 1056 und das kyrillische
Manuskript des Reimser Evangeliars, meines Erachtens, schon im Jahre 1018
geschrieben wurden, so scheint es mir angebracht, das vom HI. Prokop geschrie-
bene Manuskript fiir das dlteste schriftliche Denkmal der Kyiver Rus’-Ukraine
zu halten.
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VERZEICHNIS DER ABBILDUNGEN

. Textseiten des Reimser Evangeliars:

a) kyrillische Schrift;
b) glagolitische Schrift.

Die Abbildungen sind der Broschiire von Corvin de JastrZebski entnommen worden.

. Paliographische Besonderheiten des vom HI. Prokop geschriebenen Manuskripts (vergrofiert).

Ansicht des Sdzava-Klosters bei Prag. (Graviire aus dem XIX. Jahrhundert.)

. VySebrad in Prag. (Zeitgendssisches Bild.)

. Ungarisches Visegrad. (Xylographie aus dem XVII. Jahrhundert.)

. Ungarisches Visegrad. (Graviire aus dem XIX. Jahrhundert.)

. Kyiver Vyshorod. (Schematischer Grundrifi.)

. Buryg Chotor bei Kyiv. (XI. Jahrhundert. — Schematischer Grundrif}.)

. Molibdovul (Siegel) des Kyiver Grofifiirsten Svjatoslav Jaroslavovy? (regierte 1073—1076).
. Inschrift auf einer Schieferplatte aus den Triimmern der Desjatynna-Kirche in Kyiv (990—

996).

. Inschrift auf einem christlichen Grabmal auz den Ausgrabungen des Grafen A. Uvarov in

Chersones (IV. Jahrhundert n. Chr.).

. Grabinschrift aus dem Mausoleum des Legaten Fedes, Hegemonen der romischen Provinz

Mésien. Olbia. (III. Jahrhundert n. Chr.)
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H. IToaoncvra-Bacusenxo

CBATO YKPAIHCBKOI HAYKH

(3 npusody 1osiaerw Oasexcandpa Ilerposuua Ozaobauna)

Poky 1965 npodecop YkpaiHch-
Koro BinpHoro YHiBepcurTery, BMOAT-
Hui icropuk VYKpaiuu, Osexcanzgep
IlerpoBuyu OrsobauH, MaB noABiHMI
I0BiNIei:65-M1iTTA 3 AHA HapOAIKEHHA
Ta 45-;mitra HaykoBol npaui. ILleit
1oBisleit OyB Bii3HA4YeHMiI1T HAJAHHAM
itomy Big YBY Buioro HayKoBOro
CTYyIeHA — IIOYeCHOTO [JOKTOpa —
yhonoris causa“ — 3 ramnysi icropii
exoHoMmikm Ykpaiuu. IIpodecop O. II.
Orso6nuH B3Ke Mae [ABa JOKTOpPATH:
icropii yxpaiHceKOi KyJabTypu Ta
iCTOPMYHMX HayK; OCTaHHi# npucy-
axeHo B 1941 poui 6e3 zaxucry au-
cepranii.

¥ 3pr’'a3xy 3 roBineem O. IT. Orno6-
auHa Oyne BupaHo aBi nmpaui: HTII
Mae BUIATH JOCHifKeHHA npo «Ilero-
pito PyciB», a «Jninpoa Xsuna»
— PpO3BiiKy IIpo nMcbMeHHMKa Ta fiada jpyroi nosoBuuu XVIII ct. —
Onanaca Jlo6uceBuya. O6uaei ui npani TicHo nos'A3aHi mix coboro: 06'en-
Hye Ix npunanexHicts — i O. Jlobucesnya, i aHoHiMHOTO aBTOpa «IcTopii
Pycie» — mo Hoeropoza-CiBepchbKOTro rypTka yKpaiHCBKOI iHTeJIeKTyasb-
Hol exitu kinna XVIII er.

Im’sa npodbecopa O. II. OrsobamHa Ha3aBXA¥ NOB'A3aHO 3 JOCIIAXKEeH-
Ham «Ictopii PyciB», MM BMAATHIIUMM TBOPOM YKpPaiHCBKOI ITOJIiTHMYHOL
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ta HanioHaseHol ayMkyu XVIII cT. (AK xapakrepusye 1o KHury OjekcaH-
zep IleTpoBuy — «BiYHOI0 KHMIOIO YKPaiHCBKOI He3aJIeXXHOCTH»). 3Baxa-
10Uy Ha Hebesnexky 3 GoKy pociiicbkoro ypany, aBrop a6o aBTopu «Icropii
PyciB» Tak BOamo «3acekperuiam» cebe, Miclle Ta 4ac, KOJM caMme Hamyca-
Ho «IcTopiro», 1[0 MPOTArOM MajiKe IiBTOpa CTOJITTA AECATKM HOCJiTHM-
KiB-icTOpMKIB, icTOpPHMKIB JiTepaTypy He MOTJM posrafaTty Iiei TaeMHMIT.
IIpore BcTaHOBJIEHHA 0coOM aBTOpa, Wacy Ta iHIIMX yMOB, 3a AKMX HaIlu-
ca”Ho «Icropiro», Mae BenuyesHe 3HAYEHHS IJIA IIOBHOTO PO3YMIiHHA LIbOTO
nmaM’ATHUKA T'POMafCbKOI AYMKM YKpaiHM, IIbOrO IIOJITMYHOTO TPaKTaTy.

Ousexkcanpep IlerpoBuu npucBaTHB Gina 30 pokiB cBOro KUTTA JOCIi-
mxenHio «Icropii Pycie». Meroau, AkuMM KopucTaBcs BiH, Oymam mijicHO
MiKpoaHaJIiTM4Hi; BMBYAIO4YM 1€/ TBip — CTOPiHKY 3a CTOPiHKOIO — BiH
3po6uB Taki BUMCHOBKM: TomorpadiuHi Has3By, a Ie binbize — Tomorpa-
diuni BraziBky (HanpuKiaj: «HampaBo Bif muaxy 3 Hosropoa-CiBepceka
€ Takuit Ap» abo «piuka», TOIO), a TaKOXK iMeHa, AKi IpUMBOAUTE aBTOP
— 3B’A3aHi 3 HoBropozaciBeplmHOIO; Ile CBifYMTB, 10 CaM aBTOP KHUIM
6yB zB’sizanmit 3 HoBropopcisepiymuoro. Taki BucHOBKM — Ile OyJsio BxKe
BeJMKe AOCATHEHHA: HalijleHO TepeH, Ae Gyyo cTBopeHo «IcTopiro Pycis».
HDanpiri ctyaii Hag noxomkenmusam «Ictopii Pycie» Ta posimrykm aBTOpa
ii mpuBenn npodecopa Orsobaymua mo BigkputTd, 1o B Hosropoa-Cisep-
CbKY iCHyBaB IypTOK OJHOAYMIIiB, BUAATHUX KYJBTYPHMX JIIOAEN, maTpi-
oTiB. YaeHyu uporo ryprka 6ysy moB’s3aHi Mixk coD00 KPOBHMM CIIOpPiA-
HEeHHAM, JApyK060lo, a rosoBHe — ifmeosoriero. Yci Bouu O6yim ykpaiHcbKi
naTpioTH, yci nmparHyiy He3aJIesKHOCTM YKpaiHm i1 BBaxasu 3a CBiit 060-
B’A30K OOpOTHMCA NIPOTHM IIOHEBOJIEHHA YKpaiHM OKyHmaHTamMy — i moJss-
Kamu, i pocismammu; Oyam «aBTOHOMicTamm», AK HasuBae ix mpodyecop
Orsobsmn. «Kosm, 3a ciaoBamu camoro Crnacurens, B €sanrenii cnmcanu-
MM, SAKi CyTh He3MiHHi i HeIPOMMHAJIbHi, — KOJIM «BCAKA KPOB, IIPOJIM-
BaHa Ha 3eMJi, JOIpaBUTHCSA 3 POAY CBOTrO», TO AKe MONPAaBJEHHA Ha-
JeXKUTBECA 3a KPOB HapoAy pycbkoro (cebro ykpaincekoro. H. II.-B.),
NpoJINTY Bix KpoBM rerbMaHa HasmBaiika A0 CBOTOAHI, i MpPOJMTY BeJN-
KMMM IIOTOKaMM, 3a Te €JMHe, L0 NparHyB BiH BoJli abo Jimmoro :Kurra
Y BJIacHii 3eMJIi cBOii1 i MaB mpo Te 3aAyMy, BCbOMY JIIOACTBY BJIACTHUBI».
Ilmmyu cioBamy xapakTepusyBaeB aBrop «Icropii Pycis» Tepop, 1o ioro
3anpoBafmB MeHIMKOB mix wac nepefyBaHHS ILBEACHLKOrO Bijicbka B
Yxpaini.!

Busuaroun 6Giorpadii Ta imeosorito unenis HosropozaciBepcbkoro rypr-
Ka, mpocpecop Orso6amH npmiiiioB 70 BUCHOBKY, 110 aBTOp «IcTopii Py-
ciB» HajexXaB 10 LBOro ryprka. lleii BMCHOBOK GYyB BeJNMKMM JOCATHEH-
HAM, 60 Ha [Apyre Miclle BxXe BifXommio muTaHHA — XTo came OyB aBTO-
pom? 3 mocaiziB Osekcanapa IlerpoBuua 6yJio sicHO, 1[0 HamMcaHo OyJo

1 «Icropia Pycis», Bun. 1I, Huro-Jlopk, 1956, crop. 286—287.
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«Icropito PyciB» B 1780—1790-ux pokax abo Ha mowarky XIX cT. —
1802—1805 pp.; He BMKJIOYae BiH MOXKJMBOCTM DeJaKI[ifHOro mepepob-
neuHa B 1815—1822 pp.

Takum uyHOM, 30-piuni pmocuaigzxenna O. OryobauHa IE€PETBOPUIN
«icTopuuHy JereHpy» — 3a BucioBoMm mpod. I. Bopijaka? — B peajbHY
nam’ATKy, AKa 3'ABuilacA B IIEBHMII 9ac, Ha IIeBHOMY TepeHi, aBTOpOM
AKOoi Oyay wieHM IeBHOI imeoJsoriuHo-o6’emHaHOi rpymM. 3aaMILajaocs
MMTaHHA — XTO caMe 3 HoBropojciBepcbkoro ryprka 6yB aBTOPOM LBLOTrO
TBOpYy. BaxkuMBe Te, 10 iHTEJEKTyaJbHUI1 piBeHb HJIEHIB LILOr0 TypTKa
6yB TakMit BUCOKMIA, 1110 NpaBAMBMIT aBTOp He BUAIIABCA cepenl HMX. Xa-
pakTtepHo, 1o cam Ouekcanpgep IleTpoBuu He MOXKe [0 LBOTO yacy 3y-
MMHUTHCA Ha Tiit abo imuriit ocobi: O. JlobuceBmu, XaHEeHKO OAMH, IIOTIM
XaHEeHKO Apyruit — Bce e ocoby, skux BucyBaB OuekcaHzep IlerpoBuu,
a 3rojoM BigMoBJABca Bifg Hux. Bara ictopmunoro BigkpurTsa OrsobianmHa
AnA peajizanii «icTopuuyHoi JsereHguM» TaK BeJMKa, TaK €IoXajibHa, IO
TMMYaCcOBO BTpadae CBOE 3HaueHHs iM’a il aBropa. Ajle HeMae CyMHiBY,
HI0 Ile TiIBKM «TuMYacoBo» i mio OJgekcaHzaep IleTpoBuY KOpPOHye CBOL
JocainzkeHHsa iMeHeM 6e3repedHOro aBTOpA.

ITpupogHO BMHMKAEe NMMUTAHHA: CKiIIbKM MOAIOGHMX rypTKiB MoOrio 6yt
(i 6yn0) B Ykpaini kinna XVIII ta nmoyarky XIX cronite? Cxinbkyu Bu-
NaTHMX CBOIM iHTENIeKTYaJbHMM PO3BMTKOM yKpaiHCbKMX maTpioTiB 6y-
g0 toai? IcHyBaHHA UMX T'YyPTKiB € BiANOBiAAI0 Ha HeBipHY XapaKTepUCTH-
Ky M. JIparomaHoBa, 110 XVIII—XIX ct. 6yan «3arybaennit wacr». Jocai-
mn OsnekcaHpgpa IleTpoBmua «30araTmam» icropiro YKpaiHu, BoHM Bigkpm-
au oui jgropAam Ha 3HadeHHA XVIII—XIX cromite ansa icropii Ykpainu;
BOHM JajiM IPYHT AJIA AAJBbIIMX AOCJIiAXKEHb BUAATHUX ABMIL B icTopil
YkpaiHM: MacOHCHKUX JILOXK, Ta€MHMX MHOJiTHMYHMX TryprTKiB XIX cT., #me-
kabpucriB B Ykpaini, Kupuno-MetoziiBiiB, HauioHaneHux pyxiB XIX cr.;
BCe Ile # Jaji0 TO¥ I'PYHT, AKOTO BOHM Oynam 1mo3baBiieHi Jo LbOro dyacy,
i mporaryBayso HuTKY Bix aBroHoMicTiB XVIII cr. mo YKpaiHcekoi [lep-
*KaBy XX-ro CTOJITTA.

3HauenHsa ctygiin O. II. OrnobinHa, 3B’A3aHMX 3 AOCJTiAXKEHHAM «IlcTo-
pii PyciB», morsio 6 3abesmeunTyt aBTOPOBi BMAATHE Miclle B YKpaiHCBKiit
icropiorpadii HaBiTh TOAI, KoM 6 BiH He MaB iHIIMX mpalb.

ITpore, kommuekc «Icropii PyciB» Ta HoBropogciBepcekoro marpioTny-
HOTO I'ypTKa fABJAE TiJbKM 4YacTMHY pisHOMaHiTHMX mpaups O. II. Oruao6-
JuHa. My He cTaBMMO 3a MeTy JAaTM IIOBHMII OIJIAJ[ HayKOBMX Ipallpb i10ro:
Jo 1958 poxy Takmit crmcok maB A-p JI. Buxap.? Mu xouemo okpecanTy
TYT Ti TOJIOBHI KOMIUIeKcM CTyZAil, saxki BucBiTime O. II. Beamky ysary

2 ]. Borschak. La legende historique de I'Ukraine: ,Istorija Rusow*. Paris, 1949.
3 JI. Bunap. OnercaHpep Oriobiamu. Bio-6i6miorpacbiumi marepiamm. «3ammickm
YCBB», T. III, BMn. 1—2; oKpema BiaGuTtka. Pum, 1958.



npuginue BiH no6i Xmenpunuyunuy. Cepen HM3KM Npalib, IPUCBAYEHUX ITii
IoGi, TpeGa BifA3BHAUMTH MaJIeHbKY, ajle LyKe LIHHY CTaTTI0 — «30JI0THit
CIIOKilt» — B AKii1 aBTOp IOJa€ I[iJIKOM HOBe TPaKTyBaHHA AECATUJIITTA
nepexn XMenabpHMuumHOW0. lyike BaxkymBa po3siska O. IT. Orsobmmua, 1110
npucBAdYeHa IlepesAcsaBebKiit yrofi i Aka HaJpyKoBaHa YKpalHCBKOIO Ta
aHriaiickkoro MoBamyu. IIle O6inbIle 3HaYeHHA Mae BEJIMKMIZ KOMILIEKC
npaus, npucBAdeHux Rob6i rerbmaHa IBana Mazsermm. Ifjo rpyny mocainis
poanouaB Oxnekcangep ITerpoBuu B 1927 p. HiKaBOIO CTAaTTEIO PO JAOTOBip
ITerpuka 3 Kpumom; 3a Helo mima HUM3Ka iHIIMX CTaTTe, 110 IIpUCBAYEHI
noBcTaHHIO IleTpuka, i1oro ocobi Ta roJIOBHMM YMHOM J10T0 3B’A3KaM 3 4O-
JIOBMMM 4YJI€HaMyM yKpaiHcbKOi crapummmuu. JleAki 3 umx crarreit, Haxpy-
KoBaHMX B 1927—1930 pokax y BuAaHHAX YKpaiHcbkoi Akazemii Hayxk,
6ysnmn mepeBupani poxy 1930 B «36ipHmky Icropmro-Pinosoriudoro Bix-
miny YAH» mig HasBoio «Cryzii 3 ictopii Kpumy». o mmMx cTyaii 3ro-
IOM npMeAHaHO OyJIo Ie pAA iHIIMX nmpallb. B HUMX aBTOp HaKpecjauB po3-
6izkHicTh moJsriTMYHOI OopieHTallil MpeACTaBHMKIB BHMILOl CTAPLLUMHM Ta 3Bf-
30K JleAKMX 3 Hux 3 noBcTaHHAM Ilerpuka. 3 ocobimBor0 yBaroio gocJi-
axye Onekcangep IlerpoBuy neHTpanbHy moctaTh mofinn XVII—XVIII cr.
— IBana Mazemny; 3aBepIlleHHAM CTYAiil IIbOTO KOMILIEKCY 3’SBJIACTHLCA
moHorpadia «I'ersmaH IBan Masena Ta itoro no6a», ofHa i3 Kpaumx mpams
O. II. Ornobnmua. KopueTyounch CMHTETUYHO-AaHAJIITUYHMM METOMOM, BiH
nojae Ha CKJAZHOMY TJIi IIOAij TpariyHy MOCTaThb reTbMaHa, JOro IICHMXO-
JIOTiYHy ApaMy i KOHeuHicTb coro3y 30 IlIBeriero. CTucio, ajie scKpaBo
MaJtoe BiH mofii: ITontaBesKy Katactpody, Bennepy, cmepte Masemnn, pos-
noxin cnammyuuy i BengepiBebKy KoHcTmTywiro IInmsimmna Opamuka; 18 KOH-
ctutynia 6yna, 3a XapakTepucTukorw mnpodecopa Orsobimua, «Gesnepeu-
HOIO [epeMOrol0 CTapIUMHCBKOI apMCTOKpaTii Haf reTbMaHCbKMM abcoirro-
TU3MOM, APYIOI0 IIOPa3Kol0 — TOJAi BXKe IOKi/fHOro — rerpMaHa Magzemm
micaa ITonraBebKol KaTacTpody, sSKa 3aBjajla BeJIIMKOro yAapy reTbMaH-
CBbKiit Basi B YKpaiHi i Ha emirparii».4

Cepen okpemux crarreit Osekcanapa IleTpoBuua Ay:Ke WiHHI Hapucyu
6iorpadi¥HO-ICHMXOJIOTIYHOTO XapakTepy, L0 NPUCBAYEHI pi3HMM AiAuam
XVIII cr.,, ykpaiHCBKMM matpioraM, aBTOHOMicTaM; 37ebinmbiroro Ti misui
HaJIeXXany A0 BMIIMX HIapiB yKpaiHCBKOI CTapIIMHM, PO AKY TBEpPAO Ha-
HyBaJsia xubGHa AyMKa, 1110 BoHyM 6ysm «pycudikoBaHi» i mpoMiHamm ykpaiH-
cbKi iHTepecu Ha Buroayu MatepianpHoro Kobpobyrty. Tak mamoBaB bara-
ThOX 3 HMX BumaTumii icropuk O. M. JlazapeBcbkuii. IIpodecop Oraobamu
— HaBIaKM: MiIKpecJIoe MaTPioTM3M LMX JIIOAeH, 1110 He pa3 LUTOBXaB IX
IO oro3uiii pociiickkoMy ypAfoBi. 3Ha4YHy 4acTMHY LMX HapuciB 06’enna-
HO B yenmypHOMy BuAaHHi «JIrogu crapoi Ykpaium».’

4 0. Oza06aun. I'erbman IBam Ma3zena Ta itoro mo6a. Huro-JIopk, 1960, crop. 387.
5 O. Ozn06aun. Jiiogn crapoi YKpaiuu. «JuinpoBa XBuasa», MooHXx=H, 1959.
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Yeci ui Hapuey TicHO moB’A3aHi 3 rajgys3io 3alikaBiieHb OuiekcaHApa
IlerpoBuya yKpaiHCBHKOIO reHeaJjoriero. Posmykyu reHeasoriyHmx 3B’A3KiB
YKpalHCBbKOI CTaplUMHM AONOMaraloTb aBTOPOBi JIimille po3yMiTH CKJIaAHI
B32€MOBiJHOCHMHM OKpeMMX Ocib Ta LiamMx «AmHacTiit» YKpainu. Jlyxe LiH-
He Te, IO [0 LIMX FeHeaJIOTiYHMX JOCJiAIB BKJIOYMB BiH He TiJIbKM yKpaiH-
CbKy cTapumHy-apucrokpatito XVIII cT., aje i1 nmpeAcCTaBHMKIB MilllaH-
cTBa, MicbKuit natpuuiar, akmit y XVIII cT. mepekuBaB I[iKaBy €BOJIOLiIO
criopigHeHs i o6’epHaHHA 30 crapmmHoio (IImpail, JamkeBuui, Makcumo-
BMYi TOILO).

Tpeba sragaty mpaui mpodecopa OrsobimuHa B raxysi ictopiorpadpii.
Ilepmia BesMka mpals — Iie JONOBHEHHA Ao Hapucy M. JopolieHka, IO
jtoro BuAasa aHrJyiiicbkoro mMoBoro YBAH B Hbwo-Mopky.® 1. IopoiieHKO
cBiit Hapuc 3akiHumMB 1917 pokomMm, a O. Orino6iamMH NPOAOBXXKMUB Hapuc IO
1956 poky. oo uporo Tpeba momatu crarti B «E.Y. 2», ne HaApyKoBaHO 3a-
rajeHy craTTio «Icropiorpacpis» Ta HM3KY -okpemux rpacpiuHo-icTopiorpa-
diuHnx HapuciB npo icropukiB Ykpainn.

3 camoro mowaTky cBoel HaykoBoi AisymbHocTH OuekcaHziep IleTpoBuy
ocobaMBy yBary 3BepTaB Ha HAOCIHIIIKEHHs icTopil yKpaiHCBKOro rocmo-
ZapcTBa.

Ilepiui mparni, 1o 3806yaM MOJOAOMY AOCTiAHMKOBI ImoYecHe Miclle ce-
pex icropukisB Ykpaium, 6Gynm nmpucBadeHi «Manydakrypi B I'eremanmm-
Hi» Ta «IIpegkamitanictuuHiin dabpuni Ykpainm». O6uasi Oyam HammcaHi
B 1922 poui, i 3a Hux Oxekcanpgep IleTpoBMu AicTaB HayKOBMII CTYIIiHb
nokropa. 3 Toro yacy Oxekcanzaep IleTpoBuy HagpyKysas 6ina 70 mpars,
TIPUCBAYEHMUX E€KOHOMilli YKpainm.

XapakTepucTMyYHa pid: coBeTChbKa ILleH3ypa Hummia mpani OsekcaHapa
IlerpoBuua, 1io 6yay npucBsYeHi, TOJIOBHMM YMHOM, NMMTaHHAM €KOHOMIiKM
Ykpaiun: Tak sHMmMIa neH3ypa B 1931 poni Mmaiike 3aKiHueHi ApyKOM
«Hapuen 3 icropii ykpaincbkoi cdabpurmu» (284 crop.); sammmmiamca HeHa-
IpykoBaHi Hapucyu: «JliBo6epesxHO-ykpaiHcbKa MaHydakTypa XVIII cr.»;
«IIpomucaoBicte IIpaBobepexkHoro Ilojiccs B MMHYJIOMY 1 Cy4acHOMY»;
«IIpomuciroBicte ITpaBoGepexnoro ITomicca B XVI—XIX cr.»; «MaTtepianu
mo icropii 3amizopyaHoi mpomuciaoBocTu IIpaBobepexnoi Ykpaimm XVI—
XVIII cr. (Apxeorpacdiuna 36ipka 30 BcTymHOIO cTaTreio)»; «Pyani Ilpaso-
6epexxknroro ITomicea XVI—XIX cr.» (Peectp koo 500 pyAeHb 3 KOPOTKH-
MM iCTOPMYHMMM BiIOMOCTAMM IIPO KOKHE IIiAgnpmeMcTBO); MOHOrpadii:
«IcTopia meramoprii IlpaBobepexxknoi Ykpaimm XVI—XIX crt.»; «JlomeH-
Hi 3aBoau IIpaBobepexkuoi Ykpainu XVIII—XIX cT.» Ta HU3Ka iHIINX.

¢ Special Issue A Survey of Ukrainian Historiography by D. Doroshenko. Ukrainian
Historiography 1917—1956 by O. Ohloblyr. , The Annals of the Ukrainian Academy®, New-
York, 1957. vol. V-VI.
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IIpani 3 ramys3i exoHoMikM YKpaiHyM MOXKHa IIOAIMMTM Ha TaKi rpynu:
1. Icropis 3aBoziB, MaHydaKTyp Ta dabpuk YKpaiHu; OKpeMuit IMKJI Ipu-
CBAYEHO ITPOMMCJIOBMM 3akyazaMm IIpaBoOepezkHoI YKpaiHM, TOJOBHMM 4M-
HoM 3aJiisHopyaHuMm. 2. Ilpawi, npucBayeHi TopriBiai Ykpainu. 3. Po3Bigku
3 IPpUBOJAY 3aBOACBLKMX apXiBiB: y upomy muranHi O. II. Oraobaun 6yB ox-
HUM i3 mioHepiB. 4. IInTanHA pobiTHMUTBa Ha 3aBogax Ta dabpmkax YKpa-
imn. 5. IIpobiema ykpaiHCbKOI €KOHOMiKM B HayKOBiiI Ta I'POMajCbKiit
aymui Ykpaian XIX—XX cr.

HOyxxe ninaum y npauax O. II. Oraobanuna e Te, 110 Bei BoHM mobymo-
BaHi Ha apxiBHMX Marepianax. ExoHomiuHi mpani y 3HauHii1 Mipi 3B’A3a-
Hi 3 HaykoBMMM eKcregmuiamu: tak, B 1932 poui O. II. OrsnoGuun ovosro-
BaB Ilouickky ekcneaunitzo BYAH Tta Bceykpaincwbkoro IcTropmunoro My-
3e10; I eKcneaMllia MaJjla 3a 3aBIaHHA JOCTIANTH CTapOAaBHi IIPOMMCJIOBL
3akaaayu Ha IIpaBobepexxHomy Ilodaicci; B 1936—1937 pokax OsekcaHpaep
IleTpoBuu OyB HayKOBMM KOHCYJBTAHTOM apXeOJIOTiYHMX eKCIIeANIIii
BYAH po T'opoacekoro ta Bumuropogy. Hacaigkom 1mmux ekcmepmiiin 6yJio
BiZKpuTTA OaraThoxX 3aJi3HOPYAHMX 3akjaaniB IIpaBobepexHoi YKpaium.

HayxoBo-gocaiguuipKy npaigo npodecop OriobamH mor’asye 3 mepa-
roriynoro. 3 1920 mo 1943 poky BiH OyB AOLleHTOM, a MOTiM mpodecopom
pangy Bucokmx mKkin Kuesa: KuiBcbkoro ApxeosoriyHoro IHcturyry, Bu-
moro IHcturyry Hapomuoi OcBitm imenm JparomanoBa, IHcturyry Ha-
pozHoi OcsiTi, KuiBcekoro HepzxaBHoro YHiBepcurery, Inmcturyry Ha-
poxnuoro T'ocrmomapcrBa, Opecbkoro lepzkaBHoro YHiBepcurery. 3 1944
poky 6yB mpodecopom YkpaiHcekoro BinsHoro ¥YHiBepcurery B Ilpasi,
a 3 1945 poky — B Mionxeni. 3 nepeizgom Oxnexcangpa IlerpoBuua no
Amepuky B 1951 poui 3MiHMBCcA XapakTep IearoriyHoi AiAJBHOCTM #0ro:
BiH 30cepeAMBCcA Ha mpali 3 KOJMINHIMM ciayxadamu YBY, aki miaroros-
JIIOBaJIMCA A0 MaricTepcbKMX Ta AOKTOPCBKUX AucepTauiil. TakuM 4uHOM,
3 1944 poky O. II. OryiobauH Ge3nepepBHO TiCHO 3B’A3aHMII CBOEI0 HAYKO-
BOI0O Ta HayKOBO-IIE[aroriyHoIo mpanero 3 YKpaiHcbkuM BinbHum YHiBep-
cuTeTOoM, i Jtoro roBijeir € cBaTom YBY.

Bucoko maHyrooumM HayKOBy Ta HayKOBO-mlefarorivny mnpamio Ouek-
ca"apa IlerpoBnmua OrsobsmmHa, YkpaiHcekmit BinbHuit YHiBepcurer 0a-
’Kae ioMy JOBrMX POKiB TBOD4YOI mpalli ¥ HOBMX yCIiXiB Ha KOPUCTb pin-
Hoi Haykwm!

Mp=uorii Jira!
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IOpiii Boitiko

YKPAIHCBKMV POMAHTHU3M LIEHTPAJIBHOI 11 CXITHBOI
YKPAIHM ¥ IOTO CTOCYHKY [0 3AXITHBOEBPOIIEMCBKOI
POMAHTUKH

Tema, B0 sAKOi My 3BepraeMocd, 6ysia BiKe IMOGIYHO 3aTOPKHYyTa IiJIMM
pAnom pocaiguukiB (A. Illampair, II. YnkeBcbkuii, I1. duanumnosnuy, O. Cas-
yeHko, M. Pyauuipkmit Ta i), ame Hikosu e He Oysia mpefMeTOM OK-
peMoro CIelisiIbHOTO AOocHiny. 3 OryAxy Ha Mairzke Ge3mesxkHmit obcar ma-
TepiAny Hallla TeMa HaJIeXXUTh A0 HalMCKJaAHIIMX B YKpaiHCBKOMY JiTe-
paTypO3HaBCTBi, BOHa MO3Xe IIOCTaBUTH AOCIiAHMKA Nepes BaXXKUMMU TPYA-
Homamy. CBimoMmit LIbOTO, He NMPETEeHAYIO Hi Ha AKY BMYEPIIHICTh.

Opxaye B2Ke Ha HMHIIIIHBOMY eTalli PO3BUTKY HayKM BigdyBaeThbCs rocT-
pa motpeba CHMHTETMYHOIO MOIJAAY Ha yKpaiHcbkmit pomanTuaMm. IIfo6 no
TaKOTo NIOIiAny Habiam3uTuch, IocTae KOHEYHiCTH 3pobutm Gomait y Hail-
3araJIbHIIIMX puUcax 3icTaBlleHHA yKpaiHCbKOI POMaHTM4HOI JiiTepaTypyu 3
3aXiAHLOEBPOIEICbKOIO, 3HaiTM mnoxibHocTi, BigMiHHOCTI uM mapaJgedni i
BcTaHOoBUTHM Oomair 3rpy0bllla KapTMHY CBOEPiZHOCTM YKpPaiHCBKOTO pOMaH-
™n3my. Ile i e 3aBHaHHAM HAIIIOTO Hapucy.

*

PomanTnam B eBpomneiichKiit JiiTepaTypi — ABMIIle HE3BMYANHO CKJIaJHE,
BM3HAYUTU MOr0 iCTOTYy HeJIeTKO, AedKi JOro BUMSABM BaxKKO IIiABECTH M
«CITITbHMII 3HaMeHHMK». PoMaHTHKaMy 6yJsy i sickpaBi 3aXMCHUKM KOHCEP-
Batuamy (HoBadaic), i 6yHTapi mpotu cycnismbHoi Mmopadi (BaitpoH), mpo-
BO3BICHMKM coLifaJbHOI 71 HanioHadbHOI peBosionii (Cinpsio ITessiko).
Jyxke BeJuKi e cTmieBi BiAMIHHOCTI Mix OKpeMMMM NyUcbMeHHMKaMM pO-
MaHTH4HOI Tewii i rpynmamu ix. ToMy meAKi AOCHiIAHMKM, 3aMiCTh, 3HANTHU
IediHilio ¢TI0, 3BEPTAIOTHCA 0 OIMCY 10TO IMOOAMHOKMUX BJIACTMBOCTEI.
Ane, aKmIo icHye cammit TepMiH «POMaHTM3M», TO LIYKaTu cif i Ginbiu-
MeHIII 33/I0BIJILHOTO BM3HAa4YeHHs IIOHATTA, AKe XOBaeTbCA 3a MMM Tep-
MIHOM.
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3naeTbcA, AOCUTH IiNbHO HaGIM3MBCA [0 BIYYHOIO BU3HAUEHHA pO-
marTu3Mmy II. Koraw,! xo4 i BoHO, KoraHoBe BM3Ha4€HHA, CBOEIO PO3JIOTICTIO
Harajye onmuc xapakrepy cTmito. OCHOBHa pyuca pOMaHTHMYHOIO CBiTOTJIAAY,
Ha AYMKY KoraHa, — Ile MiCTMYHe ITOYYTTA, AKe 3MYIIye B TYTEIIHLOMY
KOHEYHOMY CBiTi CXOIJIIOBaTM NPUCYTHICTE Oe3mezkHOro. I poMaHTHK HiHyeE
rnepenyciM egHaHHA 3 LIMM BUIIMM CBiTOM, SKMJI PO3KPMBAEThCA IIepe] HUM
HIJIAXOM iHTYiTMBHOTO IIPOHMKHEHHA. JII060B i MMCTENTBO — Iie ULIAXHM A0
nisHaHHA TaeMHMLL OyTTA. JII060B MigHOCUTE JIOAMHY Hafk OyAeHHMM JKMUT-
TaM. B n1060Bi po3kpMBaeTbCA €IHICTH KiHIleBOro i 6e3koHewyHoro. B mmc-
TeUuTBi i1 y HagxHeHHI mutud, 3a Illesuinrom, cBiT BucTynae B Tit CMHKpe-
TUYHI IiNocTi, AKa He NPUCTYNHA JIOTIYHOMY MMCJIEHHIO. BJiacHe «f»
TBOPYOi reHiAJIBLHOI 0cobyMcTOCTM MicTMTBL B c0Di ryIMbOOKMIT CXOBaHMII CEHC
XUTTA, TOMYy LIJKOM BMIIpaBAyeTbcs cy0’eKTMBI3ZM TBOpuocTH, (aHTazid
mmoeTta Mae bijbIIy BapTicThb, aHi>K 30BHIILIHIN cBiT, MucTelbKe 306pakeHHA
pMpoaM BBaxKaeTbCA 3a AOCKOHAJIiIe, HixX mpupoja cama mo cobi. «Ili-
HyIO4YM IIOHaZ yce obpasy, 110 XKMBYTh y Hallliif Ay, a He B BO3HILIHLOMY
cBiTi, poMaHTHKM 0cobayMBO migHOcMam cbaHTa3ilo i1 yABY i 3aJMIlaan po-
3yMOBi B TBOPYOCTi He3HauyHe Miclle. 3 IMM TiCHO NOB’A3aHa CXMJIBLHICTH
POMaHTMKIB [0 HeACHMX CIOKeTiB; Bce peaisbHe ¥ 6iM3bKe 0OMexyBajio
danTazito. Ock YOMy POMaHTMKM TaK IMOJIOOIANM MMHYJI 4dacu ¥ Bigma-
JleHi KpaiHu».2

Cy6’eKTMBI3M POMaHTHMKIB i ixHA 60poThba MPOTH KIACUIM3MY IIPU3BO-
JWiIM A0 TOTO, IO BOHM 3aB3ATO 3MilllyBaJy XKaHPM JIiTepaTypH, MOPYLIy-
Baayu ix rpaHuui. CyBopiit periAaMeHTanii IMOeTHMKM B KJIACMLM3MOBI BOHM
NPOTHCTABMJIM TEOPYY CBABOJIIO. POMaHTUYMY HecTpYKIlil0 MOKe H2i1binb-
11e MoxkHa 6aunTy B pyiiHyBaHHI KOMITO3MLil HiMelbKOro poMaHy.?

EBpomneiicbki poMaHTHMKM, 0COBGJMBO K HIMeLbKi, Jajy BeJIMIE3HUNA
BKJIafl y ccpepy peuiriitHoi dpinococii B3arani, xou pa3oMm 3 TMM y aHIJIii-
cexux pomaHTHKiIB (IIlenni, Baitpon) izes GorobopHuiiTBa, MpoTecT MOTYT-
HBOTO iHAMBiAVYMY npoT BoxxecrBenHoro Ilpomuciy, Habysa HaibinbIIol
BUPa3HOCTU. ByJsibrapHo-MexaHiCTMYHOMY pallioHaJIiCTUYHOMY TPaKTyBaH-
HIO cBiTy m0Om IIpocBiueHOCTM POMAaHTMKM ITPOTMCTaBMJIM ifiel0 CBITY fAK
CYLIiJIBHOTO OpPraHiyHOro PO3BMUTKY, IO #Oro Hairamubille HaeThbes Mi3HATH
AK LiJicTh Yepe3 BiAYYTTA JIOTO IMPOTEIBCBKMX CyINepedHocTei. Y 3iTKHeH-
Hi, v B3a€MONPOHMKaHHi CynepeyHoCcTel 3HaX0 UM POMAHTUKM 3MicT icTo-
puunoro 6yrra. Ta i1 cami BoHM 6vaM HeMoB O6M BTieHEAM cBoel Teopii, Aa-
I04YM NIPUKJIaAY Pi3KOi MPOTHMIIEIKHOCTH MO3MLLiM i MOTIALIB.

Bouyu mamoBanu CepefHbOBiYYA B LiJIKOBUTO (PaHTACTUMYHOMY CBITJIi.
(HoBaxnic B pomaHi «Taithpix ¢oH OdprepAinreH»). Ajle BOHM X TakKyu Ha-

1 Kozan II.: «OuepKyu 110 MCTOPMM 3anafHO-EBPOIIECKOMN aurepaTypel», T. I., 1928,
crop. 353-357.

+ Tam mxe, crop. 355.

3 Hanpukaajg, y E. T. A. Todbdmanna, B jtoro «Icropii Kora Myppa» Ta iHwmx
poMaHax.
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maranmucs it BuBunTi CepenHbOBiUYA, MPOHMKHYTHU B TA€MHi 3aKyTUHN Ha—
POAHBOI AyLI Yepe3 AaBHi IlepeKasy i IOKOBKJI BiJ 4acy JOKyMeHTH, 3
HaAXHEHHAM MAaJIOBaJiu 00pa3 iCTOPMYHOTO MMHYJIOTO KYAM TrymOiimii,
icTropuyHo mpaBAMEBiIIMIL, aHixkK OyJI0 Lie y TBOpax emnoxy Kascuimsmy. Po-
MmaHy BanpTep CkoTTa Oysy BenMue3sHMM KPOKOM Breper, y 300pazkeHHI
MMHYJIOTO, a BIJIMB LILOTO aHIVII/ICBKOTO pOMaEicTa He TiNbKM obxonmus
yci eBpomeiicbKi JitepaTypy, AKi 3mo6yimcsa Ha CBOIO HaLiOHaJBHY DO~
MaHTHKY, ajle ITo3HauuBcA HaBiTh B IHzii Ta Kurai.

PomaHTukM Gyny ckpaitHiMmu cy6’ekTmBicTaMyu. AJle 4MMaJjo 3 HUX CIIO-
JIy4asy cBiit cy0’eKTMBI3M 3i CXMISHHAM nepejs 0COOMCTICTIO YHiBepcasb-
HOI0, AKYy BOHM B6adayy B HapoAi, y BiYHO TPMBaJIOMy HapOZHBLOMY AyCi.
Mpiitiuky, BOHM y BMBYEHHI HapOAHBLOI TBOPYOCTM 0bepTasyucsa He pa3 y
n0aMIMBUX MOCJiAHMKIB.

Haii6inbire MHOrorpaHHMM OyB HiMeIbKMiT POMaHTM3M, B HbOMY pi3Hi
CTOPOHM POMAHTMYHOI €eCTeTMKM TIJIMOMHHO CIUIITaIMCA 3 MMUCTELBKOIO
NPaKTUKOIO XO0dY, 37aeThbCA, (PPaHIy3M CBOIM POMaHTUYHUM EHTY3if3MOM,
BMOYX0BOI0 POMaHTHYHOIO Oe3rmocepefHicTIO mepeBaxkajiy HiMI{iB, a aHr-
JijLi cMinMBO 3MaraJycs 3 HiMIFMM ILIOAO MiHECEHHsS OCHOBHMX mpobiiem
OyrTa y dimocodiuHomy i colifNbHOMY acmeKTax. POMaHTM3M 3aBXiy i
CKpi3b HAaIliOHAJILHO cBOepifumMit. I ciylmHo BM3Hadae pPOMaHTUKY BephHe
(Berner) Ak HalioHaJbHO OGYMOBJIEHMiI I'aTYHOK II0€3il «MOZEpPHUX Hapo—
HiB», II0 BMPOCTAae 3 BJACHOIO I'PYHTY, 3 BJIaCHOTO AYXYy Ta IiAHOCUTH
CTpaxKJAaHHA, IIPUTORM i1 BEJIMKi BUMHKM BJIAaCHOI CIIJIbLHOTH.%

B pomanTusmi, — cradcemo #Mu, — Hebeche — wmicTuxa, cnoayua-
€THCH 3 3eMHUM — HAUIOHAADHUM OYTTAM: NOAIOCHO NPOTUAEICHE €OHA-
eTvcR Yy OoywesHuxr aubunaxr Teopus-indusidyaasicra, wo c8iT BUIUMUIL
i HeBUOUMUY NePesoMAIoe KPiZb NPUIMY BAACHOT iHOUBIOYALBHOCTU, TBO-
PAYU KYALTYDPY BiOUYBAHHA, POIYMIHHA, MUCTEUDLKOZ0 B8UPA3Y U ICUTTEBOT
nocrasu 4u 0il. JAKIO IIyKaTM Hai3arajbHIIIOro BM3HAYEHHA POMaHTU3-
My, TO, MabyTb, ILIIOMfHO BMCJIOBJIEHE HaMM MOTJIO O yBazKaTucCA 3a TakKe.
Ilig ipo Hamy dopMysy miamagae poMaHTM3M KOXKHOI KpaiHM, SKIIO BiH
y Hiit ZOCTaTHBO PO3BMHYBCA. Jl0 YKPaiHCHKOr0 pOMaHTMU3My Hallle BUM3Ha-
YeHHA TaKOX IJIKOM HafjaeTnhcd. IIpo «HEmOBHOTY» L[bOTO CTMJIIO Ha YKpa-
iHCBKIM rpyHTI TpebGa roBopuTH, i MM 3BepTaeMo Ha Hei yBary. Aje 1ie He-
TIOBHOTa KBaHTUTAaTMBHA, a He KBaJitratuBHa. lesaki BiacTMBOCTi poMaH--
TU3MY Yy Hac PO3BMHYJMCS He3BHYalHO ciabo, ame, MabyTh, TpyAHo Gyio 6
BigmIykaTM TaKy BJIAaCTMBICTB, siKa YKpalHCbKOMY poMaHTM3MOBi Gyia 6
uinkoBuTo uyxka. Ha VYkpaini Gyam mocrari, 1o BifsHawaamcs RoGpum
3HaHHAM POMaHTUYHOrOo pyxy B 3axipgniit EBpomi, ocobu, mnepeitHaTi Ha--

4 A. Tribaudet: Geschichte der franzosischen Literatur von 1789 bis Gegenwart, Miinchen,.
1953, S. 63-64.
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CKpi3s Jtoro nyxoMm. Bapto TyT HaszBaTi iM’ss AMBpocia MeTJIMHCBKOTO, KMt
HaJIeXKaB [0 3HaBI[iB TOXIIIHLOI HiMeIbKOi ecTeTMKM, 30Kpema I'ereseBoi
71 HamMcaB AucepTalilo «B3riAx Ha MCTOPMYECKOe Pa3sBUTHE TEOPUM IIPO3bI
M 093¥M», PO3IJIAHYBIIM E€BOJIIOLIIO €CTETHMYHMX TeOopiii Bifi aHTUMYHOCTHU
JI0 POMaHTM3My BKJIOYHO. Jloro moesii MOCTiZOBHO POMaHTHMYHI, AKIIO
po3rasAHyTM ixXHiil imeimmit 3micT, a Kosm im Opakye BMMaraHoi CTHU-
JieM BUTOHYEHOCTM MMUCTELbKMX 3aco0iB, TO TyT BMSABJIACA IEpPeAyciM Te,
10 yKpaiHCbKa JiiTeparypa BcTynmia B 00y pOMaHTM3MY, BOJIOAIIOUM
oOMe3KeHMMM 31 HEepO3BMHEHMMM JiTepaTypHO-TeXHiuHmmM 3acobammu (ca-
Me Ha HAllMX DPOMAHTMKIB IIpMIIaJI0 BiANOBimajibHe 1 YCHIIILIHO BMKO-
HyBaHe HMMM 3aBJAaHHS PO3BMPKY JITepaTypHMX BMPA30BUX MOKJIN-
Bocredt). M. I. Kocromapos, icropuk i moer, 6yB pOMaHTMKOM HE TiJIbKM
B IIEPEKOHAHHAX, a B yCiil CBOil KMTTEBii1 MOBEeAIHI ax reTsh N0 ApiGHMUIE,
o nepeKoHanco nokasas B. Ilerpos y TBopi «Poman KocTromaposa».? Ky-
Jim y cBoeMy iHAMBiAmyasrismi HeMoB OM 37iiicHIOBaB 3acany llnsepmaxepa:
»Immer mehr zu werden, was ich bin, das ist mein einziger Wille: jede
Handlung ist eine besondere Entwicklung dieses meinen Willens. Be-
gegne dann, was da wolle“.® Came 3Bificu ckpinsanaca BpoAzKeHa ymnep-
Ticte Kyaima, jforo y4mTesbCbKMIT TOH y BifHOleHHi Jo Apy3iB i ioro
apMCcTOKpaTM4Ha 1o3a BMOpaHId. AJie e OyJsa He cama JiMille mo3a. 3a
HEI0 CTOAJIO PO3yMiHHA poJii Ge3ynmHHOI mparyi, Beaudye3Ha aKTMBHICTE,
YMiHHA CMJIOI0 BOJIi, IOCTi/iHMM TBOpEHHSAM IiepeMaraty omip Gesdopme-
HocTy oTodeHHA. KysimeBi xKuTTeBi cTpuOKM y KpaltHOCTL CTalOTh 3p0O3y-
MiJiMMyM, SKIO0 LIYKATMMEMO B HMX POMaHTUYHOI €IHOCTM CYIIEPEYHOCTEHN.

IlepeppomaHTM4YHi ITOBiBM B Hallliif JiTepaTypi MOxKHa IIOMITUTH BiXKe B
«Haranuni-IloaTaBii», pOMaHTHYHI NPUKMETH 3HAiJEMO B OKPEMMX IIO€-
3iax I'ynaka-ApTeMOBCHKOro, ajle JIOTro Ille He MOXKHa 3apaxyBaTH OO HO-
Bol Teuii. ITionepamy Hanpamky 6ysm JI. BOpOBMKOBCBKMIA Ta Lijla rpyna
XapKiBCBKMX POMaHTHMKIB Ha 4oJii 3 I3mainom CpesneBcbkmum. Croayu Haje-
kaTh IBan Po3komoBenko, Penip Ta Opect €Beupki, Omanac IlImmro-
nekuit, geuro nisHime Kocromapos, Meranucbkuit, Kopcys. ¥ MockBi Busa-
By cebe, AK OCHOBOIIOJIOKHMKM YKPAiHCBKOI POMaHTUYHOI KYJbTYDH,
npod. Bogancekmit i npod. MakcumoBuY.

B 3axigHboeBponelicbKMX JiTepaTypax Iepiofi pOMaHTM3My 4YacTO He
€ CYLiJIbHMM, JOro JOBOAMTHCA PO3YJIEHOBYBaTH Ha OKpeMi eramm. Tak,
npuMmipoM, y HiMiiB koso 1806 p. cTaBcAa mOMiTHMIT mepesiaM, KOJIM OCHOB-
HMif TATap HacTpoiB 3i cdepm MicTMRM i1 pediriitHo-dinocodcsroro pos-
JYMyBaHHS IIEPEHOCUTBCA Ha AKMIACH Yac B repoiuHy narpiotuky (KepHep,
Yaaun). Tak camo i B yKpaiHceKiit siTepaTypi MaeMo KijnbKa eTamis, i nep-
WMt 3 HMUX, eTan PaHHbOI POMAaHTUKM, 3aBEPIIYETHCA B OCHOBHOMY KOJIO

5 «2Kurra i1 peBosonia», 1929, xu. 2, 3.
¢ O. Walzel: ,Deutsche Romantik“. Berlin 1923, I, S. 38.
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1840 poky. Bin mae nepeaycim Bupa3sHi ifeosoriuni pucn. Jliagi uporo era-
my HeMOB 61 3adapoBaHi MoryTHicTio Pociiicbkoi immepii. Ixwiit yxpain-
CBLKMI1 IATPIOTMU3M CIIOBMAHO MMPHO CIIiBXKMBe 3 O0QilfisIbHOIO BeJIMKOAep-

3KaBHOIO ifle0JIOTielo, ajle pPiBHOYACHO HaMidYaeThCA ¥ TEeHAEHLis A0 5oJro-
40l CyIlepedYHOCTH, KOJi3if 14e0JIOTIiYHOI pO3[BOEHOCTM BeJe A0 Tparepii.

Cnpobu «MMpPHO» 3’elHATM B €AyHe Iiijle ABa NATPiOTM3MM, YKpPaiHCh-
KMt Ta pociitcbKo-immepcbkmit, pobuan i I'pebinka, i KopcyH, i Bogau-
cekioi, i MakcumoBuy, i MeTamHChKIOL. B smmeti ;o MakcumoBuya Bopan-
CBbKMII yCaB IIPO BMAABaHHSA IIaM ATOK yKpaiHchbKoi icropii: «Hamobno HaMm,
Mmuxaitno AJIeKCaHAPOBMY, IIOHEMHOXKKY 9TO ZeJO AejaTh ¢ Hallleil cTapoit
HEHBKO¥, Jla Io3HaeT OHa cebaA M B cTaphble AHM M BO BpeMsa oHO. Jlopora
HaMm BCA Pychp HepasfesnbHas, HO KaXKAOMy U3 Hac B OCOGEHHOCTH AOpPOra
Ta 4acTb €e, B KOTOPOil MBI POAMINCH; IIYCTh XK€ KaKAbI1 U3 CHLIHOB 3TOi
gactu Pycn, umesa x Tomy ciyudaii, 3ajiMeTcs €10, BO3JEJIBIBAET €€ II0 BO3-
MOXKHOCTM ¥ KpaifHeMy pa3yMeHMIO, ¥ cO BpeMeHeM 13 oOpaboraHHBIX Yac-
Telt coctaBUT HOBBII KapamauH npekpacHoe nesoe».” OgHade, IpaKTUYHO
Bonaucbkuit, Ak i MaKCMMOBMY BUXOIMJIYM 33 PAMKM Ifiei GiaroHaniffHoCTH,
1 IXHA AiaabHiCTH, MOXKe ¥ He BIIOBHI CBijoMO IJIA HMX, cTaBaja mixbymo-
BOI0O yKpPalHCBKOI KyJIbTYPHOI caMOCTiiHOCTH. BOOfHCBKMI, AK peAaKTOp
«Yrenwit B O61iecTBe VicTopun u JIpeBHocTeit Poccuitckux», AKi BUXOZUIN
B Mocksi, MicTuB GaraTo yKpaiHCBKMX iCTOPMYHMX MATEpiAIiB, 110 BUKJIM-
KaJio cepef pocisH HapikauHsa (npod. Kybapes BucioBMBCS, 1I0 «UTeHMA»
CTajl «COKPOBMIITHMIEIO ObLiIei ¥ HeOBLIMI] XOXJIALKUX»).

Y cBigomocTti MeramuHcpKoro 6ysia Jsimille CrIOBMAHA y3TiAHEHICTL yKpa-
incpkoro matpiotmamy 3 odinianbHo-iMmepcekum. Ile craHOBWIO Apamy
70ro XUTTA i pasoM 3 ¢isuyHOI XBOPOGOIO CIPMYMHIOBAJIO LIUDY, B PO~
MaHTUMYHUX TOHAX BUTPMMAHY, CXMIBHICTb NEpeiTH B IOTOMOIYHMI CBIT.
Ha pomanTyHoMy mnecumismi MeTJIMHCBKOTO JIEXKMTBH I1€4aTKa Npupede-
nocty. IToer i1oB A0 camory6eTBa B TOMY K POMaHTMYHOMY TPaHCI, B AKO-
My npamyBaB Ao cBoro Kimua I'. Kasiier. O6uaBa mociijoBHO BUTATHYJIN
KOHCEKBeHIIil 3i cBoel AyxoBoi mocTraBu. Biguyrram Tpariamy Bie Bif cais
JI. BopoBMKOBCBKOrO: «3acTblla MOS My3a B XOJOAHON HenpusBeTHOi Ka-
LammnuHe, ofeja MOCKOBCKMe JIalTHM M yXKe He 3aloeT TaK, KaK IeBajia
BcrapuHy». (JInct 3 Kypcbka mo CpesHeBcbkoro B 1830 p.).8 Ili cmoBa —
BMpa3 po3mavy.

IIepumit eTan yKpaiHCBKOrO pOMaHTM3MY CJIiZi HA3BaTH €TAaIOM iZeoJio-
riunoi 6e3nepcniekTMBHOCTM Ta Oe3pamHoro 6opcaHHA. 3MiHM HacTymaloTb
y 40-x pp., KOJu IIeHTPOM POMaHTMYHOro pyxy ctrae KuiB. 3HuKae amarif,
TIoCTae €eK3aJbTOBaHe 3aXOIIEHHSA HapOJOM, iCTOPMYHMM MMHYJIVM, HapoX-

7 «YKpaina», 1927, u. VI, ctop. 91.
s «YKpaiHa», 1929, X-XI, crop. 31.
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XKYyeTbCs Bipa B 4yno0, L0 AKOCh BpATye Haliio ... B Kuesi onmHsAOTHCA
Kocromapos, Kyuim, IlleBuyenko, 6ims Hux npobGye cBoi cuiam B moesii
AHnpy3bKuit, 1pobjieMy pPOMaHTUYHOLI KyJbTypy XBUIIOIOTE I'yiaka i Has-
poupkoro. Ha o6pii 3’sBisieTbca mocTaTe MoJIonoro, tajaHosuToro IIfo-
roJjieBa.

Tenep mopy4 3 pOMaHTMYHOIO II0€3i€I0 Ta HAYKOIO IIOCTa€ i POMaHTHY-
Ha ykpaiHcpKa noisitTmka — Kupniao-MerogiiBecbke BparcrBo. CTymiroeTh=-
cs JiTepaTypy CJIOB’AHCHKMX HApOJiB, BUBYAETHLCA CJIOB’'STHCBKiI MOBM, 0CO-
6sMBO 4YechbKy i1 cepOchbKy. Jlyze KOPOTKMIT KMIBCBKMII eTal BiJ3HAYaeTb-
Cs He JIMIIIEe ifeoJIOTiYHMM OITMMi3MOM, ajie ¥ OiJbIlIOI0 TBOPYOIO aKTUB-
HicTio B Jirepatrypi (IlleBueHKoBi moemyu, mpaua Kyoima nHag «JopHoro
Panoro»). Apemrtn 1847 p. rBanroBHO ob6ipBasm neit eran. Ilig ymapom
IJIyMJIMBOI POCICHKOI KPUTMKM Takok HazoBro 3amoBK Ilforomis... Po-
MaHTM3M IIpOTE KEBpie Haji «HiAmiJibHO» i 3a mepuioro ocnabjeHHs IeH-
3ypy 3HOBY BMABJAETHCH, ajie Bxke B IleTepOyp3i, B Kinni 50-x pp. JlacTis-
KOI0 IILOTO ITOHOBHOIO BifipofKeHHA cranyu «3ammcku o IOxkHoit Pycn»
(1856-1857) Kyuima. 3HOB LEHTPaJbHUMM IIOCTATAMM cTaloTh llleBueHKO,
Kyaim, Kocromapos, gami Crpoxkenko, Mapko BoBuok, Pymancexmit (oc-
TaHHi ABOE BXKe YaCTMHHO BiAXMJIAIOTBCA Bif poManTuyHoi 1mkoim). Ile
eTan AeKaApaTUBHOI okpeciieHocTVt (ZKypH. «OcHoBa»), ITOJIEMi4HMX 3y-
JapiB 3 IIPOTMBHMKAMM YKPalHCbKOI KyJbTYPH.

fkmio B nepmomy etani 6yJsia opieHTania Ha CHiBIpaiio 3 pOCiiCBKM-
MM cJoB’aHOMisaMK, B APyromMy — 3 ycCiM CJIOB’SHCTBOM, TO TYT yxKe BU-
CTyIlae AEKJAPATUBHO CTPEMJIIHHA ITIEPEHECTM Ha YKPalHCBKMUII I'PYHT Bap-
TOCTi 3axXifHboeBpomeiicbKOl KyabTypu. ¥ 1862 p. Kyaim nmcas: «EBpo-
nejickas IMBUIN3ALMA HE NPEJCTABJAET AJA HAC Yero-To HEeHaBMCTHOTO,
KaK JJIT MOCKOBCKMX CJIaBAHO(MMJIOB, KOTOphle 00’aBMiM 3anaj, THUJILIM
¥ u3006pesin KaKoe-TO PyCCKOe BO33peHye Ha HAYKM M MCKYCCTBO. MbI u3y-
YaeM ApPYyXKeCKM BCe, 4TO BbIpaboTaHO ApPyrumu obIlecTBaMy M HapOZaMHu,
Ho 67yar AJys Halllero HapoAa OXKMJaeM TOJBKO OT CBOeoGpasHOro pasBu-
TUA €ro COGCTBEHHBIX HPAaBCTBEHHBIX CMJI M OT YBEJIMYEHMA CPEACTB K XKU-
3HM Ha ero popaHoit nouse».? Oui Kyuima 6ysau 3BepHeHi Ha AyXoBi ckapOu
€BpOIeiicbKOI KyJIbTYypPH, i ji0ro mporpaMHuMM 3aBAaHHAM 06yJsio mepeHecTn
ni BapTocTi Ha yKpaiHCbKUII I'PyHT. Po3ymieTbca, pobuB BiH Lie AK poMaH-
TUK. Y3aBumca 3a nepekaaau IlekcnipoBux ApaMaTMYHMX TBOpiB, BiH
3BEpPHYBCA OO0 TOAILIHBOI YKpaiHCBKOI CYCIIJIBHOCTH, AK A0 «Hapoxy 6es
YecTH i moBaru» i 3akiMkaB Brasgatuca B lllekcmipoBy TBopdYicTb, 11106
mobauuTy B Hiif, AK y [A3epKaJii, CBOIO HEKYJbTYpHicTh i BapBapcTBo. Bes
cymHuiBy, Kynimma nHaguxaB npukiag ABrycrta Binebrenpma Ilnerens i Ti-
Ka, o nepeknaganu Ilekcnipa Ha HiMmelpky MoBy (1797-1833) i Hessu-

® «OcHoBa», 1862, KH. 1.
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YaifHO CMJIbHO BILIMHYJIM IMMM NepeKJafiaMy Ha PO3BUTOK POMaHTUYHOL Ky-
xoBocti B Himewunni. «3 Toro vacy Beamruit OpiTieb cTaB [0 NeBHOI Mipu
NOCTaTTIO HiMeIbKOI HalliOHAJIBLHOI JiTepaTypu: moxid, ska MabyTr He Mae
cobi napaneni», — xaxe E. ¢pon Tynk (Illustrierte Weltliteraturgeschichte,
II, 409). Kyuim 3i cBOiMM BeJMKMMM O0COOMCTMMM acIipaliiMy XOTiB Bizi-
rpatu poiito lInerensa i Tika ana Ykpaiuu. B cBoi mepekysagy BiH BKJa-
JaB Bararo mparii, mogoJsaB 6araTo TpPyAHOILIB, AKi JieKaayM B HEJOCTATHIN
PO3BMHEHOCTi TOAIIIHBOL yKpalHCBKOL JiTepaTypHOI MOBM, aje KiHLeBMit
edekT Hi B AKiit Mipi He Mir iTM B nopiBHeHHA 3 HIMELLKMM IIPUKJIAJOM.
I Mmasu TyT 3HaYEeHHs He TIJIbKM IOJILiHI HEeH3yPHi nepeuIKoay OJd yKpa-
iHCBKOIO CJIOBa, ajie i 3amisHijgicTe 3agymy Kyaima. ¥ 80-x pp. cycmias-
CTBO 11opa3 bGijbile 3BepTasoca g0 OyneHHMX iHTepeciB, y NO3UTUBHIN Hay-
Ui IIyKaJjo po3B’A30K COLiAJNBHOI ImpobjeMaTyKy, JiTepaTypHi 3alliKaBJeH-
HA cTaau cdopmyBaTicsa JiHiero peatdizmy. Illekcrnip, nepekJajeHui Muc-
TelbKMMM 3acobaMy POMaHTHMKM, HE Mil CTaTM «OTKpPOBeHieM» AJa Iniei
moou. I Kysimn B mux obcTaBMHaX NIPOX0oReB;-nmodaBmy ApykK lllekcripa,
He crmimmBcdA 3 JaAJBIINMMKU TOMaMM.

Ilo 60-x pp. He icHyBasio Ha YKpaiHi poMaHTM4YHOI Tedii, AK JiTepa-
TypHOI Ipymy, sKa IIyKasa 0 cBoix ocobauBMX ifeiftHMX i JiTepaTypHMX
[IePCIIEKTMUB, ajie B JiTepaTypi 3ajuilajioca Aajii 3Ha4YHe Miclle 3a NOoOAau-
HOKMMM POMaHTMKaMM. 3HOB aKTUBi3yerThcs IlloroJiB, Akmit 3aMOBK OyB
no 40-x pp. Apamarypris Muxaitna Crapuupkoro B 70-90-x pp. 6yna -
TI0BO POMaHTUYHOIO.

Bupaszni pomanTnuni npurmery 6aunmo y JI. Crapuubkoi-HYepHsaxiBchb-
Koi («Ilerpo HopouieHko») Bxke Ha modaTky 20-ro cros. Ha yxkpaiHChKiM
IPYHTL POMaHTM3M [OXKMB IO BMHMKHEHHA HEOPOMAaHTUM3MY B MOJEPHii
eBpOIIeNChKiil JiTepaTypi i nepepic B Hboro (Kowrobunchruit «Tini 3a6y-
TMX NpeAxiB», irajificbki onoBimanusa, Ousech «Ha 3eseHMX ropax»,
JI. Ykpainka «JlicoBa micaa», Yepkacenko «Ka3ka craporo MimHa»).

Ak a BxKe 3raAyBaB, 3aXigHbOEBPONEMCbKMIT POMaHTU3M BU3HA4YaB CBOI
no3uiii B npoueci 60poTsbyu 3 kaAcummamom. B Iramii, Hanpukaaz, us 6o-
potsba Gysna Ayske 3aB3sTom, i I'ere, mio BigBizaB Toxi Pum, He Mmir 3po-
3yMiTi rocTpotu Tux 3ygapiB. Ha Yxkpaini Oyso uinkom inakure. Kasacu-
m3M TyT 6yB OonHOOIYHMM, BMUCJIOBJIEHMM y «HM3BKMX» JKaHpaX, i caabum.
PomanTnkam He moBesoca 3ymaparucd, 60 He 6yso 3 kum. HasasHuicTe 60-
poTEOM MiK [JBOMa HanpAMKaMM 3aBXKAM 3MyILIye 4iTKO (pOpMyJIIOBaTH
po36izkHocTi. 3iTKHEHHS Pi3HMX JIiTepaTypHMX Tediil IJIOAOTBOPHO BILIN-
Bae Ha PO3BUTOK TEOPETMYHOI JyMKH, Ha (HOpPMyBaHHA eCTeTMKHU. Bixcyr-
"icTio TeopeTnyHOi GOpoTHOM Ha yKpaiHCBKiM IpyHTI 0GyMOBJieHe Te, 110
yKpalHCbKMII POMaHTM3M He PO3TOPHYB CBO€i po3pobisieHoi Teopii ecrerm-
&y, ase cnpuitHari 3 3axoxy i 3 Pocil pomanTMyHO-ecTeTHuHi AediHirii
YKpaiHCBKi I0oeTH YacTo BMCJIOBJIOBAJM MOBOIO mnoesii i B moeTnyHiit TBOp-
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40CTi iHOZI aKI[eHTyBaJIM CBOIO 3HEBAry A0 TEOpPeTU3yBaHHA. 3rafaiiMo BH~
nagu IlleByeHKa NMpoTy IOCHiNOBHMKIB HiMeIbKOI ifeasicTuynol dinocodii
(«I mepTBHMM, i RKMBMM ...») YU HOro CKENTHYHE CTaBJEHHA A0 abCTpakKT-
HUX TeopeTu3yBaHb B ecTeruui JlibensTa («2KypHas»). Ile 30BciM He 3Ha-
4uTh, 110 cdepa ecTeTMUYHMX MipKyBaHb OyJsia IlleBueHKOBi 4y:ka, HaBma-
KM, BiH MaB He TiJIbKM PO3BMHEHMiI MMCTEI[bKMII CMakK, ajle I ornepyBasB
WiJiMM pANOM iZealicTMYHO-pOMAaHTMYHMX IIOHATH, OAHAK, 3aBXKJM IIOB’f-
3aHMx bGesnocepenHro 3 npobiieMaMy TBOPYOCTHM. AHTaroHi3M KJIACUMLIU3MY
i1 pomanTuamy IlleBYeHKO pO3yMiB Kpallle, HixK iHII yKpaiHCBKi IIoeTH,
60 Ak MasdAp BiH IpPOJIIOB HOOPY KJIACHMYHY LIKOJY i ITOHOJIaB y CBOiit Ma-
JIIPCBKiJ TBOPYOCTi KJIACUIIM3M, NEPENIIOBIIM HAa POMaHTUYHI MaJApPCHKi
no3unii. Moxke modacTy 3aBAAKM LBOMY CTMIBOBA POMAaHTMYHA CYTHiCTb
y moesii IlleBuenka BucTymmia raubiie i1 okpecsieHilre, Xo4 itoMmy He Opa-
Kye 31 CBifioMOro IOBEepHEHHA N0 KJIACHMYHMX 00pasiB i moermuHux mpwmito-
miB. IIlkopa, 110 iCTOpMKM YKPaiHCHKOTO MaJIsIpCTBa 4YacCTO CXEMaTU3YIOTh
IIleBueHKiIiB MMCTELIbKMIT PO3BUTOK, IPOTUCTABJIAIOYM PAHHBOMY KJIACHULIN3-
MOBi #0ro MaJIAPCBKMX TBOpIiB II3HIIIMI HaxXmuj N[0 peajisMy, npy UYoMy
IlleByeHKO AK MaJiAp-POMAHTMK 3aJMIilaeThbes 37ebinbiroro B Tini. IlIkoaa
BiJf BOTO i i1 BMBYEHH4 JiTepaTypHOI TBOpYOCTH, 60 CTMIILOBI IIpUKMETH
MaJIApCTBa i noesii B poMaHTM3Mi MaloTh OCOOJIMBO ILUiJILHMII B32€EMOIOTHK.

Mucrelp-pOMaHTUK Ay¥Ke HacTo CIojydae B cobi 3aMMiyBaHHA OO pi3-
HMX MMCTELTB i IIIyKae MiXK HMMM BMIIOI, B IJIOLIMHI €CTETMKM i KyJIbTY-
pu, egocti. Ik BiZoMo, ppaHLy3bKi muceMeHHMKH, [roro, T'otbe, Mepime,
Bopess piBHOYAaCHO BNPaBJAJNCE i B MasioBaHHi. Banbrep Ckort i Baitpon
BNJMBAJIM He Jimine Ha 1oeTiB — I'toro, Jlamaprina, Mrocce, aJje it Ha My-
3uk — Bepmio3a, @. Hasizga, — Ta Ha mManApiB — Jexakpya, Jensporua.

Amnanoriyne aBumie 6aunmo i B ykpaiHcbkoMy poMaHTM3MOBi. IlleBuen-
KO — II0eT, MaJIAp i I'paBep — MaB IIMPOKi 3alliKaBJIeHHA B My3uili, 6yB mo-
6pum criBakoM, OpaBcs 0 CKyJabnTypyu. MapkeBudY He TiJIbKM IMCaB I0e-
3ii, ase i1 6yB kommozuTopoMm, Kyaiir npoGyBaB cBoi cuiy i B MasiioBaHHi,
XynoxHuk Ae-BanbMeH MaB riamboki JliTepaTypHi 3anikaBieHHs, 3abima

0 CBOiX moe3iit ckiamaB MeJsoxii i He po3sydaBeda 3 GaHAYpoOmO i T. &,

YKpalHCBKMII pOMaHTHM3M, AK i Ha 3axoAi, ctaB cTmieM KYyJbTypH i
JKUTTHA, BiH CTPMMIB OXONMTM He JMIlle BCi JIIAHKM MMCTELLKOI TBOPYO-
CTH, aJie 1 HayKy, €TUKY JIIOACBKMX B3a€MMH, BUABUTHUCA Y ILOAEHHIN II0-
cTaBi 70 XXUTTA, BUpoOuTH 3BM4ai. IlikaBy, 3 IILOro IOTIALY, XapaKTepu-
ctuky MakcumoBuuy gmae I. ZKurenpruit: «Muxaitno Os-u mmcas mpari,
cxoXi no JipumyHux Bipmii, 30epiraoum B CBOiX HEBEIMKMUX PO3BigKax
ycio cuiy i 3HayeHHA HAyKOBOIO 3MiCcTy i HayKOBOI BaxKJIMBOCTHM ... Mwu-
xaino OJsekcaHApoBUY He OYB IIOETOM-XYZ03KHMKOM CJIOBa, Bipli #0ro He
NPOWHATI BHYTPIIIHIM ITIOETMYHMM BOTHEM; IIpOTe, BiH OyB IoeToM Hayku,
HayKOBOI AYMKM, ceplieM INpuiiMaiouy BCe CydacHe, II[0 JOr0 OTOYyBaJo,
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BCe JaJjleKe B NEPCINEeKTUBI MMHYJIOTO, i Tak, L0 aHAJI3yI04M HAyKOBMUMM
3acofamm, OTa 3K TO «II0€3is HayKM» CMHTe3yBaja HOro pO3BiKM y BCix
HayKOBMX TaJIy3fX, 10 LiKaBMJIM XMBUI PO3yM JocJiizyBaya. I He TinbKM
HayKoOBa npana ob’egHanack y Mux. Oji-4a 3 IIOETMYHMMM HACTPOAMM, —
BCE€ JKUTTS JIOr0 NpoitHATe O6YyJI0o Tiel0 pOMaHTMKOIO IOYYTTS: BOHA Bimbu-
Bajlacsi Ha caMOMy Joro OymeHHOMY KMTTi, i OyZieHHe KMUTTA PO3KBiTYy-
BaJIOCA Ti€I0 IIOETHMYHOI0 POMAaHTMKOIO».!® EHTy3iscTuyHa apyxba Haje-
X&KaJjla A0 CTWII0 BifHOCMH y pPOMaHTMYHOMY cBiTi. B 1e mouyrra moeru-
POMaHTHMKM BKJIajaJjy BCIO Ayury. Bupasammu apyzx6m i 6paTepcrBa 3amo-
BHeHO mnoesito. Ile Moxke HaliacKpaBille BUABMIIOCA y PpaHIy3iB: 3ragail-
Mo noboxkHi guctn 2Kopzxk 3ang, Biputi Mrocce mo Jlamaprina, 1o Hopbe,
Tioro go Jlamaprina, Torbe no P. Bopens Tomo. Kpisp 1ji npucBATH, BUCOKI
B3a€MOOLIiHKY, B3a€MOIIiATPUMKY BigdyBaeThCA aTMocdepa rambiuoi gyxo-
BOi CIIOPifHEHOCTH, IOYYTTA APY2KOM HabyBae SIKOrOCh MiCTMYHOIO CEHCY.

He myo ixmte 6aummo i1 Ha YKpaiHi, 0cobanBO B KMIBCBKOMY eTali po-
mauTu3My. IOnak Kyaim 3axomuBes mosogyum Kocromaposum, KocTroma-
poB «daHaTHM4uHO 1OJNI00MB» KyJimia i BoHM, LI0MHO ITO3HAIOMMUBILINCS, MO-
ray i3 3aXOIUIEHHAM TOBOPMTM BIIPOAOBXK LiJIoi Houi, AimAdmcs cBoiMu
3aAylIeBHMMM AyMKaMu i MpisMm «upo o0y YKpaiHy».

ITouyTTsa 6paTepchbKoi eKCTasy 3aAIIOJIOHMIIO CEPLIA KUPWJIO-METOXIiBIiB
3 He3BMYaMHOI0 CMJIOI0 i caMe Ije MOYYTTA OKPMIIOBAJIO IX, JaBaJo iM Bipy
B ycmix 3amo4yaTKOBaHOI cmpaBmu BifjpofzkeHHA Hauii. 3 uiei atmocdepn
POMaHTMYHOI APYKOM JIETKO MOIJIO 3POAMUTHUCA Tacjo 3400yBaTy BOJIIO Ha-
POIOBi clI0BOM JII00OBM i €BaHreJbCHKOI npaBayu. 3 ApyxKO6M BMPOCTAJIO II0-
kaukaHHa. e npekpacHo BucioBuB IlleBueHKO:

Yu My 1re 3iligemMoca 3HOBY?
Un BxKe HaBiKM po3iimmcs?
I cooBo mpaBay i ar060BM

B crenn i nebpi posnecan?

Ta Bce Taky CTMJIBL POMaHTMYHOI KyJbTypyu OaraTo B 4OMY Mir BMABM-
THCA Ha YKpaiHi aume dparmeHrapHo. O6cTaBMHM HAIjiOHAJBLHOIO IIOHE-
BOJIEHHA He AaBaJlM HiAKOI MaTepiAnbHOI 6a3y I PO3BUTKY ONEPH, apXi-
tektypu. Toxi sk y Himeuumni 3axomnyieHHs rOTMKOIO i BiATBOpeHHs ro-
TUYHOI apXiTeKTypy BigKpMBaJO IIJIAXM AJA JiTepaTypHOrO POMaHTU3MY
(das ,,Gotische Haus"“ im Park von Worlitz, 1788 Ta GaraTo iHmmx), To Ha
YxpaiHi apxiTeKTypHi HacxigyBaHHA KO3allbKOTO DapOKKO CIIOpafM4HO 3a-
BepIIyBaJIM POMaHTMKY B erami ii 3pinmoctu (OyamHox TasnaraHa Hampu-
Kinni 50-x pp.) uu emiroHisamy (O6yAMHOK IIOJITAaBCHKOrO 3€MCTBa Ha IIOY.
20 croar.).

10 XXnureupxmit, Irn.: 2Kurra M. O. Makcumoery4ya, «YKpaiHa», 1927, 4. 6, crop. 22.
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fK MM B3Ke 3a3HAYMJIM, POMAHTU3M 3aBXKIM ABJIAE COOOI0 IIOBOPOT HO
HapoAHocTH i ByacHoi Tpazuuii. Ha 3axoai neit moBOpoT mo3Ha4yMBCA Bif-
TOBiJHOIO apryMeHTallielo B IJapyuHi ecTeTMKN. AJle Ha YKpaiHi He noTpiGHO
6yJio 1iei TeopeTu4HOI IEpeAINIOCHIIKM, BXKe caMe BipOfzKeHHA JiTepaTy-
p¥ B MexXaxX HUM3bKMX JKAaHpPIB KAACMIM3MY OyJI0 3BEpHEHHAM A0 HapOA-
HOCTH, HOBa yKpalHChbKa JiTepaTypa 3pobuia Beande3Huii cTpubok, nepei-
moBuin Bixg mMoBu CroBopomm mo MoBu KotaspeBcbkoro. B:ke ounsa memo-
KpaTu3alisg KJIACUMIM3MY IepefyMOBJIIOBajia MaitbyTHii OypximBuit pos-
BMTOK POMAHTM3MY, HaCiHHA 3axXifiHiX BINIMBIB IOTpanmmMiM Ha IiATOTOBA-
HUi I'PYHT, SIKMJ CIPMITHAB i PO3BMHYB TiJIbKM Te, 1[0 JIOMY ITiZXOAMJIO.
HapopnicTs — 1e ros10BHMIA ceHC, IleHpaJbHMII 3MICT yKPaiHCBKOrO0 poMaH-
THU3MYy, i JKOofHa i3 3axXifHHLOEBPONIEMCHKMX JiTepaTyp He MaJjia Takoro Oa-
raToro i MHOTOTPaHHOTO BMABY IIbOTO IPMHIMITY, K yKpaiHchka. Himenp-
Ki pOMaHTMKM, L0 BMCYHYJIM TaclI0 HapPOAHOCTHM, Mycinm abGaTu mpo cBOe
36JIMKEHHA 3 HApOJOM, TOAi fAK OiipuIicTe YKpaiHCBKMX ITOETIB BMXOIMIN
caMe 3 HaApOAHBLOI rylli, 3 MOJIOKOM MaTepi CHpMITHAJNIM HAPOAHIO IIO€3ii0
i cnoci6 HapoaHBOrO MMCJIEHHS; OCHOBHa IIPMKMeTa YKpPaiHCBKOI pOMaH-
THUKM AMKTYBaJjacs, TAKMM 4YMHOM, He JIOTIKOIO PO3BUTKY €CTETMKM, a IIC-
cTaBajla HATYpPaJbHMM MiJCBiJOMMM IIIAXOM, a €CTeTHM4YHi BMMOIM, IIpH-
HeceHi 3 3axopy, Jmille 3arOCTPIOBAaJIM IIPUPOAHi PO3BUTOK, HajaBaJu Jo-
My ILJIaCTMYHMX, 3aBeplleHnx dopm.

Pomantnuna dinocodia Terena mamna B Pocii Ginelmmit BnuB, AK Ha
Yxkpaini. 3are YKpaiHa i3 3aXONJIeHHAM CIpUITHAMNA el nepeApOMaHTUKN
Tepnepa, aki B Pocii 3uaium nmopiBHAHO ciabuit BiATYK. «YKpalHCbKMIL
BicHuk» («YKpamHckmit BecTHMK») cucTeMaTMYHO APYKYBaB Ha CBOIX CTO-
piHKax mepekJjazau 3 TBopiB I'eppepa, Ipo 70ro ecTeTHYHi NOTJIAAM 3 Iiie-
THM3MOM TOBOPUTH I'yiak-ApTeMOBCHKMIL, Ioraamu I'epaepa BMKJIajae B
XapkiBcbkoMy yHiBepcureTi npod. I'an3zeH. TBopu BaiiMapChbKOro IIPOTUB-
Huka Kanrta 6epe 3 co6010 B JOpPOTy OpraHizaTop XapKiBChKOTO POMAaHTMY-
HOro ryprka Hemocuproumit Cpe3HeBcbKuii; I'epfiepa 4MTalOTh, PO HHOTO
BeAyTh PO3MOBM, Ha JI0T0 aBTOpMTET IocuiaioTbea Meramucebknuit, Kocro-
MapoB, Binozepcekuit, Benpkuit, Bogaucbkuit. Ta ne it 3po3ymino. Amxkex
Kocromapoe kaxke: «Ilepes ycima HapozamMmu HiMIIi MOXKYThH NOXBAaJUTHUCA
cBoiMm 6Ge3cmepTHMM I'epnepomM, AKMif 3aBAaB pilryyoro yzapy Ionepen-
HiM AyMKaM i IOCTaBMB Ha HENOXMTHil OCHOBI IIpanop HapogHOCTM» 1!

IMinwit pap ineit T'epaepa 3Haiim XKuBMUit BiATyK B yKpalHCbKOMY poO-
MaHTU3Mi. 'ep/iep He aB CTPYHKOI cHCTeMM IOTJIAAIB, aje BiH 6yaus cBi-
ZOMiCTh, MIOTATAB 3a C060I0 B Ge3MeXHy HajleyiHb POMaHTMYHOI Mpii mpo
TIOBHOLIHHWI HalliOHAJIbLHMI PO3BUTOK. BiH ymepllle BMCIOBMB LyMKM IIPO

1 Itutyio 3a Kauroo: JI. [Toayxin; dopmyBanua icropuunnux norasaxis M. I. Kocro-
MapoBa, Kuis 1959.
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OpraHiYHMII PO3BMTOK HApPOAHLOrO AyxXa, 30Mparo4yy HapoAHi IIicHiI pi3HMX
KpaiH, BiH BKa3ye Ha AYyXOBYy CBOEPiAHICTH HaIiii, MigKpeCJIoe BeJU4Ye3He
3HaYeHHA JaBHbOI TpaauIii, HeMoB 0¥ HEHapOKOM Kuiae npuBabiusi cio-
Ba IIpO BeJMKi moTeHuil Mosoaux Hapoxie Ha Cxozni Eepornu. Voro Bucio-
BJIFOBaHHSA IIPO JaBHbOT€PMAHCBKMI AyX, SKMii BiH 3HAMILIOB y HiMEIbKMUX
nicuax i HiMenbKMX BipyBaHHAX i AKMII XOTiB 3HOBY KYJBTHMBYBaTH B Jii-
TepaTypi, BMKJMKaau B YKpaiHIB ixHi BJacHi aHaJoriyHi AyMKM CTO-
COBHO YKpaiHm.

3 nepefipOMaHTHUYHMUX BILUIMBIB AyKe BigdyTHMM 6yJIOo 3aXOIJIEHHA IOe-
Mamyu rceBro- OccisiHa, 3HaMEHMTOIO JliTepaTypHolo danbcudikamiero Mak-
depcona, 0 Tak BiAnoBizasa JiTepaTypHuMM cMakaMm 3axisHeol EBponn
HanepeAoaHi pomMaHTH3My. IIpMHATYPIOIOYNCE JI0 YMTAILKMX CMakis, mepe-
KJIaB 1Ii I0eMU B «FOMEPiBCBKOMY CTMJi» Ha pociiicbkky MoBy Kocrtpos. lle-
XTO BBaJKaB Iii ITepeKJIagy 3a «Kpalli Biff opuriHajy ILIoTJIaHACBKOro Gap-
na».!2 Ha Ykpaini 6yan jioam, 110 Xu3yBaaucsa 3HaHHAM HallaM'ATb Maiixke
BCHOTO oLboTo cdanbcudikoBanoro OcciAHa.

PomanTnuna sditeparypa na 3axopi 3Hasa pax dasabcudikarniin: «I'yc-
asa» II. Mepime y ®pannii, «Kpanegsopcbruit pykonmc» i «Cyz JIro6yii»
B Yexii. Bukpurra mumx danbendikaniii BUKIMKAJNO Iy KPUTUYHY Hay-
KOBY JiTepaTypy.

Amnajorii crokymaroTe. 3a aHajoriero cranu rykati danbcudirary i
B YKpaiHCBKili pomaHTHIi i 3Haimm ¥oro B «3amopoxkckoit Crapuue».
«3amnopoxkckaa CrapuuHa» — e 36ipHmku, mo ix Bupgasas I. CpesHes-
CBKMI1 31 CBOIM IrypTKoM B pp. 1833-38. Beroro Bmitiuio gpyxkom uricTs 36ip-
HUKiB. BoHM 3anoBHeHi HapOAHIMM HIiCHAMM, KO3aILKMMy AyMaMy, ypUB-
Kamyu 3 Jirommucis, 3 «Icropii PyciB» Tomo. IlosBa myux 36ipHMKIB BMKIN-
kagna y 30-40-x pp. BeaMKuii eHTy3iA3M. B HMX 3HaiILIM JKepesa HApoA-
HBOI NPEMyAPOCTH, 3a HMMM CTYZil0OBaJM YKpaiHCbKY HaIlilOHAJbHY BAaYy.

Ilicna Toro panTom mocranmu OOBMHYBadeHHA B JiiTepaTypHiil MmicTu-
dixkarii. KocromapoB, KM HIKOJIM He BMIiB BUYTHCA B AyX HAapOAHBLOI IO-
e3ii, HamcaB y «BecTHuke EBpomnbl» (1874) TemmepamMeHTHe 00BMHYBadeH-
HA cynpotu CpesHeBcbkoro. Cpe3HeBChKMII 3MOBYAB i TMM caMMM AaB ITif-
cTaBy BBaxKaTy «3amnopoxkcKyio CTapuHy» 3a yKpalHCBKMIT 3pa30K «0cCCisa-
Hi3My».

Hanema ananiza (K. I'pymeBcbka) nokasaia, mo Cpe3HeBCbKUiI pobus
KOHTaMiHalii HapOAHIX AyM, JONYCKaBCA «AATAYMX IIOMMUJIOK» y MOBI.
IpyHTOBHOrO AOCHiny mpoGieMaTMKu Tak i He mepeBezeHo. A. Illampait
CBO€I0 OAHOGIYHOIO PO3BifKOIO «Jl0 IIOYATKIB POMaHTU3My» IIPUIHAB TE3Y
npo danbcudikar Aym Cpe3sHeBCBKOro B KaTeropmuHii ¢opmi.ls

12 «YKpaiHa», 1927, 4. 6, cTop. 38.
13 Iaxpaii, A.; Jo moYaTKiB POMaHTU3MY», «YKpaiHa», 1929, y. X-XI.
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Posp’asanHa muTanHA npo «3amnopoxkckyio Crapuuy» norpebye crinb-
HUX 3yCWIb iCTOPMKIiB, JliTepaTypo3HaBILiB, eTHorpacdiB. Be3snepeuynum e,
1[0 YacTMHa KO3albKuX AYyM B «3amnopozkckoit CrapuHe» 3ammcaHa 3 YCT
Hapongy. M. B. T'orosp 3HaB IX 3 HapOAHBOTO IKepesa. UM peluTy IyM
ckiameHo Cpe3HEBCHKMM i 10r0 IypTKOM, AOBOIUTHCA AYy:Ke CYMHiBaTHUCAH.
B mux, 3paernca, Tpe6a GaunTy yTBOpM aHOHiIMa 3 18-ro cT., JiTepaTypHi
HacJifyBaHHA TOTO XKaHPY, AKMII AJa 18-ro cTojs. yxKe TBOPYO BHUrac, Iie-
peBejieHi 3a KOHUenuiiituuMm ctpuzkeHeM «Icropii PyciB». ¥ cTrBOopeHmx Ta-
KMM 4MHOM imiTalliAX MOZKHa 3HaMTH CBOI JiTepaTypHi mirocu i MiHycH,
Yy BCAKOMY pasi Bif HMX Ile Bie Taky KO3al[bKOIO CTAPOBMHOIO, AYXOM THX,
uo Kozawumny Oaumsm i1 y Hilt y4dacts Opasnu. Ii cTmmizanii mizg mymm,
KoJi BOHM OyJM HammMcaHi, He CTaJlM CeHcalielo, JIATIM Jech B apXiBax i
6ysu obTpymeHni 3 mopoxy Tinbku ryprom Cpe3HeBcbkoro. Ha cTopinkax
IMX AYM YMMAaJIO iCTOPMYHOI HeNpaBAy, ajie Yy BOHA POMAHTMYHOTO IIO-
KPOI0, 4M Iie TIPOCTO HacjaixyBaHHA «IcTopil PyciB» B mobpiit Bipi? 3mimro-
€ThCcA Halla oliHka BaprocTi «Icropii PyciB» (MM Bxke He XmzaemMo rpomis
i 6amckaBOK Ha L0 KHUTYy 3a ii icTopu4yHy Hemnpaszay, Ak pobue e Kocro-
MapoB), OT3Ke, UM He IPMIILOB Hac i Ha 3MiHy HaIllOTO CTaBJIEHHA J0 «3a-
nopoxkckoit CrapuHbI»?

IlTeBYeHKO TaKOXK 3aXOILIIOBaBCs «3amopoxkckoit Crapmuoii». 3 Hel
BiH 3amI03M4YMB LiaNMit paAx MUCTENbKMX oOpasiB. Mu He MaeMo mifcTaB Ipu-
nyckarty, 1o IlleBueHKO, 3 10ro po3yMiHHAM KO3allbKOi JaBHMHM, HACKPi3b
nepefHATHUII HAPOAHBOK IIoe3ielo, cTaB 3kepTBoko MicTudikarii. I 3arans-
Ha aTtMocdepa yKpPaiHCBKOro poMaHTM3My OyJia TakKa, 1[0 HApOAHA Noe3is
oTouyBasiacsa ITOGOIKHOIO IIOIIAHOI0, B Tiif aTMocdepi He MOrjia MiHATHUCA
PyKa Ha dasiryBaHHS.

Micusa ans cBizomoi Mictudikarnii, 3maeTbca HaM, He GyJso 3oBciM. Po-
3yMmieTbca, 6YB Cy6’eKTMBHMII POMAHTHMYHMIA MiAXiA A0 HAPOAHIX AyXOBMX
ckapbiB, ToOJi Ccy0’eKTMBi3M, IIJ0 He BCce B IMX cKapbaX 3 OJHAKOBOIO yBa-
TOI0 peecTpyBaB, a NeBHi eJieMeHTH HapOAHBOro HabyTKy imeasizyBas.

Koanu Bpenrtano i ApHiM roTyBasm mo ApyKY 36ipKy HiMELbKMX ITiceHb
»Des Knaben Wunderhorn“, Boun ne mpocTo BiaTBOpIOBanyu HapoAHi micHi,
BOHM IX y mesakiit mipi muidpyBasnmu, n6aroun mmpo iX XyJOKHIO CYLIJIBHICTD,
IIPO BUTPUMAaHICTHL TOHY.

Ha cyvacHukiB aBa Tomu ,Des Knaben Wunderhorn“ cnpasmnm senmxe
BpaxKeHHd i cTaum AxKepesioM HaAXHeHb AJA 6araTboxX POMaHTHKIB. B 1po-
My HIpPeACTaBJIE€HHI HAapOJAHA TBOPYICTH Bparkajia CBOECI0 MMCTEI[LKOI0 JOC-
KOHAJICTIO, TAMOOKMMM NATPiOTMYHMMM MOTMBaMM. IIO0-pOMaHTHMYHOMY
NpPe/CTaBJIAB HApPOAHIO TBopuicThk i Kyuim B cBoix «3ammckax o IOzxkHOI
Pycwm». ErHorpadiuyni 3amucu BiH OXMBIAB, ONPOMIHIOBaB CBIiTJIOM BHY-
TPillIHBOrO POMaHTMYHOIO BOTHIO. AJjle BiH pa3oM 3 TMM IParHyB o Hay-
KOBoI TBopYocTH. Bin xapakrepusysas ocoby 3 Hapozy, Bif Axoi iioMy Baa-
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JIoCA 3amMcaTy 4M TO Kas3Ky, UM JIEreHAY, JaBaB obpa3 cepefoBHILA, B AKO-
My ueir TBip 36epiraerbea. IIumiH 3 I[HOTO0 IPMBOAY BMUCJIOBJIOBABCA: «3a-
mucku o FOxHOi1 Pycu mpeacraBiAOT COBCEM HOBYIO ¢opMy STHOrpadu-
YeCKOro M3Yy4YEHMS ... IPOU3BEJEeHMEe HAPOLHOM I033MM 37eCh y¥Ke He fB-
JIAETCA OTHEJLHBIM aHEKAOTHMYECKUMM (bakTOM, KaK I[BETOK, OTOPBaHHBIN OT
CBOEro KOpPHA, a HAaPOTMB, OTKPBIBAeTCA Iepesi YMTaTeJNAMM OKPYIKEHHOe
TeMy HOAPOOHOCTAMM OBITA, JMYHBIX HAPOAHBIX XapaKTepPOB M IIOHATHMIH,
cpeIy KOTOPBIX OHO CYLIECTBYET B AECTBUTEJHHOCTHM» 14

Ileit Haxua OO0 TOYHOCTM B €THOrpadpiyHMX IpanAx TOro 4acy 3HaXo-
IuMo He Tinbku y Kymima. CyMmuliHHICTE HayKOBIA B 3ammMcaxX HapOAHIX
niceHb BUABJNAB MeTIMHCBKUIL.

Jo 30upaHHA (POJKIBOPHMX MaTepiAJiB yKpaiHCBKi pOMaHTMKM Mifiit-
LM 3 He MEHIUMM €HTY3iA3MoM, AK HiMelbKi i1 3aauiumiam no cobi B Iit
OinaHni Beauky crnaamuHy. OcobamBo 6araTo 3ammcaHO HApOAHIX ITiceHb.
B upomy Hanpamky Oarato 3pobmim Makcumosud, MapkeBuy, MeTanH-
CcbKuit, He abuaxky pobory 1rozno nworo 3pobus i M. B. T'oross. Cepen moe-
TiB-pOMaHTHMKIB Majfxke He OyJi0 Takux, AKi He mpoBajgmuayu 6 erHorpadiu-
Hux 3anmucis. leit pix misapHOCTHM HEMOB OyB IIPMKMETOIO IPMHAJIEKHOCTHU
[0 POMAHTMYHOTO HAINPAMKY.

IlicHi pos3kpmin mepej NmMCbMEHHMKaMy BeJudesHi GararcTBa yKpaiH-
CbKOI HapoAHBLOI MOBM. EMoliijiHa HacudeHicTs i1 BucTymmia nepen ixuimu
oynMa B yciit Kpaci Ta Bukiukaya 3axsarT. llle B 1834 p. I. Cpe3HeBcbKuit
Big3HauaB: «B HacTodlllee BpeMs HedYero JOKa3bIBaTh, YTO A3BIK YKpPauHC-
Kmit (MM, KaK yroJHO HasbIBaTh IAPYTMM, MAaJIOPOCCHMICKNIL), €CTh A3LIK,
a He HapeuMe PYCCKOrO WJ¥M IIOJBbCKOIO, KaK JOKa3bIBAJIM HEKOTOpPLIE, M
MHOTME yBepeHBI, YTO 3TOT A3BbIK €CTh OAMH M3 boraTeimx s3bIKOB cja-
BSIHCKMX . . . AA3BIK II09TMUYECKMI, My3bIKAJbHbINA, KMBOMUCHBIN».15

IIs pomaHTM4YHa peIlTika HeMOB OM BKadyBaJjia IINIAX: BXKMBATHU CBOEI
piZAHOI MOBM y Pi3HMX cdepax AyXOBOI TBOPYOCTHM Ta KUTTA.

Panni ykpaiHCBKi pOMaHTMKM uYepe3 CBOIO iZleOJIOTiYHY HEBMPAa3HICTHL
3HaXOJMIM IiATPUMKY y DPOCIICbKMX DOMAHTMYHO HACTPOECHMUX CJIOB’SHO-
diniB. Aje AK TiJIBKM CTal0 SCHO, IO B YKPAiHCBKMX KOJIaX CTaBUTHLCH
NUTaHHA IIPO IOBHY CaMOCTijiHiCTL yKpaiHCBKOI MOBM, npo ii mpmHIpMIisa-
JIBHY BigMiHHICTB Bif pociiicbkoi, Biapa3y xk Mocksa i1 IleTep6ypr, npasi
1 JiiBi, 3apearyBajsy roctpo, Bopoxe. I IlleBueHKkoBi BxKe moBesoca BUTPU-
MyBati 60i IpOTH POCIICEKOro CycCmijbCcTBa 3a Te, IO BiH y CBOiii TBOp-
4oCTi, He 00MeXXyBaHMIi CaMMMJ HO «IIPOCTOHApOAHIMM» iHTepecamm, BKM-
BaB yKpaiHCbKOI MOBM.

14 ITvinun.: VicropMa pycckoit sTHorpadmn. CIIB, 1891, r. III, C. 194,
15 Tam ke, cTop. 94.
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Toni AK IpefCTaBHMKM YKPaiHCBKOTO KJACUIM3MY B OCHOBHOMY JIMILIEe
Yeprniayii 3 BeJMKMUX 6araTcTB HapoAHBOI MOBM, TO Iepef pPOMaHTMKaMM II0-
CTaJI0 Ha Bech 3picT BeJIMKe CKJajHe 3aBJaHHsA: CTBOPIOBATH JiTepaTypHY
MOBY, BUKOPHMCTaTM HapOAHi MOBH] /izKepeJia B HacBiTJIeHHi Bcix OoKiB eMo-
LiffHOTO 1 iHTeJIeKTYaJIbHOTO JKMUTTA KYJIbTYPHOI JIIOAMHM, B 3MaJIIOBaHHI
Pi3HMX CTOpiH KUTTA LMBiJIi30BaHOTO CyCIiJIbLCTBa, 300pazxKeHi pi3Hux icTo-
puuHMX emox Toulo. Ilio pobory mjozmo ¢opMyBaHHSA JiTepaTypHOI MOBM
POMaHTHMKY BMKOHYBaJX 3 JIIOOOB’I0; 3 BEJIMKOI0 O0GEPEeIKHICTIO ITOIOBHIO-
BaJI¥ BOHM YKPaiHCBKMI CJIOBHUMK YYKMHHJMMM CJIOBaMM, YIIEPTO IIOLIYKY-
BaJy 3a apxXaiyHOIO JIEKCMKOIO i 3BOpOTaMy, IIOCTiMHO TBOPAYM HEOJIOTi3-
MM, 3 AKMX 3HATM IXHe IPOHMKHEHHA B CYTHICTL MOBHOI mcuxoJsorii Ha-
pony.

PoMaHTMKM CTBOpMIM KYJBT CJIOBa. Bo3Benuuyroum «HiMux pabiB»,
IlleByeHKO ODIlAB: «A Ha CTOPOXKi KOJIO HMX ITOCTABJIO CJIOBO». Kyuim y
1846 p. B smcri Ao MapkeBuya myucaB: «YKpauHa M YKPaMHCKUI A3BIK cle-
JlaJIUCh TeNephb MOeIo MCTMHHOIO CBATBIHEI0. Eciu KTo-Huby AL U3 MOMX 3eM-
JIIKOB 37]eChb He OTYYMJICA TOBOPUTHL He, TO 9TO Y3KE€ MMEeT AJIA MEHS Nnpu-
ATHOCTB».18 XapakTepuctuynoo € mnoesia MeranHcekoro «BabyceHbKa».
Babycs moeroBa BMupae. Ajie i B I|eif MOMEHT BOHA E€KCTAaTUYHO TBOPUTH
MOBHi o6pas3m, i 37aeThcd, 1O 1 cMepTh Oe3cuibHA mnepen CuiIok el
ekcrasu. Ilinmi1 cBiT obpa3iB ropmuThesa B MoBi. OTKe, HE MOBa € 3HapsAl-
AAM JIIOOVHM, a JIIOAMHA € 3HApAALAM MOBM, 3B’A30K MiXK JIIOAMHOIO i1 Ha-
I[iOHAJILHOIO MOBOIO AyXae MicTHKO0. B 11boMy migxoai MeTJMHCBKOrO Bij-
6yBaroTbcs, Ge3nepeyHo, BILIMBY HiMEILKOI pOMaHTUKM.

YKpalHCBKMII POMaHTM3M IIParHyB CTBOPUTHM IIOBHOIIHHY JiTepaTypy,
110 BifmoBimasia 6 iHTepecaM KYJIBTYPHO BMMOIJIMBOI JIIOAMHM. 3 MEPIUMX
KPOKiB HaIlli pPOMaHTUKY BUABUIM HENBO3HAYHO CBOE 0AJKaHHA IOCTABUTHU
YKpaiHCBbKYy JiTepaTypy B ii imeifHoMy i1 MuCTELbKOMY pPiBHi Ha CTymiHb
PO3BMHEHNMX eBpomeiicbKux JiTepaTyp. Ha ykpaiHCBKuMiT I'DyHT mepeHece-
HO Di3HOMaHITHI JliTepaTypHi XKaHpHM, JiTepaTypHi ImpuitoMM, Pi3HOMaHITHI
dopmu BepcucikaTOPCHKOI TEXHIKM, BUKOHAHO BeJINYE3HY II€pPeKJIagHM-
neKy pobory. OcobnuBa posna Hanexkasa TyT Kyuimesi. Jlisna3oH ioro me-
pexnagHMUbKMX iHTepeciB OyB mmpokwmit: Minkesiy, IIymkin, Ilimuaep,
Tere, Taitne. Vlomy Hanexwurb cnpoba nepekinany uacturu «Yaitnn Ta-
poana» BajipoHa, BiH nepekjaB i BugaB Ceare IIucemo. KoJso itoro mepe-
KJaAy BiH IIpallloBaB IO-HAayKOBOMY i 3 BeJMKOIO TeprneausicTio. «He 3a
oguH pik 36ymoBaHo Pum» — KasaB BiH 3 npuBogy nworo. Mapra Iluca-
peBcbKa nepekiyafana coHetu Ilerpapkym, On. IImuronbkuit i BopoBukos-
cbKuit — coHeTn MinkeBiua, MeTauHcbkMit — TBopu KepHepa, Yasuna, P.
don MarTiccona, A. Egnenmnnerepa, YenakoBcbKoro Tomo. Paa nepecnisis,
6ajipoHiBchbKi MOTHMBM 3HaxommMo y Kocromaposa.

16 «3a crto Jit». K. 1928, II, ctop. 50.
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3axizHbpOeBpONECbKi POMaHTMKM 3aXOILIIOBAJINMCA OPi€HTAJIbLHUMM MO-
TBaMM. 3 YKpaiHCBKMX DPOMaHTMKIB IJIAX A0 OPi€HTAJIBbHOI TEeMaTUKM
npoknanaB Kyuim. («Maromer i Xagiza», «Mapyca BoryciaBka»).

Tum 4vacom BopaHcbKMiT 3a0BOJILHABCA TMM, L0 YKpaiHy crnpuiiMaB
AK Kpail eK30THMKN: «XOTh Obl OJHMM B3IJIAAOM B3IJIAHYTHL Ha 9Toro OysHa,
9TOT BOIOILMIL, KJIOKOYYyLIMit JIHemp; Ha 9TM IIMPOKO PaCKMHYyBLIMECS CTe-
M, HEKOTAa KUIIeBIIMEe XMU3HBIO, TEIeph CIIOKOMHBIE, CYMHbIE KaK MOTMJIA,
BIOXHOBUTEJIbHBIE, KaK 3eMJsa OJiaznpl, Mrtanmu, VHgocraHa; Ha 9TH ...
u Bor 3Haer Ha uro elfe! MaJio Ji1 AparoieHHOro 3akJjiodaer B cebe oTunu-
3Ha?

Koan 6 MeHi 4oBHMK Aa BeceJIedKo:
CiB 6m moixaB Ha TOJ OepexedloK,
Je poamHO, Moe cepaedko».!?

ITopueie y GnakuTHy AaiauHy ifeasy, moumykis Biuxoro i abcosroTHOrO,
BiaacTuBux HoBasicoBi, B yKpailHCBKiil JiTepaTypi Mu Mait:Ke He 3Halige-
Mo. Ajie ckopboTa 3a MuHYJI0I0 cBOGOAOI0 YKpaiHyM, Mpia mpo rapMoHiitHe
CyCIiJIbCTBO B Ayci yKpaiHCBKOTO Ko3alTBa Habupasa iHOAI TakKoro mo-
TyTHBLOTO 3BYyYaHHS, AKe TPYAHO 3HAiTM y 3axigHix poMaHTHMKIB y iX
Mpiax mpo kKaszkoBe CepepgHpoBiuuA. I came TyT 3’sABMINCA B yKpaiHLiB
MiCTMYHI HOTH, fIKi CTAHOBJATH Yy KOXKHOMY POMaHTM3Mi J0ro Hairamubuy
icroTHicTb. llleBueHKOBi «Besmkuit Jbox», «IpxkaBenb» € TYyT BepIllMHa-
Mu. AJsle MicTMUHMIT esleMeHT 3Haiigemo i B 6anazi Kyiima «Beauki mpo-
BOmM», i B moe3iax MeTIMHCHLKOro, 3Ha4YeHHA AKMX Y CTMJILOBOMY PO3BUT-
Ky YKpaiHCBbKOTO POMaHTH3MYy e He AocuThb ouiHeHe. Illupokuit ykpaiH-
CBKUIi CTell 3 BMCOKMMM MOTMJIaMM Haragye MeETIMHCBKOMY IIpO He3duc-
JIEHHi KepTBM 3a Kpalle MaibyTHe pigHoro kparo. I Te, mo na Gopotnsba
millIa B HENaM'ATh, CIIOBHAE KapTHHY CTEIy AKOIOCH 0COGJIMBOIO TPAarikoro.
3Bipi cBOiM iHCTMHKTOM Kpallle BiguyBalOThb MMHYyJIE, AK CY4aCHMKM, ILO
norpysnu B GarHo OyZeHIIMHMN.

YxkpaiHcbKa IpMpPOAa OLYXOTBOpEHAa, BOHA TOBOPMTL MOBOIO IIPEAKIB.
JibpoBa Ta€EMHMM TOJIOCOM MOBUTH [0 KO3aKiB, II[0 BTEYEI0 PATYIOTHCA
3 6aThKIBILMHEM, i Ll MiCTHMYHMII TOJIOC HEMOB HEYMCTe CyMJIIHHS mepeci-

v

Aye BTikauiB, HMM CIIOBHIOIOTbCA ropm i1 goumHu. («Ilinwm Ha BTikadi»).

He paz npobyaxyerbca B Ayl IpuUCIaHe, JIOJMHA MOYMHAE iHTEHCUB-
HO KMUTHM MAaridyHOIO CMJIOI0 MMHYJIOTO, Hilll0o He icHye, Kpim Gumckydoro
ca/iBa JaBHMHM, ajle Micja LbOro Ivlacka 6yzeHHicTb cipux AHiB BiguyBa-
eTbea mie Goarouime («Crme»). CraponaBHi pedi y MeTJIMHCBKOTO CTAlOTh
CHMMBOJIaMJM, BOHM CIIPOMOZKHi BMKJMKATM B AYIIi Liauii CTpyMiH®L crora-
nie. CrapopaBHiit ciuc, 1110 HEMOPYLITHO BUCMTB Ha CTiHi, Mae BiacTUBiCTb
pantoBHo parutu cepue. CrapocBiTcbka cpibHa Wapka, L0 3 MUHYJIMX

17 «YKpaina», 1927, 4. 6. cTop. 86.
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BiKiB CTOITBL Ha moJymili, € CMMBOJIOM GyIHOTO, BECEJIOr0 JIMIAPCHKOTO JKUT-
TdA, AKOrO BiKe He MOXKHa po3byauTu. I Koam ChOTOOHI OAMHOKMIZ KO3aK
BUIIMBa€ 3 Hel, MMHyJe BiATyKyeTbcA B JI0TO ceplli CyMHOO JyHoo («Hap-
Ka»).

Jlipuuyuuit repoit, mepexMBaHHAMM AKOro 00’emHaHi Bei moesii MeranH-
CbKOTO — 1le OCTaHHi/l KO3aK, OCTaHHii# K003ap, oOTAXKeHMII IOYYyTTAM
CBOei CaMOTHOCTHM, 3aJIMIIIEHOCTM. I Jtoro 3arubisib obepraeThcss B KOCMid-
Hy Tparefilo, CyIpoBOAXKYyeTbcA Oypero, jgioryBaHHAM cTuxiit («Kozak Ta
6ypsa», «Cmeptsr OGanpypmucra» Ta iHmi). CTpampmaHHA — 1Lie OCHOBHMIL
3MicT icTopnuHux pemiHiciieHin MetamuHcbkoro. IIpy unMTalHI 1MX Bipmis
MMMOXITbh IPUTALYIOThCA cJa0Ba HoBajlica: «JiloguHa HapojzKeHa AJiA CTpa-
KAAHHA».

HoBe mnoxKoJiHHA KMIBCBKOTO €Tamy DPOMaHTHMKIE HamaraeTbcs Io30y-
THCA MNOYyTTiB Ge3HapijiHoro Bixyaio. B craHi poMaHTMYHOTO eHTy3ia3-
my IlleBuenko, Kyuaim, HaBponskuit i iHmi He nmpocTo Mpisam mpo MUHY-
Jie, a MPUCTPACHO HaMarajucs Ii3HaTM J10To, BOHYM ByKe 3HAXOAMIN B HbO-
My He TiJIbKM CBiTJIe, ajie i1 TeMHe. BOHM 3aXOIUIIOBAaJIMCh MMHYJINM, aje
# ocyaxyBamy itoro. Bouu MmopasisyBasyu. Ile MopasizyBaHHA MM 3Hali-
IeMo B KinbKox TeBopax IlleBuyeHka, ocobmmBo B moemi «J[o MepTBUX i xKu-
BMX ...» i B AyxKe OaraTpox moe3igax Kyuaimia. I TyT ykpaiHCbKa pPOMaHTU-
Ka AyKe Haragye itaniiicbky. fIk Big3Hadae icTopuk iTasiiicbkoi JiTepa-
TYpM y CBOiif PO3BiAlll HIMELIbKOMOBHIN: ,...die dsthetischen Voraussetzungen
der Romantik durchdringen sich mit den Fragen um den moralisch-politischen
Werdegang der Nation. So wird die Historie zum Spiegel, den sich das Gewissen
und die Bewufitheit vorhalten, — die vertiefte Erkenntnis der eigenen Vergan-
genheit erscheint als der Weg, das Mittel, das zu einer unverfilschten, unge-
schmeichelten Selbsterkenntnis fiihrt. Durch die Geschichte hilt die Nation
Gericht iiber sich selbst. Ein strenges Gericht, das oft mehr moralistisch als
rein historisch anmutet®.18

Hajtsackpaginle et Hanpamoxk B iTaJiiichbKiit JiitepaTypi BusBuBCA y
BMMOTaX BMAATHOrO icTopuka iTaJiricbKkoi sitepaTypu dpandecko ge CaHk-
Tic Ta B maTpioTMyHoro myGuinmera — JitTepaTypos3HaBusa Paosno Emimiaui
I'Bimiui.

Iramijicbka pOMaHTMKa BMKJMHAJIA ernoXy PeHeccancy 3a MoOpaJIbHMIL
3aHenay, ckenTuimaM, arHoctummaM. Ille Gineurie 3acyazkysadsiocs Pedop-
Maniro, 60 BoHa npuHecsya e i 3aHenan ceobomy. Bapokko 6yB 3acymxe-
Hui AK BuAB iesyituamy. Ha 1mwpomy choni Jserire 3posymitu nizaworo Ky-
Jlila, #0ro rocTpi MOpasi3yBaHHS Ha iCTOpM4Hi Temu, Binmkmumanua Kozau-
YVHM, IUIAMYBaHHA iI AK «AMKOCTH», ii «posbummanrBa». Kymim moxke ax
HIXTO IHIUMII y HAaC 3HaB 3aXifHI0O POMAHTUKY i Pi3HOCTOPOHHBLO Big6MBaB
il ineosoriuni mykaHHA.

18 Zambroni, G.: Dic italienische Romantik. Krefeld 1953, S. 28.
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Xou mopaJjizaTopchbKuit miaxix mo icropii egnae IlleBuenka i1 Kyuima
B 3aCTOCYBaHHi NpPMHIMITY, ajle BUCHOBKM 1XHi, IXHS OLliHKa iCTOpPMYHOTO
MMHYJIOTO IIJIKOM NpoTmiexHi. I mosemiyHa rocrpora moesiit Kyuima zHa
CKJIOHi J10T0 XUTTS TUM i NOACHIOETHCA, 110 BiH XOTiB Iepemorty obpa3s
MMuHyJIoro, oOKpecyieHui1 llleBueHKOM,

IIpobnema BM3BOJIEHHA Halliif B JPYIrOMYy eTalli pOMaHTM3My CTaJja LeH-
TpaJIbHOIO ITpobJsieMoro. POMaHTMKM IAJIKO OLiHIOBAJIM MMUHYJIE, 3 Bifpa3oio
JIMBMIIMCA Ha Mi3epHIiCTBH Cy4acHOTO i Big4yyBaJiM CBOIO BiANOBiJAJIbHiCTH
nepen MaibyTHiM. XapaKTEPUCTUYHMM Y LILOMY IIOYYTTi BiAIOBiZaJILHOCTH
e sucr Binmozepcbkoro o MapkeBuua B 1847 p. mpo BpaxKeHHA CBO€l IO-
isgkyu Ha Boamnb: «3amok Kopenpskuit cToiTh Tenep y pyiHax, a KOJIMUCh im
BJIaZinu KHAKaTa JOpTOpMiiCHKi, 1o Oysm poAy yKpaiHCbKOro, a moTim
TIepeBepHyJMUCh Ha YHiI0O i cTajnmu HEHaBUMAHMMM JJisi cBOro Hapozgy. I ix
TIOCTAIJIa TAXKKaA Kapa: 60 Ko3aku XMeJBHMIILKOTO J00yJM 3aMOK, X0Y SAK
BiH MinHo O6yB 36ymoBaH, o6ysy J10T0 i crianmiyu: 3aACHIB CTpalIHO II0XKa-
POM TO¥ 3aMOK, Je KOJIMCh BeCeJMINCh ACHOBEJbMOXKHI, 3HeBaxKalouu CBiit
Hapog i Bipy: i 3 TOro dacy He NOKa3yBaJIMCh CIOAYM Hi JKM3Hb, Hi pajicThb:
Hade 3ropism BoHu y mozxKapi! Xoaunm My JOBro KpyroM i BcepeaymHi TOTo
3aMKy i AvBuJIMCH Ha piuKy, L0 Tede y itoro mimomusBy, Ha Kopenp, Ha cesaa
1 gicn, o0 MaAYaTh y Aajli, Ta # AyMaJiM: TaK KOJMUCH IJIAAIIN AABHI XKUJIb-
11i 3 cBoix 6araTmx ITOKOIB, y BMCOKi BiKHa 3aMKOBMX 6allT: i Becenmiamuch,
1 Myunsnch cepAelIHMMM MyKamy, i obuiy, i HeHaBUAiaN; a Tenep Tijab-
KM pyinm mo cobi 3ocraBmum: i Ha Micii ix pagocreir mopic 6y3 ma TpaBa
cobi it pyiH Om He 30cTaBMIM, KOTPi 3aHAMM 1 NOpPaAyBaay INOLOPOXK-
IyCTUHHAA, i le BOHM XOAMJIM i rOBOPMJIM, TaM TEIEep XOAUTH LIYMHMIT Bi-
Tep! Mu i cami 3acMyTHiMCh: a Hac caMUX He IIOCTMUTHE 3K Tad AOJIA, KOJN
He OyaeMo crapatuch Ajsa obmero Gisara, kosm Oyzemo Jobuty 6Gisblie

cebe, Hixk OpatiB cBoix? O, KOHEIHe, IIOCTMUTHe Iie ¥ ripima; 60 mMu I10
HBOTro!»19

ITouyTTa icTopuyHOI BiAIOBigaJLHOCTHM LITOBXAJO0 POMAaHTUKIB JpPyroro,
KHUiBCbKOro ertanmy B Oik pagmkasiamy. Ilorssgmu Ha MMHYJIE IIBMAKO 3Mi-
HioBasmcd. Ille B Kinni 30-x pokiB KocTromapoB, y 3rofi 3 pociiicbKoio odi-
1iffHOI0 icTopiorpadiero, ocynKyBaB icTOpMYHY AisyBHiCTL reTbMaHiB Jlo-
pouieHka i Mazemu. AJsie MMHYJIO KijJIbKa pOKiB, i BiH mobaumB y ixHix 1o-
CTaTAX HalliOHAJBLHMUX repoiB. Big icTopii pomMaHTMKM nepeifmim g0 moJi-
tuku. Kupnimo-MerogiiBcbke BparcTtBo 6yJio THMIIOBO POMaHTMYHMM 3a-
X0ZO0M, 3 IIOETMYHOIO HAJXHEHHICTIO ifmeosiorii, 3 poxeBMMM MpiaMu mpo
CJIOB’AHCHKY (befiepallilo Ta NPO aBaHrapAHY poJio YKpaiuu B ciM’i Bijb-
HUX i piBHMX cioB’AHCBKMX HapoziB. He 6pakyBaJjio i1 NOBiBy MiCTHMKH.
Tlepcrens i3 306paxkenHam CB. Kupnna it Meroznia MaB 1 4sieHie Bpar-

1 «3a cro Jgirt», II, crop. 77.
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cTBa MicTU4He 3HadeHHA. B 1iit atMocdepi cTBopero i1 «KHurm 6uria yk-
palHCBLKOTO HapoAy» — HalbiJbIl NMOBHY yKPalHCBKY POMaHTHMYHY KOH-
neniiro icropiocodii.

Tyt yHiBepcasi3amM yKpPalHCBKOI POMAHTMKM BMCJIOBMBCS HailIOBHIiIIe.
Bin TicHo crutitaeTheca 3 HamionasizmoM. ITpm Bciit cBoiit 3micToBiit opuri-
HaJILHOCTi B METOZAOJIOTiuHii KoHCTPYyKuii « KHuru Buria» maioTh aHaJorio
B KOHLEMIiAX HiMelbKMX poMaHTMKIB. HiMenpki poMaHTMKM TaKO¥K CBilt
HAIL[iOHAJIi3M He pa3 B’sA3aJiM 3 YHiBepcaJIbHOIO ieero. OcobamBo 1e Bragae
B oui y mucaHHAX BakeHpogzepa.

«Kuury Butia» paloTh CMiIMBMIL ITOTJIAA HA CBiTOBMI iCTOPMYHMIA ITPO-
nec i BU3HA4alOTh y HbOMY Miclle YKpaiHM, K BUILIEKYBadKM PO3BUTKY
icTopuuHoro gemokpatusmy. lleit JOKyMeHT POMaHTMKM CBOEPiAHMIT CBOEIO
HaliOHAJIbHOIO i COLIAJILHOIO PEBOJIIOLIHICTIO, CBOCIO HEIPUMMUPEHHICTIO
Io pociiicbkoro maparty. CBOepifgHiCTB ITojiArae TakKoXK B DPeJiriiHiin yHi-
BepcaJsbHii ifgei. Ineasom Kupuio-MeTORiiBIIB € JeMOKpaTH4YHE XPUCTUIH~
CTBO, LI[0 OXOPOHAE IIEPBiCHY IVIMOMHY peJIiriiHOro IMovYyTTA BiJf MMPCBKMX
ineit manyBaHHA oxHOL JoaviHM Haj fpyrolo. CBoepipnicTs «KHur outia»
BXKe HEOJHOPAa30BO i CIHYLIHO MOCJTIJHMKM IiKpeCJIoBaJy, Ta Big3HaUYy-
BaHO i gesakuit BrumB «Kuur mismsrpimcrBa» MinkeBiya i XpUCTUAHCBKOTO
conianizMy (ppaHIy3bKOro Teojiora JiAMeHHe.

OpHak Aoci AKOCh He IOMIiTMJIM, IO B CBOIil mpycTpacHii ¢dpazeosorii
aBTOop «KHur ouris» meBHOIO Mipoio Habaukaerbca Ao Hosasica mo itoro
»Die Christenheit oder Europa“. HoBaJgic, ax Bimomo, manioBaB CepenaHbo-
BiU4A fAK ifjleaJIbHMII CTaH CyCIHiJIbLCTBA.

Y HosgaJica B itoro icropiocodiuniit cripobi 3ByunTh Tyra 3a ifeajlbHUM
CTaHOM CYCIIiJIbCTBA, LUIAXETHA COLliAJIbLHA Mpid. ..

3arajpHMM HacTpoeM, ToHoM KocTomapoB meperykyerbca 3 HoBaiicom.
Ane KocromapoB 6yB He TiJIbKM 3aXOIIJIEHMM POMAHTHMKOM, II[0 HAKMAABCA
Ha fACKpaBMii icTOpMuHMIT MaTepias, aje i1 daxoBum icropmkom. Toxi sk
Hosasic 6inpmie daHTa3zyBaB, AK cnupaBcs Ha 3HAHHA MMHYBLIMHM, (a-
xoBi BuMory Taxinu Haa KocromapoBum. I He Bce 3 TOro, 10 BiH cKa3aB
y«KHurax 6urisi» BijKMHyJsa misHille Hayka, 036poeHa CyBOPMM METOZOM
mocainy. HaaBHicTh AeMOKpaTMYHMX TEHZEHIliI B yKpaiHCBKiil icTopil Ha
npoTtasi pany croJitek KocToMapoB IMOMITHME 3arajioM MPaEMJIBHO.

B «Knurax Burtisg» 3Haxomumo rocrpe repmaHodo6cTBo. Aje B icTOTi
ne 6yso He Tak repMaHodo6CTBO, AK IPOTUCTABIEHHA cefe HiMelbKOMY
POMaHTM3MOBi, bopMa CaMOBM3HAUEHHA YKPaiHCBKOTO POMAaHTMU3MY, 3are-
pedeHHa yHiBepcaabHoi inei HoBaJlica, Bo iM’s cTBepAzKEeHHA CBOro yHiBep-
cajismy.

Tyr 3aseMOHCTpPyBaJyM yKpaiHCBKI pOMaHTHMKM OaxkKaHHA TM CBOIM
BJIACHMM, He HIMEIBbKMM IIJIAXOM POMAaHTM3MYy. I came TyT JIEXUTH OAMH
3 TOJIOBHMX JIOKa3iB 3pijlocT¥ POMaHTMYHOTO CTMIII0 Ha YKpaiHi.

78



Jurij Bojko

BYRONS EINFLUSS AUF DIE RUSSISCHE, UKRAINISCHE
UND POLNISCHE LITERATUR*

Lord George Noel Gordon Byron ... Eine bemerkenswerte Gestalt, die uns
an einem Meteor denken 1iflt, der zur Zeit der nachnapoleonischen Reaktion
iber den dunklen Himmel der europiischen Wirklichkeit flog. Ein Mensch,
der alle in Erstaunen versetzte, indem er die einem anzog, die anderen ab-
stiefl, und der als Persdnlichkeit einen tiefen, als Dichter einen unvergefilichen
Eindruck hinterlieR. Ganz Europa unterwarf sich eine Zeit lang seinem Zauber.
Er war ganz und gar aus Widerspriichen zusammengesetzt; sie traten in seiner
ifleren und seiner inneren Gestalt zutage. Der stolze Lord, ein Abkémmling
alter Aristokratie, besal doch nur ein in Triimmern liegendes Schloff und
entbehrte oft sehr die zum Lebensunterhalt notwendigen Mittel. Der selbst-
herrliche, unbeugsame Dimon in Menschengestalt konnte doch sehr weich und
menschlich sein. Der schlanke Adonis mufite doch seinen lahmen Fufl sorg-
filtig verbergen. Byron war kiihn und energisch und versank doch leicht in
Pessimusmus und finsterste Verzweiflung. Er war schonungslos scharf und sar-
kastisch und hatte doch zugleich ein liebevolles Herz und war ein feinfiihliger
Lyriker. Die Frauen verloren in seiner Gegenwart den Verstand, die Manner
huldigten ihm oder hafiten ihn. Und er, der sein ganzes Leben mit rithrender
Liebe Lady Mary Chawort zugetan war, wechselte die Frauen wie Handschuhe
und war nur wenigen Freunden treu und ergeben.

Byron schrieb einmal iiber sich selbst: ,Viele wunderten sich iiber die
Melancholie und Traurigkeit, von der alles durchdrungen ist, was ich geschrieben
babe. Andere wiederum wunderten sich i{iber meine personliche Heiterkeit.
Aber ich weifl noch, wie ich einmal, nachdem ich einige Zeit sehr anregend
in grofler Gesellschaft verbracht hatte, wobei ich ungewshnlich lustig und bril-
lant gewesen war, zu meiner Frau sagte: ,Da nennen sie mich nun einen Melan-
choliker, jetzt siehst du. daff das nicht wahr ist.° ,Nein‘, entgegnete sie, ,das
stimmt nicht: im Grunde deines Herzens bist du der traurigste aller Menschen

* Der Vortrag, der am 8. Dezember 1965 in der Universitit Miinster gehalten wurde.
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und am o6ftesten dann, wenn du duflerlich besonders lustig bist’“.! In Byrons
duflerem Auftreten lag viel Affektierheit und Pose. Wie seine Literarischen
Helden, verstand er es, die Maske der Ritselhaftigkeit auf seinem Gesicht zu
tragen; sein finsterer, gedankenvoller Blick, die auf der Brust verschrinkten
Arme, der Umhang, der in malerischen Falten die traurige Gestalt verhiillte,
— das alles machte Eindruck auf weitere Kreise eines Publikums, das sich
Auflerlichen Effekten hingab. Aber Byron war ein Mensch der groflen und
tiefen Leidenschaften, seine Gedanken brachten die Kardinalprobleme seiner
Zeit aufs Tapet und dadurch konte er die Aufmerksamkeit des besten Teiles
der europischen Gesellschaft an sich fesseln.

Byron wurde im Jahre 1788 geboren, im Jahre 1824 starb er. Er ist der
Dichter jener Periode, in der die franzdsische Revolution als Versuch, die ratio-
nalistischen Ideale im Leben zu verwirklichen, Schiffbruch erlitt. Das 18. Jahr-
hundert, die Zeit der Aufklirung, hatte die Vorstellung von der Macht der
menschlichen Vernuft entwickelt, von der Moglichkeit, das Leben der Men-
schen auf Erden der Vernuft und den Idealen gemif zu gestalten. Die Ent-
wicklung der Revolution und ihr Ende zeigten die Unerfiillbarkeit dieser
Triume. Das Mirchenschlofl, das die edlen Bestrebungen der besten Geister
erschaffen hatten, war zerstort, und das menschliche Denken erschien auf diesen
Ruinen besonders kliglich und ohnmichtig. Die Zeit des Rationalismus war
zu Ende. Es kam der Nihilismus der Verzweiflung auf. Damals schrieb
Chrales Nodier: ,Es ist schrecklich, da Gleichheit, die das Ziel aller unserer
Wiinsche und unserer Revolutionen ist, in Wirklichkeit nur unter zwei Um-
stinden erreichbar ist — in der Sklaverei und im Tode“. ,Man konnte
sterben vor Verzweiflung, wenn man sieht, wie die Vélker wegen irgendeiner
Idee gegeneinander kimpfen wie Ameisen um einen Strohhalm, aber ein Stroh-
halm ist wenigstens etwas, wogegen eine Idee nichts ist“.2

Diese Atmosphire der Aussichtlosigkeit und das Verlangen, einen Ausweg
zu finden, wird sehr tiefgriindig und mit hoher Kunst in Byrons Werk wieder-
gespiegelt. Verzweifelnd an der Méoglichkeit, die gesellschaftlichen Ideale zu
verwirklichen, wird der Mensch zum Individualisten, verschliefit sich in sich
selbst und erhebt sein Ich iiber die ganze Welt.

»Der triibsinnige Blick auf die gesamte Weltordnung und der Glaube an sich
selbst als an eine utonome Persénlichkeit — das sind die beiden Pfeiler, auf
denen die ganze Philosophie, Psychologie und Ethik des Byronismus ruht®,
sagt der russische Literaturwissenschaftler Nestor Kotljarevskij.3 Byrons Welt-
schmerz ist das Sehnen nach dem unerreichbaren Paradies, nach der menschlichen
Gliickseligkeit auf Erden. Aber es ist das aktive unersittliche Sehnen der star-
ken Personlichkeit, die nur in sich selbst, in ihren persénlichen Kriften Sicher-

1 E. Ani¢kov: ,Zizh i perepiska Bajrona“. Biblioteka velikich pisatelej pod redakciej S. A.
Vengerova. Bajron, S. Peterburg, 1905, Bd. III, S. 637.

2 Charles Nodier: Ocuvres. Jean Sbogar. Paris 1832, Bd. L.

3 N. Kotljarevskij: Mirovaja skorb v konce XVIII i v nad XIX v. S. Peterburg 1914,
S. 171.
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heit findet, vor Gott protestiert gegen die Ungerechtigkeit des Weltalls und
mit Verachtung blickt auf das kleine, in sinnloser Geschiftigkeit herumwim-
melnde Menschengeschlecht. ,Der Dichter hat es verstanden, sich auf lange
Zeit des Gemiits und der Phantasie seiner Zeitgenossen zu bemichtigen. Zum
Erfolg seiner Dichtkunst trugen nicht zuletzt gerade ihre Mingel bei: die
Verschwommenheit ihrer Stimmungen und das Unausgesprochene ihrer Welt-
anschauung. Fine Andeutung oder ein zwar unklar, aber schén und bildkriftig
ausgedriickter Gedanke rufen mitunter gerade dadurch einen sehr starken Ein-
druck hervor, dafl sie es dem lLeser gestatten, sie auf sich selbst zu beziehen,
sie zu erginzen, dem eigenen Wesen entsprechend umzumodeln und in ihnen
das zu finden, was er in sie hineinlesen will, und Byrons Poesie mit ihrem
schweifendem, mitunter zwiespiltigem Blick auf Welt und Menschen, mit ihrem
geheimnisvollem Zwielicht des Herzens und der Ritselhaftigkeit psychischer
Regungen gestattete es vielen Menschen. .. in der Seele des Dichters eine ver-
wandte Seele zu vermuten®“.4

In diesen Eigenschaften der Byronschen Dichtkunst liegt das Geheimnis
ihres sehr weitreichenden Einflusses. Der Byronismus fand augenblicklich einen
giinstigen Boden in Frankreich, Deutschland und etwas spiter in Italien und
Spanien.’ Nicht ein einziges zivilisiertes Land konnte sich in der ersten Hilfte
des 19. Jahrhunderts der-Faszination durch Byrons Werk entziehen. Und das-
selbe gilt natiirlich auch fiir die slavische Welt.

Alle slavischen Volker reagierten jedes nach seiner Weise auf die Byronsche
Stimmung. In begrenztestem Mafle bezieht sich das wohl auf die Siidslaven.
Aber selbst unter ihnen war der Konig von Montenegro, der hervorragende
serbische Dichter Petar Petrovié Njego$, von Byrons Werken nicht weniger be-
geistert als von Lamartine.® Die tiefe Religiositit des Orthodoxen half Njegos,
den Byronschen Pessimismus zu iiberwinden und in seinem ,Strahl des Mikro-
kosmos“ eine stoisch¢ christliche Philosophie zu verkiinden, in der nicht die
Vernunft, sondern die menschliche Seele und ihr ewiges Sein der Hochstwert
und die Grundlage seines Lebensoptimismus sind. Unter den Westslaven ist
die Begeisterung fiir Byron vor allem unter den Tschechen zu verzeichnen. Die
reflexif-lyrischen Verse Jan Kolldrs in seiner ,Tochter des Ruhms® mit den
unaufhérlichen Exkursen in die slavische Vergangenheit, mit dem Lobpreis
dieser Vergangenheit, mit den zornigen Tiraden, die gegen die Deutschen als
gegen die Zerstorer der vermeintlichen slavischen Idylle gerichtet sind, erin-
nern an Byrons unaufhérliche Reflexionen in ,Childe Harold“ zum Thema
Hellas, Rom, Italien. Aber natiirlich ist der hervorragendste Vertreter des

4 Ibid., S. 175.

5 Uber die Byronschen Einfliisse in der westeuropdischen Literatur siehe: Farinelli A.:
Byron e il Byronismo. Bologna 1924; Simbart: Lord Byron’s Einflufl auf die italienische Li-
teratur. Leipzig 1909; Clark W. ].: Byron und die romantische Poesie in Frankreich. Leipzig
1901 — und in manchen Hinsichten schon veraltetes Buch: F. H. O. Weddigen: Lord Byron’s
Einfluff aui die europ. Literaturen. Hannover 1884.

6 A. Schmaus: ,Petar II. Petiovié Njegod* im ,Petar II. Petrovié Njego$, Der Berg-
kranz“, Miinchen—Belgrad 1963, S. XX.
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tschechischen Byronismus der feurige Dichter Karel Hynek MA4cha. Seine Vers-
erzihlung ,Mai“, das Meiterwerk tschechischer Dichtkunst, ist durchdrungen
von der diisteren Stimmung der Ausweglosigkeit, vom Gefiihl des Triumphes
des Todes und der Gewalt iiber die edlen Bestrebungen der Menschenseelen.
Der Weg des Verbrechens ist ein Weg, der dem Menschen von oben vorgezeich-
net ist, und i{iber jedem Verbrechen lastet unausweichlich die Strafe — das ist
der diistere Sinn dieser Verserzihlung. Und wenn irgendetwas diesen schweren
Pessimismus mildert, so ist es das ewige, vom Tod nicht zu besiegende, Leben
des Tschechischen Landes und die bewundernswerte, erquickende Schonheit
der tschechischen Natur, die das Herz des leidenden Menschen erleichtert.

Die Zeitknappheit macht es mir unméglich, alle slavischen Ausliufer des
Byronismus auch nur zu streifen. Ich beschrinke mich auf die russischen, ukra-
inischen und polnischen, und selbst da auf spirlichste, aber wichtigste Frag-
mente. Die Gegeniibestellung Byronscher Elemente in diesen drei Literaturen
ergibt ein instruktives Bild von derTransformierung literarischer Einfliisse und
beleuchtet zugleich die Eigenart dieser Literaturen.

Die Russen iibernahmen den Byronismus nicht sogleich. Erst im Jahre 1820
beginnt Byron in franzosischen Ubersetzungen die russischen Gemiiter zu be-
wegen.” Manche erkliren dies damit, dafl die englische Literatur in Rufiland
bis zu den zwanziger Jahren des vorigen Jahrhunderts wenig populir und die
Kenntnis der englischen Sprache auch in den gebildeten Kreisen nicht geniigend
verbreitet war. Ich glaube, daf} nicht dies der eigentliche Grund war. Der Haupt-
grund lag darin, dafl die russische Gesellschaft zur Aufnahme des Ideengutes
im Werk des groflen Lords nicht in geniigendem Mafle vorbereitet war. Ruf3-
land hatte noch keine Gelegenheit gehabt, sich in die Erschaffung der Kost-
barkeiten europiischen sozialen und philosophischen Denkens einzuschalten. Es
befand sich noch im Zustand des Schiilertums, es hatte die Epoche der Auf-
klirung nicht intensiv durchlebt, Katharina II. hatte ihre Verbindung mit den
franzdsischen Enzyklopidisten demonstriert, doch damit hatte die Sache im
groflen und ganzen ihr Bewenden gehabt. Einige Auserwihlte des Schicksals,
die dem russischen Adel angehdrten, hatten sich zu Unterhaltungen iiber die
Ideale der Aufklirung aufgeschwungen. Dabei lieflen sie seelenruhig ihre Leib-
eigenen auspeitschen. Ganz Europa mufite iiber Byron sprechen, bevor auch in
Ruflland Interesse fiir ihn erweckt wurde. Aber dieses Interesse konnte nicht
sehr tief sein, denn es war nicht organisch. Die russische Mentalitit akzeptierte
konkrete Behauptungen. aber verlor sich in kiihnen Aufschwiingen abstrakten
Denkens; auf dem Gebiet kiinstlerischer Wahrnehmung war den Russen die
flache Allegorie zuginglich, aber die Kompliziertheit romantischer Symbole
blieb ihnen verschlossen. Hier wire es am Platze, die scharfen, aber in hohem
Mafle zutreffenden Worte Professor Briickners ins Gedichtnis zu rufen: ,Wer
von den exotischen und mystischen Bliiten der deutschen, franzsischen, engli-

7 N. Kozmin: ,Pudkin o Bajrone“, Sammlung ,Pufkin v mirovoj literature“. (Leningrad)
1926, S. 104.
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schen Romantik an die russische herantritt, bleibt enttiuscht. Die Sehnsucht
nach der blauen Blume, der phantastische Ritt ins Zauberland . .. pantheistische
oder soziale Triume, mystische Verziickungen sind russischer Literatur wie
russischem Temperament von Haus aus fremd... Beide sind von Natur sehr
niichtern, kleben an der Scholle der Wirklichkeit, schweifen nicht in den Ster-
nen... Russische Romantik — man striubt sich formlich, diesen Terminus
zu gebrauchen — unterscheidet sich in noch wesentlich anderen Punkten von
der europidischen. Es zeichnet sie eine ganz unromantische Unfreiheit des
Geistes aus; sie erscheint auflerordentlich eingeengt, kleinlich, ohne Wagemut,
ohne Tiefe, und das lag nicht nur an dem Temperament, sondern an der Zeit,
an dem Nikolajistischen Regime; sie riecht formlich nach Arakéeevschen Kan-
tonisten, eine Romantik von Feldwebeln und Kanzleischreibern. Gewif} sind
Henker notig, aber Henker zu besingen ist weder notig noch schon. Dieses
von dem feinen Taktgefiihl Vjazemskijs formulierte Diktum existiert nicht fiir
Puskin, PoleZajev usw., die ihre Helden ruhig gegen Cerkessen oder Polen aus-
senden, diese beschimpfen, als wenn z. B. die Cerkessen nicht gegen die furcht-
bare Ubermacht die Freicheit ihrer Berge heldenmiitig verteidigen; nur Lermon-
tov macht auch hierin, wie sanst, eine ehrenvolle Ausnahme. Wie kiimmerlich
erscheinen die russischen Byrons gegen das Vorbild! Wie er sich riuspert, wie
er spukt, das haben sie ihm abgeguckt; aber sein Eintreten fiir Freiheit und
Wabhrheit verpflichtet sie nicht mehr*.8

Diese harten Worte Briickners sind grundsitzlich zutreffend. Aber nur
grundsitzlich. Sie erfordern sowohl eine Erliuterung wie auch gewisse Kor-
rektive. Der Byronismus, der ganz zu Anfang der zwanziger Jahre des vorigen
Jahhunderts nach Ruflland eindrang, hielt in Ruflland ziemlich lange an, er
war noch zu beginn der vierziger Jahre eine aktuelle literarische Erscheinung.
Byron wurde buchstiblich verschlungen, viele seiner Werke wurden ins Russi-
sche iibersetzt, sehr viel wurde in russischen Zeitschriften iiber ihn geschrieben.
Unter den Dichtern hatte er viele feurige Verehrer. Der Verfasser der Komadie
»Verstand schafft Leiden“, Gribojedov, las ,Childe Harold® sogar, als er in
Haft saf,’® der Dichter Koslov, der die Werke des englischen Lords iiber-
setzt hatte, kannte fast sein gesamtes Schaffen auswendig, Putkin wurde bei
der Lektiire ,verriickt“, wic er selbst schrieb, und Zukovskij nannte nicht
ohne Grund den groflen russischen Dichter ,Aleksandr Byronovi¢“.!t Alles das
ist 50, in all dem spiirt man das Bestreben, Byron anzunehmen, sich seinen ideel-
len und kiinstlerischen Reichtum anzueignen und nach der Aneignung ihn der
eigenen Art gemif umzuschmelzen und eine russische Umgestaltung des Byron-
schen Ideen- und Bilderkomplexes zu liefern. Und dennoch ... dennoch fehlte
es diesem Einfluf nicht an Einseitigkeit... gab er die Gedanken, die innere

8 A. Briickner: Geschichte der russischen Literatur. Leipzig 1909, S. 199—200.

9 Ungefihr dasselbe finden wir bei A. Veselovskij: Zapadnoje vlijanije v novoj russk. lite-
rature. Moskva 1896, S. 177.

10 1bid., S. 179.

11 Russkij Archiv®, 1889, H. 9.
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Unruhe und das soziale Programm des eigentlichen Byron nicht in aller Fiille
weiter. Ich habe bereits angedeutet, daf} fiir eine organische Assimilierung By-
ronscher Ideen in Ruffland der ensprechende kulturelle Boden nicht vorbereitet
war. Um so weniger konnte das ,Sozialprogramm® Byrons nie Echo finden.
Und bei aller Abstraktheit seines Individualismus hatte er ein Sozialprogramm.
Byron war ein schonungsloser Entlarver der spiefibiirgerlichen Gesellschaft. In
seinem ,Don Juan“ gab Byron einen in seinem Umfang beispiellosen Uber-
blick iiber die Gesellschaftsordnung verschiedener europidischer Linder und die
Doppelgesichtigkeit der herrschenden Mora!; in ,,Childe Harold“ gab er kiihn
die Losung zur Befreiung der unterdriickten Nationen aus, duflerte sein Mit-
gefiihl fiir die unterdriickten Voélker, die Griechen, Italiener und Spanier. In
threm Kampf sah er nicht nur einen Ansatz zu nationaler Befreiung, sondern
zugleich den Kampf gegen die eigentlichen Ursachen der Tyrannei, des Despo-
tismus, der Herrschaft des Menschen iiber den Menschen. Dieses zutiefst hu-
mane Programm Byrons konnte in Ruffland nicht angenommen werden. Puskin
versuchte offensichtlich, Byrons Weg zu gehen, er suchte und fand fiir seine
Sujets Situationen, die den Byronschen entsprachen, er verlieh seinen Helden
die Ziige ritselhafter Fliichtlinge aus der Welt der Zivilisation und Aus-
schweifung, er baute sie in der stolzen Pose der Gesellschaftsfliichtigen auf,
aber das alles fiel gekiinstelt aus, denn hinter dem Protest dieser russischen
Giaours und Corsairen spiirte man weder Aufrichtigkeit noch Mut. ,Die junge
russische Literatur, Puskin nicht ausgenommen, — sagte Pypin, — vermochte
sich die Tiefen- und Breitenwirkung der Byronschen Weltanschauung nicht
vollkommen anzuzeigen.!? Puskins Bedeutung fiir die russische Literatur ist un-
geheuer. In seiner Lyrik findet sich viel poetische Harmonie, heiterbacchische
Motive fiigen sich zu grazidser Verspieltheit, mit bewundernswerter Kraft stellt
er die intimen Empfindungen der Liebe und der Schwermut dar, er bringt in die
russische Literatur einen Zug von Volkstiimlichkeit, reformiert die russische
Sprache, bahnt dem Realismus einen Weg. Aber was soziale Ideen anbetrifft,
was die Kraft moralischen Protestes gegen Sklaverei und Tyrannei betrifft,
was aktiven Humanismus anbetrifft, kommt Putkin den Ideen Byrons nicht
entgegen, sondern entfernt sich von ihnen. Nachdem er als Jiingling seinen
Weg mit der Ode ,Die Freiheit“ begonnen hatte, brach er sehr bald mit
seinem jlinglingshaften Radikalismus. Das Interesse an Byron verbleibt ithm fiir
das ganze Leben wie ein in der Seele verborgener Vorwurf. Der russische Dichter
wird von der ,flammenden Darstellung der Leidenschaften® (,Giaour“)!3 ge-
fangengenommen, von der ,riihrenden Entwicklung eines Herzens“ (,Die Be-
lagerung von Korinth“, ,Der Gefangene von Chillon“), ithn macht die ,ab-
griindige Tiefe“ Byronschen Denkens bestiirzt, eines Denkens, das ,,die Erhaben-
heit des Menschen manifestiert“. Und er versucht selbst, den ,, Jevgenij Onegin“
auf satirischer Ebene zu schreiben, indem er auf dem Wege des Byronschen

12 Pynin: Istorija russkoj literatury ... Bd. IV, S. 390.
13 N. KoZmin: ,,Pulkin o Bajrone* in ,Pulkin u mirovoj literature“. (Leningrad 1926), S. 107.
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»Don Juan“ geht, doch die Kraft der Byronschen Satire ist ihm nicht ge-
geben. Mitunter wichst sich das Interesse an Byron bei PuSkin zu Eifersucht
aus, und dann vermerkt er sarkastisch, daff Byron sich unaufhérlich selbst
wiederholt.

Wir diirfen nicht eine Minute lang vergessen, dafl Puskin ein Patriot des
russischen Imperiums war. Das verleiht seinen byronistischen Vers-Erzihlungen
»Der Gefangene im Kaukasus“ und ,Poltava“ einen ideelen Sinn, der dem
revolutioniren Denken und Empfinden Byrons gerade entgegengesetzt ist. Sein
Held, ein russischer Offizier, findet sich auf der Suche nach der Freiheit in die
russische Armee verschlagen, die den Kaukasus erobert. Das gibt Pudkin die
Maéglichkeit, sein Entziicken iiber die kriegerische Tatigkeit der russischen Ge-
nerale Ermolov und Kotljarevskij zu duflern. Nachdem Fiirst Vjazemskij dieses
sogenannte Byronsche Poem gelesen hatte, schrieb er in einem Brief an Tur-
genev: ,,Ich bedaure es, dafl Puskin den letzten Vers seiner Erzihlung mit Blut
befleckt hat. Was sind denn Kotljarevskij und Ermolov fiir Helden? Was ist
Schones daran, dafl einer wie die schwarze Pest die Stimme ruiniert und ver-
nichtet hat? Vor solchem Ruhm erstarrt mir das Blut in den Adern und die
Haare stehen mir zu Berge...“! Der russische Literaturwissenschaftler Blagoj
bemerkt vollkommen richtig, daff die Vers-Erzihlung ,Poltava“ von Puskin
als Gegengewicht zu Byrons populirer Vers-Erzihlung ,Mazepa“ geschrieben
wurde.® Byron hatte den ukrainischen Hetman Mazepa, der im Verein mit dem
Schwedenkonig Karl XII. fiir die Befreiung der Ukraine aus russischer Herr-
schaft kiampfte, mit sympathischen Ziigen dargestellt. Bei Byron ist Mazepa
vom Flair einer ritselhaften romantischen Anziehungskraft umweht. Puskin
sah darin eine politische Gefahr. Und er schuf sein ,Poltava®“, in dem er Pe-
ter I. als Trdger fortschrittlicher historischer Krifte, als Schopfer des Imperiums
besang. Mazepa aber ist in dieser Vers-Erzihlung als melodramatischer B&se-
wicht dargestellt, als Egoist, der die Interessen des Vaterlandes gering schitzt,
als leidenschaftlicher Greis, der die Unschuld eines Madchens schindet, das sich
in seiner mangelnden Lebenserfahrung in ithn verliebt hat.

Uber Pugkins Byronismus ist sehr viel geschrieben worden. Dieses Thema
war Gegenstand erbitterter ideologischer und wissenschaftlicher Dispute. Es
haben sich Stimmen erhoben, die Puskin wegen seiner Vorliebe fiir Byron an-
klagten, weil sie ihn angeblich vom praktischen Tun im Dienste des russischen
Volkes ablenkte; es ist wiederholt darauf hingewiesen worden, daff der be-
hauptete Zusammenhang PuSkins mit Byron den Wert der russischen Dichter
herabsetzte, weil ein russisches Genie wahrhaft national sein miisse. Aber viel
Aufmerksamkeit wurde auch der sachlichen wissenschaftlichen Behandlung des
Problems gewidmet wie zum Beispiel von seiten der Literaturwissenschaftler
Pypin, Veselovskij, Sipovskij und vieler anderer. Bereits gegen Ende des vorigen

14 Ich zitiere nach Zirmunskij: Putkin i Bajron. Leningrad 1924.
15 D. D. Blagoj: ,Poltava“ v tvorlestve Putkina. ,Moskovskij pulkinist*. Moskva 1930,
Bd. II, S. 10—11.
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Jahrhunderts war die Mehrzahl der Wissenschaftler mit Wenns und Abers zu
dem Schluff gelangt, dafl Putkins Byronismus eine voriibergehende Erscheinung
gewesen sei und sich nicht merklich auf die wesentlichen Ziige seines Talents
ausgewirkt habe.!® Jedoch spiirtemanin all dem etwas nicht ganz Ausgesprochenes
und Bedeutungsvolles. Unserer Meinung nach ist das Problem des Abgestofien-
seins Puskins durch Byron vollig unbeachtet geblieben. Es ist bis zum heutigen
Tage nicht behandelt worden. Aber in ihm, in diesem Problem, duflert sich sehr
vieles, was fiir das russische Leben und die russische Weltanschauung charakteri-
stisch ist.

Die zweite nicht behandelte Frage: der Einfluf8 der Form der Byronschen
Dichtung auf Pulkin ist erst im Jahre 1924 in glinzender Weise behandelt
worden, und zwar in Zirmunskijs Buch ,Puskin und Byron“, dessen Schliisse
vom Autor spiter in der ,Zeitschrift fiir Slavische Philologie“ wiederholt
wurden.!?” Der Forscher behauptet, Puskin habe sich in sorgfiltigster Weise alle
fiir das Genre ,Byronsches Poem® charakteristischen Sonderheiten angeeignet.
Die emotionale Erregtheit des Satzes, die sich in rhethorischen Fragen und
Antworten und Monologen wiederspiegelt; die Gedringtheit des Inhaltes, die
durch Weglassung von Details in der Auslegung erreicht wird und dramatische
Momente in den Vordergrund stellt; die hiufige Anwendung des Dialogs als
dynamischer Grundlage in der Entwicklung der Handlung — das sind die
Hauptziige des Byronschen Poems. Diese Ziige fand Zirmunskij gleicherweise
sowohl in Byrons ,Orientalischen Poemen® als auch in ,Der Gefagene im
Kaukasus“, ,Die Fontine von Bachtschisaraj“, ,Die Riuberbriider®, ,Die Zi-
geuner®, zum Teil auch in ,Poltava“ von Puskin.

Diese Beobachtung Zirmunskij ist sehr bedeutsam und interessant. Man
braucht aus ihr nur den entsprechenden Schlufl zu ziehen: da Puskin nicht in
der Lage war, die Ideen der protestierenden Byronschen Muse, die angespannt
nach einer Losung der Weltprobleme suchte, schopferisch aufzugreifen, griff er
alle wesentlichen formalen Besonderheiten des frilhen Byron auf. Darin lag
keine Gefahr, das erforderte weder Heldentum noch Opfer. Aber es belebte
immerhin in gewissem Grade den russischen Vers.

Die russische Literaturwissenschaft hat die Frage des Byronismus der De-
kabristen-Schriftsteller mit nahezu vélligem Stillschweigen iibergangen. In der
russischen Kritik der Zarenzeit waren bestenfalls einzelne Fakten aus diesem
Gebiet angefiihrt, ohne die gehdrigen Kommentare und Untersuchungen. Aber
dies ist ja verstindlich: auf allem, was die Mirtyrer der russischen Freiheit
betraf, lag das Siegel des Verbotes. Aber warum behandelt die sowjetische Kri-
tik diese Frage nicht? Es ist doch bekannt, dal Ryleev, Kiichelbekker die
revolutioniren Stimmungen Byrons intensiv durchlebt haben, und BestuZev be-
hauptete, Byron habe ihn ,denken gelehrt“ und ihn ,zur Natur gefiihrt“! Mir

18V, Sipouskij: Puskinskaja jubilejnaja literatura 1899—1900 g. 1902. S .223—224.
17 Zeitschrift fiir Slavische Philologie“, 1926, Bd. III, H. 3/4, S. 290—309; 1927. Bd. IV,

H. 1/2, S. 2C—41.
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scheint, das Interesse der Dekabristen an Byron war so vertieft, und die Fol-
gerungen aus diesem literarischen Enthusiasmus derart revolutionidr, dafl sie
der heutigen Parteileitung in Moskau ebenfalls recht gefihrlich vorkommen.
Man braucht ja nur an die Vers-Erzihlung des von der zaristischen Regierung
gehenkten Ryleev, ,Vojnarovskij“ zu denken. Der Verfasser schildert die dde
sibirische Tajga und den in ihr lebenden ukrainischen exilierten Aristokraten,
der wegen seiner Treue zur ukrainischen Heimat und ihren staatlichen Idealen
nach Sibirien geraten ist. Wojnarovskij ist ein einsamer Mirtyrer, stolz, unbeug-
sam, mit glihenden Triumen vom Vaterland, mit flammenden Leidenschaften,
die seine Seele verzehren. Er ist ein sehr geschickt gezeichneter typisch By-
ronscher Held. Aber die sowjetischen Parteifiihrer unter den Literaturwissen-
schaftlern sehen in Vojnarovskij kein litearisches, sonden ein politisches Faktum,
und das Poem bleibt ungeniigend untersucht.

Die Knappheit der Zeit gibt mir nicht die Mglichkeit, bei dem bedeutenden
russischen Byronisten Lermontov zu verweilen, einem Dichter, der es verstan-
den hat, sich Byron tiefgriindig und auf originale Weise anzueignen. Lermon-
tov hat mit seinem Verhiltnis zu Byron die russische Literatur nicht verindert
— hierin gebe ich Briickner vollkomen recht. Die Byronverehrer unter den
russischen Dichtern folgten dem bedingten Byronismus Puskins, und mitunter
ergab sich aus dieser Art Byronismus eine Karrikatur. Das Byronsche Poem,
inhaltlich véllig verstimmelt, wurde in Ruflland eine sehr moderne Litera-
rische Ware.

Ich gehe zur Ukraine iiber. Auch hier war der kulturelle Boden fiir den
Byronismus nicht vorbereitet. Die ukrainische Literatur, die am Ende des 16.
und wihrend des 17. Jahrhunderts so hoffnugsvolle Schlofllinge getrieben hatte
— glinzende Beispiele literarischer Polemik, um die ein Luther sie hitte be-
neiden konnen; die ein geistliches Theater geschaffen hatten, das erfolgreich
mit dem Jesuitendrama konkurrierte und sich schrittweise dem weltlichen Drama
niherte, — die Literatur des sehr vielseitigen und inhaltreichen Barock, begann
zu Anfang des 18. Jahrhunderts unter den Schligen duflerer Mifigeschicke zu
verfallen und war am Erde des Jahrhunderts vernichtet, wie auch die letzten
Kennzeichen einer Nationalstaatlichkeit vernichtet waren. Die am Ende des
18. Jahrhunderts in der Ukraine eingefiihrte Leibeigenschaft nach russischem
Vorbild, die Umwandlung der ukrainischen Gebiete in eine russische Provinz,
die zwangsweise Russifizierung waren die Bedingungen, unter denen die alte
ukrainische Literatur zugrundeging. Aber nun ertonte in der unheimlichen Stille
provinzieller Stagnation auf einmal die Stimme des Dichters Kotljarevékyj,
und es wurde mit aller Macht die neue Seite der nationalen Wiedergeburt der
ukrainischen Literatur aufgeschlagen. Kotljarevékyj sprach zu seinen Zeitgenos-
sen in der Sprache des einfachen Volkes und brachte in das Leben der Ukraine
eine ausgesprochen demokratische Stromung, die nicht mehr abriff. Bald darauf
fand ein bemerkenswertes Ereignis statt, das im Westen ginzlich unbemerkt
blieb, — wen konnte schliefllich eine arme russische Provinz interessieren?
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Im Jahre 1833 erschienen die Erzihlungen des ukrainischen Schriftstellers
Kvitka, der chronologisch friiher als irgendjemand in der westlichen Literatur,
frither als Honoré de Balzac Bauerntypen darstellte, die an psychologischer
Tiefe, an Detailzeichnung den Pionier in der Darstellung des Bauerntums, den
Schweizer Berthold Auerbach, weit hinter sich liefflen. Das war ein guter An-
fang fiir die ukrainische Literatur, und die ukrainische Romantik erbliihte plotz-
lich in leuchtenden, verlockenden Bliiten. Es lag in ihr keine besondere philo-
sophische Tiefe, die historischen und geistig-literarischen Vorbedingungen dafiir
existierten nicht, aber es lag in ihr viel naive Frische, viel Wagemut und Feuer.
Die ukrainischen Dichter machten sich mit einer gewissen Uberschitzung ihrer
Krifte, aber mit sehr ernsthaften Absichten an eine kritische Umwertung des
Byronismus, an seine aktive kritische Aneignung. Sie machten sich spiter daran
als die Russen und Polen, aber sie befafiten sich dafiir linger mit Byron als
die Russen und bemiihten sich nicht nur, den revolutioniren Sinn in den Lo-
sungen des grofien Englinders sich anzueignen, sondern auch sich auf die Ebe-
ne jener universaler philosophischer Probleme zu erheben, die bei Byron im
Vordergrunde standen, mehr noch: sie versuchten, ihre Antwort auf diese Pro-
bleme zu geben. Der ukrainische Byronismus blieb zwar einseitig, aber er war
ausdrucksvoll. Es findet sich in ihm so gut wie kein Epigonentum, sondern
Elemente schopferischer Fortsetzung.

Hier muff vor allem Sevéenko erwihnt werden, der geniale Autodidakt,
der sich aus dem Leibeigenenstand losgerissen und dank seiner Begabtheit, seiner
unnachahmlichen Arbeitsfreudigkeit und Beharrlichkeit ein hohes kulturelles
Niveau errcicht hat. Sevéenkc ist ein Dichter von immenser nationaler Be-
deutung. Er hat im wahrsten Sinne des Wortes die Nation aus dem Schlaf auf-
geweckt. Sevéenko war von der zaristischen Regierung zum Militir gesteckt
und nach Mittelasien verbannt worden mit dem Verbot, zu schreiben oder zu
malen (Sevéenko war auch Maler und hatte von der Akademie der Kiinste einen
Preis bekommen), aber selbst unter diesen Bedingungen fand er die Méglich-
keiten, seine feurigen Dichtungen und herrlichen Bilder zu schaffen. Er stu-
dierte nicht nur die bedeutenden Erscheinungen der westlichen Literatur, sondern
war auch sehr tief vom Geist der Romantik durchdrungen, in der er eine revo-
lutionire Position bezog. Schon das allein brachte ihn Byron nahe, den er voll
Interesse studierte. Der Typ des Byronschen Helden brachte Sevéenko in Ver-
wirrung.

Die Kritik vermerkte mit Recht, dafl der Byronsche Held gleicherweise Ziige
von Prometheismus und Dimonismus an sich trigt. Sevéenko war betroffen
von der titanischen Kraft der Gestalt eines Giaour, eines Konrad, doch er konnte
sich nicht ausséhnen mit ihrer Antisozialitit, die zuweilen antihumanistische
Ziige annahm, wie sie in den Figuren der Lara und des Manfred deutlich genug
zu erkennen sind. Und in diesem Sinne verurteilte er den ,Byronistischen Ne-
bel“, wie er sich bildhaft ausdriickte.’® Eine michtige Leidenschaft, die sich

18 Sevéenko: Tvory. Chicago 1959, T. V, S. 117.
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zum Satanischen hin entwickelt, hat Sevéenko in seiner Vers-Erzihlung ,Der
Saldatenbrunnen® dargestellt, wobei er den Byronschen Kunstgriff eines Be-
kenntnisses des Helden anwandte. Diesem Satan in Menschengestalt stellt der
Dichter den liebreichen und ethisch tief in seiner sozialen Einstellung veran-
kerten wahren Christen gegeniiber, einen einfachen Bauern, der von den Ver-
lockungen der Zivilisation nicht verfithrt wird. Im Rationalismus erblickte
Sevéenko die Gefahr der Ubersittigung. ,Die Bildung soll das menschliche Herz
bereichern, nicht bestehlen®, sagte er.

Sevéenko legt in seiner Lebensphilosophie Nachdruck auf das Gefiihl der
Menschlichkeit, das aus der Tiefe des Herzens entspringt. Jedoch fansziniert
die gewaltige prometheische Leidenschaft, der positive Zug des Byronschen Hel-
den, der angesichts der Unvollkommenheit der Welt die Mirtyrerkrone emp-
fangt, auch Sevéenko. In dieser Richtung erschafft auch er das Bild eines leiden-
den, ziirnenden Individualisten in seiner Vers-Erzihlung ,Die Totenfeier“. Wir
finden bei Sevdenko interessante Reminiszenzen an ,Childe Harold“, die ithn zu
einer ginzlich unerwarteten Entwicklung von Gedanken und Bildern Byrons
fiihrten.!® Ferner hat sich Sevéenko das Genrehafte des Byronschen Poems ange-
eignet. Ahnlich Byron, aber offensichtlich unabhingig von ihm, gebrauchte
Sevéenko biblische Motive in freier Umgestaltung. Bei thm sprachen die bibli-
schen Propheten plotzlich mit flammenden Pathos iiber die Leiden des ukra-
inischen Volkes, iiber die unausweichlich niherriickende national befreiende
Revolution, iiber den zukiinftigen lichten Tag fiir die Heimat.

In gewissem Sinne mit Byron verwandt war, seinem seelischen Typ nach,
der ukrainische Dichter, Historiker, Literaturkritiker und Ethnograph Pante-
lejmon Kuli$. Thn verband mit Byron sein extremer Individualismus. Kuli§
hat nicht weniger als dreizehn Fragmente aus der Dichtung des Autors des
»Giaour® ins Ukrainische iibersetzt. Aber die wichtigste Erscheinung seines By-
ronismus zeigte sich nicht darin. Er schrieb einen Roman aus der Geschichte
der Ukraine im 17. Jahrhundert: ,Der schwarze Rat“ (,Corna rada“). Darin
entwickelte er ein breit angelegtes Gemilde der spannungsgeladenen historischen
Ereignisse, des Kampfes der Leidenschaften, der nationalen und sozialen Interes-
sen und stellte in den Mittelpunkt dieses Wirbels von Ereignissen einen Byron-
schen Helden, den Kosaken Kyrylo Tur. Zu dem um ihn herum tosenden Stru-
del des Lebens verhilt sich der enttiuschte Tur verichtlich-ironisch, er ist ein
grenzenlos verwegener Condotiere, der freilich in dem, was ihn umgibt, keinen
Sinn sieht und einen herausfordernden Anarchismus kultiviert. Das alles er-
innert an Byron, zum Teil auch an den deutschen Sturm und Drang. Aber in
der Gestalt des Tur erscheint zugleich etwas in der europiischen Literatur vol-
lig Originales. Der Heiflsporn, der enttiuschte Riuber-Ritter — das ist nur
eine Maske, hinter der sich das wahre Antlitz verbirgt, das Ubermenschentum Turs
besteht in der absoluten Ablehnung des Dimonismus, in der Ironie seiner Maske

1 ] Bojko: Tvorlist T. Sevéenka na tli zachidnoevropejékoi literatury. Miinchen 1956,
S. 64—68.
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gegeniiber, in der seligen Stimmung, in der weisen mystisch-religiosen Suche
nach der Wahrheit fiir die Ukraine und fiir die Welt.2® Kuli$s Roman erschien
nicht nur in ukrainischer, sondern zum Teil auch in russischer Sprache. Mit
der Gestalt des Tur hat Kuli§ den Weg fiir Dostojevskij gebahnt, der das Phi-
nomen der Seligkeit so genial darstellte. Und wiederum aus Zeitmangel muf} ich
in meinem Vortrag die bemerkenswerte Tatsache der Schépferischen Uber-
windung des Byronismus in der Ukraine iibergehen.

Byron hat in seiner Vers-Erzihlung ,Kain“ mit grofler Dringlichkeit die
schicksalhafte Frage nach der Tragik des menschlichen Seins gestellt, nach
der Unverdientheit der menschlichen Leiden und des Todes. ,Kain“ ist eins
der tiefsten und pessimistischsten Werke Byrons. Der ukrainische Dichter Fran-
ko hat schon in der Epoche des Realismus ,Der Tod des Kain“ geschrieben.
Er bemiihte sich, Byrons Gedanken bis zu ihrem logischen Ende fortzusetzen
und einen optimistischen Ausgang zu finden. Aber eine genaue Durchsicht von
+Der Tod des Kain“ erfordert viel Zeit, deshalb bin ich gezwungen, mich dem
letzten Teil meines Vortrags zuzuwenden, — fliichtigen Bemerkungen iiber den
polnischen Byronismus.

Die polnische Literatur hatte mehr als die russische und ukrainische jene objek-
tiven Gegebenheiten, die eine rasche und allseitige Reaktion auf Byrons Werk
hitten verbiirgen kénnen. Diese Literatur hatte eine lange und ununterbro-
chene Entwicklung hinter sich, die im 17. und 18. Jahrhundert eng mit dem
westlichen Europa verbunden war. Der Zusammenhang Polens mit Frankreich
hatte keine Ahnliclikeit mit den oberflichlichen Kontakten der katharinischen
Zeit in Ruflland, in denen in hohem Mafle etwas Schulbubenhaftes lag. Die
polnischen Verbindungen mit Frankreich trugen den Charakter grofierer Reife,
in ihnen trat die Selbststindigkeit der polnischen Kultur zutage. Polen besafl be-
reits derartig hervorragende schopferische Individualititen wie Waclaw Potocki
und Ignacy Krasicki. Der polnische Klassizismus war eine Erscheinung nicht
nur kultureller Dezidiertheit, sondern auch kultureller Erlesenheit. Die Roman-
tik in Polen kam auf mit Beachtung ihrer Urquellen und ihrer kulturellen Vor-
ausetzungen in Westeuropa, in Frankreich, England, Deutschland. Die polni-
schen Romantiker brachen sich die Bahn in entschiedenem Zusammenstoff mit
den Klassikern. Dies gab dem romantischen Stil die Mdglichkeit, sich innerlich
klarer abzugrenzen und sich exakter zu prisentieren, als dies in Ruf}land und
der Ukraine der Fall war. Der franzosische Kritiker Paul de St. Victor spricht
von den typischen Eigenschaften der slavischen Romantik.2! Er erblickt diese
Eigenschaften im Revolutioniren, und in der Rolle eines Initiators dieser sla-
vischen Eigenart der Romantik sieht er Mickiewicz. Dieser kiihne Gedanke
zwingt uns nachzudenken und ihn sogar mit einer gewissen Einschrinkung auf-
zunehmen. Wenn man die slavische Eigenart der Romantik nicht nur auf
Mickiewicz beschrinken will, der die Losung von einer weltweiten revolutionir-

20 Zbirnyk Ist.-Filoloh. Vidd., Ne 88. Kyiv 1929, S. 395.
2t 4. Mickevié: Uzbrannyje proizvedenija. Moskva—Lenigrad, 1929. S. 19.
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religiosen Sendung Polens ausgab; wenn man in dieser Romantik den bedeuten-
den Russen Ryleev einschlieflen will, der sich nicht scheute, auf die Hauptstiitze
der traditionsverbundenen russischen Weltanschauung, auf das russische Impe-
rium einen Anschlag zu unternehmen; wenn man hieran Sevéenko anschlieflen
will, der uns durch die Reife und Folgerichtigkeit seiner revolutioniren Ge-
fiihle und Gedanken in Erstaunen versetzt; wenn man sich an den Serben Nje-
go$ errinnern will, der den Hohenflug revolutionirer Schwirmerei mit der Ver-
senkung in den Bereich philosophischer Begriffe und historischer Erwigungen
verband; wenn man auch den feurigen Tschechen Karel Hynek Micha nicht
tibergehen will, der das idealistische Streben ,ins Blaue“ eines Novalis mit den
gewaltigen leidenchaftlichen Aufwallungen Byrons verband und in ergreifender
Weise die Schonheit des ewigen Tschechenlandes besang, — dann kann man
der Meinung des franzosischen Kritikers zustimmen. Man kann erkennen, dafl
diese Namen das Gesicht der revolutioniren slavischen Romantik bestimmt
haben und sieht den Polen Mickiewicz in der Rolle eines Pioniers. Jedoch muf}
hierzu bemerkt werden, daff man viele Erscheinungen der slavischen Romantik
nicht auf den Nenner ,revolutionir® bringen kann. Es besteht kein Zweifel,
dafl Mickiewicz unter dem Einflufl rein nationaler Umstinde zwar polnischer
Revolutionir wurde, dafl aber die Firbung seines Revolutionirseins in gewisser
Weise bestimmt wurde von dem enormen Eindruck, den er durch die Lektiire
und das Studium Byrons empfing. In den ,Biichern des polnischen Volkes und
der polnischen Pilgrimschaft schreibt Mickiewicz: ,Wo auch immer in Europa
die Freiheit unterdriickt und der Kampf um die Freiheit gefiihrt wird, dort
wird auch der Kampf um die Heimat gefiihrt, und in diesem Kampf mit-
zukimpfen, sind alle verpflichtet. Aus diesen Worten weht uns mit Macht
die revolutionire Stimmung Byrons an, hier spiirt man ein Echo seines Wage-
mutes, seines revolutioniren Auftretens zur Verteidigung der Iren, seiner Ver-
schworung in Italien, seines Kampfes und Todes in Griechenland um des Prin-
zips der menschlichen Freiheit willen. Und den Appellen Mickiewiczs gehor-
sam, nehmen die Polen wirklich Teil an der Freiheitsbewegung Europas. Man
braucht nur an die polnische Legion in Italien zu denken.

In den Jahren 1822—1833 iibersetzte Mickiewicz schpferisch und meister-
haft »Giaour“, ,Good Night* (ein Fragment aus ,,Childe Harold“), ,Euthana-
sia ,,Drakness »The Dream“.22 Aflerdem M1ck1ew1cz hat Byron allsemg
assimiliert. Er empfand den ganzen Zauber seiner Beschreibung der orien-
talischen Natur, und etwas von dem Byronschen Verstindniss &stlicher
Linder spiegelt sich in Mickiewiczs ,Sonnetten von der Krim“ wieder.
Byron wurde verfilhrt vom Motiv eines nationalreligidsen Renegaten-
tums. Es erscheint in seinem Schaffen mehrere Male: im ,Giaour®, in
der ,Braut von Abydos“, in der ,Belagerung von Korinth“. Dieses
Motiv dient Byron zur Unterstreichung der egoistischen Leidenschattlichkeit

22 7. Szmydtowa: Mickiewicz jako tlumacz z literatur zachodnio-europejskich. 1955,
S. 101—142.
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seiner Helden, die zur Ablehnung gesellschaftlicher Bindungen fiihrt, zur Los-
sagung von der Pflicht der Gesellschaft gegeniiber, was besonders deutlich in
der ,Belagerung von Korinth“ zutage tritt.

Mickiewicz verwandelte das Byronsche Motiv vom Renegatentum in ein
ganzes kiinstlerisches Thema und entwickelte es in seinem Werk ,Konrad Wal-
lerod“. Aber das Renegatentum ist in einem neuen Aspekt gesehen, das ist nur
eine peinliche und erzwungene Maske, das Renegatentum verwandelt sich in
den leidenschaftlichsten und selbsvergessensten Dienst am Vaterland, das Rene-
gatetum wird ein Mittel dieses Dienstes, ein Mittel zur patriotischen Helden-
tat. Dazu sind nur titanische Personlichkeiten aus der Familie der Byronschen
Helden fihig. Aber bei Mickiewicz ist der Byronsche Held mehr Verichter
der Gesellschaft schlechthin, nein, er verachtet nur seine Umgebung, dient aber
treu seinem humanistischen und nationalen Ideal. Hier haben wir es mit einem
Byronschen Helden zu tun, der mit einem neuen Wesensgehalt erfiillt ist.

Mickiewicz stand sein ganzes Leben lang mit dem Byronschen Geist in
Fiihlung, war aber nie der Schildtriger des groflen Lords. Auf der Linie Mickie-
wiczs, auf der Linie Byronschen Revolutionismus gingen auch andere. S. Gosz-
czynski hatte die Absicht, den Griechen in ihrem Befreiungskampfe zu helfen
und machte sich sogar zu Fuff auf den Weg nach Griechenland; A. Malczewski
hatte die Moglichkeit, in Venedig mit seinem Abgott zusammenzutreffen und
das hinterlief eine unausloschliche Spur in seinem Schaffen. J. Slowacki triumte
am Genfer See von Byron und schrieb im Stil von ,,Childe Harold“ sein Werk
»Reise ins gelobte Land von Neapel®.

Ich glaubte, daff der Einflufl Byrons auf die slavischen V&lker unter den
Polen am wirkungsvollsten war.

Ich mochte meinen Vortrag mit einem generellen Facit absclielen: Byrons
Bedeutung fiir die Russen, Ukrainer und Polen ist noch nicht geniigend unter-
sucht, es bleiben noch sehr wichtige unerforschte Fragen iibrig. Aber selbst jetzt
kann man schon sagen, daf die Rolle des Schopfers von ,,Childe Harold“ sich
nicht auf literarische Einfliisse allein bezog; Byron hat neue Gedanken, neue
Gefiihle, neue Hoffnungen erweckt. Er hat zahlreiche Impulse zu einer natio-
nal eigenstindigen Entwicklung gegeben, und ohne seinen Einflufl wire das
Bild des geistigen Lebens im Osteuropa der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts
ein anderes gewesen, als es in Wirklichkeit war.



Muxatino Miaep

KAM’JAHI CIIOPYI2KEHHS BPOH30BOI'O BIKY B HAQIIOPIZKZKI
(1. JIabipuntu)

MerasyiTmyHi criopyakeHHA pi3HOTro po3Mipy, pi3HMx cdopm Ta npusHa-
4eHHSA AKO IMaMATKM 3aJIMILEH] Pi3HMMM HapoJaMy B IIEPBiCHO-TPOMaAChLKO-
MY CTaHi IXHBOTO PO3BUTKY, PO3MOBCIOAXKEHi i Bimomi majiike y Bcix kpai-
Hax cBity. Bei 1i mamM'ATKM MaloOThb KYJBLTOBUII XapakTep i BiaOuBaioThb
ifmeosoriyHi ysaBJEHHA POJOBOrO CYCHiNILCTBA Ha BCiX CTYIIEHAX J10T0 PO3-
BuTKy. Haitbinpuii 3ocepe/keHHA TaKMX IIOM ATOK 3YCTPiyaloThCA B TUX
MicIAX, Jile BUXOIATH Ha IOBEPXHIO LIapy TBEePAMX KaM AHMX IIOpiA, 37e-
6inesmoro xpucranmiyeux. Ilifo BOJMBOM AOINiB, MOpO3iB Ta BiTpy Ha IO-
BepXHi Iii mapy po3nafaloThcd Ha OKpeMi kaMeHi abo poscummina. B exigwiin
EBpomni Ta A3ii Hait6inb11 MeragiTMYHNX CIIOPYA2KEHb CIIOCTEpeXXeHo Ha AJl-
Tal, Ha KaBkasi, B Kpumy, Ha y36epexki Bismoro mopa Tta B Haanopixkaki.
B CCCP Besnka KijpKicTb KaM'AHMX CIIOPYZXKeHb IIle He JOCUThb HOCJIin-
JKeHa i HaBiTHL He AOCUTBH BpaxoBaHa. B JjiTepaTypi Maemo Jsuiie AeKijib-
Ka [oCainiB Ha If0 TeMy, 10 BUitIK BxKe B 20-My cTopiyyi.! B iux mpanax

1 E. deaunvii. Joabmenb! 3anapHoro Kaskaza. MAK, IX, M. 1904.

Covicoes ApxeoJioruueckasa 3KCKypeusa mo 3akybGanpro. MAK, IX, M. 1904.

I'. Coporrtun. JoarMeHbl YepHoMopcbKOi ryGepumm m Ky6amuckoir obiactu. On.
1916.

A. Jlewienko. Marepianu po opHameHTanii gosbmeniB Ha IliBHiuHO-3axigHbBOMY
Kagka3zi. «Apxeosorig», I, Kuis. 1931. Ho uiei mpauni gomaHo KapTy pO3TallyBaH-
HA ponbMeHIB Ha KaBkaszi.

A. Eaucees. O 1aKk Ha3bIBaeMbIX BaBHMJIOHaX Ha ceBepe Poccuu. «M3ectua Teo-
rpadouueckoro O6ujectBa», XIX, crop. 12-16. 1883.

A. Cnuuvin. CeBepuble gabupuutel. UMAK, BeIn. 6. CIIB. 1904.

H. Bunon:pados. ComoBeuxue JaGMPUHTBI, MX IPOMCXOXKAEHME® M MECTO B DPARY
moucropuyecknx mnaMaTHMKoB. COK, ConoBky, Bem. IV, 1927.

H. Bunoz2pados. Jouctopuyeckas apxeosorua Ha ConoBkax. JKypH. «YesoBeK»,
1928, Ne 1, ctop. 98.

H. Bunozpados. Hosble nabupmarbt CoJioBenkoro apxuneinara. COK, XII, 1927.

. Cssrcxuii. ConoBeukne JabuMPMHTBI M KyJabT coaHna. 2KypH. «KpaeBegeHue»,
1928, T. XVII, Ne 2.

93



IOAAHO OMMC OKPEMMX IaM’ATOK i iHOAI PO3ropTaloThbCA 3arajbHi crocTe-
pexXeHHA 4M MIpKYBaHHA [0 OKpeMux nam’ATok. Tomy To B wiit crapmii
HaKONMYEHHs MaTepifANy Mae iHTepec i meBHe 3Ha4YeHHA BcAKa nyOJaikanisa
LIOZI0 TMX YM IHIIMX HOABHIX IIaM'ATOK 3 KaMeHIO. 3aJIMLIIaeThbCA TiJIbBKU
BUCJIOBUTYM BEJMKMIL 3KaJjb, 10 BaxKJuBi i LiHHI maTepianu Jxinpenascra-
HiBCcbKOI ApxeoJioriyHoi ekcrieuuii y cBiit 9ac He 3i0paHo K0 oxHOro Micus,
He BMBYEHO Ta He onyOJsikoBaHo. Ta yacTuMHa IMX IOKYMEHTIB, Ky Me€Hi
noBeJocs 3i6patu B JHiNponeTpoBCcLKOMY My3ei, Imicas moro Bix'izay 6yia
3abprana go apxiBy IHcTuTyTy Apxeosorii B KueBi, me it mpoJsexkasia ax
JO OCTaHHLOI BiifHM Oe3 HiAKOI HaJIeKHOI OXOpPOHM, a Iif 4Yac BilfHM HaB-
pAaR uu 36eperiaca.

JIuize CTOCOBHO JeAKMX KaTeropiifi MerajiTM4HMX IIaM'ATOK MaeMo
6ispII-MeHII 3arajbHO NPMITHATI YSBJIEHHA PO IXHe ifjeosioriuHe 3Ha4YeH-
HAa. ITupKyJIBLHO NpaBUJIBHI KOJIa 3 KaMeHIO, 3BMYaifHO 3 BMXOJOM Ha CXif,
NOYMHAIO4M BiJf BUKJIaJIeHNX APiOHMM KaMeHeM i o Bean4ye3HUX KpOMIJIEeXiB
HazamnopizkKs, TaKOXK AK 1 YMCJIEHHI HaCKeJbHi BMobpaxkeHHs Ha JIafo3bK0-
My o3epi, inTepnperoBaHi B. PaBnonikacomM, BinOuBaioTh KyJbT CoHLA. 3Ha-
YEeHHA KoJla B COJNApHOMY KyabTi f0BiB I. MemaHiHOB. YXMBaHHA 4YepBO-
Hol ¢ap6y B noxoBaHHAX OGPOH30BOT NOOM CUMBOJII3ye OUMILEHHA Yepe3
BOTOHB, — TinoTesa, AKy BUcyHyB B. T'opoawos me Ha 12 i 13 Apx. 3'i3gax
i AKa 3apa3 BBAXKAETBHCA 3arajJbHONPUIHATON. KpOMiexy 3 IOXOBaHHAM B
cepenyHi ABIAOTL CO00I0 MariyHi KoJa, 110 0OMEXKYIOTh MHi3eMHMIT CBiT
nomepaux. TpyHu y dopMi KaM’SHMX CKPUMHL (ITpobyu CKPUMHBLKOBI) Bix 3BuU-
YaifHMX LMCT 0 [AOJIbMeHiB miBHiuHOro KaBkasy, BiATBOPIOIOTE XuTia,
TaKOXK YSBJEHHA IIPO 3arpobHe KWUTTA nomepisoro. Meuripy, 1o Bifjomi 3
Cubipy i Ha KaBka3si Ta BuaBJeHi B 3HauHii1 Kinbkocti i1 y Hapnopixxi,
MMOBIpHO, K i JaBHLOETUMIIETCHKI THOMOHM Ta 00EJIiCKM, TaKOXK NOB’S3aHi
3 KYJBbTOM COHLS.

Iloxkno sAbGipMHTOBMX CIIOPpVIXKEHb, AK i N0 BuobpaxeHb Ja0ipmH-
TiB cepej; JaBHIX KYJBTOBMX 3HAKiB, TO i1 AOCi BOHM He MalOThb 3araJibHO-
NPUIAHATOTO NosicHeHHA. Cripoby MoB’A3aTy NAGIPUMHTHM TaKOXK 3 KYJLTOM
COHLA IOKMILO He BBaXKAlOTbCA AOCUTL NEPEKOHJIUBMMM ¥ GijbLIiCTIO Ha-
YKOBIIiB BiKMAAIOTLCA. lIOBn.iMift yac nabipuHTHM, B Ipymi iHIIMX Merasi-
THUYHUX [aM’ATOK, 3 Pi3HMX IPUYMH He IpuUTAraayu Ao cebe yBarm Jociain-
HUKiB. B 3B’a3Ky 3 TuM omny6isiKoBaHMX MaTepiAliB npo Jaa6ipMHTH MaeMO
MeHIlle, HiXK 1070 iHIIMX (popM MeramiTMYHMX NaM'ATOK. TMM yacoMm Ha-
ABHICTBL i JOCUTHL IIMpoKe po3kuHeHHA JnabipunTiB B CCCP He mignsrae
CyMHiBY.

Ha y3Gepexiki Bimoro mops i1 Ha CoJoBelbKMX ocTpoBax 3adikco-
BaHo 3By 2.000 MeraJiTMYHMX NaMm’sTOK, MaiiKe BMKJIIOYHO JIAOGipMHTIB.
Mixx iHIIMM, TYT, cepexi MiclieBOro HaceJIeHHA, BOHM BifIoMi IIiJi Ha3BOIO
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«BaBMJIOHIB». Taki 3k nabipmaTM BimoMi Takoxk y Pinnannii, Jlanaaanil,
IlTBenii Ta Hopserii.?

JIabipuHTOBi criopynKeHHA Bigomi Takoxk B Axnrai’ BuobparkeHHA nd-
6ipmHTIB po3noBcloazkeHi no Bciit EBpomi, B Ereitcbkomy baceitHi, Ha Kas-
Kasi i1 y A3ii. Bigomi i Ha Jlony (uersna 3 Capxkeny).

OueBuaHo 6sM3BKi XapakTepoM 0 JAGIpUHTIB CIIOPYAKEHHA BUABUB
I. KpaitnoB y Kpumy, Ha miBux Oeperax piuyok DBenpbeka Ta Koui. €
BKa3iBKM Ha HaABHICTb TakKMX JKe CIOPYAXKEeHb 1 B IHIIMX MicUAax rip-
cbkoro Kpumy.* I. MemjaHiHOB crioBilllae mpo KaM’'sHiI 3aBajiM B 3B’A3KY
3 mpaMu® i TOXOBaHHAMM B ILMCTaxX B 3aKaBKas3i i cTaBUTh iX B 3arajb-
HMIT 3B’A30K 3 KYJbTOM KaMeHIo. AJjie MM AyMmaeMmo, Lio Ie MabyTh xep-
TOBHi, nponaM’ATHI Micld, KepTBoBMILa. Bo Taki JXepTOBHi, Ipomam’STHIi
Mics B BMIVIALL Kyl KaMeHIO, Bijomi Ha ripcbkux nepeBaJjiax Ha KaBka3si
i B Anrai, ne Bouu 36epirasu cBoe 3Ha4YeHHA A0 HENAaBHHOTO 4acy.

IIi xxepToBHi Micia 3abe3newyyBanyu Oesneunuit NIAX i mepeBan 4yepes
ropu. B TMX Kynax KaMeHIO 3ycTpidajaucsa 3aTKHYTi NiJKu 3 HaB'A3aHNMU
JI0 HMX KOJIbOPOBMMM TaH4YipKaMy, Yepeny Ta KiCTKM TBapuH, dpparMeHTH
KepaMmiky, cTpinky Ta iHmi xkeproBHi peui. O. I'pakoBa momoBimana MeHi,
u1o BoHa 3yctpisna B KasaxcraHi, y BepxiB’ax p. Toboay, 3aiammkm crapo-
IaBHLOIO CEJMIIA, MOTMJIBHMK Ta IKEpPTOBHMII ropbok 3 KaMmeHio. Bcei mi
naMm’AATHUKM NOB’A3aHI MixK coboro 11 HaJiexXaTb [0 NMi3HbLOOPOH30BOI AHA-
POHIBCBKOI KyJIbTYyPHU.

Benuky KiNBKICTH KaM'AHUX CKJIAAHUX JAOGIPMHTOBMX CIIOPYI¥KEHb
BuasyaeHo JAEHKY e ii gocaimxenHax GeperiB Ta octpoBiB HHinpa. IToza
TUM BUABWJIOCA, L0 LMX CIOPYHAKEHb Aajieko Oinbine. Ik GoablieBUKM
Tikanyu Bifx HiMOiB, To Bucamuiu B noBiTpa JHinpenbcraHiBCBKY rpebiio.
Bopa 3 «O3epa JleniHa» puHyJa 3i CTPaIHOIO CUJIOIO i1 PO3MMJA MyJ Ha
mHi. Topi # BMABMJMCA Le HeBijoMi [0 TOro JAGIpMHTM B BEJMKIiil Kijab-
kocTi. B Ti wacu Hapnopixkka pocuiazkysaB amaTtop-apxeoisior O. Bonsu-
cbkMit. Bin 3i6paB OaraTo xamM’AHUX 3HApPAAb i JKOpeH i KaszaB, 110 Ja0i-
PuHTIB Taka cuia 1o Geperax, 110 BOHM HiOM 3’€JHYIOTBCA OOVH 3 ORHUM
Ha BcboMy npoTasi Hagmopixixka. JAEHKY crienisabHO He JOCHimKyBaJo
NA6ipuHTIB, He Malo4YM AJIA TOTO 3aifBOTO Yacy Ta KOIITIB. Bei nabipuuTy,
BUABJIEHI eKCIIeAUITi€l0, 3HaXOAMINCA BUIIAZIKOBO, B 3B’A3KY 3 BMKOHAHHAM
iHIMX 3aBAaHb. 3aBAAKM IOPIiYHMM BECHAHMM IIOBEHSAM, L0 KOXKEH pas

? B ®innanzii nabipuatn BKa3as Acmernid, B JIannauzii Bep, Kenncies Ta €nicees.
JI. Higepne B cBOiit mpaui «YesoBe4ecTBO B AOMCTOPUYECKMe BpemeHa», CIIB. 1898,
Ha crop. 135 HaBOAUTH TAKOX JiTepaTypy NIpPO i maMm’ATKH.

3 A. Aopuanos. K apxeosormm 3anazHoro Airas. MMAK, 62, 1916.

4 TInceMHe 3BilOMJIeHHA Npo Li criopyAxKeHHA 6yJo nepemaHo MeHi Ha ApxeoJo-
riuniin KoHgepenuii IA B Kuesi B ciuni 1941 p. — . KpaliHoBUM.

5 M. Mewanunos. IIupsl Asepbaiaxana, UTAUMK, T. IX, Bem. 4. JI. 1931.
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HAHOCATH LIapy MyJy, Bci aabipuHTM B Ginbluiit cBoiit yacTuHi abo mos-
HicTio Oysu mix 3emaero. Tomy gesaki nAGipUMHTM 3HAXOIKEHO Iij| 3eMier0
Ha rambuHi 10 2-X MeTpiB, a 3aBAAKM BEJIMKUM po3MipaM JAGipMHTIB po3-
KO iX BMMarajam BUTPATH AOBrOoro 4acy Ta BeJMKMX KowITiB. 3 ycix mo-
Hap 20 BuABJNEHMX ekcnenuuiero JAOIpMHTIB AoCTifKeHO 7, TOJOBHUM UM~
HOM, B iXHiit cepepHiil, HaitbiJbII MOKA30Bii Ta IikKaBiil wyacTuHi. I, oye-
BMJHO, He OAMH 3 HMX He OyB po3Komaumit Ha Bci 60kM, 10 Bcix cBOix
KiHLiB.

Kaw’aui nabipuatyn Buasuna JAEHKY Ha octpoBi Xoptuui — 1; B
ypoumnii CaraipayHoro — 2; Ha JiiBomy Oepe3i HaBnpoTu c. ABIyCTHMHIB-
KM — 1; Ha npaBomy Oepesi 6ina c. PemopiBku Ha 6ami Kynenwkin — 1;
Ha Ganni Kanumpui — 1; Ha siBomy Gepesi 6ina ckeni Hdimenka — 1; Koo
ckesi Tupasancbkol — 3; Ha Gainni KaitctpoBiit — 1; Ha ocTpoBi JJy6oBomy
— 3; Ha ocTtpoBi TaBosaxkaHomy — 1; 6ina ckeni CkyBoBoi — 1; Ha obox
b6ankax Taruebkax 3 obox 6okiB Jduinpa no 1; Ha H6annui JI3BoHEUBKi — 1;
B nmoyatky Oankm Bammauku — 1; npu Brnazgi B Ouinpo p. Cypu — 1.

Takum umHOM, Bci aAGipuHTH 3HaiAeHO B cmy3i Hagmopixkika Bim o-Ba
Xopruii i Bropy mo nopora Cypcbkoro. Buinie nopora Cypcbkoro abo Hux-
ye 0-Ba XOpTUIi He 3HAMILIOCA XKOZHOro JaaAbipMHTY. HuKHIO 4YacTUHY
Hagmopixkxksa Bix Xoprtuui npmbamsHo no HeHacuTiiss JociigzKkeHO Kyam
Kpalle ¥ cTapaHHille, ajle Iicla 3pyiHYBaHHA rpebiui AK BOJOI0 BMuUM-
meHo Bce JIHinIpoBe piumile, HIAKMX KaM'SIHUX CNIOPYJ Buiue rupiaa p. Cypu
He BuaBJeHO. OTe, JNA0ipMHTM ABAAIOTH COO00 METAJITM4YHI I1aM’SATKY,
BiacTuBi sume Huxuavromy Haanopixki:kio, i BoHM Hifte 6inblI y CTernosiit
HapyopHOMOpCEKil cMy3i HeBigoOMi.

3 BuuMcJIeHUX BuIe JAGIpUMHTIE YacTKOBO OyJM AOCIHiAXKeHi: Ha 0-Bi
Xoptuui — 1 (II. Cmosny), Ha ypounmii Caraitgaysnoro — 2 (A. JJo6poBosb-
cbkuit Ta B. TI'pinyenko), 6ina cia. Penopieky Ha Ganui Kynenbkiit — 1
(O. Taxrait), kono ckeni Bimenka — 1 (I. Cracbkwmit). I Buasus 3 na6i-
puHTHM Ha 0-Bi JlyboBOMy, 3 AKMX HOCIiJZKeHO 2.

Cynauy 3a 3HaxifkamMy B Ja0ipMHTaX Ta 3a PO3MILIEHHAM OCTaHHIX B
reoJIOTiYHMX ITOKJIaJlaX, BCi BOHM HaJeXkaTb A0 Hi3HbOGPOH30BOI AOOM —
0 mo4aTky 1-ro Tucauopivusa xo Xp. Ila noba xapaKTepuCTUYHA HaibinbIIL
NOCYULIMBUM IIiJICOHHAM, a pa30oM 3 TUM 1 HallHMIK4YMM ripoCTaTUYHMM
piBHeM. B sabipuHTax 3HaxXoAmMauCcA Hepifiko dparMeHTH IpelbKUX 4Yep-
BOHOTJIMHAHMUX KopdYar Ta CJigy 3aJji3a, 1[0 NPOAOBXKYE Yac iXHbOro IO-
6yTy mo mosioBuMHM 1-ro Tucadopiyysa xo Xp.

B postamyBaHHi na6ipMHTIB MOJKHa NOMITUTM HefAKY 3aKOHOMipHIiCTb:
yci BoHM po3ramroBaHi Oina Gepera, Haj camMOI0 BOXOIO, 3aBXKAM Ha CXMJIi
6epera. OckinbKyM Bifi 4aciB ixHbOTO OyAYBaHHA i 4O HalMX AHIB piBeHb
BOAM IIOMIiTHO HifiHiccA — 3Ha4Ha YacTUHa JAGIpUHTIB pa3-y-pa3 XoBa-
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€ThCA I BOZOI0. THAXKKO BUABUTU OOLMp CIIOPYZKeHBb, 60 BOHM, 3ixo-
IA4M HaHiBelp y nepudepii, nepexonaTe B oKpeMi JiHil, BMKJaJeHi Ka-
MeHeM, AKi IIPOTAraloThCS FeH-TeH i MoXKe CATaloTh CyCiAHLOro JabipMHTY.
ZKopeH nabipuHT He 6yB pPO3KONaHMII Tak ITOBHO, 11100 Ha J10TO OKOJMIIL He
3aJIMIIAJIOCH TOHKMX JIAHLIOXKKIB 3 KaMeHIo, L0 MAYTH IIif 3eMJI0 Ha
HeBifiomy mnpocrtopinb. Ilo3za TMM MixX okpemumyu JaabipumHTamyu Oyna pis-
HMIA B iX posmipax i nuaHi. Ane B ycakoMmy pasi moroma Ginmbumx Jsiabi-
puHTiB B ii ocHOBHII 4YacTuHi Bif 2 mo 10 TMcAY KB. MeTpiB.

JIAGipuMHTOBI CHOPYAIKEHHA CKJaJaloThbCA 3i CKOMILUIIKOBaHMX CIIOJY-
YeHb IIPOCTHUX Ta OCOOJMBO KpMBMX JIiHiM, BMKJIaAEeHUX KaMiHHAM, fAKe
NOJEeKyAu JIEKUThb B KiJIbKa pAXAIB, AK CTiHKa. ¥ BiAMIiHY MerasiTmyHux
cropyn, iHIIMX THUIIIB-KPOMJIEXiB, IIMCT Ta CIOPYZAIKE€Hb B MOTMJax, Jabi-
PYHTM BUKJIaAaJMUCA BUKJIIOYHO KaMiHHAM CcepemHBOTO pO3Mipy, IO ¥oro
MOXKe MiHATK ¥ IepeHecTu oAHa JoAauHa. KoxeH KaMiHb He IepeBMIIyE
Baroo 20 Kr. B gmeakux micuax nabipmuTie JiHIl 3 KaMeHIO HAYTHL piBHO-
6i2kHO, TBOpAYM HiIOMTO KOPMIODP, B iHIIMX MiCLAX NepexXpelyIoTbCA Mif
IIPOCTMM KYTOM, TBOpsSuM HiOuTO Kamepyu. B3zaraii k y nuaHi aabipmuTiB
nepeBaxKaloTh KpUBi JiHii, 110 TBOPATHL AKMIACHL (PaHTACTUYHMIT IIAH. B
OCHOBHOMY Ti INIAHM 30BHIlIHBOIO (POpPMOI0O MaIOTL KOJIOBUAHMIA abo pom-
6oBMAHMII IIAH, Bifi AKOTO0 YacTO BiAXOAATH Ha30BHI okpemi Hi6u Bycukmu.
3aBAAKyM TOMYy, 110 HaBiTh AocaimxeHi B Haanopixkxki yactuay nabipmHTIB
He OyJayu HacBiTyIeHi B my6aikaniAx, He MaeMo KOAHOTO 6071aif YaCTMHHOIO
ninany aabipuaty. Tomy 3apa3 He MOXKHA BMABUTHU IOBHICTIO 3aKOHOMip-
HOCTM B IUIAHI JAGIpMHTIB i MOXKHa roBOpUTHM JMIIe IIPO JedAKi ocobun-
BOCTi, IJ0 BUABMINCSA B IIPOLIECI YACTKOBOIO AOCJIi[zKEHHA.

JIabipMHTM B ZaBHIX CMMBOJIIYHMX abo MariyHux BMOOpasKeHHAX 3yCT-
piualoTbCs Ha KaMeHi, Ha JepeBi, Ha MeTaJi Ta Ha Kepamimi. IIi emobpa-
JKEHHA MAalOTh IIPaBMUJIbHOIEOMETPMUYHY (DOPMY IIPOCTOKYTHMKIB abo KiJ.
B nepmnx, npocTokyTHUX abo KBaZpaTOBUX, BcepeAyHi 3HaXOAATHCA BIIN-
caHi piBHOOiXKHiI IIPOCTOKYTHMKM, PO34JI€HOBaHi ronepeyHumy JiHiamu. B
KOJIOBUX JAOipMHTaxX BCcepeAMHY BNMCaHi KOHIEHTPWYHI KOJa 3 KPUBUMMU
JIiHiAMM, 1110 IX IIepeTHHAaIOTh.

Ha 3pa3ok TumoBoro KoJsioBoro JAOIpMHTY MOXKHa BBaxKaTu JabipmH-
ToBe BuoGpaxkenusa 3 Dinnanpil, nasenene y JI. Hinepae.b Takuit xe n1a6i-
puHT 3 octpoBa I'oTsanay 3Haxoaumo y A. Minsepa.” B Tiit 2ke npari Ha-
BeZleHO HU3Ky rpadiunmx BuoOpazkeHb KpPYramx JAGIpMHTIB Ha eTpychb-
KOMY FOPHATKY, Ha JAaBHii MoHeTi 3 octpoBa Kpury i Ha pazi nepes’sHux
BupobiB 3 Jlarecrany.?

8 JI. HuOepae. YesioBeuecTBO B gomucropmyeckume BpemeHa CIIB., 1898. Crop. 135,
puc. 92.

7 A. Muaaep. KpaTkuit otruer o pa6orax CKOPAVMMK g 1923 r. JI. 1925. Crop.
1—45, puc. 26. TAUMK.

8 A. Muanep. ipeBEme popMEI B MaTEPMAJIbHOI KYJbType cOBpeMeHHoro Jlarecra-
Ha. Marepmanel no ernorpacpum CCCP, IV, Bbm. 1., puc. 10 crTop. 45, puc. 25 crop.
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BuobpazkeHHA MPOCTOKYTHIX JAGIPMHTIB, AKI KyAM MeHIlle PO3IIOBCIOA-
skeHi, maemo Ha Lerai 3 Capkeay,® Ha kamMeHaX 3 MaALbKOro ropoAuila Ta
3 ropogmuia A6oba-Ilnicka B Boarapii.!?

JIabipuuTn Ha y30epexki Ta ocTpoBax Bimoro mopa Ta KpuxkaHoro
OKeaHy BMKJAJEeHi 3 BEJIMKMX BaJyHIB i MicTATbCA Ha NOBepxHi, 60 TyT
Gyay inmi reorpadpiuHi Ta kaimaTuuni ymoBM, Hixk y Haanopixkxxki. Co-
JnoBeunki aabipuuTM ommcaB (i momaB ixHi nuAHM) apxeosor-amarop H.
Bunorpanos, akuit 6yB 3a cBoiM hbaxoM — AMAKOHOM Ta 3a3HAB 3aCJIaHHA
Ha ConoBku. Posraaparoun BuaaHi H. Buxorpagoum pucyuku CoJioBelrs-
Kux JnA6ipMHTIB, 6a4ymMo, 1110 BOHM DPi3KO PO3NOAIJIAIOTBCA Ha JBi Ipymnu:
1) reomMeTpMYHO MPaBMUJILHI B KOJIOBOMY BapifgHTi i 2) 3 HeNpaBUJIbBHUM
MIAHOM 3 mepekpy4yenux Jiniit.!! Kososi nabipuHTH mOBHicTIO 36irarorbea
3 rpacdpiuauMu BuoOpaxkeHHAMM JNAOIPMHTIB, 1[0 TpamiaAloTbesa Bif Iradil
o Magoi A3zii. JIabipMHTH K HenpaBUJBbHI AyxkKe 6ian3bKi cBoiM (baHTac-
THUYHUM IIFHOM Ao JaAb6ipuuTiB Haamopizbkux. Takoxk O6am3skumu gqo Han-
nopi3bkux € JaabipuHTyH AJsTaiicbKi, npo aAki A. AfpisHoB mmue: «Bu-
Kaanku (3 KameHio) QirypHi!? TBOpATH 3arafKoBillli CIIOpY/IKEHHHA, HiXK
KoJI0Bi. 3 30BHIMIHBOro GOKY IIi IMaM’'ATHMKM MalOTh TaKy CTPYKTYpPY: Ha
NOBepXHi 3eMJi BUpi3yeTbca pbaHTAaCTUMYHMIA KOHTYD AKUXOCH (iryp, miciaa
YOro BCA 3€MJIS 3 LMX BUPI30K BMKUAAETHCA 3aBrambuiku go 35 cm. i 3a-
MOBHIOETBCA KaMiHHAM, BpiBeHb 3 IOBepXHeEI0 3eMJli... Bupisku ui pos-
TalllOBAaHO IpyHaMy, i AKINO cepesi HUX 3IyCTPidaloTHCA MOTMJIM, TO BOHM
AOMIHYIOTH HaJ MOTMJaMJM, LIJ0 BKa3ye Ha iXHe caMoOCTiliHe 3Ha4YeHHHA, He-
3aJieXXHe Bif MOrMJ, 3 AKMMM BOHM, OYEBUAHO, HE MAIOThb KOJHOTO 3B’A3-
Ky». lani A. AfpiAHOB HaBOJUTEL ONMUC AEAKUX (POTO i KPECIEHUKH, 3 AKUX
BMAKO, L0 JAEAKi 3 TUX BMKJAJIOK MAalOTb JOCUThL CKJanHi dpaHTacTHyHi
dirypu. Jemo cyMmMHIBHOIO 37jaeThcA rimore3a A. AJZpigHOBa mpo Te, IO
AJA IMX BMKIIQOK BUpPIi3yBaJdyuch KOHTYPM, SKi 3aKJafaamMch KaMiHHAM.
ImoBipHO, 1m0 Ile KaMiHHA 3araubuioca B 3emunio Bifg uacy. CoJsioBeubKi
NAb6ipMHTH 3 BEeJMKMX BaJIyHIB TaKOXK Biji yacy 3araubuiauch y 3eMJII0 Ha
10—20 cm. Te came B aKiitchk Mipi cTocyeTbes i 1o Haanopisbkux nabipmu-
TiB. JloCcHiKeHHA AOBOJATE, 1110 BCi BOHM KOJMUCH CKJIaAANCA HA IOBEPX-
Hi, i, oueBMIHO, He 3a 3apaHi CKJIANEHUM ILJITHOM.

Hapanopizpki nabipyaTy MaioTe, Haibmikdi aHagorii 3 aabipuuatTamu
AnTalo Ta KpuBOJiHIHMMYKM nAGipuHTamyu IliBHOWI, 3 AKMMM BOHM CKJa-
JaloTh OfHY TPYIy KYJIbLTOBUX CIIOPYAKEHb.

48 puc. 26, crop. 49 puc. 27 u 28, Tab. I. B Tiit xKe mpaui HarexeHo i1 JirepaTypy
npo BuoOpazkeHHs JAGIPMHTIB y maBHIX IIaM’ATHMKaX.

® M. Apramonos. CpenHeBeKOBble mnocesenna Ha Huxkuem HTony. TAUMMK, 1935,
crop. 105 puc. 1428, 141, 142, 143, 144, 167.

10 Marepuananl aisa Goarapckmx papeBHocTeit. AGobGa Iliamcka. «M3Bectma MA B
Koucrautunonoae». T. I. Cocusa, 1905.

11 H. Bunozpados. CosmoBenkue aa6upmurtel. COK, CosaoBry, 1927, som. IV n XII.

12 4, A0puanos. K apxeosormu 3amnapgHoro Aarada. MMAK, sbein. 62, CIIB, 1916.
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Bineui-menur pocaizxeni Hazmopisbki nabipuuty manm HabauikeHHSA
o meBHuX iryp: B ypouwnmti Caraitmaysoro 1-it nabipuHT sBife coboro
HelnpaBuJbHe NojBiliHe Kojo. JIabipuuT Ha 0-Bi Jyb6oBomy Ne 1 cTaHOBUTH
TaKOX KOJIO, Bifi AKOro BiAXO0AATbL Ha30BHi ¢paHTacTM4Hi 3akpyTKu. JIabi-
puuT Ne2 Ha o-Bi CaraitayHoMy fAae cKJIamHy ¢irypy, B OCHOBi AKOI mmo-
MiTHO MaJIeHbKe KO0J0. Bix Iboro kojsa BigxomATh Ha30BHI pazirocaMu
BEJIMKI 3aKPYTKM, 1[0 3arMHAIOTHBCA B Pi3HMX Hampamkax. JIabipHt Ne 3
Ha 0-Bi JlyGoBomy i snabipuHT Ha 0-Bi XopTuii AaloTh cKyapHi dirypyu, B
OCHOBi AKMX poMmM0 3 BMXOZOM B OZHOMY rocTpoMy KyTi. 3Bizcm Jinii, mo
TBOPATDH L€l KYT, PO3XOAATHLCA B Pi3HiI CTOPOHM i TBOPATH cKJanHi diry-
pu. JIabipuaty 6ina c. PenopiBru Ta Koao ckedi JlifeHKa majy HalcKJan-
Hilli KPUBOJIiHINHI pUCYHKY, AKi He HabJMIKAIOTBCA Hi A0 AKUX eJIeMeH-
Tapuux reomerpuuHux @iryp. IlikaBi it BaxkIMBiI HacHigKM Jaaym JOCHIif-
JKEHHA BcepenuHi nA6ipMHTIB. ¥ MeKaxX CHOPYAXKEHb, IOMiXk JiHiAMH,
BMKJIAIEHMMM KaMiHHAM i B He3HauHiMl 49acTuMHI mijf kKaMmiHHAM, 3ycTpiva-
Juca KyJabTypHi nasamyu. KyJabTypHi mapy B nux miAMax BiACyTHI, i BoHu
CBiAUaTH JMllle IIPO YMCJIEHHI ajle HeJOBri nepebyBaHHA TyT Jiozeit. Kyab-
TYpHi UMM BM3HAYAIOTHCA 3aJIMIIKaMM KOCTPHMIL, OOIajeHMMy KaMiH-
HAMYM, pparMeHTaMM IIOCYAY Ta 3HA4YHOIO KIiJBKICTIO KiCTOK, Haibijbir
cBificbKuX TBapMH. PypuaTti KicTKM 3aBxKAM KaJbLIiHOBaHi, PO3KOJOTI i mo-
JnamaHi 6ina emnidiziB. Ocreosoriuynmit matepian 3 nAGipuHTIB He GyB BU-
3HaYeHuit, aje, OYeBMUAHO, TyT Oysam KicTkmM KopoBM, BiBLi, cBuHi. Pigko
3ycTpivanyuca KicTKM i JUKMX TBapuMH — OJIEHd, BeIpsd, BOBKa Ta 6obpa.

Kepamixka, 1o 3ycrtpivanaca B KyJbTYPHMX IJIAMaXx, B yCiX BUIIagKaxX
TUIIOBa [JIA NMi3HbOGPOH30BOI KyabTypyu B Haxmopixkaxki. Haitbinbi 3ycTpi-
YaJcA 3BMUAlHi rOpHATKA B popmi «yaByHa» 3 HAJINHUM IPYTUKOM IIif
BiHIIeM i OpHaMEHTOM y BUIJIAJi Hapi30K IPOCTUX, KOCUX, Y popMi XxpecTa,
Ha npyTuky abo mix BiHnem. B GaraTbox BMIIaZKaXxX IOCY[IMHa CBOEIO pPO3-
KMJaHICTIO poOuiyia BpazKiHHA 3aJIMIIKIB HaBMMCHE po30uToro ob 3emuro.
Take NpuUNyleHHs I[IJIKOM MOXKJMBE B 3B’A3KY 3 KYJbTOBMM XapaKTEpOM
na6ipuuaTiB. Mariyune po36uBaHHA mocyny abo samaHHA 36poi MalOTH CUM-
BOJIiuHE 3HAYEHHH, i MariuHMit CeHC LLOTO BimoMmit 3 HairambuIol naBHM-
HM, a B [TepexKUBaHHAX i 0 Hammx AHIB. (Po3buBaHHA nocyny «Ha 1acTa»).

ITopyu 3 miciieBolo KepaMiKoio Maiixke y Bcix nabipuaTax 3ycTpivanmcsa
dparMeHTH IMIIOPTHOI KepaMikM y BUIVIAJI YEePBOHOTIMHAHUX rpy6OCTiH-
HuX Kopuar (amcop), aje Hikoau He 3ycTpivanycsa (pparMeHTM MEHILOro
HOKOCTEHHOro nocyay abo yopHomakoBux. HasBHicTe ¢parmeHTiB rperis-
KMX KOpdYar, 3a CYKYIIHICTIO JJaHUX, € 3BMYaifHA AJIA CEJNMI Ta [10XOBaHb
7—6 BB. 1o Xp.

3pinka B KyJbTYPHUX IIAMAaxX Ta NMOMixXK KaMiHHAM 3ycTpidaJucsa Kpe-
MeHi HeoGpobieHi abo o6pobieHi B BUriaani rpybux ckpebavox Ta HOKO-
BUAHUX BiJICKENiB, TUIOBi JJIA BUPOAKEHHA KpPeM SHOro 3HapAAAd 3a da-
ciB misHbOl OpoH3u. Haitbinbur Takmx 3Haxizok 6yso B nabipmuuTi 6ina
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c. PenopiBku. TyT TaKoK 3HaAMAEHO COKMPOBMAHI 3HApAAAA 3 M AKOI Ho-
poaM TaJbKOBOro cjaaHIo. IIpakTuyHe NpM3HAYEHHA TAKOro 3HAPAAAA —
HesAcHe. B ToMy 3 Jn40ipMHTI, a TakoK B majibliomy, Gins ckeni Iinenka,
TaJbKOBMIA CJlaHelh TaKOXK 3ycTpiuaBca y ¢opmi Heobpobaennx Gpui, Aki
BMKOPUCTOBYBaJIMCA pa3oM 3 Opuiamy IpaHiTy Ha caMe cnopynaxeHHA. Ilo-
poZia 119 He MiCLIEBOTO IIOXOAXKEHHA, 1 HaibmMK4i NOKJajgM TaJlbKOBOIO
cnaHuo Bigomi 6ina Kpueopixkika. 3pifka 3ycTpidanmca IMaTKM 3aji3HON
PYyAH, TaKOXK, OYEBUAHO, KPMBOPi3bKOro MOXOJKeHHA. 30BCiM piflko Tpam-

JANMCA M 3aJMIIKM 30TJIIIMX 3aJi3HMX pedeil, OYEeBMAHO, Kijelp abo
MIPAKOK.

3 6poH30BMX peueit AyKe piAKo nmoaubyBaHo Api6HI GPOH30BI cripasibHi
Kinbls, a B 1a6ipuuTi 6ina ckemi JifleHKa Ha BeIMKOMY IIJIaCKOMY KaMeHi
JIeXXaB IpeKpacHol 36epexkeHOCTH GPOH30BMII cepn IHiBHIYHO-KaBKa3bKOro
amry. B nabipunTi 6ina PenopiBky 3HANEHO YHIKAABHY Pid — BeIMYEeHb-
Ky KiCTAHY IleCTUIPaH4YacTy KiHLIBKYy Ha ApotMk abo crmc. Bona 6Gyia
TeoMeTPUYHO NpaBUJILHO 3pobieHa i1 06pe BiautidoBaHa, npyu YoMy KOX-
Ha rpaHb 6ina ocHOBU mepexomuia B roctpuit 3ybeus. Ile BicTpsa He maJsio
BTYJKM 1 Oe3nocepefHLO HacaAKyBaJiocd Ha patuiie. JIOBXKMHA LBOrO
BicTpa BuHOCMIA 9 cMm.!S

Hazgzenuaitnoio yacTuHO0 nsa6ipMHTIB, ITOB’A3aHOI0 3 iIXHIM KyJbTOBUM
3HaYE€HHAM, € N0X0BaHHA. JIAOIpMHTM B IIIJIOMY He ABJISAIOTHL LIBUHTApUIIA,
ajie ITIOXOBaHHA (OJHO) 3aXOAUTH B CIOPYIIKEHHA JAGIpUMHTY, AKO OAMH 3
€JIEMEHTIB LIbOTO KepToBHOro Micua. OpuuMm i3 nepummx e B 1928 p. 6yB
Jocaimxenuit aa0ipuHT Ha o-Bi Xoptuui. Ha nocnimxkewnint nsomi na6i-
PMHTY BMABJEHO ABa IIOXOBAaHHS, OJHO B BMIIPOCTAHOMY CTaHi, Apyre B
ckopueHomy. Ta sk B Ti yacy naAGipMHTM ABAANM cOOOIO LIJIKOM HOBMIA THUII
MmaM’ATOK i BiAHOcHO nAGipuHTIB 11e He OyJso HiAKMX BifomocTel, TO ITO-
XOBaHHA 3[aBajIMCA OCTIJIBKM HECIOAIBaHMMM, IO JOCHIJHMK BMU3HAYUUB
Ti TOXOBaHHSA AK Ii3HilI, BIyCcKHi. AJe B AaJbUMX A0CJHiZaxX BUABJEHO,
1[0 Mi3HilmM MorJio 6yTu Jmille ITOXOBaHHA y BUIIPOCTaHOMY cTaHi. Ckop-
YyeHe K MOXOBAHHA 3aBXKAM CYNPOBOAUTE NAGIpUHT.

B pansuromy, nif gac poskomy nabipuaTy Oina ckeui Jlinenka, 3HOBY
BUABJIEHO ITOXOBAHHA, IIPY YOMYy B YMOBaX, fIKi BXKe He JIMIIAJM HiAKOTO
CyMHIBy B TOMY, L0 Il ITOXOBAHHA IOB’A3aHE 3 YCIM CIOpYAXKeHHAM. B
naaAHi AAbipuHTY 3HaAEHO HEBENWYKMI MaliflaH4MK, LIiIbHO GpyKoBaHMIT
KaMmeHneM. Ilicid BMKMHEHHS KaMeHIB IIiJi MaiilaHYMKOM 3HAMIILIOCA IT0XO0-
BaHHA B CKOPYEHOMY CTaHi Ha npaBomy 6owi. B moJsioxkeHHi xicTska Bnajga-
Ja B Biui /0ro He3BMYaifHa CKOPYEHICThb, AJIA HaJaHHA JOMY TakKOro CTaHy

13 ITiguac 06'i3ay micue mpaui 3aronis JAEHKY ii rososa mpodp. H. SIBOpHMIB-
Kuit MaB Henobpy 3BMUKy 3abupaty 3 coboro i BigBO3UTM N0 I[Hinponemoncbxpro My-
3efo OKpemi, 6inbur uikasi 3uaxigkm. Tak BiH 3a6paB 3 c060i0 y KuLIEHIO yHiKaJbHE
KicTAHe BicTpsA RO crmca, aje JOPOToio jAech 3arybus jioro.
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3 obox OoxiB KicTaKa OGyJsy BKOMaHi CTOpY IOCTaBJIEHI KaM'AHi cHOpyAH,
MiXX AKMMU KicTAK OyB Hi6M BTHMCHYTMHIL.

B 1931 p., nocaifzxKyioun oCHOBHy 4acTuHy aabipuuary Ne 3 Ha o-Bi Iy-
6oBoMy, A HaTpanmMB Ha TaKWil XKe MalaH4YMK, SKUIA MICTUBCA B rOCTPOMY
KyTi pomOy, 1m0 6yB B OCcHOBI muaAHy JaabipuHTy. Bin kyTiB pomby Bigxo-
Iuay JiHii 3 KameHo i faJi TBopuin dpaHTacTUYHI BizepyHKM. MaitjaHumk
MaB po3Mip 2 Ha 2,5 MTp. i 6yB 6pykoBaHuit KameHeM. HeBeayuuki KaMiHILi,
Barow 1o 2—3 kr, croanyu pyba, LIiJIBHO OAMH A0 OZHOTO i 3a6uTi B 3eMJIt0.
Ilomizk ix 6ysyu 3abuti MeHUII KaMiHIi, AK KJauHLi. KaMiHHA BCTaHOBJIEHO
i1 3a6MTO B 3eMJIIO OCTIJILKM I[yIKO, 110 po36upaTy MaiiJaHUMK [OBeJOCHd,
BUMJIAMYIOYM OJMH KaMiHb 3a APYTMM, ITOYMHAIOYM 3 Kpalo, i To BUIaMyBaTH
3aJi3HuM JomoM abo MoTMKO0. MaiilaHYMK 30pi€eHTOBaHO IO JOBrii Bici
Ha Cxizg. Ilicia po3bopy MaiifaH4YMKa ITifi HUM BMUSABUBCA 3BUYANMHUA TYT
micok, 6e3 HiAKOro HaTAKY Ha MOTMJIBHY AMy. AJe, 3HalO4y, 110 TyT My-
cuTh 6yTHU ITIOXOBaHHS, S IPOAOBXKYBaB po3komy. Ha raubuui 1 MTp. BUABK-
Joca noxosaHHA. KicTaAK JiexXaB B CKOpPYeHOMY CTaHi, Ha mpaBomy Ootii,
roJIOBOIO Ha MiBH. cXiZ. CKOp4eHicTs KicTAka Oysa OCTIIBKM BEJIMKOIO, IO
TOMIJIKOBI Ta CTErHOBi KicTKy Jiexkany piBHODOizKHO 3 xpebuem i maitzke Bci
BrpuTyJ. PoTo LBOro IIOXOBaHHA fA IIOKa3aB aHATOMY-IIPO3EKTOpPYy, i BiH
BUCJIOBMBCH, III0 TaKa I103a MOXKe OyTM HafaHOIO IIOMEPJIOMY JIMIIIE IIpU
YMOBi IITYYHOTrO IEpepi3y CYyXOXKMJIOK KyJbLIOBMX Ta Kojainmmx. Ilicia
Toro Tpyn GyB, O4eBUAHO, 3B’A3aHMit. Bina rososyu Jexas Ha 6oL rOPLIMK,
3By4aitHoi NiZHbOOPOH30BOI dopmyu, GaHKONOAIOHMIL, 3 AEI0 OMYKJINMM
60KamMy, 3 HAJIIMHMM MPYTMKOM IIif BiHIIEM, OPHAMEHTOBAaHMM KOCUMM Ha-
piskamu. BucounHa — 14 cm. B ropuimky He 6yso HifKOro ciaify opraHid-

HOI'0 NepPETHOIO.

TaKuM 4MHOM IIOXOBaHHS CKOPYEHMX KICTSKiB, ITOB’A3aHI 3 KaM AHMMM
CIIOPYAXKEHHAMM, 3yCTPiHyTO Juiue B JA0ipMHTAX 3i CKJIafAHMM IJIAHOM.
B nabipuHTax KoOJOBOi bopMM LILOTO He ITOMidYeHO.

3BepTalyuch [0 CEMaHTHMKM JAOIPMHTIB i NpuU3HadeHHs, SKOro Haja-
BaJIo IM mpajilaBHE CYCIiJIbCTBO, i MOPiBHIOIOYM iX 3 iHIIMMM BioMuMmu 10
HAaIIOr0 4acy KYJbTOBMMM o00’eKTamy, 110 30eperyu B IEpeKMTKaxX CBilt
CeHC, 3HAaXO0AMMO HaibinpIl aHajoriit 3 «mipamm» A3sepbaiiazxaHy, Npo-
naM’ATHMMM Ta JKepTOBHMMM Micuamu Ha KaBkasi Ta Ha Aural.

B cTagnii BMCOKOpPO3BMHEHOTO POJIOBOrO CYCIiJILCTBA ITONEPENHUKY Kep-
LiB IIle He BiJOKpeMJIIOIOTHLCA BiJi pofoIIeMiHHOI Macu i BifnoBixaloTe Ben-
OIACBKMM CKJIajflayaM I'MMHIB, 06i6niifHMM npopokaM, CKUTCHKMM BOPOK-
6uram Ta mamaHam cubipceKux miaemeH. Came Ha LbOMY eTami, [0 3c¢op-
MYBaHHS JiepxaBy, Lle Hemae OyniBHMUTBa ILepKOB. TiIbKM BMHMKAIOTH
pi3HOro pony «mipu», «CBAYEHi BEpXOBMHM» Ta XKEPTBOBMILA.

Mwu BBaxkaemo, mo Hazamopiseki naGipMHTH ABAAIOTL caMe Taki «KepT-
BOBMIIa», JKEPTOBHI MicIA, AKi TBOpMIMCA MiCLEBMMM IJjieMeHamyu B 106i
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Mi3HLOrO0 POAOBOro ycTpoio. B mpomy cekci nAGIpMHTM MOXKHA PO3TIANATU
AKO MiAXif 0 CHOPYAXKEHHA CIIPaBXKHIX Kamuil.

IIfono OAMHOKMX IIOXOBaHbL B JAGIpUHTaxX, B 0coOJMBMX yMoBax i mo-
B'A3aHNX 3 JAabipmMHTaMy, TO ¥ TYT 3HAXOAMMO AHAJIOTiI B YABJIEHHAX HaB-
HiX HapoOAiB i B mepexuTKax y cydacHux. Bimomi Ha CxoAi moxXoBaHHA Mij
crinamy abo B cTiHax AaBHiX TBepAMHB, y POpMi 3aMypoBaHMX KiCTAKIB.
3Buyait nobyAOBM TBEPAMHL HA KiCTKaxX NpuUHeEcCeHOoi B XXepTBy boram Jio-
IVHM MaB MariyHe 3Ha4YeHHA ITOOYNOBM «HEPYXOMOI CTiHM».

Teopisa BMHMKHEHHs XKEPTBOBMIL[ Ha MOTMJIaX Ta LBMHTapAx Oyia Bu-
CyHyTa, aHaJi3oBaHa Ta oOrpyHToBaHa Bxke I'. CnieHcepom B itoro «OcHO-
Bax couiosorii». Hamani 1o Teopito mizTpumyBasyu i posroprany Haitbinb-
uIi eBpomneicbKi apxeonoru. Buxomauu 3 1ux yaBJIeHb, BBaxKaeMo, 110 JifA-
OipuaTi 6yayBanmuca Ha KicTKax AKMXOCH LIaMaHiB Ta BOpoxOutie abo B
OCHOBY IMX CIIOPYZJKEHb IIOKJAAaJMUCh JIOACBKI XEepPTBONPUHOIIEHHS.
Hanbiie cniopyaxkeHHs nAGipuMHTIB BigGyBanoca B Toif crocib, 1o yac Bif
yacy crofyu 30upasuca Jjioay 06’efHaHiI KyJbTOM i HaJIEXKHICTIO [0 OJHOTO
pony, KOTpi i TBOpMJIM TYT AKiCh KYJBbTOBL 06paau. Y BiAnpasi TOoro KyJb-
Ty CHpaBJAJAacA i TPWU3HA, a BCI YYaCHMKM IPUHOCKUIM ITO KaMEHIO, AKi #
CKJIaJIaJICh OAMH IOB3 OAMH Y JiHil0.

B Hacaizok mux obpsazniB 3anmimianucs TYT NUIAMYM BiJi KOCTPHUIL 3 KYJb-
TYPHUMM 3aJMIIKaMy. TakyMM 4YMHOM IOCTYIIOBO (pOpMyBaJMcA CKJIAAHI
BMKJIQIK¥ 3 KaMeHIo, 110 i1 TBopuayu coboro nsabipmuTH. I[ikaBuit MmomeHT
6yJio BMABJIEHO Iifi 4ac AOCIifxKeHHs KoJyoBoro JaabipumHTy Ne 1 Ha 0-Bi
HOy6osomy. CropynkeHHs ckJafajiock 3 8—10 pangkis KameHio Bropy, aje
To He Oyna criHa, 60 KamMeHi He JieXanyu OJMH Ha OJHOMY, AK CKJIAJAIOTh
cTiHkM, a Oyam poO3MOfijieHi TOHKMMM NpOLIAPKaMy HaHOCHOro myay. Lleit
NAA6ipuHT OyJI0 pO3TAlllOBaHO Ha moxuiaomy Oepesi, i mosmoBmua itoro cxo-
muia nin soxy. O-B JyGoBuii, mix yac BeJMKMX IIOBEHEi BECHOIO, BKpMBa-
€TbcA Ha OiJbII-MeHII JOBIMiA 4Yac BOJOIO, ITCJIA CIAAYy SKOL BCA ILIOIIA
OCTpOBa JMILAETHCA BKPUTAa TOHKUM LiapoM Myiay. CBoepifHa cTpyKTypa
na6ipuaTy Ne 1 Ha o-Bi JlyGoBOMYy MOSICHIOETBCA THMM, IO B HACJiJIOK Bec-
HAHUX IIOBEeHell CIOPY/JKEHHs IIOCTYIOBO 3aHocmyocd myJjoM. Toxi sromu,
110 36upanucsa CIOAM MiCJA Crazy BOAM, MPUMHOCUIM 3HOBY KaMiHHSA i 3HOBY
BUKJazany nA6ipMHT Ha TOMy 3K camomy Micui i Tiei 2k dopmu, opieHTy-
I0YMCh 3a IIOTIepeJHIM, HAIliB3aHECEHMM MYJIOM KaMiHHAM. TakuM 4MHOM
1eit nAbipMHT BifHOBJIIOBaBCcA He MeHLI 10 pa3iB, i Kam’sAHa BUKJaAKa mif-
HiMaJlacs Bce BMIIE 1 BHUILle Bropy, 3aJI€2KHO BiJf 3pOCTaHHSA aJIOBifJILHOTO

HaMyJay.

Amnanoriuni Hapnopispkum nabipuHTaM KaM'dHi CIOPYAXKEHHA, AK MU
3rajilyBajiy, iCHyBaJIM J0 HeJlaBHBOro 4yacy B ropax KaBkaszy Ta AuxnTalo:
«Kam'siHi Kynu Ha Bojjoflinax Mixk piukamu ... cepep TyOGiJbIliB HaIIOl OK-
pyru 1le He IepeBiBCcA 3BUYall PeJITiifHOrO XapaKTepy, KMAATM B AKeCh
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BU3Ha4YHe Micue rinkm abo KaminHA».!4 Ileit ke 3Bu9ait icHye i B Jeakux
HapoziB Cepezuboi Aszii. Taki 3 crnopyaxkeHHA icHyIoTh i Ha KaBkasi B
dopmi kKaM'AHMX HarpoMajaKeHb abo «mipiB» i JeAKuMxX KpoMJIexiB, oIsca-
Hux I. Mewaninosum.15 B, Minnep y Takuit cocib omucye neski ITiBHiuHO-
Kasxkasbki criopyzkenns: «Hajinpoerimmit crioci6 yBiuHMTM AKyCB 0c0oby
YM ITOAII0 BMABJAECTLCA B TOMY, L0 Ha AKOMYCh BMAMMOMY MicLi cKiaja-
€ThCA HEeBeJMYKa IMipamifika 3 KameHIo. Beakuit, 110 nepeizauts abo nepe-
XOAMUTH MOB3 Ty Hipamiaxy, fofiae Bif cebe KaMiHb i, TaKMM 4MHOM, 3 Oirom
4acy TBOPUTHCA BeJMKa KyIla KaMeHIO B BUIJIAAI Moruau». Jlami aBTop ono-
Bijlae BMIIAJIOK 3 KPadilKKOI0 KMJIMMa 3 SIKOrOCh MedeTy. 3 I[bOro NpUBOAY
fina uwmsaxy 6yJso ckiaafeHo mipaminky 3 KameHro. IlomopoxxHi aroau Ku-
Oanu Bif cebBe 1Ile 10 KaMEHIO i IIpM TOMY IIPOKJIMHAJM HEBiZOMOro 3J10-
niAaky.16

B ciuni 1941 p. B Kuesi BinbyBca 3’'i3n apxeodsoriB, ckamkanuit IA. Ha
uboMy 3’'i37i A 3poOMB KOPOTKY JIONOBiAL Npo KaM’sAHi JAGipMHTOBI cro-
pyaxenHsa B Hapnopixkiki i ixHe KynbToBe nmpm3HaueHHd. IIpucyTHi Hay-
koBLi 3 ycboro CCCP, apxeosoru i reoJsioru, xoJjio 100 sronest, moroguancsa
3 MOEI0 TiloTe300 PO IOXOAXKEHHA JA6ipMHTIB, i HiXTO He BMUCJIOBUMB 3a-
repeydeHHd, B ToMy i1 apxeoJior A. JIo6poBonbCbKMiA. Ale, K A BiKe BUixaB
3akopnoH, B 19i9 p. A. Jlo6poBosibCBbKMIT HaAPYKyBaB cTaTTio ITpo Hazamo-
pisbki JaAGipMHTHM, B AKilf HamaraBca [OBECTHM, 1[0 L€ 3aJMILKU KUTIO-
BUX CIIOPYAXKeHb. JJOCUTHL MOTIAHYTH Ha ILIAH 6yAb-AKoro JabipMHTY, 11100
IIePEKOHATHUCH B ITOBHIil abCypAHOCTI TaKOTo NPUITYIIEHHS.

CKOPOYEHHSA

Tanmg — TocymapcTBeHHasa AKajemusa Vicropum mMaTepuaibHOiI KyJabTypbl. JI.
Iu-1, Uu-t — ImoruTyT.

UUAK — WU3BecTna MMmnepaTopcKoii ApxeosornmyeckKoin Kommuccum, CIIB.

IA, MA — IuHcTMTYT apXeoJorii.

Upammk — V3BecTusa Poccuitckoit AxaneMmnn MCTOPUM MaTepPMaNIbHOM KYJIbTYPHI.
JI. — JleniHrpapg.

M. — MockBa.

MAK — Marepuaarl no apxeoJsqiormy KaBka3za.

Oan. — Opgeca.
CTAUMMK — Coobmenus locynapCTBeHHO AKajeMum MaTepuManbHOi KynabTypbl. JI.
CKOPAMMK — Cesepo-KaBKa3cKaa 3rcrneanmma PoccuilcKoii AKaneMuy MCTOPUM

MaTepualIbHON KYJbTYpPHI.
COK — CouJoBerjgoe 0011[eCTBO KpaeBeAeHMA.
C. — Ceuo.
CIIB — IlertepGypr.
Haenky — Jninposcbka apxeoJoriuna ekcneauuis Hapromocy Vkpaimm.

4 A, Aopuanos. K apxeonormu 3anagroro Anras. MMAK, 62, CIIB, 1916.
15 Y. Mewanunos. ITuper A3epbangxana. UITAVMMK, r. IX, Bemm. 2. JI. 1931.
16 B, Muanep. Iloe3ggka B Ocermio. MAK, 8. M. 1900.
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Mychajlo Miller

DENKMALER AUS DER LATENE-ZEIT IN DER UKRAINE

In Rufiland und in der Ukraine gehen die ersten wissenschaftlichen Unter-
suchungen auf dem Gebiet der Archologie auf den Beginn des 19. Jahrhunderts zu-
riick. Uberreste bedeutender antiker Befestigungen und Bauten an der Schwarz-
meerkiiste — in Olbia, auf dem Chersones, in Pantikapeicn (Kerl) — sowie
zahlreiche Altertumsfunde erregten das Interesse fachwissenschaftlicher Kreise, das
noch gesteigert wurde durch die Entdeckung und Erschliefung der skytischen
»Carski Kurhany“ (Hiigelgraber skythischer Herrscher) mit threm reichen Inhalt
an Schmuck und Geriten aus Gold. Geblendet durch den Glanz des Goldes und
die Pracht der kiinstlerischen Arbeit griechischer Meister lieflen sich die Archio-
logen nach sensationellen Funden und nach Schitzen treiben. ,Die Jagd nach
Gold“ kennzeichnet die Titigkeit der Archiologen im 19. Jahrhundert. Den
Triimmern von Siedlungen und Stidten, den Uberresten von Friedhéfen und
Griberfeldern wandte man noch lange Ziet hindurch keine Aufmerksamkeit zu.
Erst gegen Ende des 19. Jahrhunderts, angeregt durch die wissenschaftliche Ar-
beit in Westeuropa, begann man auch diese Denkmiler zu untersuchen. Wenn
man den damaligen Stand der archiologischen Wissenschaft in Rufiland in Be-
tracht zieht, so erscheint es verstindlich, dafl man erst in den letzten Jahren des
vorigen Jahrhunderts Zeugnisse der Laténe-Kultur von Denkmilern anderer
Kulturperioden unterschied. Seitdem sind so zahlreiche Zeugnisse der Kultur des
Laténe ermittelt worden, dafl es notwendig erscheint, das wissenschaftliche
Material dariiber aufzuzeichnen und wenigstens iiber die bedeutendsten Funde
zu berichten. Aus dem ermittelten Material und der auf der Karte vermerkten
Fundorte gewinnt man ein Bild von der Verbreitung der Laténe-Kultur iiber die
Ukraine und lassen sich wichtige Schluf$folgerungen ziehen.

Bekannt sind folgende Entdeckungen:

1. M. Jakymovy¢ stiefl im Jahre 1900 beim Dorf Zalissja, Kreis Radomysl,
Gouv. Kiev (ukr. Kyiv), erstmalig auf ein Urnengriberfeld aus der Laténe-Zeit.
Am Fuf§ des linken steilen Uferhanges der USycja in der Nihe ihrer Miindung
in den Pripjat’ erstreckt sich ein 6des Sandgebiet (aus dem Aluvium). Auf der
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hellgelb, stellenweise weifllich schimmernden Fliche bemerkt man zahlreiche
verstreute groflere und kleinere dunkle Flecke, auf denen angesengte Steine,
Scherben von einfachen Gefifien, Kohlen und Brocken von angesengtem Lehm
angehiuft liegen. Weiter st6f3t man auf dunkle Flecke, auf denen Hiuflein von
zerfallenen Gefiflen, Leichenbrand und Asche, durch welche die dunklen Stellen
entstanden sind, sichtbar werden. Das sind Uberreste von Graburnen mit ihrem
Inventar. Hier wurde ein Gefif} ausgegraben, das bis zu dreiviertel gefiillt war
mit Asche und Leichenbrand. Obenauf lag eine Fibel aus Bronze.!

N. Biljadevékyj hat die von M. Jakymovy¢ bei Zalissja und an anderen
Orten entdeckten Denkmiler und Urnengriberfelder als aus der Laténe-Zeit
stammend festgestellt. Diese Feststellung und Bezeichnung wurde von der
archiologischen Literatur in Ruflland iibernommen. N. Biljafevékyj berichtet
einige Einzelheiten dieser Entdeckung. ,Bei der Erforschung der Reste von
Wohnplitzen im Sandgebiet von Zalissja stieff man auf ein nur 6 cm tief in
der Sanddecke liegendes Gefifl ... Der nur teilweise verbrannte Schidel war
in kleine Stiicke zersplittert. Die Hohe des” Gefifles betrug 30 cm, die Breite
26 cm; der Durchmesser des Halses 18, des Bodens 13 cm. ... Eine Fibel mit
umgeschlagenem, aber nicht fest mit dem Biigel verbundenen Fufl gehort ihrer
Form nach der frithen Laténe-Zeit an.“ Nach N. Biljasevékyj ist die Kultur des
Laténe in der Ukraine spiter aufgetreten als in Europa. ,Im selben Sandgebiet,
in welchem Herr Jakymovy¢ die Urne ausgegraben hat, fand er auch eine
Reihe von Gegenstinden aus der gleichen Kulturperiode, darunter 2 fiir sie
charakteristische Armbinder aus Bronze.“?

A. Spicyn, Sekretir der Kaiserlichen Archiologischen Kommission, die alle
Berichte iiber archiologische Funde in Rufiland sammelte, hat sich anlifilich der
Entdeckung des Urnengriberfeldes durch M. Jakymovy¢ folgendermaflen ge-
duflert: ,In den letzten Jahren hat man in Siidruflland Altertiimer aus der
Laténeperiode entdeckt und zwar in weit voneinander entfernten Gegenden. .
In diesem Jahr (1904) hat die Kaiserliche Archiologische Kommission Fund-
stiicke gesammelt, die aus der Kulturperiode des Laténe stammen, wie auch das
Griberfeld beim Dorf Velyki Ternavy, Krs. Novoselyci, Gouv. Podolsk, in
dem sie gefunden worden sind. 1891 wurde ein Griberfeld aus der Laténezeit im
Gouv. Wolynien in der Nihe des Dorfes HruSivka im Krs. Starokonstantynivka
entdeckt.“3 1902 fand man eine grofle Kupferfibel auf einer alten Brandstitte
beim Dorf Vodjane, Krs. Melitopol, wo man auch auf Henkel von Amphoren
und Scherben von antiken Gefiflen stiefl.* Laténezeitliche Fibeln kommen auch
in den Kurganen am Kuban vor. ,Wie kommt die Laténe-Kultur an den
Dnjepr (ukr. Dnipro) und Dnjestr (ukr. Dristro)? Alle Ermittlungen weisen auf

t Jakimovi¢ M. ,Djunnyje stojanki neolitileskoj epochi v Radomyslskom ujezde Kijevsk.
gub.“ Archiologisches Jahrbuch fiir Siidrulland. Kiev, 1902, W 2.

2 Bel)ase'vslet] N. ,Pole pogrebanych urn epochi La-Ten v Radomyslskom ujezde Kijevsk.
gub.“ Ar&aoloilsées Jahrbuch fiir Siidruflland. Kiev, 1964, N 1—2.

3 Osso T. ,Mogilnik Latenskoj kultury v Volynsko; gub. sl. Gromovski“. Wiado-
mosti numismat.-archeolog., I. S. 185—196.

4 Archiv der Kaiserl. Archiolog. Kommission in St. Petersburg. Bericht N 251, 1902.
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das Gebiet an der Weichsel und nach Mitteldeutschland. Offensichtlich ist sie
zugleich mit der mitteleuropdischen Kultur in diese Gegenden eingedrungen,
wahrscheinlich mit den Bastarnen, einem ostgermanischen Stamm, der im 2. Jahr-
hundert v. d. Zw. in Galizien und an der Miindung der Donau seinen Wohnsitz
hatte. Im 3. Jahrhundert v. d. Zw. wanderten die Bastarnen ab in das romische
Franken.“?

Zu dem von A. Spicyn Gesagten ist zu bemerken, dafl in den folgenden
Jahren zahlreiche Denkmiler aus dem Laténe vorwiegend im mittleren Dnipro-
becken entdeckt worden sind, darunter mehrere Urnengriberfilder. Als A. Spicyn
seinen Aufsatz schrieb, konnten ithm diese Tatsachen nicht bekannt sein. Die
Entdeckungen im Dniprobogen erginzen die Ermittlungen iiber die Zeugnisse
der Laténe-Kultur ,in weit voneinander entfernten Gegenden“. Danach lifit sich
ein nicht abreiflender, in der Richtung nach Mitteleuropa verlaufender Giirtel
abgrenzen, in dem man Zeugnissen der Laténe-Kultur begegnet. Damit bestitigt
sich die Ansicht Spicyns iiber den Weg ihrer Ausbreitung. Seine Theorie, dafl
die Laténe-Kultur in der Ukraine den Bastarnen zuzuschreiben ist, blieb in der
russischen Fachwissenschaft damals unwidersprochen. Erst gegen Ende der 30er
Jahre des 20. Jahrhunderts sind sowohl die Kultur des Laténe wie auch die
gotische in der UdSSR fiir slavische Kulturen erklirt worden. Die Begriindung
dieser Auffassung geniigt allerdings nicht.

2. Im Dorf Gaponovyéi, siidlich von Zalissja, hat M. Jakymovyé¢ 1900
ebenfalls Spuren eines Urnengriberfeldes entdeckt. Auf der Sandfliche und den
anliegenden Hiigeln hat man eine Kulturschicht festgestellt. Angebrannte Steine,
angesengte Knochenteile, zahlreiche Scherben von Gefiflen, Bruchstiicke von
Bronzegeriten und Feuersteinbrocken weisen wohl mit Sicherheit darauf hin,
daf} es sich hier um einen neolithischen Wohnplatz handelt, und um ein Urnen-
griberfeld.“7

3. Auf dem Gelinde der Desjatynna-Kirche in Kyiv wurden Gerite ge-
funden, die von einem Urnengriberfeld aus dem Laténe stammten.8

4. Bei Korlevate, einem im Siiden von Kyiv gelegenem Vorort, befindet sich
ein grofler Urnenfriedhof. Hier wurden 1940/41 Ausgrabungen gemacht. Die
zahlreichen Fundstiicke wurden im Museum von Kyiv untergebracht.?®

5. Das Urnengriberfeld bei Vita, einem 7 km siidlich von Kyiv gelegenen
Dorf, trigt Merkmale der Laténe-Kultur.10

5 Spicyn A. ,Pamjatniki Latenskoi kultury v Rossii.“ Berichte der Kaiserl. Archiolog. Kom-
mission. Ausgabe 18, S.P.B., 1904.

8 Tretijakov P. ,Archeologileskije pamjatniki vostoéno-slavjanskich plemen v svjazi s pro-
blemoj etnogeneza“. Kurze Berichte iiber Untersuchungen und Ausgrabungsarbeiten des Instituts
fiir Geschichte der materiellen Kultur, VI, M.-L., 1940.

7 S. Anm. 1.

8 Katalog der Sammlung B. Chanenko. Altertiimer im Dnjeprgebiet. Ausgabe VI, K. 1907.
194 ’NPftro'u V. .Die Goten in der Ukraine und die Griberfelder“. Ukrainékyj Zasiv, Charkov,

10 Tbid.
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6. In der Nihe des Dorfes Cernjachovo liegt ein bekanntes grofles Urnen-
graberfeld, aus dem viele Fundstiidse stammen. Es ist von Landarbeitern, die
auf dem Gelinde pfliigten, entdeckt worden. Durch den Pflug sind viele Griber
zerstort, die in ihnen gefundenen Gegenstinde teils vernichtet worden, teils sind
sie von Hand zu Hand gegangen und in Privatsammlungen von Laien unter-
gebracht worden. Die Ausgrabungen dieses Urnenfriedhofes leitete V. Chvojko
in den Jahren 1899—1901!! V. Chvojko, ein tschechischer Bierbrauer, lebte in
Kyiv und beschiftigte sich aus Liebhaberei mit Archiologie. Als leidenschaftlicher
Sammler von Altertiimern begann er Ausgrabungen zu machen und zwar in
groflem Mafistabe und mit ungewdhnlicher Schnelligkeit. Es hiefl, L. Niederle in
Prag hitte thm einige Anweisungen fiir seine Titigkeit gegeben, doch entsprach
seine Arbeitsweise nicht einmal den Anforderungen der zeitgendssischen Wissen-
schaft, worauf besonders N. Biljafevékij mehrfach hingewiesen hat.

Der Urnenfriedhof bei Cernjachovo hat sich als Griberfeld urspriinglich
aus der Laténeperiode erwiesen, dessen Charakter allmihlich Merkmale einer
gemischten Laténe- und gotischen Kultur angenommen hat und schliefllich rein
gotischen Charakter aus dem 3. und 4. Jahrhundert v.d. Zw. trigt, wobei die
Zahl der Bestattungen stark zugenommen hat. Laténe-Bestattungen kommen
verhiltnismiflig weniger zahlreich vor als Bestattungen aus dem Zeitraum der
gemischten Kultur. Am hiufigsten begegnet man gotischen Bestattungen. Aus
diesem Griberfeld stammen zahlreiche Schmuckgegenstinde aus Bronze mit
Emailleverzierungen, die fiir den Zeitabschnitt vom 5. bis 7. Jahrhundert charak-
teristisch sind. Gegenstinde aus der gotischen Kulturperiode des 3.—4. Jahr-
hunderts sind so zahlreich vertreten, dafl sie dem Griberfeld das eigentliche
Geprige geben. Daher bezeichnet die russische fachwissenschaftliche Literatur
Urnenfriedhdfe aus dem Zeitraum der gotischen Kultur als Griberfelder vom
Cernjachovskischen Typ, obwohl immer wieder auf die dort gefundenen Zeug-
nisse aus der Laténe-Zeit hingewiesen worden ist. Wahrscheinlich werden sowohl
Chvojko selbst, wie auch andere zeitgendssische Berichterstatter nicht iiber die
erforderlichen Fachkenntnisse verfiigt haben und sind bei der Beschreibung der
Griberfelder summarisch verfahren, ohne imstande zu sein, nach Art der Fund-
stiicke die einzelnen Kulturperioden zu unterscheiden. V. Chvojko glaubte
ermittelt zu haben, dafl im Gouv. Kyiv vorwiegend Denkmiler der Trypillja-
Kultur und der Skythischen sowie Urnenfriedhdfe und slavische Griberfelder
vorkommen; er hatte in all diesen Kulturperioden Leichenverbrennungen fest-
gestellt und schloff daraus in Bausch und Bogen auf eine ,urslavische Kultur®.
Uber das Urnengriberfeld von Cernjachovo schrieb V. Chvojko: ,Die Aus-
grabungen auf dem Urnenfriedhof von Cernjachovo wurden ganz besonders
griindlich und sorgfiltig gemacht. Im Gouv. Kyiv gelegen, nimmt das Urnen-
griberfeld eine Fliche von ungefihr 7000 qm ein. Es liegt auf der Siidostseite
eines unbedeutenden Hohenzuges, welcher der Richtung der Landstrafle folgt.

‘I'\Die lerzten Ausgrabungen im J. 1901 im Archiolog. Jahrbuch fiir Siidrufland, K.,
1901, N 11.
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Der Abhang senkt sich in ein Tal, auf dessen Grunde ein kleiner Flufl stromt.
Dieser ist an einer Stelle zu einem Teich gestaut. Das gegeniiberliegende Ufer
des Flusses ist sehr hoch und steil. Die Gesamtzahl der Griber kann man auf
500—600 schitzen, obwohl z.Z. nur eine viel kleinere Anzahl erschlossen ist.
Der grofite Teil des Graberfeldes ist durch den Bau einer Miihle, Straflenbauten
und Griben sowie durch die Anlage einer Maulbeerbaumplantage zerstort. Viele
Urnen sind auch durch den Pflug zertriimmert worden. Die Bestattungen lagen
verschieden tief, verschieden weit war auch der Abstand zwischen ithnen. Manch-
mal lagen sie iibereinander, auch wenn sie nicht den gleichen Charakter hatten.
Die Skelette waren hiufig unvollstindig, es fehlte der Schidel bzw. der obere
oder untere Teil des Skeletts. Man stiefl auch auf Skelette in gestreckter Lage.
Hiufig fehlten die Beigaben. In zwei Gribern wurden in 4 m Tiefe aus Holz
errichtete Kammern festgestellt; drei andere enthielten Skelette in Hodkerstel-
lung. Die auf dem Griberfeld von Cernjachovo gefundenen Schidel sind alle
Langschidel mit dem Index 73,5.¢

V. Chvojko beschreibt weiter drei gedffnete Griber. Von dem einen
(Nr. 175) heifit es: ,In der Tiefe von 50 cm stiel man auf zwei Gefifle. Das
eine enthielt Leichenbrand und Asche, die mit kleinen Stiickchen von geschmol-
zenem Glas vermischt war. Daneben lag ein aus Horn gearbeitetes Hammerbeil
von 31 cm Linge mit einem Loch fiir den Griff. Die andere Bestattung (Nr. 118)
enthielt in der Tiefe von 15 m den Schidel eines 10—12jihrigen Kindes, iiber
dem zehn Gefifle verschiedener Form und Grofle aneinandergereiht standen. ...
Brandbestattungen kommen hiufiger vor als Leichenbestattungen. Letztes Grab
enthielt gewdhnlich drei Gefifle, von denen eins mit Leichenbrand gefiillt war.
In einigen Fillen lag dieser auf dem festgestampften Grund der Grube, wihrend
die Gefifle im Kreise herumgestellt waren.“ 12

Auch V. Antonovy¢ gibt uns eine summarische Beschreibung des Griber-
feldes von Cernjachovo und der dort gefundenen Schmuckgegenstinde, wobei
er die Kulturperioden ihrer Herstellung alle durcheinander wirft. ,Die Form
der Gegenstinde ist pimitiv.... Auf einigen Schmuckgegenstinden — den
runden Fibeln — sieht man Spuren von Sitteninkrustierungen sowie Email“13
usw. Auch M. Ebert, aufler V. Antonovy¢!* hat iiber das Griberfeld von Cer-
njachovo berichtet und die Fundstiicke von dort beschrieben.!® Zur Zeit kdnnen
wir sagen, dafl der Urnenfriedhof bei Cernjachovo eins der bedeutendsten Zeug-
nisse der Frithgeschichte in der Ukraine gewesen ist. Er ist von V. Chvojko nur
ganz unzulinglich untersucht und durch Bauarbeiten vollig zerstort worden. Fiir
die wissenschaftliche Forschung ist er endgiiltig verlorengegangen. In diesem

12 Chuojko V., ,Die Graberfelder im mittleren Dnjeprgebiet“. Protokolle der Russischen
Archiolog. Gesellschaft, Band XII. Ausgabe 1—2, SPB, 1901.

13 S, Anm. 8. Ausgabe IV, K., 1901, und Ausgabe VO, K., 1907. Text von V. Antonovit.
Das Fundmaterial aus dem Griberfeld bei Cernjachovo ist im Katalog des Museums fiir Kunst
und Gewerbe in Kiev, Abt. Archiologie, Kiev, 1911, angefiihrt.

¥ Antonicwicz V. ,Slady kultury sockiej na zemiach stowianskich do najazdu hunéw.“
Warsz., 1934.

15 M, Ebert. ,Sudrufland im Altertum.“ Reallexikon der Vorgeschichte, Bd. X111, Berlin 1927.
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Denkmiler aus der Laténe-Kultur im Dniprogebiet



Griberfeld hat man seinerzeit mehrere einander ablosende Kulturperioden er-
mitteln konnen: Die Kultur des Laténe, die gotische und wahrscheinlich eine
baltische, deren Merkmale die Schmuckgegenstinde mit Furchen-Emaille-Ver-
zierungen sind; der Urnenfriedhof ist offensichtlich ein Denkmal aus dem Zeit-
raum zwischen den letzten Jahrhunderten v. d. Zw. bis zum 9. Jahrhundert n. d.
Zw., in dem alle Kulturen im Dniprogebiet durch die slavische Kultur ver-
dringt wurden. Das Vorkommen der drei Kulturen (des Laténe, der gotischen
und baltischen) auf einem Griberfeld ist charakteristisch fiir viele andere Urnen-
friedhéfe im Gouv. Kyiv.

7. Bei Zarubynci hat V. Chvojko im Jahre 1900 ein Urnengriberfeld aus
dem Laténe ausgegraben.!® Die hier gesammelten Fundstiicke unterschieden sich
in ihren Merkmalen so wesentlich von den Fundobjekten aus der gotischen Zeit,
dafl selbst Chvojko nicht dariiber hinwegsehen konnte; er spricht daher von
einer ,Zarubynci-Kultur“ (nach der erstmaligen Fundstelle). Chvojko berichtet:
»Auf einem einzelnliegenden Gehoft, von wo sich die 6rtliche Bevolkerung Bau-
steine zu hclen pflegte, ist man dabei wiederholt auf Leichenbrand, Gefifle,
Fibeln und andere Schmuckgegenstinde aus Bronze gestoflen, die entweder in
den Gefiflen oder daneben lagen. Man zeigte mir einmal eine Hallstatt-Fibel.
Ich begann mit der Ausgrabung eines noch unbeschidigten kleinen Hiigels.. ..
In der Tiefe von 1,2 m stieff ich auf eine eingestiirzte Grabkammer, deren
Winde mit Steinen verkleidet waren ... auf dem Boden ... lagen Leichenbrand
und Scherben von drei zerbrochenen Gefiflen. 2,5 m entfernt, fand man in einer
Tiefe von 70 cm eine im 80 cm Durchmesser breite Fliche, auf welcher drei
schwarze Gefifle von verschiedener Grofle und Form standen; in einiger Ent-
fernung befanden sich noch andere Gefifle — alle verschieden groff; etwas
abseits lagen eine Bronzefibel, eine gebogene Bronzenadel und ein Stiick von
spiralformig gedrehtem Bronzedraht. In einiger Entfernung von diesem Platz
befand sich in einer Tiefe von 75 cm ein grofles Tongefif}, das Leichenbrand ent-
hielt, und nicht weit davon entdeckte man zwei Gefifle, zwei Fibeln, eine Nadel
und ein Stiick Bronze.... Die Schidel aus diesem Griberfeld sind durchweg
Langschidel mit dem Index 73—74,3. Alle Gefifle sind von Hand gearbeitet
und haben eine schwarze glinzende und auffallend glatte Oberfliche. . . . Sie sind
nicht zahlreich, ihre Formen zeigen wenig Abwechslung. Dasselbe kann man auch
von den anderen Fundstiicken sagen — den Fibeln, Nadeln, Armreifen usw.
Sie tragen Merkmale der Zugehorigkeit einer fritheren Kulturperiode; ihr spir-
liches Vorkommen li8t sich daraus erkliren. So sind die Urnengriberfelder beim
Dorf Zarubynci und am Flufl Desna beschaffen und stammen wohl aus dem
Jahrhundert um Christi Geburt.“17

8. Bei Sachnivka liegt ein Urnengriberfeld, das ebenso wie der Friedhof
von Cernjachovo alle Kennzeichen des Ubergangs von der Laténe zur gotischen

18 S Anm. 12, die Arbeit von V. Chvoika, in der er auch andere Urnengriberfelder
beschreibt.

17 S, Anm. 12 iiber das Urnengriberfeld von Zarubynci auf Grund der Berichte von
V. Chvoiko, und die Arbeit von M. Ebert, Anm. 15.
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Kultur trigt. Von den Hyponaten auf der Ausstellung des 11. Archiologen-
kongresses im Jahre 1889 in Kyiv stammten aus diesem Griberfeld: eine Bronze-
fibel aus dem Laténe, eine Fibel aus Bronze mit hohem Fufi. ... Bruchstiicke von
Schmuckgegenstinden aus Bronze, einer Fibel aus Bronzedraht... eines flachen
Armbandes u. a. m.18

9. Auch in der Nihe des Dorfes Prusy befindet sich ein Urnenfriedhof mit
Brandbestattungen, sowohl in einzelnstehenden Urnen wie auch in Gruppen auf
einer Fliche zusammengestellt. Die Beigaben tragen Merkmale der griechisch-
skythischen sowie der Laténe-Kultur.1?

10. Von einer Fundstelle bei Subotovo, Krs. Cygyryn, heiflt es: ,Auf einem
Bauernhof wurde eine Bestattung aus dem Altertum entdeckt. In der Tiefe von
3,2 m standen auf dem Boden der Grube eine grofle Tasse aus Ton und ein
Gefifl aus Bronze mit einem Tondeckel bzw. einer Schale mit Leichenbrand.
Daneben lagen Gefifischerben.... Nach Form und Bearbeitung stammt das
Gefifl aus dem Friih-Laténe.“20 '

Wir wissen von einzelnen Zufallsfunden auf dem rechten Ufer des Dnipro.

11. Beim Dorf Monastyrek. Von dort stammt eine laténe-zeitliche bogen-
formige Fibel aus diinnem Draht mit Einkerbungen.?! Sie befindet sich in der
Sammlung von B. Chanenko. '

12. Beim Flecken Smila. Graf A.Bobrinskij besaf} in seiner Sammlung eine
Fibel aus dem Spit-laténe, dhnlich denen, die man auf den Urnengriberfeldern
im Gouv. Kyiv hiufig gefunden hat;*

13. Bei Cyhyryn. Eine von dort stammende Fibel aus dem Spit-Laténe be-
fand sich in der Sammlung von B. Chanenko.?

14. Im Museum von Kyiv waren drei laténe-zeitliche Bronzefibeln aus-
gestellt, die aus der Gegend von Kaniv stammen.* Auch auf dem linken Ufer
des Dnipro konnten Urnenfriedhofe und Uberreste von Siedlungen festgestellt
werden, 2llerdings nicht so zahlreich wie auf dem rechten Ufer. Weiter nach
Osten kommen Zeugnisse aus der Laténe-Periode immer seltener vor und ver-
schwinden schliefflich ohne den Doneé erreicht zu haben.

In den Anfingen der archiologischen Forschung haben die Forscher in ihren
Berichten iiber ihre Untersuchungen die einzelnen Kulturperioden nicht unter-
schieden. Es ist daher unmdglich. nachtriglich festzustellen, was sich von den
Berichten auf die Laténe-Zeit bezieht.

18 Katalog des 11. Archiologen-Kongresses in Kiev im J. 1899, Kiev, 1899, NN 108—113
und 234.

19 S, Anm. 12,

20 Rechenschaftsbericht der Kaiserl. Archiolog. Kommission fiir das Jahr 1903, SPD, 1906.

21 §, Anm. 8, N 37.

22 Bobrinskij A. ,Kurgane (Hiigelgriber) und Zufallsfunde von Altertiimern bei Smela“.
Band II, S. 63—64, Bd. III, S. 7. SPB., 1901. Ebenso in der Arbeit von Kalitniskij A. S.
Anm. 31.

23 S, Anm. 8, Ausg. IV.

24 S Anm. 2.
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V. Chvojko erwihnt in seiner Arbeit Urnenfriedhéfe vom Zarubynci- (d. h.
Laténe-)-Typ, die in der Mehrzahl in den Gebieten links vom Dnipro und Desna
liegen, zwischen der Stadt Oster und dem Dorf Vydetky. D.Samokrasov be-
richtet: , Auf dem linken Ufer der Desna sind im Kreise Oster und auch anderen
Ortes Urnengriberfelder, dhnlich dem bei Cernjachovo, festgestellt worden.“23
J. Santier nennt vier Orte auf dem linken Desnaufer, in deren Umgebung sich
Urnenfriedhofe befinden . . .26 Aus dem Laténe stammen, wie man mit ziemlicher
Sicherheit annehmen kann, Griberfelder und Uberreste solcher bei

15. Puchivka, einem Dorf auf dem linken Desnaufer. Nach V. Chvojko
gehort der dort entdeckte Urnenfriedhof der Zarybynci-Kultur an;

16. Beim Dorf Bortnycy: hier liegt ein Griberfeld iltesten Typs;

17. Beim Dorf Grelanyky: vermutlich hat sich hier ein Friedhof befunden,
von dem M. Rudinsky berichtet: ,Im Museum von Poltava befindet sich eine
Sammlung von Gegenstinden aus der Zeit des Spit-Laténe, die Merkmale des
Ubergangs von der Laténe-(Zarubynci-)Kultur zur romischen tragen. Dazu geht-
ren fiinf Gefifle; sie sind dunkel gefirbt, haben eine rauhe Oberfliche ohne Or-
nament und sind auf der Topferscheibe hergestellt, eine Bronzefibel und eine
Schnalle aus Bronze. Von da stammen auch zwei runde Glasplatten, die eine ge-
wolbte Vorder- und flache Riickseite haben, wie man sie aus dem Laténe kennt.
Von ihrem Fundort ist lediglich bekannt, daff diese Gegenstinde beim Auswerfen
einer Grube auf einem Bauernhof gefunden worden sind.“2? Zahlreiche Einzel-
funde auf dem linken Ufer des Dnipros, vorwiegend aus Kurganen (Hiigel-
gribern) zeugen davon, dafl die aus Westen stammende Laténe-Kultur bis in
diese Gebicte reichte. Von diesen Zeugnissen sind zu nennen in der Gegend

18. Gouv. Zamok bei der Stadt Luben: eine im Jahre 1881 entdeckte Brand-
bestattung in einem Kurgan. Sie befand sich in Hohe der Erdoberfliche und
hatte als Beigaben Gegenstinde aus dem Laténe; schwarze Gefifle, die Spuren
von Feuer zeigen, sind der in Zarubynci ausgegrabenen Keramik ihnlich.28 Der
Kurgan selbst war ilteren Ursprungs.

19. Bei Velyka Manujlivka, einem Dorf im Krs. Kremenduk. Der Kurgan
»Ostra Mogyla“ enthielt eine Bestattung aus dem Laténe. Auch hier hatte man
ein Hiigelgrab aus einer fritheren Kulturperiode dazu benutzt. Die Brandbestat-
tung befand sich iiber einer Kohlenschicht. Als Beigaben fand man Keramik
vom Zarubynci-Typ; eine Bronzefibel aus dem mittleren Laténe, eiserne Pfeil-
spitzen und eine weifle Glasperle mit blauen Punkten.2?

25 _Bericht iiber die Arbeiten und Sammlungen von Altertiimern Prof. D. Samokvasovs.“
M., 1908.

2 Gotier I. ,Die Eisenzeit in Ost-Europa“. M., 1930.

#7 Sammelwerk, als Festschrift anlifilich des 35jihrigen Bestehens des Museums in Pol-
tava, 1928.

28 Jbid.

2 Jbid.
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20. Bei Djaéenkova Mohyla, Krs. Kremenluk: eine Brandbestattung mit
Beigaben aus der oben genannten Kulturperiode.3® Am Unterlauf des Dnipro
begegnet man Zeugnissen der Laténe-Kultur.

21. Beim Dorf Vodjane auf dem linken Dniproufer Dort befinden sich
Reste einer alten Siedlung. Im Jahre 1901 iibersandte ein in V. titiger Lehrer
der Kaiserl. Archiolog. Kommission eine Sammlung von Altertumern, u. a. eine
grofle Bronzefibel aus dem mittleren Laténe. Diese Fibel, die einen fiir die da-
malige Zeit seltenen Fund darstellt, ist mehrfach in der Fachliteratur erwihnt
worden. Im Jahre 1902 beauftragte die Kaiserl. Archiclog. Kommission den oben
genannten Lehrer mit den Ausgrabungen der Siedlungsreste bei Vodjane. Da
der betreffende Lehrer weder Fachkenntnisse hatte noch das rechte Verstindnis
fiir seine Aufgabe besaf}, hat er sich mit der Offnung einiger kleiner Kurgane
begniigt; die Uberreste der Siedlung sind bis heute nicht untersucht worden.3!

22. Das Gorodyste Mykolaivka auf dem rechten Dniproufer. Dort be-
finden sich Reste einer befestigten Siedlung mit Erdwillen, Steinmauern und
Gebduden. Im Jahre 1912 hat M. Ebert mit der Ausgrabung der in der Nihe
liegenden Nekropole begonnen. Die Griber gehorten verschiedenen Zeit- und
Kulturperioden an. In einigen fand man Fibeln aus dem mittleren und Spit-
Laténe und Gegenstinde, die von der Zarubynci-Kultur zeugen. Auch die sie
ablosende gotische Kultur war vertreten. Leider wurden die weiteren Aus-
grabungen M. Eberts unterbrochen.32

‘Das Gorodi$¢e Mykolaika gehdrt zu den 10 Burgwillen auf dem rechten
Dniproufer an einer Strecke von 100 km. Sie haben alle 10 die gleichen charak-
teristischen Merkmale, sind offenbar in der romischen Zeit errichtet worden und
Uberreste von befestigten Stidten mit Willen, Steinmauern und Griben. Fast zu
allen gehorte eine Nekropole, die leider nicht erschlossen worden sind, abgesehen
von einigen unbedeutenden Untersuchungen durch Ebert.33 Die Gorody$¢e selbst
sind nur untersucht worden, soweit sie iiber der Erde lagen. Man stief} vor-
wiegend auf Zeugnisse der gotischen Kultur, doch begegnete man auch solchen
aus der Bronzezeit und dem Laténe. Die Ausgrabungen sind nicht systematisch
durchgefiihrt; so entzieht es sich unserer Kenntnis, welche Gorody$de Denkmiler
der Laténe-Zeit enthielten.

30 Ibid.
31 a) Archiv der Kaiserl. Archiolog. Komm. Bericht N 251, 1901.
b) Jahresbericht der Kaiserl. Archiolog. Komm. f. d. J. 1901, SPB., 1903, S. 134.
c) Jahresbericht der Kaiserl. Archiolog. Komm. f. d. J. 1902, SPB., 1904.
d) Spicyn A. S. Anm. 5.
e) Kalitinskij A. ,Siidrussische Fibelformen®. Seminarium Kondakovianum, I, Praha,
1926.
32 Ebert M. ,Ausgrabungen bei den Gorodok Nikolajewka“. Prihistorische Zeitschrift,
Berlin, 1914, Bd. 1—2.
33 Goskevi¢ V. ,Die alten Gorodidée (Burgwille) am unteren Dnjepr“. Mitteilungen der
Kaiserl. Archiolog. Komm., Ausg. 47, SPB., 1913.
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23. Beim Dorf Maricyno; in seiner Nihe liegt ein Urnenfriedhof mit deut-
lichen Merkmalen der Zarubynci-Kultur. Hier hat Ebert einige Fibeln aus dem
mittleren und Spit-Laténe gefunden.34

24. In Olbia. Ruinen einer griechischen Stadt enthalten viele Zeugnisse der
Antike, des skythischen und darauffolgender Zeitabschnitte, darunter auch
solche aus dem Laténe. Unter den Exponenten auf der Ausstellung des 11. Ar-
chiologen-Kongresses in Kyiv im Jahre 1911 befand sich eine in Olbia gefundene
Fibel mit stark gewolbtem Biigel, hohem Fuff, mit gezihnten Einschnitten ver-
ziert.3%

25. Im Chersones (auf der Krim). In den Ruinen antiker und mittelalter-
licher Stidte begegnet man zahlreichen Denkmilern aus verschiedenen Zeit-
abschnitten. Von dort stammt eine Fibel aus dem Friith-Laténe, die sich in der
Sammlung des Kaiserl. Museums fiir Geschichte in Moskau befand.3¢

26. Bei Bugakom, einer 5 km vom Bug entfernt gelegenen Farm, wurden in
einem Weinberg viele Gerite und Schmuckgegenstinde aus dem Laténe ge-
funden. Der Inhaber der Farm besaf} eine Situla, eine Fibel, zwei Bruchstiicke
von Ziumen und drei Ringe aus Bronze und Bruchstiicke von drei eisernen
Ziumen, zwei vollstindig erhaltene Ziume, die verbogene Spitze eines Speers
und Bruchstiicke eines solchen aus demselben Material. Leider sind die niheren
Umstinde dieser Funde nicht bekannt. Es ist anzunehmen, daf bei den Arbeiten
im Weinberg eine, vielleicht auch mehrere Bestattungen zerstort worden sind.
Jedenfalls sind diese Fundstiicke Teile einer in der Ukraine selten anzutreffen-
den Kriegerausriistung aus der Laténe-Zeit (F. N. 19)3%7,

27. Im Jahre 1950 wurde ein Hiigelgrab auf dem linken Ufer des Dnipro
geoffnet, an der Grenze zwischen Ruflland und Ukraine. Im Hiigelgrab fand
man das reich ausgestattete Grab eines Kriegers in voller laténer Ausriistung.
Dieser Fund deutet darauf hin, dafl weitere archiologische Forschungen im
Dniprobassin moglicherweise weitere Denkmiler der Laténe-Kultur zu Tage
bringen.

Einzelne Gegenstinde mit Merkmalen der Laténe-Kultur wurden in den
Kurganen am Kubah entdeckt, sowie auf den Griberfeldern von Zilha und
Cehema in Nordkaukasien und zwar vorwiegend Fibeln. Nicht angefiihrt sind
die laténezeitlichen Urnenfriedhdfe und Einzelfunde in den Gebieten westlich
vom Dnipro-Becken. Sie sind sehr zahlreich und werden noch zahlreicher, je
mehr man sich den mitteleuropiischen Gebieten nihert. Doch gehort die Be-
handlung der Denkmiler aus dem Laténe in diesen Gebieten nicht in den
Rahmen unserer vorliegenden Ausfiihrung.

34 Ebert M. ,Ausgrabungen auf dem Gute Maritzyna“. Prihistorische Zeitschrift. Berlia,
1914, Bd. 1—2.

35 S, Anm. 18, N 168.

3 S. Anm. 31, b) Kalitinskij A.

37 Takunina-Ivanova L. ,Une travaille de ’age la Tene, dans la Russie meridionale®.
Eurasia Septentrionalis Antiqua. I, Hels., 1927, pag. 100.
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Die oben erwihnte Aufzihlung der Ortschaften im Dnipro-Becken, in
deren Umgebung Urnenfriedhofe aus der Laténe-Periode festgestellt worden
sind, ist lingst nicht vollstindig. Von den vielen Griberfeldern, welche man in
den vierzig Jahren, die nach den Arbeiten V. Chvojkos vergangen sind, aus-
gegraben hat, sind nur wenige und diese wenigen nicht einmal sorgfiltig unter-
sucht worden. Eine Erforschung und Untersuchung einer Nekropole nicht in
einzeln Teilen, sondern als ganzer Komplex von Zeugnissen einer bestimmten
Kulturperiode wurde noch niemals durchgefiihrt. Ebensowenig sind die einzelnen
Untersuchungen systematisch vorgenommen worden, auch nicht von Fachwissen-
schaftlern. Man hat auch den Resten von Siedlungen und Wohnplitzen, in deren
Umgebung sich Griberfelder befanden, wenig Aufmerksamkeit geschenkt. Mit
den Ausgrabungen waren gewdhnlich Angestellte von Provinzial-Museen oder
Laien beauftragt, denen die fachliche Ausbildung fehlte. Die Arbeiten trugen
den Charakter des Laienhaften und der Zufilligkeit. In der wissenschaftlichen
Literatur wurden die Ergebnisse nicht verdffentlicht. Man erfuhr auch wenig
von den Exponaten in den Provinzial-Museen und Privatsammlungen.

In den Jahren 1899—1900 sind aufler V. Chvojko auch V. Domany¢kyj und
A. Spicyn an Ausgrabungen beteiligt gewesen und zwar bei der Freilegung des
Gorody$&e im Dorfe Kolodyste. Zahlreiche Bestattungen hat V. Haméenko beim
Dorf Maslovo festgestellt. Hier hat auch P. Smoly¢ im Jahre 1926 vier Bestat-
tungen ausgegraben. Im gleichen Jahre hat V. Kozlovéka in den Griberfeldern
bei Komasky, Trachtemyrov und Didivi¢yna Untersuchungen durchgefiihre;
1928—29 P. Kozaf 19 Bestattungen auf dem Griberfeld beim Dorf Privolnoje
erschlossen. Auch V. Petrov hat auf einem nicht niher bekanntem Friedhof ge-
graben; 1939—41 sind Denkmiler aus dem gotischen Kultkurkreis beim Dorf
Nikolskoje von J. Fesenko untersucht worden; 1940—41 erschlofl J. Samojlovy¢é
einen Urnenfriedhof aus dem Laténe bei Koréovate. Die Ausgrabungen brach-
ten wertvolles Material zu Tage. 1943 hat eine Archiologen-Expedition aus
Kyiv 16 Bestattungen auf dem Urnenfriedhof bei Novopetrovéke untersucht.
Die Ergebnisse dieser mir bekannen Forschungsarbeit sind nie verdffentlicht
worden.

Obwohl man von relativ zahlreichen Urnengriberfeldern weiff, 1ifit sich
dennoch nicht mit Sicherheit feststellen, dafl die Kultur des Laténe auch in der
Ukraine verbreitet gewesen ist. Die genaue Zahl der vermutlich laténezeitlichen
Urnenfriedhdfe lifit sich nicht ermitteln. Nach Berichten des Ukrainischen
Archiologischen Instituts in Kyiv gab es in der Ukraine im Jahre 1942 ungefihr
40 Griberfelder aus dem Zeitabschnitt des Laténe. Zu diesem Zeitpunkt waren
iiber 20C Ortschaften bekannt, in deren Umgebung Urnenfriedhéfe mit Merk-
malen der Cernjachovo- (gotischen) Kultur vorkommen (die Krim und die
Schwarzmeerkiiste sind dabei nicht beriicksichtigt). Das Fundmaterial, soweit es
aus den Friedhéfen im Gouv. Kyiv stammt, und Berichte iiber die Ausgrabun-
gen daselbst, befinden sich im Museum und im Archiologischen Institut in Kyiv.
V. Petrov, der sich in den letzten Jahren intensiv mit diesen Arbeiten beschiftigt
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hat, fiihrt in einem, nicht nur fiir die Fachwissenschaftler bestimmten Aufsatz
unter anderem folgendes aus: ,Der Cernjachovo-Kultur, die uns auf dem Urnen-
friedhof bei Cernjachovo begegnet, ging die Zarubynci-Kultur voraus. Sie ist
schlichter und primitiver als die von Cernjachovo. Charakteristisch fiir sie sind
Bronzefibeln aus dem mittleren und Spit-Laténe. Einige von ihnen haben Kett-
chen dhnlich den Laténe-Fibeln in Westeuropa. Die Keramik ist nicht hand-
geformt, sondern auf der Scheibe hergestellt, von dunkelbrauner und schwarzer
Farbe und schwach gebrannt. Die Zarubynci-Kultur geht in den ersten Jahr-
hunderten nach der Zeitwende unmittelbar in die Cernjachovo-Kultur iiber.
Die Zarubynci-Kultur weist nur Brandbestattung auf. Nach V. Chvojko gehort
die Zarubynci-Kultur dem Zeitraum vom 2.—1. Jahrhundert v. d. Zw. an.
Deutsche Gelehrte haben den Zusammenhang der Zarubynci-Kultur mit den
Bastarnen, der Cernjachovo-Kultur mit den Goten und Gepiden festgestellt.“ 38

1941 hat in Kyiv eine Gruppe von ukrainischen Archiologen den Versuch
unternommen, alles bekannte Material iiber die in der Ukraine vertretenen
Kulturen in einem Sammelwerk zu versffentlichen.

V. Petrov schreibt aus diesem Anlal: ,Der erste Band ist druckfertig und
wird von V. Petrov herausgegeben. Er umfaflit das im Museum in Kyiv auf-
bewahrte Material und enthilt Arbeiten von S. Kor$enko iiber das Urnen-
griberfeld von Cernjacdhovo; I. Samojlovy¢ iiber Korlovate und Kyiv, V. Koz-
lovéka iiber Didivi¢yna und Trachtemyrov. Der 2. Band in der Bearbeitung von
M. Smysko und ebenfalls druckfertig, enthilt Berichte iiber das in der West-
ukraine gefundene Material. Thnen liegen die Sammlungen in den Lemberger
Muscen zugrunde. Der 3. Band ist der Beschreibung der Urnenfriedhofe im Ge-
biet des Dniprobogens gewidmet; der 4. Band denen im Gebiet des mittleren
Dnipros. In Vorbereitung sind Arbeiten iiber die Sammlungen in den Provinzial-
museen. . . .“

Leider ist kein einziger Band gedruckt worden; die Arbeit am Sammelwerk
mufite unterbrochen werden; das Material ist verschwunden, man weifl nicht,
wohin. Das fiir den 1. Band vorbereitete Material soll nach Deutschland gebracht
worden sein; das fiir den 2. ist bei M. Smy$ko in Lemberg geblieben, usw. Der
Aufenthaltsort von V. Petrov ist unbekannt. Die an dem Sammelwerk beteilig-
ten Wissenschaftler sind in der ganzen Welt verstreut. Es ist nicht anzunehmen,
dafl die seinerzeit in Kyiv geplante Arbeit in den heutigen Lebensverhiltnissen
wicder aufgenommen werden kann. Bisher sind nur zwei Aufsitze iiber die
Urnengriberfelder in der Ukraine in der russischen Fachliteratur erschienen, der
eine von V. Chvojko im Jahre 1901, der andere von V. Petrov im Jahre 1943.
Daher ist die lingst nicht vollstindige Aufstellung der Zeugnisse aus der Laténe-
Periode im vorliegenden Aufsatz zur Zeit die einzige mogliche Verdffentlichung
auf diesem Gebiet.

38 Auf dem Aufsatz von V. Petrov, s. Anm.9.
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Auf Grund der angefithrten Mitteilungen und Berichte kann man vor-
liufig folgende Schliisse ziehen:

1. Volkerstimme mit Laténe-(Zarubynci-)Kultur erscheinen im mittleren
Dnipro-Becken in der 2. Hilfte des 3. Jahrhunderts oder am Anfang des 2. Jahr-
hunderts v. d. Zw. Sie kommen aus Mitteleuropa und wandern lings der Wasser-
scheide zwischen den Oberliufen der einerseits zur Ostsee, andererseits zum
Schwarzen Meer fliefenden Strome. Die Siedlungsplitze dieser Stimme kann
man im Gebiet des mittleren Dniprobeckens lokalisieren. Einzelne Gegenstinde
aus dem Laténe gelangen auf dem Wege des Tauschhandels und auf dhnlichem
Wege bis an die Kiiste des Schwarzen Meeres und nach Nordkaukasien.

2. Im Anfang des 1. Jahrhunderts n. d. Zw. tritt die hoher entwickelte
gotische (Cernjachovo-)Kultur auf. Sie breitet sich von der Ostseekiiste lings der
Weichsel und siidlich vom Flusse Prypjat’ parallel zu diesem bis zum Dnipro
aus. Im Dniprobecken vermischt sie sich mit der Laténe-Kultur; dieser Prozefl
wird deutlich an den Urnengriberfeldern, bei denen man den Einfluff sowohl
der einen wie der anderen Kultur erkennt.

3. Am Anfang des 3. Jahrhunderts n.d. Zw. geht die Laténe-Kultur ginzlich
in der gotischen auf. Die gotischen Friedhofe treten nicht nur im mittleren und
unteren Dniprobecken auf, sondern auch an der kaukasischen Kiiste des Schwar-
zen Meeres und am Fluff Kubah. V. Petrov, der iiber die genauesten Angaben
iiber die bis 1942 in der Ukraine entdeckten Griberfelder verfiigte, schrieb
seinerzeit: ,Jetzt knnen wir von einer Massenausbreitung dieser Kultur iiber
den ganzen Riesenraum sprechen: vom Oberlauf der Weichsel und des Dnistro
bis zum nordlichen Donec und dem Don, vom Schwarzen Meer bis zur Desna,
von PeremyS$I bis Charkiv, von Cherson bis Kyiv.“ Gegen Ende des 4. Jahr-
hunderts verschwinden die Urnenfriedhdfe mit gotischer Kultur allerorts ganz
plotzlich. Nur in der Krim und an der kaukasischen Kiiste des Schwarzen
Meeres sind sie zur Zeit noch erhalten geblieben.

4. Die nebencinander vorkommenden Denkmiler aus der Laténe- und der
gotischen Periode geben Veranlassung anzunehmen, daf} die Triger der gotischen
Kultur auf dem Wege ihrer Ausbreitung die Triger der Laténe-Kultur nicht
vernichtet haben. Sie siedelten nebeneinander und vermischten sich allmihlich;
so entstand die gemischte Kultur. Erst gegen Ende dieser Ubergangszeit ver-
schwindet die zeitlich frithere vollstindig. Man kann also annehmen, dafl die
Triger der neuauftauchenden gotischen Kultur im Dniprobecken die Triger der
vorhergehenden Laténe-zeitlichen assimiliert und aufgesogen haben.

Die Denkmiler der Laténe-Kultur kann man mit keinem Stamm, der zu
dieser Zeit in der West-Ukraine war — aufler den Bastarnen — in Verbindung
bringen. Ein besonderes Interesse mufl man der Tatsache zumessen, daf} die Aus-
dehnung dieser Kultur zu der gleichen Zeit stattfand, wie sie auch im Dnipro-
Bassin, in Verbindung mit den letzten philologischen Untersuchungen des Prof.
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Smal’-Stodkyj festgestellt wurde.?® Indem er in seinen Untersuchungen Wege
beschreitet, die der Archiologie fernliegen, zieht Prof. R. S. Sto¢kyj Schliisse, die
im wesentlichen mit unseren iibereinstimmen und sie bestitigen. Er untersucht
die Worter mit germanischen Wurzeln, die in die slavischen Sprachen eingeglie-
dert wurden — besonders in die ukrainische — und stellt dabei eine Gruppe
Worter heraus, die noch zu der Dogote, das heifit zur Laténe-Zeit, iibernommen
wurden.

Aus diesem Grunde kann man annehmen, dafl die Denkmiler der Laténe-
Kultur in der Ukraine von Bastarnen hinterlassen wurden. Die Bastarnen waren
ein deutscher Stamm. In den letzten Jahrhunderten bis zu unserer Ara und in
den ersten Jahrhunderten unserer Ara befanden sie sich nicht nur in der West-
Ukraine, sondern auch im Dnipro-Bassin. Hier besaflen sie engen Kontakt mit
den sich damals formenden slavischen Stimmen, den Vorfahren des gegen-
wirtigen ukrainischen Volkes.

3 Slavs and Teutons. The Oldest Germanic-Slavic Relations. Roman Smal Stocki, Ph. D.
Milwaukee, Wisconsin. 1950.
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Ouexcandep Jombposcvrruii

JITEPATYPHA KOMIIO3UINA TEPOJOTOBOI CKUTII

B namry no6y emmHMMM KpUTepiAMM OLiHKM AKOTOHEOYZL iCTOPMYHOTO
TBOPY € Jioro HayKoBa BapTicTb. B aHTMYHI enoci cama HayKoBa BapTicTb
icTopuyHOro TBOpy He BMCTapuasa. IIpeacTaBHMKYM aHTH4HOI icTopiorpadii
3BepTaJIM TaKOXK yBary i Ha JiTepaTypHy ¢opMy cBOix TBOpiB. ¥ cBiTii
BUIIle CKa3aHOTO 3po3yMieMo Kpaille paKT, L0 HaiicTaplla IpelbKa JiTe-
paTypa IOKpuBajlacs 3 HalCTapIloI0 rpelbKoio icropiorpadiero, Tobro,
110 mepli JiTepaTypHi TBOpM BMIIOBHAB Oinbmie abo MeHIue icTopumyHMit
MaTepisaJ, moAaBaHuil y JiTepaTypHoMy o6poOsenHi. IcTopuuynwmit mate-
pian 6yB odeBMAHO 3MilIaHMIT 3 MITOJIOTIYHMMM eJIEMEHTaM¥, icTopisa Bu-
CTymnajla TyT pPa3oM 3 TOZIIIHBOIO TEOJIOTi€lo, HalicTapiua reorpacisa majua
ineamicTuyHo-MiTorpacdhiunmit xapakTep, reHeaJoTis JomycKaja imero
T'eHeTHYHOTO IOB’A3aHHA JIIOACBKMX POAIB 3 OozkecTBaMM, AKi TaKOXK Ma-
Ju cBii moyatok. TBopu I'omepa i1 I'e3iofa € kiracuuyHMM npuMipom Takoi
cuM6io3m JIiTepaTypHO-iCTOPMYHO-TEOJIOTIYHMX MOTHMBIB y TBOPYOCTiI mep-
IMX rpelbKMX NUCbMEHHMKIB i 3apa3oM giemmcuiB Ta TeoJoriB. Halicrap-
LLIOIO JIiTepaTypHOI0O (POpMOIO rpelbKOro IUcbMeHcTBa GyB emoc, i To ro-
JIOBHO repojicbKuii emoc. Tomy mepimii icropuysmii Marepian nogmubyemo
B 'omepoBHuX enonesx Ta NOJEKy[M ¥ y JiTepaTypHO-TEOJIOTiYHMX TBOpax
Tezioma 3 IXHBOIO TEOTOHIYHO-KOCMOTOHIYHOIO IpobJsieMaTMKOIO, fAKa OyJa
o meBHOI Mipyu apxaiyHOI0 NpPEATEeY0I0 KOCMOJIOTiYHOrO HaNpAMKY WMHOH-
cbKoi (ismocodii. romom enoc 3ammkae i pozBuBaeThca npo3a. Icropiorpa-
disa 3pajpKye BMpA3Hill TeHAEHIN] eMaHCHIAIN] 3 IepeMOXKHMX BILIMBIB
KpacHOTO IIMCBMEHCTBA, i Tak mocrae Jororpadis, AKoi MOOAMHOKI, HeNnoB’ A-
3aHi MixK CO0OI0 NparMaTM4HO JIOTOM MaJjy (PparMeHTapMYHMII XapaKTep
TaK y TeMaTHU4YHOMY, AK i XpoHoJoriuHomy acmekTi. Ile i1 € mepimit Kpok
y dopmyBansi icrpiorpadii ax camocriittoi Hayku. IlfoitHo B V. cromirrti
IO HaIlol epy micjA NOYATKOBMX ABOX ha3 Kpucratdizanii icropmyuHoi
AyMKM — icropiorpacdiunnx eseMeHTIB y apxaiyHiii rpeupkiit JitrepaTtypi
Ta Jororpadii — NoABIsAETHCA IOYATOK TpeThol, 3aBeplIajbHOI ¢asu
PO3BUTKY rpelibKol icTopiorpadii, GazoBaHOi Ha mMCaHHI NIparMaTMYHOL
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icropii. Ilepumm mpeAcTaBHMKOM TOI MofepHOi TIpewpbKoi icTopiorpadii,
crnieproi Ha mparmMaTm3auii icropuynHMx mogiit i dakris, e I'epogor, Ha3Ba-
Huii ToMy GaTbkoMm icTopii. I xoua Bix waciB I'epogora rpemnpka icTopio-
rpaciss BUCTyIae y3Ke BIOBHI K CaMOCTiliHa HayKa, He MoB’A3aHa Hesro-
CEpPeAHBO 3 KPaCHUM MMCBMEHCTBOM Ta 3BiJbHEHa 3 OKOB MiTOJIOrii i1 mMiTO-
rpacgii, To Bce XX TaKy aBTOP iCTOPMYHOrO TBOPY TOTO 4Yacy, OCHOBAHOTO Ha
TOAIIHMX AOCTYHHMX JOCHiZlaX 3 Y3I[JALHEHHAM MOMEHTY KaB3aJbHOCTHU
B icTropuuHoMy mpoueci, 16aB He JMille IIPo 10r0 HAyKOBY, ajie i1 JiTepa-
TypHy BapricTb. IcTopmunmit TBip I'epofoTa 3pajKye TaKoOXX HaMaraHHs
aBTopa BiAIIOBICTM BMMOTraM TOAIIIHBOTO Yacy BiKe He JIMIle B HaAYKOBOMY,
ajle TakoxX i JiTeparypHoMmy acmneKti.! TomMy nuTaHHs JiTepaTypHOI KOM-
mo3uiii Tak mismoro I'epofoToBOrOo TBOPY, AK i NMOOAMHOKMX JOTO YacTUH
Ta eKCKypciB BuMarae oKpemoro obrosopenHsa. fxk i iumi, Tak i e nuranua
3HAMIIIO CBiif TOJIOCHMIT BiATOMIH y HayKOBii1 JiTepaTypi Halumx dacis,
Je mnopylleHo NpobJsieMy JiTepaTypHOI KOMIIO3MILI, CTMJIIO, YyXKWUX BILIM-
BiB i, HapemwTi, gianekTty, AkuMm OyB HammcaHwmit TBip. Busnauni 3aciayru
Ha MOJIi TMX AOCHiAiB 3700yB 3HaMeHMTMII 3HaBellb I'eponoTisHm i1 aBTOpD
KamitanpHoI MoHorpadii mpo OaTbka icropii B peaiybHiit eHImMKIoOnexii
ITaBui-BiccoBa — Pexikc fko6i, AKuMit crapaBcsa 3pobuTy MiACYMKM IO-
TelnepiluHix pociiaiB Hazg I'epogmoroM, gomarouM A0 HUX BJACHY OIIiHilo.
B itoro moHorpadii 3HaxoaMMO OKpeMmii po3AiJ Ipo JiTepaTypHY KOMIIO-
3ULHI0 TBOPY AK LijocTy. B ychoMy ToMy KoMIJeKci JiTepaTypHol mpob-
aeMaTku I'eponoTOBOro TBOPY, MOIKJIMBO, IIle HaiiMeHIUe yBaru IIpPUCBA-
YEeHO BEJIMKOMY CKUTCHKOMY €KCKYPCOBi, IOMillleHOMy B 4eTBepTiii KHM3i
TBOpy (po3z. 1-142). MozxkamuBo, 110 icTopis mosiTu4HOro KOHMJIIKTY Mixk
anTyauM Opienrom i OxuygeHTOM, TOOTO B JaHOMY BUMIAAKY II€PCHKUM
i resyleHCHKMM CBiTOM, Ta CaMOTO MijdiTapHOro 3yAapy MixK HMMM I[iKaBUTb
Ginplle mpeACTaBHMKIB TOJIOBHO 3aXigHbol HAyKM, HiXK HECUMETPUYHO
CKOMITOHOBaHa Mo3aika ictopuyHoro, reorpadiyHoro it erHorpadiyHoro Ma-
Tepiany I'epomoroBoi CkuTii, momaHOro, 3peliTol0, y CUMPOMYy BHAi, KOJM
iige mpo JiTepaTypHY BapTicTh TBODPY Ta B NOPIiBHAHHI 3 JiTepaTypHOIO
dopmoro innmx gacTuH nigoi Icropii I'epomora. I giiicHo I'epomoToBa CKu-
Tis, AK YacTMHaA LijocTH, TOOTO eKcKypc, € 6imHa cBoero JiTepaTypHOIO
dopmoro.

Omnuc Cxurii — e gerpecia y Hapuci mepcpKoi icTopii 3 oraaxy Ha
noxim Mapia Ha ckuriB. fIK y 1isioMy TBOpi, TaK YacCTMHHO M TYT ifzeoso-
riyauM TeHopoM € crneimdiuHa Ta XapaKTepMCTHYHa came croco6oBi my-
manHA Gatbka icTopii imesa koHdiikTy Mixk Cxomom i 3axomom. 3riguo 3
pensuieto Tepoxora, Mapiit BUnpaBideTbCA y NOXif NPOTH CKUTIB 3 miMCTH
3a Te, L0 BOHM KOJMCBH y ITOTOHi 3a KiMmepiliiammu Baepaucs no Magoi Aszii
i, morpabyBaBIIM BMCOKOKYJBTYPHI Ha TOJ 4Yac MaJjoasiiicbki Kpainm, ma-

t Jacoby, R.E.Pauly-Wissowa, Supplement, 2. Heft (Stuttgart, 1913), pag. 486 i masbiue.
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HyBasm B Mauiit Asii gBaguaTe BiciMm pokiB. BaTbKo icTopii B JaHOMY BM-
MafiKy «CrparMaTM3yBaB» NoAiro noxony Jlapia Ha ckuTiB 3 icropiero maB-
Hinmx Habiris kimepiymiB i ckuTiB Ha Many Asiro. Ile Takox, y itoro
pO3yMiHHi, omuH i3 cuMnTOMiB TOro BikKOBoro KoHduirTy Mixk Cxomom i
3axozom. Icropia Toro moxomy Jlapis Ha CKWTIB i crasa HpoBigHMM MoO-
TMBOM y BCBOMY CKMTCBKOMY €KCKypci. ¥Yce iHIle — Iie Juille AOZATKH,
AKi cBoiMM po3mipamMyu nepeBHIYIOTH NpoBigHmit MoTuB. Kpim icTopii mo-
xonmy Hapis Ha cKmuTiB, MaeMo TyT npocTopmit reorpadiunmit i eTHorpadiu-
Huit omuc Cxurii. TakMM YMHOM, Y BeJIMKOMY CKMTCBKOMY €KCKypCi me-
penyiTaeTbCca Ay3Ke HepiBHOMIpPHO icTopmuyHMit, reorpadiummii i eTHorpa-
diusmit Marepisan. B TOMy BeIMKOMY CKMTCBKOMY €KCKypci moambyemo
TyT i Tam MaJi ekckypcH, ae I'eponor Bigbirae Ginbire a6o menie Bix Te-
MM Ta Iofae uuTadeBi Akech onoBifgaHHA. Toro poxy omoBizanHa Oysu mizg
BIUIMBOM JOHCBbKOi HOBesi.2 3poaxkeHa B VIoHii HOBess npwmiiuuia Ha micie
ycrynaroodoi emiyHol moe3ii, 3amo3mumBuIM Bix ocraHHBOI Aeski ii pucu
(4acTo HMOBTOPIOBAaHHA AYMOK Ta pedeif, BKMBaHHa oratio recta i T. 1.).
Ha 3micT Tx HOBesb (JIOTOM) CKJIAZaIOTHCA CTapi omoBijaHHs#A, omepTi ya-
CcTO Ha apxaiuHiil Tpazguiii repoiuHoOi eIloxmy, Ha 3araJbHOJIOACHKL TeMH,
SAKi MOXKHAa BiflHeCTV Jo KOIKHOTO 4acy i micua. Tyr ayuutbea dacto daH-
TAaCTUYHMII MOTUB 3 peajli3MoM mnoxapobuup B omoBizanHi. PizHmua mixk Ho-
BeJIel0 1 MITOM € Ta, IIJ0 aBTOP HOBeJIi BUCTepiraeTbCA Pi3HMX HAIIIPUPOA-
HMX SIBHMILI, TOJIOBHO (paHTACTMYHMX MOTMBIB 3 BifgTiHaMM dizuyHol HeMOXK-
smBocti. HaBiTe I'epomoToBa TexHika onoBizaHHs — (DaTbKko icTopii omo-
Bimae yacTo cTiwieM GajslakyHa, cBOGiZHO i1 IIMPOKO PO3BOAMUTHCH, 3 Bif-
TiHHIO HapoAHOI emikyM, 3aJIl00KM ITOBTOPIOETHCSA) I'PYHTYETBCA Ha B3iplAX
itoHcpKoi HoBesri. B immmix kuurax Ictopii I'eposmora Ta emika BumnaJa
OinbI apTMCTMYHO, 3 BHMpa3HiMMM ciigaMu JiTepaTypHol ecreTuku. B
4eTBepTili KHM3i, TOJIOBHO B CKMTCHKOMY €KCKypci, BoHa BuIIajla HepiBHO-
mipHo 31 6imHo. Cyxwmit HazsaraJs reorpadidynmii MaTepian, a B TOMy IOJIOB-
Ho rigporpadis (kpim mnperapuoro ommcy Bopicrena-Ilninpa), BnImMHyJIn
HeraTMBHO Ha JIiTepaTypHY CTOPiHKY CKUTCBKOTO eKCKypcy. B 3maimioBaHHi
KapTMH TpeKo-IlepcbKoro KoHQIiKTy 6aThKo icTopii MaB 3arasom Gisblire

MOZKJIMBOCTE/L BUSABY, KOJIM MOBA iiie IIPO JIiTepaTypHy opMy.

3ragaBium npo npuunHy noxony Hapis Ha ckuriB, I'epogor 3pa3y mepe-
XOAUTDb 0 eTHorpadiuumx omucis. Ilicia KOPOTKOTO OMOBifaHHA PO CKUT-
cpKux pabiB HacTynaroTh TpM pPi3Hi pemakiii onosimaHHA (Tak 3B. CKMUT-
CbKa «apXeoJIorisi») Mpo MOXOAXKEeHHA CKMUTIB — CKUTChKA, rpelbKa i reo-
noaityana. Toxi xosm ABi mepuii pepakiii MarOTh BHKJIOYHO eTHorpadiy-

2 XapaKTepMcTuKy ioHckKoi HoBesi momae — Ulrich von Wilamowitz-Moellendorff,
Aristoteles und Athen, Band 1I, Berlin, 1893, pag. 6—7. Toit cammit aBTOp, Staat und Ge-
sellschaft der Griechen, Berlin und Leipzig, 1910, (Die Kultiir der Gegenwart), pag. 201.

Stanistaw Witkowski, Historjografja grecka, I, Krakéw, 1925, pag. 157 1 mamenre.
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Hy BapTiCTh, TO TpPeTA BUABJIAE peaJlbHMII MiAXin A0 3rafjaHoro NMUTAHHSA,
¥ BiamoBizae ToMy XapaKTepoBi rpenpbkoi icropiorpacii V cromirra mo mHa-
woi epyu, mo BxKe okpecioBaBedA. Aly,® MabGyTh, He MOMMIISIETBCS, Kaxky-
W, 110 B AaHOMY BMIIAJKy, KOJM Jife IIpO 3rajaHi Tpyu pefakuii omosi-
JAHHA NMPo MOXOAXKEHHA CKMUTIB, Ma€MO CHpaBy 3 TPhOMa Pi3HMMM 3BiTO-
JaBLAMM, TOOTO aBTOpaMy peJiAlliii — CKUTOM, I'peKoM i reorpacom. Jlite-
parypHa dopMa TUX ONOBifaHL He Bif3HaudaeThca GamckydicTio. Koum B
CKMUTCBKIil penakiii onoBigaHHA MaeMo 3BMYAMHMII HAppaLiiHMII CTUIb, TO
B IrpeupbKiit pemakiii Bucrynae yxe oratio recta i, Tak ckazatu 6, Apama-
TH3yBaHHA akKuil. 'epofoT nepenae KOPoTKy po3MoBy Mixk I'epakiyiom i aABO-
ogo6MHoIO (O CTereH 3a BUIIAAOM AiBYMHA, a HIDKYe — rafgioka). Y CKUT-
CBKill i rpelbKiit pefaxilii omoBiZaHHs rOBOPUTHCA OAHAKOBO IIPO TPBHOX
CHHIB (CHIILHMII MOTMB Pi3HMX BapifHTIB TOTO CaMOTO TEMAaTHMYHOrO IT0-
XOJKeHHs1, ToGTO Ipo eTHOreHe3y B MiTMYHOMY HAcCBiTJIeHHI 3 TMM, IO
B CKMTCBLKiil pepakiii BucTynae ipaHCBKMIA MOTHMB, a B TpelpKili CITOJIyKa
aBTOXTOHI3MY 3 TpEelbKMM MOTMBOM) Ta IIPO BMPi3HEHHA HaMIMOJOJIIOIO 3
HMX (TaKOX CHIJIBHMII MOTMB y Pi3HMX BapifHTax Toi caMoOi TeMaTHKMN).
Tpersa penakiiisi — TreONOJiTHYHA, e TOBOPUTHCA IIPO Te, AK TO CKUTY Mij
HaTMCKOM MacareTiB Iepeiuy Ao KpaiHu KiMepiiiLiB Ta B IIOroHi 3a HUMM
3ayinum ax o Menii, mae xapakTep 3Bu4aiHoi icropuynoi pensamii. ITicas
TUX TPHOX peAaKlliii ONOBiAaHHS NMpPO NOXOAXKEHHS CKMTIB Ta IxHii 3B'aA-
30K 3 IOHTIMICBKMMM CTEIlaMy HACTYIa€ IIe OAVH JIOTOC HOBEJIiCTMYHOTO
XapaKTepy — onoBizaHHs npo Apicres 3 IIpokoHe3y, NoBHe (paHTaCTUUHUX
eJleMeHTiB 3i cBiTy izmeit 6e3cMepTHOCTM JIIOACHKOI AyLIi I METEMIICMXO3H,
noB'A3aHMX 3 KyJbToM Amnossnona. Tyr e 6araTto axuii, dbanTasii i1 cenca-
LiffHOCTH, ajle caMa JIiTepaTypHO-eCcTeTMYHa CTOpiHKa Jorocy € ybora. 3a-
XOAUTh MIMTAHHA, Y Apimacmeiicbka noema Apicrea 3 IIpokoHe3y, ska 3a-
xoBaJiacsa pparmenTapuyHo B I'eponoTosiit Ckurii, giltira no Hac y cBoeMy
nepsicHOMy Buraapi, 4 6arbko icropii mepepepmarysaB ii. Jlymaemo, 1io
HaJleXXUTh BUOpaTH pajllle IIepIly MOXKJMBiCTB, TOGTO NMPMITHATH KOHIIEN-
Lif0 NepBiCHOro BUTIAALY 3rajlaHoro pparMeHTy npefcTaBHMKA MiCTUYHOL JTi-
TepaTypyu — ApicTrea 3 IIpokoHe3y. ¥ 3B’A3KYy 3 BIJIMBaMM MOHCHKOI HOBeJi
Ha JiTepaTypHO-MMCTELbKY CTOPiHKY I'epofOTOBOrO TBOPY, AKMIL, fAK Iie
nigkpeciioe Jacoby,* 6yB He JsMille MepIIMM iCTOPMYHMM TBOPOM y Biapis-
HeHHi Bix Jororpadii, aze i1 meprmm GiTBIIMM J1iTE€PATYPHO-MUCTELIBKUM
TBOPOM TpelbKOi Nnpo3u, He Bif pedi 6yae mpuragaryu, mo Ebert’ nos’asye
Apimacnelicbky moemy Apicresa 3 IIpoKoHe3y caMe 3 MOHCHKMMM BILIMBAMM
Ta HaMCTapIIMMM JOHCBKMMM BifJOMOCTAMM IIpO €BpasiiicbKMit mpocTip.
Kpim Toro, B Apimacnericbkiit moemi € HaTAKM Ha LEHTpaJbHOA3IMCHKMIL

3 Wolf Aly, Volksmirchen, Sage und Novelle bei Herodot und seinen Zeitgenossen, Gottin-
gen, 1921, pag. 123.

4 Buie yuroBanuit Jacoby, pag. 486.
8 Max Ebert, Siidriissland im Altertum, Bonn und Leipzig, 1921, pag. 83, 188.
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TOPrOBEJILHMIA ILINIAX, AKMIA BiB Bify okoumups IIoHTY Ha MiBHIYHMIZ cXim 7o
neHTpasbHOI A3ii, HameBHO 3HaHMII I'PELLKMM KYNIAM MiJIeTCBKMX KOJIO-
Hii.¢ ITeit ekoOHOMiYHMIT MOTMB y ApiMacneiicbKil nmoeMi € Bifj3epKaJeHHAM
MOHCBKMX BIUIMBIB. 3 iHIIMX aHAJOTiil 3HaeMoO, IO IPeKyM 3aJIO0KM Iiepe-
AaBaJIM OIOBifaHHA 3 €KOHOMIYHMMM MOTMBaMM B MiTH4HIii o6pibui (mpum.,
3050Te pyHO fA30Ha, AK BiAromiH BimomocTeit nmpo nmokJyaayu 3oJota B Kou-
Xini, HaTAKM HaA MOKJAAM 30JI0TA HA Ypaji, OepezkeHoro paHTaCTUIHMMMU
rpudamu — T'epogot IV, 27). Toro pony ceHcauiiiHi onoBizanHA ¥ danTac-
TUYHI MOTMBM IIOKPMBAIOTHCA 3 JIiTEpaTyYpHUMMM TeHAEHLIAMM WMOHCHKOI
HoBeui.” Toxi Ak GeamocepefHiMM aBTOpaMyM UM 3BiTOAABISIMM BCiX TPHOX
JIOTOJ OIOBiZJaHHA IpPO INOXOJXKEHHA CKUTIB SABJAIOTBCSI — CKMUT, I'PEK i
reorpad, To ueTBepTHii Joroc — ApimacnelicbKa moeMa — € TBOPOM II0€Ta,
Apicrea 3 IIpokone3y. Ilicia tux yotMprox Joroit (IV, 5-16) Hactynae ne-
pemimranmit erHorpadiunmit i reorpacbiummit mMarTepisn 0e3 HIAKMX BU-
pasHinImMX ciaifiB JgirepaTypHO-MucTelbKoi-hopmu. Ha geaky yBary 3a-
clyroBye ILOMHO rinepbopeitickkuit joroc (IV, 32-36), B aAxoMy 3HaXoaumo
TaeMHU4y icTopito rinmepbopelickkMx AiBYAT-IIOCIIB, 10 3aHOCUJM rinep6o-
pelicbKi kepTBu Ha [lesoc (yiTepaTypHuUit pemaHeHT MaTpiapxaty?). Tyt
X04 i HeMae (PaHTACTUYHOIO eJeMeHTy, aje rinepbopeiicbKuii Jioroc € xa-
PaKTEPUCTUYHMI CBOEIO TAEMHMYOIO aTMocdeporo (AiBuaTa-IOCaM TMHYTH
Ha [esoci B TaeMHIUnX obcTaBMHAX, MOZKJIMBO IIPMHECEH] B XXepTBY Apre-
Mmizi), 60 miByaTa-IocyM He BepTAlOThCA MO Kpaio. B ToMy BuIlagKy TaeMm-
HM4Ya MicTHKa rimep6opeiichKOro JIOrocy Haramye 3pa3oK MicTuyHOI moemu
Toro yacy — Apimacneiicbky noemy. 3rajgka npo rimepbopeima Abapis,
1o «0biNoB ycro 3emiro 3i cTpisoro 6e3 Hiskoi ixki» (IV, 36), mae B cobi
TaKOXK eJIEMEHT): MICTMKM (KaTapKTM4YHMI MOTMB y pO3yMiHHi imei pesi-
ristHoro oumineHHa?). KarapkTuynnii MoTusB He OyB 4yxKuit Takox i Api-
MacreiicbKilit moemi, mo NOTBepAXKye aHaji3a 3aauieHoro QparMeHTy
Tiel moemn. Tyt OaThko icropii mae ommem Asii it JIi6ii, To6ro Adpuxy,
BifTak po3ropTaerhcsa omoBimaHHaA mpo Caramca, Ha AKOTO0 HAJIOXKMB Liap
Kcepkce kapy obnamern JliGiro 3a 3rBasnTyBaHHA fiBumHmM. Caramnc He
BUIIOBHMB IIOKJIaJIEHOTO Ha HHOro 000B’A3KY i1 3rMHyB 3a Haka3oM Kcepkca,
BOMTHIT Ha masas. Jloroc npo CaTacria Mae MOTMB aHTM4HOI poGiH3oHanmM,
nioBHoi MauppiBaux npurox (IV, 43). Ilicna sragkm npo Hapia, akuit MaB
BigkpuTn GaraTo He3HAHMX KpaiB (po3x. 44) Ta MOpyILUEeHHs reorpadivyHMx
nuTaHb, noB’A3aHux 3 EBpomnolo, Azieio it Adpukoro, I'epofoT 3axomKy-
eTbca KoJio rigporpadii Cxkurii (pos3z. 47-58), mpu YoMy HaMKpaluMm €

8 IIpo Toit Kyneubkuit uiax no llentpanbHoi A3zii manm 6 cBigumTH apxeonqrit.ugi
3HaXiKM CKMTCHLKOrO noxopaxeHHA Ha Tepurtopii Kuraro — V. Tolmacheff, Les antiquités
scythes en Chine, Eurasia Septentrionalis Antiqua, t. IX (1934).

7 G. Glotz, Histoire grecque, I, Paris, 1925, pag. 164 — KaiKe, 1[0 B aHTMYHOMY CBiTi
IIOIMPIOBAHO (PAaHTACTMYHI BiCTKM IIpo MOKJIaAu 30JI0Ta, 1100 BifgcTpamumti Big HuX
i 3MoHoOMnoOMNTiZyBaTN AJ)1A cede.
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omuc Bopicrena-Juinpa. fIKiio B3araji npuitHATHM noraan BiTkoecbkoro,®
mio TasaHt lepomoTa B JiTepaTypHO-MMUCTELIbKOMY i1 icropiorpadivyHomy
aCIeKTi € pajlle MaJapchbKuil y Bifpi3HeHHi Bif pi3bb6apchKOro TaJlaHTY
Tyxkiniza, To B omuci Bopicrena-J/IHinpa, mijicHO, YyMTa4Y MMJIYETHCA 3 Kap-
THHYU, pO3MaJiboBaHOI I'epo0TOBMM MucTeUbKMM cioBOM (po3x. 53). Ilicaa
rinporpaciudoro onmcy Cxurii HacTynae erHorpadpiunmit Marepian (pedi-
IifiHi BipyBaHHA Y CKUTIB, XKEePTBOIIPMHOILIEHHS, BOEHHI 3Bu4ai, BOpoxKO6UT-
CTBO, NIOXOPOHHI 3BMYal Ta CKUTChKa MapHa) B po3A. 59-75. ¥V 3B’A3Ky 3
BiIpa30l0 CKUTIB 0 4yxMX 3BMUaiB I'epozorT mepefmae omnoBigaHHA Ipo
Anapxapaica, KUl IepeifHABCA 4y2KMM KYJbTOM i 3aIlJIaTHB 3a Te roJ0BOIO
(po3gm. 76-77). Iloxi6Ho crasoca i 3i Ckimecom (po3z. 78-80). fx y Jroroci
npo AHaxap3sica, Tak ™M Oinbire npo Ckiseca moaubyemo TasiaHOBMUTMIL
HappauiliHuii CTUJIBb i IIocMaK ceHcalliliiHocTu. B omHOMY i1 Apyromy Jroroci
NPOBiIHMM MOTMBOM € BMpa3Ha aHTMUTe3a, 00 B NPOTUIIEKHOCTL [0 OAHOI
€KCTpeMM — BiZpasyu CKMTIB JI0 UyXKMX 3BMYAIB — € IIpeAcTaBJIeHa APyra
eKCTpeMa — LIJIKOBUTe i Ge3KpUTHMUHE NMPUIIMaHHA JyXKUX, B JaHOMY BU-
najKy rpeubKux 3Bu4yaiB Ckisecom Ta MaJsoasiiickkoro KyJansTy Marepi 6o-
riB Anaxap3sicom. B soroci npo Ckineca noambyemo oratio recta, 1o apa-
MaTuaye e 6iybire i1 Tak noBHe akLii onoBimaHHA. B omHOMy i1 Apyromy
BUNAAKY KiHYMTBbCA TparidyHo, BUcTyIae 4MHHMK eMouii. Takuit Joroc y
JApaMaTU30BaHOMY BUIJIAJI HajlaBaBcs 6 HaBITHL Ha aHTUUYHY cleHy. CKinbKu
TYT iCTOPMYHOI IIpaBA¥, a CKLJIbKM JIiTe€paTypHO-MMCTELLKOTO MNOJATKY
6aTbka icTopil — BaxKko ckas3aTu. IcTopuuHa KpUTHKA BUABMIA, 110 I'epo-
IOT HaJIEKUTh A0 BipOXOCTOMHMX iCTOPMKIB, TOGTO TaKMX, AKi MOIJIM i1 XO-
Tinu ckas3aTu npaBARy. Ta lie He BUKJIIOYaE JiTepaTypHO-MUCTELbLKUX KO-
JaTKiB AK NpMKpacyu TBOPY. 3pelIToro, Ti, AKi onoBiganu I'epomoTori, Mmor-
JIM BUCTMJII3YBaTU JaHe ONOBiNaHHA 3TiHO 3 B3ipLAMM HOHCHLKOI HOBEJI,
He 3MiHIOIOuM caMoi icropuuHoi nmpaBau. Ilicia 3ragaHux Jioroit npo AHa-
xapgsica i1 Ckijeca HacTynae peJsdlid NPoO CKiJbKicTb ckuTiB (po3n. 81) Ta
npo ciaix cronu I'epakya B ckeyi koo pikum Tupaca-IlHicTpa (po3z. 82).
3rajjaBuM Ha caMOMY ITO4YaTKy CKMTCBKOTO €KCKypcy npo mnoxin Jlapia Ha
ckuTiB (po3xA. 1), 'eposoT, Ak My GauniM, IPUCBATUB AAJbIL po3xiny (2-82)
eTHorpadiuHOoMy ¥ reorpadiynomy omycoBi Ckutii, a Mix TuM i obroeope-
HMM HaMM JIOroil, BUCTMJIIZyBaHMM Ha3araJj 3TiJHO 3 B3ipufAMM MOHCBKOI
HOBeJIi Ta MiCcTMYHOI JiTepaTypu, KoJuu iae mpo ApiMacneicbKy I0eMy
Apicres 3 IIpokoHe3y.

IiToitHo Bixm 83 po3miny noumHaeThea omyuc moxony JMapia Ha CKMTIB.
IIpn kinni 82 poapiny T'epomor 3amoBimae: «Temep moBepHy mo cBoro
OMNOBiZaHHA, IO A IOYaB Ha IOYATKY»,’ To6To Zo moxomy Hapia Ha cku-
TiB. Bixg 83 mo 93 posginy Tepomor ommucye npuroryBaHHaA [Japis mo mo-

8 Buie umroBanmit Witkowski, Historjografja grecka, I, pag. 155, 173.
? ITuraTa 1A 3 yKpaiHcbKoro nepexnazny I'epoxoroBoi CkuTii — mepeknas i noacHus
Teodine Kocrpy6a, BcTynm Hammcas Onexcauzep JomOpoBchbKuit, JIbBiB, 1937.
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Xoxy # mepuly a3y TOro moxomy ax mo pikm Icrep-Hynaio. Mox-
JIMBO, L0 HAMOiNbII MaJIbOBHMYOIO KapTMHOIO Y Tiii 4acTMHiI OIOBimaHHA
TIpo IOXix € Te, 110, 3riffHo 3 pi3nboro Mauapokies 3i Camoca, 6ygiBHMUOrO
Mocty Ha Bocdopi, Hapiit cuaiB Ha mnpecrosi # auBuBca 3 Bocdopy Ha
ITont.!® XapakTepucTuuHe sABuile, 10 I'epofOT AK I'PEK NPEACTaBUB MO-
IyTHICTE NEpPChKOro BoJiofapA 6e3 HiAKMX ynepej:keHb, He 3BazKalO4y Ha
rpeko-nepcbKuit KoHQuIikT.!! 3gaBasioca 6, 1[0 BxKe Hill[0 He 3MoXKe Iiepe-
pBaTH OIIOBiflaHHA npo mnoxix Japia Ha ckuTiB miciaa Toro, AK 06aTbKO
icropil npMucBATUB OiNIbIIY YacCTHMHY CKMTCHKOTO €KCKYypCY eTHorpadidHOMY
# reorpadiunomy onmcoBi Ckurii. Ta I'epoioT MuiyeThca y ApibHMX eKc-
KypcaxX i zerpeciax, 110 BMAHO 3 J10TO BEJMKOTO CKUTCHBKOTO €KCKypCy.
OmnoBigarouy npo noxizx i 3ragyioum KpaiHy, depe3 AKi MapIIyBaju IEpPCH,
6aTbKO icTopii fjae omuc 3BMualB iXHIX MemIKaHUiB. Y 3B’A3KYy 31 3rafkoo
npo Te, o Jlapiit mo Kopo3i 3aifHAB KpaiHy TPakiliChbKOro IJjieMeHy — re-
TiB, «Haltxopobpilmx i HalicmpaBeaIMBINIMX MiXK Tpakamu», I'epofoT ro-
BOPUTB ITPO peJIiriiini BipyBaHHA reTiB Ta ixHboro-Gora J[3asbMoKcica, AKuit
MaB Gyt Kosmch JiromuHo0. Ilogannit KOpoTkuit HparMeHT 3 XKUTTA J[3ab-
MOKcCica AK JIIOAVMHM 3 MOTMBOM Bipu B no3arpobGoBe KUTTA Ta, IIPaBJOIO-
Zi6HO, 3 oxHuM i3 BapiaHTIB izeil descensus ad inferos Haragye B medomy
MicTuHy aTMocdepy ApimacneicbKoi IoeMyu Ta € IOB’si3aHMM 3 mitTarope-
i3MoM, 3 orJIAAy Ha 3B’aA30K Jl3aabMokcica 3 IliTaropom. Cammit 6aTeKo icTo-
pii nmpusHaeThcA, 10 BiH He BipuTh B icTopiio l[3asbMoKcica, ajle ne He
MepelIKoAKae oMy IoAaTH ii B CKMTCBKOMY €KCKypCi 3 orsaxy Ha ii daH-
TaCTUYHMI 1 ceHcaUiiiHmi1 XapakTep (TyT BUCTyIIae ITOCTaTh 3arajibHO 3Ha-
HOTO B reJuieHchbkoMy cBiTti IliTaropa). Te, o J[3ajbMOKCic CXOAUTE ¥ IiA-
3emenia (descensus ad inferos?), a BiATak Ha YeTBepTHUHL PIK NMOABIAECTLCA
MixX Tpakamu (po3x. 95), Haragye 3HMKaHHA i Harai nosasu Apicrea 3 IIpo-
KoHe3y. B KoxXHOMy pa3i, onoBilaHHA PO BipyBaHHA reTiB Ta ixHbOro 60-
ra JI3ansMoKcica (po3n. 94-96) e mikaBuM He Juile 3 eTHorpadiuHoro 60Ky,
aJle HaBiTh, O IeBHOI Mipy, 3 JiTepaTypHO-MMUCTELLKOro cBoiM daHTac-
TUYHMM 1 ceHcalliifHMM XapakTepoM. B po3z. 97-98 maemo maJpmie onosi-
OaHHA Mpo IOXiA. Y TMX ABOX pPO3AijIax BMUCTYIlae MajizKe Ha KOXKHOMY
miciy, AK Hixe nepex TuM, oratio recta. Po3zinu 99—101 e 3HOBY Amerpeciero
B ONOBiflaHHi PO IOXiz Ta rOBOPATH HaM Npo reorpadiyHe po3TalIyBaHHA
Ckurii, 10 MaJia HiGUTO BUIJIAR YOTUMPUKYTHUKA. ICHYe IMOrJIaf, 110 IOHAT-
TS CKMUTCBKOTO YOTMPUKYTHMKA € IIOB’sAA3aHe 3 ipaHi3MoM, Xoda B IojaBa-
Hux TepomoTom 3aJyI06KM YMCIaX Ta TeOMETPUYHUX Pirypax He € BUKIIIO-

10 Max Poblenz, Herodot, der erste Geschichtsschreiber des Abendlandes, Leipzig und Berlin,
1937, pag. 213 — npunyckae HaBiTh, 10 I'eponoT Mmir 6aumTm Te 306pazkeHHA Jlapia Ha
npecrosii, BUKOHaHe MaHIpOKJIOM.

1 IMlo ax HiIAK H€ MYCHTb O3HA4aTH, 110 ['€pOAOT HE MaB IOJITMYHOI'O 3PO3yMiHHA
i icropuunoro raysay, Ak e tBepauTsb Ulrich von Wilamowitz-Moellendorff, Die griechische
Literatur des Altertums (Die griechische und lateinische Literatur und Sprache, Berlin und Leip-
zig, 1905), pag. 56.
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YeHa acoLiALisA IMOHATH miraropeiicbKoi disocodii.t? TpaBecTyouM HaHY
npobJseMy, BUCYHEMO 3[I0Taj, 110 IiTaropejicbKa TapMOHif 4uceJ MOIJa A0
TeBHOI Mipy BIJIMHYTM Ha 'epoqoTOBY AMCrapMOHIIO NOAABaHMX HUM dYMCeN
epcbKOro Biiicbka, pIBOTH i1 Pi3HMX BUMIpIiB He pa3 MaifzKe acTPOHOMid-
Horo MamTafy. Take momaBaHHA BeJW4e3HUX dYMCeJl € JiMICHOIO Aucrap-
MOHi€Io 1110710 icTopmyHol nmpasau. BaTbko icropii Muayerbesa 3 TMX HaaMip-
HUX 4YKuces, He 3aCTAHOBJIAIOUMCA HAJ peasIbHMMM MOKJMBOCTAMMU. B po3-
Aini 102 npomoBxkKyeThbCcA ONOBiIAaHHA IPO MOXin 3i 3rafkoo, IO CKUTH
micyany mocyiB O CyCiHiX nJeMeH 3 IPOXaHHAM IIPO NOMIY NPOTH IEp-
ciB. BoeHHI HavyaJILHMKM TaBpiB, araTmMpcis, HeBpiB, aHppodaris, MelaHX-
JlaiiHiB, reJioHiB, OyauHiB i caBpomartiB 3i6pasmca Ha Hapapgy, 1m0 iM po-
6uTy B 00smudi HabJIMIKEHHSA NEpPCHKOro BiiichbKa. ¥ ILbOMY Micli omnoBi-
JaHHA Ipo IOXix HacTynae GiIbIIMII eKCKypc eTHOrpadiuyHOTro XapakTepy.
T'epomoT mae omyc 3BMYAIB yCiX BulUe Ha3BaHUX IIEMEH, AKMX BOECHHI Ha-
4YaJbHUKY 3ibpannuca Ha BOEHHY HapaAy, Ta HalpMKIiHLI IpucBAYye yBary
NUTaHHIO eTHOTreHe3yu caBpoMariB (po3x. 103-117). OnoBigaHHA npo eTHO-
reHe3y CaBpOMAaTiB € IliKaBe He JiMille CBOIM eTHOTrpadiyHO-eTHOJIOTiYHMM
MaTepifayioM, aje i JiTepaTypHuMMM BiacTuBoCcTsAMM. CaBpOMaTChKMII JIO-
roc € XapaKTEepUCTUYHMII CBOIM HappaliilHMM CTWUJIEM, CeHCaLilHiCTIO,
NPUMiTHBHOIO (POPMOIO €POTUKM €Bpa3iliCbKMX HOMaJiB BKJIIOYHO [0 CEK-
cyanbHux HaTakiB. IIpy nboMmy Bchomy oratio recta ApamaTm3ye moomuHo-
Ki MoMeHTH onoBizaHHsa. lle milicHO aMa30HCBLKMIL JIOTOC 3 KapTUHOIO BOIO-
I0YMX Ha KOHAX 2KiHOK-aMa30HOK 3i 36poeio B pyui. ETHorpadiunmit mo-
MEHT PEeMaHEHTIB MaTpifpxXaTy JIy4YUMTbCA 3 JIiTepaTypHMMM BJIACTUBOCTS-
MM JIOTOCY 1 CTa€ IL[iKaBMM €KCKYpPCOM HOBEJiCTMYHOro xapakTepy.!? Moxk-
JIMBO, LII0 CBOTO POZY POMaHTM3M 3 Peajli3MOM i IPUMMITMBHO HATypaJicTU4-
HYIMM MOTMBaMJM Iofasyu cobi crijibHO pyKy B LIbOMY OIOBilaHHi IIPO CKUT-
ChKMX MOJIOJIIB i aMa30HOK, 3 AKMX MaB IIOCTaTM Hapin caBpomaTiB. Bix
po3z. 118 mo camoro KiHI BEJIMKOIO CKUTCHKOTO eKcKypcy (po3z. 142) ma-
€MO BXKe caMe ONoBifaHHA npo noxix Hapis, BoOeHHYy TaKTUMKY CKHUTIB, He-
BIaYy IepciB Ta OCTaTOYHe 3aJMILIEHHs IlepcaMM CKMTCBKOI TepuTopii 3
nepexonoM 3a Ictp-JlyHait. B omuci BoeHHOI Hapaay HadaJIbHUKIB 3raja-
HUX BMILE TIJIEMEH BiA3MBaIOTLCA rojiocu B oratio recta, oT:ke KapTuHa € TyT
3apamaTu3oBaHa. IlofijleHHsa AyMOK y NMTaHHI, 4M JaTU IOMIY CKUTaM,
BMKa3ye HaM aHTUTe3y B noriaanax. B posxinax 126-127, me omoBimaeTbca
npo Te, AK To Hapiil BucJaB cBOro Iiocjia A0 CKUTCBKOro Laps ImaHTipca
3 mporro3uiiero, 1106 CKUTM Mifjaducsa i NPpUCTYNMIM [0 MUPHMX II€pero-
BOpiB, abo, AKIIO He XOYYTh, 3BeJU OABEPTY O0poThOy 3 mepcaMm, BUCTY-
nae oratio recta. Oouasa Ti po3minu 3 mpomosuiiero Mapis i Bigmosigaro
InaHTipca € cuibHO 3apamMaTH3oBaHi. KpiMm Toro, y BimnoBimi Imanripca,

12 Alexander Dombrcusky, The genesis of the geoiiraphical notion of Scythia in the
ancient world, The Annals of the Ukrainian Academy, vol. V, Ne 2, 3 (16—17), (1956).

13 ITuroBaumit Buie Aly, pag. 131.
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KM nosAcHoe JlapieBi MpuumHy CKUTCHKOI BOEHHOI TaKTHMKM Ta 3aloBifzae,
1110, KOJIX Nepcy HaMAYTh MOTMJIM CKMTCHKMX NpeAKiB i 3ax0o4yTh ix 36e3-
4eCTUTH, TO TOAi CKUTM B ODOPOHiI TMX MOTMJI BOIOBaTMMYTh 3 Ilepcamy, —
mogubyemo martpioTmuHy peddiekciro. TakuMx eMOLifHMX MOMEHTIB HeMae
6arato B I'epomoToBiit Ckutii. B posgimax 131-132 noaubyemo, npasmomno-
Ii6HO, Ka3koBMit MOTMB. KOuM CKUTCHKI Ilapi, TO6OTO HaYaILHMKM POAIB, 4M
IjieMeH HoBimasucs, 1o Japiit onmmaMBea cepen Toi OJyKaHMHM Ha TIOHTI-
CBKUX CTenax y HeBipaAHOMY CTaHOBMIL, BOHM ITicJIajiX ¥OMY B IIOHapy-
HOK IITMINIO, MMy, 3Kaby i1 m’arek crpia. Tozxi, ak Japiit gymas, 110 CKUTH
B TOi1 cmoci6 cuMBOJiYHO Bimmasam oMy camux cebe, 3eMJIO i1 BOAY, TO
T'obpiit 6ys 30BciM iHIIOI AyMKM. BiH Tak NMoscHIOBaB 3HaYeHHA TUX Ja-
piB: «fKi10 BM, nepcy, He CTaHETe IITaXaMy i He IoJjieTute B Hebo abo He
CTaHeTe MMILIAMM 1 He cXoBaeTecdA IIix 3emurro, abo xxkabamMu — 1 He CKO-
ugyre B 6OJIOTO, TO He IOBEpHETe Ha3aj, a 3alrMHETe Biff LMX JIY4YHMUKiB»14
(po3x. 132). Opyruit Ka3kKoBuit MOTUB noandbyemo B po3zn. 134. Koau ckutu
ycTaBuwiIMcs B JiaBy, Io6um Gopormca 3 mepcaMu, panToOM YCKOUMB Mixk
ixui pamu 3asub. IlobaumeBim 3aimida, ckutu 3abysam npo nepciB i KuHYy-
Juca Bci 3a 3aimeMm. JoBizaBummicsa npo Te, Ilapiit 3po3ymiB, 0 CKUTH
JIeTKOBaxKaThb Nepcis i, 3a mopagoio I'06pis, mouas rorysaTuca 1o BigBOpPOTY.
OcraHHi po3Ziay roBOopATH HaM IPO Te, 1[0 CKUTU CTapaloTbCs HaMOBUTHU
MoHIiB 3pyitHyBaTH MicT Ha IcTpi-/lyHalo, mobu BigpizaTu mepcaM moBo-
potHy mopory. VloHLi Hapa/KyIOTbCA HajJ NpOIO3MLieI0 CKUTIB, aje He pi-
LIAJOTBCS Ha 3HMILEHHS MOCTY 3 yBaru Ha Te, IIlo mopa3ka Jlapis 3akiH-
ymila 6 piBHOYWAcHO ¥ iXHe NMaHyBaHHA AX TUpPaHiB, 060Xk IXHA THUpaHiA
cnMpaJsiacs Ha MOTYTHOCTI mepcbKoro napd. Ocrarouno [Jlapiit 3 BijficbkoM
JOXOAuTBh N0 IcTpa i1 Tak macamBo BiAB'A3yeThbes Bif ckuTiB. IlepTpakTanii
MiZK CKMTaMM Ta MOHLAMM LIOA0 3PyMHYBaHHS MOCTY B oratio recta Ta He-
6e3mexa 3paay MOHIIB y BiJHOILIEHHI 0 nepciB (4Oro, 3peToio, MOHI He
3po6miy) — Lie OCTAaHHI CHMMIITOMM APaMaTU3YBaHHA ONOBiJaHHA PO IOXiH
Japis Ha cKUTIB,!® 110 #1 3aMMKae I[JMiT BeIUIE3HUII CKUTCHKUIL €KCKYypC
TeponmoroBoro icTopuyHOro TBOPY.

MeroposioriuHa cToOpoHa omoBimaHHaA npo noxin Hapia 3amuinae, orxke,
6araTto no mobaxkanHsa. ITooaMHOKI MeHIIl eKCKypcy IIPUTEMHIOIOTL iCTOpPif0
moxoxy. Koau T'epomor omosizjae mpo mozpobuiii moxoxy i Bimpasy mepe-
CKaKye Ha 30BCiM iHIIY TeMy, mpMM., peliriiiHi BipyBaHHA reTiB, To uuTayd
BTpadae IIPOBifHY HUTKY aKIii i1 micisa eKcKypcy Mae TPYZHOLIL B HaB’s-

1 TIepeknan T. KocTpy6u.

J. Fressl, Die Skvthen-Saken die Urviter der Germanen, Miinchen, 1886, pag. 34 — Ha3zu-
Bae CKUTCbKi mapu aJim Japisa ,orakclhafte Dunkelheit* — mapyry # Kmuum mHapg nep-
caMmu.

%8 Hans Fohl, Tragische Kunst bei Herodot, Borna-Leipzig, 1913 pag. 80—81 — 3BepTae
yBary, 1o Mixk onoBiaHHAM mpo noxix Japisa Ha CKMTIB Ta pensuicio 6GarepKa icTopii
npo BexMKy Karactpody Kcepkca € HaraagHi nogi6xHocri. Te caMe Takox y Buiue I-
roBaHoro Aly, pag. 128-—9.
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3yBaHHI IonepefHixX HMTOK akKIii 3 manenmvu. Taki KJIMHM €KCKYpCiB B
OMNOBiZlaHHI IPO MOXiA TNepepMBalOTH JIAHIIOr aKlii. A NpocuThbes, 1106
yci Ti ekcKypcu BMicTMTM B mepluii moJsioBuHi ommcy Cxurii, me i1 maemo
3i6paumit eTHorpadviunmit i reorpadpiunmit maTepisain. B ocHoBi icTopiro mo-
Xoxy MoxKHa 6 mominmTu Ha Tpu basu: mpuroToBaHHA lapisa i modaToxr
IIOXOAY, aKIllifA CKUTIB i IXHA BOoeHHa TaKTMKa Ta BifcTyn mepciB. 3 1boro
cepenHs, TooTo mpyra ¢asa € HaibinbI 3amiyTaHa. Ilpu ToMy AeAki mo-
IpoOuili B omoBizaHHi e 3aifBi, a 3 Apyroro 60Ky, TyT i Tam umMTay Bimguy-
Ba€e NPOTaJIMHM ¥ BifICyTHiCTH JIOTiYHOTO 3BeHa, sKe Jy4mio 6 omHy ak-
hiro 3 Apyrofo. Jlyia AcHILIOro Morjsagy Ha KOMITO3MINIO OITOBifaHHA IIPO II0-
xix Mapisa Ha CKUTIB Xali IacJyKWUTb IIOJaHMII IUJIaH Y JAMUCIO3MUILIHIN
dopwmi:
I daza — IIpuzorosanus Japis i nouarox noxoody.

a) IlpuroroBanHsa it 6yfmoBa MocTy Ha Ictpi-IdyHaro (po3n. 83-88).

6) 3aBoroBanHsa Tpaxkii (89-93).

B) Hapiit 3asmmurae jioHIiB crepertu Mict Ha Ictpi-IlyHalo, a cam

pymae B noxix (97-98).

II gaza — Axuyis cxuris i ixHa BOEHHA TAKTUKA.
a) CKuTu 3BepTaioThbCA A0 iHIIMX IJIEMeH 3 NPOXaHHAM IIPO IT0-
miu npotn Iapia (102, 118-119).
6) IlmaH BemeHHA BOeHHOI akuii y ckuris (120-121).
B) IloyaTok BoeHHMX mint (122).
r) IIpomoBxkyBaHHA BOE€HHOI TakTMKM cKuTiB (123-130).
r) Ckurchki mapu ansa Hapia i icropia 3 3aimem (131-134).

IIT daza — Bidcryn Japis.
a) Mapin 3anumae caabux BosAkiB i 3amodarkoBye Bigcryn (135).
6) Cxutu neperoBopioloTh 3 MOHIIAMM B CNpaBi 3pyJHyBaHHA
MocTy. XutpicTe jtoHUiB (136-139).
B) Hapiit goxoauTsk IacauBo 3 BiiicbKOM fo MocTy (140-142).

fAxk 6auuMo 3 BuUIle HABEAEHOTO, METONOJIOTiUHML 6iK yCHOTO CKUTCHKOTO
€KCKypcCy, a B TOMY i1 onoBifjaHHA mpo moxix Ilapia Ha CKMTIB, € HOCUTH
TakM HemocKoHaJi, xo4 I'eposoT i 3pobuB BesleTeHCHKMII KPOK BIEpEN Y
rpeupKisi icropiorpadii B mopiBHAHHI 31 CBOIMM NoOnepegHMKaMM, Ipen-
cTaBHMKaMu Jororpadii.

Ho pedi Gyzne sragaTu 1e ¥ Npo acOLIATMBHMIL XapaKTep NepPeXofiB 3
onHol Temu Ha iHmy B T'epogoroBiit Ckurii. IloogmHOKI myucrnosuniiyi Tou-
KU BEJIMKOTO CKMTCBKOrO €KCKypCy He € BiflipBaHi ofHa Bif omHol 3 orasaxy
Ha iXHii1 3MicT i crosmyueHi Mik coboro MexaHiuno. BoHu e moB’sizaHi aco-
LiaATUBHO, ToOTO, KOJKHA NaJsbllla TeMa, X0 AKOi mpucrynae Iepogor, € mo-
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B’A3aHa i 3aJIe’KHa IiJ orisazoM 3MiCTy 3 IIOIepeHbLOIO (HaBiTh IIpM eKC-
Kypcax). Jeaki micusa I'epomoroBoi CkuTii 3BepTaioTh ocobimBo Ha cebe
yBary HOCJiHMKA CBOIM KJIACMYHMM aCOLIATMBHMM XapakTepoM. [[o TakKux
Micllb HaJIeXXUTh IIEepeAyciM KOMIIEKC «CKMUTChKOI apXeoJiorii», 10
CKJIaIaeThCA 31 CKMTCHKOIO, TPElbKOro, CIiJIbHOTO TpeKaM i BapBapaM (mpo
Hamnajx CKUTIB Ha KiMmepiiiliB) Ta ApicToeBoro JIbOTOM, fAKi € IoAaHi B ITOB-
HOMYy KJacudikaliliHOMy IOpPAAKY: Hallepen ABa Ieplli — MiTH4Hi (Hapoa-
Hili nepeka3 CKUTIB i rpelbKuii nepekas), a BiiTak ABa APYri ONOBiAaHHA,
OTKe, icTOpiA BMXOAY KiMepiiiiliB 3 Kpalo Ta OIOBijaHHA Apicres mpo eT-
HiYHI pyxXm — gpyra rpymna, BKe He MiTuyHa, a icropmuuna. Ha gasbiry
yBary 3aciiyroBye eTHorpadiuynmit komiieke CkuTii 3 orasgy Ha ioro aco-
LIATUBHMII XapaKTep: peJliria cKUTIB, IIpMHOLIEHHSA KepTB. Bigrak HacTy-
rae omnyc BOEHHMX 3BMYAiB, 110 € HalfBaXKHii 3 ycixX 3BMYaiB KOYOBUX Ha-
poxniB, 3a BUHATKOM peJliriiiuux. Jlanbliie jiie CKUTCbKe BOPOXKOUTCTBO, YK~
JlalaHHsA COI03iB, IIOXOPOHHI 00pAxM ¥ ocobsamBa puca XapakTepy CKUTIB-
Bigpasza o uyzkux 3Bud4aiB. OueBUAHO, TPanJIgIOTbCA M HeJoriyHocTi. Tak,
NIpUM., CKUTCbKE BOPOXKOMTCTBO i1 NOXOpoHHI 3Bu4ai Tpeba Oyio mop’sa3a-
T 3 OIMCOM peJiriiiHux BipyBaHb, a He IlepepMBaTH iX OIMCOM BOCHHMX
3BMUalB Ta CKJAaAaHHA coo3iB. I B onmci noxoxy moambyemo ciizam acowis-
TUBHOTrO Xapakrepy. I'eponor, mpum., onyucye 3Bu4al CycCifiB CKMTIB y 3B’A3-
Ky 3i 3rajikolo Npo iXHIO POJIIO, AKy BOHM Biforpasiu B icTopii noxoxy Ha-
pia. 3pemwroto, I'epomor € cam cBimommit Toro, 1o BiH Bipbirae Bim ro-
JoBHOI TeMu. BiH cam cTBep/zKye Iie i BMIPaBAYETbCA II€epeR dYuTadeM
(«Bxke Bif mo4aTky Bigbiraro Big Temm» — IV, 30). Ak Gauwmmo 3 BuIiLe NO-
IaHoro, oroBizanHA I'epomoTa B jtoro CxuTii Mae Hasaraj, sK Ha TO#l 4ac
i TomimHiO KOMIIO3MLiIO B icTopiorpadii, acomiaTuBHMit xapakTep. Iloogu-
HOKi HeJIoJIiKM Ha TOMy IIOJIi BMIIPAaBAYETbCSA CTAaHOM TOXIIIHBOI icTOpio-
rpadii 1 TakoxK YaCTMHHO XaOTMYHMM XapakKTepoM BifoMocTell Npo HaHY
TepuUTopilo i ii MenIKaHIiB.
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H. Oasanuun

3 MOIX APXIBHUX JOCJIIAIB B HIMEYYMHI
BIJ 1925 1O 1938 P.

IIpununok do yxpaincvkoi icropiozpadii.

IlepeBoguiTy apxiBHi mociiay B HimewunHi MeHe HIXTO 3 HalIMX yKpa-
IHCBKMX iCTOpMKiB He HamoBJAB. f ix po3moYaB caM 3 NMOUIYKyBaHHA B Hi-
MeLbKiit JiTepaTypi BicTOX mpo YKpaiHy, AK TaKOXK BiCcTOK mpo nepeby-
BaHHA YKpaiHcbKoro cpinocoda I'puropis CxoBopoam 3a koppoHoM. IIpo
OCTaHHBOTO A po3noyap OyB Bix 1924 p. mixroToBiATH AMcepraliiio B Gep-
JiHCBKOMY YHiBE€pPCUTETI, CTyZil0OI04M B HbOMY Bim oceHu 1921 p.

Y moumrykyBaHHI BiCTOK B HiMellbKiii MOBi npo YKpainy i I CkoBopony
A meperyAnaB He Juille Pi3Hi XKypHaJy, aje i1 Haykosi nybiikauii. 3uaitom-
Jgsaumuca 3 ,,Urkunden und Aktenstiicke zur Geschichten des Grossen Kur-
fiirsten Friedrich Wilhelm von Brandenburg®, a wmagutae B I-my ix Tomi
Ha BKa3iBKy itoro Bunmasua BepHrapaa EpamanHcaepddepa, mo B TaemHo-
my JepxxaBHomy ApxiBi B BepuiHi € marepianm npo ko3akiB i rerbMaHa
Borpana XwmenpHuupkoro. ByJio 1le y Apyriii nosioBuHi Micana GepesHsa
1925 p. 3anikasieHuit Takolo BKa3iBKoio B. EpamanHchnepddepa, s 3Bep-
HyBcA Ao cBoro npodpecopa Orro I'eurr mo peKoMeHAmallilo A0 AMPEKTOpa
3raflaHoro apXiBy ¥ 4depe3 Ilapy AHIB A BxKe MaB 3MOIy IIpalfOBaTM Hax
JKepejiaMy, cepefi, AKMX 3HAMIIOB MaTepiaayM IIpo Ko3akiB i rerbManHa
Borgana XwmeapHuiupkoro. B naHoMy apxiBi BOHM He TBOPATH LIJOCTH, a
po3ciaHi B pybpuui «IlonboHika». Ilo nmeperaani suiile KinbKox dacuyre-
JiB-3B’A30K Bifx 1648 p. A HaTKHyBCA cepel HMX Ha OJMH, B AKOMYy Oyim
opuriHajbHi JucTM Bif rerbMaHa BormaHa XMeJbHMITBKOIO J0 GpaHpgeH-
6yp3bkoro kypdiocrta Ppinpixa Binerenema (mat. Yurmpum, 21. VI. 1657)
Ta Bixg IBana Buroscekoro (mat. Tam xe, 11. III. 1658), sk Tex iHCTpPyKULiA
Kypdiopcra Ppiapixa Binpreasma Ajns cBoro mocjia B YKpaiHy piTMmait-
cTpa Anekcanapa Axingeca-Maitna (nat. KeasH Hap IInpee, 21. XI. 1657,
KOHIIENT) i peJdallias OCTaHHBOTO A0 cBoro Kypdiropcra (mat. KesbH Han
IInpee, 30. V. 1658, opurinaa).
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Inumx dpacuukesniB xo m0o6u rereMana Borgana XmenbHuibKoro i1 Ko-
3ayunHyu g He 6paBcsa posrasgatu B TaemHoMy JlepkaBHOMYy ApxiBi B Bep-
JiHi. 3aK0BOJILHMUBIIINCE THUM, IO 1 B HbOMY 3HAMIIIOB, A Bif'ixaB Bij HbO-
ro o cBoro 6apakoBOTrO CTYAEHTChKOro MeuikaHHsa B llleHen6ep3i, 1106 Ha-
nucatu Jguct Ao Giaxk. mam. BsauecnaBa JlunuHcbkoro B ABcrpito. B
LIbOMY JIMCTi A J0r0 NOBiOMJIAB, IIPO MO0 3HAXiAKy ¥ muTaB, 4M 3rajaHi
JIMCTM BKe BifioMi B yKpaiHCBKii1 abo moJibckkiit icropiorpadii. Yepes
KisbKa JHIB MeHi BixnoBis B. JIummHcbKMIA, 1110 BifulyKaHe € He3HaHe IJIA
icropukiB. Bin gopydae 3pob6uryu ¢ororpadii Ta BimmomimHi kjinte it me-
pecyiaTi Bce 3 JOTMYHOIO MOEIO CTAaTTEIO A onmybJiikyBaHHA B «XJibopob-
cbKiit Ykpaini». Ha jtoro npocsby, Koirtu Ha ix dororpadyBanHsa nepenas
meHi Cepriit Illemer. He3abapom Mos cTaTTa ¥ MaTepisay go Hei 6yiu BxKe
HaIpyKOBaHi.l

Big BecuHn 1925 p. axx mo KiHNA JIITHHOTO ceMeCcTpPy s He Mir repeBoayi-
T cucTeMaTMyHMxX gocuainiB B TaemHomy llep:xaBHoMy ApxiBi B BepiiHi,
60 B 1ei1 yac A LIe AOCTYyXAifoByBaB B yHiBepcurteri. Jluiile mo ckiHyeHHi
Moix cTyxiit i ckyiazeHHi icnury gHa 29 gunHa 1926 p. 3 TUTYJIOM AOKTOpa
dimocodii, 1 B3ABCA peBHO A0 HUX. Y BeJMKiil Ipuroai craB MeHi Toxi
npu TMX apxXiBHMX pociaigax YkpaiHcekuit HaykoBuit Incturyr y Bepai-
Hi, 3acHOBaHuit BoceHu Toro * 1926 p. Biaroxi 6yB s B HbOMYy Tak 3B. CTU-
neHxaiarom I-oi kareropii, 3 momicA4YHoIO muaTHeo no 120 mapok, i Hajge-
XKaB o kareapu 3 icropii Ykpainm mixg xkepiBHmuTeoM B. JIunuHCBKOTO.
Ha 4oui Incturyry 6yB Toai 6iazk. mam. Imutpo JlopolLeHKoO.

Yeca mos npana B TaemHomy [lepxaBHOoMy ApxiBi B BepuiHi 3ocepe-
JxKyBaJlaca Ha Ko0i rerbMaHa Borzana XMeJNbHMIBKOTO i1 #1010 criBpobiT-
HuKiB: IBana Buroscekoro, Jlauuia I'peka OuxiBenGepra, IOpis Hemupu-
ya ¥ T. . BaraTo pmedoro 3Haiuwiocsa Ao Tiei Ao6u Ha OCHOBI AOHeceHBL
6panneHOyp3bKO-IPYCHKMX pe3upeHTiB y Bapmaei go xypdropcra Ppin-
pixa Binbressma uu Ao ypanoBux pazHukiB B Kenircbepsi, ak oce Moran-
Ha ToBepbeka, AHfpeaca Anepcbaxa, Axama I'yue, monkosuuka I'yeanbpa
i immmx. 3acayroio A. Anepcbaxa OyJsio Takox i Te, 1110 BiH [0 cBOiX 3Bi-
JioMJIeHb o Kypdriopcra Ppixpixa Binbresbpma foydyBaB TakOXK y TOrO-
4YacHOMy HiMeLbKOMY IlepeKJajli pellecH ITOILCBKOTO coiimy B Bapiuasi.
Takoxk 36eperiaocs B TaemHoMy Jlep:kaBHOMY ApXiBi KiJbKaHaALATL Ju-
criB Credpana Hemupuua, 6pata IOpis Hemupuda, mo xypdiopcra Ppiz-
pixa Binsrespma. Bei BoHu HammcaHi ¢ppaHIfy3bkoi0 MoBowo. Ha xainb, ye-

1 Nus. J. Oasnvun: JIBa auctyu I'erbMaHiB Borgana XmensuunbKoro i IBana Bu-
roecbKoro 1o Kypdiopcra Bpanzenb6yp3nkoro Ppigpixa Binbrenbma, «Xni6opo6ebka
VYkpaina. K. 5. Pik 1924—1925», Binenb, BuganHA YKpaiHcbKoro Coro3a Xai6opobis-
JepxaBHUKIB» (3 ix pemnpopykuiamu), crop. 377—384. 3rogomM nepeApyKyBaB JUCT
rerbMana BorgaHa XMenbHMIBKOro fo Kypdiopcra BpanneHGyp3pKoro 6mam. maM.
nok. Muxaitno I'pymeBcbkuit y cBoiit npaui «Icropia Ykpainu-Pycu», Kuis 1931, 1. 9.
4. 3.

3 npuBoay omyGaikyBaHHA B «Xni6opobepKiit YKpaiHi» 3a3HaweHMx Bropi ABOX
reTbMaHCBLKMX JUCTIB A0 Kypdiropcera Pdpiapixa Binbrennma, aue. auctu Jo MeHe B.
JunuHcbKoro B AozaTKy Ao uiei crarri 1—2 ra iwmi, 3—10, 12—13.
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pe3 Moe HeNOCKOHaJle 3HaHHA Iiiei MOBM A ix ANA cebe He BUKOPUCTOBY-
BaB. I 3amponoHyBaB ix 3MmicT meperasiHyTH nok. Iropesi Jlockkomy, aye
BiH BiJi TOro BiZIMOBMBCS.

Mix immmM, B TaemHomy [lepxxaBHoMy ApxiBi B Bepuini s BUKOpH-
CTaB BaXKJMBe JKepeyio A0 AoOu rerbMaHa BorgaHa XMeNbHHUIIBKOTO, a
came Koupaga fxoba TinbpenOpanara ,Dreyfache Konigl. Schwed. Lega-
tios-Reiss-Beschreibung ihn Siebenbiirgen, Ukrain und Tiirken nacher
Constantinopel“, 3amoBuBum jtoro 3 JlepxkaBHoro ApxiBy y IlterTiHi.
Ha jtoro cuip s HaTpanuMB mij 9ac neperasany xkypHaia ,Baltische Studien®
(IIterrin 1881, T. 31, c. 157). Ha ocHoBi ukoro TBopy K. f. TiabpeH6paHa-
Ta A HanMcaB INPUYMHOK IiJ Ha3Boio: «Ommc moAopoxKi LIBeACHKOro Itocjaa
Ha Ykpainy 1656—1657 p.».2 TuM IIBEACHKMM IIOCJOM A0 reTbMaHa Bor-
maHa XmenbHuipbKoro 6yB Togi I'otrapa dpon Besninr. o «3anmcox Hay-
xoBoro ToBapucrsa im. IlleBueHKa» HajZicJaB s oLei CBili IPUYMHOK IIle B
Micani BepecHi 1932 p. Ajye Tak crajiocsd, 10 BiH HaJpyKOBaHM B HMX
mioitHo B 1937 p. Hum 3anikaBuBca 6yB mpod. GyKapellTchKOTo yHiBep-
curery PDpanr; Babinrep, 1mo came ToAi miarorosiaAs 3rajaHuii TBip K. f.
TinbaenbpanaTa oo ApyKy (HagpykoBaHo Texk B 1937 p).? Ilpo Te, mpo a
KOpPMCTYBaBCsI TMM TBOPOM Ilepen HMM, BiH JoBiflaBcA 3 INOBiJOMJIEHHA
IepxaBHoro ApxiBy y IllTerrini. A BTiMm, mpo Te i1 iHIle nmuTaHHA 36eper-
JMcA MOTOo JIMCTH [0 MEHe.

Yepe3 He3asexkHi Bif MeHe npuuyuHM, Hanmpukinmi 1930 p. a GyB mo-
36aBiieHuit HaykoBoi ctuneHAii B YRpaiHcekomy HaykoeBomy IHcTuTyTi B
Bepuiui. Tomy Bim nouatky 1931 p. moe diHaHCOBe CTaHOBMILE 3HAYHO IIO-
ripuiaJio # 4epe3 Lie A He 3Mir yacTo npaigoBat B TaeMHOMY [lepzKaBHOMY
ApxiBi B BepJini. 3ronocuBumck B 6epiiHCbKOMY «apbaifTcaMTi», AK «be3-
pobiTHMiT», A AgicTaBaB Bif HHOTO JOTUYHY TUKHEBY JOIOMOTY i1 Tak AaJi
NIPOXKMBAB i npamioBaB Ajis cebe, mepeBaikHO B AepikaBHii Gibiiorewi. To-
Al 1 oOpobsoBaB ofxHy HalKpallly 3 CBOIX IIpalb IIify Ha3BoO: «JlaHWMIIO
I'pex-OuriBeGepr, mocos rerbMaHa BorgaHa XMeJbHULBKOTO O IIBEACHKO-
ro xopona Kapna X I'ycraBa i 6paHmeHGyp3bkoro kypdropera ®pigpixa
Binsreabma». IJa 1iel mpali g BMKOPUCTOBYBaB He JIMIIlEe NOTUYHI JxKe-
pesa 3 Taemuoro JlepxaBHoro ApxiBy B BepiiHi, ase Takoxk, misHime i
Axepena 3 JlepxkaBHoro ApxiBy B KeHircbepry i HaBiTh 3 Jlep:KaBHOTrO
ApxiBy y Crokrousmi. IIio cBoo mpallfo HajiciaB g A0 APYKY A0 «3amm-
cox HayxkoBoro ToBapucrBa im. IlleBuenka» Bxke B 1935 p.

Bix micana mucronazma 1932 p. Moe icHyBaHHA B (piHaHCOBOMY 3Ha4eHHi
BxKe OyJsio mokpamano. J[Ba TMKHI Iepef TMM 3anpoloOHyBaB MeHi 6iax.
mam. IBar Mipuyk cTyAiioBaTM TeoJioTilo B yHiBepcuTeri B MioHcrepi.

2 NIus. «3amcku Haykosoro ToBapucrea im. IlleBuyenka», JIbBiB 1937, T. 154, crop.
41—69.

3 Conrad Jacob Hiltenbrandt: Dreifache Schwedische Gesandtschaftsreise nach Siebenbiirgen,
der Ukraine und Constantinopel (1656—1658) hrgb. und crliutert von Franz Babinger, Leiden
1937.
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IIe cramoca pia meHe 1iskoM BunapkoBo. OfxHa 3 ABoX ocib, HamiveHa ayA
TOro cBiTJIOI maM. mpesnaToM-MydeHMKoM Ilerpom BepryHom, B nopo3y-
minni 3 I. MipuykoM, BigmoBmiaca ixatu mo MioHcTepy cTyAiroBaTH.
ITicna TpuaenHoro obmipkyBaHHsa npomosuiii I. Mipuyka npo eT KOHTpa
d, HapewuTi, ii npuituas i Bixg 1932/1933 pp. po3nouyaB B MioHcTepi cTy-
IiloBaTM TeoJIOTiI0 Ha KopucTb cobi ¥ Hamriii yxpaiHCBKiV icTopuuHii
Hayui. IToGiy mormaTukyM, eK3ereTMky, rOMiJIeTMRHM i T. O. d 3aJI00KM CiIy-
XaB TOAi JIeKLii 3 icTopil IIepKBM CTAPOXPUCTUAHCBKMX i cepeHbOBiYHMX
4qaciB. Be3 3HaHHA cTapoXpMCTHAHCHKOI emirpadiky MeHi Hikosu He BAa-
Jaca 6 po3B’a3Ka 3HaKy Ha MoHeTax Bousomummpa Besukoro it jioro Ha-
maakis.

Crygirooum TeoJoTilo, 1 BOAHOYAC INPOJOBXKYBAaB YIIEpTO CBOI apxiB-
Hi mocuigu mani. Bxke y nepumx AHAX Moro nepebyBaHHa B MioHcTepi A
HaBimaB TamolHii JlepxkaBunit Apxis. Jlo obu rerbmana Borgana Xmenb-
HUIIBKOTO 3HAMIILIMCA B HBOMY JIMIlle ApyropAxaHi BicTkM 3 1648 it 1649 pp.,
fIK TAKOXK KiJIbKa BIiCTOK N0 XuUTTA Anexcaugpa Axinieca-Majina, 6pan-
neHOyp3bKOro Iocila Ha YKpainy B 1657/1658 pp., ki 6yau mna meHe wi-
kaBi. CBoi BecHaHi ¥t JiTHi depii A& TakoK BUKOPUCTOBYBAaB AJIs CBOIiX
apxiBaux pocxuixiB. Hasecui 1933 p. a 6ys y Jlainiiry i BixBinysas Ta-
momHin Micbkuit ApxiB. Joroch 0coOJIMBOrO A B HOMY He 3HAJIIOB, OK-
piM meArux BicToK n0 Topriii Yrpaium-T'erbMaHImuy 3 Jlaimnnirom. Mas
HaMmip A Tozi 3aryAmaTy TaKOXK N0 TaMOIUHiIX apxiBiB kymnenbkux dipm 3
XVIII cr., aje iX BJIaCHUMKM He AO3BOJIAJM MeHi Toro pobuTyu, 3a BUHAT-
KOM BJIACHMKA CTaporo BuAaBHMUTBa BpaliTkonda-Teprensa. B Apxisi 11po-
rO BMAABHMIITBA BifHaMULIMCA JaHI 0 3aKyIy B HbOMY KHMIKOK KYMNIAMMU
3 Ykpaiuu-T'eTbMaHIMHYM. B HbOMYy HaTKHYBCA A TakKOX Ha JBa LiKaBi
JucTu B opuriHasiax o Bpaittkonda, a came Juctu apxuemickona IOpia
Konuceskoro it apxmenuckona Ipakunia JlicoBecbkoro. BaunB s B Tomy Ap-
xiBi Tex JaucTtyBaHHs 3 Bpaittkondgom rpacda IloToIBKOrO, IIepLIOro Ky-
paTopa XapkKiBchKOro yHiBepcureTy, ApykoBaHuit «OTde Haui» Bepe3oBchb-
Koro i T. x.%

CBoi BecHsaHIi i1 JiTHi depii B 1934 p. a nposiB y Bpecaasi. B ramori-
HbOMYy JlepzkaBHOMY ApXiBi BigHalIIOB A MaJj0 BicTOK A0 A0oOM rerrMaHa
Borgana XmesnpHubKOro, 3are Oijbllle Ko TopriBii Ykpaiumu-I'eTbMaHIM-
Hu 3 BpecasBom y XVIII ct. Maca maTepianiB fo Tiel Toprisii BigHaiima-
ca oxHade B TaMowiHboMy MickkoMy ApxiBi. A mo3a TMM A BiagBizyBaB
TaKOXK apXiBu cTapmx GpeciABCBKMX TiMHa3ii, AK ock cB. Mapii Marganu-
HH, cB. €nMcaBery, cB. MaTisica, yHiBepcuUTeTy ¥ peajibHOI LIKOJM, 3aCHO-
BaHOI KopoJsiem Ppiapixom Bemukmm. B mux riMHa3iAx i peasbHiit wmkosi

4 Im. D. Oljanéyn: Die Symbolik des Zeichens auf den Miinzen Vladimirs des Grossen und
sciner Nachkommen, ., Tahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas®, N. F. Miinchen 1956, Bd. 4, H. 1
und 1958, Bd. 6, H. 4.

5 IIpo Te AMB. MOIO HEBEJUYKY cTaTTiO: ToprosenbHi 3HoCMHM YKpaium 3 Jlaimui-
rom y XVIII cr., «<Hama Kyaerypa», BapiraBa 1936, xku. I (10).
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AoydyBaJjlacA yKpaiHCbKa MOJIOAb, nepeBazxHo 3 KuiBcbkoi Akazemii, Ak
CMHM CTapUIMH, TaK i KYNI[iB Ta 3aMOKHMX KO03aKiB. 3HaxXifiku BigHaMIIIN-
cA TaM 3aBeJIMKi, IIikaBi i1 HenepenbaueHi. 3 HMX 3rajalo A TYT JMLIe OJHY:
He3HaHmMit o Toro 6par I'puropis CkoBopozam, Bacune CkoBopoja, micisa
cBoei Haykm B KwuiBcekilt Akagemii, noydyBaBcsA ABa POKM B OCTaHHIi
Kadci (npimi) rimHazii cB. €aucaBern. Ilo Tiit cBoiit Hayni Tam BiH GyB 3ro-
JIOM KO3allbKMM COTHMKOM B i3IOMCBKOMY HOJKY Ha Ci10003KaHILMHI.

Ilicna TeopeTuHMx cTyAiit reosorii B MioHcTepi s He 3aXoTiB mpucry-
MaTu A0 NPaKTU4YHMX CTYZi#, TobTo mactupodsiorii. I Ttomy BiaiTky 1935 p.
a nopmaBca 3 MioHcTepy mo Kenircbepry, B Hazxii 3HaliTu TaMm onopy AJsA
CBOIX JanblMX apxXiBHMX JOcCJaifiB B ocobi 6Guaxk. maMm. mpod. TaHca
Koxa, 1o 6yB B TOi1 yac mpodecopom icTopii HepkBM B TaMOIIHbOMY yHi-
BepcuTeTi 1 AMPEeKTOpoM Npyu HbOMy CXigHBO-eBpomneichbKOro IHCTUTYTY.
IIpo cBiit 3amip nmepeixatu 3 MioHcTepy fmo Kenircbepry a jiomy mucas, i
BiH MeHi cBoim JmcTom BimmosiB. I giiicHo, Mol Hajnili Ha nepebyBaHHA
B KeHircbepry 3apaam Moix apxiBHMX pAociifiB Tam He 3aBeayu, — I'. Kox
AK Mir, Tak i cipuaAB MoiM HAociifiaM y TamouHix ApxiBax, Tobro B Jlep-
xKaBHOMY i1 MicbkoMy, 3a 110 A € JioMy 3aBXAy BAA4HMIL. Jlomomaranayu me-
Hi mepebyBaty B KeHircOepry Takox roHopapyu 3a MOi CTaTTi, APYKOBaHi
B «Kipioci», 110 jtoro Bugasae I'. Kox, ax Texx BUIIaJKOBi roHOpapu 3a Apy-
KoBaHi Moi crarTi y JIbBOBi Ta 2KOBKBI.

B xenirc6ep3nkux apxiBax g npaiiopaB Maiixke gBa poku. B Jlepxkae-
HOMy ApxiBi a po3rasgas Juute Bigmin «IlosaboHikm»; Bigmin «Pycikm»
[eperaAfaB Ha TOi 4ac Ie MOJOAMI yKpaiHcbKuil icTopuk A-p Muxaiiio
AHTOHOBMY; Ha XaJib, IIicJA 3aXOIIeHHA GosnbleBnkamu Bepainy B 1945 p.
BiH 6e3caigHO 3arMHyB.

B JepxxaBHoMy ApxiBi, y Biggini «IIoaboHiKM», 3HAMIINCA AyKe ILiH-
Hi MaTepianu go mobu rerbmaHa Borgana XMeJsgbHMIIBKOTO, AK TaKOXK IIPO
ytioro mnocaa Jammna I'peka-OusiBebepra. BimHaiiuioBcs TaM TeXX aKT Tak
3B. BiJIeHCBKOI KOHezepalii Mixk npoTecTaHTaMMU-AMCHMAEHTaMM i mpaBoc-
JaBHuMM B 1599 p., B opuriHaJi, nmpo akuit rafaay g0 TOro BCi BYeHi icTopu-
KM LIEpPKBY, 1110 BiH He 306epirca. A BTiwM, T0i akT He OyB 3000B’A3y04UMM JJIA
060X cTOpiH, — B mnepuIoMy paAfi Opakye mifx HMM KinbKa migmmcis i meya-
TOK, B TOMY 4McJi Tex mianucy i medatku Kocrantura Octpo3pkoro.®

Io peui kaxxyun, B JlepxkaBHomMy ApxiBi B Kenircbepry nepexosysas-
ca Takoxk Tak 3B. I'epuorcekmit ApxiB (Himenskoro OpzaeHy). B Hbomy
36eperauca B opuriHajlax MajfKe BCi JMCTM TraJuIbKO-BOJOAMMUPCBKUX
KHA3IB o Toro Opaeny. He muBaAuMce Ha Te, 10 BOHM nepexn T™iM Oysm
Yy OPYKOBi BifjoMi, 4 MaB IIacTA IX B OpuriHajaxX po3raafaTi.

B JepxxaBHomy ApxiBi B Kenircbepry 3nHaimauca AedAKi AaHi mono

6 Ius. D. Oljanéyn: Zur Frage der Generalkonfoderation zwischen Protestanten und
Orthodoxen in Wilna 1599, ,Kyrios“, hrgb. von Hans Koch, Kénigsberg-Berlin, Bd. 1, H. 1
(Text) und H. 2 (eine Kopie). o nboro npuumHKa AOAAHO I'ATE imocTpanii 3 Tiei rpa-
MOTHM MiXK MPOTECTAHTaMy i NPABOCIABHMMMU.

134



TopriBili YKpaimn-I'eTbMaHIMHN 3 TiM MiCTOM, fKi 8 JOIIOBHMB TaKMMM 3K
3 Micekoro ApxiBy Tam xe. Ilix yac moro nepebGyBanHs B Kenirc6epry me-
He IiKaBUJIM TaKoX 36epexxeHi B HHOMY IIaM’ATKM 3 AyXOBO-KYJLTYPHOTO
XUTTA YKpainm.’

Mix immmmMm, 3 Kenircbepry a BigBigaB y micaui 6epesni 1936 p. Mlep-
xaBHMit ApxiB y JlaHniry, omicna a i3pmB pno ApxiBy Teosoriunoro Pa-
KyapTeTy y BpaBHcGepry it no Hienezancexkoro ApxiBy y Ppayenbypry,
60 B TMX MicTax nepebyBaB npoizgom Janwuno I'pek-OmaiBeGepr, mocos retb-
MaHa Borpana XMeabHMUBLKOrO A0 Kopoad uBeabckoro Kapsa X I'ycrasa
i 6panpmenbyp3pkoro kypdiropcra Ppiapixa Bimbrensma. OKpiM aearux
BicTOK o mobm Borpana XMenbHMLIBLKOrO, 3Haiuuiucs B Jlep:kaBHOMY Ap-
xiBi B JlaHIliry TakoxX AaHi LI0A0 TOpProeji YKpaiHm-I'eTbMaHUMHM 3 THUM
microm. B ApxiBi Teosoriunoro dakysasrery B BpaBHcbepry a He 3Haii-
moB juaA cebe Hiyoro, 60 MATpPUMKYay TaMOLIHBOI KOJIMIIHBOI €3YyiTChKOI
Kouerii, Big XVI ax go XVIII cT. BKIIOYHO, He 36eperyancs, repexoBajanuca
Jillle MaTPMKYJIM TaK 3B. NIANcbKOro ceMiHapy. 3arte B Jliene3aHcbKOMY Ap-
xiBi y PpayeHbypry HalITOBXHYBCA 4, 110o6id ApyropagHux BiCTOK KO AO-
6u Borpana XMeapHMILKOro, Ha KOmil0o goroBopy Ilapaubpkoi YMoBM
3 1658 p.

Ha camomy noyaTky MicaAug TpaBHa 1937 p. s nepeixaB 3 Kenircbep-
ry mo LITyrTrapry Ha nocagy B «ABcadaHA-IHcTuUTyTi», Ha AKiit npobys
ax Jo KiHua micaua 6epesHa 1940 p., 7o MOro 3BiJIbHEHHA 3 HBOTO. Y Bijb-
Hi rogMHM BiJ Ipalli B HbOMY § B¥K€ B IEPIIMX JHAX MOro nepeGyBaHHA
y Ultyrrrapri BigBinaB TamomwHiit Jep:xkaBHuit ApxiB. B HboMy a ana cebe
HIiYOro He 3HAaJIIOB, OKPIiM APYropAaAHMX BicToK xo no6m Bormana Xmeib-
HMUBKOTO, npo rasnac ITosbii Bif 3arpo3n iit Bij TaTap i xo3akiB y 1648 p.
3are B pyKONMCHOMY Bifafisii TamouHboi «JIaupmec6ibmioTexk»-u A HaIITOB-
XHYBCA Bifpa3dy Ha JucTu npodpecopa Opecbkoro YHiBepcureTy IImmmma
BpyHna Ta EpHecta KyHika 0 aupekropa Tiel 6i6miorekn Binbrensma I'aji-
za. Ilepuri aucti 10 HbOro A onyOaikyBaB.®

Aue uro HajiBaxHile: B Tiit ke GiGiioreni Ta B ii pykomucHoOMy Bimmi-
Ji A BiAlIyKaB TakoX pykommcy, BaxJuBi fgna icropii Ykpaiun-I'erbman-
wyay X VIII cr. Ilepummit 3 HUX 3BETHCA:

«JI'bronucenrs KpaTKbI, NpUHAAJIEKalliji Kb MCTOpPiM YKPauHCKON O
BIagbBIMXD BB Hell IpexkHUX®B I'eTbMaHaX®s, Bb KOTOPOMB IIPHUIIOJHEHO
MHOTMMJM IpaMOTaMy, YKa3aMyM ¥ MHCTPYKIIifiM, IpMHaAJIEeKAIIMMM Kb Ceif
uctopin». KaproHoBa 06ropTka 1HOTo JiTOmMcy, mamip i MMCbMO IOXOAATDH
3 apyroi mosoBuHyu XVIII cr. Ycix suctiB BiH Mmae 114, 3 akux cnepeny
TPU 4YMCTHUX, a 3334y — AEB’ATh.

7 ImB. B. Oasanwun: IlaM’ATKM i3 MMHYJIOro yKpaiHCbKOTO AYXOBO-KYJbTYDHOLO
xurra B Kenircbepsi, «<HaykoBuit 36ipuuk B 30-Ty piuHMIio HayKoBoi mpaui rpod.
A-pa IBana Orienka», Bapmasa 1937.

8 Ius. D. Oljanéyn: Die Beziehungen Philipp Bruns aus Odessa zu Wilhelm Heyd in
Stuttgart, ,Auslandsdeutsche Volksvorschung“, Stuttgart 1937, Bd. 1, H. 3.
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JApyruit 3 TMX PYKOIMCIB 3BeTbCA:

«Ommucanie kKpartyaiiiiee 3HaTHbBIUIMXB abiicTBB® M ciaydaeBb, YTO BB
KoTopoM® rogb mbasocks Bb YkpaitHb MaJsopocciitickoit 1 0KOJIo Y KpaiHbl
¥ KTO MMAHHO Korfa Onlne 'etmaHom® Kozaumkmmsb». KaproHoBa obropt-
Ka, namip i muceMo nporo «OmycaHidg» MOXOASATH TaKOX 3 ApPYroi MoJIoBU-
Hu XVIII cr. BoHo nepenyucyBaHe TOYHICIHBKO TaKMM IMCBMOM, fAK i «JIk-
TOmMCel'h KpaTKblii». BUXOAMUTH, 1110 AK OCTaHHIN, Tak i «Omnmucanie Kpar-
yajiiree», IepenyucyBaJia ofiHa i Ta caMa pyka. JlogaHi fokyMeHTM 10 «Omm-
caHisg KpaTyaiuaro» € TakKoX LikaBi Ao icropii Ykpaium-I'eTbMaHIIMHMA.
Ix aBTopoMm a6o KoMminaTOpOM MyciB 6yTM JMIe reHepaNbHWMIT mMcap Ipu
reTbMaHoOBi 10 1764 p. abo npu reHepaJibHii KaHLeaapii Tak 3B. «MaJjsopoc-
cisickoit Kongerin» o 1780 p.?

IITo B «JIaHpec6ibmioreni» € Texx Octpo3wska Bibaia 3 1581 p., To mpo
Te A BXKe IIOZAaB JI0 BigoMa HaiumMM yKpaiHO3HaBLAM je-iHge.l0

I3 ITyTrapry, nig gac cBoix depiii, a1 BigBigas B 1937 p. TakoxK yHiBep-
cuterTchKi apxisu B €wi, Tajyne it I'errinreni. MaTpukynu yHiBepcUTeTiB
y T™4X MicTax OyJso mo Toro uacy e He omybGiikoBaHi. Ifro cBoo momopozk
OO THX apXiBiB A nepeBOAMB IJIA TOTrO, 100 AOIIOBHUTHM 3 TUX MaTpPUKYJIiB
BicTKamMm CBiif peecTp TMX YKp. CTYAEHTIB, IO CTYZAilOBaly B HiMeILKUX
yHiBepcuterax mo kiHna XVIII cr. Ak nomaTok, A TO¥M peecTp AOJIYUMB IO
cBOel mpalli IIpo IIKoJy ¥ ocBiTy B YkpaiHi zo kiHua XVIII c1.!! Crony-
KOO JI0 CKJIQeHHA TaKOIo CIIMCKa CTYZEHTIB 3 YKpaiHu, L0 CTyZAiloBasn

9 IIpo 3rajaHi B TEKCTi PYKOIMCH, II[0 IIEPEXOBYIOTBHCA y IITYTTrapTchbKii 6i6Giio-
Tewui, BigzoMo Hazaras Take: Ha nornax B. IkoHHiIKOBa, «KpaTKoe onmcauie» 6yJso cKia-
nane «B 30-x porax XVIII crt.». BoHo oxomumoe moxii Bixm 1340 mo 1734 p. T'osoBHMM
AxepesnoM Ana joro aBTopa GyB TBip I. I'pabanrm «JbitcTBia mpe3babHoir... 6pann
Borpana XmeapHnubKoro» (1710). ¥V cBiit yac «KpaTKoe onmcaHie» KOpHUCTyBajiocs IIO-
nynapHicTio. TerbMan Kupuino Po3ymMoBcbKMi1 Haka3aB 3pobutu B 1753 p. 3 jtoro opu-
rinany Komilo, AKy nopapyBaB IerepOyp3bkKiii Akanemii Hayk. «Komnia sTa mepenuia
notoms BB frotmHCcKyio 6u6n. xu. B. H. Penuuua.». B 1777 p. «KpaTkoe onmcasie»
eupaaB B Ilerepbyp3i B. Pyban mnix HasBow: «KpaTkaa abronmce Maabia Poccin».
B oMy BupaHHiI MoBa «KpaTKoro onyucaHif» miaHOBJI€HA, 3 NEBHMMM CKODOYEHHAMMU
i1 monoBHEHHAMM, AKi npopobus A. Be36opoaKo i JOAAB A0 HBOro IoAii ax mo 1776 p.

«OnmcaHie Kparyaiiinee» — 1e € Bigommit «JI'Bromucens mam onmcaHie KpaTKoe».
Moro nxepenom 6yno «OmmcaHie KpaTkoe» i Bijome BOHO Joci y ABOX _Bapian'rax.
Ilepuumit 3 HuMx BugaB M. Binosepceruit («FOkHopyccKia mbrommmcnu», Kieen 1856),
a ppyruit — B. AnrtoHoBu4 («CGopuur® mbrommceit», Tam ke 1888). (Ims. B. IKOHHU-
x08: OmnbITb pPyccKoit ucropiorpacin, Kieps 1908, T. 2, KH. 2, crop. 1597 cia.. Ilop.
I. Dopowenwo: Ornan yKpaiHCchKoi icTopiorpadii, IIpara 1923, crop. 30.). Voro mpm-
MipHMK y INTYTTrapTchbKin 6i6mioreni 6ys 61 orox TpeTiM BapisHTOM. )

10 Myus. . Oasnuun: YKpainika B IlItyrrrapri. I. Octpo3srka Bi6mia, «Ykpaina»
(za pemakuiero 1. Bopmaka), Ilapux 1952, 36. 7, cTop. 524—25.

II-ra Mosa crarTa 3 «YKpaiHiku B IlITyTTrapri» Oyna npuceadeHa 3pedepOoBaHHIO
«KpaTKoro onmucaHis» it «OnmMcaHia KpaTyaimoro», ajle BOHa B «YKpaini» 1. Bopmjaka
IPYKOM He IOABUJIACH. .

11 D, Olianéyn: Aus dem Kultur- und Geistesleben der Ukraine. II, Schule und Bildung,
#Kyrios“, hrgb. v. Hans Koch, K&nigsberg-Berlin 1937, Jg. 2, H. 1-4. H. 1-2 Text, H. 3-4 Anhang.
B ocTaHHbOMY nozaHo peecTp abGo cmmc Bciel mMosmoai 3 Ykpaium, uo Bumiaacsa abo
cTyxairoBasia B riMHaziax i yHiBepcureTrax, nepeBaxHO B HiMeubKMX, Big XVI ao XVIII
ct. Micra rimuaziii i yHiBepcureTiB B nboMy peecTpi abo cnmcoBi caiayrooTe B as-
Oy4YHOMY IOPAAKY.
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o kinna XVIII ct., 6ys0 3HOB Xe TaKM NOIIYKYBaHHA BiCTOK B HiMeIbKiit
Jiteparypi npo Ykpainy i mpo npummicyBaHe nepebyBanHa I'. CkoBopoau
3a xopgoHoM. IlomrykyBaHHA TATHyJMCA poKamy, IodaBlums Bixg 1923 Ta
1924 p. Ti mani meHi BRanoca aonoBHyuTi B 1934—1937 pp., BUKOPUCTOBYIO-
4y JUIA TOTO MaTPMKYJIM TiMHa3iifHi i1 yHiBepCUTEeTChKI, noyaBum 3 ApXiBiB
y Bpecnas.

ITicna tak 3B. 3aykm ABcrpii 3 Himewunmnoro B 1938 p. 6yB y Binsi
¥ 3arJaapaB TakKoXK O MAaTPMKYJIiB TaMOIIHLOTO YHiBepcuTeTchbKoro Apxi-
By. AJie, neperasHyBmM ixX nocmimHo jume po Kinng XVIII cr., Buasus,
mo 3 Bemukoi Yxpaium cTygiroBajla TOAL TaM OfHA OAMHOKA ocoba, 3are
OyJna 3HayHa KinbKicTs Mosofi 3 Tamnumuyu, nmoyasum Bix 1775 p., To6TO
nicna apyroro noxiny IToneni mizk ABcrpiero i1 Pociero.

Kosuu s 6yB y 1938 p. y Bimni, To BigBimaB Tam Takoxk IIpuaBopHwmit
i BisicekoBuit ApxiBu. Tyau 3amaHuia MeHe ofHa BKa3iBKa y mpaiii A. I'o-
mimkm (1912, c. 105), mo B NOBiOMJIEHHi €pJIABCHKOTO KaTOJMIBKOro 6i-
ckymna rpada Ppanua Bapkoui 3 1749 p. 6yso cka3aHO Npo HaABHICTH B
Toxkai «mIpyM MOCKOBCBKOMY Te€HEpaJIOBi i J10ro Ko3aKaxX» INpPaBOCJaBHOTO
cBaleHuKa. B maHomy pasi A. T'ofiHKa NMOKJIMKaeTbCA Ha JAXKepeso BijeH-
cbKoro ApxiBy: «Beu, KIIJI». Ha kasnb, BiH He 3a3HauMB IIpM TiM aHi AHA
# MmicAana Toro moHeceHHa Oickyna ®Ppanua Bapkoui, aHi jforo appecara.
IIpu BcbOMy cTapaHHi #10ro 3MicT IepeBipuMTM i yCTaJUTH JaTy MEHi He
BJAJIOCA TOAL y 3rafiaHux Bropi BifleHCbKMx ApxiBax e 3pobutu. A mosHa-
yeHe A. Tozinkolo noHeceHHA Gickyna Ppanra Bapkoui 1749 p. € ana me-
He HeMaJoBaXkHe. Bo KoaM Tak, TO TOAI BOHO MOTBepAXKye nepexkas Mu-
xaitna Kosasnincekoro, 1o I'. CxoBoposa BuixaB 3a IlepKOBHMKa-AAKa J0
Tokaro Takm 3 reHepaJj-masiopom Penopom BumrxHeBcbKMM, a He 3 J0ro
CMHOM TIOJIKOBHMKOM IBapAii I3maimoBcekoro moaky I'aBpunom Buines-
CBbKMM, fAK Il TafialoTh, Ha Miil norysang noMmikoso, Imurpo Barasiit i Mu-
xoJa IlerpoB. fI mepernanyB TakoxX y BilicbkkoBoMy ApxiBi Hamocmix Ka-
TaJIOr BiAAiny «pyciku» i1 3aMoBMB cobi TaM AJA meperjsany KijJbKa TOMiB
akTiB, no4yasum Bix 1700 p. Ix neperasan Toai He 6yB JapeMHuMiT AN MeHe,
B HMX A HalITOBXHYBCA Ha MaTepidsy npo pomaraHHa Mocksyu, mob AB-
cTpia Buaasa ii1 rerbmana IBana Mazeny i1 IInnuna Opanka. 3aHOTyBaB-
LI} CUT'HATYPYy THX MaTepiaiiB, 4 3aMOBMB ix omiciaa 3 Bigua no ITyTrrap-
Ty AN BUKOPUCTAHHA.!2

Hanpukinni BBazkaio A 3a cBiit 060B’A30K Ille pa3 TOPKHYTHUCA TYT pe-
ecTpy MOJOAiI 3 YKpaiHm, 110 cTyxioBajsa abo mocTyziiioByBaja B TiMHa-
3iax i BMcokux mKogax B 3axinuiit EBpomni. ITepunmit Kpox AJs TOro s
Bxke 3pobuB. He 3 Moel BuHM cTajlocA TaK, L0 B TOMY MOEMY CIMCKY He
3HalIIa MicIia Ta Hallla MOJOAb, mo Ha nporasdi XVI—XVIII cr. crymi-

12 Ha ocHOBi Lyx MaTepianiB g Hammucas Taki crarri: 1) ik MockBa aomarajacs
Big ABcTDil BMAaTH rerbMara Ma3serry, «BicTHuk»,JIbBiB 1939, piu. 7, KH. 4, cTop. 263—
65; 2) ¥V cnpaBi mapcekoro «opjery IOzau» B 1709 p. ans rerbmMana IBanma Masenn,
TaMm ke, piv. 7, KH. 2, cTop. 99—103; 3) Jomaranua MockBu npo Buaady IIuamuna Op-
Jmka (ABcTpi€ew), TaM xe, pid. 6, KH. 11, crop. 822—26.
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oBasia B Byganemri, Bigni, ITapuzki, IIpecOyp3i, Pumi 3t T. x. Hakoun, 3
BiJoOMMX IIpUYMH, MaTPUKYJIM OyAamemTcbKOro yHiBepCUTETy i1 TaMOUIHbOI
cepbchkoi rimMHazii, AK Tex MaTpukyau Koserii muapucrie B Kounmax i
NpoTecTaHTchbKOro Jineto y IIpecbypai e HMHI Ana Ix BUKOpPUCTaHHA Iie He-
NOCAXKHI, TO NPUCTYIHMMM AJIA TOTO € HMHI MaTPMKYJM BifJeHCBKOro yHi-
BEPCUTETY # PUMCBKUX KoJieriit. Ix Buxopucraty, TO6TO BUCTIANTM B HUX,
XTO 3 HalIOl yKpaiHceKoi mosoai y Bigui uu B Pumi crypiroBas, € 3aBpaH-
HAM, Ha Miif IIOTJIAA, MOJIOAMX YKpaiHCbKMX HayKOBLIB; AKINO 6 s Toro
3ajima morpeba, To HaBiTH mij KepiBHMUTBOM VYKpaiHcbKOro BisnbHoro
YuiBepcurery B Mionxeni. Ilix uac nepernapy MaTpukyJiB BiseHcbKoro
YHiBepcuTeTy i CKJIaflaHHA 3 HUX PEeCTPY YKpaiHChKOI MOJIOZ], 1[0 B HbO-
My cTyxioBaja, He ciaif obmexysBaTucsa XVI—XVIII croniTramu, ane Tpe-
6a oxommuty B HhOMy Texk XIX crT. BKIIOYHO MOXKe HaBiTh mo 1918 p.

Ha xxanw, marpurysm Ilapusbkoro YHiBepcurery 3 XVI—XVIII cr.cT.
He 30epersmca. Haromicts 30epersyca B TaMolIHBOMY ApXiBi Aedaki Ma-
Tepianu 3 Taxk 3B. 3eMJALTB, AK 0Cb «IloaboHiA» i «I'epMaHia». Moxauso,
1I0 B TUX 3eMJALTBax nepebyBaB xTo-0yas 3 Mojozi 3 Ykpainu. Ileperaa-
HYTU MaTepifay THX 3eMJISLTB € TaKOXK 3aBJaHHAM YKPaiHCBKMX HayKOB-
uiB.

OJOOATOK

JIUCTU 0O MEHE BIJI YKPATHCBKUX ICTOPUKIB

WO TUMATHCA MOTX aprisHux docaidis y Himewuwuni gid 1925 do 1938 p.
TA HANUCAHUL MHOMO NPAUD HA iX OCHOBI.

1. Bavecacs Jlununcvruii, nat. Reichenau N. O., 2. IV. 1925.

Bucokomnogsaxauuii ITane!

IOyxe paxyro Bam 3a npuciaany aas «Xxnibopobebkoi Ykpainm» craTTio, KO-
nii i ¢ororpacdii smcriB. Bu HemoTpiGHO mMpoxaere BubaveHHA, 10 IMILIETEe AO
MeHe, 60 a Ha Te i1 3aiiMalcCh IPOMANCBKYMM CIIpaBaMy, 1100 MPO HUX JMUCTY-
BaTuck. Koy 6 Bu panime 6ysm no meHe Hamucaiy, s 6u Bam jmaB pmesxi Bka-
3iBky nua Bamoi npaui.  npocus n. Illemera, mob Bin 3BepHyB Bamry ysary
Ha MO0 «VKpaiHy Ha IepeJyioMi», po3ain IV (oco6amBo ct. 46), ct. 158, a Takoxk
176-179. He 3naro, un Bu nepeunramu ui micuda. Koam Tak, To HanmmimiTe MeHi,
yu Bu maeTe axicv doKyMmenTaavHi dani BBaxkaTy, 1o B Jucti Ferbmana Xmelnb-
HMIBKOTrO Jjige mMosa mpo [Mammaa Buroscekoro. f aymaro, i 3 moei mpami me
fACHO, 110 MOBa TyT ife nmpo Jaumiaa OJiBeHOepra. Koam Moa AyMka crnpaBefyv-
Ba, TO A BMITPABJIIO Lie Mice B Bamuiit crarTi, a Takox Aello xopaM, 3poOMBIIN
cCMNIKYy Ha «YKpainy Ha mepesomi». Hanuwirs, wu 3:00%cyeTecy Ha ue.
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IlTono dotorpadiit, To GyabTe JNackasi, 3aMOBTe sKHalBupde (6o ApPykK
«Xuibopobecbkoi YKpaiHu» BiKe KiHYaeTbCs) i NpuMINNITL TinbkU ui Tpy GoTo-
rpadii, Aki go uboro goaydaw. Inwux ne rpeba. Josydar TakKOX po3Mip, B AKO-
My BOHM OyAyTh penpoAykoBaHi B «Xiibopobenkiit Ykpaini». Ilokaxite ne go-
rpacoBi, 106 BiH He 3po6uB 3Ha4HO Ginbimx doTtorpadiit (Tpoxyu Ginmbie Mo-
KyTb Oytn). IIpn 4im ime npo ue, mwob BuifaM aKHaiGidbwWi 6yKBM, 0OTXKe NO-
PpodxcHid nanip, HanpuKIax BHu3y Jucra B. XMeJbHUIBKOTO, M0XCHA He PoToTpa-
PysaTu. Aje 8ce, w0 HANUCAHO HA LMX CTOPiHKaX JIMCTIB, MYCUTL Ha oOTOZpA-
it sutitu. IJo6 3meHINTHM KOLITH, HalKpaue 6yno 6, komu 6 Bu Gysu nackasi
zpa3y 3aMOBMTM JJIf Hac KJlille, BiATIOBiMHO 0 AOJIyYEHOTO NpH LbOMY PO3Mipy.
Koun doTorpadyBaTi Gyzme Toit caM, Lo poouTk Kilile, TO 1je 3HAYHO JelleBIIe
HaM obiitmeTbea. Hanuwity, wu ye Modxcauso. Ak Tak, To rpour Ha KJime ByU-
umemo Bam yepe3s n. Illemera, a BiH Bam, aymalo, 3apa3 e Hamepej 3MoxKe
BypaTi. fKIIO e He MOKJMBO, TO MM npocuiy 6 mpuciaty Kpim cdororpadiit
i HeraTi1Bu (goOGpe 3amakoBaHi), 60 TOAiI AelueBlme KoOLITye KJile.

Axuo dororpadii 6yAyTE 4iTKi, TO JATMHCBKOro TeKCcTy He OymeM ApPYKy-
Batu. Ilo BuropucraHHi JaTuHCbKi Komii Bam noBepHy. Hamuiuith, 4m Takox
noBepHyT™# Bam pykommc Bamroi crarTi i mpucanani dortorpadii.

ByzabTe nackasi mopaxyBaTy BCi KowiTy, AKi Bu Maayu npm nepemycyBaHHi i
dororpadopanni. Koy 1i nosepHe Bam n. Illemer, a TaKoK roHOpap 3a CTaT-
T10. IIpo 11e nuy A0 HBOrO OZHOYACHO.

2Kxy Bawnioi ckopoi BignoBizi i mmpo BitTaio Bac
Bau. JIunuHCcbKRMIL.

P. S. fIrkmwo 6ymere 3aMOBJIATM KJlillle, TO 3aMOBTe 6. JI. He «CiTKOBi» (i
Ay¥e AO0pOri), a «KPUCKOBi» — Ha OCTAHHIX MUCHBMO Ay¥Ke Aobpe BMXOAMUTL.!)

! Mosa 3aBBara A0 Lporo jucra B. JIunmmuceKoro no Mene: Koayu s ckasaB y Moiit
cTaTTi, L0 JUCT reTbMana Borxana XmeabHuUbKoro 3 AHA 21 uepBHA 1657 p. Ko Kyp-
¢ropecra Ppigpixa BinerenbMa BpyuMB OCTaHHBROMY JaHMI0 BUroBCbKMIT, SK 310r0
ToCcoJ A0 HBOro, 4 He MaB O4YEBMAAYKM Hiakoi panii, 60 T™MM nocsoM Bij Haloro re-
TBMaHa A0 Toro Kypdiopcra 6ys xificHo oreups Hdamuao I'pek, BHeBAOB3i, Ak Jaunnao
T'pek-OniBebepr, HOGiNiTOBaHMI1 ILIBEeACHLKMM Kopojdem Kapaom X I'ycrasom. Camo
co6ot0 3po3yMino, 1o A Ko BKa3iBKu B. JIMIMHCBKOro B #10ro JMCTi N0 MeHe Biapasy
npuegHaBca. B Toit yac A e He OyB HIAKMM BMILKOJEHMM iCTOPMKOM, AK TaKuM, i
HUM He 30upaBca HaBiTe 6yTH, xi6a 10 NPMHATriIZHO iCTOPMKOM AYXOBO-KYJBTYDHOTO
XUTTA YKpaiuu. Piu y TiM, mo miggac Moix cTygiit y GepaiHcbKoMy yHiBepcuTeTi
MoiM roJIoBHMM caxom Oyna neparorika 2 il nmoMiyHMMM HayKaMM, K OCb ETMKOIO,
ncuxoJioriero, coniosoriero it T. A. Ileit dax BuMGpaB s cobi ANA CBOIX CTyZiil AK KO-
JIMIIHIA HapOAHIM y4YUTeNb i IlefaroriyHuM CTyAiAM g NPUCBATHMB axX LIiCTH cemec-
TpiB. MoiMu nobGiuummm cdaxamm Gynm Toxi B GepiniHCBKOMy yHiBepcuTeTi HanioHa-
JbHa €KOHOMiKa Ta icTopia cepeaHbOBiuHa i1 HoBa. 3 Hel IocayXaB s TeX AIKepeso-
3HaBCTBO. IcTopia YKpaiHm Gyna MeHi o Toro yacy Texx 3HaHa, aje mepeciyHo; B ii
JeTaNlaX, HaBiTh Mo A06M rerbMaHa BoraaHa XMeJbHMIBKOro, A lie He xob6pe po3bu-
paBes. IloliHo npMnaAKoBo BifHamaeHi MHow auctu B TaemHoMy JlepixkaBHOMy ApXi-
Bi B Bepuini no 6panaenbypapkoro Kypdiopcra Ppigpixa Binerensma Bix rerbmaHa
Boraana XMmenbHuIBKOro i1 IsBana BUroBCcbKOro 3Mycuiym MeHe BiATaK CTaTuM He yKpa-
iHCbKMM IIefaroroM, a yKpaiHCBKMM iCTOPMKOM.
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2. Bauecaas JJununcwvxuti, gar. 9. IV. 1925.

Bucoxomnosaxkaunit ITane Jomere!

Bamoro aucra 3 #. 6. 6. M. ogepxkaB. B imeHi Hamoro Coio3y ceppedHo AfA-
ky1o Bam 3a mnoxeprsyBany «XiiGopoOcwkiit YKpaiHi» Bamy uiHHy po3sBinmky,
a B imeni Hawmoi Pegakuii gakyio Bam, 10 xodeTe JlacKaBO AONOMOITH HaM Yy
cnpaBi KJinre.

OTXe w00 Kilillle, TO AyxKe IpocuMo Bac 3aMOBMTHM ANA Hac TiJIBKM cami
Kaiwe 6e3 ¢pororpadhiti. Ilpu yim, kKoam mamcra BUroBCBKOro MOXKHA 3HATH Ha
OZHO KJile Tak, 100 BiH BMIIIOB BMpa3HO (Le CKaxXyTh BaMm B Kiilnaphi), TO
npocyUMo TiJIbLKM 08a KJliure, Koayu Hi — To Tpu. Kiime ui dipma xait Buiie Ha
momw anpecy (W. Lipinsky. Reichenau Nieder-Osterreich), a mia Bac xait 3poGurs
Kinbka MpoGHMX oAaTMCKIB — 1e O6yayTh HeHade ¢ororpadii. Ille pa3 mimxpec-
JII0I0, IO KJime (K0JIM MOIKJNBO) MalOTh O6yTM xpuckosi, a He ciTrkosi. Illo go
rpolueit Ha KJinte muiny ogHodacHo o Cepris MuxaitioBuda, 11106 nepenaB Bam.

Bu meuni He Bignosinmu, ym 3ropzKyeTech, mob6 mpy Bunparui Buroscbkoro Ha
OuiBenbepra gaTt CCUMIKY Ha «YKpaiHi Ha nepeioMi». Hanuwiry npo ye. Ha 6y-
Lyvde, Koay nmpy Bammx icTopuuHuMx npausax 3ycrpivaTuMme axkiHeOyabp cymHiBH,
6yzbTe JacKaBi 3BEpPTAaTMCh JI0 MeHe, Bce paamuit OyAy, YMM 3MOXKY, AOMOMOITH
Bam. Koay neperasagaTume ZOKYMEHTHM, IO BifHocATbea A0 I'etbmana Jlopo-
LIIeHKa, TO 3BepHiTh yBary Ha Joro Jucr go Kypdiopcra, 3Halimennit 8 Kpa-
KoBi i1 ornybaikoranuit KpeBeubkum B «3ammckax Hayk. Tos. im. IIleBuenka»
(T. 117-118 p. 1913)

IIIxona, uo Bu Tenep AnyxKe 3aitHATi, a To mobpe Oyso 6 mpoBipuTH, AK
3BaBcaA oueit Axinnec. IIpo ue e HaneBHo y Ilyddenmopda. B mmeri Buros-
CBKOro cTOlTh «Meynico», — ajle Ie LIOCH IIepeKpyYeHe.

Illo xo mipmucy XMeIbHMIBKOro, To ACHO cToiTh «Cohor. Zaporoviunae», sx
SpeIITolO i B ymcTax Ao mBeAcbkoro KopoJss B TiM yaci nmignmcyBaBca. OTKe Tak
i ocraBumo, 60 mya icropii i Ays umraviB Halikpamge 3aBxkaM: mpasBpa. Komii i
doTrorpagii no sukopucraHHi Bigomuro Bam. ITpumipHukm «Xai6opo6epkoi Yk~
paiam» 6ynyTh Bam BuciaHsi.

IIupo Bitato Bac 3 Bennkoguumu CBatamyu it 6axkaio Bam npoBecty ix ma-

CJIMBO.
Bam B. JIunmHcbKMiA.

3. Bauecaas Jlununcvkudi, gat. Reichenau N. 0., 27. IV. 1925.

Bucoxkomnosaxkaumuit Ilane Jomere!

Bami smctu 3 A. 13 i 23 6. M. a omepxkaB i wmpo Bam 3a Hux aaxkyio. Bu-
6aure, 110 Yepe3 HE3JOPOBJA i IepenpainboBaHHA 3aTPMMaBCA 3 BiANOBiAAI0 Ha
Baroro nepioro smcra. OfnoBifaio Mo NOpAAKY.

IITo mo «dimocodii icTopii» HaIoi, To B KOPOTKMX pHUCAX, 3 NOAITUUHO-Oep-
Jcasnozo nondy, noparo ii B it V-iit kumxkui «Xuni6opobebkoi Yxpaium» (B
CBOIX JIMCTax), AKa Temnep ApPyKyeTbcA. KpiM Toro, JaBHO BxKe Mal0 Hamip Ha-
mcaTy depacasny icropito Ykpainm; Ak Bor gacTh MeHi JXMUTTA Ta 3ZOPOBJIA, TO
o 3akiH4YenHio cBoix «JIuctiB mo HpariB-xnibopobiB», 3apas BizbMycs Ko mucaH-
HA niel gepxkaBHoi Hauiol IcTopii. Ase ue piu He Jerka. Ilepir 3a Bce goBoauUThHCH
1epepodJIATL BCIO JOTENEPilllHIO «COLIANBHO-KYJILTYPHY» CXEMy i IIyKaTM Macy
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Opakylounx i ckpi3p po3kupmaHux marepiaiis. Illupo Tiuryca, mo Bac ui nuran-
HA iHTepecyIoTh, i 0 By, gacte Bor, 6yzere une xmimo mpopomxkyBaTy, 60 Ha mu-
CcaHHA TaKoi icTopii BxKe B BUKiHYeHit ¢hopMi nmepeBuIye CUIM He TiJIBKYM OAHOL
JIIOAVHM, ajle ¥ OZHOTO MNOKOJIIHHA. 3 BMUCJIOBJIeHOI0 Bamm morpeboio HalioHaJb-
HOro AyMaHHA 30BCiM NOrofKyloch, 3MiHMBIIM TiNBKM jtoro cdopmyiy, a came:
dymaru uepe3 deprcasy oas Hayii. ObocHoBaHHA 1iei dhopmMysm B Taxiit dopmi
3HalieTe Tex, AK Oynere uikasi, B V-it kHMmxkLi «Xanibopobebkol YKpaiumy.

Oyxe i gyxe rimyca Bamymy HOBMMM apXiBHMMM LiHHMMM 3HaXigkamu, a
TAaKOXK XOW NpuOJM3HMM YCTAHOBJIEHHAM IIPi3BMIIA INOCJa Kyp@IOPCTOBOrO Ha
Vkpainy. Byso 6 ayxke nobpe, Ak 6u Bci ui gokymenTi Bu 3i6pasy B ogHy pos-
Bigky ana panbwmoi VI-of kHuxkyM «Xni6. Yrpaium». Ipyk VI-ol KHUKKKM MU
TIOYHEeM BOCCHM, OTKe 1ie MaeTe dac. IIpo me, mo Bu ui goxymenTy 3Haitmm i
nogacre ix B CJiIyO4ilf KHVKLIi, JOAaM 3rajgKy B Liit Bamiit ctarTi.

Hyxe pagxy Bam, nepen tmM, Hixk 6yaere poburu manbii Jocaigu B Apxisi,
TleperJITHYTH Ti JOKYMeHTH, AKi Bxke BupaHi B «ApxuBb IOro-zanagnoit Poccin»,
gacTh III-a, Tom VI, B «IlamaTHukax®s m3paH. KieBckoio Kommucciero ana pas-
6opa gpeBHIXD aKTOBB», ToM III, IV, IIi KHMIKKM ficTaHeTe HaleBHO B GepJiHCh-
kux 6ib6aioTekax.

3a 3aMoBJICHI KJime i 3a Bci Bami kjomoru B 1iif cnpaBi Besmke i1 cep-
nedHe Bam crmacubi B imeHi Hamioro BupaBuunTBa. Kourry 3a Kililile, Iepecuiky
i 7. n. noepHe Bam Cepriit Muxanmaosuu Illemer, skoOMy MM rpouri ais Bac
TepelieM, AK TiIbKY OAEPKUMO Of HBOTO PaxXyHOK.

II. InnpisHoByY nipx o xBuIMHy y Bigni cuaures y apykaphi i pobuts xo-
PEKTH Ta JOrJAZae 3a JPYKOM HalIOl KHMKKM. Bamm npusir oMy Nepelwiio.

BysBaiire 3m0poBi, 6axkaro Bam mmpo ycnixy B Bamiit nmpaui i cuam Bupep-
2KaTHM TAXKKI yMOBM HAILIOTO CY4aCHOTO KWUTTA.

Bam B. JInnuHCBRWMIA.

4. Bauecaas JJununcvruii, nat. Reichenau N. O., 25. VII. 1925.

BucoxonoBaxauuit Ilane Jomere!

Besuka mkoga, mo By 3pa3y He Hanmcaayu MeHi, o Kpim sucriB I'eTbman-
CBKMX, MOXKeTe JaTu A0 V-i KH. i i, gajleko BaxKHiINi HixXK JMCTH, JOKYMEHTH.
Terep V K. BxXKe BUAPYKYBaHa i momaTtm o Hei Hiworo He Moxkemo. Bo, ax Bu
23. IV. mucanu Mmeni, 1o iHmi goxkymenT™ Bu Tinbky e 36MpaeTech nepemnmucy-
Bati i wo pmacre ix misHimme asa VI kuuxkky, To A, 3rigHo Bamomy 6axkaHHIO,
Bawmry npummcky go Bamoi crarti faB. PosyMieTsca, Gyso 6 kKpaie ymicTuTi Bce
B V-ry xuumxkkKy. Kpim Toro, y Hac me Toai O6ysm rpomii, i Mu Moxe 3morium 6
6ysn Toai BunatTuTy Bam 6azkanuit roHopap. Tenep Bei iHmi rpomi mimm pasa
JApyKapHi i My abCcoJIOTHO He MaeMoO 3MOTM BMIIATUTM BaM roHopap 3a CTaTTIO
ana VI kauxkky. Penyka ne Aad Hac IPUMKPUCTD, IO JOKYMEHTH Li TAaKMM YMHOM
Bu 6ynere 3myineni BiggaTty iHinomMy BMAABHMLTBY.

Ilpm Harozi noeepraio Bam 3 nopakoio odinisnbHi Komii JmcTiB, a Takox
Bamui dororpadpii. V xkHuxkka 3apa3 mo Buxoni 6yze BuciaHa Bam B KinbkOX
TpUMipHMKaX.

Baxaio Bam Bchoro Haikpauioro

B. JIunmHCBLRMIA.
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5. Bauecaas Jlununcoxuii, nat. Reichenau N. 0., 16. IX. 1925.

Bucokonosaxkaumit ITane Iomere!

Bauroro samucra 3 ». 5. 6. M. ofep:xxaB. Bubaure, 1110 He ofmmicaB 3apas i mo
mMuIy KOPOTKO, ajle Hefyra NpUMylIye MeHe BuixaTy LMy THAMM KO JIYHMII,
i nmepex BuizgoM yacy Maio ayxke MaJo.

CnpaBa 3 fOKyMeHTaMy, AKi Bu 3Haiumum, BusaCcHeHa BXe Bammm JycroMm
i Moim JmctyBaHHAM 3 Cepriem Muxaitimosuyem. Higkoro xadsio go Bac, aHi rHi-
By He Malo i npormry Bac 6inbme npo 1e He aymatu. Hagiroces, mo sHaiigeni Bamn
AOKYMEHTHM pa3oM 3 po3Bigkoio nobaummo, pacth Bor, B VI kH. «Xni6opodcbkoi
Yxkpainu». BoHa Buiifie IIl¢ He CKOPO, OTIKe Yacy Ha BCECTOPOHHE, NOKJagHe it
CYMJIiHHe ONpaunbOBaHHA Liei Tak He3BMYaMHO IiKaBoi i Tak BaxKHOI Temum Mae-
Te HaraTo.

Yys a noxsaJjy po npaio, HamucaHy Bamm Ha Himensnkiit moBi. CeppeuHo
TuM Timycd. ko ua npaus Bama Oyme HaapykoBaHa — 6yny Bam gyixe Bpad-

YUn oxmepxkanyu Bei Tpu npumipauky «Xiibopodcbkol Ykpainn»? Kosn 6 Bam
Tpeba 6yio Ginblle — HamMIiTh, 3apa3 Bam Buimremo. Hammcaty nmpo ue moxke-
Te go n. lunpusHosnua (agpeca: M. Zyprianowytsch, Reichenau N. O. Osterreich)
abo muuyun no MeHe. ModA agpeca oCTaeTbCA L caMa — JIMCTH MeHi 6yAyTh me-
pecuyIaTu 40 JiYHMLI.

IIImo Bam ceprneunnit npusit i 6axkaio BCbOro HaliKpaloro

Banr B. JIunuHCcBRMI.

6. Bauecaas Jlununcvxudi, Jar. Neu-Finkenkrug, 20. III. 1927 (mmcriBka).

BucoxkonoBaxkanunuit i lopornit IIane Tomerte!

Bocrane, Ak My 6aunancek 3 Bamu, Bu MeHi obiugim, mo npuinere B yeTBep.
Tomy a Bac xkpaB i MaB Hapiro, 1110 MoGyT y MeHe B 1ieif caMuii ieHb CTYJEHTIB
MM BMKODJCTa€eM IJiA ITO4YaTKOBoOro obMiHy AyMox 3 mpmBoAy Bammoro pecbepary.
Ifoxo Bamoro npuizay — To Ayiga MeHe 6yyo 6 Halt3pyuHime, ax6u Bu npuixa-
JM B NOHeAiNoK 28-ro c. M. nonosyxaui 3.28. Ax6u ueit aeHs s Bac He migxo-
OB, TO MNOBiloMiTHL MeHe.

Bawm B. JInnuucbkwmii.

7. Bauecaas Jlununcoxuti, nar. (Neu-Finkenkrug), 20. V. 1927 (;mmucriBka).

Toporunii ITane Jomere!

Crartio Bamy oue TinbKuiio ogepxan. fkijo xodere il MaTu B NMOHeZiJIOK
paHo, To O6yAbTe JlackaBi NpuixaTy A0 MeHe B IOHEHIJIOK MOTATOM, IO BUXOAMUTH
3 Lehrer Bnf. 10.00, a npuxoaurs ciogu 10.38 nepednoaydnen. I Boais 61 nepe-
zatu Bawy npairo Bam oco6mcro, 60, MoxKe, lile 3HalAYTBCA AKiCh 3aMiTKM, PO
AKi Tpeba Gyze MOTOBOPUTH.

OTxe, 1o mobadyeHHA B IIOHEAIJIOK.

Bawm B. JInnuHcbXM1.2)

? Moi 3aBBaru fo aucriBoxk B. JIMNMHCBKOro B[O MeHe mix 4. 6-7, AK Tex Jiioro
JUCTIB 10 MeHe mix 4. 4-5.
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8. Bauecaas Jlununcvruii, nat. Neumarkt in Steiermarkt, 10. III. 1928 (imcriBka).

Hoporwit ITane Jomere!

CeppeuHo aakyo Bam 3a npuciaany Bamm Bigburky Barroi npani. Bubaure,
10 Tax mizHo unno Bam uio nogaky. OcTaHHIMM YacaMy Hefyra MOA My4YMTh Me-
He 11e 6iNblle HOBUMM yCKJIIQAHEHHAMMN.

IIncaB mMeni M. B. Kouy6ei1, 110 Bu xorinm 6 3HaTH MOIO AYMKY 3 IIPUBOAY
3pobaennx Bam mpomozmuiit mjogo Bammx npaus. Ha xane, BiH MeHi He mmie,
XTO caMe, AKa ycraHoBa poburk Bam mi nmpono3umnii i nmpo saki Bami npani mosa:
Ti, 10 8d)ce HaAPYKOBaHi, UM Ti, 1UI0 roryere Jo APYKYy. OTKe, HaImMIIiTL MeHi
npo Bce NoApPo6HO, TOAiL 3MOXKY MOAinMuTMCH 3 BaMu cBoiMM gyMKamyu B Liit cipa-

Bi. Cepaeunnsit Bam npusit Bam B. JIMmiHChKMit
. tl

9. Bauecaas Jlununcorxudi, gar. Neumarkt in Steier., 12. IV. 1928 (;mucriBxa).

Hoporuit Ilane Tomere!

Baworo Jinera 3 A. 13 III. s oxgep:kaB. Bubaure, 1110 Yepe3 Hexyry, 3abapms-
ca 3 BignoBigmio. — IMoxo 3ibpanmx Bamu martepianis, To, po3ymieTbesa, 6yio 6
Halikpame Bupgat™i ix B «3ammckax YKp. Hayxk. IHcr.». AJe, K 1Lie HEMOXKJIMBO
3 Opaky KOlUTiB, TO Kpaile BuAaT ix xou 6mu B Kuesi, Hixk 30BciM He BuzaBaTi
Pimraroumit rosoc B wili cpaBi Matume, oTike, npod. JJOpOIIEHKO, AO SAKOro IO-
pazu Tpeba Bam zacTocyBaTuch.

3 pagicrio BuunTaB 1 B Bamomy Jmmceri, vio Bama npausa pocre. Byze meni

.~

IyXKe NpMeMHO il mpoumTaty i1 mopimmrmcsa 3 Bamm aymramy, Ak ii meni npmu-
uutete. 3 Hactynaounmm Besmkopuimm CBatamyu mumo Bam cepaedsmuit npusir.
Xpucroc Bockpece!

Bamr B. JInnmuHcbRMit.

Baumky 1926/1927 p. A po3noyaB mycaTy CBOIO HEBENMYKY MIPAaIL0 HA OCHOBi iH-
cTpyKuii Kypdropera Ppiapixa Binbrensma Ansa cBoro rnocja Ha YKpainy A. Axinne-
ca-MartHa 3 aHa 21 gucronana 1657 p. i penanii ocraHHboro 3 aHA 30 TpaBHA 1658 p.
HammcaBiuy Ty mpario, A0 pedi, 3a BKasdiBKkammu camoro B. JIMnMHCBROro, g Hajicjias
ii jtomy Ha posrasax xo «HoBoro P@iHkKeHKpyry» (Hemanero BepJiny), xe BiH no cBoe-
My nepei3ai 3 ABcrpii, Ak uneH Kojerii Ykpaincekoro Hayrosoro Incturyty B Bep-
nini, MemikaB. Bin Moo mpaiio nepeuuTas, NopobuB B Hii noMitkyu i ama ix obroso-
peHHA 3i MHOIO ocobucTo BiH 3ampolinyBaB MeHe Kinbka pasiB fo ce6e Ha cBoe mpu-
BaTHe MeIUKaHHA, 1106 MeHi BKa3aTuM Ha IIOMMJKM B MOiif npauni Ta nopagurty, Lo
3 Hei Ttpeba BurmHyTH. Tak BiH mepefaBaB MeHi CBij1 GaraTiommii nocsiny icropmka.
Bigroxi 3anuuumanca B MOiil maM’ATi AyzKe BMpPasHMMM TaKi ioro mopazam it ykasiB-
KM: icropmuHi AKepesa mojaBaTM y CBOiX NIpanfaXx TaKMMM, AK BOHM HanucaHi; Bci
cBoi opuriHaJbHi mpaui omy6iaikoByBaTy He B Uyxiit, a y cBoiil pimuiit MoBi, muab-
HyBaTU BMPa3HOCTH, JoriuHoi duiTKocTM BucioBy. He3abyTHBOIO AN MeHe 3ajminy-
Jacs TaKoxX TaKa Moro nopaja: «Koau By mepenminere CBOW0 BiANoBifHy nparjo
Kinbka pasiB, To npu ToMy ycyHeTe ii HemoJsikm, i BoHa craHe Kpamoio». ITicna Ta-
KMX nopaj i BKa3iBOK mosaBmiaca Mosa npans nix Hassoio: I3 marepianiB no ykpail-
CbKO-HiMenbKMX NOJITMYHMX 3HOCHMH Apyr. nojaoB. XVII B., «3amucky YKpaiHCbKOro
Hayxosoro Incturyty B Bepaini», Bepain 1927, T. I, c. 113-139, 3 nozaTkoM: IHCTDYK-
nii Kypdropera Ppigpixa BinerenremMa Ana cBOro mnocja Ha YKpaiHy A. Axinneca-
MaitHa 3 aua 21 jaucronaaa 1657 p. Ta penania ocTaHHBOro oMy 3 aHa 30 TpaBHA
1658 p. Pemakiiia Tux «3ammcok» npissuine «BurosceKnit» TpaHcKpubyBana « Wyhoffski»,
xou B opurimani 6ysno mammcaHo «Wyhowsky», 3a ne s myciB Bucayxaru Big C. To-
MauriRCLKOro «mnartep Hocrep», 60 BiH Ty pendauiio B Komil MaB Bijf MeHe B NOAapyHOK
i 6yB Toxi B Kypci HanucaHHA 3a3Ha4yeHOi oTo Bropi Mmoei npari.
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10-11. Bauecsias Jlununcvruii, gat. Badegg, 27. XI. 1928. 3 uporo aucra HaBOAXKY
TYT JUIIe ABa BUHATKN

Hoporuit Ilane Homete!

«Jly3ke MeHi IIpUKpPO, 110 A TaK HOBrO 3aAepikaB y cebe Baury mpaino».

«Bzarani npana Bama meHi 0yoce cnodobaaacs. Ik B onepoBaHHi Marepis-
JlaMy, Tax i B cTiul, 3HAWHO BxKe INpOCTiIOMy i Tomy 6inbluie scHOMY, BUMAHO y
Bac snaynwit moctyi. Big mmporo cepus 6axaro i gani it B ubOMY Hampsmi Ta
36orauyBaTy Hally AepKaBHULBLKY iCTOPMYHY HayKy».3)

3 Mosa 3aBBara Zo Iboro Jucra B. JIunmuHceKoro. Mosa mpaus, Opo AKy BiH 3ra-
Ay€e B OCb IIbOMYy JIOrO OO M€He JMNCTi, 3BeThbCA: «Y4YaCThb HIMUiB y Biini Iloamwii 3
Ko3akKamyu». BoHa HanmcaHa MHOIO IIOITyJIADHO, OYEBMAAYKM, TE€XK MICLIAMU Ha OCHOBL
Moix apxiBHMX 3HaXiOK i CToCyeTbCcA BMKIIOYHO RO A0OM retbMaHa Borjana Xmejb-
HuubKoro. JIBa ii posgimnm — Big «2KosBtux Bog» i «Ilix 36opoBom» — Oyam Hagpy-
KORaHi Bifarak y abBiBcbKOMy «IlocTymi». Tpermit ii posgin — «IIix BepecTeyrom»
— nepeyioBuJa y JIbBOBi IoJbChbKa LieH3ypa i1 BiH nponas. Jlo oOpo6GieHHA 4yeTBep-
TOro po3ziny uiei Moei npaii g Bxke He OpaBcA, i TOMy BOoHa He € 3aKiH4YeHOIO.

12. Bauecaas Jlununcoxuti, gat. Badegg, 17. V. 1929. 3 uporo mmcra HABOAXKY
TYT JIMIIE OfEH BUMHATOK:

Hoporuit Ilane Howmere!

«Te, n1o onoBizas Bam mpod. IllepbakiBcbKkuit, Morau 6 JOMOBHMTM i1 iHLi,
1I]0 MEHE 3HaJM i roBOpMJIM 3i MHOI0O Ha YKpaiHCBKi IOJITHMYHI TeMu Ile Ilepef,
BirtHOO (1914, Moe€). AJyle pO3yMiHHA AJIA MOJITHMYHOro nepepbavyBaHa i moJiTmy-
Hol IiAroTOBYOI Ipalli He JIeXXNUTb, Ha KaJjib, B yKpaiHchKiit Bravi. He cayxamu
MeHe TOAi, He X04yTh cayxXaTy i Tenep. Bci Mol 3akauKM mo emgHOCTHM ¥ cosigap-
HOCTHM B reTbMaHCBKMX psagax, 6e3 4oro moJiTuyHa akliga mo ynaaxky GoJjsblue-
BMKiB Oyme HeMucayMa, MPONajfaloTh MapHO TaK CaMO, AK IPOIAJM MapHO MOL
BaKJIMKHK 3-TIepel BiffHM A0 HMiATOTOBKM KJaM4ya yKpPaiHCHKOI AepzKaBHOI caMocCTiii-
HOCTH B 1i eguHO MOXKJMBIN ¢bopMi yKpaiHCBKOro MOHapXxi3mMy» — reTbMaHaTy
(mo0¢€).4)

4 Mos 3aBBara [0 LbOro JucTa fo MeHe B. JIunumHcbKOro. YKpaiucbrmuit Hayko-
Buit IHcTuTyT B BepiiHi AJa cBoiX AOKJaAiB B HbOMYy 3anpolIyBaB TaKoXK Hpode-
copir YKpaincbkoro BinbHoro VuiBepcurery y Ilpa3si, B TiM umcai oro Texx mnpod.
J. LllepbakiBcbkoro, apxeoJiora. KopucTyouMch TaKMMM BUKJafawamy, YKpaiHcbKe
Axganemiude ToBapucTBo npm YKpaiHcbKoMy HaykoBomy ImcTuTyTi, 110 06’egHyBa-
70 Toxi cobi MoJomuMX HOKTOPIB i CTyAEHTIB, mMpoCMJIO iX AaTM JIOMy BMKJAZA Ha TeMy
y3araJbHIOIO40ro xapakrepy. IIpocd. . IllepbakiBCchbKMii MaB BMKJAZ NP0 CEHC Nu-
caHOK Ha YkKpaimi. ITicna BuMKJagy s MaB PO3MOBY 3 HMM, 3a «4a€M» IIPO ce i1 Te,
AK Tex npo B. JIMOMHCBKOro, sKoro BiH ocobmucro 3HaB. I ToAi s jJoBijaBca Bif HbO-
ro Ipo moJiTU4Hi norasagm JIMIMHCHKOrO e mepex BiiiHoro 1914 p., i mpore a Hammu-
caB Jiomy. Biun BignoBiB cBoiM Jmcrom 3 AHA 17 TpaBHA 1929 p.
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13. Bsauecaas Jlununcvxuii, mat. (Illtemnens nowmrru Tobenwbax), 7. XI. 1929
(smcriBKa).

Hoporuit Ilane IOomere!

CeppeyHo gakyw Bam 3a Bamy xaptky 3 Jlpe3geny. Joci He 3mir HammcaTn
#o Bac uepe3 Hexmyry it pixHi npukpi Kmomoru. flkijo kKaprka uaA 3actaHe Bac
me B JpesgeHi, To dyice padxy Baw mnomykat tam 3a Axepeaamum go Gio-
rpadii Crecparna Hemupiua (6para IOpis), mo 6yB renepasom apruiepii B. KH.
Pycbkoro 3a Tagsaubkoi Yroau, a mIoTiM B XapaKTepi reHepaja aptuiepii me-
peiiioB Ha cnykO0yv mo CaxkcoHcbkoro Koposs it momep B Jpeszeni. Mo mo-
Horpadiio po HeOTO NeBHe 3HaeTe. Byno 6 ayxke nobpe, ak6yu Bu il momosHuaMy,
TuM Gisbllle, 110 TaM MOXeTe 3HailTH B 3BA3KY 3 Hemwmpiuem i1 inmii 1ikasi ma-
Tepian.

ByBaitTe 310pOBEHkKi # HamuiiTh, AK BaMm ygpanoca To 3HaiTH.

Bam B. JInnnHcbKuii.’)

5 Mos 3aBBara no uiei amucrisku B. JInnuucebKkoro. Ii s gicras me y JIpespexi, ane
BxKe B Bepuini i1 Tomy mopagy B. JIunmHchkoro imjozo Credana Hemmpiua He 3mir
y ApesneHcekoMy I'onoBHOMy ApXiBi BMKOHaTH. Yepes Opak 3a/iBOro rpoiua A IIpo-
6yB Toxi y JHpeszmeHi guue 6inAa gBox THMXHIB. Beca Moa yBara B TaMOIUHbOMY I'o-
JOBHOMy ApxiBi GyJla 3BepHeHa BHMKJIIOWHO Ha Jo0y BorzaHa XMeJbHMLBLKOro, Xo0d4,
npaBpa, AK IOpiin Hemupiy, Tak i jioro 6par Credan Hemupiu, Hasmexkannu obupsa 1ie
TaKoXK jno uLiei mo6m. I MmMar B nocizaHHi mje mapy JawucriB Bixg B. JIunmHCBKOro, aje
BOHM O6yAyTh omy6JiKoBaHi MHOK Yy iHIIMMM ycTaHOBaMyu Ae-iHze.

14. Pedaxyisn «3anucox Hayxosozo Tosapucrsa is. Illeguenxa», mart. JIbBiB, 7.
III. 1925.

Bucoxonosazxkaunit Jobpoziio!

JIver B. XmMeabHMUBKOro A0 Kypdropcra 3 21. VI. 1657 p., ockinekm MeHi
Bifiomo, He Oys nyGJuikoBaHwMi1 (3 uiel zaTy 3Har TideKM JucT rersMaHa g0 Kap-
na I'ycraBa — Apx. IO3P, III, 6, c. 303-4); wozno sucra Buroscekoro 3 11. IIL
1658, He MOXKy IIeBHO CcKa3aTy, aje Oijbll mpaBpomozibHe, 0 BiH Texk He 6yB
BUIaHUIA.

3 nomaHoo (MANMKUC 3a pemakiiiio).

15. Hayxose Tosapucrso isu. lllesuenxa, gar. JIsBiB, 28. IX. 1932.

BucoxomoBaxkanomy IlaHosi Op. JomeroBi OnaHuMHOBL 8 Bepaini.

Ha zaciganni Icropuunoi Cekuii HTII gua 24. c. M. npuitiaTto Bamry nparno
npo Konpazna IinbpenGpanara Ta oro Ioxopox Ao APYKY y BupmanHHax HTIII,
3 TuM opHaue, 10 By, ITane JIokTOpe, IPEeAJOXUTe llle KOO0 CaMOTO TEKCTY
[ofopOoXKi y TMX 4YacTaAx, L0 BiHOCATBCA A0 YKpainu, axka Oynme BuAaHa AK J0-
maTok 1o Bamoi mpani. Ipyk il nosaBuThbcd, mMpaBaonozibHo, 110MiHO 3a pikK.

3 HaJEeXKHOI IOULIAHOIO
Mwupon Kopayba, aupekTop cekmii.
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16. Mupon Kopdyéa, nat. Bapmasa, 20. II. 34.

Beasmu IllanosHuit ITane JokTope!

Burar: «Baury npamo npo Mauuna OniBebepra a orpumaB y JIbBOBi Ha Kinb-
Ka AHiB nepep Big'izmom no BapmaBm 15-ro ciuva c. p. Ha 3acimanni Icrop.-
dinoc. cexuii Hayk. ToB. npugineHo meHi ii go spedeposanHa. ¥ JIsBosi ii mpo-
yuTaTH A BXKE HC MaB 4acy, n0 BapmaBu He GpaB 3i coboro, 60 1o moposi 3 ma-
KYHKaMy pizKHe MoxKe GyTH, OTKe, YyKOro PyKONMCy He Mir 6paTu Ha CBOIO Bif-
noBiganbHicTh. Ieck Koo 15 Mapra miyHyThca BesmkogHi depil, a 3HoBa moixy
o JInBOBa, Ae nepebyBae MOA poavHa, TOAi mepeunrtar i 3pedepyr. Tema Ba-
Ioi mpaii Ay:ke MeHe LikaBuJa, 60 rmocrars Hauuaa I'peka B XMeJasHUYYMHI [0-
BoJii 3arafjoyna. Kooy He OGyfe Burasany BUAPYKyBaTu ii B KOPOTKiM 4aci y BM-
naHHax Hayk. Tos., mocrapatoca npuctpoitu ii y BupaHHax YKp. Incruryry y
Bapiasi. OueBngHo, Koau He Tpeba OyAe akux OGinblHiMx IONpPaBoK abo 3MiH».

IIlnpo Bac 370poBJIIO
Mwnpor Kopayba.

17. Mupon Kopdyba, mat. JIeBiB, 3. IV. 1934.

Beabmuiranosunit Ilane Jp!

Burar: «Tumu gHAMUM a pedepyBaB Bamy npamo Ha 3aciganui Cekuii, i
Cekuia nmpusHagia il NMpurozkow Ao APYKYy 3i 3MiHaMy, sAKi g 3aIponoHYBaB».
- Baxuum mmrocom Bainoi po6oty BBaxkalo HOBI BijoMOCTi ITpo meperosopyu (reThb-
maHa Borgana XwmenbHunskoro, moe) 3 Bpanpgenbypriero i mogpobuii 3 mo6yry
Hauuaa s IIpycii (1656/57). 15-ro KBiTHa Bepraio a0 Bapmasu i Tam meperosopio
3 IHcTuryTOM; MOXKe BRacThbcsa Bamy pobGoTy TaMm NpuMicTHTHM, TOAL BOHA BUMii-
uIa 6 3HAYHO CKOPLIe».

IInpo 3mopoBaio Bac i 6azkaio Becedux CBAT

M. Kopayba.

18. Pedaxyis «3anucox Hayxosozo Tosapucrsa ix. Llesuenxa», mat. JIpBiB, 6.
IX. 1935.

BIllanosumnit ITane JJokTope!

Bursar: «Y Bigmosimi Ha Bamoro smera 3 24. IX. moeigomamo Bac, mo nmo
4eproBoi KHuru 3amMCOK, L0 Telep ife y APYK, mize Bama crarra mpo nodo-
poae Tiavdebpandra. o 3x A0 Besmkoi mpaui npo Hauumna Osisebepra, To, Ha
KaJlb, HeMa Tenep HiAKux suwandie, wo6 npaus mowaa dixcdartucs nybaixayii
3agsa ii Besukux posmipis — mo 9 apkymis. IIporarom iijoro poxy Hayk.
T-Bo BuAae ycix icrop. mpaups JemBu 10-12 apxyuris i TOMy MiCTMMO TiJIBKM He-
Beauki po3mipom crarri 1-2 apkymis. Hema rakox Hapgil, mob y 6ausbkomy
yaci BiZHOCHMHM TONINIIMJINCA, — OTKe 6. J. BMPMINITB, 110 3 mpauer pobuTu.
Mozxxe 6 ii maapykysas Bapmascbkuii Hayk. Incturyt abo Bepaincbruit Incru-
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Tyt abo IIpara? Ilpoury Hac nosimomuTy, 110 3 Tpaueto 3pobuty, 60 roxi Ham
ii B apxiei Tpumaru. I npu mansumx Banmx mpauax BisbmiTe Iig yBary, 1mob
JaBaTH TIJIbKM KOPOTEHBKI mpani (1-2 apk.) Ha AyKe iHTepecHi TeMy, — TiJIBKM
TOAL MOXKHa paxyBaTy Ha APyK. ¥ Hac Oarato mpaup JIeKUTH Bix pokis 6e3 Ha-
Ail Ha BupaHHA». «JJogaTku go OJisebGepra NpMJIOXKMB A0 Mpalli».
3 moBazkaHHAM
(mianuc 3a pepakiiio).

19. Mupon Kopdyba, nat. Bapiaga, 2. IV. 1936.

Beasvn Ilanoeunit Ilane Zp!

Burar: «IImmy po Bac Bpapyre. 3apa3 Iicaa OTpMMaHHA Baioi KapTku
(30/IT]) HanucaB Ha NojaHy AAHUIrCBKY ajpecy, aje ceif JUCT AiCTaB HMHI Ha-
3aj 3i 3amiTkol0 ,,verreist”. Orxke mmuy Temrep o Kenircbepry. ik Bam Bisomo,
51 3pedbepyBaB, Ha Bamre 6axaHHA, BuAaHHA Bauroro ,,OxniBeGepra” y TyTreurxim
Ykp. Hayk. InctutyTi, ane, cTpiHyBumMCA 3 He JyKe INPUXUILHUMM HACTPOAMMN,
BOJIIB BimocaaTu pyxomuc Hazam go Tos. im, IlleBu.».

IIInpo Bac 3m0poBitio
M. Kopgyba.

20. Franz Babinger, dat. Wiirzburg, 18. IX. 1936.

Sehr geehrter Herr Doktor!
Wie ich hére, befassen Sie sich mit den kosakisch-brandenburgischen Beziehungen
im 17. Jhdt. Mich interessieren (in ganz andrem Zusammenhang!) die Jahre 165678 und
ich frage deshalb bei Thnen hoflichst an, ob Sie dariiber etwas verdffentlicht haben,
ganz gleich in welcher Sprache.
Hochachtungsvoll
Frz. Babinger.

21. Franz Babinger, dat. Berlin, 4. X. 1936. Auszug.

Sehr geehrter Herr Doktor!

»lhren frdl. ausfiihrlichen Brief habe ich dankend erhalten! Sofern Sie von Ihren
Arbeiten noch iiberfliissige Sonderdrucke haben, so wire ich Thnen sehr dankbar, wenn
Sie mir davon je einen zukommen liessen“. ,Am meisten, offengestanden, interessiert
mich Thre leider ungedruckte Abhandlung iiber den Pater Daniel, iiber den ich gesucht
habe. Das, was ich besitze, geniigt zwar vollauf fiir meine Zwecke, aber ich wiisste gern
noch mehr iiber diese seltsame Persénlichkeit. Ich bin erbétig, mich fiir die Drucklegung
dieser Arbeit einzusetzen und zwar entweder in Polen oder Schweden. Ich glaube auch,
dass es mir gelingen wird. Freilich miissten Sie sich entschliessen, sie nicht ukrainisch zu
schreiben! Also entweder deutsch oder polnisch®. ,Ich verfiige sowohl zu Polen wie zu
Schweden iiber ausgezeichnete und wetreichende Beziehungen, weiss allerdings nicht, ob
Thnen das behagt“.

Thr erg.
Franz Babinger.
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22. Franz Babinger, dat. Krakau, 16. X. 1936. Auszug.

»Sehr geehrter Herr Doktor!

Thre frdl. Zeilen habe ich gestern kurz vor meiner Abfahrt aus Bln erhalten und
danke Thnen dafiir. Ich bin morgen, Samstagabend, in Lemberg und habe vorhin an die
Sevéenko-Gesellschaft geschrieben“. Ich hofse, Herrn Redakteur anzutreffen und will
»mit ihm lhre Angelegenheit besprechen.

Mit allen guten Wiinschen und Empfehlungen
Ihr erg. Frz. Babinger.

23. Franz Babinger, dat. (Bukaretst), 20. X. 1936. Auszug.

»Sehr geehrter Herr Doktor!

Ich war also vorgestern (Samstag) wihrend meines Lemberger Aufenhaltes in der
Sevéenko-Gesellschaft“. Den Herrn Bedakteur, ,trotz vorheriger Ankiindigung meines
Besuches nicht antraf*. ,Hingegen traf ich den Sekretir der Gesellschaft, mit dem ich
mich unterhielt und der mir versicherte, dass Thre Arbeit noch in diesem Jahre gedruckt
werde. Inwieweit ich natiirlich diesen Zusicherungen Glauben beimessen darf, weiss ich
nicht, doch macht der betr. Herr einen sehr sympatischen und zuverlissigen Eindruck*.

Mit allen guten Wiinschen fiir Thre Studien und besten Empfehlungen

Thr erg. F. Babinger.

24. Pedaxyis «3anucox Hayxoso:o Tosapucrsa im. Ilesuenxa», gart. Jnsis, 13.
XII. 1936.

Blllanosuwmit Ilane IlokTope!

Burar: «BupgaBuuya cnpaBa B HTII. 3a ui micsii He mocyHyJacsa 30BciM
Brepen. ITocoavcrao Beanirose JexkuTh y ApyKapHi i Mae npuitT Ha 4epry, Bpe-
wTi, HbOro MicAuA, — uu Lie 3AiMCHUTHCA, Mo6ayumMo. B KoxkHOMY pa3si 1ia nmpausa
HOABUTHCA y LbOMY Haib/yK4oMy ToMi 3ammcox.

Jasa npaui npo Manuna OaiBebepra A painsiie He 6ady BUAABHUYMUX MOIK-
JIMBOCTEM, 3 TIpUYMHM il Beamukux posmipie. He 3Harw, Ha fAKiit ocHOBIi npod. Ba-
6inrep 3aneBHaB Bac, 110 jiomy 00illAHO, 110 %t 020 POKY Npaua mige o0 APYKY»...
«He opna Bawa mpausa Jiexkuth, ajie # KinpKa iHIIMX @palb, OPMUCIaHMUX Ie
ZaBHile, 140 iX, yepe3 po3Mipu ix, BuZaT He MOxkKJIMBO». «Ha msomy KiHvaro,
— KopeKTy Beaninra Hakaxxy Bam mepecaaTu».6)

¢ OTxxe, yepe3 HeBiApaaHi ¢inaHCOBi TPyAHOLII AJIA BMAAHL HAyKOBMX IIpaub B
«HaykoBomy ToBapuctBi iM. IlleBueHKRa» micaa I-oi cBiToBoi BiftHM, MOsa mpausa npo
Tamumra OiisebGepra He Oysa B HMX HafpykKoBaHa. TakKoxK, He 3BamKaw4M Ha IIPOIIO-
3uniro M. KopayQy, He 3axoTiB rugaty ii «YKpaincbkmit Haykosuit InctutyT» y Bap-
maBi. 3aBaaAku 6isaxk. maMm. nok. BacmieBi CimMoBM4Yy MeHi BRaJIOCA TY CBOIO IIPGLIO
npo Maumna OuiBeGepra B 1943 p. 3i JIbBoBa BpATyBaTH. Omicaa, y Apyrii ii pegak-
uii, A, 3 HaiBHOCTM IicaB ua APYKY Ao Ilparn. Ase Bxe GyJso 3amiseo. Mosa Haii-
Kpaumja icropmyHa mnpans TaM He Oyaa Bupgama 3 Mabyrs npomaja. lLaocTpyro
Kinenp il Tparezmii amcramm B. CimoBuua, JI. JopoireHKa it f. AHTOHOBMYA, A0Oja-
TOK 25-28.
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25. Bacuav Cimnsuu, part. JIsBis, 1. III. 1943.

Hoporuit Jomere!

Bain smmer gictaB a MmicAue toMy, ajie He BimmucyBas, 60 Tpeba 6ysno mobGpe
noxkonatyuca B Matepianax HTII, mobd gomrykatuca Bamioro pykomucy. Haperri,
MM Jioro BigHaimiiy, i BiH BigxoauTe cborofgHi pexomaHaosaHuM JuctoM. OTiKe,
6ynsTe crokiitHi, fosefeThca BaMm Tpoxy modyexkaTtu, 60 MOCHIKM MAYTH HOBIIE.

Jdyxe AAKyl0 3a 3aIMTaHHA IIPO Hallle XKUTTA, 00MABOe MM 370pPOBi, IpMBi-
TaHHa Bawui nepepas ax caig. IIlo pobure Bu, sk BaM noBoguThcd, KoJIO HacC —
AK 3BUYAMHO, 110 Moe OyTH LiKaBOoro B TaKMX TAXKKMX udacax Biitau. IIpaifolo
B YKpaiHCbKOMY BupaBHMITBI, Apy>KMHa 3a Xxa3alicTBOM, i Tak iayTh AeHb 3a
ausmu. Crapiemoca i 6inbin Higoro.

310pOBJITO LIVIPO
B. CimoBuy.

26. Juurpo JTopoutenko, par. IIpara, 9. III. 1943.

Hopormit Homere I'epacumoBuuy!

Burar: «Opep:xkanu mu Big Bac smcry, i a, i €sren Cemenosmnu (Buposwuit,
Moe). Bu cnizunnyca Ha pik, Ha aBa. Ik 6u Bu Hagicnanu pykomuc pik-ABa TO-
My, TO BXKe JaBHO BiH O6yB Gu BuAaHuit, Tenep ke oOCTaBMHM TakKi, 110 eH3ypa
IEepXUTb HayKOBi mpani micauammu — it He nyckae. Hema it mamepy, uu Kpaine
cKa3aTy, He [aloTh Ha Hboro mpuziny. Ilfe 6eneTpucTHMKY CAK-TaK IPOIyCKae, Ta
#1 3 Her 110 faJi, To Bce migimye (?), a BxXe 3 HAYKOBMMM BUAAHHAMM, TO 3 30B-
cim ckpyTHo. Oue poOumo cnpaBy, AaeMoO NG LeH3ypu apyruit Tom «Haykosoro
36ipuuka» YKp. YHiB-Ty, nobayumo, 1o 3 HbOro Buitge. Ik 1m0 OyAyTh AKichk
nobpi aBcminii, Toai MoxkHa O6yso 6 cnpobyBaty 3t Bamoro HManuiaa OuiBebepra
nogaTu>.

27. Auurpo AnToHoB%uw, maT. Ilpara, 11. V. 1943.

BucoxomoBaxkauuit Ilane JokTope!

Burar: «<Marw 3a miany Bac nosimomuTy, 1mo Bamoro sackaBoro Jsucra Bif
21. IV. 1943, ckpunr Bamof nparii i mrictcor mapoxk (6000 yecbKuX KOpPOH) A OTPU-
mas. Ha Jsmcra gmaio BifgmoBiaw; mpaipo, 3rigso 3 Bammm 6GaikaHHAM, IepeAaB
. 1. HopoueHkosi, a rpouri ckap6uukoBi T-Ba Icropuyno-Pinonoriynoro B Ilpa-
3i g-py npod. I. ITankeBu4eBi. ’

Kpim Toro, maio goBecTy Ko Bamroro Bimoma, 1o B 3aciganni I.-P. T-Ba cbo-
rogHi Bac OAHOrOJIOCHO 3aKPUTMM TrOJIOCYBaHHAM oOpaHO AijicHMM ujeHom T-Ba.
Temnep HeMae IePEMIKOA AJA APYKY Bamoi mpari. ITopafok APYKy y Hac Tarwmii:
Bama npanga 6yae HagpykoBaHa B VI Tomi mpane Hamoro T-Ba, AKMIT IogaeMo
IO LIeH3ypM B TIOJIOBMHI 4YepBHa IbOro poxky. Kpim HagpykoBamus B Ilpansx,
Baia Buifie BigOMTKOIO, sAKi y Hac MalOTh BMIJIAJ OKPEMMX BUAAHb. 3BUYAITHO
Bim6uTox pobumo miBcoTHI, Kosu Bam Tpeba Ginbue, To 6yAbTe JacKaBi monepe-
mutu. Ilepeparoun II. I. Jopomenkosi Bamy mpamio, My 3 HMM YMOBMJIMCA IIPO-
cutu Bac, u106 By noroanmmca ckopotuTy ii 3arosoBok. B Takiit ¢opmi, sk mo-
naHo y Bac, 3aronoBok Mae 6opokoBuit ctuip XVII cromitra... A ocobucro
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Hallle Ko3allbKe 60pOKKoO Ayzke 060, i BoHO BifmoBizae no nobu, akiit npuced-
4YeHa npald, ajle BCe X BOHA AyKe BUJIOMIIIOEThCA i3 3BMyaiB XX cT., Kooy ITpa-
o mcaHo. MeHi 37aeThbes, IO B 3aroJioBlii JOCUTL cKasaTu ,,JInriomaTudHa
misapHicTh Hanmna I'peka’s.
«IIpoury Bac, ITane JlokTope, IpMItHATH BUABM MO€l IIpaBAMBOL #0 Bac mo-
maHy, Bigmanuit Bam
J. AHTOHOBMY».

28. Zwmurpo Anronosuu, nart. Ilpara, 3. VIL. 1943.

Bucokonosaxkaumuit Ilane Jokrope!

IIpwitioB wac mozamatvt Bamry po6ory Ao LieH3ypyu. Ajle B OCTaHHIO XBH-
JIMHY HAc B3AJM CyMHiBM, uu ecTh y Bac komis Bamoi mpaui, 60 Hamia meHsypa
— ycraHoBa Ayzke HerneBHa. Kosm y Bac apyroi xomii He 30cTaJsioca, To My mo-
BUHHI OyzeMo gatu Bamy Ipaigo o NepemnmcKHy, 10 3poOMThE NPUMKPY 3afepK-
Ky. Tomy pysxe Bac mporiry, 3 mepuioio XK IIOYTOI YEPKHYTM MEHi JMUCTIBKY, M
Bu komiro maere, un Hi.

JaTy TOYHi OyIA JOKYMEHTIB y NPHUMITI{, fle BOHM 3HAXOAATHLCSH, KACTE IPU
KOPEKTi.

3 HaibiJbplIIoI MOIIAaHOIO Bimmaumit Bam

J. AntoHoBMY.7)

7 Ha nest aucr JI. AHTOHOBMYA A BiAnoBiB, mo kKomii 3 cBoel mpaui npo Jauuia
OuaiBeGepra He mocigaio, 60, He MalO4y MalUIMHEM [0 IMCAHHA, IMCaB il CBOECIO PYKOIO.
OueBNAAYKYM, Le#t IPUKPHit akT cTaB LiJTKOM Ha mepermukoxi ii mosBu ApyKoM Ha-
BiTb Ha nepenomi 1943/1944 p. OcraHHiil BoeHHMI1 pPiK 6yB Bme 3aKpUTHMYHMII I
AKuxOynp HAYKOBMX BMAaHb. SIK BifloMo, MOro mpoMoTOpa A0 BMAAHHA Moe€i mparii
npo Jamnmua OuiBeGepra, [I. AHTOoHOBMYA, GoableBuryu y Ilpasi Bigpa3y apemTtysadmn,
npozepxkaay B cebe mia TepopoM Iy Hi4Y i Ha ApyTMit JeHb PAHO IyCTMJIM JIOr0 XO
CBOrO MEINKAaHHA, i BiH momopo3i jo Hboro BMep Bix pospusy cepus. Joro ocoGuc-
TicTe 3aJMIIMiaca AJs MeHe He3abyTHBOIO.

29. I'anc Kox, pnar. Ilo3Hans, 25. VII. 35.

Bn. ITane Hob6pogiro!

Iliupo >kaayio, 1[0 MY He MOTJIM CTPiHYTMCBh, TaK, AK A BXe 2 TMXKHIi B Jo-
po3i i cniepsa (?) mech Gisa 1. magosmera gJyMmalo BepHyTMch. TuM yacoMm mporry,
OflHAaK, y BCiX cIpaBaX KHMKOK abo HayKoBoi JiTepaTypu 3BEepHYTUCH JO MOTO
cnispobitumka, II. IIpa I'oogmana, axomy s Bac opgxHoyacHo mopyuar. B Hboro
nmicranete i agpecy IL. Jymina, 6. unena YT'A, mo 3apa3 memkae B Kenircbepry,
a HagHax npuige Tyau, MabyTh, Takox Jp. AHTOHOBMY.

Iloxo maTepianpHOI IIOMOYi A, OYEBMAHO, 3apa3 HIiYOro He MOXKY CKa3zaTy,
ajie AyKe pajgo modylo, mo Bam moTpi6xo.

— He wmamwoum, opgHak, 3MOrM Bxe Temnep o0ilioBaT AesaKi KOHKpeTHi pi-
LIeHHA —

Ocraroch 3i wWyMpuM NIpuUBiTOM
Bam IIpog. I'anc Kox.
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0. Cyauna-Baoxun

IIMTAHHA ICTOTHM HOBEJII

Ilpuerynaroum [0 Haioi mpani, HacaMIepes MyCUMMO CIMHUTHUCA Ha TUX
KaTeropisix noeTuKH, AKMMM HaM HOBeAETLCA B JOCIiZi ollepyBaTH, MyCHUMO
BUACHUTH, ILI0 MM PO3YMieMO IiJy HOBeJIEIO Ta OIOBiJaHHAM.

Iinmit pan mocaigHMKIB NigKpecJIOOTH, 10 BUYEPIIHOTO BU3HAYEHHS
MIOHATTS HOBeJi Ine Ji Temep He jaHo. Tak, Hamp., J. Klein (,,Geschichte
der deutschen Novelle von Goethe bis zur Gegenwart“, Wiesbaden, 1960),
KoHcTratye: ,,Unleugbar herrscht auch heute noch viel Unsicherheit, was

eigentlich eine Novelle ist“.

TpynHOIli AJNA KOKJIAZHOTO i IOBHOrO BM3HA4YeHHA JKaHpPY, Ha Hally
AYMKY, ITOJATAIOTE He B HENOCTadyi yBarm Ao HbOTO, ajle B TOMY, 10 BidHa,
3aMKHeHa B co0i «HOpMa» >XaHpPY HeOKpecJIOBaHa 3 caMoi cBOel Ipupoznu,
ko 6axkaeTbca TpuMaTHCa AiVicHUX JiTepaTypHux daktiB. Ha nepemxo-
Al 70 imeasbHOrO HOPMATMBHOTO BM3HA4e€HHS KaHPY HOBEJNi CTOATH Hpy-
ayHy: 1) 3milnyBaHHA JKaHPiB; 2) icTopu4yHMII PO3BUTOK JKaHPY Kpi3b pis-
Hi JiTepaTypHi ctiai; 3) HauioHanbHa crienydika JirepaTyp.

Ta Bce Taky Tpeba BU3HATH, 1[0 NPUBAUHO ifeanbHE BU3HAYEHHS KaH-
Py, Take, fKe OXOILIIOBaJIO 6 Pi3Hi emoxu JiTepaTypHOro po3BUTKY i pi3Hi
Hal[iOHAJIbHI JIiTEepaTypy, MOXKHA ITOAZATM. 3aCTUIJIOI HOpMM HeMae i He MO-
ke OyTy. AJje e BUBHA4YEHH, 10 HabMDKalOTL Hac K0 HOPMAaTUBHOL JJOCKO-
HaJIOCTH, i 3aBAaHHA JiTepaTypo3HaBCTBa IIOJIATaE B TOMYy, 100 mo 3mo3i
3arajibHe BU3Ha4YeHHA Iopa3 Gisbllle yTOYHIOBATH.

Ham posrasg moxkna 6 mouaTy HaBeAeHHAM HamolIMpeHimoro (i Haii-
€JIEMEHTApHIIIIOro) BU3HA4YEHHA HOBeJi, AKe My 3HaxoauMo B EHIpMKIIONE-
pii ,Der GroBe Brockhaus: Novelle (ital. ,Neuigkeit‘), eine kleine Erzih-
lung, meist in prosaischer Form ... eine knappe, scheinbar rein sachliche
Darstellung einer einheitlichen, bedeutenden ,unerhérten Begebenheit®,
die in dem #uBeren oder inneren Schicksal des Helden eine entscheiden-
de Wendung herbeifiihrt“ (Bd. 13, Lpz. 1932, S. 528).
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Cepex uMcIeHHMX BU3HA4YE€Hb HOBEJICTMYHOTO 3KAHPY OTYT HaBeldeHe
HaJIEKUTh J0 uMciaa Kpammx. Ile Bu3sHayeHHA mae B cobi, xou i He mocuTs
migKpecJyieHe, OCHOBHE 3€pHO BCiX BHaJMX BM3HA4YeHb, Te 3€pHO, Ha fAKe
BKaszas 11e ['eTe, AKuMi1 mepumii monpobyBaB AaTi YiTKe PO3yMiHHA HAIIOro
3KaHpPY: «HeYyBaHa NnoZis». Ta 3HaXoAuMMO y HaBeZeHiit dpopmyJi it okpemi
HeBayuHocTi. HaBpan um BunpaBayeTbca Bucii ,,meinst prosaischer form*,
ajzKe BiIoMO, IJ0 B OCTaHHIX CTOJIITTAX HOBeJIA MOBHICTIO HAJEXKWUTH J0
npo3u. Bucais ,scheinbar sachliche Darstellung“ moxxHa 6yso 6 yxutu
camMe B CYIIpOBOZAi ,meist“, 603k He pa3 3HaXOAMMO B HOBeJAX TaKi 3pa3ku
cTuii3anii, AKi BUCYBalOTh Ha NepejHiil MJAH JipMyHe HACBITJIEHHA NOXii,
fAKe MOXKe JIaT¥ HEeBMPa3HICTh KOHTYpPYy 3MaJIOBaHHA «IoAii» abo i1 3ami-
HUTM 30BHILIHIO MOJiI0 ITOZi€l0 AYILIEBHOIO, NMEepeRMBAHHAM, OKPECJIOIYN
AKi, 31ebinb1Ioro, TpyAHO 3acTocyBaT Bu3HadYeHHA — ,Sachlich“. Hase-
neHa Hamyu 3 BpokraB3y dopmysia norpebye 6isnbioro po3ropHeHHd, cripe-
LM3yBaHHA i1 NOMOBHEHHA, A0 YOTO MM i1 IIEPEXOANMO.

Jocuiguuky pas-y-pa3 HifKpecioTs cneumudikyMm HOBesi B Tomy,
10 He I[iJlicTh JKUTTA JIIOOMHY OXOILJIIOE BOHA, a TiJIbKM ONVH AKMUIICH KpU-
30BMi1, BiasHauHmit moMmeHT (A. Hirsch: ,Der Gattungsbegriff ,Novelle‘“.
Berlin 1928, S. 61). 3aTe B 300paxkeHHi IIbOTO MOMEHTY MOXK€ BUABUTHU-
Cs ILIOCh 3araJIbHOJIOACHKE, IO 3aciayroBye Ha yBary. OT came TyT i BuAB-
JAEThCA ifeiHMiI 3MicT HOBeJi. Y BM3HAYHMX HOBEJICTMYHMX TBOpax izmes
HoBeJsi Mae GyTy 3axoBaHa B OTOMY «Kpu30BoMy» obpasi, mae micTuTtu B
cobi imero, OyauTH AYyMKy 4yuTada, IITOBXaTM JOro Ha rambuii BMCHOBKH,
He3pMMO MiABOAKUTH JOTO JO UYTTEBOZO0 OYMAHHS.

Hyxe 1ikaBo GyJsio 6 BCTaHOBUTH, IK HOBeJsA CBOCIO (POPMAJILHOIO CIie-
mmdikoio obMexkye i mae mpocrip izeitHomMy 3MmicToBi. 3naeThbes, e MUTaH-
HA JoTenep B JiTepaTypO3HABCTBI B3araji BMPa3HO HiXTO He CTaBMB.

IIpobnema imeitHoCTM HOBeJIi B COBETCBKIil IOeTHI 3aBXKAYM HaroJOLIy-
eTbecsa i 3aBKay 6Ge3 BCTAaHOBJIEHHA 3B’A3KY MiXK 3aKOHaMM HOBEJiCTUYHOI
TBOPYOCTH 1 imeero.

3axigHe JiTepaTypo3HaBCTBO, #K i pociiickki ¢opmamict nuraHHA
imeitHocTM 37e6inbIOro o6xonMaM, 110 Tpeba IMOACHUTHM BIIMBOM aBTOPM-
Tery I'ere, axmit B ,Unterhaltungen deutscher Ausgewanderten“ Bucio-
BUBCH, 110 B HOBeJAX Tpeba «IMIINTH PO3yM Yy LIJIKOBUTOMY CIIOKOi».

Ha pesizsito 1poro craHosuila, AKe reTr 4aCTO He BUIIPABAYETHCA i He
BUIIPaBAyBaJOCA JiTepaTypHOI0 IIPaKTHKOIO, mepeayciMm i y camoro Iere,
HaBaXXMBCA IOMHO IHIDMI HiMeIbKMiT aBTOpUTET y LiapuHi HoBeui, ITayas
Toiice, axmit 3a3HaumB, 1m0 B Ao6piit HOBesi i1 3micT MaB Om OyTu ckoH-
LIEHTPOBaHO IOAAaHWMiI OAHOI0 (pa30io, po3yMmiB BiH mix IyMM, O4YeBMIHO,
crneuifagbHe MHifikpecyeHHA imei.

Yn Tak BOHO IIOBMHHO OyTM B KOXKHii noOpiii HoBeJsi, MOXXHa B LIbOMY
cymHiBatuca. Kosn ineto BucioBieHo y npamiit cdopmi, My B mpasi roso-
pUTHM PO TeHAEHLIMHMII TUII HOBEJi, SKMII MOXKe CIOJNY4aTHMCHA 3 XyHOXK-

sose

HicTio, ane He obymosioe ii. 3xebinbioro imesa BucTymae B HOBeJNi 3axo-
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BaHO #1 Jae yuTadeBi MOXKJMBICTE OO 3aCTaHOBU. 3a NPHMKJIAJ Takoi imei-
Hoi HoBeJi MoxXHa 6 yBa>katn «Hiu Kneonarpu» T. I'orwe. (Theophil Gau-
tier). B opmiit KopoTkiit mpuroxi erunerchbkoi napuni Kneomarpwu, y 3giii-
cHeHHi ii Mpil mpo MoryTHe npucTpacHe KOXaHH#, I0Ka3aHO, HEMOB y CO4-
ui, 6amck i MizepoTy aHTMYHOI KyJsTypy 3 ii BeIMKMMM apXiTeKTypHMMMU
naM’ATHMKAMM, 3 TiraHTCLKOIO TBOpYOKH (aHTa3iero MMUCTIIB, 3 Bpaxa-
I0YOI0 OpraHizoBaHicTIO cninbHOTH, 3 ofHOro OOKy, i 3 6e3kpaim mecrioTus-
MOM OTOPHEHMX HiM60M CBATOCTM BOJIOAApIB, 10 IIOCifiarouym Ka3koBi Ga-
raTcTBa, y NMOBHY HilllOTy CBOiX MiABIagHMX 00epTaloTh, 3HMILYIOTH cebe
LYyXOBO TATapeM CBOe€l Biaau i1 He 34i06HiI Ha BeaMKi JIOACBKI IOYyTTHA, Ta-
Ki AK cipaBXKHA, He CJIACHO-PO3IIyCHa, a ramboka i umcra J060B 4OJIOBiKa
mo xiHKwM, 3 apyroro 60Ky. AHi craBnenns I'ere, aHi Toiice mo mpobiemu
HoBesli He Moxe OyTu npukiaaseHe go «Hiu Kieomarpu». Imes B umpomy
TBOpi €, ajJe ii He BMIIHYTO HiAKMM OKpEMMM pe4Ye€HHAM, BOHa TaK CaMo
MHOTOTPaHHa, AK MHOTOTPAaHHMM € XyJOXKHiI 00pa3 KOXHOI BMAATHOL
HOBeJIi.

AJe mnoBepHiMocAa no dopMaibHMX, OisbIlI-MeHII po3pobiseHMx eJse-
MEHTIB IIOETMKM HAUIOro KaHPY, HaMarapumucsA CKOHAEHCOBAHO IOJATH HO-
cIifizkeHe Ta yTOYHMTHM ¥ HOIOBHUTHU BCe Lie B Tiit mipi, B aki mu Gaummo
JI0 LIbOTO MOXKJMBiCTEL i moTpeby 3 OraARy Ha xapaKTep Halloi Temu.

HoBensa mae cBiit cTpyKTypHMIZ Tun. Psaza HiMeubkMX AOCTiAHUKIB,
yeaig 3a JI. TikoM, BBazKaloTh 3a XapaKTePUCTUYHY NMPUKMETY KOXKHOI HO-
BeJsi Tak 3BaHuit Wendepunkt. Tik TBepams, 1110 B HOBeJi iCHye mmoBopoT-
HMII IIyHKT, B AKOMY BOHa HeCnoAiBaHO IOBHicTio MiHde HanpsaMm. Ille nepex
Tikom AsBrycrt B. Illnmeresr BKa3yBaB Ha L0 3K TaKu 0coOJamMBicTE HOBeJi.
B po3yMiHHi OCTaHHBLOTO 3BOPOTHMII IIYHKT HOBeJli Mae OyTm Takum, 11106
cobol0 yHAOYHIOBaB yBech Iomnependiit 6ir TBopy, cTAram4y Bech, MaTepiaa
HOBeJIi HaBKoJIO cebe.

Ins Hac e OGe3cymMHiBHMM, ILI0 HOBEJS Mae HecT B cobi HecrmomiBaHKy,
6e3 Hei HOBens poscunaeTbCd, TLIBLKM HECHOAiBaHKA B CWJII PO3BUHYTH i
BTPMMAaTH Bi4yTTA «HAA3BMYAMHOCTM» IIOZIN i Jiromeit. Asle caMe IIOHATTA
Wendepunkt, ToOTo moBOpOTy, 3BOPOTYy B DO3BMUTKY CIOXKETy BBaxaau 6
MM He TMIIOBMM JJia HoBeJi. BoHo Moxke 6yTy, Ax Hampukiafx, y HOBeJi
BunHnyeHKa «3amycHa KHMIKKa», ajie #0oro yacrillle MOXe i1 He OyTm.
Tpeba 6 3amicTh IILOr0 rOBOPWUTY IPO KYJbMiHaUiifHMiI MyHKT, TiCHO 3B’A-
3aHMI1 3 HeCNOAiBaHKOIO, 1110, AK nobadyumo maii, y AeAKMX 3HABLIB HOBeJi
3HaXOIUThL Ha3By «edekTy». fIKIIo HoBedio MoxHA 6 Gyso ysBUTH y BM-
raapi rpadiyHoi cxemm, To zoBesoca 6 KpecamuTH JiHilO, IO MOCTYIIOBO
MiAHOCUTLCA BiJ IO3€MHOI IIOLIi i palTOM CNMHAETHCA, ajie He IacyBa-
aa 6 TyT JyiHiA, AKa B IIeBHIi To4li 3aBepTaja 6 y normepeaHLOMY HampAMI.
I axmo 6 MM 3axoTinyM 3rifHO 3 HAILOIO CXEMOI0, YSBUTM HOBEJIO, TO IT0-
3eMHa INIOIIMHA CTaHOBUJIA 6 3BM4YAMHY eMIipMKy IKWUTTEBY, BiuHMit 1mo-
6yT, a cTpemuiHHa JiHil Bropy cmuMBOJIi3yBasio 6 HApOCTAaHHS HAaNpyru B
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MMCTEeLbKM OpraHi3oBaHMX i IepeycBifoMiIeHMx axKTax MKUTTA, AKI Be-
AYyTb IO BepXiB'd, Ao «edeKTy».

Happsag uu e TyT norpeba cnuHATMCA HAa Tak 3BaHiil Falkentheorie,
BOHA IUe IuTyyHima, ax Teopia Wendepunkt, i Bxke i B HiMelpKiit JiTepa-
TypO3HaB4iil Teopil mMomiTHe 3amepeyeHHs I[LOTO IOHATTH, (AMB., HAIpPH-
KJan, KputnuHi 3ayBaru y F. Lockemann ,Gestalt und Wandlungen der
deutschen Novelle“. Mii. 1957).

3acTocyBaHHs Tak 3BaHOi Falkentheorie B moeTnui HoBeui ciin 61 BBa-
JKaTu 3a Bupas HiMenwnkoro ¢gopmaiismy, i € cKenmTu4Hi rosocu 1opo Liel
Teopii (Hanpukaazg, y F. Lockemann’a). OpHak, 6ofait y HEeBeIuKiil 4acTu-
Hi rapHuX HOBeJb npuitom Falke 3Haxoxmmo.

Hazpa Falke moxomuth Big HoBesi Bokkauwo l[;koBaHHI I Ha3BOHO-
5-it1 neHn, 9-Te omoBimaHHaA. B pouai repoa niei HoBeusi, aunapa Friedrich
degli Alberighi, storo cokisn Bimirpae ocobiamBy poJro: mepumii pa3 BiH
CMMBOJIi3y€e BeJMKY CUIYy Ji000BYM JMIapA HO AaMu, ajle if Haibiablly Jv-
japeBy KMUTTEBY NPOrpy, APyIMit pa3 3rafika PO COKOJIAa TaKOXK CHUMBO-
Jlizye BMITHATKOBY JIO0OOB JullapdA, aje IIOBTOPHA IIOsBa COKOJa Ja€ Ta-
KOXK i icTOTHMII nepesaM y XOZi HOBeJI.

Orox, y ToMy pa3i, Koau dABuIlle, NpeAMeT, pid TOLO € HagiieHi
BJIaCTUBICTIO IIpM IIOBTOPHIN IOABI HoBeJi, MiHATM iCTOTHO Xim camoi Ho-
BeJi, MaeMo 3acTocyBaHHA mpuitomy Falke.

Hosena, 3a TipmieMm, mo3HadeHa «JOCBig4eHMM IPYIIyBaHHAM» MaTe-
piany. Ila 3ayBara BMAA€TbCA HaM Ay:Ke BaxkJuBoOK0. B Hill BuABIAeTHCA
migxig mo IIbOro XKaHpy, AK O HaibisbIll BMMOIJIMBOIO 3 €IIiYHMX KaHpIB,
AK 0 BEPIUMHM AOCKOHAJIOCTHM €mikM, 1o €, 6e3 cymHiBy, npaBuiabHe. Ila
JOCKOHAaIicTh 1 JocBifYeHicTr MMTIA Mae ImoKasatu cebe came B «rpymy-
BaHHi» MaTepiAiyy, i TpynyBaHHA TYT Ma€ CBOI0O OKPEMY XKaHPOBY JIOTiKy.
3 mpuBoAy LBLOro o0pa3HO i BIYYHO BMCJIOBMBCA POCiCBKMIT popmasicT
AitxenbaBm: «HoBens TAXUTE A0 MaKCUMMaJbHOI HecrmogiBaHocTH iHa-
JIy, 0 KOHIIEHTpye HaBKOJO cebe Bce ImomepefHe ... YciM cBoiM ecTBOM
HOBeJIA . . . HAKOIIMYYye BCIO CBOIO Bary Ha xKineys. HemoB meTanbpumit Habiit,
KMHeHMi 3 JiTaka, BiH Mae PUMHYTM BHM3, 1006 3 ycielo cuioH0 BAapuTH
cBoiM BicTpAM B NOTPi6HY TOYKY».

Ha noTtpeby TBepzoi KiHIiBKM BKasye i Apyruit pociiickkuii dpopmasict
TomameBcbkuit (TomamieBckmit. IlosTuka, Jlemmurpag 1925, crop. 197).
Taxwmit TOraAxA CTOITH TAKOXK y I[JIKOBUTI 3rofii 3 IEpeKOHAHHAM Hime-
ULKMX BYEHUX, L0 Joro 3Haxomumo y Iipma: ,Von Anfang an strebt die
Novelle, zu einem notwendigen SchluB hin, der aus dem Mittelpunkt des
Stoffes hervorgeht. Diese Angaben sind wichtig, weil durch sie die absicht-
volle Formgebung, man konnte sagen Stilisierung des Lebensstoffes als
eine Eigenart der Novelle hervorgehoben wird“ (Hirsch, S. 46).

Y cBiTai IIbOrOo HOBEJIST BUIJIAZAAE SK BMpa3 HAMOLAAHIIIIOrO MMUCTEIITBA,
aBTOp NMOBMHEH YMITM BiIKMHYTM BCe BMIIafIKOBE, BCe, L0 3aTPMUMy€ PyX,
BiH NOBMHEH yMIiTM BMCJIOBMTMCS I[iKaBO i JlaTu uYMTadeBi Big4yTTsa DPyXy
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Io xaTacTpody, KO HECIOAiBaHOI, aje i1 HEMMHYYO0i caMe B OJHOMY BM3Ha-
YEHOMy TIOIEpefHIiM XOJIOM pO3NOBifi, Po3B’aA3kKu. 1 HaBpaAn 4YM MOKHA
BunpaBgaty noraap ToMalreBchKOro, IO HOBeJA MOXKe MaTH i panToBy
a6o BumagKoBY po3B’A3Ky. lle cTaHOBMILE pOCiJiICBKOro AOCHiZHMKA CIIij
ITOSICHUTM THM, 1[0 BiH HOBeJIi He BifiMezKOBye€ Bijj onoBifaHHA.

CrpaBKHs HOBeJIsI Mae apXiTeKTOHIYHY CTPYHKICTh, B Hilfi KOXKHa 4a-
CTHHa € IjijiecipAMOBaHa i KOiKHa TicHO 3B’A3aHa 3 iHmmMu. ApXiTeKTo-
HiYHy, TaK CKaxy, popmyxny HoBeui faB Iley (Petsch: ,Wesen und Formen
der Erzdhlkunst, Halle-Saale, 1934, S. 246): ,Die echte Novelle verlangt
raschen Einsatz, eine sprungweise, doch hinreiBende und iiberzeugende
innere Entwicklung und einen knappen vielsagenden Abschluf3.“

Ilinkom aHaJioriyHy iHTepnpeTallilo «Ta/lH¥ apXiTEeKTOHiKM» HOBeJ Jae
BM3HAYHMII MaiicTep aMepuKaHChbKOi HoBeJsi Earap Ilo, axmit maire: «Ywi-
Juit MucTenb noOyAyBaB omnoBimaHHA. SKuio BiH po3ymie cnpaBy, BiH He
CTaHe MOPOYMTM TOJIOBY HaJ IpMIagHyBaHHAM 300parkyBaHMX IIOAiN, aje
obayMaBIIYM AKMIICH OOVH LIEHTPaJbHMII e(PeKT, BUHAXOAUTH II0 TOMY Taki
noxii abo koMbiHye Taki emizonmm, AKi HalfKpallle MOXYTb CIPUSATH BUSABO-
Bi nporo 3apaHi obMipkoBaHoro edrekTy. fKilo Jtoro IIoHalinepliia CeH-
TEeHIliA He CJIYXKUTb PO3KPUTTIO LHbOro edeKkTy, BiH NIOCIM3HYBCA 3 Iep-
1II0TO KPOKY.

Y BchroMy TBOpi He MOBMHHO OyTyM KOAHOTO CJIOBa, L0 IpsAMO abo Iro-
6iuHO He cTOCyeThCA A0 3a3jaJjierifib BUOPAHOTO MAaJIOHKY. 3aBAAKMU TaKO-
ro poxy mpuiioMaM, 3TiHO 3 3yCWJINAMM ¥ YMiHHAM MMCTIA, KapTMHA Ha-
pelTi 3aBepllleHa, BUMKJMKae B JIIOAMHI, HaAiJeHiiI JOCTAaTHHOIO MUCTELb-
KO0 4yJHICTIO, ITOYYTTs IOBHOTO 3aJ0BOJIEHHS».

B uint iMmpecionicTuynii, ane BaaJiit XapaKTepuCTHIIi MUCTELTBa apXi-
TeKTOHiKM Ilo MiABOAMTE N0 3aBAaHHA, AKe TaKa apXiTEKTOHIKa BUKOHYE.
«3aBepIIeHIiCTb» KapTMHM Mae BUKIMKATU IIOYYTTA €CTETUYHOI HACOJIONM.

ITro BiIacTMBicTL 3aBepiIeHOCTH HOBeJi moMideHo zaBHO. IIfe 1821 poky
Anexcic (uiM. gocuigamk) B6auaB crmeumdiky KaHpY B «KOPOTKOCTi, 3a-
BepIIIeHOCT, 3a0KpyriaeHocTi». Mu 1o 1poro moganm 6 ilfe HaIpyIKEHICTb,
inTeHcMBHiCTE 300paxKyBaHOro xkuTTd. LA HanpyxkKeHicT, Moxe Gyt He
Juile B AMHAMIiYHIM 3MiHi ITOZii, ajie i1 y 3ryliyBaHHi, HAPOCTaHHI Jipud-
HOro 3MicTy TBOpPY. ,,Das Ereignis, — sk kaxe Klein, — kann nach innen
verlegt werden, so daB3 an seine Stelle eine Haltung tritt, die sich stindig
verschirft . ..“ (Klein, Geschichte der deutschen Novelle, S. 5).

fIx Gaummo, mro rambina aHasi3a MpPMpPOAM HOBeJ, To Gijgblle BUABJSA-
eThed, 110 hopmasnbHi eeMeHTH XKaHPyY 3a3y6III0I0ThHCA i3 hopMaMy Cripwii-
HATTA 3 60Ky uuTaya. I 30BciM He BUmagKOBe Te, 110 PAX AOCTIIHMKIB BKa-
3yIOTh Ha KOHEYHICTh OCOOJIMBOI MMCTELbKOI MEPEeKOHJIMBOCTYM IIHOTO Ia-
TYHKY TBOpiB. «HewyBana» moxia, ocobauBa i Bpaxkarnouya, Mae 6yTyu rmogaHa
TaK, W6 unTay nepekoHasca B il nmpapamBocti. TyT 3akiyafieHa BHYTPillIHA
AianeKTMKa XKaHpy. Mmucrenpkwmit obpas, 3akjafieHMii B HOBeJi, MYCHTh
6yTi HacTiIBKYM yHiBepCaNBHWMIT, L0 Mae TaK 4y iHaKIle 3aTOPKATH CTPY-
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HM Ayl uMTada, po36yAKyBaTH B HbOMY Ti 4m iHmIi axasorii 3 jioro Bia-
CHOrO JKMTTs, B HOBEJi uMTady Mae HeMOB 6y 3HaiiTm camoro cebe, SKyChb
YaCTKY CBOIX IIepeXMBaHb i JKUTTEBOTO AOCBiAy, Jimille IiAHeCEHUX Ha Ila-
6esap Tiei igeanbHOI IHTEHCMBHOCTHM, SKa YILIAXETHIOE CaMOro 4uTada, BU-
TOHYY€ KOMILJIIEKC JI0r0 Cy0’€KTMBHOIO «s».

Owu BMMOra NEpPeKOHJIMBOCTH € KPUTEPieM MMCTEIbKOCTH, aJIeK SAKUM
BaxXKuM i Bumorameum! TyT KpueThcs, Ha Hally AYMKY, i oOMekeHicTH
MMUCTEULKMX MOKJIMBOCTEN HOBeJIi, 60K AK Majo Moxe 6yTH TUX MaiiCTpiB,
AKi € He TiJBKM BIIOBHI 3p0o3yMijgumu, aje ¥ HaAiJJ€HMMM MUCTELLKOIO Cy-
recrielo 1A Bcix HapoAiB i Bcix emox!

3paerbes, mo Tpeba uie 6paTy Imin yBary it rambMHY IePEKOHJIMBOCTH,
a BOHa 30inbIlIyeThecs TaM, fe Byx4ae Kpyr umTauiB. IIpobieMa «MucTelb-
KOl NEepEeKOHJIMBOCTU» HOBEJi — ILie Beauye3Ha IpobJieMa, IMOKMILO TiJIbKU
BAAJIO 3adYeIlIeHa AOCJHifHMKaMM, ajle He PO3rOpHeHa y PO3B’A3Kax.

Byap-10-6yAb, ajse opieHTallis IMCbMEHHMKa Ha 3a0KpyIjeHe Mu-
CTellbKe BpaXKEHHs Bifi HOBeJIi cepes 4YMTadiB Ay:Ke MIIHO CTBepAKEHa
BciMa TMMM, XTO ROKJAZHO ¥ MAiTOBO IMcaB IIPo Lieil pif JitepaTypHOI
TBOPYOCTH.

Ilpenmer HOBes, AK y»Ke CTBEPAKEHO, «HaA3BMYaliHa, HedyBaHa»
nopis. AJe 110 3HAUUTD OLA «HAA3BUYAMHICTE i HewyBaHicTh?» Um cripaBai
NMCbMEHHMK Mae OyTi 3aBKAM «BifKpMBayeM» I[iJIKOM HEBiZJOMOro, He-
3HaHOro?

Take TpaKTyBaHHA, Ha Hally AyMKy, 6yso 6 crpoiueHHAM cnpasu. Po-
3yMieThecs, HalmpuBabaMBINIMM 3aBRAaHHAM AJA HoBeJicTa OyJso 6 moxa-
3aTH WIOCH abCOJIIOTHO HOBE, ajie Harox JJIA ILbOI0 IMCbMEHHMK Mae He-
GaraTo, i BiH He MoxKe 3MaraTucsa 3 aCTPOHOMOM, 03GPOEHMM TEJIECKOIIOM,
4y 3 H6iosorom, 0 MOCJYT SAKOIrO CTOITH MiKPOCKOII.

Vloro mucTenrBo 6aunTy HeuyBaHe i HeGaueHe IOJArae B TOMy, IO BiH
3BMYaiHi peui ¥ mogii 6auMTL IIO-HOBOMY, 3 HECIIOAIBaHOI TOYKM 30pY,
OHOBJIIOE Pid i MOAi0, 32CTOCOBY€E IIPUIIOM «BiZICTOPOHEHHA» («OTCTpPaHEeHid»
— 3a TepMiHosOrielo pocifickkux dopmaiictiB). Ta 3Haemo Hobpe, 1O
MIPUIIOM «BiACTOPOHEHH:» IOIIMPIOETHCA Ha Pi3HI JKaHpy, IIOXK A0 HOBe-
Ji, To TyT BiH 0COOJMBO 3aroCTpeHMi, OLIAAHUI i CIIpAMOBaHMII Ha OOUH
abo Ha He3HaYHY KiJbKiCTh 06’€KTiB.

«HaaseuyaiiHa, HedyBaHa ITOAidA», AK IIPEAMET HOBeJi — Ie Ie Aaje-
KO He Bce. B HoBeyi 3aBx/M € mpUCyTHA JioAMHa. B napi 3 Haa3BM4atHOIO
i He4YyBaHOIO NOAIEI0 BMCTYIIA€ L{OHAMMEHIIE «OCOOIMBA» JIIOAMHA, GaunmTy
AKY Halll 3ip y 3KUTTi He 3BMK, aJjie B sKiif MM Ii3HaeMO II[oCh HaA3BUYAl-
He, a pa3oM 3 TMM i Giau3bke Ham. Ile e repoit HoBeni. B HoBesi posBuBa-
€TbCA IIOAisA, ajie repoil mocTae mepes HaMyu rOTOBMIA, CPOPMOBaHMIT AK iH-
AMBifyasNbHICTb, My #0ro 6auMMo He B CTaHi AYLIEBHOIO PO3BUTKY (CKy-
IMiCTL MOZIM Ha Ile He J03BOJAE), a B CTAaTULI TUIy. AJle LA CTAaTHKa caMe
M fae MOXJMBICTE ramMOuMHM 306parKeHHs, IMCbMEHHMKOBI He XOBOAMUTH-
CA PO3NOPOIIYBaTHCSA Ha IIPOCTEXYBaHHI PO3BUTKY AYLIEBHMX IIpOIeciB,
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BiH cMisMBMM poO3pizoM Mae gaTyu aHatoMiro mymr. «KonduikT HOBeni Bu3-
HAYaeThCs yCTAJIEHMMM XapaKTepaMy i He MOKe MaTM iHIIOro BUXOAY», —
xaxe IlInineraresx.

3aoKpyryeHe BpaxKEHHs MOXKe IIOCTaBaTM TOZAi, KOJu TBip MOXKHa
CIPUITHATM Bech 3apa30M, NpoCJyXaBIuy joro 6e3 mepepBu Bif MOYaTKy
o xiunga. Ha agymky E. Ilo, HOBesa Mae BMIIIATHCA Y ABi rOAWHM.

Hogeno XTOCh pO3IOBifae abo uuTae BroJioc Iepef TOBapUCTBOM, sKe
cryxae. I Xo4 Ternep HoBeio 34e6iNBIIIOTO YMTAETHCA HAcaMoOTi, TO BCce Ta-
KM Lle «ep3all» MEepPBiCHOro CTaHy, Koy ii TBOpells 4K BiATBOPIOBaY CTOSAB
y TicHOMy 3B’A3Ky 3i cayxadamm.

Y ocHOBOmOJIOXKHMKA eBpomeiicbKol HoBesi Bokkawo (1348 p.) rpyma
(dabopeHTiiIcbKMX BeJBMOXHMX JlaM i KaBayepiB 3 gecatu ocib6 mix wac
JIIOTYBaHHA mnouecty yymyu y PuabopeHiii, koau MicTo oxomsieHe posma-
4yeM i MOpaJbHMM Mapa3MoOM, TiKae 3 HBOTO y mo3aMicbkmii disbBapok Ha
JIOHO IIPMPOAY, BiijlaeThCcA TaM IIPMEMHMM PO3BaraM i 3aIroBHIOE 4ac po3IMo-
BilaHHAM LiiKaBMX iCTOpiif, IpM YOMy OIOBifae KOXKHMIA 3a 4eproio, a Bci
iHmi cayxaroTs. Takum umHOM ckiaBcsa «JlekamepoH». BerynHi cTopiHku
0 HbOT'O INIPUCBAYEHi caMe CTBOPEHHIO TypTy CJIyxadiB, AKi BojgHOYac €
71 onoBigayamyu. Cammit nepebir po3noBiZaHMX icTopiil Hime He mepepuBa-
€ThbCA, TIMBKM IO JecsAThOX TBOpax AOBimyeMocsa My, IO AeHb, IIpUCBAYE-
HUJ IIPUMEMHOMY ¥ KOPMCHOMY 3alfHATTIO, 3aKiHYMBCAHA, 3MiHAETHCA roJiOBa
1bOr0 BUMOPAHOro TOBapMCTBA, i IiJi HOBMM TOJIOBYBaHHAM 3HOBY TOYMTLCH
HacCTyNHa HM3Ka JlecATbOX NOAil-icTopiii.

TakuM 4MHOM, HOBeJi MalOTh CBOIO PaMKy, B fAKiil 3'ABiAeTbCA mepen
HaMM TOBapMCTBO, II[0 JKMBe CBOiM 3aMKHEHMM XKUTTAM, cepepn 4dapy Ga-
TaTbOX NMPUMMXJMBMX o6pasziB. Oua paMka, B AKYy 3aMUKa€TbCA HOBeJs, Ha-
JOBroO cTaJja JIiTepaTypHOIO Tpajamiliero. 3a 3pa3koM «JlekamepoHa» B paM-
Ky B3ATO HOBeJi y ApienTi Jl>kioBanni Cabagino Ilopperane (1483), y Map-
rapetu HaBapcwbkoi («I'entamepon», 1558), T'ere (,Unterhaltungen deut-
scher Ausgewanderten®, 1795) i T. g.

OTxKe, HOBena CTajla BMPa30M CIIJIKyBaHHA Mixk omnoBizauyeMm i cayxa-
yamu. B 19-my cTOJiTTI paMKa 3'ABiA€THCA BXKe HE TaK 4acToO, aje OIOBi-
Jay y 6araThbox BUIajKax fae cebe 3HATH TO CBOEIO MEPEAMOBOIO, TO CAMMUM
TOHOM po3mnoBizi. OnoBifay KJjajge medaTKy cBoel iHAMBiAyasbHOCTM Ha
po3rnoBigaHe, Bu J0ro BifdyyBaeTe y 3BEPTaHHAX A0 CJIyXadiB, Yy BUIYKaX,
B IHTOHALIi/Hi CTPYKTypi pedeHHdA, B JIeKCHMUHii crenndini, npuramaH-
Hii1 iomy i #oro cepegoBuiy Touo. Ilpuitom po3moBiai Takuit momypeHmit,
mo BiH 3706yB ainsa cebe cmeniampHmit Tepmin — ,,Ich-Erzdhlung*.

¥ uikasiit crarti B. Ajtxen6aBma «fx 3pob6ieno ,,IlIuuens” T'orosna» mo-
Ka3yeThCdA, 110 HaBiTh i TBip, B AKOMY CIIEI[iAJbHO HE BMIIHYTO OIIOBifadya,
Bech nMobynoBaHMil Ha NpuUitioOMax PO3NOBiAi i MM mpuitoMaM TBip 3aBAA-
Yyye CBOIO MUCTELbKY BMpa3HicTh. OfHaK, TBepAKeHHA AjixeHOaBMa IIpo Te,
1[0 MUCTelbKa 3HAYHICTh TOAI OisiblIa, KOJM ILIEHTP BarM aBTOpa IepeHe-
CeHMII 3 CIOXKeTy Ha CTuJi3aulilo pos3moBimi, cuaix yBaxatu dopmasicTmy-
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HMM 3aXOILJIEHHAM, AKOrO, 3PEIITolo, i caM AjixeH6aBM He 3aBXKJIN AoAep-
KyBaBca. € HOBeJsi, B AKMX MM OIIOBifjada B3araJi He BiuyBaemo, a Bce
Taky CIpUIMaeMoO iX AK BMCOKO MMCTEUBKI.

He cama posmoBiap, ii cTmiizanis e, Ha Hally AYMKY, IIOBCAKYaCHMUM
MOKa3HMKOM MMUCTELLKOI BapTOCTH HOBeJI, ii BapTicTh, K KaHPOBOTO CIe-
niec, oOyMOBJIIOETECA HAABHICTI0O KOWTAKTY MiXK aBTOPOM i 4muTadeMm, a
KOHTAaKT 1jeit 3abe3neyyeTbCcA TMM, II0 HOBEIIO YMTAETLCA 3a OAMH Pa3 Bif
moyaTKy A0 KiHuA. IHAMBiAyasibHe, aBTOPOBE CIPMIIMAEThCA YMUTadeM B Iii-
JIOCTi, B «3a0KPYTJIEHOCTi», aBTOP Aapye CBO€ «sg» YMTa4deBi OAHMM MoO-
I'yTHIM KOPOTKMM IIOPMBOM, Hajijifge 4yuTada CBOIM BigdyTTaM CBiTy i 37M-
BaeThCA 3 UMTadeM, AKIIO JIOro MaJIIOHKM «IIE€PEeKOHJIMBI».

«IlepeKOHJIMBiCTL» MAJIOHKY, fAK CIIOCIO rpynyBaHHsA MaTepiany, AK
Jo6ip MasboBaHUX 00’€KTiB, AK BubpaHi dapby Ais MaNIOHKY, AK ifed, 110
po3uMHsaeTbca B 00pa3i — oIle 0ffHa CTOPOHA MMCTELLKOI BapTOCTM HOBEJi.
Jpyra cTopoHa, He pa3 HaiTicHillla, IlepenJieTeHa 3 IIEPIIO, — L& PO3Io-
Bifb 3 yciMa ii CTMIBOBMMM MOZKJIMBOCTAMM.

Ilonarra HoBesi, 110 BupoGaanoce y moetmui 3 XVIII-ro croJirts,
ocobimBo cTaso npenmeroM cTyxiit y XIX cT., yTOYHIOBaHHA PO3YMiHHA
1ILOr0 JXaHpy TpuBae i1 y Hami 4dacu. Ha Takim fmoBrim icropmunim BigTMH-
Ky BHMCJIOBJIIOBAJIMCS Pa3-y-pa3 AyMKM IUIyTaHi, XuOHi, 10 3aTEeMHIOIOTH
icTory cnpaBm, 3aBaxKa/JM i 3aBayKalOTh NMOAEKYAM # AOCi 3pO3yMITM €CTBO
peui. I 11e He 3aBXKAM CJIiJ TOACHIOBATH IIOBEPXOBICTIO AYMAHHA YM HE3HAH-
HAM AOTUMYHOIO MaTepisary.

YacTo-rycTo XxMOHiCTL BM3HAYEHHA KOpiHMJAcA y IIPMB’A3aHOCTI J0-
CJIAHMKIB [0 HOBIIIMX, Cy4YacHMX IM BJIACTMBOCTEH HOBEJIi, BOHM reHepaJi-
3yBaJucsd, po3yMinMca AK cTaji it mo3aicTopuyHi, i TMM MMMOXITH CIOTBO-
pioBaHO KapTuHy. CkasaTy, L0 HaJEXWUTh A0 iMaHEHTHMX IIPMKMET HO-
BeJli, a 10 y BM3HA4YEHHAX BUABJAE HallapyBaHHA MOJM, eCTETMYHMX CMa-
KiB OfHOI eroxm, He Tak TO i1 Jerko, 60 TyT y JiTepaTypo3HaBCTBi Bce Je-
XUTb 00s0rOM; Oyp’dH NOHATH, OGYMOBJIEHMX €IIOXOI0, YKPUB yce IIOJIe,
i TinBKM crHewisNBLHO [0 TOro B3ABLIMCS, MOXKHa OyJsio O IinmMHy 30paTH,
TUM TO MM OoOMexRMMOCs JiMIlle TIOONMHOKMMY IPMKJaJaMy, SKi HaM BuAa-
IOTbCA BMPa3HilIMMK.

CnaBeTHmit i migHMit HiMelLKMIT HOBEJCT Ta TeopeTk HoBexi Ilaysn
Toitze (Paul Heyse), mo tBopuB y Apyriit moaoBuHi XIX Ta Ha mo4aTky
XX-ro croyiTTa i 6yB y 3Hau4Hiil Mipi emiroHoMm (ase GaMCKYy4YMM) Kidcu-
LM3My, BBaxae, 10 nepBicHa ¢dopma HoBesi faHa caMuM XKuUTTAM. Cam
Toiize He HanexxaB J|0 peasicTiB, ajie Tak BUCJIOBJIEHE TBEPAXKEHHA B €I0-
Xy peajyisMy CHOKYIIAJO IO NPUITYILLEHH:A, 110 HOBEJsA B IIPUPOAI CBOIil €
peaJricTM4HOIO.

Mu He MOXeMO PO3YMITHM peaJli3M Tak, SK PO3yMijy $10T0 MMO3UTUBICTU
mmorniepefiHix reHepauiii. Peasism He e HaltmpaBauBimmM «Bino6pazkeHHAM
KWUTTA», AK He € HuMM i «peanictmyna Tumisanis». Bei sgiteparypni et
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HaMaraJmcs I0-CBOEMY «HaMKpale» 30arHyT CyThL XKMTTHA, HaBiTh i TOAi,
KOJIM BOHM JEKJSIpYyBaJM CBOIO Bifjpady 0 XKUTTEBMUX SBUIIL.

HoBens xxaznibHoO KOBTae «HOBMHM», BOHA Ha LIbOMY TBOPMUTBHCH, ajie BO-
Ha Gepe HOBMHY «B8i00OKpeM.LeHO» BiJf JKUTTEBOTO IIOTOKY, BOHA IIIyKae Hao-
3sunalinocTu. HazsBuyaliHicTh 1 BiZJOKpeMJIeHiCTH HOBMHM — Il€ PHUCHU
dopMu HoOBeJi, a BjlacHe CyTTETBODHI eileMeHTM KaHpy. LIi pucn — Bimo-
KpeMJIeHiCTh i HaA3BUYAMHICTE — He BKJIAZAIOThCA ¥ PisocodChbKy Iifo-
CHOBY peaJizMy, i X04 € AyzKe 6araTo GJIMCKYyYMX peasiCTUHYHUX HOBEJb, TO
1ie He CBifUMTH, 110 HOBEJIA 3a NPHPOAOIO peajlicTMyHa. Bce 3asIeXKMUTh Bif
CBiTOBiZuyBaHHA 1 TBOpPYOro MeTOZYy IMCbMEHHMKa. BizmokpemieHicTp i
HaA3BUYaliHIiCTh MOJKHa JIerKo II0OB’SA3aTy HaBiTh 3 peaji3MoM, aje e Jier-
1lle Hie MIOB’A3aHHA BUCTYIIa€ B POMAHTMYHOMY CTMJI, HaTypaJbHUM € BOHO
i B kaacummsmi. Ile cTBepAzkeHHA Mae BeJMKY METOZOJIOTIYHY Bary JIJisd
HaIlloi TeMmu.

I Mu pimryde 3amepedyeMo NOCTaBy HaiBM3HAYHIIIIOIO Cy4acHOro Hi-
MELILKOro TeopeTuka HoBedi KuaitHa (fforo craTra mpo HoBearo B ,Real-
lexikon der deutschen Literaturgeschichte), ska mosnsrae B ToMy, 1o Ho-
BeJIAd HiOMTO camMoi0 cBOelo (POpMOIO, TaK CKaxKy, IIPMHLUMIIOBO, HECe 3 CO-
6010 po3BUTOK peasismy. Uu cnpaBzi dpaHIy3bKa HOBEJIS €IOXM pEeHecaH-
Cy € mocuyieHHAM peanismy? Umu He 36inbliIye BoHa pOJIIO Kypito3uUTeTy B
JiTepaTypi, U4 He IIOJIIO€ BOHa 3a CEKCYaJbHO-IIOAPA3JMBUM i Becenmm?
fAxmio nopiBHaeMmo «I'ekTamepoHa» i3 «JlekaMepoHOM», TO HaBpPAZA 4K HO-
BEAETHCA TOBOPUTM IIPO IIOCTYII peatizMmy. I AKIIO B HOBeJIi BUABJIAETHCA
IOTAT Z0 peaji3My, TO AK TOAi HNOACHUTH ILMPOKUI PO3BUTOK HOBEJIi B po-
MaHTH4HI JiTepaTypi 3 ii MoTMBamyu daHTacTURNM?

He MoxxHa HaBiTh cKasary, 110 ¢dopMa HOBeNi B HOBiIMX 4Yacax IIpo-
KJIafiae mopory peasiszmobi. IIJo6 He 3BepTaTiCA A0 NPUKJIAAIB i3 UyKMX
JitepaTyp, BisbMiMo TBopu BacunbueHka, no6ynoBaHi Ha 3MmilryBaHHI Aiii-
cHocTM i paHTa3il, HABiTL HA KOHTPACTYBaHHI IMx ABoX cBiTiB (Crenan Ba-
cuwib4eHKO — «Ha xyropi» i iHm). A TMM YacoM BOHM € TMIIOBMMM HOBe-
JIAMM:. €KOHOMiA 3acobiB, TAXKIHHSA A0 PO3KPHUTTA OAHOIO E€IMi30[y XKMUTTEBO-
ro ABHO 3a Ile CBiAYMUTbD.

A nopuByrigHa MaiicTepHicTh HoBesb CTedpaHMKa, KM HE Mayloe Bce-
6iuHo sBuIna abo IpexMeTy, a IOJAa€ J1OTO OAHMM IUTPUXOM i Cy0’€KTHBHO;
Tak AK B8iH Ile 6auMTh, IJ0 i BKasye Ha immpecioHizm. «I woro Tu cepue
MOE€ . ..» — IIPMKJIaJ] HEXapaKTEePUCTUYHOI HOBeJI, ajie Ayxe CKOHAEHCO-
Banoi. HoBesri YepemumHay THM i BUI'ParoTh, L0 BiAUITOBXYIOTBCA Bif pe-
JMCTMYHOrO MAaJIOHKY. Besmkuit masictep HoBesi Koiro6mHcbKMiI 3700y~
BaB HOBi OCATM TMM, IO BiA peayisMy Bigxmuisiouuch, UIyKaB iMmpecioHi-
CTUYHMX BUPA30OBMUX MOKJIMBOCTEIN.

KopoTtko xaxyum, cpopma HoBesi, B ii 3aranbHux gmedininmiax, e He-
BTpaJIbHa JI0 peajyi3My i MoOKe 3amOBHIOBATUCA DPi3HMM CTMJIBOBMM 3Mi-
CTOM, MOX€ HaBiThb iMmpecioHicTMyHMM Gisbllle, HixXK AKMM iHIIMM (3aaK-
LIal0 Ie IUTaHHA BigkpuTuM, 60 Ile — OKpeMa TeMa).
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Kuascuyuss 3anodaTKyBaB KaHOHi3allito hopMy HoOBesi, pOMaHTU3M ce-
pen cBoix POpManbHO-AEeCTPYKTMBHMUX 3aBAaHb CYNPOTH KIACHMIM3MY 3a-
XUTaB Takox i dopmy HoBeni. Ha micie ckymyeHocTH, IiANOPANKOBAaHO-
CTM KOHCTPYKIiliHi/Z cXeMi ItocTae 4acTO POITATHEHICTH (XOY axK HiAK He
3aBXKIU).

Tik TBOPUTH HOBTy HOBEJIIO, CIIOBHEHY pedbyieKcisiMu, i TeOpeTURy mnep-
1ol monoBuHM XIX CTONITTA CXMIAIOTHCA OO AYMKM, IO BJIACTUBICTIO HO-
BeJIICTMYHOTO XKaHpPYy € pediekciitHicTb. PosyMieTwscsa, e 6ysa abepauis
30py, BMKJMKaHa TBopamu Tika. Jlna JeAxkyux HiMEUbKMX POMaHTHUKIB, —
He Tinbkyu s Tika, ane it ana Ilenninra, — cTaJjla HESACHOIO IIPMPOAA HO-
BeJti, i BoHu ii po3ymiloTs AK «MaJjieHbKMIt pomaH». I akmo PaitH6ek (Rein-
beck) pizko 3amepeuye 1o po3miauBYaTicTh TikoBux ¢opmys, To Iie, Ma-
6yThb, CJif PO3yMiTHM AK BILIMB KJIACHMIM3MY, KMl B €IirOHCBKUMX (hopmax
sayumaBesa B HiMewunni XIX cTOMITTA KUBYIIMM.

Pins (Riel) mopiHioe (MabyTh TakoK HaAMXaHMI KJACHMKaMM) CTPO-
ricts ¢opMyu HOBesi 3 My3MYHOIO COHaTolO. Ik o6pa3He IOPiBHEHHA, BOHO
morJio 6 6yTH mpmitMoBHe. AJie Lie MIOPiBHEHHSA NPUBEJIO JEKOro 0 XubHoro
BMCHOBKY, III0 HOBEJIA, TaK fAK i coHaTa, € (POPMOIO0 «KaME€pPHOI'0 MMUCTELT-
Ba», MPU3HAYEHOIO JJIs 3aMKHEHOro KoJia Jjogeir. IIfo e He Tak, MOXHa
3acBiguMTH MajtxKe BCielo icTopiero ykpaiHchKoi HOBeusi, BOHa imia B mMacu
i yepes Hel 3xilicHIOBaBCA YaCTMHHO IIpolec IMPoOyaKeHHA Hallil.

Hdyxe BMpa3sHO KJIACULMCTMYHE 3alepedyeHHs POMAHTUMYHMX IIOHATH
npo HoBeswoo 3ByunTh y I'e66ena (Hebbel), konn Bin numre: ,Die Novelle
namentlich sollte, statt der Herzens- und Geisteserfassung, worin sie sich
mehr und mehr zu gefallen anfingt, die Begebenheit, die neue, unerhoérte,
bringen, und das aus dieser entspringende neue, unerhérte Verhiltnis“
(Hirsch, S. 57).

Tak mo3HayaJjycsd, M0 BIIMBOM IIaHYBaHHA PiSHUX CTWUIIB, Pi3HMUI y
BM3HA4YeHHI HOBeJi, AKi 3aKajaMydylOTh IIPO30pe MAKepeyo MOHATH i TA-
KaTbh Haj JOCJHiJHMKaMM, rajJbMylouyu pobOTy HaJ YTOUYHEHHSAM HAyKOBUX
oKpecyieHb. Ta TpPyZHICTB IOJIArae ILie # y iHIIOMY, Yy IIPMPOJHOMY 3Mi-
IIyBaHHI KaHPOBUX O3HaK.

MiucTenTBO €JI0OBa € BOAHOYAC i JKaHPOBO PO34JIEHOBaHe, i CyLIiJbHE, 110
NPOAMKTOBAHO CaMOIO NPUPOAOI0 TBOpYoro mpouecy. Cami BuMOruM mpen-
CTaBJIEHHA CJIOBOM CTaBJATH INepel IMCbMEHHMKOM IIpoGjaeMy cnoco6y
TMpeACTaBJIEHHsA, a TMM CaMMM IlepefyciM IMTaHHA XKaHpy. Ajse pasom i3
TMM IIpOLieC TBOPEHHS y BeJIMKiil Mipi nmo3apalioHaJbHMIL, i JIoriyHa cBigo-
MicTh 3KaHPOBOi KaTeropii rerb He 3aBXAM INPUCYTHA y MUTLA Iif d4ac
TBOpYoro akty. He pa3 crmeundika dpakTuuHoro marepiany i ifei He 3Ha-
XOAUTH IIOBHOTO BMpa3y B YiTKO OKPEeCJIEHOMY KaHpi. € TBopH, fAKi cBoiMu
dopMaNbHMMM BJIACTMBOCTAMM Ay¥Ke NOCKOHAJIO BKJIAAAIOTLCA B ifeajsibHe
noHATTa HoBeni. Takmm e «IloegmuHok» I'. dpor Kasaitcra um itoro x «Map-
Kiza O». Ile cipaB:KHi HOBeJIi, X04Y caM aBTOp YHMKaB JJIA HUX Ifiel Ha3BU
71 03HaA4aB AK «IrelikxTe». B HMX BuAIgeTbCA NOTPiOHA AJIs HOBEJi CKOHIIEH-

160



TPOBaHICTb, 3POCTaHHsA CIOXKETHOI HamNpyXKeHOCTM i AuMHamika, KOMIIO3M-
LijtHa MajicTepHicTh. K mobauuMo 3 AAJBLIOro po3pobJsieHHA HalIol TeMHu,
y Hac cepes POMaHTHKIB yiKe IIefeBp HOBEJiCTMYHOTO IaTyHKY 3HaXOAu-
Mo B «Opuci» II. Kymima. Ane xonu My BisbMeMo, HanpukJaz, «JIIOLiHLY»
Illnerena, To TyT BiApa3dy B sACKpaBiM BuABI HaTpamisieMO Ha OTe
3MmilIyBaHHs XaHpiB. «JIIoWiHAYy» Hajiimme MoxkHa 6ymo 6 HasBaTM ITO-
BicTIO, TOGTO NPUALIMTY OO0 TOTO XKaHPY, AKMUIL HE € CIELiAJbHO BUALIEHMA
B GaraTbox 3axXiJHBLOEBPOIIENICHKMX JiTepaTypaX, B HiMeLBKill Takox, ne
JJIsT HBOTO HaBiTh i TepMiHy HeMae.

B «JIrouingi» € i pucyu pomaHy, i pucu HoBeni. HacuyeHicTs TBOPy ca-
MoaHaJi3010, pedpiieKCciAMM Ha TeMy CeKcyaJbHOI Jii000oBM, fae itomy obca-
roBy IIMPOKiCTB, BJIACTMBY poMaHaM. Pa3oMm i3 TumM TBip mo cyTi Mae ofqHO-
IO CIIPaBXKHBOTO Treposi — caMoro omnosizada. Ilopy4 I[bOro repos CTOIiThb
jtoro koxaHa — JloLiHzaa, ase Iie B GinbuIiit Mipi mpoekiia Jro60BHMX
imeasiiB onoBizjaya, HizK KOHKpPETHa IIOCTaTh («B I[bOMY rmboKOMYy A3epKaJii
a1 He 6oroca caMuM cOOOI0 3aXOILIIOBATHCA i caMoro cebe JIIOOUTH»).

IiTe Ginblie cuMBoJIiYHi iHIII repoiHi, BoHM HEMOB O 3HaKM JIIOGOBHUX
eramniB y XuUTTi reposa. 2Kurra B3ATO AyKe BY3bBKO — OJHOIO JMILIE CTO-
poHoio. Bce e Habymkae TBip Ao HoBedi. Aje e i gianor IOaia i1 Jlromin-
I, 3aCTOCOBaHMII 3 TaKOI0 NPaBWJILHOIO IIOCJHiJOBHICTIO, sIKa BJIACTMBA
apami.

«JIrouinAa» Juile ofHa 3 HaraTboX MOKJIMBOCTEN CXpPeIlyBaHHs XKaHpPiB.
I Tomy y 3HauHiit Mipi BunpaBAyeTbcsa MeTOx 6araTboxX AOCHIAHMKIB IIpO-
TUCTABJEHHS HOBeJi Pi3HMM IHIIMM CYMIiXKHMM raTyHKaM JiTepaTypu.

HoBens mpoTucraBidAeTbcs POMaHOBi, Ka3sli, ApaMi, JiereHAi, aHeKIOTL
roto. Ifeit MeToA PO3KPUTTA HOBEJ, AKMM HaACTO AOCHITHMKM IOYMHAIOTH
i KiHyaloTh cBOi IIpalli, He € CIIPMIMOBHMII JJiA Hac, BiH 60 CIIpOMOXKHMI1
He Jiulille BUACHIOBAaTH CYThb CIIPaBM, ajie i MOCTifHMMM eKcKypcamu y cde-
Py Pi3HMX 3XaHpiB MeTOHOJOTiYHO IIPMUTHMapIOBaTM OCHOBHMI IIpeaMeT
Rocuiny.

Ta xoay My B OCHOBHOMY JaJjiy Halle pPO3ropHeHe, ifjeaJlbHEe OKpecJeH-
Hs TIOHATTSA HOBEJi, oIlepTe Ha MipKyBaHHAX DPAAY aBTOPUTETIB, AOLHJIBHO
6ynme 3BepHyTMCA i1 A0 MeTOAM 3icTaBiIeHHHA, NOKOPMCTYBaBUDICA IIPU IO~
My JociifamMu iHImMX, 3rajfaBIM Npo pi3Hi kaHpu Ha ¢oHiI HoBeni Ta
TIepeHicim LeHTP HaIIMX BJIACHMX MAOCHiAYMX 3yCMJIbL Ha IIOpiBHEHH:A
HOBeJIi 3 ONIOBIZAHHAM Ta PO3KPMBIIM IIPUMPOAY OIOBiaHHA CIEIiAJIbHO,
60k Hamla TeMa B I[iJIOMy Mae 3aBJaHHA JOCHiMTH, HK yKpaiH-
CbKe OTOBiflaHHA B CBOEMY IIOBiJIBHOMY PpO3BUTKY 30JMKajocsa OO HO-
BeJli 4y NepeTBOPIOBaJIOCHA B Hel.

Hajinepie 3BepHiMOca mo 3icTaBieHHA HoBesi 3 pomaHoM. Ilpu ram6-
IIOMY PO3IJIAZAi, AKINO BiAifTHM Bif I€JlaroriuyHO CIIPOIIEHUX, JJIS BIKUTKY
LIKOJIY JOCTOCOBAaHMX KaTeropiil IOeTHKHM, TO BUABUTHCH, IO 1 BUIHAYEH-
HA pOMaHy He Ma€ JOCTaTHLOI CKPMCTaJIi30BAHOCTH.
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Cain BM3HATM CJYLIHMM TIOIJIAJ, 1[0 HOBEJIA B OCHOBHMX, reHepasb-
HUX CBOIX NIPMKMeTaXx Bifyimiacs B NeBHY NPUOGIM3HY HOPMY AABHO, i Tijib-
KM CTMJIb, 3MIiCT Ta pPi3Hi ceKyHAapHi i BIaCTMBOCTI AalOTh Ge3KOHEYHi
MOJKJIMBOCTI BapifAliji i TBOPATE 1/1I03il0 HEOKPECJEHOCTM Liei ecTeTMKO-
JiTepaTypHoOi KaTeropii; HaTOMicTH pOMaH, X04 paxye 3a coboro bararo cro-
JiThL icHyBaHHA, Bce Taku nepeGyBae y CTaHi PO3SBUMTKY TaKMX CBOIX BJa-
CTUBOCTEN, AKiI He pa3 CJif 3apaxyBaTy OO0 BUM3Ha4YaJIbHMUX.

Poman sk »xaHp ¢popmyerbesa wie i1 paui. Ife B 1867 poui aBTOp Hi-
menskoi moetukyu Fr. Beck (Poetik, Mchn, 1867) He po3pi3Hse HoBei i
pomaHy Hifk iHaxkie, Ax TinbKM 3a obcarom. I xod melt npUMiTMBHMI M-
Xifi y»e 3aJMIIMBCA I1033Jy, BCE TaKM KiJbKICTH CTOPIHOK 3aJMIIAE€ThCH
HasiBHMM 30BHIIIIHIM ITOKa3HMKOM, SKMI1 IIEepILUIMII CUIHAJI3ye, e MaeMo po-
MaH, a fAe HoBejlo. HoBens BKJaZlaeTbCsi B KijJibKa abo KiJbKaHaALATH,
piAKo- B KiJBbKafeCAT CTOPIiHOK, pOMaH 3aBXKAM IIEPEXOJUTb CTO CTOpi-
HOK i MOXKe CKJIaZaTUCs HaBiTh 3 KiJIBKOX TOMiB.

TomaieBcbKkui1 y cBoiit «Iloetuui» (Jleninrpaa, 1925 p., c. 196) npux-
MeTi po3Mipy HaZJae BEeJMKOro 3Ha4YeHH; BiH Kaxe: «O3Haka po3Mipy-oc-
HOBHa B KJuscudikallii IoBicTByBaJbHMX KaHpPiB — reTp He TaKa MaJo
BaXKJIMBA, AK Ille MOXKe 34aBaTyCA 3 IEepLIOro moraAxy. Bim obcary Teopy
3aJIeXXUTh, K aBTOp NopaakyBatume pabyJbHMM MaTepiAsoM, AK BiH mo-
6ynye cBiit croxKeT, AK BIPOBaAUTL B HBOTO CBOIO TEMATUKY».

Poman mauroe 111y icTOpu4Hy enoxy, 3axorioe coboro Kutra 6araTnox
ocib, rpyn umu ¥ cycmiibHMX BepcTB. BiH HaiisleHmit Ha BimoGpazKeHHs
6e3Kpaitoro Mops XKUTTA, BiH Jae Biq4yTH #0Oro mnoTik.

HoBesnss KOHIIEHTPy€e yBary HaBKOJIO OJHOI 0coOM uyM HeBeJMKOl Ipymm
ix, HaBKOJIO OfHOI mojxil ym HeDaraThOX, 1[0 B3a€EMHO 3YMOBJIEHI 4YM TaK
cebe MOMOBHIOIOTH, IIJ0 CTAIOTL OpraHiuHow uimicrio. ko mmpora po-
MaHy Ja€ Big4yTTd IIOTOKY KMUTTHA, TO BY3bKiCTh HOBEJIi IIPMHOCUTH 3i CO-
6010 iHTeHCHBHIiCTE OaueHHA AeTaJti, BrauOJIeHHA B OKPEMMIL XKUTTEBUIL BU-
MaJIoK, Kpi3b SKMil Npo3npae npobjeMaTyKa HaiiCTOTHILIOrO B KUTTI.

Poman mpejicTaBiise PO3BMTOK JKMTTEBMX CHUTyalliif, ogHOI 3a ApPYyIoIo,
HOBeJs1 Alae PO3KPUTTs OfHOI curyauii. Poman nmpobye posB’asysatu psapg
npobJieM, HOBeJls 30CEPEAKyeTbCA Ha IIOCTaBJIeHHI Ipobisemu. B HoBemi
3HaXOJMMO repodA 3 JIoro MeBHMMM pucamy, i Iii pucu € He3MiHHi; 110 Kpa-
1la HOBEJIA, TO CUJBHIille IIi BM3Ha4YeHi PMCU XapaKTepy BUABIAIOTHL cebe
Yy CIOKEeTHiil cuTyawii; y poMaHi 3K MM MOXKEMO He 3HailTM LILOTO MOMEH-
TaJbHOTO «aHATOMIYHOTO PO3TMHY» AyIUi, BiH 3aMiHA€THCA KapTUHOIO AY-
LIEBHOTO PO3BUTKY. IHakIle KaXKyuM — HOBEJIS ONepye CTaTUYHMMM Xa-
pakTepaMy, a poMaH IIOKasye PO3BMTOK XapakTepy. B pomani e mpocrip
JJs IIMPOKMX MeAMTallilf, AJIA LMiJIoro JaHLora peduJiekciii, 110 MaroTh IeB-
Hy Joriky cBoro po3BMTKy. lloOpa HOBeas CTpiMrosioB 6iXkuTh mo cBoei
PO3B’A3KM, BOHA YPMBAE€TbCA HAa HAMBMILIM TOYI CBOro HAIPYXKEHHA abo
Zlae HeCIIoAiBaHMIf ITOBOPOT IOZiAM i pi3ko 3aMmukae cebe Ha ToMy. Pyx po-
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MaHy IIOBOJIi mifgHiMaeTbcA OO KyJbMiHarlii, mob moTiM moBosi cmyckaTu-
cA BHM3, JAI04YM PO3B’SA3KMU TMM CUTYaLisM, B AKMX ONMMHMIMCA Tepoi.
JexTo BBaxKae, 1[0 POMaH — Ile CyMa LIJIOro pARYy HOBEJb, IIpY YOMY
CTPMKHEM POMaHy € OfMH UM KiJIbKa repois, IO IIPOXOAATE dYepe3 yci Ho-
BeJi, egHauy iX TakuM umHOM. lleir morsaAzn Moxke OyTM BUIIpaBAaHMIL
TiIBKM OO AEAKOI YacTMHM POMAaHiB, HampMKJaA, BiH 4acTO HMiAXOAUTH RO
aBaHTYPHOTO poMaHy. AJe, 34e0isbIlIoro, CKJIagoBl YaCTUHM POMaHy AyixKe
YMOBHO MOKHA Ha3BaTM HOBEJIAMM, TaM, 37AeGisibiIoro, He 3HaiAeMoO JiaH-
LIora HOBeJIb, a HATOMICTh BPOCTaHHS OIHOI HOBEJi B APYyry, NepeTMHaH-
Hd, 3MIIIyBaHHA, TakK 10 HOBEJICTMYHA AKICTh PO34YMHAETLCA 1 Habupae
immoro xapakrepy. IIpo iforo HOBeJIICTMYHI CKJIaJHMKM Kpallle He TIOBO-
put. Tyt Mu 3anepeuyemo mnosuiiiio ToMaleBCBKOTO i CXuiseMocd -0
nornany Kasita, axuit kaxe, mo ,Uberginge vom Roman zur Novelle
sind selten“ (Reallexikon der Deutschen Literaturgeschichte, Berlin, 1963).

AitxeHO6aBM BMCJIOBJIIOETHCA KaTeropuydime: «Poman i HoBena — dop-
MM He TiJIbKM OTHODiJHI, ajie /i BHyTpPilIHbO BOPOXKi i TOMy HiKouM He poO3-
BMBAIOThCA OJHOYACHO i 3 OAHAKOBOIO HAaIpyrol B OAHIiN i Tiit 2Ke JsiTepa-
Typi». s cdopmysa ocobimBo BipHa B mepIliil cBOiil MOJIOBMHI, IO K 0
MmapaJieJIbHOI0 PO3BUTKY HOBeJIi I poMaHy, TO Ile B JiTepaTypax Tparmjisa-
eTbCcA pa3-y-pa3, X04 i He 3 OAHAKOBOIO cuioio Hanpyru. Tam, me mopyd4
HOBeJli He PO3BMBaeThCA POMAaH, TaM Bce Taky, 34ebisbiioro, € mosicTh AK
eps3al; poMaHy. B HiMennkiit JiTepaTypi TepMiHy «IoBicTb» He icHye, x0Y
BiIYyTTA HaABHOCTYM INPOMIiXKHOro KaHpy, Gisblle crnopigHeHOTo 3 poMa-
HOM, HasBHe, i € crpobM O3HAYMTM 1[I0 KaTeropilo TBOPIB CHELiAJbLHUM,
ajle He JIOCUTBH BUpPa3HMUM BUCJIOBOM ,groflere Erzdhlung®.

B nosicTti MeHIe nogiit, MeHilte repois, Hi>X y poMaHi, TakoX i gyac mo-
il obMexeHilmit, TOMy 1 KiJgbKicThb cTOpPiHOK He Moxke 6yTu 0cobaMBO
BeJMKOI0. B Hiit BMillaeThesa MeHIIMT Kpyr npobJiaeM, i mozii po3BMBaOTH-
ca iHTeHCHMBHIllle, HiXK y pOMaHi.

fIKIo moyaTKM poMaHy IocTaiy 3i 30ipHMKIB HOBeJsib, 3 pPO3IOBiAeit
Ipo MaHZApPiBKM, TO HOBeJA BiArajgy3wmjaca Bif aHekAoTM i Ka3Ku, TaMm
Tpeba uIykaTy il mouarkis, ane TuM Ginble TpebGa mojaT po3MeKOBaHHSA
IUX KaHpiB.

AHekZ0Ta KaHPOBO He JIOCUTh OKpecJjleHa, ejleMeHTapHa ¢opma mpo-
3alyHOro TBOPY, Io36aBiyieHa y 3MicTi BCAKOi mpereHcii Ha rambuHy um
npoGJyieMHiCcTh, TOZI AK HOBeJA TaK 4YM iHaKIle CTaBUTL NpobiemMy um
HaILITOBXye Ha Hel uMTayda.

Hosensa nparHe HaA3BMYANHOIO, HEYyBaHOrO, — aHEKAOTa — pPO3Ba-
KaJbHOTO. AHEKJI0Ta MOXKe CKJIaJaTUCA 3 OZHOTO MOTMBY (AKIIO BOHA €
KaJlaMOypoM), MoxKe BUTPUMATM HAaKONMYEeHHA HebaraThbox MOTHUBIB, aje
s Hel He € XapaKTepMCTMYHMM YCKJAAHEHHsS MOTMBIB, 3yJapy XKWUTTeE-
BUX CWJI, pO3BUTOK CUTyalii; aHeKgoTa 34ebinbIloro He AOpOCTae IO TOTrO,
mo6 MaTu cioxkeT. BoHa Moxke MaTu B cobi CMpOBMHHMITI MaTepifs XKUT-
TEBUM, IPUAATHUI OJIA MUCTELBKOro 06pobJseHHA B HOBEJIIO.
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TicHinmM € 3B’A30K HOBEJi 3 Ka3Koio. JJoKa3oMm LLOro € Te, 1o Harato
HOBEJIb MAaIOTh Ka3KOBMIT KOJAbOpuT. CriliTaHHS HOBeJ 3 Ka3KOI0 CIIOCTe-
piraemo B 3axifHiX JiTepaTypax, 0co0JMBO 4acTO B €lOXy POMaHTMKH;
yKpaiHCbKa JiTepaTypa KyJIbTMBYE Ile CXpelllyBaHHsS KaHpiB i misuime,
B mo6i peanizmy (Heuyit-JleBuubkuit, ITanac Mwupuuit i HaBiTe BunoHN-
YeHKO).

Kaszka HOpMaJIbHO M a € Jilo, 10 PO3BMBACTBCS B peajlbHOMY i daH-
TACTUYHOMY CBiTi, HOBeJs M O XK € crnoJyd4ati B cobi obumsa cBiTM. Ho-
BeJId ¥ Ka3Ka nepefdayaloTh cayXada i OloBijjada, ecTeTMYHa 3a0Kpyrie-
HicTb i obmexkeHicTh y waci xapakrepucTuyHi a8 obox KaHpiB. s
OIoBiflaya Ka3KM Ta CJOyXadiB cBiT Mmarii, wapogiiictBa i daHTaCcTMUHMX
IIpUrof, SKIIO i1 He € BiporigHmit B3araji, To B MOMEHT caMOi pO3IoBiAi Bce
Taky i1 ONOBiZa4 i cayxadi € onoBuTi aTMocdeporo HaiBHOI XUTTEBOI €KC-
Tasy, AKa poburb QaHTaCTMYHE BipOrigHMM, abo CIPHUIIMAETBCA AK YMOB-
Ha MOKJMBICTB, PO3IJIAfilaHa Kpi3p NpM3My JarigHoi ipoHii.

Besa moBHa cTmMJi3allia Kas3kKy CIIpsAMOBaHa [0 TOro, 1{00 BMKJIMKATH Bi-
TaJIbHy NifHeceHiCThb, JXKUTTEBY €KCTa3y, II[0 Mae CBOE IIEPIIOAXKEPEJO B
NepBiCHIA XKMTTeCTBEpAXKYIOUiil IICMXOJIOTII HallMX NpeakiB. ¥ HOBeJi
miei cmmizamii, BiTanpHOrO opria3mMy, Ak npaBuio, Hemae. HoBess omepye
NepeBayKHO He YyAEeCHMM, a HedyBaHMM, YMMCh HEITOBTOPHO-OPMIiHAJBHUM,
a AKU0 i 3'ABIAETHCA YyJ0, TO BOHO Ma€ BUCTYIMTHM He AK NapajieNbHICTh
3i cBiTOM peanbHMM, AK y Kaslli; Hi, 4yyno Mae GyTM BMOTMBOBaHMM, CTa-
PaHHO BMOHTOBAaHNMM Y PeaJIbHiCTb, IICMXOJIOTiYHO NMEPEeKOHJIMBUM, OTIEPTUM
Ha iHTyililo Y¥ Ha MiCTMYHY CTOpPOHV Hamoi Zyuui.

., PanTacTMKa Ka3ky 34eOiNbLIOro HaBaHTaXKeHa KapTMHaMM iZeanbHO
6a>kaHOro .0 3AiJiICHEHHS, BOHA Mae€ «MMUCTELbKO-iNeoJIoriyHuit» HapOIHii
3MicT, 1110, pOo3yMi€ThCA, BiflcyTHE B HOBeJi. ¥ Ka3li «BUILWMIL ITOPATOK»,
CBiT ifeasbHOrO cTae Haj HMIICTIO BereTaTwBHOI OymeHupmyu. Tomy
Kaska 3 Ii daHTacTMKOIO MajixKe 3aBXK/AM Ma€ INAcaAMBMii KiHens. epoi 3
JOTIOMOTOI0 dy/ec IlepeMaraloTh yci KuTTeBi TpygHomi. Armo dantac-
THMKA BUCTYNa€ B HOBEJi, BOHA BCE TaKM MOXKe BeCTM A0 HaipisHOpigHi-
X PO3B’A30K, LacauBoro abo HemacamBoro KiHig. OAHaK, «BMILMIT HO-
pPANOK» Ka3KM, HaiBHMI CBiT ippeasibHO-ONTHMMiCTMYHOTO He pa3 IpuBab-
Jiroe cob00 HOBeNicTiB, i BOHM 710ro cTmiizyioTh. Lle i € HalGiabIIe MoK TN~
Be 36JMKEHHA HOBeJi J0 Ka3Ku.

HaijtricHinre 38’a3aHa HOBeJIA 3 Ka3KOI0 B IiBHiYHO-aMepMKaHCHKIii Ji-
TepaTypi. Tam HapomHi Ka3ku mocraioTs mie B XIX crouirri i HocaTe Ha
cobi mo3HaKM HOBeJiCTMYHMX BIUIMBIiB. 3 Apyroro GOKy, aMepMKaHCBHKA
HoBena Oinbille 3B’A3aHa 3 YCHOIO DO3NOBIAAI0, IO € BIUIMBOM Ka3KMU.
Mapk TBen 6yB BM3HAa4YHMM OIOBiZjauyeM CcBOix HOBeJb. CrpaB:KHi HOBeJi
4y OMNOBiJaHHA Ha3MBaIOTH i 3apa3 B aMepPMKaHCBLKIiil JiTepaTypi ,,Short
story“, a pomanu ,Novel“,
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Ka3ka — HapOAHBOrO IOXO[KEHHA; Ka3Ky, yKJaZeHi aBTOpamy, 3a-
JUIIAIOTLCH Ka3KaMy B TakKiil Mipi, B AKiil BOHM HaCHiAyIOTH TNOETUKY Ha-
POAHBOI Ka3KH.

IloeTka Ka3KM He BiacTuBa roeTuili HoBeusi. IIfo kpamia HoBend, TO
6inblumit y Hijl mOTAr Ko OpHMIiHANBHOCTM MMCTEUbKMX 3acobiB. IIfo kpa-
ma Kaska, To 6inblia B Hiil BipTyo3HicTh y KoMGiHanii HapogHix obpa3is,
y HacudyeHocTi (ponKIbOpHMM enemeHToM. Ka3ka cTBOpeHa HapOAHBOIO
MOBOIO, i1 AifiIEKTU4YHI pMCH CTAHOBJIATH IIPUKPACy MMCTELIbKOI CTPYKTYDH.
Kazka onepye cTaHZapTaMy HapOAHBOI MOETHKM, (POJKILOPHUMM eIliTe-
TaMy, BOHA Mae€ CIIEeL[iAJIbHi, JJIA Ka3KM BJACTMBI CTMJICTMYHI mIpumiiomu,
ONHAKOBi 3auYMHM i1 KiHILIBKM, B CIOXKETHiil Aii — TpPMKpaTHICTH IOBTO-
peHHs ii, repoi Ka3Ky ejeMeHTapHO — IIPOCTi B CBOil IICHMXOJOTIi.

Bce 1e nmiskoMm gajsieke Bif HOBeJIi; HOBeJA LypaeTbCA CTAaHAAPTY, BOHA
IIyKae He TiIbKM HEYyBaHMX IOZAiil Ta He3BMYAKHUX, IMBHUX repois, aje
1 moutioe 3a iHAMBiMYyaNbHOI OpMTriHAJBbHiCTIO MOBHOrO cTMiio. Ka3ky 30y-
JOBaHO Ha TakMX IpmitoMax, 11100 ii MoxkHa Oyso Jerko 3amam’sirati i 3
naM’ATi po3MOBiCTH, HOBeJIA 3K Mae OGYTH JIETKO IpOYMTaHa BroJoc, 3 iHmm-
BigyanpHyMmy iHTOHalisMM i1 edekTamM aBTOpa, MicTM@iKOBaHOroO OIoO-
Bigaua.

He Big peui Gysno 6 TyT 3icTaBuTH HOBeJIo i3 JereHpow. Ta B njiit Tou-
ui My morayu 6 cMinuBo moxopucratucsa MipkyBaHHamu WM. Kasitha, axwt
po3rasgae HoBesro Juiue Ak ,,Stofftyp“. Bin kaxe: , Die novellistische Le-
gende kommt im Mittelalter vor, die Romantik neigt wieder zu ihr. Aber
ihr Stoff widerspricht den Aufgaben, die die Novelle gemiB ihrer Her-
kunft bekommen hat. Die Novelle reicht — in Ausnahmefillen — héch-
stens an die Grenzen des Uberwirklichen, die Legende iiberschreitet sie.
Die Novelle stellt wohl auch Charakterbewidhrung dar ochne metaphysi-
sche Sicherung, die Legende setzt solche voraus. Die Novelle geht gern
vom Zweifel aus, die Legende vom Glauben; die Novelle beschiftigt sich
oft mit dem Unheil, die Legende mit dem Heil. Die Charakter fallen dem-
gemif verschieden aus. Ein legendenhafter Schlu8 wirkt bei einer No-
velle peinlich“. (Reallexikon der Deutschen Literaturgeschichte, Berlin,
1963).

IIro Touky 30py MoxkHa 6 B ocHOBHOMY mpmitHaTH. Cuif 3pobuTtu snume
3acTepexXeHHA npoTu ii abcosrorHOCTHM. Binomo, 1m0 zeAxMM poMaHTMKaM
LWACTHUIIO JIETeHAapHMII MaTepiay BBeCTM B HOBeJIO TakK, IO BiH TaM Bifg-
4yBaBCA IOTPiOHOIO OPraHiYHOI YACTKOIO, i 4Yy/ecHe 3ajMiIanocs mepe-
KOHnMMBMM. fIK mpuraapg upomy MoxkHa B3at™u «Iloegmuox» Kusitcra. Te,
o repoina Homesi Jlirrerappa 3BinbHMIIacA Bif 0OBMHYBadeHHA y pO3-
nycTi, crajiocs YyHAOM, ajie Lie YyAo MillHO BMOHTOBaHe B Xif HoBesi i
30yAxye pediriitHe mowyTTA. BigMOBMTHMCA Big ZyMKM, 110 HOBEJNa MOXKe
CrMpaTMCA Ha JereHAapHO-4YyjecHe, 3HAYMTh 3aHAATO MigAaTHCA ITO3M-

TUBICTMYHOMY PO3YMIHHIO NPMPOAM HOBeJi i He PO3yMiTM Yapy HAEAKUX
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POMaHTMYHMX HOBEJb, AKi XKXUTTEBO-HaJ3BHYajiHe ONPOMIiHIOIOTL HimboM
4yAEeCHOCTH.

BaxXiMBuM € AJA HaLIOl TeMM i IMOpiBHEHHA HOBeJi 3 npuTdero. ,,Durch
den lehrhaften Zug unterscheidet sich die Parabel grundsitzlich von der
Novelle“ — kaxe Kimaiter (Reallexikon...). Ileit mornan crmyckae 3 OKa
Tak 3BaHY «MOpaJbHY» HOBEJIO, CIIOPigHeHYy 3 npuTdyelo. BcraHoBUTHM IrpaHb
TYT He 3aBXAM JierKo. Pi3HuIg Bce TakM Ta, L0 B IPUTYI POJA ITOBYAHHS
bGinsbuia, Hixk y HoBesi. «MopasibHa» HOBeJsA He 3aBXIY Aae NO3UTUBHY MO-
paJsib, puTya 3B’A3ye cebe MiIHO camMe 3 MO3UTUBHOIO BMCOKOTO 3BYy4YaHHA
MopaJsuo. MopajbHa HOBeJIA HaMaraeTbcsa OyTH I[iKaBOIO, AMBHA IOJiA Bce
TaKM 3aJMIIA€TbCA, JJIA MIPUTYL 3K TOJIOBHE — MaTy obpa3Hmit IpuKIaz A0
MopaJii.

Himenski mochaifHMKM HaACTOIOIOTL Ha OJM3bKOCTi HOBeJsi 1 gpamy, 10
BMUJAEThCA HaM y BeJIMKIiil Mipi IITYy4YHMM, TOMY MM Ha LIbOMY 3iCTaBJIeHHI
HEe CIIMHAEMOCH.

I Tenep 3aJMIaeTLCA PO3TOPHYTHM IapaJieib MixK HOBeJIeIO 71 ONOBijaH-
HAM. Po3Me:xkyBaHHA HOBEJIi J1 ONOBiZJaHHA IlepeBeZleHO B IIOETHUII Iie He-
JOCTAaTHBO, a MOAEKYAM Pi3HMIA MiXK IMMM ABOMa TUIIAMM IIPO3M B3araii
3amepeuyeThbcA, 0co6IMBO y pociaH, ToAi AK yKpaiHcbKi dopmasictn (Ilam-
pajt), pisHumio croro, B iHTepecax icTopii VKpaiHCBKOI JiTepaTypwu, Bupasz-
Hillle Bi4yBaioTh.

BaranHa € i B kKosax Himelnbkux pociaigumkie. ¥ kuusi Kaitzepa (W.
Kayser: ,Kleines literarisches Lexikon“, Bern 1953) cepen OCHOBHUX Ji-
TepaTypo3HaBYMX IMOHATH 30BCiM He 3HalieMo MNMOHATTA «EpnemtoHr». Ti-
ModeeB y CBOEMY MiAPYYHMKY Teopil JliTepaTypyu AJNA BUIOMX LIKIJ Tpak-
Ty€e HOBEJIO ¥ ONOBiaHHA AK OAHO3HAYHi MNOHATTA.

3MmimyBaHHA 6aunmo i1 y TomaireBcbkoro. Hackineky HiMenpki gocmig-
HMKM HETOYHi B OKPECJIIOBaHHi OIOBiaHHA, MOXKHa GaunTy xo4 61 Ha npu-
knani Knsitcra, akmit y xunsi ,,Geschichte der deutschen Novelle“ (Wies-
baden 1960, S. 10), mixk inmmm, Kaxke take: ,In den deutschen Auspri-
gungen neigt die Novelle zum Heroischen, die Erzihlung zum Idylli-
schen*.

MozkHa cyMHiBaTMCA ILIOAO NPaBOMBOCTM I[LOTO HAaBiThb y BifHOIIEHHI
o HiMelbKoOi JiTepaTypy, He roBopAYM BiKe mnpo inmi. Ckopille BChOro,
JOCHigHMK He 3HAMIIOB IJIA CBOei AYMKM TOYHOIO BMCJIOBY, 60 MoxkHa 6,
CrpaBZi, CKa3aTy, 10 HOBEJA TAXKUTH A0 HANPyXKeHHA B 3MaJIIOBaHHI Jio-
Jelt i moxiil, a OmoBiZaHHA Teye CMOKitHO. BiguyTTa uboro, 3maeTbhes, MaB
TaBd, xoau y 1827 poui (,,Stuttgarter Morgenblatt“, Ne 292/3) nporucras-
JSB HOBeJIO OmnoBimaHHIO. Ha jioro ayMKy, omoBifiaHHA, fIKi BiH umMTaB, 3a
JOMUTUHCTBA, MOXKHA 3 MEHIIOK YBAaXKHICTIO NepenoBifjaTy, aHixK HOBEJIO,
60, MOBJIAIB, «IPUPOAHMIT NOPAAOK» EJIEMEHTIB y OmNOBifaHHi 30epiraerbes,
a B HOBeJIi MOPYLIYEThCA.

3 M 36iraeTscs, npubanaHo, i norasan Pobepra Ileya (R. Petsch. ,,We-
sen und Formen der Erzihlkunst“, Halle/Saale, 1934, S. 1), akuit kaxe:
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,Unter Erzihlung verstehen wir schon im gew6hnlichen Leben eine zu-
sammenhingende Mitteilung von vergangenen Tatsachen, die sich iiber
die bloBe Nachricht erhebt und wenigstens nebenher dsthetisch wirken

«

kann*.
Ile BM3HAYEHHA HETOYHE NepeAyciM TuM, 110 BMpoOJIEHe ONOBiZaHHA
HalliJleHe 3BMYalfHO HA €CTEeTMYHMI1 BILIMB IOBHICTIO, a He ,nebenher®.

3a KOpoTKe i Bfjaje BM3HAYEHHA CJiJl BBaXKaTu MojaHe y Binbnepra
(B $t0rO MOMyJSAPHOMY JIEKCHMKOHI moeTmkyu, crop. 189): ,Im engeren Sinne
eine Gattung, die sich durch geringeren Umfang und Breite von Epos,
Roman, Saga, durch weniger kunstvollen und tektonisch straffen Aufbau
von der Novelle, durch Vermeidung des Unwirklichen von Sage und Méir-
chen unterscheidet und somit alle weniger gattungshaft ausgeprigten
Formen der Erzihlungskunst umfat. Sie erscheint in Prosa, doch auch
in Versen®.

3 1M BM3HAYEHHAM CIepedyaTUCA He AOBOAUThCA. MoxKHa Jjyie 3aKu-
HYTH, LI0 BOHO He JOCUThL BUYepnHe. BaxKKo OKpeciIOBaHMII KaHp Ipen-
CTaBJIEHO TYT LIJIAXOM BiMeXyBaHHA Bif ycix cycigHix, ajie mpotucras-
JIEHHs HOBEJIi, AKe HaJKpallle OKpecauyo O CBOEpPigHICTL ONOBigaHHA, He
nepeBefieHe A0 KiHndA. Tak caMo, IK i HOBeJdA, ONMOBifaHHA 3MaJILOBY€E MOXIi,
aJle B HbOMY HeMae HOBEJIiCTMYHOTO CIPAMOBAHHA yBaruM Ha OJHY IMOZiI,
HeMae TIOoCHiNIHoro 6iry o omHOTrO LEHTPaJLHOrO BMUIIAAKY, BOHO He IIyKae
0cobMBOi HaA3BMYAMHOCTY, HEYYBaHOI OopMIiHAaJNbBHOCTM MNOXi. BoHO mpo-
crile, eleMeHTapHille He Juille B fobopi marepiany, asme i B kKommo3wuuii.

OnoBizaHHA MOXKe 3BepHYTM binbllly yBary Ha xapakTep, Ha JOoro po3-
TOpPHEHHS, TOAi, K Y HOBEJi Bce 3BOAUTHCA TOJOBHO [0 HE3BMYAIHOL Momil.
Bee 1e, Tak 4y iHakmie BMCJIOBJIEHe MOCHiZHMKAMM, MYCUMMO IOTIOBHUTH
¥ BJIAaCHMMM OPMI'iHAJIBHMMY MipKyBaHHAMM.

OnoBinaHHA He Hece B cobi Toi 3MicTOBOI riMOMHM, 3aXOBaHOI CHMMBO-
JIIYHOCTM ITOKa3aHOro, K HoBensd. BoHo Mae OyTu HikaBu M mnpencras-
JIEHHAM JKUTTHA, HiKaBe TYT € (PyHKIiel0 MUCTELbKOI CKOHLIEHTPOBAaHOCTH.
HoBensa mae 6yTH He Jsiuiile 1{iKaBoIo, a i ryiMOOKO0, BOHA ITIOBMHHA HAIIITOB-
XyBaTM Ha 3aCTaHOBY, BOHa 3MyIllye B OKPeMOMY OCOOJMBOMY i LiikaBOMY
PMTIAOKOBi OaunTy Bii3epKaJieHHA IIMPOKUX Tedill XKUTTHA, 3aX0BaHOI Tedii.
Bona Gepe B OCHOBY OZHY NHOAi0, onoBifaHHA Moxke OyTu fgemo Giib-
e, OXHY CTOPOHY X UTTA B il po3BuTkoBi. ToMy B HOBeJi LIeHT-
paJlbHa TOYKa 4iTKa i HanpyzKeHa, B ONOBiJJaHHi 2K BUCTYIIa€ PO3TOPHEHiCTH
OKpeMol cTopoHM XUTTA. Ilepeximui dopmmu Mix omuum i apyrum Tpamn-
JAI0TBCA 0C00JMBO dacTo. Braiax y po3BuTok mmX ABOX (hopM Ha yKpaiH-
CBbKOMY I'PYHTi NOKa3ye, 110 Hallli MMCbMEHHMKM Ay:Ke 4acTo He Abajyu rnpo
IndepeHniroBaHHA GJU3BKUX 3KAHPIB, a He pa3, BUAKO, i He yABIAnM cobi
JOCHUTB fICHO AKOCTEBOI BifiMiHHOCTM cycimHix kaHpiB. lle He o3Hauae, 110
JOCTiJHMK Mae NMpaBO TaK CaMO 3MillyBaTy KaHpPM, AK BOHM IpeACTaBJIEHi
B icropuunin gmiiicHocti. Hi, jioro 3aBmaHHa mosArae B ToMy, uiod, y Mipy
MOXKJIMBOCTY, BCTAQHOBJIOBaTM JiHii PO3BUTKY OKpeMMX KaHpiB, crocre-
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piraTi, K BOHM, B IPOLECi JiTepaTypHOro PO3BUTKY, MOBOJIi PO3MEXKOBY-
BaJIMCA ¥ YHYTPIIIHEO OKPECJIIOBAJMCH.

*

Hosena y xaAcuimsMi Hajiexkajia [0 4YMCia MEHIIE PO3BMHEHUX JKaH-
piB. JocaifmHuky icropil JiTepaTypu 3BUYAKHO OOXOAMJIM NMUTAHHA PO
BJIACTMBOCTI HOBesi B KiaAcuim3Mmi. HaBiTe Take KamiTajsbHe BUAAHHA, AK
MHOTOTOMHA icTopia cBiToBOi JiTepaTypu 3a pemakuniero O. Bambuens, e
MpPUCBAYy€E yBary KJIACHUIMCTUYHIN HOBEJI.

B nenTpi yBaru snitTepaTypo3HaBIiB, AKi 3BepTanMcA A0 BUBYEHHA LbO-
ro CTMJIIO, CTOAJNM ApaMa, Tparexid, ofa, pOMaH, HaBiTh i «HM3BKi» XKaHpH,
K TpaBecTOBaHa rnoeMa, 6ypseck, 6ajtka, KoMeJia TOIO, ajie HOBEJA Pa3-
y-pa3 3ajuiuasiacs Aajieko 360Ky, nmpo Hei abo rayxo 3ragyBaHo, abo B3a-
rajii mpoMoOBYyBaHO.

My TakKoK He MOIXKEMO B3ATM Ha cebe 3aBHaHHA, SKe ABHO Bigbirae 3a
MexXi Hauoi TeMM i MOKJMBOCTEN: MM He CTaHeMO PO3raAzaTH Ipobiaemu
kaacuumceTnyHol HoBeni XVII—XVIII croaniTTas B eBpomeiichbKiit JiTepa-
Typi, 06MEKMMOCA JIMIIIE KiIBKOMa CIIOCTepexKedHIMH i1 KOHCTaTaliAMM 3i
cdepy 3axXigHBOEBPONENCHKMUX JiTepaTyp, AKi HaM MOXYTh OyTu morTpibHi
IJA BUACHEHHA DOJIi KAACUIM3MY y (popMyBaHHi HOBEIiCTMYHOIO XaHPVY
Ha yKpaiHCBKOMY I'DYHTI.

Knsacumimeryna 3axigHpoeBponesicbKa HOBeJiA Hece Ha cobi Bei roJioBHi
O03HaKM CTWIIO. B OCHOBHOMY BOHa HaJIeXKMThb O po3y, xo4a JIadoHTEeHOBI
»Contes et Nouvelles“ i HanmnucaHni Bipmewm. Te, 110 JIadoHTEH cTaBUTE Ka3-
Ky i1 HOBeJIIO TOpYyY, 3/la€ThbCcA HaM He BMUIIagKOBMM. IloeTuka KIACUIU3MY,
u1o MictTute B cobi HaraTo HOPM i TOYHMX OKpeCJIOBaHb, HE Aajla HaJeXK-
HOI JXKaHpPOBOi MeXi B AiJIAHILI HOBEJi: MaeMO TYT Ha yBasi MeXy AKOCTe-
By, 60 IMpocTOpOBa MeKa y BUIJIALI KOPOTKOCTHM BMUCTYIIa€ JOCUTH BMPA3HO.

Hosena cTOiTL NMOMIiXK «HM3BKMMM» i «BUCOKMMM» JKaHpPaMM KJISCULIA3-
My. 3 BMCOKMMM KaHpaMJy HOBEJIIO efHae ii AMAaKTU3M, 3aBXKAM B Hiil npu-
cyrniit. Vloro 3naiinemo i B «Ilenrameponi» Giovana Battista Basile, i y
JladoHTeHa, HaBiTb y «Tparikomiuunx HoBensax CKappoHa, a BiKe 3 0C00-
JIMBOIO CWJIOIO AMZAKTU3M BUABJAETHLCA B «MOPAJBLHMX OIOBIJaHHAX», Lija
NOBiHBb AKMX 3’ABMNaca B APyTiit nonoBuHi X VIII cromiTTa.

3 «HM3BKMMM JKaHpaMM» B’SXKeTbCA HOBEJS THM, IO 4YacTo CTOITh
6aM3BKO N0 aHEKAOTH, Ao OyneHHOro ABMINA JKMUTTHA, YacTO dYeprae CBOL
MOTUBM 3 HapoAHbOl Ka3ku (Basine, Ileppo), mo Beme 1o aeMorpaTuzalii
airepatypu. HoBensa crpeMuTs A0 KOMIO3MULIHOI ACHOCTH, IaJIAHTHO-TIpE-
nio3Hmit crioci® MaJsroBaHHA BifGMBCA Ha Hilf y MeHmIii Mipi, AK y pomaHi,
ajle BCé TaKM JIOTO BiAYyTHO, BOHa Mae MaifzKe 3aBXKAM HaXWUJy A0 MiKaH-
Tepii: 6inbpmmiz (y JlacdoHTeHa) un meHmuit (y MapmoHTens). CrpolueHHs
obpagsiB, mmoxin Ha «4opHe» i «Bine», Tak BIaCTMBMII KJIACULM3MOBI, BUCTY-
nae BMpa3HO i B HOBeJAX.
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Kascuumam BcoTye B ceGe HOBesicTMYHMII AOCBiA monepefHix ernox:
BMKOPMCTOBYIOThCS MOTHMBY, CIOxKeTH,opmu «JJekamepoHa» Bokkay4do, HO-
Besnb CepBaHTeca, 6inble TOro, cAraeTbea [0 eMOpioHanbHOI hopMu HOBeJ,
10 cepenHbOBiYHOI mpomnoBixi, 3 ii exempla, i came 1A emGpioHanbHa dop-
Ma Zae IOLITOBX IJIi PO3BUTKY MOpaJibHOI HoBeJi. Jlns HOBesi THMIOBMMM
€ CIOKeTH, CIEepTi Ha OpieHTaJdbHi MOTHUBHM, Ile CTa€ LUTAMIIOM TaK y pO-
MaHi, AK i y HOBeuIi. )

KnsacuipeTy He 1IyKaloTh OPUIIHAJIBHOTO CIOXKETY, LIEHTP Baru JEXKUTh
He B CIOXKeTi, a B criocobi ioro obpobaennsa. Noch in den ,,Unterhaltungen
deutscher Ausgewanderten“ begnligte sich Goethe vielfach mit iber-
kommenen Stoffen und gab nichts anderes hinzu als die Prigung seiner
Wortkunst. Was davon Marschall Bassompierre erzidhlt wird, schlieBt
sich eng an die franzosische Vorlage an, mitunter so eng, daB3 es wie eine
freie Verdeutschung klingt“ (Walzel, Gehalt und Gestalt im Kunstwerk
des Dichters, Berlin-Neubabelsberg, 1923, S. 170-171). fIkiio 1ie BiacTuBe
Besmkomy I'ere, To mie B ofBepTimIii ¢opMi 3HaAMAEMO NepeiiMaHHA 3MiCTy
vy JIadoHTeHa Ta HaraTbOX iHIIMX KJACHULIMCTIB.

HoBensa He meMoOHCTpye co00I0 PO3UBITY KIACHMIM3MY, AK CJIYLIHO 3a-
sgayae J. Klein (Geschichte der deutschen Novelle, Wiesbaden, 1960,
S. 62), ,die Klassik begilinstigt die Formbildung, aber nicht die innere
Dynamik, die die Novelle so oft hat“.

Moxke caMe TOMY JIMILA€TbCA HOBeJs HEeMOE Oy Ha nepyudepil po3BUTKY
uboro cruimio. OpHade, Konu y PpaHLii HacTynalOTh NMPUCMEPKM KJIACU-
uM3My, KOJM MOpyd HBOTO CriBicHye Bike i jioro BuTucKae Pokoko, Toxi
rnocTae Aye IOMYyJApPHe, X04 i He 3 HallBUIIMMM JiTepaTypPHUMHU AKOCTAMM
«MOpaJIbHe OIOBigaHHA», 1[0 Mae LiJli BUXOBHO-IIeAAroriyHi i po3usir Aako-
ro, 3KaeThed, Tpeba MOSCHIOBaTM peaklliero Ha MOPAJIBLHMIA PO3KJAJ €IoXy
OcgiueHocTH i Pokoxko.

Ife BigranyzKeHHA KNACMLM3MY IJIA HacBiTJIEHHA HAIIOl TeMM € BaxK-
JMBe, i TOMy BOHO 3acJyroBye Ha CHEliAJbHYy KOPOTKY XapaKTEpPUCTUKY.

OCHOBOMNIONOXKHMKOM TUITy MOpaJBbHOro ONOBijaHHA € Jean Francgois
Marmontel, TBopuicTs, AKOro KoJMCh MaJla BEJNMKMII YCIIiX y yMTadiB, aje
BXKe Bif HOBIIOro yacy IpyHTOBHO 3abyTa, a HaBiTh WiNKOBMTO 3aHenbGaHa
B Cy4aCHOMY JIiTepaTypO3HaBCTBi.

Cepern HeBMCTapYaJBHMX 3TAZOK IIPO TBOPYICTH L[bOTO IMMCHMEHHMKA IIie
HaitbinbIle 3acayroBye Ha yBary KOpPOTKa Xapakrepuctuka Kiemmepepa
(V. Klemperer. Geschichte der Franzosischen Literatur im 18. Jahrhun-
dert. Berlin, 1954).

»Seine Geschichten unterscheiden sich wesentlich von den iiblichen
Contes des achtzehnten Jahrhunderts. Er gibt die Verbindung mit dem
Miérchen, das phantastische Marionettenspiel der Ideen auf, er verzich-
tet fast durchweg auf den Orient . .. er bleibt im Realen und mit Vorliebe
auf dem Boden der franzosischen Gegenwart. Technisch gewertet, bedeutet
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seine Neuerung einen Riickgriff auf die urspriingliche italienische No-
vella, die an einer anekdotisch einprigsamen ,Neuigkeit“ das Bild eines
Lebensausschnittes aufhidngt... Alle Novellen Marmontels sind morali-
sche Exempla, alle zeichnen sie in kindlichem Schwarz und Wei3 das
Laster und die Tugend, alle beherrscht der kindliche Glauben an die
prompten Barzahlungen der gottlichen Gerechtigkeit. Darunter leidet
denn die angestrebte Lebensechtheit.

Marmontels Helden sind nicht so sehr Individuen als generelle Gestal-
ten und Allegorien, wie sie in der ,Moralitit“, dem didaktischen Schau-
spiel des Mittelalters, auf allen europiischen Biihnen agierten. Er 148t
sich auch keine Gelegenheit zu Sentenzen, zu abkiihlenden allgemeinen
Bemerkungen entgehen.

Wiederum arbeitet er der Abkiihlung entgegen durch einen unendli-
chen Verbrauch an tugendhaften Trinen und eine gewisse Liisternheits-
dosis.... Man konnte sagen, Marmontel habe der’lingst vorhandenen
comédie larmoyante als neue Gattung die nouvelle larmoyante zur Seite
gestellt. In seiner ersten Serie (,,Contes moraux“, 1761 — O. S. B.) iiber-
wiegt das novellistische, in der zweiten (,Nouvelles Contes moraux*,
1793 — O. S. B.) das larmoyante (weinerlich — O. S. B.) und padagogische
Element. Schule gemacht hat gerade dieser Bestandteil“. (V. Klemperer.
Geschichte der franzosischen Literatur im 18. Jahrhundert, Berlin, 1954,
S. 278-279).

Jia Hamtoi mijsi norpebyeMo My B Wil 3araJioM HiKaBili XxapaKTepUCTUIL
JeIo YTOYHMTM, AK i Aeio momatu Ao Hel. OnoBizanua MapmoHTensa He
MOKHa Ha3BaTH aHi XPUCTMAHCHBKMMMY, aHi aHTUXPUCTUAHCHBKMMU. B emoxy
NIPOCBiYEeHOCTY, CIIOBHEHY BUCTYIIB NPOTM KJIepMKaJi3My i peuirii, Map-
MOHTEeJb NOocigae Mo3ullilo cepeAuHM, BiH meicT.

B HoBenax MapMoHTENA MOXKHA HATPAanmMTH i Ha 3MaJIOBaHHA IMiKaHT-
HUX CHTyalliif, Ha XITAMBI ABO3HAYHI HATAKM, aje B YCbOMY IILOMY
MapMoHTeNb He NepexXOoAuTh MeX, BiH Jmile BigbuBae 3aranebHy Ji-
TepaTypHy Moxay, i Ha ¢oHi po3knanoBux BuABIB ii TpeGa 6 roBopMuTM MpO
MeBHY CKpPOMHicTe MapMoHTexs.

YMoBHicTb HOBesib MapMoOHTeNs, X He3B A3aHICTD i3 KUTTAM migkpec-
JIIOETBCA TUMM, IO BiH JI0OMTB 06pasy iAMIIiYHMX YyTAMBMX MHMaCTYIIOK i
MacTyILIKiB, iHOAI MOpKMHAae LIJIKOM B aHTM4YHICTh, 3HAXOAAYM TaM IJydA cebe
repoip i 3 iXHpOl moBeniHKM yeprnaroum cobi MaTepian ANA MOBYaAHb, Je-
KOJIX 3BEpPTaeThCA BiH 0 LapcTBa Ka3KOBOI (paHTacTMKM, 10O 3BigTH BU-
TATHYTU TAKOXK MOPAJbHY HayKy.

CnymHo 3a3Hayae Kiemnepep, 110 CBizKMM NOBiBOM € 3BepHEHHA Map-
MOHTEJISI JO Cy4YacHOCTHM, o (bpaHIly3bKOi AificHocTH 18-ro croirrda. AJe
MapmoHTenp Oepe Iue Jinille IOBEPXHIO Iiel AifiICHOCTH, y HBOTO BOHA Ha-
3MBAEThCA, a HE 3MaJbOBYETHCA, 3a TUIIOBUMM AJIA KIACUIM3MY iMeHaMm¥u,
muno3Byunumn Ariste, Eraste, Cleon, Glarice, Hortence Ta Take iHie 3a-
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xoBaHi 6e30apBHi repoi, He obpa3yu, a Hocii npukmer. IloetTuka Jioro mo-
piBHeHB, MeTacdop He 3Hae 3acaaM iHAMBimyanizanii. Bin TyT y mosoni 3a-
raJIbHUKOBUX (POPMyJI, HOCKOHAJICTL NPMKMET i BJIACTMBOCTE PO3KpU-
Ba€ BiH 4Yepe3 MOpPiBHEHHA 3 aHTUYHICTIO. 3BepTaroyyMcs B MOETUYHUX 006-
pasax OO aHTMYHOLI MiToJjiorii, BiH nieKae BMIIYKaHICTb CTMJIIO BMCJIOBY;
JaJIEKUi Bif JKUTTEBOI PeasyliCTUYHOCTY, TBOPUTH CTUJIb, IPUMEMHUI IJIA BYy-
Xa apyCTOKpaTa i NPUIMOBHMII AJIA YMUTAHHA B apMCTOKPATHUYHUX CAJIbO-
HaxX. Y HBOTO He 3HajifjeTe xKagHOro 6pyTasbHOro Bupa3y. B cBOiX HOBeJIAX
BiH KynbpTuBye cdopmy: Ich — Erzidhlung.

BrummB pyccoizMy nosHadaeThcss Ha MapMoHTeJseBi BuUpa3HO, 0coBJIMBO
B mi3Himiy TBopyocTti. 2ZKuTTA Ha JIOHI NpMpoaM cTae AJiA 10r0 HOBEJb
ineanom. Hocaizauk M. Freund y mnpaui ,Die moralischen Erzdhlungen
Marmontels“ (Halle, 1904) 3a3nauae: ,Das... Land galt... im Gegensatz
zur Stadt als der Tempel der Liebe und aller Tugenden. In wenigstens
der Hilfte von Marmontels Erzihlungen finden wir vornehme Pariser
auf dem Lande. Bei jeder Gelegenheit wird ein Preis des Landes und
der Natur angestimmt. Das geschieht aber zumeist in ziemlich allgemeinen
Ausdriicken® (S. 59).

ITHoTnuBicTs mnpepcTaBnde MapMOHTeNb y IOXBaJbHMX ToHaxXx. Mo-
pajibHI HeraTuBM BiH Oepe y 3M’'AKiIeHMX dopMax i cBoimu icTopismMu nos-
Yae, 3anepedye AOLIJNBHICTH MOPaJbHOI HEBUTPMMAHOCTM JioauHyu. BiH He
€ Hi B AKiM Mipi caTMpuKoOM.

MapmMmoHTeNb HiKOJM He LiiHye OMOBiJaHHA camoro mo cobi, AK Bupa3y
MucTellbKOro 0adyeHHsA cBiTy. 3MicT OmOBifaHHA € IJIA HBOrO JIMILIE MaTe-
pifysioM, Ha AKOMY BMIIpaBAYyE€ThCA JIOTr0 MEBHA MopajbHa Te3a. IHoAi BiH w10
Te3y JIMIlle HAaBOAUTHL, ajle pa3-y-pa3 lLie NepepocTae B HbBOI'O y PO3TOpPHe-
He IIOBYaHHSA.

B MapmoHTeneBi 6ayaTh O6aTbKa «MOpPaJIbHOTO ONOBiZaHHA». 3a HUM
rnocrae Iijia KaHPOBa XBuJIA y (bpaHIy3bKiit JiTepaTypi KiHus 18-ro cto-
airra. TlocTaloTh ONOBiNaHHA-OZHONEHKH, 1[0 HE JIMIIAIOTH MajizKe CIifgy B
icTopii siTepaTypy, ajie CTalOTh HAMIONYJAPHIIIMM YUTBOM AJIA TOIIIIHLO-
IO IOKOJIiHHSA.

MapMoHTeJII IepeKJafaloTh Ha OiyblIicTs eBpomneiicbKux MoB. Bin Bu-
KIMKae MOCTaHHA Tedil MopaJsbHoOro onoBifaHHA B HimewunHni. Cepen npen-
CTaBHMKIB ILILOTO HaNpPAMKY y CBiif yac 3Beprajyu Ha cebe yBary Sturz,
KaAcu4HMiI mnpozaik i carupmk, (W. Kosch, IV, 1927), Moritz Erdmann
Engel (1767—1836), axuit HarmcaB ,eine Reihe von Kinder- und Erbau-
ungsschriften“. (W. Kosch. Deutsches Literatur-Lexikon, 1, 445). Ane
ocobamBoi ciraBu 3axk¥B Johann Peter Hebel (1760—1826), cBoimu ,,Schatz-
késtlein des rheinischen Hausfreundes“.

Ile e 36ipka omnoBifaHb, L0 IIPOCTOTOI0 CBOTO 3MIiCTy 4YacTO Iepexo-
IOATb B aHekaoTy. Iloydka B LMX OIOBiaHHAX 3aBXKJAM HafABHA, iHOAL i Ha
MoYaTKy, i B KiHIi TBOpY.
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Ile MOpaJb JIIOAMHYM 3 €BAaHTEIMLBKMM CIIOCOGOM AyMaHHHA; PaliioHaIb-
HUJi MOMEHT BMCTYIa€ 3aBXAM sAcKpaBo. CBOEI IPOCTOTO0, CTPYHKICTIO
BUKJIaly OMNOBiaHHA B'SXKYTHCA TICHO 3 KJIACMIM3MOM. Bes BHyTpIilIHA
Kpaca IMX TBOpPiB 6asyeTbcs Ha ix mpocrtoTi. B HMX He 3HaiZeMoO Hi mop-
Tpery, Hi neit3axy. [Hozi 3'ABNAETHCA JIETKMIT TyMOD, ajleé BiH BUKINKAEThb-
CA 3aBXIM CUTYyaLiclo i HiKOAM He onMcoBUMM 3acobaMu.

Tebenn MicTMB CBOI OMOBifaHHA B KaJeHAapi, 40 KaJeHJapHuX norpeb
BoHM Gynm mocrocoBaHi. ChOromHi BOHM Majiixke 3alyTi, i HaBiTp y Hai-
I'PYHTOBHIIIMX icTopiax Jireparypu iM'a Tebena MOXKHA 3HAUTK JMile
IIpUHATiAHO.

Jo mKoayu MOpaJbHOro ONOBijaHHA Tpeba 3apaxyBaTu Ji BEIMKY KiJjb-
Kicte omoBiganp KBiTku-OcHOB'sHeHKa. JIyMKy npod. YmkeBCbKOro IIpo
Te, mo KBiTka-OcHOB'ssHEeHKO OyB MaJio 3B’A3aHMIf 3 Cy4acCHOIO yKpaiH-
CbKOI0O ¥ uyxkumyu Jgitepatrypammu ([I. UuzkeBcbkuii. Icropia YkpaiHcbKOL
Jlireparypu. Hero-Vopxk. 1956 p., crop. 362-363) ciuix 6u 1ue mepeBipuTy,
BOHa HaM BMJAEThCH, LI[OHaiiMeHIIe, cyMHiBHO0. I npod. UmxkeBcbKMit Bin-
3Hayae y KBiTKM THn onoBifjaHHA MOpPaJicTMYHOrO, aje BiH He CTaBUTh
jioro y 3B’A30K 3 3aXiJ{HBOEBPOIIE/ICHbKOI0 MOPaJiCTUYHOI0 HOBeJE. A Iei
3B’A30K MOXKHAa INOMITUTY HaBiTh 3a 3arajlbHOTO 3iCTaBJIEHHS.

MapmonTens GyB mepekjyajgeHmit Ha pociiicbKy MoBy Kapam3inmm, 6a-
raTo BuaHb MapMOHTEJIEeBMX HOBEJb 3’SABMJIMCA B IOJLCHKUX IEPEKJIafax.
B xapKiBCbKOMY yHiBEpCHMTETi TMX 4YaciB 3HaXOAMMO IiJWii PAA HiMeIbKMUX
npodecopis. Ile 6yay aroam TakMX AyXOBMX iHTepeciB, Ho AKMX MOpaizM
IlItypa, I'ebensa myzxe nacysaB. UYu B miit atmocdepi 3araapHOTO 3aIfikaB-
JIeHHA MOpaJicTHM4HOI0 HOBenelo Mir KBiTka 3ammMmmTica He3aTOPKHYTUM
i TBOpUTHM IO rany3b HOBeJi IiNKOM opuriHanbHO? Ile myxKe cyMHiBHO.

Hama aHaxniza He mae mifcTaB IIyKaTHM SKMXOCh KOHKPETHMX 3ario3u-
YyeHb, ajie MM 0auMMo fACHO 3B’A30K KBiTKM 3i HIKOJIOIO MOpaJIiCTMYHOIO
omnoBimanHA. Micne KBiTKM B LIbOMy HanmpaMKy — Mizxk MapMoHTeneM Ta
T'ebenem.

Ane Tyt Bigpa3y Tpeba 3 ycielo cuioro HarosocutH, 1o KBiTka fyxe
nepeBHMILye BCiX CBOiX IonepefHMKIB B €BPOMNeENCHKiit JiTepaTypi. Bin Ta-
JaHoBUTiNMA Bix HMX. MopanbHi ceHTeHNil iforo xXo4 i TicHO crutereHi 3
ONOBiZlaHHAM, NpPOTe CaMa XYHOXXHS TKaHMHAa OMNOBiflaHHA HabGyBae camo-
JOCTaTHBLOTO 3Ha4deHHA, XyHOxKHi obpa3u MaloThb BapTicTh cami mo cobi,
He3aJIeKHO Bij MopaJi, 3 HuMu 3B’A3aHOi. AJsie i1 mopans KBiTumHa He €
XOJIOAHMM PO3yMyBaHHAM. Y Hili 6araTo cepiedyHOCTHM, HeXail i criosyueHol
3 HaiBHicTIO. JIOro MoBYaHHA MUMBYTEL 3 INIMOMHM HAPOAHLOI MYZPOCTH Ta
Bifo6paxKarTh YKPalHCBKY peJIiriiiHo-npaBOCJIaBHY TOYKY 30DY.

HepowineHo nrykaTi AKMXOCh HAATO BMPa3HMX BILUIMBIB OKPEMMX NpeX-
CTaBHMKIB MOpaNbHOTO ONOBifjaHHA Ha KBiTKy, ase iforo TBopuicTe cifg
G6aunTyt B paMKax Iiel JiTepaTypHOi IIKONM, B fAKiif BiH BMBepIlye Hamps-
MOK, Jia€ JiOMy MMCTELbKY IOBHOTY i TMM 3acJIyroBye Ha OKpeMe TOoYecHe
Micite B icTopii cBiTOBOI JiTepaTypu.
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I Toit dpakT, mo TBopu MapmoHTensa 3abynmcsa, a KeiTumui unrarorbca
Ha YKpaiHi 3 HenocnabueHuM iHTepecoM, fofae e OAMH BUMMIp 3Ha4YEHHO-
cv KBiTKM i NpMBOANUTE [0 IPMIIYILEHHA, 1[0 Kpallli /f0T0o ONOBigaHHA, me-
peKJIafieHl Ha 4yxKi MOBM, 3aifHANM O MOYecHe Miclle Ha MOJULAX CydacHUX
MacoBux 6i6aiorek.

He craBiaun nepepn coboro 6e3niifHOrO 3aBAaHHA BCTAHOBUTH «3aJI€IK-
HicTb» KBiTKM, MM BCe TakM MOXKeMO i MOBMHHI IPOBECTM Iapajesib MizxK
HUM i CIOpigHEeHMMM oMy NMUCbMEHHMKaMmMu Ha 3axopi.

KgiT1ii uyzka mMopaJsicTyHa MiaBicTh MapMOHTeNdA, BiH He BU3Hae «30-
J0TOi cepeAMHM», KOMIIpOoMicy 3 posbelleHicTio, sika BucTynae y MapMOH-
TeJlA B 10TO BUKOPMCTOBYBaHHI ITiIKaHTHOTO, BiH TaKOXX 4y Kuil i X0JI0mHO-
My paunioHaxni3moBi I'eGens, jtioro mopasb ife «Bif cepud».

CyyacHe XKMTTA B J0r0 TBOpax KOJLOPUTHE, BOHO He Mae KJACULIM-
CTHYHOI YMOBHOCTM (PpaHIly3bKMX 3pa3KiB, Hi HiMeLLKOI CXeMaTMYHOCTH,
BOHO cArae 70 (POJKILOPDHUX HAXKepen MOXKe Tak, AK CArajJa (POJIKILOPY
KJIACMYHA HOBeJd APEeBHiX rpekiB (auB. , The Greek Novella in The Clas-
sikal Period by Sophie Trenkner. Cambridge 1958). Ilixg 1pmM orasamom,
3xaeThbed, npopornrso I'epaepa nmpo resnseHicTHMYHI MOXKJIMBOCTI Ha Y KpaiHi
Nno4muHaJio B TBop4yocTi KBiTKM maBaTy meplumii HaTAK Ha 3AilicHeHHA. Big-
POIKEHHA yKpaiHCbKOI KyJbTypM Ha modaTtkKy XIX crouiTTa inmio 3 Ha-
POAHIX JpKepesn Ay:Ke OPraHiyHO, TaK K TBOPMJIMCA ¥ MOYATKM aHTUYHOL

KyJBTYpH.
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Ounexca I'opbau

API'0 YKPAIHCBKUX IIKOJAPIB I CTYJIEHTIB

IIkoNsApCHKE apro HaJEXWUTH A0 HAMpaHIIIMX aproTMYHUX CHUCTEM, 3a-
CBi4YEeHNX B YKpPAiHCHKOMY NMCHMEHCTBi OKpeMuMmyu Bupas3amyu e B 17 B.
Ix BMHMKHEHHA noB’A3aHe 3 MoCTaHHAM OpaTchbkux IIKia i 6ype: B OcTpo-
3i (1580—1608), JipsoBi 1586, Bomoaumupi 1588, Poratmui 1589, I'opoaxy
1591, Ilepemmuuni 1592, Komapni 1592, Binbceky 1594, Jlrobauni 1596,
IOy6ui 1604, Apocnari 1609, Kuesi 1615, Jyupky 1620, Mexmuboxki 1621,
Tannui, Kam’axnui Ioginbcekomy (kinenws 16 B.), 3amocti, Xosmi, Hemu-
pogBi, Bimunisnax, IInHceky (rmoyatok 17 B.). Ha 3ax.-yKp. 3eMIfAxX BMHMKJIIO
Tomi 3k i Oararo e3yircbkmux koJerinn (pocsmaB 1571, JIeBiB 1608, Kam’a-
Heup ITox. 1608, JIyubk 1609, ITepemuiuses 1617, Ocrpor, Binnmus, Bap,
Bepecrs, IIuncek, Knuie 1647 i in.), me Bumsoca H6araTo ykp. moJoni; y 18 B.
misgmy TyT Tex mispcbki (Mexkubixk, JIbBiB i iH.) Ta BaCMIAHCBHKI IIKOJIM
(Byuyau, ¥Ymaus, I'oma, Jlro6ap, Illapropon, Bosomummp, IOporobmu i in.);
30KpeMa IlicjiA cKacyBaHHs uuHy e3yiTiB 1773 ixni kouserii B Bapi i1 Ocr-
po3i mepepmasia 1781 BapmuaBcbka Kowmicia HauioHasnbHOI epmyxkariii Bacu-
JisiHaM, 1 BOHM IX Besay axX [0 4acy OCTaTOYHOro IIpuUTicHeHHA yHil Ha IIpa-
BoGepex>ki #1 Bosmui B 1830-ux pp. HalBaxsusiimoio cepep mpaBoCjaB-
HMX IUKiJg craja KuiBcbKa (Big 1632 xouseria, 1701—1819 axapemis,
1819—1920 xyxoBHa akajmeMis) 31 CBOIMM JaJbIIMMM Bifrasy:KeHHAMM
(y Binauni B 1630-ux pp.), AyXOBHMMM yUMJIMLIaMM ¥ KoJieriamu (B Yep-
HiroBi 1700—1920, nepenecena 3 Hoeropona Cisepcepkoro, e OyJsia 3acHO-
BaHa 1689; B Xapxkosi 1734—1817, nyxoBHa cemiHapia 1817—1919; B Ile-
peacnasi 1738—1862 5 ITonrasi 1779, myxoBHa cemiHapia 1797 i 1862—
1919). Axx 10 BMHMKHEHHA HOBOYAaCHOro IIKiNbHMITBA B 19 B. 1i AyxoB-
Hi Koy 0GCIyroByBasyM i He KaHOMOATIB AYXOBHOTO CTaHy. 3rojoM BO-
HM IIONEpeTBOPIOBAJIMCA IIEpPeBaXKHO B AYXOBHi ceMiHapii, Koau 3rigHo 3
BUMOrow «JlyXOBHOTO perisiMmeHTy» 1721 p. mpaBoCJIaBHUX EIMCKOIIB 30-
00B’s3aHO BiKPMUTM AYXOBHY LIKOJYy IIpM apxuepeiicbkomy pomi. Taki
OyXOBHI ceMmiHapii, KpiM Ha3Bauux, nocrainu: B Hosroponi CiBepcrkomy
(1785—97), Kpem’siuui (1796—1939), Ilapropoai (1797, nepeHeceHa 3ro-
mom no Kawm’smna ITogpinbcekoro 1806—1920), YepwiBrax (1827—1944) i
mani me B Opeci, Karepunocanasi, €aucaBerrpani, 2Kuromupi # Xouwmi,
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npoicuyBaBum 10 1919—21 pp., a a1 To mo 1939 p. (micaa 1945 p. xiroTh
nyxoBHi ceminapii B Kuesi, Ogneci # JIyueKy); ix uncmo 1911 p. — 10.

HoBouacHe cBiTChKe cepeAHe IIKIJTLHMITBO BMHMKJO Ha YKpaiHi ax
y 19. Ille BapmaBchbka Kowmicia emykauii migumemna npaBoGepexHO-BO-
JMHCBKI ImKoJyM 3pecdhopMoBaHOMY yHiBepcuteToBi B BuibHi; noxibuo yT-
BopeHe 1802 p. pociiickke MiHicTepCcTBO OCBiTHM ITepefaJio HArJAMA HaX IIKO-
JamMy 3a BigmOBimHMMM ILIKiNBHMMM OKpyramMyu VHiBepcuTeram y XapKosi
(1805), Kmuesi (1834) Ta PimenbeBcbKOMy iHcTMTyTOBi-sineeBi B Opeci
(1830). HoBowachi rimuazii mocramu crepury 3 mpMBaTHOI iHiniAaTMBM
1805 p. B Hixeni (1832—75 minedt), Kpem'suui (1819—31), Opeci (1837—
65 uineir), y Bimuuni (Big 1814), 3romoM Jep:kaBHi B KOXKHOMy rybepHi-
AJBHOMY, a Ha no4aTky 20 B. i1 noBiToBoMy ocepeznky (mo 50, a peanbHMX
wKkin go 29); y 1830—40-ux pp. cTBOpeHO Ha NMOAZIGHOMY CTaHOBOMY IpPMH-
uumi (poa piten maxTu i odiuepis) 3 kagerceki kopnyeu (y Kuesi, IToa-
TaBi # €aucaBerrpani) ta 4 giBoui iHcTuTyTM (Kwuis, Xapkis, Ilosarasa,
Ogeca). Kpim pep:xaBHMX KOMEPLiHMX, cepeAHiX TexHiuHux (nicas 1894
p.), ciIbchbKOrocmonapchbKux, desbluiepcbEKuX i 3ybapchbKMX, Aifaam Lie i
NpMBaTHI — cepe; HUX YKpalHCBKi AyxoM 2 KomepuiiHi mkoiau B Kuesi
Ta 2 rimHazii (B Kuesi i1 Opeci). YKpaiHCbKOMOBHE cepefHe LIKiJILHUILTBO
pO3BUMHYJOCA ax micaa pesodgionii 1917 p. Ilepeituari 1772 p. mosabcbKi
mKosu Cx. Tammumum (6 e3yiTcekmx, 3 miApcebkKi, 2 BacuiisHcbKi — B By-
yayi 71 Jlporobuui, 4 akagemiuni) ABCTpia crasa repmMaHi3yBaTH, nepeima-
104y 3a JlepxKaBHi 4 e3yiTCBKI IicsaA KacaTy ¥ 3aKJaflalouyM HOBY [AepiKaB-
Hy rimHasito B 36apaxi 1789 (nepeneceny 1805 no BepexkaH); 30KpeMa,
HiMeLbKY MOBY 3aIllpOB3aJK€HO TyT CKpi3b micaa 1849 p., a 3amineHo ii B
riMmHa3ifgx nojbcbkoio 1867 p. (Himenpka 3asmimmiaca B 2 riMHasiax: y
JIsBoBi Ta Bpomax, Tyt sum go 1900). Ille mo ToOro cranu mosAKy 3aKJana-
T NOJIbCBbKi riMHazii (mepmia y JIpBoBi 1858). Ykp. rimuaszii B Tammummi
BUHUKJIY ax y 2-iif nososuni 19 B.: y JIeBoBi 1874 (ii dinia 1906), ITepe-
vy 1887, Komomui 1893, Cranmucaasosi 1905, a napasesnsHi yKp. Kiasacu
npu mmodbcbKux B Bepexkanax i Crpmio 1907 — pazom 5 yxp. cympotu 39
noJbehbK. (Ta Aanmbmiux 11 peanpHmx mkia) i 2 HiMmembkux. Tomy Tomi Xk
[oCTalOTh yKp. IpuBaTHI rimuasii: cc. Bacuiissox y JIeBori 1906, Pigmoi
wkosu — B Porarmui 1907, ABoposi it Komnumanax 1908, Byseky it T'o-
pozeniti 1909, 36apaxi 1910. Ha BykoBuHi BMHMKIM YKp.-HiMeIbKi riMmHa-
3ii B YepHiBuax 1896, Kimmani 1904, Biokmmui 1908 i mpuBatHa B Bami-
KiBuax. 3 ykp. npuBaTHi rimHasii Ha Bosmni (JIyuek, PiBHe, Kpem’sHeus)
mocramy ax y 1920-ux pp., noxibHo Ak i nepkaBHi ykpaiHckki Ha 3akap-
narti (Beperoso, Xycr, TauiB, YKropox).

TocTpuit BHYTpPilLIHI pexuM, iHTepHaTcbKe BifociOJieHHA BUXOBaHIIIB
no 6ypcax 17—19 BB. MycCiny COPMYMHMTHCA [0 BUTBOPEHHA IOYYTTA I'py-

noBoi BifpyOHOCTH, a AKe B HaJIbIIIOMYy Hece 3 c00OIO i JeAKi CIIOBHMKOBO-
CTHMIICTMYHI 0COGIMBOCTI, MpUTaMaHHI JIMIII YieHaM TakuX crijabHOT. IIpa-

175



BO NIPOLIAKyBaTH B 3aMiHy 3a chiB INOOOXKHMX HCAJBMIB No DararTimmx mi-
IIJAaHCBKMX JIOMaX (ITopiBH. 06pa3m TakuX BiJHOCHMH Y NepesiciiaBCchbKiit 6yp-
ci 1780—90-ux pp. y nosicti B. Hapezxknoro «Bypcak», 1824, Vi36panusble
coumHeHud, T. 2, crop. 16-18, MockBa 1956), oTzke 4acoBo-oGMeKeHMII MOB-
HMII CTMK 3 AOBKIJJIAM, — BCe BOHO MOIJIO IIPMYMHUTUCA IO CKPUCTaJi-
3yBaHHA ¥ yCBiOMJIEHHS BJIACHOI IpymnoBoi BimpyOHocTM cynmporm HeGyp-
CalIbKOTO JOBKiJJIA, a AKa BMUpaxKyBaJiacd He JIMII y HOLII, ajie 1 y MOBHUX
npuBMYKaX. BpaxeHHA OKpeMoi, Hi6M «1eX0BOi», Tpynmy 3 YiTKOIO «CTaHO-
BOIO» I'pafialfielo IIKiNbHUX POKIB MifiIcCMIII0BaJIoCs Iie # CTPYHKOIO BHYTPillI-
HBOIO Opradizarjiero UIKiI-6ypc 3 MpaBoOM HAaIJIANY CTapIMM PiYyHMKaAM Hax
MoJioAuIMMy ToBapuiamu. I[fo KacToBy opraHizauiro mepesiciaBcbKoOi Oyp-
cu xapaktepusye B. Hapexxuwit y 3ragaHiit icTopuyHo-no6yToBilt mosicti
TIO-I'POTECKHOMY TaK:

«Korga s 3kaJloBaJICs, YTO KOHCYA BO 3JI0 yHoTpebisseT BO3pacT CBOi1, CHMIY
¥ IpaBo IMThb BMHO, KypuTb Tabak M HOCHMTB ycbl, KacTop ckazan Mue: — Ha-
IIpacHO TaK AyMaelll, INPMUATeNb, M, BUAHO, He 3HAEIIl HAIIMX IIOCTAHOBJICHMI.
ITocayiuadl JKe: MOYTEHHOe COCJIoBMe OypcakoB obpasyer B MaJIoM BuAe Belu-
KOJIeTHbL PUM, M K0HCY. yNpaBJAeT OHbIM BMeCTe C CeHATOM. B xoHcyavl M3-
Oupaerca crapmmit U3 GOrocjioBoB, a Ipoume GorocioBbl M ¢puiocodsr obpa-
3YIOT CeHATOPO8; PUTOPbI COCTABJAIOT AUKTOPOS, MM WMCHOJHWTENEel IIPUroBo-
POB CEHAaTCKMX; II0O3Thl HA3bIBAIOTCA UYeanepamsu, Ujian 6ezyua.uu, KOTOpbIe YIIO-
TPeBGJIAIOTCA Ha PACChLUIKM; ITPOYME COCTABJIAIOT Naebesit, My YePpHd — IIPOCTOM
Hapoh. Ecau Obl KOHCYyJ cAeyajl KaKoe II030pHOEe [eJIo, TO CEHAaTOPbl JOHOCAT
0 TOM PEKTOPY, ¥ TOT HEMEAJIEHHO CHMMAET C HEro ceil BeJN4YeCTBEHHBII CaH M,
HaKa3aB IIpo Mepe BMHBbI ITajJIKaMM, po3ramMum My GaToxKbeM, obOpainaer B 3Ba-
HMe CeHaTopa. 3aTo M KOHCYJ MMEET CBOM BBITOfibl M INpeuMmyliecTBa. VIMEHHO:
eCcJin KTO NPOBMHUTCA M3 HAC, HO HEMHOrO, KaK HaIlpMMep CerogHa Tbl, TO OH
OMH CBO€IO BJIACTHMIO ONIPEAEJIAE€T MEepPpy HaKa3aHMsf; B Cly4dae JKe BMHBbI BaX-
HO/ OH CO3bIBaeT CEHaT M C HUMM BMeCTe paccyxkmgaer o nejie ¥ IIpOM3HOCHUT Ka-
py. Kpome omexabr u o6yBM, y Hac Bce o0lllee M XpaHMTCA B KaMOpKe, IIpu-
CTPOEeHHO/1 K 6Gypce, a KJIO4 Bcerjia y KOHCyJa. I'1aBHBII IIPOMBICEJ Hall CO-
CTOUT B NE€HMM NOJ OKHAaMM MMPSH LIEPKOBHBIX ITECHE! MJIM — €CJIM KTO CTOJIb-
KO CMBIIIJIEH — B NPOBOPCTBE PYyK» (TaM TakKH, crop. 15-16).

Hick4i kasacu ceminapii me — BifnosifgHo Ko mpopo6iioBaHOro Mare-
piany — «3TUMONOZU, MOITHL, PUTOPBL» (CTOP. 12); 3pPELITOI0 Ha aproTms-
MM L noBicTe He 6araTa: e HMMM xiba e — cosouTeaw «copaTHMK» 11,
ToOuUTy Gaawt «Gaitaukysatu» 12, xuca «Mimox, TIOAOPOKHA cyMKa» 103,
NO3aUWUGUTCA «IAMNTH cobi» 165, nuryx «w'aumit> 105, nenHux «MirHe
xJibHe BMHO» 10, — 3 iHIMX 3Ke Ji0ro 3K moBicreit Xiba 1e: sapenyxa «ro-
pinka», 312 noaynan «ULIAXTHY, II0 He Mae Kpinmakis» 310, Xos8Typsl «m0-
xin 3a Tpebu (Becinns, moxXopoHu, xpuctuHmu)» 538 (cep.-sar. chartularium
«BIAYMTYBaHMII CBAIIEHMKOM IiJ Yac IapacTacy IOM'SHMK»), Acwmodeii
«37MA AYX, PYIHHUK NOAPYXK», TPUSR «CHCTEMa PUTOPUYHMUX NPUIOMIB IJid
PO3rOpHeHH# AKOICh TeMu» (rp.chréia «BuKOpKCTaHHA; 3aCTOCYBaHHSA; BIIy4-
HWT BMpa3») — OCTaHHi TPM BMpas3y 3HaHi 3i 3MiHEHMM YaCTKOBO 3HauyeH-
HAM B BYJIWYHOMY al?{"o CBOTOAHi (CX.-YKp. XABTYPHUK «3JIOAiiA, 110 Kpasie
IIPY MEPLIAX», ACMO00€ll «IIOTaHelb», TeX KOYT «CEeNAHMH» 3 TIePeOCMMCIIe-
HOTO Ha pOC. MeTYT «IIiBEeHb» NUTYXA; 3aX.-yKp. TPif «cBapkKa, biiika, He-

TIPUEMHOILi»).
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Yy cTBOpMIM OypCcalbKO-ILKOJAPCHKI CIIJIBHOTM Ha YKpaiHi 11ex0oBO-
NpuiiMaJsibHi LIEPEMOHIANM IJiA HOBUKIB Ha Jaj «OeaHii» KpaKiBCBKUX «¥Ka-
KiB» 15—16 BB. (3 ZasbIIMMK aproTM3MaMy TUIIy pauper «xKak», hadidam
«biffka» — Bif JIATMHCBLKOTO 3aKJMKY Ha jonomory «Ad idem!», kozubales
«JaHMHa-Bif4inHe XMAIB CTyAeHTaM, 00 oMuHyTH 11060iB» — HiIGM moxa-
TOK Bif Ko3y0a-KoIIMKa, 3 AKMM KpaMap 00XoAuB KJi€HTiB), MOXKHa CyMHi-
BaTucA, 60 CBigUeHpL IIPO Take B HAC HeMa.

3araJjioM caigy LIKOIAPCHKMUX aproOTU3MIB 3aZI0KyMeHTOBaHi BCHOro Npu-
HaTiTHO MO pi3HMX BeJIMKOAHIX i Pi3ABAHMX BiplIax-TpaBecTiAx yu4HiB i
MaHZpPIiBHMX IAKIB-IIMBOPI3iB i TexX 1o iHTepMenmi/iHMX BCTaBKaX — Ha
Jaj «puOaJTOBCBKOI KOMexii» ITOJIbCBKUX CTyHAeHTiB-BaraHTiB 16—17 BB,
Je TeX aproTMsMaMy XapaKTEPU30BaHO 3 MOBHO-CTMJIICTMYHOTO ITOTJIALY
HistoBi ocobu. Taki OKpYIUMHM LIKOJISIPCBKOTO apro 3acBifdeHi B Hac i3
17—18 BB.:

1) B ony6aikoBanux B. H. Ilep et oM (K ucTopun moasckoro u pyc-
CKOTO HapoAgHOro Tearpa, Vzsectua OPAC XV, 4, crop. 151-90, CII6. 1910)
pyromucanx «Bbpirax ma Bockpecenme XpucroBo» 3 KiHIE 17 moyaTky
18 B. y Bucrynax l4-ro, 17-ro, 19-ro i 20-ro «oTpOKiB» 3ycTpidya€emMo: KOM-
nan «roBapuil» 170, maxaru y dopoy «BupymaTu» 170, npasuru repewb
«ropopuT HeGmimui» 171, neanexaru «cuuaabinmizyBatu» 173 (mexait ke
[nax] menekaer Tenep caM y IIKOaE) — BUpa3y, 3HaHI 1 CLOTOMHI CJIEHIO-
Bi JIbBoBa (KYMnAH, marATu, TepesEn’'i — MabyTh, 3 HaAHICTPAH. TUPU-
aEiicu «uebuanii», wo 3 rp. Kyrie eléeson «T'ocroam, mommiyii», — Big-
BUTYKOBe «wandxaru), me i Bipmii, MoBipHO, 1 BMHUKJIN.

2) Ony6aikoeani M. B o3 sk o M (Pizgesani 5t BesukoxHi Bipui-opanii
3i 30ipHMKa KiHua 17 — mnouarky 13 B., SHTII 96, crop. 119—46, JIeBiB
1910) pyromnucHi «Blpim HuiieHckue, yrbiiamue», BuHMKII Ha 3ax. Ilo-
Oinyi B ToMy 3 4aci, BKJIIO4alOTh, KPiM IonepenHix, 1ie Taki BUpasu: HU-
wud «mroaAp» 127, 2oauw «yboruit 129, suwyposaru (Moxe 3 Mawepy-
B4TU «MapLIyBaTH»), 3aKUOATU HO2AMU «iITH» 128, supsaru «BTeKTM» 129,
M#BTUucs 8 3anact «Gepertucsa» 138, yrunaru «ictm» 127, kywaru «in’'AHU-
uirti» 130, Kabaxe «ropinka»? (B3aneMm cobb y Topby xabaru u xmeba 130),
crpbasitu 3 nysaxae «pedere» 128, pemerdv wo 8 4BTH depyr no depesro
«JuKo» 128, xaenaru 680y «bimyBaTym» 126, 3MOBUTU MYTUUL «CKABATH:
«Bpemzernl, KpyTHUII», TIOJMb. macisz?» (koayu Toro He Oyner, 3MoBuTe MHbB
My 132), suraTu // okpusaru kuuckos «Gurm» 127, 128, 30 MKHYTU «3a-
6patu» (cMepTs Tebe 30MKHeT 3 cBbra 139), 3acruru «BMepTM» 127 — i
3BigcM HM3Ka BHMpPa3iB IIle BXKMBAETbCA B 3aX.-yKp. CJIEHry (B8TUHATU
«icTi», BUPUBATU «TiKATU», WYPYBATU «HATHU reTh»);

3) iny Hu3Ky aprorusmiB BKJIO4ae 36ipka iHTepmeniit 17—18 BB. (VK-
paiHceki iHTepmenii 17—18 cr., Kuis 1960), ne HuMM XapaxTepusoBaHa
MOBa AilioBuX oci6 myraH, XXUAiB, K03aKiB, POCilICbKMX COJAATIB, IPOLUIAKIB,
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LUIAXTHUYIB, CeJIAH, IT'AHMIb, — i BOHA, MOXKJIMBO, B fAKilich Mipi Bifnosi-
Aajla CTUJIEBI TMX COLSJIBHMX TIPYI; ajle LIO JOKJAAHO PO3pi3HMTH iX 3
TOTO MOIJAAY TOAi, TO IepesidyeMo ix 3arajbHO cepep IIKOJAPCHKMUX. Ba-
TaTo TyT KaJlAMOYpHUX IIepeKpy4YyBaHb — OXMH 3-TIOMiXX IPUMITUMBHMUX
NpUioMiB aproTM4HOro CJIOBOTBOPY, — YMMAaJIO BMpa3iB, IO CHLOTOAHI Ha-
JieKaTh yiKe 0 KOJbOKBiAJIi3MiB.

Iloruxkye mozgaemMo Inepesik IMX aproTM3MiB, YIOPAAKOBYIOUM iX TyT
i B masmblmoMy 3a Takumy 3HadeHHeBuMy rpymamu: L JIrogmua: a) Tijo,
yoro oprauy, ix ¢yHKIil, 6) oxar, B3yTTd, B) i>ka; II. Il koxa: a) ii ax-
MiHicTpalis, 0) BuMTesi, B) HaBYAJBLHI IpeaMeTH, r) BUMTHUCSH, BifmosimaTu
YPOKM, MCaTH 3aBJaHHSA, I) OL[iHKM, A) Kapy, e) 3abasy, rpyu, 6ijtku, €) To-
Bapuuli, xgiByaTa, ix npukmery, crocyHku 3 Humu; IIl. Hanoru: a) Ky-
peHHd, 0) n’suuuenHa; IV. Joskiaxasa: a) pigua, 0) micekuit noGyr,
B) 3BaHHEBi rpymny, r) KpagiHH#A, 3JIOAiCEKMII i TTOJILiTHO-TIOPEMHMI CBIT,
I) iHmre.

I a) mapauy3a 130 (mop. 3ax.-BOJMH. MYCE «IIMICOK KOPOBM»), #ypza 132
«00imy4A» (3 pyM. mUrga «TeMHOLIEPCTMIt KiHb, KOopoBa», ajb0. murk),
pebeca «pebpa» 180, nexapns 137, nawd crapas 167 «3ag»,* npodasaTu 8uUT-
PUWKU «TUBUTHCA» 128, nepdv nepds Haranse 166, — noansne 203 ,pede-
re”’, noreatnarucs 121, nouenuuxosaru 122, uynuurxosaru 197, wranouba-
Tu, usaaaru 204, nocosraru 140, nonxarucsa 204, oTuaxrnytu 205, sUUAKHY-
TU 132, pAKHYTU (¥ wopTy) 132, nonepru 106 «miti»,HaxrsaraTucs 106, npu-
nxatucs 197 «npu-, HamiiTM», 6youaTu «obepHyTHUCH, MOBepHyTHCA» 140,
82003HYTU «IIPOCKOUNTH» 203, OBUHYTU CTPEMZION08 «KUHYTUCH» 204, npu-
KOPTHYTU «IPpUIATTU Bigmoumtu» 103, 6anarypuru 122, 164, 6ufy3HUTU
200, xaaanoupuru 132 (MoOxKe, Bi KaaiKaTu «maTAKATH»), cokoraru 199,
naeckaru 181, wosntu 123 «roBOpUTH», HAKOAOTUTU «HabasakaTi» 70, woBN-
TU 8epenbro «mmecty HiceHiTHUINO» 100, 38a2aTu 89, KaTysaTu (ce6To nmocu-
Jati no kartal) 206 «jasTu»;

6) xypaan «jaxmitra» 93, BaloK «ramaHelb» 71 (rmosb. wacek 3 Him.
Watsack), Tosap «Bomii» 214, wopHuil ckaxynox «Bmoxa» 214;

8) wuHTAK «MimaHuHa (ika)» 202 (nmop. ryn. riHTa «cyka», MHTHTH «Ia-
pyBaTucA» mpo cobaKy; TyT HiOu «izka cobakam»?), HaGYypuUTU «HamilmmaTyu
ctpaBu» 202, 3aTunaru 50, rpenaru 150 «ictu», yrsarutu 203, HaTpebaTucs
143, obxronurucs 82 «HaicTHcs»,

II 8) xebauus «Tabmuud, KHIDKKa» 53, Mopmoabs «epmosioit» 53, sepe-
ybsa «rmpomoBa» 86 (nar. oratio), Tpenaru «umraTH, cniBaTM» 53, Kpuauue-
CT808ATU «CNiBaTH B Kpujoci» 134, kxyrnwru «obpasyu, MasOHKM» 134 (HiM.
Kunst «ITyka»), kosunepovnepds «noprper» 137 (dbpaniu. contrefait «si-
ZobOpazkeHNit, ~-eHHA»);

* TIopiBH. €B(hbeMiICTMYHOrO MOXOAXKEHHA HOBe YKD. PO3MOBHE CTApa NaHi i1 AaB-
Hillle Ta cy4yacHe noJjb. stara pani «3ag».
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0) 6apbapa 136 (maBHe moJsw. barbara i 3apibHine baska, 3BigKM miAIL-
BiB. 643bKa «HIyTKa, JI03a»), MeHT102a 51 (MOxKe, Bif MEHTOP «IOOPaZHMUKD»),
ceprbii 120 (Moxe, HaTAK Ha cupuIo?) «Harai», xrayouna 133, sezepa
«Kuit» T4, 3HYTA «3HyLUaHHA» 175, 3ubra «noboi» 55, pb3nyTu no Myp3s
132, pacracKarov podxcy 131 «Habutu mo smui», (Kkuem) saockoratu 97, obep-
ratu 54, nodyxaru 70, nomasaru 137, oxnosaru 97, (Bereporw) cHaposaTu
74, ocsuoauru 82, 8 wito nepru, nonuparu 122, daru opasa 106, spepenaru
122, daru mpaca 187, (cepriem) cxapbysaTu 144, (B maHIO CTApyI0) HAAUTU
naabtuus 167, (o rososi) :pyzdysaru 123 «6utu», udatu ceprbesy 38bBpu-
HY «CKOIITyBaTM Haras» 129, npunuaaru poa «ycmuputu» 137, oTmerysa-
TU «BignmaTuTH» 175, BMBITUCS NACOKOI0 «3aNUTUCA KPOB'I0» 204, 8 Ky.aax
3arpybuTu «3amaxati» 197, BuneHOUTU «mporsHaty, BucaaTv» 197 (mossb.
wypedzi¢ «BUTHaTM»);

e) sudupaTu rypiu «BUTBOPATH LITyKM» 203, xe6308aTuU «HacMixXaTuUCS»
61 (Moxke, Bin KenkKyBAaTH, 3 ITOJb. Kiep, kpa «AypeHb»), sonauai norTbwHi
«BeceJb4yak» 94, papuna «dapaoH (rpa)» 216, bav «kapra Baser abo ma-
Ma-Ko3up» 216 (3a komegiitHol moctarTio Pamphilus-a);

€) wynpyn «ykKpaiHens, Myzxuk» 131, 3emxo, 3emouxo 112, 3iomouox
131, 3'Baouok 168 «pocisuun», afwya «noaak» 140, wiodyrrae «eBpeit» 152
(ocmaH. ¢yfyt(iko) Te came), werkobur «JjerkyH» 137, wuauxeict «3aposy-
Mismens» 140, 6osnax 206, onarpuk 136 (Uepk. OHarp «AMKMII OCeJX» 3 IP.
6nagros) «RypeHb», Kanap «bimosaxa» 75, xanap(a) «HewacTsa, auxo» 116,
127 (uim. apror. Kappore «uuxo, cmepTb», innim Kappora, Kapura «cmo-
KyTyBaHHs»; 3BiZCH ¥ 3aX.-yKp. KaAndpHuil «HeXJIONHU», KANdpHUK, -HU-
Us), ouanaennii «ogypinmit» 103, xamon «reBaJs» 214 (ixmimr hamoén «irog,
NIPOCTOJIIOAAA»), Kanaprux 115, 6ecreatora 112, necrentoza 133 (nar. bestia
«TBapMHa»), wesatoza 140, naxres 175 (rp. anathema «IpokiiH; nMpoxra-
THit»), ®oT102a 70 (kapnar. korioia «cobaka» i 167 3 yrop. kutya) «mora-
Hellb», xab.a0 «4opT» 178 (uyraH. Kand «4OpHMI»?), HeB2APHUN, HeLA03HUY
«rmoraumit» 205, Heaanwoe «Hemobpe» 89 (umraH. naué, aqwié, a4axud «rap-
HUi, KoOpwuit»), saseunvlil «Minumit, nobpuit» 204 (mosb. waleczny «xopo6-
pWit»), 3aUYNPUKOBATU «3aTATTH» 122, byputosaru «nigHimMaty Oyuy» 62,
xobe3uTucs «Boupatucsa» 198, seprbru reandemu «kKpyTutuca B 6imi» 141,
cussaTu «3Baxkatu» 203, noropou «Hemorena» 89, cKage3uUTUCs «3AypPiTH»
206, xapanydurucsa «JaaraTuca» 203;

IIT 6) man3zambs «pim BuHA» 89 (3 Maama3zisj, axosores 90 (jIaT. aqua
vitae mocyiBHO «BOZa XKUTTH»), 20pBauua, 6padxcka 133, zopbsuucka 64 «ro-
pinka», 6peuka 84 (3 mosb. brzeczka «moct; cura»), npocryxa 63 «ripiia
ropisnka», 3040TYxa «Kpalla ropinka» 64, scepru «nutm» 89;

IV a) acadanrae «xinra» 128, scadanuara «mitu» 128, «uraHcbKi miT»
143 (umraH. usii «JO4YKa», 4880 «CUH»?), CTAPe 3ATKANO «CTApLOraH» 128;

6) noaywxa «miBanTHMH» 211, nenrauox «m’aradyok» 131;
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8) naewuBeub «IOJILCHKUII AYXOBHMK» 175 (Bix ToH3ypm), 6ypayoun,
6apnadum «GepHapauH» 187, xcend3aposaru «opeHpaprooBaTu» 158, ynus
«xopolGpwit Boak?» 193, delinexa «pos3biitHMk» 139 (ocmaH. degnek «xkumit»
— Bix y36poeHHs), apuza «BoJouora» (ocMmaH. yliriikk «gkogosuk»?) 129, wa-
panara 137 (moasw. szarapatka «obimpaners»), wesatoza 206, wanasdp 72 (3
HiM. Salber «mpozaBels MacTei i oJiiikiB, 3Haxap», noJb. szalbierz «obma-
Hellb») «oOMaHellb», wanseposars 146, smaxaiosaru 128 (wim. makeln «top-
ryBaTH»), 8epHYTd Ha MeHnBro 100 «oGMaHIOBaTH», KPYTOXBOCT «OOMaHelb»
102, xosapcrso «obMaH» 144, 300xvt «xurpouti» 140, 102, :yauru «Babutm»
177, manrawka «OpexHa» 105 (nar. mendacium), zemenrbiixe «kpyTiiika»
106 (;aT. lamentor «mebGemKky» 3 monepemHiM), ¥063ysaTu «dapyBaTu» 103
(pymyH. chibzui «o6xymyBaT»?), ©aby3nbr «Bopoxbur» 101, Kosep3nuus
«BigpMa?» 168;

2) kynutu 6e3 poweil «BRpacTH» 215, Bowouuru (xoHi) «kpactm» 119,
3a2pOH3108ATU «3arHy3maTu» 175 (HOp. NA.-HOAiNb. KPYHO3ATU «BOBTY3U-
THCA», OPOHO3ATU «TAHIFOBATU» 3 TOJb. Krecié «KpyTuTM»), 2aMan %BALO-
8an «ramaHeusb 3 rpimmmu?» 200, oz0auTu «0OxEepTH 3 rpoiueit» 143, scos-
TATUCA B8 AUXO «BII3TH B Bizy» 140, kmbrysaru «ciigryBatu» 203, s6upa-
TU 8 Yu3Maxa «JaTu cobi 3 xkum pamy» 170 (wtlocMu «1000TH» 3 yrop. cziz-
ma), cnpasutu 0o pocoay «BOUTH» 182, ynepru (Y TYpMY) «3apoOTOPUTH
(8 Tiopmy)» 141, xaii Yiomy TomyT i O0ya «Xair tomy Jamxo» 170, xyspa,
zuspa «cBuHA?» 103 (HoBOrp. chiros «cBuHsA»), 8TepebUTU «yBinxaTu B py-
Xu» 200;

I) puszdso w0 pobar nacky «Besmrpenv» 203, gpect «cBATO» 82 (HiM.
Fest), cxonecuru «3’'izguti» 204, xuntioza, kypeaes «muiarpora» 204 (mmop.
K6norsy, Kypasa), kaparoka «coxa» 200 (pymyH. cirlig «rak»), nepenenduru
«nepeB’sa3ati» 199 (miM. binden «B’s3aTH»), ppubpa 74 (nat. febris), Terro-
xa 132 («TiTKa») «TpAcTA», yK.aenaTu «mepekoHaTmcs?» 169, 3 yzdpom c
NOTPYXOM «LiIiHeHbRMI» 169 (6yKOB.-TyL. n6TPYTuU <«HYTpOLli», NY30pO
«KopoOka», HafAHicTp. «reditamuii sxepebna»).

o

4) JlexineKa aproTM3MiB BuABJAE ¥ CKJIafeHa ydHAMM IIOKpOBCHKOL
mrgoau B Kopomi 1740 p. pykommcHa napopis «Cayxkba musopksam» (B.
AnpianoBa-Ilepern: Mo icropii napoxii Ha Yxkpaiui B 18 B, 3a-
mucky IPB YAH 18, crop. 35-50, Knis 1928): 6paxcka, cusyxa 40, 6pardo-
Tauwa 38 (vech. brynda «amxwuit HanuTok» i HiM. Branntwein «ropiska»)
«TOpiJIKa», 2a.aT, 20pBakokycaread, 20pBAKOLAUCT, APULA, APULAH, NUBO-
pB3, naska cusyxrocywas, cusyronuius, cusoxaucr (!) 41, cusyxroxyca-
Tead 39 «II’'AHMIIA»; 3rafgka TYT IPO CAISAMaHAPY (aKbI BTOpie coaumandpovl
B TOM ILJIAMEHM TOPEJKOIMUTiA Bceraa npebduBaTh Kejaere, 42) MPOMOBIA-
Ja 6 3a NOLIMPEHICTIO HiM. CTyAEeHTChbKOro aprormamy Salamander reiben,
Ehrensalamander, Biersalamander (mpo cninbHe KOPITOPaHTChKE IIUTTSA M-
Ba — Bix mosoBmHM 19 B.) i Ha JliBoOepezxkKi.
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5) Omyb6aikoBauuit M. Bo3H ak oM (JBa cniBaHMKM ITOJIOBMHM i1 Tpe-
reoi werBepTMHM 18 B., 3HTII 133, crop. 115-72, JIsBiB 1922) «Bbpur mb-
WaHCKiit» 3 pyKomMcHoro cniBaHuka CrenaHa Baranoscekkoro 1750 p. 3
TepHOMiNBILIMHY BKJIOYyE aproTU3M MUPKATU «[IPOLIAKyBaTH» (Bif mpusi-
Ty «Mup Bam!») 156, 3a AKMM Ha3BaHO i1 y6orux cryneiB #uUpKauamu.

6) Tex y Bipmax Kiaumenria 3unos’eBa (B. Homanuiupkwuit: Hepigomi
Bipuri epomonaxa KaumeHTia 3 nmou. 18 B., S3HTIII 81, cTrop. 51-126, JInBiB
1908) sycrpigaroTbca, MabyTh, aproTuyHi BMUCJIOBM: 6axas «bakaysap», Hu-
WU »mKoaAp» 120, KaHAPIUCTPAE «UUTEIL KaHOHY, AMPUIEHT Xopy» 98
(rpeub. kanonarchés «4urens KaHOHY, [IOBTOPIOBAHOTO XOPOM»), NAPTECHUK
«XOpOBMI1 crtiBak» (JIaT. partes «xopoBi rosrocyu») 108, nueopiz «MaHAPiBHMI
IaK» 92, 6apdaunuk, KabauHux «UIMHKap» 92, KocTUpsa «rpad y KicTku» 125.

7) LlxonApcekKi aproTu3mm 3ycTPivaloThCA i1 B pyKONMCHMX Bipiuax i3
IMMapymmyan, ony6iaikoBanux IB. IanbkxeBuuem (Chrestomatie ukra-
jinskych textl ze soucasné a staré ukrajinské literatury, Praha 1954):
a) Bacuna TapacoBuua 1751 p.: weeabasuii «<He3pO3yMinnii?» (KOIM A IOY-
Hy Jauro nporoBbpaTi, To csa 3 MeHe BUILITKBI OyzieTe cMbBATH, Ke wsen-
6aso Gechmyio 281), TepebGodep «ckymap», kara «Topba» 281 (3 Kara —
Karpa?); 6) 3 HMkHepuOHMLBLKOTO pyKomucy 1817 p.: pamesiaw «mKiab-
Huit mocayrad» (3 jat. famulus «cayra»), 8bpiacu «moboi, pizku» 282 (3Ha-
xXigHuit MHOXK. JaT. virgas Bix virga «piska» — 010 YTBOPEHHA TOPiBH.
oJIb. WIKOJAP. librosy «kHuzkKM» 3 jaT. libros, 3Hax. MH. Bif liber «kHMXK-
Ka» B emnirpaMax kiHug 17 B. cambipmianuna Axama KopumHceskoro, A. Kor-
czynski: Fraszki, Biblioteka Narodowa, Seria I, nr 134 ,crop. 31, fraszka nr
98, Wroctaw).

3are guuu cnabo BimoGpakeHa aproTudHa JIEKCMKa B HaIMX JaBHIX
Jercurorpadis:

1) «JlekcukoHi ciaBeHO-pocchKoMy» IlamBa Bepuumu (Kwuis 16271
Kyrein 16532 — cropiHku momaemo 3a BupaHHsam Kuie 1961), ne Ta-
KMMM BMpazaMM, XO4Y He KOHYe IIKOJAPCHKUMM, CJif yBaXkaTH: Ipan
«JII0Th» 13, 39 (IBBIB. CJIEHI. TPAN MATU HA KO0 «CEPAMUTHUCH»), LUTAION0
«ameMmbBpeTBYIO» 58 (JIBBiB. apror. 2iKA1084TU K020 «AYPAYM HaCMiXaTUCH»
3 yrop. hiitlen «BiposioMHM1, 3pafIuBuit», MOXKe, Io4epe3 pyM. viclean «T.
C.; IyKaBMif» ¥ YKpP. XUTPYBaTH), tYHKE «MUIOTAPD» (KOoxKyxap) 63, 69pda,
gdcon «mosBa» (rasac) 65 (moas. fasol 3a Horamu ramu fa-sol-la)*, manea.ns
«MOHMCTO» 65 (JMBBiB. apr. mManéa’t «ApiOHI peui; KalimaHku» 3 iTaj. ma-
niglia «Gpacaer»), cnekyaarop (mat. speculator «po3Bimau»), wuberHuunur,
ndauvnux 80, uexasap (noab. ceklarz 3 Him. Zirkler «cTropoxk, mosiuesi-
CBKMII» Bii KpYKJIAHHA, JaT. circulus «koso») 110 «kaT», wybpasey «py-
OuieHocen, moJsiHBI JaT» 109 (abBiB. apr. mowabpésanuii «IIOPBaHMIT»,

* ITopiBHAIT Tex iTan. alzire la zdlfa «3HiMaTm Bepeck».
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wdbep «JoM», HiM. apr. Schabber re6Gp. S$ebher «3mam»), ocMuUHOaK
«CKBp'BHaBBIN» 114 (moJb. zminda «CKynapcTBO» Bif ocMy), Tapdc (1MoJs. ta-
ras «Tepaca; TIopMa» 3 (ppaHil. terrasse), secenass u3zoebra, Kyaux (IIOPiBH.
monb. kulig «M’sconmycHa roctuHa») «ysbumiue» 138, dppdnua, dpenuioea
«xopoba Ouyaubix» 143 (mop. npdHy’i «cudpimic»), pyxdio «iarw, Kapy,
A3ByI0» 160, 3aKper, npeser (itaja. privata «KJIboaka»), noTpebHas KOMOP-
Ka, 8vLx000k «adpenpoH» 183 (HaAAHiCTD. NPABET «BUXOMOK»);

2) B PYKOIMCHOMY JIATMHCBKO-CJIOB'AHCBKOMY CJOBHMKY IBana Maxk -
cumoBuya 3 1718—24 pp. y IlyGmiuniit 6ibmioreni im. CanTmxosa-
Ilenpina B Jleninrpaai (Q XVI nr. 21, aus. Hama crarra I. Maksymovy¢,
ein verkannter ukrainischer Lexikograph und sein Worterbuch, ,The
Annals of the Ukrainian Academy of Arts and Sciences in the US“, New
York 1960, v. VIII, 1—2, crop. 35—114): 6apbapa «flagrum», scsmundax
«floces bibens», xynos «febris», 6aqaxup «cloacula» (3 pymyH. baligar
«HaBi3, Kyma rHoo»), 6ypaaxu «colluvium» xrasmonst «crustula»*, umup, mum
npocTeiM «crambe», xaage «demensus cibus» (ocmaH.-apab. alafa «zkoun
rnocJjosi»), no zapan®, no 6paru «debellato» (nosb. harap Bix HiMerbkoro
OKJMKY herab! «gmomis!» Ha MucamBchbkuX cobak, 1106 3aauimniay BOGUTY
IM4MHY), 8biusepTku nbsueckie «flexiones modorum et vocis» (Tpemi —
3 itax. ricercato «mpesozisi» modepe3 maBHe IONb. ryczwerk, wycwirk).

Bararrouze nxkepeno Gypcanpkux aprorusmis, MabyTs, IOJITaBCHKOL AY-
xoBHOI cemiHapil 1780—89 pp., me Toxi I. KoTanapeBcbkuit yumuBesd, 1ie 10ro
«EHeiga». BiacHe B Hiil 3ycTpiyaemo axk Tpu mpuitomyu 6ypcalbKOro apro:

1) maTuHCBKO-yKpalHCHKi MakapoHi3mMyu Tuny «Eneyc nocrep marnyc na-
Hyc I caaBHMI TPOAHOPYM KHA3Db ...» (micua IV, pagkm 451—70, y npo-
MOBi TPOSIHCBLKUX IIOCJIiB nepern JlatuHOoM),

2) 3acekpedyBaJibHa MOpP(OJIOTiYHO-CJIOBOTBipHA MeTaTe3a YJIEHiB CHMH-
TakTUYHKUX nap (nicHa IV, pankm 1—20, y Bopoxk6i Cubinmyu EHeesi):

cebro:

Bopiiis AK TPU HE MOJEeHbKYENI, JHIB AK Tpu He mobopluyer
(roicu Gopuyy)

Ha MOTOPOLUHi 3acepAa4uTh, Ha cepLi 3aMOTOPOLIHUTH,
i 3apa3 TArJoM 3aKMUIKYeEL, i zapa3 3aTArse KUIUKY,
i B OYyPKOTi 3aKEHBIIOLUINTD. i B ReHpaioci 3a6ypPKOTHTD,
Koan x 1[0 HanxoMm 3’A3MKAaELl, Koay X 110 A3MKOM Hamxaeul,
i B Tepe6 mobGpe 3:KMUBOTaeUl, i B XuBiT KOOpe BTepebu,
TO Ha BeceJi 3aHYTPUTh, TO Ha HYTPi moBeceJjiuiae,
00 X0 BAApPOM 3a3€eMJIIOEN, 00 3eMJII0 JIMXOM BAAPWUIIL,
i Beecw 3abyx cBiit 3rosoayew, ° i BBech cBiit roson 3abypgerw,
i 6ir mo ropa 3a4YOpPTUTH. a rope 0 yopTa 3abixKWTh.
Ta 10 aéuILoTH Bep3JAJIoM, Ta 1o Bep3T™ abuio?
He Ka3Ky KOPMOM COJIOBATb: He Ka3Ko0 KOPMJATH COJIOB’A:
0oCh Hy, 3aKaJMUTKy} OpA3KaJoM, oCh HY, 3a0pAXKYM KaJIUTKOIO,
TO pajoili 3ajeHeKarTb. TO AEHEXKKM IOPaAyIOTBH.

* MabyTb, 3 ®ugis. himn-ta§ «neunBo Ha cBATO Ilypim».
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Koan gaBano crr’ATakyenui, Koun gacu m’aTaka,

TO MOXE 4yJI0 3HOBMHYELI, TO MOXKe MO4Yy€lLl HOBUHY,
fK, 1[0 3 TOOOI0 CIIEPEAUTD, AK i 110 nepexn Todow 6yae,
Kyay Ha nJjlaBax 4OBHOBAaTH, Kyay Ha 4YOBHaAX IJIaBaTH,

AK Yrogwuiji IOHOHaATU AK yrogutu IOHOHI

i ax EHeit 3aMiHEPBUTE. i AK 3a-eHeiTh (3a EHeem craHe)

MinepBa.

B 1mux BHyTpilIHBOpPe4YEeHHEBMX IlepecTaBKaX IEPENNIYTaHO HAiecJoBa-
NPUCYAKM 3 iMEHHMKaMHU-IIiAMeTaMy 4y IIpeIMeTaMM i1 AOIIOBHEHHAMM YU
06CTaBMHHMMY OKPECTIEHHAMM (3HOBUHYEW 4Y.A0 — TIOUYELI HOBMHY, 40B-
HOBATU H@ MNAABAX — IJIaBaTM Ha 4YOBHax). Taki mepensyTaHHA Tpanida-
IOTbCA CTIOPagM4YHO B MOBi JOPOCIMX Ta, AK Tpa CJiB, y AiTei; ix yxerury-
I0Tb XapaKTePUCTH4HI A1a MOBY (DOJNBKIOPY MIeoHAacTU4HI Oiamxkui 06’ex-
™ (QyMKy dymaTu, o8y #os8uTu). Y KoTispeBCHKOTro OZHOYACHO AK YWIEHN
TaKMX CUMHTAKCMYHMX INepeliyTaHb BMCTYIAIOTH i ByJbrapmusmm (Hanxaru
ABUKOM, BTEepeOUTU «3'ICTH»).

3) Tperiit npuitom Gypcanpkroro apro B «Eneimi» me BupazoBi (MmeTa-
¢opHO-MeTOHIMHI) aproTuamu — 6i1. 360, mpy Yomy romi ckaszaTy, uy B3ATI
BoHM OyJi BMKJIIOYHO 3 OypcallbKOro apro, a 4y Moxe i 3i 3J10AiCBKOro
Ta BOALLKOro — TUMOLJBIIE, IO HajbaraTilia CMHOHIMiKa NOABJIAETHCA
TYT He NP TUIIOBUX BUKJIIIOYHO-IIKOJAPCBKUX NOHATTAX (55 BMpasiB ana
«Butn», 15 «mmmatm», 12 «rikaTh», 8 «itn», 9 «moBisA», 6 «birtu», 6 «3aruHy-
™», 5 «icTi»). Jlelo 3 TOro BUABUTBLCA 1Ije — IiCJA HAJIEKHOI'O BUBYEHHSA
nexkcury JliBoOepexkkA — OiAJEKTHUM BYJbIapU3MOM, X04 IIpafiaBHIM xo04
CIIONyJIAPU30BaHUM y2Ke Taku «EHeinoro». Bike caM mepeiik nux aprorms-
MiB BMsABJsSE 3 OAHOI CTOPOHM X ITOB’s3aHicTh 3 iHTepMenirtHumMu Oypcanb-
KMMH, a 3 Apyroi — 3 mojopmumy Ha 50 pokiB cXiAHBONOAINECHEKMMM ILIKO-
JApcbKO-ceMiHapchKuMy 3 «Jlrobopaupkux» CBUAHMIILKOTO; Ife Ji IIOKa3,
1[0 He MILJIOCA TYT JIMIL PO AKiCch IHAMBiAyaJIbHI TBOpUBa aBTOPiB TpaBe-
crifiumx Bipwis i intepmeniit, Kornapescskoro un Ceuanmubkoro. Iudpnu
micna BMpady Ha3MBaKTL Juil nicHio «EHeimu»; HOKIagHO XK 3JbOKaJi-
30BaHi Bci cioBa «EHeimn» B mokasHuky — B. C. Bamenko, &®. IT. Mense-
nes, II. O. IlerpoBa: Jlekcuka «Eneigu» I. II. KoTasapeBCcrKOro, moKa>K4umk

ciI0BOBXKMBaHHA, XapkiB 1955.

I a) maxirpa «rosoBa» 5, nuxa «auue» 1, Kupna «Hic» 6, MU3eHd «AZUK»
5, KeHb010X «ILIIYHOK, KUBIT» 4, 3a0HR 5, nani crapa 6 «3amHuis», xKabaxa
1, mazxa 2, 5 «KpoB», TUPITU «CIATU» 3, KAM0BATU «APiMaTH» 5, COKOTITU
«TOBOPUTH» 4, MYCOBATD «OyMaTHU» 3, PO3UOBNUTU «3PO3YMiTH» 3, HAAUG-
~ucs 2, Tpinarey 2, yébuparu 4, 3wamxaru 5, rauraTu 1 «ictu», no-uyxparu 1,
OMYTHYTU 2, WBEHOM0BATU 3, WBEHOATU* 2, YUMUUKYBATH 3, TACKATU 3, Ba-
AUTU 4 «ITiTH, ITU», YePKHYTU 1, 4eprHYTU 2, x8aTATUCSK 3a KUM 6, i3cau3-

* MabyTb, Imodepes moJib. szwankowaé «3arodyBaTicA, XxpamaTty, 6IyKaTu» 3 HiM.
schwenken.
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HYyTU 4, nOpocHyTw 5, AYHYTU BO BCi NONATKU 5 «mobirTu», xapabrarTucs
«II0B3TH» 5, daTu TRy 1, nakusaTu n'aramu 1, ynairaru 1, datu dpaqa 1,
WATHYTUCH 1, BAUSHYTU 2, YOUPATUCSK 5, YBUADHYTU D, BBUNLHYTU 4, WMUL-
nyru 5, darv HasTiku (miAibpaBiuM KIyHKM) 6, 000epTucs Ha cyxo 4
«BTEKTU»;

6) xonowi «TaHM» 1, manuwru «6inusHa» 6, sep3yn «mocTia» 6, ox-
sota 3 (MabyTh, Bif péTa «XBapTyx»), OysaerT 3 «xKiHowwi omar» (¢p.
douillette «BaToBaHMII mIjal 3 IEJIEPUHOIO»), PUIU-MUIU 3, Wymura 3
«BIMCKiTKM», 862aTUCS B 0KAaad «yOpaTHca» 3;

8) 2AUBTAK «XJib» 3, 4AKOMUHA «cMAKOINi» 2, nyHOuxu 4 (Hrp. pungi
«raMaHelb», JIpPHUIbKE aproTudyHe nywoiil, KOHOIl «IMpir») «IMUporu»,
TPYO6UTU 8 KY.aax (3 TOJIORY) «roJjogyBaTH» 1;

II e) rpatu B nayi 5, cxaxaru Tichoi 6a6u mo JaBKax 3, OUTU LewATAMU
no crmHi 3 — Ha3By rop, datu TuHgu 5 «mycTurn B Hic AuM» (mosb. finfa,
poc. y IlomsanoBcekoro «Ouyepku 6ypcbl» npumgba, yrp. 6ypcanpbxke CBua-
HUITLKOTO nuMPa «3KapT i3 BAYBaHHAM COHHOMY B Hic AuMYy 3i craseHol
6aBoBHM» — 3 HIiM. Finte «mificTyn, 37100HMII XapT, yAaBaHMil IUTUX NPH
dexTyBaHHi» 3 itau. finta «BgaBaHHsA»); TatocT (3 HiM. FluB «piuka, Tedis»
3a CeKBEHIiAMM KapT ofHOI MacTy) 1, Hocox 3, aceyr 3, Ken 3 (moub. kiep
«OypeHb»), wasa 3, napa 3 (Moxe 3 noaw. faro «dapaoH, razapgHa rpa»?),
8i30Kk 1, (TexX 3aX.-yKp. CBUHKG «Tpa B KapTH, e IporpaBad o6BO3MB pay-
KM Ha COMHiI BMTpalllHMKa AOBKPYIM CTOJA»), CiM aucris 3 (rasapgHa rpa),
naxduav 3 (3a TPyMpPOBMM BMIKHMKOM-BAJIETOM) — Ha3BYM KapTOBUX IOp;
Yyburu 006py epinKy «BUIpPaTH» 1, nayTrs «o6MaH» 3, NAYT 3, MOT, MOTSA
3, apyH 4 (Bim sapuza «BOJIOIOra», AMB. cTOP. 9), nidnycTuTu MocKaas 3 (3a
iHTepMeniifHOI0 MOCTAaTTI0 XUTPyHa-cajjaTa), nposecTu 6, 3auUTU Kyai0
6, noxazaru pury 6 (pira «xyruii») «oOGMaHyTHM», CKAKATU TAAAHOPU 2
(moxe, 3 Him. Lindler, Linderer «BanbcoBmit TaHeub» 3 I'opiliHbOi AB-
crpii, Landl, Ta mmran. KXs/sC «TaHI[IOBaTH», KX9JJIAHM «TaHeLb»), Pyp-
yrosaru 2 (Pupkaru «6pMKHYTH»), noHecTu bGaasnopacu 1 (CKOHTaMiHO-
BaHe Xaafnopa i1 6aasicu «mopyddf»), caduTu 1 «TaHIOBATM», NPRACTU
nabardgwrux 5 (poc. HabaadawWHUK «rajka Linka», 6aa0d «JOBOHA» 3
ocmaH. balta «coxmpar), :apdosaru «mepebyBaTy, ryaati» 5 (apd «i3; pu-
6anbya ocens» 3 PyMyH. gard «3aTOH»), KYPLUKATU «CIiBaTU» 3 (3BYKO-
HanofibHe, IMpo KypaBiiB), 3a0UPaATvL «APa3HUTM» 6, daTu Kyumy 1, po-
6uTu 24Yy3u 5 «HacMiXaTHCS», KOAOGPOOUTU «TOPOIKUTHUCH, XpabpysBaTu»
6, sepesin 3 («Bypd»), codos 5, acudiscvra wrosa 3 (MOpiBH. omech. xaii,
abBiB. xdiidep «ramac», redp.-ixn. chéder «kKiMHAaTa; OCHOBHA IIKOJVIA»)
«rajlac», fpai3 «HesafA» 2 (ocMaH. yaramaz «CBaBLIBHWMII, HeoTeCaHMI,
JoTep»), 6acKarauuTUCs «CynpoTMBIATMCSA» 3 (Bim Gacxuii, 6acysaTu 3
TIOPK. bas-maq «Hai3gUTH, HACKAKyBaTM»), NeHi «KJIOomiT» 1 («rpmMBHa» 3
JlaT. poena «kKapa»), KOpobuTucs «MmydumTucsa» 6, nadcad «iaTH» 5, OpO-
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YuTuUcs «cepautu» 6, zaropuru 1, sapurucs 5, ocrepsenurucs 5, 6, scna-
aaxaTu oyxrom Acmodes 6 «pozcepAuTHCT», OUBUTUCL ocKiaxamu 4 (ceGro
BMIipuBLHIM 3y6yM, xiy), 3awmopzon 6 (HIOM nmbGeHunero), cenrsabpesn 6
(Bim xMapHOi moromy B BEPECHi) «JIOTO IIAAITH», 3a28030uTu 8 6arvKa 3,
xobenuTu 3, 5, BeauuaTu No-cepbecvKuU BiIPY 5 «KIACTU», NOPOWUTU 6, 3a-
nopowaru 3 (HiGM «xkpuyaTM AK mHopocsa», NOPIBHAN 3aeHeiTu, 3aiBanu-
TU...); PO3KYOKyOaxaTucs 1 KpMYaTH», NAWUKOBATL «CBApUTHUCA» 4
(Bim nawéxa), norszarucs 6, xrpabpysaru 6, 3aduparv 5, naowarucs 5,
no0YT» TuuKe 6 (Big naowi, Tiwxa, 3BiIbHEHUX IJiA AY:KaAHHA) «OuTucsa»,
darv aanac// aswa 1, nadcaduru 6ebexis 2, BCTABUTU OKYAAPU HA OUi
2, mepeMizacuTu 8 npax// Opebezzu 5, MO3UUTU 5, PO3MiNCUUTU 106 2,
noaocuru 6, 3auiduru 3, 6, yaaduru 6, cTpurTu no cnuni 6, 3adasaTu Ko-
20 8 CTO aux 6, daTu Tpuwus 2, 3, 0aTU YUGYALKU Mi0 Hic 2, 3ATONUTU
8 Bucox 2, wyburu 3, BUTPUTU 4, TOPMOWUTU 4, niOHeCTU 3 OUToM PUIU
3, 3sapuru xawi 2, 3IMHYTU Ha Kabaky 2, TY3uTu 5 («6uTH TY30M, aCOM»),
Ha-racysaru 5, 6 («mimaTu KapTM» 3 QpaHL. tasser), nidTuuuru 6, cyno-
nuTu 6 («3aB’A3yBaTM CYNOHIO XOMYTa»), BTEPTb Mopdacu 4, Ma3HyTu 5, 6,
NOKPONUTU Naexi 3, AOKWUTU b (<CIKTM Ha NOKWUHY», TIOPK. lakéa «Kyc-
Hi TicTa, BapeHi B 1omi»), HaB8apuTu Kuceas 4, nocaduru Ha 4id 2, 8XpyY-
TUTU TBOCTA 2, 3YBIMUTU HA CMEPT» 2 («CKAJMIYMTHU»), BAAATU HA KYNKY
4, Oasaru cy6irxu 4 (Bim cybGorHix moGoiB-xapu 6GypcakaM 3a MPOBMHM
BCBOTO TMIKHA), daTu TvxY// Toxy 6 (HOBe cienroBe OdTu dYyxa «mome-
KTH»), 0aTu nepe:0ny 5, kabaxu // miynow xabaxu 6 (xabaxa «rabaka;
ropisnika»), 3aT»0py 6 (3aTupara «camamaxa»), npacy 6 (npac «mpeca; yac-
HMK»), 6epe3080i npunapxu 6, nepyio // maxy 4, xuceas 5, weaby 4 (mo-
Xe, Bim owsdburu «obMaHyTM» uyu HiMm. apror. schwibbeln «mirryu, xne6-
TaTU»), Haxapnac 5 (3a AaBHIM mosab. nakarbaszowaé «HakapbyBaTu» 3
cep.-Buc.-HiM. kérben Ta xepbdu 3 ocman. kyrbat), dasaru do6py xavopy
3, 4 (moxe 3 pymyH. fior «gpuzkakm, cTpax» 4y 3 iras. fiore «uBiTKa; KO-
3up, Tped»); poacen 1, rasasisa 1 «moboi» (6ypcaupkxe 3 iHTepmeniit xa-
203is, TO4003if «4acCTyBaHHA», MOXKe IepeKpydeHe mosb. kolacja «Beye-
psi» 3 JyaT. collatio «ckmazka, cKJIafKoBe BrOLIAaHHS» 3 AAJIBIIMM ITPUIIO-
AibHEHHAM /0 NA.-TMOALIb. 2a.addcin «rajac» 3 pyMm. gildjie «urym»), ma-
aaxadi 1 (nepexpydyeHe MaxdTu, nazdii Ta maaaxdii «rocTpoBepxa mIam-
Ka 3 HaBYLIHMKaMM» 3 MOHIOJIb.-Ka3axX. Ma.1arai), TAUCT 5, Tpotiuarxa 4
«Harait», cKuxcosarsv 5, 6 «npomaxuyTuca» (MabyTs, Bif Him. Kicks «danb-
umBMit yAap npu Ginpapmi»);

€) xazan «rypr» (rep6. qdhal «3ibpanns»), doxa «3HaBeub» 5 (3 Jar.
doctus, -tor «BueHmit»), TepTui «JocBigueHMIT» 6, naoxyrka 6 (naoxrut
«CMMPHMIT») «60sATy3», 03ind3iBep-3yx «repoit» 4 (ocMaH. cengiver «BOJOB-
HU4MI, BOMOBHMK» Ta IoJb. zuch i3 zuchwaly, zufaty, zupwatly), sepaanv

«TOpJIaHBb» 5 (CKOHTaMiHOBaHe 3 Bep3TU i1 20PAATU), COHBKO 5, Timaxa 2
«CcIIIOX» (Bix apror. ximaru, Hpr. kimdme «cmaTu»), xprox 6, nidrsaza 6
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«KpyTiit», b6asayp 2, Mapronasc 1 «Becedpdak» (3a AKMUMCH POC.-YKP.
MAPTHLWKG «MaBHa»), PpepTux 3 «eJeraHT» (3a Ha3BoO Jitepu P —
deprv), diaridixernuii «manipumit» 3 (3a axumch Gppan, fille d’etiquette
«OiBYMHA eTMKETM» 4M HiM. etepetete «MmaHixkHMIT»), Mywup 4 (3rpybine
Bix myocux), zesan 5 (Big imeum XamoBoro BHyka I'esana xH. Byrra 10,
7), amaaux 5 (Bif imeHu €3aBoBOBOro BHYKa Amasexa, KH. Byrra 36, 12,
a uMe iM’'As TIyMadeHO «MeTaPOPUYHO» SK AHTUXPUCT, AMB. BepuHAMH
«JIekcukoH», croBnenb 340) «HeoTeca», CKYNUHOPA-CKYDPBACUHCHKA «CKY-
mit» 4, Bucikaxa «3aampaxa» 4, caabuii Ha YTOPU «HENOB3AEPKIAUBUIT» 4
(sTopu «piBLi AJNa AHA B KJenkKax Gouku»), Opaniuka «xabGapHHK» 1, na-
coworauctT 3, auoMuUHeyb 3 «JIacyH» (Bif. mosab.-yKp. legumina, sery-
MUHA «coJIOofKa, 3-TA cTpaBa ob0imy» 3 dpaHIl. legume «ropojioBuHa, ca-
JaTkar), apudchux 3 (Bif sapuza «BoJsowiorar), nyooder 2 «jaemaumit» (Mo-
¥Xe 3 MOJIA.-PyM. n30yKvlc «BOILUIMBMII»?), cyyiza 1 «mpouecoBuu» (Bix cy-
T2a «He3TrifyiMBelib», TRWICOd «Ipolec»), Kkprouox 6, apuza 6 «obmanens
MpoI{eCyBaJIbLHUK», acsodeii «4opT» 4, 6, 6axyp «nHemoBasa» 1 (rebp. bachir
«MOJIOZAIOK»), NYUbBEPUHOK «MaMit» 1, wkapbyn 2, dyndyx 3 «cTapipo-
Tan» (Bim OynOyx «iHAMK, iHAIOK»), 2ups 1, eupsasuii 3 «KOPOTKOCTPM-
XKeHuit», Kypoxsar «bypcak» 1, cAUMAK «MAHACTUPCBKUI CIyXKKa» 5,
yynpundup 4, wynpyn 6 «xozaxk (IIpocTmii)», nendoc «rpek» 4 (Moxke Bif
Hrp. kondés «MarninbKuit, Hu3pKopocauit» uu pandochéfs «kopumap»), npo-
cxuHocu «(rpeupKi) mepezoBi uwacTMHM» 4 (Hrp. brostindés «mepepHiit»);
BOIOMTM KOBep3Yy «IJIAHYyBaTM» 3, KYKHYTU 8 Kabax «MmiAmaTM AyMKY» 6
(TyT ®%abdx «rosoBa», mepBicHO «rapOy3» i3 Tiopk. kabak), iTu 8 sursdc-
KY «pUCKyBaTH» 6, nilimaru ob6auU3HA 2, NONACTU HA CAU3LKY D «3a3HATHU
HeBJadi», 3a00p «HEBAaua» 5, 0aTU KYUMY 2, YUUHUTU APMUC 2, HABAPUTU
Kawi 5 «HapoOMTH JIMXa», 3a2HATH 8 TPICTA K YOPTAM «3AMPONACTUTH» 1
(TpicTsi «TpAcoBMHA»), i380MnuTU 2 (3 moab. watpi¢ «cymuiBaTHCa»), TBA-
TURO 3G BUCKU 2 «3JAKATUCA», i2paTu Ha 3Y6ax «umoxoTiTM 3ybammu» 4,
36UTUCA 3 NAULY «PO3TYyOUTHUCA» 2, HAOYTU TBICT «IIOXHIOMATHUCH» 3, OKO-
WUTUCR «IPUATUXHYTH, Bcictuesa», 2, 3 (HiIOM «cTratM xowes, TaGopom»),
CYnAaiKoB8ATU «IIPOCUTH» 5 (3 cYynaika «IPOXaHHA Ha NMCHMi», itan. sup-
plica «6maranusa»), caunuru 3, 3aprosaru 6, 3asickpurucs 1 (BracHe «3a-
CMapKaTHucs») «3a-, IIJIaKaTu», 6a3apunka 2 (3 moab. basarunek «cymoBse
BiIIKOAYBaHHA 3a CKaJliyeHHdA», cep.-BMC.-HiM. bezzerunge «Bimmxkozny-
BaHHA»), paseyd 2, 4 (MH.-JiBoGepexkHe «rOCTMHELb», MOXKe 3 AKOToCh Ad-
PéUL «CKpUPHKa, Kcpofouxka»?) «moLapox, xabap», MOCYAUTU <«IOHAPY-
BaTU» 5, NiOHeCcTU NUPIHOK 2, NPUAAOYIHUTUCR D «ITIAJEILIyBATUC», Wie-
2oaaru 6, Oyru Y6y 4, punruru 4, 6 (3 NMEPBiCHOTO «MEPEXUTPIOBATH PN
dexTyBaHHi», 3 HiM. Finte «migcTynHmit vaap mnpu dexTyBaHHi»), pO3-
npurduTucs 3, 6 (Bim npinda «4YBaHJAMBICTH, NMPUMXW», IIOB’S3aHOr0 3
6pundurucs «npubuparucsa», AaBHe NMoJb. brynda «UALBKY, APIGHMUKRM»,
murad. 6pinda «3mopika, 360pkKa», 3 cep.-BUC.-HM. brém «obumrrd, as-

186



MiBKa, ompaBa» 4y (ppaHi. brimborion «uALBKM») «OHMILIATHCA, IAPaAy-
BaTM», GPUOHA «AypHMIA» 6 (moss. brednie «Hebmmmui», bredzi¢ «maaun-
™»), HazopoduTu uenyxru 4 (poc. uenyxrd «HeOMMMLi»), 20HUTU axuHei 6
(anunés «3aMmcyBatTa MOBa, HeOMuMIli» 3 rpelb. athéndios «aTeHCHKMI»,
Hamp., B akacicToBiil dpasi auneiickan cnaeTenus), npasuTu Tepeseni 6
«TOBOPUTY AYPHMIL», YOICUIHYTU Pid «CKa3aTM NPOMOBY» 6, Kazanv mo-
yKa» 2, niorpyuaru 6, cxyiosduru 6, aautru 3 «migbyrTOBYBaTH, MiAra-
HATU», POZIKAACTU AANKU «3MILHITH» 6, CKA3ATU NAC «YyCTynuTHU» 5 (3 Kap-
TAPCBHKOTO (PpaHll. je passe «i CTpUMyloca (MpM ILOMY XOZi)»), nmonedin-
K08aTU «Bigmo4ymBaTu» 1 (Biff HAPOAHBLOrO 3BMYAIO0 CTPMMYBATUCA B IIOHE-
OUIKM Bif ycix um meKoTpux pobiT), 00 apTukyay «saxcaig» 3, 8 iz’an «Ha
wkoay» 4 (3 ocMaH. ziydn «IIKoAa»), He 00 WMUIU <IIOTAHO» 3 (Wwmi2a
«MipMJIBHA JOIleYKa CTeJbMaxiB, MajcTpiB» 3 HiM. Schmiege «IIMpPKyJIb-
KyTOMip; CKJaJaHMiI MeTep») cinvKicy! «nobpe, rapHo» (MabyTh, 3 TIOPK.-
Ka3ax.-KapakaJm. celiKec «fAKCJHiJ, BiAIIOBifHO, MiAXO03KO0»), Hi 2yey b5, Hi
wuw (ocMaH. hi¢ «Himgo») 3, #i capias 3 (edaep, dech. haléf 3 mim. Haller
«pipg Api6bHOI MOHeTM» Bix micra Schwibisch-Hall 6a. IlTyTrTrapry, ge ii
yeKaHeHo), 4BuUpPKX 1 «Hiugo» (Hi6M TIOBOK); Mmopeyxa 3, 3ybockaaxa 6,
duanpra 6 (Bixg Pureav «xapr» 3 moib. figiel, yecn. figl), d3ura 6 (mousn.
cyga «XYK, dypkano» 3 yrop. csiga «CcaMMmax; xKyK»), npuo3uravosanxa 3,
uvoxas 4 (3 nuraH. urail, wraépi «KO4YKa; AiBUMHA-IMTaHKa», MOKYT. UbO-
Pa «HEXJIOs; IOBifA»), «AIBYMHA, XKiHKa», NAWUKYTA «LOKOTyXa» 6, naax-
ca «IUTaWIMBKa» 6, apuza 6, apudxcHuus 3 «JemanmuA», nionyckaru // To-
wuTu baasncu // ascu 1, nyckaru Gicuxu 1, nidcunaTucs 4, 6, nundouuru
6oukyu 3 (Hi6M sunundru, asme He O6e3 BIIIMBY TYT i: hindiopxra 5, 6 «moBis»,
3.-yKp. apror. ninda «JieTKa AiBYMHa», AaBHE JILBIB. 3J0Aii1. binia «aiB-
4yyHa», 3 UUraH. nren «cecTpa», HiM. apr. Bein, Beinl «noBis»), 2apylosaru
3 «3ammATHcA», 6abax «b6abiit» 5, mepeuwoc «posmycTa» 3, 3AUWATUCA
«3B’A3aTHCA» (MOJIZAB.-PYM. @ Ce sneld «IpuB’A3aTucA») 3, 6aryp «pos3myc-
HMK» 2 (CX.-YKp. apr. 6dxyp «moao00BHMK»), 6axryposaTu 2, 8 2peuKky
CKAKATU 3 «XKUTU B PO3IYCTi», 2YPTiBHi OiTu «BaitcTPIOKM» 3, uepk 5, yMOK
6 «mouinynok», nanatoza 1 (Bix ndnasru «bazsikatu»), wavoxa 1 (Big
WAATUCS «BOJIOUMUTHCHA»), LAbOPKA 3 (3.-yKpP. Pavréropa «jerka AiBumMHa» it
CX.-YKP. apr. WaAspa «BYJUYIHULIA»), MAHOPYOXa 3 (Bif MAHOPYBBATU 1 MAH-
dd «nerka XiHKa»), dinTanka 3, nidrinawxa 6, norinaxa 3 (3 Him. apr.
tippen, dappeln «coire») «moBis»;

III 6) ninna, ninnenvra 2, nioninox 6, moxpyxa 2, cusyxra 4, naavorKa
5, 6 (mopiBH. 3akKapI.-JIEMK. nasinka, naaonKa, yrop. palinka «ropimnka»),
6paza 1—6, 2apauuii 3, depenisxa 4, anycna 6 («aHMKiBKa», 60 2dHyc
«aHMC, TAHUIK»), KPUMCOKA Oyaiska 4 («aliBiBKa, ropisKa 3 aiiB, ryreii»),
cuxuska 4 (Moxke, eTHCA NP0 SAKYCh HACTiIKy Ha XKMBMUI, ocMaH. sakyz,
KapakaJjn. sagyz «XKWMBMLA, CMOJa»), duxuaduxra 2 (MabyTwh, HacTiiika Ha
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Aroflax KpyummMHyBaToro Kyua Zizyphus vulgaris mKararait ¢dkirdék) «ro-
pinka, ii poayu», wenypyxa 5, kKpacosyas 5 «dapka» (3 cep.-rpenp. krasovoli
«BUMHOBMII KeJNMX», HOBOTP. «KOBTOK BMHA»), TR:Tu (6pazy) 1, xaucraru 2,
TAUCHYTU 1, HATAUCTATHCA NO came Hi33a 2, Kpydscaru 1, noauzaru 4, To-
NUTU NeUaLd B NUTEUHIM MOPL D, CHMUKHYTU UiBKOI0 4, BUICAOKTUTU 6,
YePKHYTU 3, KAOKHYTU 4, OMYTHYTU 2, 8TePTU 2, 060YTUCS 2, 06idcpaATUCS
2 «nuTH, BUIATH (TOPLNKM)», HAOYTU XBIiCT «OI'AHITH» 4, NUCATU NO 3eMAi
Mucaite «3aToyyBaTmcA» 2 (Big Ha3Bu JiTepu M — mucaire), xapabraTucs
5, aizTu paxos 6 «pauxyBaTH Bif I'AHA», OXMEAUTHCS «IIPOTBEpPE3iTH» 5,
umeai 2, nepeaoz 1 «OUMaHIJIICTD MiCJA MOXMINA», cCAYTATU UMeais «Oy-
TU OYUMAaHIJIMM»;

IV a) csireaxa «xarta» 5, Kypuwe «ouM» 5, 6asazypra (200uHa) «Ii3HA»

8) 6ydxa 5, Tapadaiika 6, 6enotoiu 6 «Bi3» (CX.-yKp. «OpMKapChLKMiL, BaH-
TaxHMI1 Bi3», «pif caHelt; CXOB3HI JAPIOYKM JJIA PO3BaHTaxKyBaHHH; NpIo-
40K IIOBepTaTu BiTpsAKa» 3 moiab. binduga, w- «CKJaj gepeBa [Jia CILIABY,
3B’'sA3Ka Ha TpaTBi», cep.-goximi.-HiM. bindinge «3B’A3ka», 3MmillaHe 3 8in-
doro, Him. Winde);

2) nidTAa «3J0AiM» 6, 3apiza «pi3yH» 5, wrpuxaru «pizatu Hoxem» 3
(norpowuru 6, soxwuru 6 «pybatn»), oyéuru 6 (IIOpiBHAM OAECH. apror.
0y6dpux «NOKiHMK»), cnawuru 6, ponaowuru 6 «BGMTH, BOMBATH»,
cTaTu 3y6u 5, okoaiTu 6 «BMEPTH», CAUSHYTU 1, i3CAUIHYTU 2, NOCAUSHYTU
1, noxoairu 1, 6yru // cratu wxepebeprdy 5, 6, i3’icTu dyreas 6 (0Yyreav
«CBMUCTYH, ITIOPOXKHIi1 FopixX»), KONUPCHYTU 8 ad 6, niTu do wopTa Ha wabaw
6 «3ruHyTH», TONTATU PACT «KUTU» 6 (PACT — Ha3Ba KiJIbKOX BECHAHUX
meitok: 1) Primula veris mepBouBiT, Gapanunuky, 6oxi pydru, GyK-
BUIIIA, BECHiIBKa, JXKOBTYXa, KJIOYMKY, KYKyPidKa, Kypsadi caimory, 2) Cory-
dalis solida psacT, GapaHuMKy, iHAMKM, KOTYTHMKM, XoxXjyaTKa, 3) Scilla
bifolia mposicxka, aykiBka, mpocepeH cuHiit, cuHera), wabac «KiHeLb»
(rebp. Sabbath «cy6ora, cBaTo»), 8 Tpu s8upsu 1, 0o ascy 6 (3a nosb. npu-
noBizKo10 Ipo moJaiTnyHi po3gopyu 18 B. Jeden do lasa, drugi do Sasa —
IIpU YoMy AyMaJyMcA ABa KOHKYPeHTH 1o KopoHu Cranicnap JleumHchrumit
— «Las» — i cacpkmit Koposir ABrycr) «rerb! Tikait», xomesurucs 1, 3a-
Kamewurucs 3, 3a0pobutu 1, «3aBopyumTHCs, 3abiratn», HaafaTu 4, 0aTu
0020HKY 4 «mepecaifyBaTH, 3AOTaHATH».

Hexinpka AanbIIMX aproTM3MiB MOXKHa 3YCTPiTM i IO iHIIMX TBOpax
Kornspescbkoro:

1) B meci «Haranka IlontaBka» (1819), ocobamBo B MOBi KaH-
uessipucra BosHoro: posinazoavcrsysaru «po3MoBaATH» 279, 6yxu-6apa-
6an-6awra «HemoB’A3aHi 3 coboio pedi» 280 (MabyTh, 3a AKMMMCH TIPUKIA-
JaMy 3 OyKBapsa Ha CJOBa, IO IIOYMHAIOTHCA 3 JiTepu B), nuwmnopua 20-
Ouna «BeyipHA r.» 255 (3a mOJb. nieszpory, Yech. neSpory «BedipHA» 3 JaT.
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vespera «Bedip»), 3a2aAUTU «PO3MAXHYTHUCA (MIAHyHOuM)» 274, YKYTATU
«BYIIATH» 257 (TIOPiBH. pPOC. KYTUTH «ITI SHUUMATHU»), BUKAHIOUWUTU <BUILEPTH
xabap» 257 (Big HapomHwboro noBip’A, HiOM Kans MOXKe HAIMTHUCA JIMLI,
Koy goiy ime, — 60 He 3axXoTijla KOJMMUCHL 3 iHIIMMM ITaXaMy pa3oM Kpu-
HMIII KOaTy — TOMY il KBWJIIHHA cepex CIIeKM BMTJIyMadeHo, IO Ile BOHAa
IIPOCUTH ALY, NPHUIIOBIKA ueKae, K KAHR HA OOW; 3BiICH I KAHIOUUTU
«BUIIPOXYBATM;, KyHATHU»), 8edxca «TopMa» 286, — i Taku BubGopHoro: po3-
dabaprosaTu «po3MoBAATH» 285 (iaaimi-re6p. dabbern, dibbern «roBopuTn»,
rebp. dabhar), 2HyTu Kupny «ropauTHCcsa» 259 (xupna «Hic» IIepBicHO JIMII
«KUpIaTHit Hic»), 3red3aTucs «30yHTyBaTucA» 270 (Bim redss, moub. giez,
gzik, mepex AX¥M TOBap TiKae), AOBUTU Ia8, NPOOABATU BUTPIUWKU «CTOATH
6es mima» 275, odxnaousaTv 8 0082Ull AWUK «BiAKIagaTH CIpaBy» 269,
nidnecTu meuenozo xabaxa (cebro rapbysa) «JaTHM BiAMOBY 3aJMLIAILHM-
KOBi» 259, yOacurnyru (Becisyis) «cnpaButu» 269, sapenyxa «ropinxa» 274;

2) B «MockaJgi-yapiBHuKy» (1819) B MOBi Bcix fifioBux oci6: P MHT U -
XKa — MpoHupa, Kpouox «MOoJiliitHnit KaHneaictT» 320 (cx.-ykp. apr. xpio-
uéx «MigimioHep»), MU KON M — KAHUCAIONCKA, UBEHTIOL «KAHLIETICT»
315 (MabyTn, Bifi 4BeH®KATU «TOBOPUTH MNO-IIOJLCHKY, NO-(PPaHIy3bKM»),
PO340BNTU «3po3yMiTH» 319, yraru do anauxis «HaicTuca mocuta» 309
(Hiby axk [0 3aILinOK KOBHiIpa CBUTM 4M COPOUKM), dokwacTu 8o3a 315, da-
Tu xa0ocTy 321 (3 moab. chlosta «mo6oi mpyrom»), daru Gepezosoi npunap-
xu 321, Ham’aTu sopcy 315 «mpoBuuTH, HabUTM» (BGPCA «BOJIOCMHKM Ha
cyxkHi»), TeTanu — rouuru bGasscu «paipryBaTu» 294, 2a4UTU «KpPHU-
Jati» 314, sepeamin «ramac» 319, ne 0o umuzu «He caiz» 300 (Big wmMiiza
«MipyJIbHA AOLIEYKa»), HadcaduTu beberamu «HagBEPEIKUTH 3A0POB’'sa» 314,
— i Taku B pociiicekiit MoBi Canmpgara — peprux «ejerantTux» 319, uep-
HUADHUN BAT «KaHUENicT» 299, nodaunarv «3ammuatuca» 314 (Hoee cX.-
YKp. apror. nidaundao «nignaby3HuMK»), nepexsaruTv «momoicTu» 301,
wHanc «ropinka» 306 (miMm. Schnaps, mepBiCHO <«KOBTOK»), ®apauyn
«CMepThb, KiHelb» 299 (mopiBHAM OinOpychk. KapauyH «HECNOAiBaHA CMEPTH
3aMOJIOY, KOPYi, JIMXMiT OyX, II0 BKOPOUYE IKUTTH»);

3) mekinbka aprotu3miB € i B O6ypseckHiit oxi «IlicHa Ha HoBMIt 1805
rof maHy Hamomy i 6aTeky KHa310 Osekciro Bopucoruuyy Kypakmuy»: x06-
3ypa «xob3a» 325, 6neaTu «cmiBaTM (MOMM Ha IOXOPOHi)» 329, xavOGHYTU
«riortoicTv» 328, wosnTUCA «TOBIMTMCS» 326, 6uTu (romaka) «TaHIIOBATH»
325, BnuHOpAUUTU «BBirHaTH (B 3€MJII0), MOXOPOHUTH>» 330 (3 mosk. wpedzic
«BBirHaTU», 3BiIKM HAAAHICTP. NEHOUTU «THATM IIBUAKO»), 00 WHIPY «IO
2a0y» 328 (3 AKoroch HiM. wie am Schniirchen «akcniz», KocsiBHO «sAK Ha
LIHYPOUYKY»).

Taxwuit puitoM MaxapoHiyHOI moe3ii 15 B. AK [OYeINIOBaHHA JIATUH-
CBbKMX 3aKiH4YeHb J0 CJIOB’AHCBHKMX BuMpasiB 3acrocoByBaB e fIm Koxa-
HOBChKMI (1530—84) y mapoaiiinomy Bipmi «Carmen macaronicum» (1568),
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3rofoM aHOHIMHA NOJbCbKAa KoMeAia «pubanTiB» i Takm inTepmesii. € ueit
npuitoM i B HalMX iHTEpMeZAiAX Ta mapofiitHux Bipwiax, Hanp. y MoBi Ko-
3aka B IHTepMezil Ha Tpy MEPCOHM: XJIOM, MOJIAK i HiMelpb 3 PYKONMCHOro
Iepuiscbkoro 36ipHmka 17—18 BB. (Hagpykosaniit B fI. TopamHcpKoro «3
yYKp. ApamMaTH4HOi Jitepatypu 17—18 ct.», [lam’aTkM yKp. MOBM i Jitepa-
typu, T. VIII, JIsBiB 1930, mepeapykoBaHiit y KH. JlaBHiit yKp. rymop i ca-
tipa, Kuis 1959, crop. 69), B Bipmi npo mkonsapceky Hayky «Oit, K MeHe
MOS MaTM Jiaja Ao IIKOJM» 3 cepeauHu 18 B., (HagpyKoBaHomy Baiyrasom
3 Onecbka B 36. Pie$ni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, JIeBiB 1833,
crop. 429-30, i nepeapykoBaHOMYy B KH. [JlaBHiit yKp. rymop .., crop. 175),
a 3HaHMit i Joci 3 HapOAHIX aHEKZOTiB, AK Hamp. y 3aHOTOBaHiil Hamu
1930-ux pp. y c¢. PomanoBi, noB. BifpKa: KoM MY3KMK CIIMTaB CMHA, 1[0 B
HACJIZIOK JIMXOro BYEHHS MYCiB NMOKMHYTM HIKOJNY, AK 3BYThb II0 JATMHI
«THiMi», «BUJa», «Bi3», «II0JI€», «IIOBE3EMO», TO XMTPMIt CUH BiAmnoBiB —
2HOSHTYC, BUAGHTYC, BO3AHTYC, NOASHTYC, nose3émyc, a toai O6aTbKo 3a-
TrOBOPMB [0 CMHA TAKOIO JOr0 XX «JIaTHMHOIO»: «A TO Temep Gepémyc suadu-
TYC, HAKAAOEMYC THOSHTYC HA BO3AHTYC i NOBE3EMYC HA NOASHTYC». Jlope-
4i, Ha TakKiil «JaTMHi» TOJATalOTHL i JIBLBIBCBKi aproTm3amu: BUPUBAHTYC,
«BT€Ya», NONIAHTYC «BUIIMBKA», 0606pTYC «roJIOApaHEIb», AKAOEMYC «CTY-
JEHT», 20KYc-noéKYyc-nepesépTyYC «UITy4IKa, TPIOK» UM IIOJBCHKiI wWisus «ILm-
6enmk», lizus «mignabys3umk», utracjusz «36aHKPOTOBaHMI1 MOMIIMK», Bu-
cTyIlae BOHa i B GimopyceKoMy apro «kopesiB» KpuueBmmau 1786 p. (2pu-
MYyc «rpiM», rpenyc «xpiH», pykommce «Ommcanue KpuyeBckoro rpadcrsa
1786 r.» KazaHcekoi yHiBepcuTeTchkoi 6ibaioreky, uyrosane 3a C. B. Mak-
cumoB: Cubupes u Karopra, Cobpanne counuenmit, 1. I'V, CIIG. [6. p.], cTop.
199-202) i B «JIro6opaipkux» A. CBMAHMIBKOrO B MOBi 6ypcaxkis.

MaxkapoHiuHOi «JaTuHM» BXKMB KotasapeBcokuit B «Eneigi» B «pauii»
(naT. oratio «mpomoBa») EHeeBux mociaiB fmo Jlammua (micua IV, 451-70,
«Eneyc Hocrep Mmarnyc manyc...»), Enea mo JlatMHOBMX mocCiiB (micHa
VI, 832-50, «JlaTunyc pexc €cT» He8OMOHHUIL . .. ») Ta B npockbi Espisana
npo momany Ao Boscenra (micua V, 1006-10, «Ilexxarys pobuwi, doparep
MUAUTE . . . »).

IlIkonsapceki aprotuzmu mkin IlpaBobepex:xksa, Bosmni it Tanuumnau B
19 B. HamM He Bifjomi. MoO2KJIMBO, 110 ZeIl0 MaTepiaay 3HauIocs 6 mo cro-
ragax. Orak y cnoragax Mmuxaitna YajikoBcekoro-Caauka mamri (1804—88)
Tpo MIKiNBHI POKM 3ycTpidaemo: lapSwinia «JaTMHCBKa MOBa» 3 IOJb. laci-
na (Pamietniki Sadyka Paszy, Lwoéw 1898, crop. 49), cenedxa «BoeHHMI
inBaJif» (BoAlw. apr. «mabsasa; Mimiunionep»; 3ammcku M. YaitkoBckoro,
Kuesckasa crapuua, 1891, Hp. 11, crop. 279); meinge me: monitor «Harajt»
(mar. «HaragyBad4»), dziuba «koxaHKa» (MOIKe, 3 LIMTaH. 0XCI0BALL «IKIiHKa»,
usii «miBuMHA, Aouka», Pysma T. Padurry, Lwiw 1874, crop. 355).

Ba. 110 mKOJAPCBKMX aproTM3MiB 3 AyXOBHOro yumymina B Kpyrux
6ins BaatTu Ta CTYAEHTCHKMX 3 AYX0BHOI ceminapii B Kaw’sanui ITodinvb-
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coxomy 1840—50-ux pp. yxuB AHaronp CBupguuubkmit (1834—71) y cue-
Hax 31 mKinpHOro XuUTTA B mOBicTi «JIroGopaupki» (1862, xopmcTyemocsa
Bupansam Kuis 1955, 3sipenum 3 aBrorpacgom). Uumano 3-noMixK UuX BU-
pasis 6ys0, MabyTs, NOIIMPEHUX IO MOAINIBCHKMX TOBipKax, Aemo 3ycTpi-
HETBbCA B JIEKCMI ITOJILCLKUX NMCbMeHHMKIB 3 Ilominnsa it Bosmni (Hanp.
kuban «xabap», kulik «M’scomycHa rocTMHa CcyCifliB y IIIAXETCEKOMY
IBOpi»), iHIIE X MEePeTPUBAJIO TO K BYJIbIAapM3MM TO TAKM AK HIKOJAPCHKI
aprotuamyu B lamyumni it Ha BosuHi (kHuw, ocud, suucTuru, 2ebec, xywxa).

I a) maxoedu «pot» 118, yanxa, «6opoma» 192, xkywra «Hic» 34 (mocaiB~
HO «KOHYCOBa NOCYAMHA AJA HpycKa FOCTPUTH KOCY»), Ni83UHHA Ni0 HOCOM
«cMapky 3 Hoca» 139 («3B’sA3aHi B 0OAHOMY KiHLI ABi 3KepAMHM NPUKJIaAaTH
COJIOMY HAa CKMpTi»), po3debGendiosaru «rosoputu» 195 (mop. pozdabaprosa-
Tu KoTsiAapeBCcbKOro), nyrHyTu «cnatu» 109, corarucsa 17, Teaidcurucs 164
(rop. 3.-TIOAINB. TeAéNATUCA «ATHU») «IIJIEHTATUCA», nocTvobaru 153, yrpa-
cru 154 «mitu (reth)», cTebuiskow (xommuTH) «ApiOHO» 116, idcuus «3agHmU-
na» 30 (Bim 1epKOBHOI Ha3BM JITEpPH «iNCiJIOH»);

6) (xemka) Ha 6Gyxku-ép-6 «Ha 6axup» 168;

8) wmonoTuru 31, 3aruparu 136, zanuxarucs 150 «ictm», 3anxaru 20pao
150, nidonxaru xuwxy 13 «momoictu», Tepebiii «igeun» 152 (mop. 3.-MOALNL.
TepebuTuU «icTm»);

II a) csunapin «cemiHapisi» 178, wkxoad «yuni, 6ypcaku» 18, myuenux
«y4eHb» 8 (rpa cIJiB: YueHUK-MYUEHUK, YUUTeab-MYyuuTeav), 6ypeiii, 6yp-
2ieyd (Moxke, Bif pyMyH. a barfi «kneseratn; 6a3ikatm»?), suris, 20p06eyv,
oparaii, peTopsa «y4eHE PeTOpPuUKHM, 1-0i KJscu ceMiHapii» 155, k03U «yuni
IPYTOKJACHMKM» 121, xonuuswuii «abcoslbBeHT ceMmiHapy» 175, Kuypux
«KJepuk» 149, xanarnsa «po3fada BiJILHMX Iapoxii» 91;

6) myuureavr «yuutenb» 8, cyb «cybiHcmekTop» 163, snosu «mipcrepi-
raHHs y4HIiB yumresem» 179;

2) nenya «ypok» 91 (Hi6u méu3ym, JaT. pensum «3aBAAHHA»), L0BUTU
ACYNUUKU «He BBaXKaATM Ha JIEKLii» 35, TepTu asuxy «Buutucsa» 207, nio-
KYDPMEATUCA «MATATTHMCA» 178 (MOXKe Bif MOKYT. KYPMEU «MOTY3Ka, Ha-
Juray», 3 pyMm. curméi «IIBopka»), OuKTYpa «HaModyeHa B YOPHMJIi GaBo-
BHa» 113 (3 mar. tinctura «3akpamreHHsA»), dcud «mIAMa Bij YopHuIa» 112,
HACTPOUUTU «HammcaTu» 196;

0) KHuU2a JHCUBOTA «3OLIMT 3 3aIMCAHMMM NpOrpixamm yuHiB» 180, Kas-
Ka3 «OCTaHHI JaBKY, fe cuiiam 3Ji yuHi» 106, 2ebec, zebecHs «3auit yueHb,
3ni yyni» 106 (nat. hebes «Tymmit»), HoTa «KOJOAKA Ha LIMIO TOMY y4He-
Bi, AKOro IPMJIOBJIEHO, IO TOBOPUThL MNO-yKpaiHCBKM» 21 (3.-yKp. HOTa
«OIIiHKa» 3 JaT.), MYICUUUTU «TOBOPMUTH NO-yKpaiHCbKM» 21; monacaru
«3aJMIIATHCA e PiK y Tiif camiit Kasaci» 111, xuwnyru 169, Typryru 192
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«porHaty (3i mIKouM)», NOPTHYTH «6yTH nporHamym 3i mKoam» 177, cne-
xyaarop 101 (maBHe «KaT» 3 JaT. Speculator «po3Bifady; JOMMUTYBaY»), UeH-
30p 113 «cmiBy4YeHb, IIJ0 AK KaT cide pi3KaMy KapaHMX», NONYWUT> 2,
BUMUCTUTU MaTOWHUKU 103, cnucaru idcuylo 30, daTu 8 naxio 112, datu
2apavux 112 «BucikTi piskamm», nidwacaox 197, xyban 113 «xabap creky-
JartopoBi, 1006 Jermre 6uB» (MabyTb, 3 pyMyH. cu bani «3 rpimmm, 3a
rporui»);

€) 8cecodcicenie «maJeHHA KBAPTUPHOro 30IIMTa 3 3alMCaHMMM IIPOrpi-
Xamy yuHiB» 30, nycTuTU nURPY «BAMYXHYTH 3aCHYJIOMY CIiBydYHeBi B Hic
JyM 3i criasreHoi 6aBoBHM» 35, piszaTu «rpat¥ B Kapty» 151, npoKyaukaTu
«npocBATKyBaTH» 6 (moas. kulik «xkapHaBajg»), Tepeseni «ryripka» 150,
HMuzHyTu 151, suucruru 35 «BOapUTH, HAOKUTHU», PO3K.AeiTU (HOCA) «pO36uTH
Jo KpoBu» 28, BpiTucs «BRapuTHcA» 32, wypu 151, Tosuenuxu 191 «mo-
601», MOpOACU «TIOIMYHMKNM» 153, owniiHuKk «IOTMAMIHUK» 203;

€) wado 151, pab 6Godacuii 152 «4oJIOB’AITa», NiMNEpAs «XJom4ak» 82,
xoxoxs, obausareydp (60 XpereHmit JMII NOJMBAHHAM IOJIOBM, a He 3aHY-
PIOBaHHAM y BOAY) «yKpaiHenb» 188, xoxaywa, aaywHuUuf «yxpaiHka»
188, nawyra «nonak» 153, xauan (Bif ap.-ocM. kasap «pi3HMK»), 4GNOTHUK
144, xauaanan 170, sapxuran, xopobowHnux, nuaunor (Big mpi3em s cra-
poBip4oi cekTH) 193 «pocigHMH», NTAWKA 3 3AK0BAHUM HOCOM 150, dusiBon
151, na(s)ywnux 177, 201, npicna dywa 203, cunokx 204 «JOHOLIMK», NPU-
CO200UTU A3uUKA «AoHecTH (ywrrenesi)» 151, yopyocuru «mogapysatu» 160,
HadxcaburTucs, nanundrowurucs 198, sioksacuru 2y6y 123 «HapyTuca», 6ed-
N1021L «JIIOTB» 123, 00AU3ATU MAKOZIH «3a3HATM HeBhadi» 164, zacmiaTucs
Ha KYTHi «3anjakatu» 193, copox cearux i IOpa adx monadasa wxypa
«bima» 175, naxrsa «okasis, Haroma; pait» 78, 115 (ap.-ocm. alafa «nuaTHA
TIOCJIOBi; XKOJIA»);

III a) yyneuxa «masa mionbka» 175, xypuuxa «caMOpoGHA IMrapka»
160, 3anpudyxa «moraHmit TIOTIOH» 160;

6) TopxnyTtu 6, Teaennyru 152, nponosockaru 0yoxy 158 «Burmru (ro-
pinkm)», 803aiAHie «IM'AHMYEHHS», npasocaasia 41, ICUBUUR, KPACOBYAR
152, Boodywesaenie 155 «ropinka», cayraru dixcmenis «BaJIATHUCH MO 3€M-
Ji Bifg m’sHMYeHHa» 125;

IV 6) cybaxsa «mimBoma» 31 (MakapoHiYHa KajbKa: JiaT: sub «mifp,
aqua «BOfa»), noniscvra dipa «xopuma B Kam’'sauui» 93, nasectuna «ya-
crvHa Kam'amna» 147, saruns «BenudyesHa piu» 19;

8) xnuw 92, 6opodau, ranokHuw 75 «CBAILEHMK», nonadvka 157, xa-
noxnuwxa 220, «momazd», Kpouox 163, xanueatopa 165 «raHLENAPiiTHMIA
YPAIHUK», KOHCUCTOPCOKE 640U «YPARHUMKM KOHCUCTOpPii» 192;
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2) nidyobpuru 6, warHyTu, niduanaTu 127 «BKpacTU», 3AKAUANUTU «3a-
pizatu (rogmuy)» 193, dpypoura «riopma» 212 (dpp. corps de garde «Bap-
TiBHA»).

Bnepize mxkonspceeke apro Iloarasu nmouyarky 1920-umx pp. 3anmucaB eT-
Horpad Bosomyumup IlfemoTs e B (MoBa Hammx wmKoAApiB, ETHOrpadiy-
HMiT BiCHUMK, KH. 3, cTop. 76-81, Kuis 1927); aBTOp, BMKJIaza4 MOJTABCHKUX
1Ky, mofjaB 6J. 210 aprotmynHmx BupasiB (B Tomy Os. 140 KopeHiB) —
«UWNAHOBCOKUXT» CJiB, MJIA N'SATOI YACTMHM SKUX NPUBOAUTL mapajeii 3i
CJIOBHMKa KMIBCBKOTO TIOpPEMHO-3Joziiicbkoro apro (B. Ilomo B : CioBaps
BOPOBCKOTO ¥ apeCTaHTCKOro s3blka, Kuis 1912). Mxersca Toai HacnpaBzi
Npo TOJIOBHO MO3alIKOJAPCHKi Bupasyu. BaraTo B TOMy MO3M4YeHL 3 KUIB-
CBKOTO, IIMFaHCbKOrO, HiMeNBKOTO; YacTa TYT pocificbKa (POHETUYHO-MOpP-
dosoriuna copma.

Ho peui, y lllenoThbeBa AKpa3 TUIIOBO IIKOJAPCHKMX aproTU3MiB MaJo.

I a) xdprouxa, psiwxa, («uebep»), cypao (pyM. surld «CBMHA; PUIIO»)
«00IMYYA», NAI0BATEALHUUR «POT», CANAETKA «HIC», CTYKATD 24d30M, 3EUATD
(ix apror. BuryKky 3exc! «ymara! Hebesmekal!»), 30puTv, 3UPUTd «AVBUTHU-
cs», cXecd «IJIAHb» ([IepeKpydeHe 3exc!), TOnarv, wdnarsv «XOOUTH», KeMdTd,
KUMATH «CIIATH»;

6) wxépu «IUTaHM» (Biff aproT. WKAP «KUILIEHA UITaHiB», HiOM 3 murax.
wyxdp «rapHMit», 60 3BiATM KpacTu Jeruie; abo pajlle Bif T5 4xaps «oAfA-
TaTUCH»), KOADOCA «UEPEBUKM», HA BCHbOM (PACOHI «ILMKAPHO BAATHEHWM»,
PacoHHO «rapHO», TMU3OBO «IOTAHO», UUMEC i KAMNOT «ILIOCHL Ay3Ke rap-
He» (Kup. cimes 3 HiM. Zugemiise «KOMIIOT, TpeTe AaHHA npu o0b6ixi»);

8) wdmary «icTH», waméska «ixka», 0ik6PT «xnib» (mepBicHO «roJyomo-
Ba CTpaBa», 3 JdekdKT, ysaT. decoctus «BuMBap» i3 36MpaHMX Ha NEpPENHIBKY
POCNIVH fAK i3Ka TOJIOAYIOUMX);

II 2) y2pé6urucy «mpoBaauTHCA Ha icruTi», 3acunaTvcsa «OCKaHAAJM-
THCA TIpM icmmTax»;

I) Ha aTv (cebTo 3HalOuM, Ae mMucaJjacd JiTepa ATb-b y AaBHLOMY poC.
npasomuci), :py66 «Ayxe mobpe»;

e) dyudTv «komaTM M’A4a», nocindxa, xaayi (poc. roayu «cyayrar)
«XJIOIIELb, IO ITOAAE M'AYa»; 3ATUPUTUCH «3aXOBATUCH», NOTUPUTH «ILTOB-
XHyTH», 30i0dTUucv «3amupatucs», suburtu // supybatu // sicikTu 6y6MY,
Kuduarv, Kéuars (3 HiM. apr. kiebesen «BigpyGyBaTM rosnoBy», Kiebes «ro-
JnoBa», 3 Kabis «romoBka xamycTu»), 3aAUMOHUTD, CKOBUPSATYL PAWKY, Bi-
c8iTury // scTd8uT® WUPBY, BUGUTD 2443, 0aTd N0 3Y6E «OuTH, NOGHUTIH», 04K
NONTY «JIA MOJIOAELTBa» (NOKT «TPOLIOBa CTaBKa B Kaprax» 3 ¢p. point
[IEPBICHO «ITYHKT»), HaadOuTu, 04TU 00CKGY «IPOTHATHU», TONAU XOA006Y-
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KOM MO CIMENHOMY, 00CKOU, 00CKOYW 00 MOEL neuwinku, 00ckéy 2pa3v 00 ni-
déwsu, xaricv kaabacdii, copsicv, sani KYavoM, 000101 Ha 08a BAPEHUKU,
a ne niwdés 6u TU BUGPUKOM «IOM TeThb!», KAUGU «IIOUMHANL», NPUKPYTUTD
241Ky «npuGOpKaTH», 3ACUNATH, KPUTD «IIEPEMOITH B CJIBHIi Cynepediii»,
3acunxa, 3acunka 8 00cky // 8 :pob // 8 MaMOHTOBOE Oépeso «OCKaHAAJIEH-
HA», NAPUTHCA «CEPAUTUCH», 3aANGPKa «PO3CEPAXKEHHA», 30péPirv «3aa-
KaTucA», 30KiHueHo i 3aneuwdTano «pilryde KiHelnb», Hikakir dsdduarv
«Hi cJyioBa Gisblie», ckpolics, 3axkpodiics, 3ampi naydH, 3aTKHUCD, 3ATKHU
CB8010 NAI0BATEAPHUUIO «MOBUM», cdad HeMd, cabo, cndca HET «HEMae crpo-
Moryu, He OyAe minma», adxy, Kopéb6ouKa MEKY «a A3YCHKM», LONOOKOM, XO-
A000%KOM «IIOBOJi», 3ATUPUTD «3ATUPUTH», HAUYOUTD, 004YOUTL «3POOUTH
/ ckazaTH HiCeHITHMLO;

€) 6parsd, wdria (3 xug. Sutvis, rebp. Suttaphith «cninka»), wnand
(HiOM «OTapa ecrnaHCBLKMX OBeLb»), waHTpand (IEepBiCHO «HAaBOJIOY», PYM.
sandrami «byza; jJaxmiTra» 3 ocM. sundurma «IIONa») «TypPT», WNGHICT
«4JIeH INnaHu», opdep «KaBajep» (HiM. apr. Freier «He 3J0fAii1»), 6asndépra
«KOKeTKa», NaTeHT68aHUll uiMmec «3AeMOpalii3oBaHa JiBUMHA», CTPEAATD
«3AMULATUCH», WAANA «TIOXTiN», Maakdw, naydn, wrer (Him. apr. Schekez
«BYJIMIHMK», Tebp. Seqec «HEKMAIBCHKMIA XJIOIIYMHA») «MAJIMi XJIOMIYAK»,
6apaxad, aaxi, TMU3 «HIKYEMHa JIOAWHA / pid», cKec (MOXKe Bif Ha3BU Ipu
B KapTu 3 OJHOIO BMCBIiTJIEHOI0 — iTaj. schiuso «Bigrpuruii»?), cxec 0y66-
BUll «IKagHIOTa», CKecyedTv» «MaTy HECUTi Odi», paK «HOBaK», pYy6-08d-
UATL «XPOMMIL», 60AbHOM, 60AbHOU Ha 26.408Y, NPUUYUYBATUN, KYO CALLO-
Hutl, MYpuKx (HOBOTP. MOrdés «AYPHMIA») «XYPHMI, OyPeHb», MALATOALHU
«BoxeBinbHMIT», MedUuKOBaAHUN (Ha 26408Y) «HOCBigYEeHMIT», 6UATHOU «CIIe-
IAJTICT ¥y IIKOJNAPCBKMUX CIIPaBaX», NAPEHb-28030b, NAPeHdb nepsoi 2inboii
«cneniaxicr», 3aTpyra «APiOHMYKOBELLY, Acn00 (MOIb. z16b «3x0yib», apror.
«CeJIIOX; HeCMMIaTW4Ha JIOAMHA»), 3a406a, 3aKups (Bim xiputu «m’aHuM-
unh», xug. Sikiren, rebp. $ikor «m'sHwmit»), 3anyda, 3apd3a, KUpuK, 2ad,
2a0 noasyuuii, xaréxa, xaréxka 20-20 sexa, caépa, cyua 0pdaa, T8APL, YN0-
€0 (poc. 022060 «rajamac», 02Y.n0M «TYPTOM»), WKAGNA, WKANOIPU3, ULMOK
(aBcTp.-HiM. Schmock — KIM4yKa cobaky), WnokK, wnax, wnex «AypeHb, I10-
raHelb», MYy0dx, #Y00380H «MapHOCJIOB», 6APALALHUNL «IIOTAHUI», AMEPU-
KdHncokUuil «Ayxe AoOpmit», 6Y3d («JIMXMit HAIIMTOK» 3 OCM. boza «HANMTOK
3 mpoca, AYMEHIO»), £ina, NOHT (KpYywaocBeTHUll) «OpexHsa, HiceHITHMLIA»,
66Tarv, 6yxTéTL, OPATU HA €Y, (ABBIB. apr. 2éua «xapT» 3 HiM. Hetze «rmo-
rOHA; po3Bara»), HaAuBdTy, NORTUTH (Ha pddocTax), 6Y3ury, 8apUT®L 6Y3Y //
ainy «bpexatu», 3anyckdTv dpana, 3a0a8dTHCA HA 2PEUAHI MAKAPOHU «3a-
maBaTHcA», 6Y30TvOpcTBO «OpexaHHA», 6y3080i «GpexmmBuit», 6Y3uUHBSP,
6y3icT, 6Y30TLOP, NOHT KPY20CBETHUI, C MOHTOM HA XAPAKTEDP «OpexyH»,
83aTb Ha 662a // Ha nYwky (yrop. puska «lInaprajika, HiICTPOYHMUK») «OLY-
PUTH>, BAAATH BAHBKY «CTPOITM AYpHA», PACOH «BUCOKMI TOH», 0epicdTs
dacon, ainosuii «canbumBuil» (32 aHEKAOTOIO PO MiApobjieHy JMIIOBY
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IIacKy), COAGHUN, canvOHUil (MPUMKMETHMK, IO IIJICMIIOC 3Ha4YEHHA), Ha
dpana «Ha TYPHUUKY»;

IIT a) cépox, naTvio 86ciM «HEHOKYPOK» [= 40% mmrapku], cTpeasirs
(IIOKYPUTB), BUCTPIAATG «BUIIPOXaTU JOKYPUTU»;

6) 6yudii, 6yudii 8 A6cKyY «I'AHMI» (3 pyM. betiv «m'aHuna»), nabyua-
TUCL «HAIIMTUCA AO II'AHar*;

IV a) naxdn, wrémna (wremn «OKpaZeHMit KUIIIeHbKOBLEM, IO IifHi-
Mae rajac», xug. Stymp «basmazka» 3 HiM. Stlimper «nmaprad») «6aTBKO»,
naxdriwa, wresnira «MaTm»;

?) ypKazdn «3JOAIM» (Ka3axX. Uiry, Kapakajll. ury <«3JOAii»), raaTypa
«CIIeLiANiCT Ha 3JIOMIMCHLKI IITYKU», CBUCHYTU, CREWUTD, 360HOPUTU (iTAJ.
sbandire «6paTu B 3acTaBy»), CTPéALHYTH, Ha- // no-Tuputs (pym. a tari
«BOJIIKTU»), CTapaAdTv, Cun3urvp, CudnarTs, WONHYTU «BKPACTU», 3ACKECDH
«TI0CTEpeXM», HA CKéCAX «HA BapTi», 3€KC, 3eKc Ha KaAHATi// Ha uyeny,
niw // niv y xdri// wecrds «ysaral», dyx, ment, méntop (yrop. mente «pixn
KOXKYyXa, ILIalar»), MiavToH «MijinioHep», nodopsdrsy, naiTysdTy (KUA.
plejte machn «rikaTu», re6p. pelétah «Bredar), nén3arv, NAENTATL «TiKa-
T™H», papTéso «wacauso» (HiM. apr. Fahrt «go6uda 3 KpamizKkmu»), 3a2HATH
«IIpofgaTu», MOHETA, popc (dp. force «cmmar), 2éavdu (HiM. Geld «rpori»),
xdaa (mim. apr. Cheilek «nait i3 xpaxi; rpomri», xkun. cheluka «mait») «rpo-
uri», Ha dexdpTe «6e3 rpouueit», wnéliep, wndaep «peBoJabBep» (HiM. apr.
Speier, Bix speien «IIOBaTH»), MACAUHA «KYJIA», NAOHYTL «BUCTPEIIUTUY,
Y2p66ury «BOUTHM», KaATOK (IepekpydeHe HiM. kaputt «3imcyTwit»), axba,
anba il Tpu TOwKU «KiHelb» (iT. ambe, -0 «oOumBa» B JBOTEpPii «BUrpaur
JBOX HOMEDIB 3 II'ATH»).

3 THMX caMuX POKiB NOXOOATH 3aNMCH LIKOJAAPCBKOro apro 3 Odecu. B.
B. CTparTeH BuKOpUCTaB y CBOii1 3arajnbHiit mpari npo apro B Pocii it Ha
YkpaiHi (Apro u aprotusmsl, Tpyaer Komuccint mo pycckoMy A3bIKy, T. I,
crop. 111-47, Jleninrpanx 1931) i cBoi BiacHi 3ammcu aproTm3miB y MOBi
wkosapiB Opecyu i Texx aBa pykomucHi 36ipauku — JI. O. T'enbdanna 3 6.
100 aproruamamu yuHiB OmecpbKoi TpyzmoBoi mkoau ta II. B. MakapoBch-
xoro 3 6. 200 BMcIOBaMM 3 MOBM OfiecbKMX 6e3IOMHMX; BCci AOTHYHI BU-
pa3y, npoaHaJsizoBaHi aBropoM (621. 167), mozaHi B pociiicbKOMy 3By4aHHi.

3 marepiaxis JI. O. T'enndanga ana MoBU ofechbKux wwKoaapis B. Crpa-
TeH, BKa3ylouM JKepeJo, HasuBae 31 BUpa3s; ABa 3-NIOMixK HUX (WMAT «Ky-
coK» 146, 3axosdrv «cnpaTtaTtu» 146) e 3BMuaiiHI yKpaiHCLKI Bupaswu, 110
MMOBipHO BManyMCA 3anMCyBadyeBi HE3BUYHMMM 5K IO3UMUYEHHA B POCIMCHKin
MOBi yuHiB. IHmI xk 3xebinbura >xuBi we i1 y 1930-ux pp.:

* I. C. Jluxaues (AprotMyecKyue CJIOBa mnpoceccuoHanbHoj peum, 36. Passurme
TPaMMaTUKN M JIEKCMKM COBPEMEHHOI'0o pycCckoro sa3nmika, AH UPS, Mockpa 1964, crop.
335) 3BOAMTH pOC. apr. GYC4Tv «I’AHMYMTH, TIMTM» 3 AHIJ. BYJBI.-CIEHIOBMM booze
«T. C.» HEACHOTO NOXOAMKEHHS.
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I a) xymnoa «romoBa» 146 (xkuz. kepel, mim. Kopf, koHTamiHOBaHe 3
Kynoaa);

6) uenéy «wmwanka» 146, xawkér «Kanemox» 146, xkaudr «migxak» 144
(uim. apr. Kluft «omar» 3 rebp. killiph «kopa, mikapaJayia»), 6uméop «ro-
IMHHMK>»> 145, mécep «HixK crosioBuit» 146 (HiM. Messer «Hixk»), nepd «Hix
3JI04iACbKMit» 146;

8) 6poiir (xuxa. brojt, HiMm. Brot «xmi6») s#d6an (umraH. 4460 «KpoMKa
xyiba») «xyaib6» 146;

II a) xo3iun «3aBigyBad4 LIKOJM» 146;
e) Kénarvcs «Kymatuca» 146, mopiwxa «mope» 146, nasepHyTs (8 3Y-
6vL), 80GPUTHL MO KYMNOAY, HAOUTH 24a3a «HOGUTH» 146;

III a) xadiTv «Kypuru» 146;
6) cnupudon «I’sHMIL, I'aHUIA> 146;

IV a) 6arvkéwa, nandys, gpérep (HiM. Vater «6aTbko») «BaTbkKO» 146,
#arvréwa, myrepwa (Him. Mutter «matu») «MaTu» 146;

6) xepbav «kapGoBaHeub» 146 (kua. kerbl), 3auméry «orpumaTu» 146,
AYHBIW «cobaka» 146 (pyM. manids «JIOTHII»);

2) KYNUT», CAAM3UTL (3 HiM. apr. klemsen «KpacT 3i cKapGOHOK ¥y
IIepKBi»), CBUCHYTb «yKpacTu» 146.

He nasuBaroun pokjazHimr mxxepes, B. CrpareH mepeiidye majblInX
62 aproTmM3My AK NpUTaMaHHI JUII QI apro OfeCHKUX Y4HiB (cTop. 142-43):

I a) pswxa «06aM44sa», xraebaro, 4ABKALO, 4ABKA, Tal.n0, naesaTeas-
HUYAQ «poT»;

II e) 3as84RTb «BU3MBATU Ha GiiKy», CTHLKATHCR «GuTUCA», BbIdATDL 6d-
HOK, OT66TATH, BvI6UTH // Bviceuv 6Y6HY, (MOO)HABEPHYTH, BbIOUTL 2443,
OproxHYTH, 0aTv Mo 3Yybe, KHdUaT», K6CAT®, NO-, OT-, KOUATH, HABEWATD
AT, 3PO6UTD, CKOBBLIPHYTL PAWKY, TOPCHYTH, BHLCBETAUTD // BCTABUTD
wepsy, Ha0ABATy WBATHLIPOK (MOXKe, 3 HiM. Schwarte «mKipa (30Kpema Ha
CBMHi)»?) «mrobutn»;

IV a) nagm, noxdn, capaxodys, ¢pdrep «baTbko», MYTep, myTepuia,
HAYMUXa, noxdHwa, capaxoTyra «MaTu»;

2) c6duuTv, c6énOuUTL (MOxKe, 3 HiM. apr. Bensch «BJoM, npu gKOMYy
JKepTB 3aKHeBILOBYIOTb», benschen «rpabyBaTu»), c6610uUT», c600dTH, de-
PAGHYTH, CAUMOHUTD, CAAMZUTD, CNEPETd, CRYNBIPUTD, CBUCHYTD, CTHLPUTY,
CUUBUTD, CUANATD, CTAPAATD, WONHYTD «BKPACTU», NPOMA3ATDL, 3AMYTOMO-
PUTHCS, 3ABAAUTHC, NONABITH, 3APHITHCR, 3ACHINATHCR, 3AUWUTHCH, 3AMO-
YUTHCS «IIOTACTHCA MPU KpajiHHi», 6POCt NOOMETKAMU WAENATY, 3axpoi
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naesareavnuyy // xnebaao // wasxano // wasxy, 3aKpolics, 3aMPU, 3ACOTHU,
3ATKHUCD, 3ATKHU Xailn0 // CB010 NAEBATEALHUYY «3aMOBUM>».

Bpemri Ak cninbHi MOBi mIKOJApIB i 6€30MHMX aBTOpP Ha3MBae JaJjb-
mux 74 Bupasy (cTop. 142), He moxarwO4Yy OJHAK CKPi3b 1X 3Ha4YeHHA; 1Oro
JIOTIOBHIOEMO B TMX BMIIaJKaX cami:

I a) xymnon «rosmoBa», KaHdTv (HiM. apr. knasten «BosiouMTHMCA>», Tebp.
panah «BigiitT, o6epHyTHCA»), NAUTOBATL, TONATL «iTU», KEMATH, KUMA-
PUT®» «crlaTi»; 6) 6aparso «OmAr», WUPMA «KMIIeHA» (HiM. Schirm «3acio-
Ha» Ta apr. Schere machen «BCYHyTM [ABa HNalblli B YyXy KMILIEHIO JJIA
Kpagixi»)*, 204y6i «6inn3Ha», Koseca «4epEBUKHU»; 8) WAMATD «icTH», Oe-
xoxT, 0exo®PT, dexéd «royon», 0eKOPTATOP «TOJNOAYIOUMIt», IMAWHVLU,
CMAUNDBLI «CMaYHIMI> ;

II e) cearupt, cTUpPKU, CTUPLL «KAPTHU AJA I'pPU», 3a2HATL 8 6YTwLLAKY //
NY3uLpEK «po3cepauTn?», K6carv «6uTm», 30pepursy «HaJgKaTUCA» (KOCHiB-
HO «3iiiT;M 3 Kypcy, 6yBIny rHaHMM BOZOIO», roJul. drijven «rHaTi»); €) na-
UdH, wKeT «XJOMYaK», WNAHA «BYJIUIHUMKM», 6LaATHON «CBilf», KOpeHHbL,
KOpewox «Apyr», hpaep «He IJOAIN, TYPEHb», MALAXOALHOLI «DOKEBINIL-
HMit»; 2pYy066 «4ymoBO», cAG06 «HE MOXKJIMBE;

111 a) wundpuxu «HegOKypKM» (KybaHCBKO-KaBK. «OyKOBi ropimku, 6yK-
Ba», YuHdp «OyK», AeiHge «maTaH»);

IV a) noxdH, wToisan «Xa3daiH; 6aTbKO», NOXAHWA, WTHIMNELA «Xa3al-
Ka; MaTi»; 6) xd3a «dim» (yrop. haz «Aim»), cTpéma «CTOpPOK, ABIpHMUK»
(Moxxe, 3 HiM.-apr. Stromer «Bojoutora»?), 6a «cTraHuid» (HiM. Bahn «3a-
Ji3HUIA»), Malidan «moizm», 6Gapaxroaka «6azap», 3arHATL «IIPOAATH»;
2) 6.aTOBATY, C-, THLPUTL «KPACTH, UYPKA, YPKAH, YPKALAH «BYJINIHUK>,
wupmdu «370Aif1 KUIIEHBKOBELb», MAUOGHWUK, NOe30YWHUK «3JIOAIN ¥
noizgax», CAdMa «CIiJKa», CAGMWUK «CIIIJIBHUK», MAAUHA «AOMiBKa», Xo-
8ipa «cxX0oBOK» (HiM.-apr. Kawure «cxXoBOK» 3 rebp. gbhurah «moxopoH»),
30HAYUTD «CXOBaTH» (UMraH. T9 3aHAWABIC «3arybutm»), oTHAUUT® «Bifm-
HaliTu», mepo, PunKa «HiXK», wnaaep, wnati(4ux) «peBoabLBepP», PHomKa
«JIOM», 3exc! «nebesnekal», 3anpasasTsy dpana, 6pate Ha 6ac // 602a // nonr
/l nywxy «o6MaHIOBaTH», 3ACHINATHCA «IIONACTHCA», cdpa, capMdK «rpori»
(z TIOpK. sary «3XOBTMit» ab0 OCM.-IIepPCh. zZer «30JI0TO»), newdsviii «arewrT,
MiJIiI{iOHEp», MEHT, MUABTOH «MijillioHep», KUuA, KUUMAH «TIOpMa» (HiM.
apr. Kittchen «Tiopma», rebp. kisse' «TpoH»), Kciiea «mammopr?» (HiM. apr.
Kassiwe «amct», redp. ktubhah «mmcemo, smer»), auna «dpansmmeuit 1o-
KYMEHT».

* JI. C. Jlixaxo8, uuT. CTaTTA, cTOp. 340, B6ayae TyT BChOro I€PEeKPYYEHHs 3 DOC.
KAPMAN «KUIIEHS» (apr. WUPMIH «T. C.»), a 3BiaTM pali 1 aproTMsM WUDMIY <KU-
1IeHBKOBEIbY.
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Ba. 100 mKOIAPCEKUX i CTyAeHTChbKMX aprotu3miB Kuesa 2-oi moJio-
BuHM 1930-mx pp. Mu 3i6pamn B 1950—53 pp. Ha emirpanii cepen kuax (JI.
Kieonis i in.). Bararo TyT i BysiMuHux ByJIbrapu3MiB.

I a) WYxano «auue», Plkca «30J0Ta KOpOHA Ha OJHOMY 3 IIE€pPeAHiX
3y6iB, cnenianbHO AuIA MoAu cepex GamaTHux» (HiM. apr. Fuchs «30i0T0»,
xkup. BumoBa fiks), x’inEy’, tiendA(x) (Moxke, 3 HiM. apr. i xkuz. Jeled
«XJIONTYaK; HeBIIPaBHMI 3JI0AiN»?) ,,penis”;

6) 6p’yuAra «mrTaHn», #Oan’ilia «aBTOMaTHMYHMIA 3acTibHyBad», 6yw-

RAT «Temsa KypTKar», TANOuKu «Tydui»;
8) nidkMUnyru «monoicTu», 0OKTOPC KUl «Oimmit xuib»;

II @) uexAnuTu «z00pe BigmOBimaTHM JEKI[iI0», NAABATU «IIOTaHO Bij-
IIOBifATH YPOK», 3ipBATUC’ (3 X.) «<He MaTH IOHATTA IIPO BifjoMy piu», 30Yy-
8ATu, 30upATU «BiAIMCYyBaTH NMCHMOBY BIpPaBYy», MAPAT’ «IIOTaHO IMca-
T™», cypa’IpysaTu «ImAKa3yBaTH»;

1) Ha 6oa’wOii (3 npucHnxoiy), :py60O «xyxke mobpe», :py60ii, npA-
suN’HUN «AyKe HoOpwmit», TyPprA «migpibka, dpanpumBa piu», TyPrOsUL
«(paJIbLLMBMIL, TIOraHuMit» (MabyTh, 3 TIopK. takta «ZomIka» AK Ha3ByM AJiA Ia-
YeyKy Ianepy, y2KuBaHOI oOMaHI[AMM 3aMiCThb OIaKOBaHOI B OaHKy B'A3KM
6aHKHOTIB);

0) KamuATKa «OCTAaHHA JaBKa B KJACi, B AKiil CUAATh JIUXi y4Hi»;

e) pIzar’ B KApTu «rpaTM B KapTu», 08MHYT’, TPICHYTU «BRApUTH»,
nYcxAr’ 8 x’'id PInKy «pisaTH KOBrMM HOKEM>»;

€) Haw, 0os820HOcuK «eBpeit», ckynepd’Au, xoniEidewnurx «ckymap»,
#ep3Asey’, cT’Epsa «moraHellb», CAeKAAKA «CIPUT», CHEKAAUCTUN «CTIPK-
THIOL», TPORYTUN, He xeaTAille KaEnku, alix¥ pozsuntauc’, cryxuyaa
Y 20n08y ManapiiA // mowA «BiH HecrioBHa posymy», 6A6a, mapyxa, cuxy -
xa, cranOx «piBunHa», 6ApP3A «BeJMKa TOBCTa KiHKa» (cremoBe 6dp3a
«gopHO-6isa BiBLA, KO3a», pyM. barzd «dopHOrys»), wk’lai’a «xypoiua-
Ba JZiBumHa» (Bif ckeaér), npuydApur’ 3a 6A60ily «3amuuaTHCA», AYKA
#yOlwuey «6abiit», MATU 3Y6 Ha K020 «THiBaTMCA», #aHO’ITU, TPiNATUC,
n.30’ITu na pAdicT’ «GpexaTy, onoBizaTv HeGUIMIL»;

II1 a) 80Aput’ no Juaxy «3aKypuTH», 6urOK «HELOKYPOK»;

0) onpokMHyr’ mo 00HOMY «BUIMTH», cuBYTa «caMOroH», wxaz0p
«IVIAILKOBE BUHO», 6YTu nid :pAdycom «OyTH II'sTHUM»;

IV a) mAtr’a «<Ma™», 6AT’a «6aTBKO»;

6) 64’adoxO0 «BymMIA, KYROK0 XOAATH IIOBii; BeJMKa, roJIOBHA BYJIN-
uA», dewOyxa, 3a0pHea «mosia», nepenuxOn(uuk) ,coitus®, nepenurny-
TUC, Cen, yc’Eu, yc'ikt#, oTodpAT’, cxobaHT’, pozmoulr’ cyxrAp ,coire,
Pparnyy3'xuii HACMOPK «BeHepMYHa Hexyra», nitimAtu na ¥'inEy, nosl-
cur’ wAdlinux na K'inEYy’ «3apasuTica BeHepHMuHO», OpoulTu «OHaHi3yBa-
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THCA», MaraPUA, naraPEliKa «cniepMa», apMaiLAHC’KUN CROPT «rOMOCEKCY-
anmizm», 3axonrAuusar’ «3apobaaTu rpouli», kaala «xabap (wodeposi)»,
niokaamur’ «3apobuTy Ha YOpHO», 000PBAT’ «ZicTaTM LIoCH FOGpe», 6Y-
#Axcxa «100 xapGoBaHiiB», noc’liar’ «3arybutu», 6E6exu «Beamapricui
pe'-xi»;

8) Jicn06 «CEJIAHMH, CEJIOX»;

2) 60C’AXK, ays’ mMAn, aYaux (MabyThb, Bifi MraH. 4ypu «HixK»), ypxAa,
yprAw, yprarAn, paxaO (XapkiB) (uraH. paxad «napyOoK-HeLMraH») «By-
JUYHUK», NPUTOH(YUK) «KHaima TyJasHOK OJaTHMX», a30{0’'kuii 6anx
«obMaH miofo rpomweit» (dictTAxnew pOwi 8 a30yc’komy 6AHKY «HIKOIM
rpoileit He JicTaHell Ha3an»), 34 AM3UT’, N0ON.30UT’ «BKpacTU», 3MMT’C’a,
cKBO3HY T’ «BTeKTUM», W Annyr’, 6aMcnyr’, nakpHrtuc’ n-00iy «3aruHy-
™», 3utpATuU 8 Awuuk «nomeptu», kanEy’, n-0Eyw «cMmepTb», 8idnpA-
sur’ do wrAby xaiiOpa JyxOn'ina «BOUTU», KOTY3Ka «TIOpMa» (MabyTs,
Bif ®oTu2a «4abaHchbKa Oynka Ha KoJiecax»).

ITonax 20 mkomspchkux aprotu3miB 3 Xapxosa (X) i1 Odecu (O)
1930-ux pp. 3anmcanu MM Ha eMirparrii:

II 6) wxpab «yuurenb» X (KapTiBJMBe pOC. CKOPOYEHHA W/K-OJBHBIN
Pab-0umii «IpalliBHUK ILIKOJM»);

2) 3yOopHT «BumTH JeKUilo» XO, 3HATU Ha %aT’ «3HATU JEKLil0 AyiKe
nobpe» X0, 3plzar’c’a «He ckiactu icnury» X, 3apl3ar’ «He TPOIYCTHUTH
npu icouti» X, nApur’c’a «norepnatu» X, MOTAT «obayproBatu» X, no-
r’Epur’ «nepekpecantn» XO;

1) xoa O (Bixm dopmu mmdpu 1), nApa X «moraHa oiinka (1, 2)», pene-
TITOp «yd4eHb, IO MOBTOPIOE KJIAACY APYIMit pik» X;

0) XaMuATKa «OCTaHHi JIaBKM B KJACi, e CUOATH 3BMYAMHO ripurn yd4-
Hi» X;

e) xarasAc’ilia «rapminep» X, 6en’ibepdA «Hebmmmii» O (3 ocMm. pyly-
pyrty «bapaxio»), orkAausar’ wrYKu «pobuTyH eKCIeHTPMYHI BUMHKNA» X,
soalfnur’ «BHaBaTH AYPHOro; IIyCTyBaTu B IHKOJi» O, nacosAr’ «rikatu
3 Jekuii» O (KapTApchbKe «NOMMHYTM OuTM KapTy» 3 dpaHIl. passer), 3a-
xpOiic’a «3amMoBuUM» X;

€) ickAa «goHOIMK y KiaAci» XO (Koamch «NpoKypop», 3 aat. fiscalis
«IIPUHAJIEXXHUI [0 AepiKaBM, CKapOy znepzkaBu»), pickAaur’ «AOHOCUTH,
3pamkyBat» XO, 800HUT wYpu-aYpu «diaipryBatu» XO (maBHe HiMm.
apr. — 1600 p. Schory Mory ,coitus“), naYrar'c’a «BommTHCA 3 AiBUM-
Horo» XO;

IV 6) 3auyEms «be3 kBuTka (ixatu)» XO.

o

Ilonaxy 30 mxkounsapckKuMx aprorusmiB Iloarasu 3 UYepnizosa kiHuA
1930-ux pp. mu 3i6pasan Bix pizuux indopmaTopiB Ha eMmirpanii:
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I a) dso¥xaiia 6awkA «rojoBa», TAp'a «mmka», cnluku «xXyxi xiHo-
4i HOrm», acOna ,podex”, Tea’inOn ,penis; BUCOKNMII B'ANMII My3K4YMHa»;

6) wkApu «HOBi LITaHM», WKAP’'ATA «cTapi 3HOIIEHI IITaHM»;

8) 6Y6on «xuib, GyxaHka xJyiba», 6y3A4, O6ypdA «moraHa HecMayHa
12Ka»;

II 1) na 602’wOii 3 npuchnxoily «myxe mobpe» (3HaATU YPOK), “UTAT
HOTAuiili «JopikaTi, BUTOBOPIOBAaTH», NOT'A?HY T noKwA (HiOM «omuMHKY»!)
«JicTaTy IOTaHy OIHKY»;

e) :pYwa «cTycaH B roJioBy», HapE3ar’, psar’ kOT’i «BTeKTH (i 3 JeK-
nii)», supoba’Ar HotAmu Kapouby~’ET «TaHIOBaTM IIOraHO, He BMilouM»
(Moxke, 3 dp. quadriller «raHIfOBaTHM KaAPUIA»), PO3iZDAT’ «pO3CEPAUTH>,
3anyckAr’ Apana, 3amA3ysar’ wnldru (3 apr. wHigp «HiYHA Kpaxka, 3
BJIOMOM», HiM. apr. schniffen «xpacTy, rpabyBaTyu»), «Opexarm»;

€) wnarA «uaiika, GaHma», wApux HAwo0:0 080pA «CBiif, 3 HaIlIOro
rypra», KapanET «Mammit pocToM XJomelb» (i3 xapany3 «XJIOMYMK; KYK»
3 pyM. carabis «Xpyur»), sawob, koeYT, conallsely’ «Bui3jaMBeLB», NOHTY-
8AT’ «rajacyBaTH, BaXKHMYATH», 6PAT’ HA NOHT «OOMaHIOBaTU», 3aMaxs’ AT’
«IIO3UYNUTH 1 He IOBEPHYTM», AU3AT 2%Ony, 2’I3Tu 6e3 mMaa 8 aOny
«mignabysHoBaTHCa», Jdconon’l3 «mipnaby3Huk», mapliia dEmuenxo «Hama-
Kyda 4YBaHJMBa [MAiBuMHa» (3a BifjoMor0 OypAKiBHMIIEIO-«II’ITMCOTEHHM-

neo»);

III 6) mep3Ayuux «nndAmIKa ropinku 3a 1.25 kapGoBaHus», 6yxOii
«ITAHUM» ;

IV 6) nerYx «BaHkHoT y 5 KapGoBaHiiB», 0IkyH, OMKkon «10 xapGo-
BaHLiB» (HoBorpensb. dhéka «ZecATh»), sepruxrsOcTka, MYPKa (UMr. MYD-
WHbT «KO3UP-AiBKa»), 2afH’YwKa «moBid», clkca «moraeMHa IOBifA» (HiM.
apr. Schikse «miBumMHa» 3 rebp. Sigcah «AiBUMHaA HeKMAIBKa»);

2) K'iumAn «DaHma ypKadiB», YpKAW «BYJIMYHMK», 3aKATPYNUT «3a-
NPOTOPUTH B TIOPMY>.

IekinbKka IONTAaBCbKO-KMIBCHKMX aprorusmiB 3 1900-ux pp. Ha3uBae
B cnoragax «Tpu rpomagm» (2 Tr., JIpBiB 1938) BikTop AHApieBCH-
KNt mapuusa «obmraasa» (II, 37), pakawo «kaTepuHOCIaBChEMIT GocAK»
(I, 74, uuran. paxaé «napyGox HelmraH»), MaKan «sAmoHeuwb» (II, 27, mo-
JKe, Bifi Ha3BM MaBI Maré, dp. magot, uaxdxa, MOPTYr. macaco, 4 pym.
mocan «CeMUrOpOACHKMIT 4abaH; MPOCTaK»), wasqonail «myctyn» (1, 97, ak
i waxsanyr, Moxe, 3 noab. szarapatka «obimpamens, sorep»), waAdUTU «KY-
putu» (I, 78), TPuHuUK «TpM B3ATKM-JIEBM 3a rpy npu Kaprax» (II, 30,
itas. trino «moTpiltHMIt»).

iz 90 aprotuamis 3 iHTepHaTiB ANa He3moMEMxX Ha TloaTaBumHi 1920—
26 pp. i B Kypaxi nig XapkoBom 1926—32 pp. npusoauts O. C. Maka-
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peHK o («Ilemarormyeckas mosma», 1933—35, Mocksa 1952); ane mio Iie
BJacHe BMpas3y 3 apro ByiauyHuKiB Ozxecyu, Kuesa i1 XapkoBa, To Haj HUMU
TyT GiMKYe He 3yNMHIAECMOCH.

Ban. 70 mkonapcekux aprotm3MmiB KiHna 1930-ux pp. 3 Joneuvka
(fOziBku-CraniHoro) HazsaB Ham 1953 p. y I'errinreni Bomogumup 3aBo-
JIOKa.

I a) 6awkA «ronoBa» (Tiopk. bad «rosoma»), W’¥Yxano «Hic», ra’Ouar’
«rJumaTt OKoM» (HiM. glotzen «BuUTpilyBaTHCA»), AYNAT' «BOMBJIATUCA,
KaTYwKu «HOru», TOnAr’ «iT!»;

6) uepsiiauOx «aBTOMaTH4Ha 3acTibKa», 604ATA «Py4HMI FOOMHHUKY;

8) wAwmar’, aOnrar’ «ictu», nidkMuyr «nomnoictu» 0eKOEPT «roJox,
6ima»;

II 6) anOcron «y4nuTeb»;

8)3a0Y T’ «3acmiBaTu»;

?) daii nposlpur’ «pail Bigmucatn», 3ap’adUT’ TYXTY «3pObUTM HeEco-
JiTHO»;

) nitM 8 anOcToau «3aiMMIIMTHCA IIe PiK y Tifk caMiit Kjsci», 6ansAH
«y4eHb He IIepeBeZIeHMI y BUILY KJACY>»;

e) Hacadlr’ «Habuty no Juii», 08MHYT’, OMY THYT WUOAKHYT «BHa-
puTH;

€) 0%card0On «OAypeHb» (pOC. aproT. ¥and6H «BTiKa4 3 KaTopryu; cubipax;
rybOimenn miBHiY. Pocii»)*, 21064, koniiEdiewnurx «ckymap», TpinA4, Tpi-
nAano, 6y30r’0Op «BastakyH», cMUKAAUCTUL «OUCTPHiT», abpAwKa «eBpeit»,
xAn’e «xojero!» (3 HoBorpeusn. kale! «mopormit Miitl»), TpinAr’, 6ys3MT’,
6y30r’Opruvur’ «Barato roBopuTM», #aHd’IT’ «BGpexaTu» (cep.JaTHH.
manticulare «o6MaHIOBaTH, KpacTu»), npown’Anur’ «mporaBuTu», saa’Ar’
BAN'KY «BRaBaTM LYPHOTrO», 3G-, C-TAPAAT’ «MO3UYMTM i1 He BimmaTu»,
83’ar’ Ha nYwxy// 60wa// 6Aca// nont «obMaHyTH, HaxAKaTH», c.aabO
cTAno «3nAKaBcA», 30pEPUT’ «3naxatmea», pear’ kKOXT'i «TiKaTh»;

III a) 80Apur’ no QUMKY «3aKypPUTHU>»;
6) 6ya:0ﬁ «I1' THW» §

IV a) 6ATr’a, nAxrAn «6aTbKO», MAT @, MAXaHWE «MaTH», O’ AXAH «AALB-
KO», T’Oxanwa «TiTka», nitl 2oncaculxom «BTekTy 3 momy» (Tomcacmii-
KOM — y GJaTHALBLKOMY MiceHHOMY ¢onbKIIOpi Ipi3BuIille BaTaxKKa 3JI0-
OilicbKOi LIaiKM);

6) dewOyYKa «IOBifA»;

* Moxe, nepBicHO «Gypisaka»? ITop. Ka3ax. (0)icaa «HAVMWU», HAAOAMA «HATIMUT»;
a TeX apr. OJ0€BChbKe M0-4anddT» «moroBoputu» (Kpachnonepos: Ouepku r. Onoesa,
Tyna 1896, uutyemo 3a crarrero M. C. Jlixavosa, crop. 317).
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2) 3aauMOHUT’, 3uAnar’, 3uM6puT’ (LUMraH. TS CTHIPAIC <BKPACTHU»),
3uM3ur’, 3aHANUT’, cMUKRY T, cTHpur’ «BKpacTu», niokaaMsaur’ «po3mo-
6yTH, oTpMMaTH; BKpacTi», KaausOXK, (3 TIOPK. qalyn «BHKYII 3a MOJIOLY>),
#oW’ETa «rpoui 3 mpogaHoro», waxAa, xoniEdeunux «mpiOHMII 3710Aii»,
8Acep! «yBara, bepexuchb!» (HiMm. Wasser «BoZa» fAK KaJIbKOBMII IepeKJIaz
OCTepexKHOTo IMraH. 800i{ «Iaylla, AyX» IIpo HabJVMKEHHSA TIOPEMHOIO Ha-
raagada), noc’liar’ «3aryomtu», 6Yy3A «IpibHmia», Ha a30yc’xuii Ganx
(Bimmaty rpoiui) «Hikoam», xanEy’, kxanOTa «KiHenpb, cMepThb» (HiMm. kaputt
«3incy T, po30uTHii»).

MirxaitnoBi MarepHoBcbKOoMy (Hikaro) 3aBpsuyemo 3ammc Ousi. 25 ap-
TOTU3MIB, BXKMBaHMX cepe]; yKpaiHLiB pobdaky B Pocrosi #. J. 1931 p.

I @) aYnar’ oulma «avBUTHCA>;

6) xonEca «uepeBurmu», 6Imbep «rogvHHUK», wAliep «HOXMK» (MOxKe i3
IIIIA€p «PeBOJbBEP»?);

II 6) men3Ypxa «ydmreab xeMii», KPOHUUPKYA «yunuTenb izuKm»,
6i2imOT «yuuTENH MaTEMaTUKWU», TaATHKa «yunrens icropii» (Bif mpizBu-
ma TanTukin);

e) 0ATu new'xA «mifcraBuTH HOTY», HacTAsur’ onaplij «nomigbusaTu
oui», nyctUT xoMnOT «po30uUTH HOCca, YMATUBAGUCA, YMATYUCa «iign
reTh!», Hapi3Ail «yTikai!»;

€) HosuuOK «ceox», Kys' Asuil «XpomMmii»;

III 6) ocsisxcH1’cC’a «HanUTHCA (OAEKOJIOHY)>;

IV €) naxxApa «noi3p», GlKcu «ZOKYMEHTU»;

2) YpPKAY «BYJUYHUK», HYA'iK «BYJIWIHUK TipIIOTO COPTY», KANHYT
«JIOHECTH Ha KOro», 3acTyxar «3joButM (Mimiuia)», kp’ywOx «Migjinio-
Hep» (paHilI apr. «micToab»), #’'azA8Ul «areHT KPMMiHAJBLHOTO POBLIYKY»,
wnAiiep «microsb», K’Iua «TiopMa», mac’Oa, -caA «cangar» (OpasHEHHA:
«§I Toro aacad obrpusy» — afifeoBaHe o cjoBa Mac’Oa, macrAx — «Be-
JuKa KicTka 3 Horu bGapaHa, CBMHI»).

3ibpani HaMyM IIKOJAPCHKL aproTM3My 3-lepex Ieplloi CBiTOBOI BiifHM
CTOCYIOTBCA BUKJIOYHO riMHasiit y Ilepemuwni, JIveosi it Kiumani. Apro-
T3Mu yKp. riMHasii B Ilepemimmni (6. 35 BMpasiB, mo3HavyBaHMX JiTe-
poio II, — iudopmarop JI. [I.) maiizke TOTOXKHi 3 TakuMM K AKajeMiuHoi
riMHa3il y JIpBoBi (621. 35 BMpa3ziB, nosHavyBaunx JI, — indopmarop mup.
Crenan Illax) crocyroTbca 1900—10-mx pp. i BMABAAIOTE HM3KY NOJb-
CbKMX Ta HiMeIbKMX I03M4eHb; MaTepiAa 3 riMHazii B Kinmani (4 Bupasn,
no3HaueHi K, — indopmarop Muxkosa Jlyuak) Haaro ckymmit, mob poGirru
IpIr BMCHOBKM; B OCHOBHOMY BiH TexK OJIM3bKMII raJMUbKOMY apro. Binb-
micTh 1M BMpa3iB BTpuMagaca g0 1930-ux pp.
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I a) max’Itpa JI, max’lyxa II «rosmoBa», #Opda JI, nMcox JI «poT»,
c’aA’Intia JI «odi» (mosb. ByJsrI. $lepia «oui»), subaayYwysaru Oui II «am-
Butuca», aAnu Il «pykwu», pOTu JI (uim. Pfote «jana»), wuyYouaa II (moub.
szczudla «xomyii»), nedAau II «Horm», iWYxa II «rkpoB», #HwK'u, UA6A0U-
Ka, :pywKk’ Y, monouApr’a, sic’Ex’yu JI (kanambyp mo mosb. wisielec «rmo-
BillleHMK») «IPyAM B HiBYaT»;

6) nazasMu’i JI, nOprx’u II «wramm», An’xa JI «crigamyka» (raiabka
«migcnipHyyka», moab. halka, 3 ocM. haly «kuiamm», 3BigKM 3HadeHHS
CIIepUIy «CIILIHMIIA»);

8) acEpru JI, II, naxysAru {j cE6e JI «ictm», nApka JI «moxsiiiHa
6ynka»;

II a) Tope08En’ka JI «TOproBesbHa LIKOJa», nepwAx JI «nepLIOKisc-
HUK», TPeTAX, cemAx, 80c’mAx J «Tperbo-, CbOMO-, BOCBMO-KJIACHUKY,
xomunaparleyc JI «aupekTop», cynepa’arlsyc JI «BizuTaTop»;

6) 6Ea’pep K, Il «yumrenb» (xup.-Him. be(he)lfer «momiuHmMk yumre-
asa»), karabAc JI «karexut» (rp. katabas «roit, 1io 3iiiioB (3 Heba)»);

2) xanysAtu II «posymitu» (HiM. kapieren, siaT. capere «po3yMiTu»),
xysAru II «3ybpurm», sMru JI «31e cuniBatn», wkpAbaru JI, cuapysATu
JI «Hembaso mmcatu», weiyysAru JI (uiMm. schwitzen «mpitu»), mopdysA-
tuc’a JI, nplTu «MyunTuca Haj 3aBHaHHAM», wnaprAau JI, npo3Ex’ep (sif
BuzaBHu4ol dipmu migerpounukis) K «HemozBoseHi momoMixkHi MaTepisan
npy nepeKJIafi TEKCTiB»;

r) nuaysAtu II «roctpo mmraTu ypok», 6ux II «moxmbka» (miMm. mIKO-
nap. Bock — mHox. Bocke «mommika, -ku»*), TAda’ep K «moraHa omiHka
Ha KoH(epeHuii » (HiM. Tadler «moraHHuK»), susidlyka JI «indopmauiiiHa
KoHdpepeHIia 1A OaThKiB wioMicalsa», yecAru JI «roctpo kaAacudikyBa-
™», cukysAru JI «mepeciaigyBatu» (mmonb. sekowaé, itrajy. seccare «HOKy-
qaTt»), epAanyru JI, pAnnyru I, nepenAcru JI «npoBayuTHUCA NPH icINTi»,
penerysAru II «moBroproBaTH Kiaacy», Opuyyr, dIpyux II (aBcTp.-Him.
Vorzugsschiiler) «BigminHMk», 08Yiac, dslilac II (mous. dwbja «moraHa
orfiHka», dwoéjas «IoraHmi1 yueHb»), caabEyw (mossb. stabeusz «caabuit») JI
«TIOTaHVIL y4eHb»;

e) 0ATu dpanakA «BrekTH», 6Excaru II «mmakaTm»;

€) r'i6Axrux K «xuTpyH, nyctyH» (3 Him. gib acht! «yBaxait!»), xall-
cTux JI «XygmowaBuit», ¢pYo6ac’ JI «ToBeTiox», PAuer JI (mouw. facet, 3 mar.
facetus «eqeranr»), rOryc’ Il (mosb. gogus, 3 HiM. Gigerl «emeraHT») «eje-
rauT», chxca II «xiBumua», pAndxa II, JI «yMoBJIeHa 3yCTpid 3 AiBYMHOIO»
{mosib. randka, 3 ¢p. rendezvous), kOnaruc’a II, yaMsrysaruc’a JI (mous.
umizgaé sie), crpoiilTu xonepuAx’u JI (moiab. stroi¢ koperczaki — mepBicHo

* 3Bigcy i1 poc. apr. ApPyKapcbKe 6ulK, K03ea «IPOMYyCK KiJBKOX CJiB, PAAKIB»,
auB. M. C. Jlixa4yoB, IMTOB, CTATTH, CTODP. 332.
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«HECIIOKiiHI pyXy») «3aauuAaTucA», :apby3 JI «BigMoBa (miBumHM)», CTPY-
2ATu sapiAra JI «BRaBaTH AYPHOro»; wniys’ysAru Il «caiputy 3a KuM»
(Bim HiM. Spitzel «qoHOLMK>), PArac «y4eHb, 1110 3roJIOLIYE BCE BUUTENIEBi»
JI, paracysAru II «3rosiolryBaTy BUMTeNeBi (Ha cniBTOBapuina)» (3 IOJb.
fagas «Jyakei1, nigmmsa», 1o 3 Kos.-HiM. fagas «BoJOLfOra; BiBIfA, CKOII»);

IIT 6) 6an’Avuru II «i’auyuuT» (6ix 6aHAK «KazaH»);

IV a) crapHi II «6aTbko», crapA IT «MmaTu»;

6) npusArxa JI «kBapTMpa y4HA B MicTi» (xasan’EpKa «CTyaeHTChKa
KBapTupa»r); Ha wsapy II «He IyaTA4YM KBUTKa» (HiM. schwarzfahren «ixatu
3ai1emM»);

2) 38Yduru II «BKpacTu» (Hi6M «BUTArTH BYAKOIO»), 03’ad JI «moaiuait»
(nosb. dziad «mpowiak», apr. «modinait»), w'¥Yna II (3 nosas. ciupa «HOpa;
TIOpMa»), kKpusmlnaa JI, 6pur’lox’u JI «Tiopma» (3a TIOPMOIO B KOJMILIHBOMY
MaHacTHpi cB. Bpurign).

Ilonax 350 mkosspcbKux aprotusamiB 1930-mx pp. i3 cepepHix wIKia
JIvsosa (JI), Tepronoas (T), Apoz06uua (X), Crarnucrasosa-Isanoppankis-
cvka (C), Kosnonui (K) it 3onouesa (3) 3ibpany mu B 1948—52 pp. Ha emi-
rpanii; JbBiBChbKi aproTM3My NOJIATalOTh 37€0isbllla Ha HAIlIMX BJIACHUX II0O-
MiyeHHAX 3 TUX POKiB (dinia AxkazgemiuHoi rimnHazii y JIpBoBi), migTBep-
J2KeHUX BianoBigaAmMmu panbuimx iHdopmaTopiB; GijbluicTe IMX aproTus-
MiB y I103aBY3bKOIUKOJIAPCBKMX MINAHKAX, AK 3BUYAMHO, TOTOXKHA 3 BU-
pa3zaMy BYJIMYHO-3JIOAICHKOr0 apro. AproTMsMy iHIUIMX OCepenKiB Ile Ae-
KOJIM BChOTO MiAJIEKTHI ByJbrapM3My AaHOTO roBipkoBoro macusy. Kpim
Mo3uYeHb 3 IIOJbCHKOI MOBM Ta 3 NOJBCbKOTO IIKOJAPCHKOTO i BYJIMYHOTO
apro, 3ycTpiyaeTbCca HU3Ka repMaHi3MiB — 3aJMIIKy 37e6iablra paHimoro
NMiaaBCTPiICHKOrO IIKOJIAPCHKOro NobyTy.

I a) marOaa JI (3 mosb. makéwa HiOM «BesMKa MakiBKa»), max’ITpa, ae-
nEra JIAT «rosnosa», hizitionOpoa, yldepba’ar, pHao, sazAx JI «obmmny-
4sa», rAau (nonb. galy HiI6M «Benuki ranrm»), c’a’inax’y JI, 6aw'x’¥ JIT
«o4i», rAnuruc’a JIAT (nosas. gapi¢ sie), wnanysAru JI (HiM. apr. spannen
«CIIocTepiraTm») «AUMBUTUCA», W' YMEpox JI «apiMka» (HiM. Schlummer no-
Yyepe3 I10Jb. pO3MOBHe szlumerek), :nMrtu, 3acuxrAru, ¥’Isnaru JAT «cra-
™», 326U Tu MYxy // wnaxA, niru §j cre620 JIT «nepecnatuca», w'yx JIAT
«Hic», 03'Y6(ox), ma3zAx JAT, xaAnaw (noas. apr. klapacz, Him. apr.
Klappe), gpurAuxa JT (apr. cdpyuratu «ictu» 3 &p. fricasser «mBuako
3’ictu»), menAacxka JI «pot», rpAba JIAT «pyka» (rodb. apr. graby «pyxu»
Bix grabki «rpabGru»), rpAn’i JI («rycTi 3a;isHi Buma», 3 HiM. Kralle Hi6un
«KirTi») «rnanpli», sorouApn’a JAT, 6as’kOnu, suxwraryEn’e C (110ab. Ka-
asmbypHe wyksztalcenie «ocBita» i ksztalt «copmar), yurpUnu, -Mux'u,
6ar’ Ax’u, 6a2’Onu, narpontAwi JI «xinoui rpyam», 6apMao JIT «XKUBiT»,
xayamOn’itia «vulva» JI (sar. castimonia «uHOTIMBiCTE»), 6E6Yx’U JI « KMIII-
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Ku», InAtu JI (3 nosb. gnaty) «kocTi», crapA nAniJIAT «3aguuiid», ra3ysAru
JIAT «ncyBaTy MOBITPs LIYHKOBMMM rasamu», X'lxsa’aTu (1op. mosas. misas.
chechlaé «pizatu Tynmum Hoxkem»; umr. chlidva «cacare»), repe6Mru JI «ca-
care», kYa’i, xonMra J, xpusYw'i, rpundacOau 3 (nepBicHO «moso3u ca-
Heil», pyM. crenge-le «rajy3si») «HOTM», pan’ysATu (mosb. apr. falowaé, 3
HiM. apr. stromen «XOAUTM», NOCJHIBHO «INIMCTH»), OMMATU, WHYDPYBATU
JIOT, TrAcxaruc’a, xnAvaru JT, wratirysAtu JI (Him. apr. steigen «maHp-
PYBaTH») «ATHU>»;

6) manEn’i JIAT «peui, ogAr» (oJb. apr. manele Big manela «6pacaer»,
iran. maniglia), 6ar’Apka JIAT «kemnka 3 KO3uMpKoM», 6Ikcu (uim. apr. Bilixe
Buxe «mramm») JI «mtaHM», rnun, MAiix’ep (3 HoBorp. machera «Hix»),
®ocA JIAT «Hixk», Ha 6a4’anx JI (HiM. blank «6auckyumii; 6e3 HaKpPUTTA»)
«6e3 nnamra (Ha BecHy)», opak JIT, cuox (i3 cMOKiHr, HiM.-aHIJI. Smoking),
®xa’Aca JI «CBATKOBWMIL 0fsAr»; fiackYaxa JI «ppak» (mosn. jaskétka «racris-
Ka; dpak»); oc’Inka JI «ociHHiil nuamg»; 6ex’Ewa JI «3MMOBMI ILIal»
(mosb. bekiesza, yrop. bekecs «koxkyx»); 3azAra, napxAn JI «KOBHip»; no-
crasuru 3a:aty JI «IigHATM KOBHIp muaia»; nikoa’ETa (4ech. apr. pekle
3 Him. apr. Bocke), wraiir’Epu JI «yepeBuru» (i3 Gepriuraiirépnu, Him. Berg-
steigerschuhe «asbniHicTchKi yepeBuKu»); ranynOsuii JI «HOBiC€HBKMIT»
(HiM. ganz «30BCiM» i ITOJIb. NOWY «HOBMIt»);

8) sTunAru JIT, raracysAru, nanuxAruc’a, rOnraTu (Iop. JaBHE LEPK.
KOMKATYU «IIpUYaIaTUCA», JaT. communicare),p/raru, pYxaru 3aslcamnu
JI «ictu»; TEYyrnyTu cobl CJI, na6Exraruc’a, xMnyru 3a opa6Muxy J «Ha-
ictucar; ppuranMua CAT «ixka»; suxcHpru, xanaTw’A JI «crigbHe mpuii-
HATTA (06ix, Beueps)»; nOnac JI, mepMnda C (kapraT. «Xapy IIacCTyXOBi»
3 pyMm. merinde «xap4 Ha AOpOTy», JlaT. merenda) «Apyre CHilaHHS»; pe-
nEra JIAT «pobaBka» (3 ¢dp. répétez! «noBTopiTh»); 4'Ypa JI «rmmoraHmit
cyn» (roab. lura «IoraHwif HanMTOK», cep.-BMucC.-HiM. llre, JaT. lora «moc-
JigHe BUHO»); pa’ax JI «M'Aco» (nmoas. flak, HiM. Fleck «HyTpomi 3apisa-
HOl TBapMHM»);

II a) 6Y0a JAOTC «mkojaa»; andeaEcka JI «ToproBesbHa LIKOJa»
(1bBiB. 2dH0enec «IlepenpoAyBad CTAapOTO OAATY», 3KuA. handeles, Bif itoro
BUTyKY); OMpkxau JIT «aAupeKTop IIKOIM»; wkpabiniyYpxo JIT «cexkperap»
(mosb. szkrabipiérko «mucapmHa»); 8Yuxo, nEdesa’ (moisb. pedel, Him. Pe-
dell, gat. bedellus), yEpbep (nonb. cerber, sar. Cerberus mMiTMyuMi1 nec,
CTOpPOX BXOAY A0 Iif3eMHOro cBiTy) JI «ABipHMK wKoJau»; susidlyxa JIATC
«incopmauiiina KoHdepeHLia ana 6aTbkiB»; PAilipant JT «posnyck yd-
HiB Ha Bakanii» (uim. Feierabend «3aKiHYeHHs meHHOI mnpaui»); wryb6a
JIITC «nepiua Kjsaca HapoAHoi mKoayu» (HiM. Stube «kimHara, Kinderstube
«IUTAYa KiMHaTa; BUXOBaHHA»); wrybAx JIJITC «y4eHp 1-of Kisicu Hapon-
HOI IIKOJM, AiTBaK»; 2040YHA «yKp. AKajeMiuHa rimHasia y JIbBOBi»;
Plai’tia «pinia Axkanemiunoi riMHazii y JIbBoBi», dhin'itiAcr JI «yuenn di-
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Jaii AkapeMmiuHol riMHa3ii»; caboraxcHcru JI «rimHazia JyxoBHoi cemiHapii
y JIbBoBi» (60 TyAM nepexoaMyay peJeroBaHi 3 MHOJNITMYHMX NPUYMH Y4HI
3 Jep:KaBHMX riMHasii); xasuuwArka J «cemiHapia .cecrep BacmiisHok y
JIbBOBi»; KanApxu JI «mosbebKa riMHazia 4. 2 y JIbBoBi npu By IligBanib-
Hiit» (Bif rpPaHaTOBUMX POTaTiBOK-ILAIOK 3 JXOBTMMM OTOKaMM);

6) 6Ex’pep JIATC «yumrenn»; yYsaxc JI (uim. apr. Zuwachs «CBixwuit
B’A3€Hb»), vew’Adnux T «MoJIOAMit yuYUTEeNb-TIPaKTUKAHT»; KaTAbac JI «Ka-
Texur»; Katua'Ina, can’yer JI «yunrenp Jatvnmu»; HOWild, dacya’ JI «yumn-
Tensb izuku»; nuaAl JI «ApiGHMYKOBMIT yUUTeNb NPV iCIMTYBaHHI»; 302U~
HAv JI «TOCTpMIt YYUTEND, 1[0 CTABJAE TPYAHI 3alMTaHHA>»;

8) warMna, aaranMua JI «jdaTMHCbKa MoBa»; pExa JIITC «rpenpKa
MOBa»,

2) POpyyr JAT, yEa’ep JIT «BigMiHHUK y KadAci» (mosb. celujacy, Him.-
aBcTp. exzellierend «BigmiHHMIt»); ®YyuOn JITIH «ydeHb-3yOpmMio» (HiM.
Kujon «xaorep», dp. couillon «6oarys» 3 it. coglione «aypeHb», KOHTaMi-
HOBaHe 3 Ky8dTu «3y6putu»); suxOsysaru JITH, suby6+’'ysaru na 64’ Aw-
ky JT «BuyuyBaTM ypok, 3ybputu»; niokOsanui, niokYruii JTH «mia-
TOTOBJIEHUI A0 JieKuii»; apbaurysATru JIT, opATu diax OMxuii ocEa JITH
«IIpamoBaT»; 8iokanAraru JITH «BigGyTu cBoe»; suyabanytTu JIT (Moxke,
3 ysnaTu M HAOOHICT. 4'i6eHuTu «CikTM»(moll) Ta YabaHUTu «BaXkKKO He-
cTi»), s2ar¥ru JI «gaTi 6araTo Ha JOMAIIHIO BIPAaBY>»; KanYy8ATU, KYMATU,
xycAru JTI «po3ymitu (ypox)»; nporEra JITH, ¢oOpu JIT (3 noss. fory-
towaé «daBopusyBaTu», 110 3 HiM. vorreiten «ixXaTu KiHHO Iepej KMUM>)
«[poTeKIiia, nmobnaxkaHHA»; cnmisAtu JITI «BigmoBizaTu payzxke pobGpe
ypok»; nalMsaru JITI «HEBIIEBHEHO BifNnoOBizaTH Ha Jekuii»; nomax’ITpu-
Tuc’a, nomux’ Mruruc’a JT] «nomimatuca (B rosnosi)»; TpEma JTAC «me-
pensk, crpax» (moJib. trema, 3 Jar. tremere «TpscTHCA»); Ha 8apiATa, Ha
1pAndy JIATC (apr. rpdinda «po36iii, rpabix», HiM. apr. grandig «BeJMKMiL,
HacuJIbHMI>» 3 p. grand «BeJMKMit») «He MiArOTOBMBLIMCA»; 3a-, *HY TU-
C’a, 3plzaruc’a, nowxAnuruc’a JIATC (Bix wxdna «Iuxuit KiHb») «He BMi-
™M ypoKy, GyBIuyM 3ammranuM»; 34’ATu, 3pHTu, 3pMy’xaru, aplsaru Icnur
JIOTC «npoBamutucs npu icrmri»; 6YTu r'inc (J)// nac JT «He 3HaTH BiA-
noBini Ha 3anmuTaHHA» (I'inc «Hio» eBdgeMizM 3aMicTb MOJb. gowno
»excrementum®; nac, ¢p. je passe «He JiIMTYIO IIpU I'pi B KapTu»); CHa-
py8ATu (rosib. smarowaé, HiM. schmieren «mazaTu»), #Az’raru JATC «He-
CTapaHHO IIMcaTH»; caaposls, wa’asmazAprux JI «ydeHb, 1[0 HeCTapaHHO
mune» (Bixg mdzaru i1 xup. Slim-mazzalnik «HemacHuk», 3 HiMm. schlimm
«3JIMit» 1 3Xum. mazzal «odsa, wacTa»); wpaibysAru JIIT, wpAiibaru (Him.
schreiben «myucatm»), wxplbaru «mmcatn»; wApHYTU, HasaaHTu, Hawxpl-
6aru JIT «HammcaTy (6araTo)»; giosaaltu, siocmanlTu, sidzapAraru JIOAT,
sidwpaiibysATu JI «BigmucaTu (3aBpaHHsA)»; Gpux JIAT (uim. Eselsbriicke
«IMiACTPOYHMK>), nPo3Aiikep T «APYKOBaHMIt IIEPEKIAL SO YUTAHOTO B IIIKO-
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Ji RJIACUMYHOro aBTOpa»; MixAnox T (mose. michalek «kKOBTOK», yKp. MU-
Tdiaukx «AepeB’sHa dYapodyKa» — IMif BIMBoM Xup. chajlik «wacTuna,
mait»), wnaprdau JIAT, waxpAiixa JI «<Hego3BoJIeHa 3allMCKa JJIA MMCHMO-
BOTO 3aBJJaHHA Ha ypoli»; wsapyysAru JI «yxKuBaTU HEZO3BOJIEHUX MaTe-
piauiB npyu KJIACHOMY 3aBAaHHi»; oMsmaru, cyda’ysAru JIAT (dbp. souffler
«oyTH; IIENTaTH») «IMigKasyBaT¥ Ha ypoui»; ¢popouxa’Ana JIT «dopre-
mw'AH», OpHsbaru JI «TpaT Ha dopTen’'sHi» (Bix Opumba «BapraH»); 3anl-
tiaTu JI «3acmiBa™ danabumBo», 0Epruc’a (diax crapl rAvy’i) JI «cmiBatn
BMCOKO J1 TOJIOCHO»;

r) (3a)penerysAru, pUnnyru, cUnnyruc’a JITC «n0BTOPIOBATH LUE PiK
KRasacy»; nocadltu JIT, splzaru, cnaaltu JIITC, cneuM JI «maBlIyM He3a-
JIOBiJIbHY OLHKY, IPMMYCUTM IIOBTOPUTU KJACY»; ysAtiep (mim. Zweier
«ABiliKa» AK JMXa OLIHKa), yMnur'ea’, cInr’es’ (mepBicHO «JMill OZHA He3a-
JOBinBbHa oOlliHKa» 3 HiM.-aHri. Singleton «Jjuin oagHa B rpaya xaprta 3
sAgoiice mactu») JIATC, dslia, dslika, roa’ (3 aursu. goal «roJ, BOpoTa»,
apror. 6dusix), 6An’ax JOT, wslpxa, HEdoct JI (CKOPOYEHHSA 3 HeJOCTATOY-
HO «HE3aNOBLIbHO») «HE3aJOBiNbHA OLiHKa»; cHnnyru, s8plsatu, nAa’vy-
TU, 8Y'ioMtu ysAiepa // crplautu 6Anaka JIAT «mocTaBUTH He3aAOBiJb-
Hy OLIHKY»; ysaiilEpnux, caa6Eyw, caabunA JI «rioraHmit yueHb»; ac/o(ux)
JIATC «nnsama B 301mTi Big YopHuiaar; 6ux JIITC, oEa’ep JI (uim. Fehler
«rmoxubkar) «moxmubkar; crplautu // nAa’nyru 6Mxa JIATC «3poduty mo-
xubKy»; nlnuuru (epBicHO, MabyTb, «CMOKTaTH JIIOJbKY 4M IIMIIKY», HOBE
3HaYeHHA i MiA BIUIMBOM IIOJb. pieprzyé «rnepuntu»), nuaysArtu, 6pATuU
8 obeprAcu, dasAru nirYau (mosns. piguta «mimons») // no k¥a’ax JIATC
(apror. Xy.ai «HOTM») «FOCTPO MUTATU YPOK»; TAWUTU, 2HYTuU, 3a2UHATU
JIITC «cTaBaATH TPYAHIi 3anmnTaHHdA»; nEpwa xa’Aca JIATC «aysxe mobpe»;

d) sMxob3aru, sMa’aru (3 6Y0u) JOATC «nporHatm 3i LIKOJaM»; 8Y-
saer’iru (3 6You) JIOTC «6yTy nporHaHumM 3i mkosam»; nArep-nOcrep (nar.
Pater noster «OTtue Hawu»), nyyliyxa JATC «moraHa»; cnyyysAru (3 Him.
putzen «umcTMTHM>), 32Enartu, 3pMnaru, ziilxaru, npouurAru nArep-nO-
crep, soalTuc’a do xoz0, 8¥cunaruc’a na xoz0 JIITC «36ewrratn»; snu-
Tu JI «BUCayXaTy moraHm»; xka'anc JIAT, na’Ayox JI (nmoxb. placek «kop-
XKUK», 3 HiM. Plitzchen «TicTouko») «yzap AOJIOHEI0 IO 3afHMLi»; nAua,
nAyxa JIT «yzap npyToM 1o AoJoHi» (Bix ndynyru);

e) agpaiiepysATuc’a, po3bar’apysAruc’a JIATC «po3BosounTHCA»; Ni-
™ na 2Inrep JIAT (ranbka hinter die Schule i3 «nosa mxkosy»), Ha YY-
6atic I (Bim. HiM. zubeiBlen «jacyBat»), Ha also, na 2’y T (3 mim. Luft
«IIOBiTpA») «He miTM Ha ypok»; 2Eya JITH «Becesna icropia»; zeyysAru
JIAT «rosopwry, pobutu xapromar; 8iy JIOTC «moren» (Him. Witz «mo-
ren»), 8lyman JATC «xkapryH» (HiM. Witzmann «zorenHuk»), siuysAtu
JIATC «xapryBatu»; aax JI «cmix» (ua.-Him. lachn, lachen «cmisTucsa»);
aaxysAruc’a, OEpru wAxa J «cMmiatuca»; eixa’ysAru, 6Ydatu (nonb.

207



bujaé «6yaTtu; dpanTazyBaTi»), HAOUPATU, 3arUBATU (20200Hi KaBAaKuU),
uapys8ATu, nYyckATU YUHK (apror. UMHK, moib. cynk, HiM. Zink(en) «3i0-
AilficbkMit 3HaK»), 6aipysAru, 6aira’ysAru JITIOC (Moxe, 3 6dATU i HiM.
beuteln «muTiaoBaTH», a uM balirdea «He3mapa, Gazika», xuzm. batin) «6pe-
xaTy, 066pixyBaTi»; 6Yida (na pecOpax), 64’ Ara, 2Ixen’, 6Aiiep, 6Aven’,
2020011 xasAax'u JIITC «6pexusa», 6Yiiau, 64’Ar’ep (mosb. blagier, ¢p.
blagueur), zanrusAx JIAT «6pexyH»; oynapEn’x’u (monb. duparelki Big dupa
»podex“ i terepele «mpuKpalllyBaJIbHi IIHYypOYKM», iT. trapelo), niiepdy .-
®'u (oab. ByJsbr. pierdoli¢ «Basikatu»), 630Mnu, mandpOnu (Bix mandTu
¥ mosb. androny «HeGuiuui», 3 iT. androne «Byamuka»), 6Amb6yc JIAT
(3 mose. ByJer. pierdolenie w bambus Hi6u oHaHia B HiBKYy 6aMbycy) «He-
6ummiti»; randOauru JI «rutect HeGwmimii» (3 moib. gandolié Bix gadaé
«roBOpUTH>»); 0AtUC’a sUnxaru (Ha 3eaEno nomar’ysATu i nid mar’ictpAr
nocrAsuru), sUnxaiic’a JIAT «rBosa paxa Hi mo woro!»; zlx’ep JIATC «Ha-
neBHO» (HiM. sicher «meBHwmit, -HO»); Ha wseapy JIATC «3aimieM, 6e3 KBUT-
Ka»; 3a PppAiiep JIATC «mapom»; rYa’a JI «M’s4, dpyTtbon», Ppa’ax JI «cna-
60 HanomnoBaHuit M’'A4»; slwatu JI «rpatu B dyTrbos»; 8Y-,x’ Isatu JI «Be-
CTM M’Ai4, He BMITYCKalO4M J10r0 IIPOTMBHMKOBI» (I1osib. kiwaé «kuBaTH; 06-
MaHIOBaTH»); Ha 6/xy JI «B 0GOpOHi (rpaty)» (aHra. back «Twi; 060poHa»);
6Anax «BopoTa, roi»; wuyp JIAT «roj, CTpileHMi AONILIHIM KyTKOM BO-
pit»; 2040yxa JOTC «BigGurTa M'Aya rosoBoo»; c¢’sluka JIATC «euxom
M’f4a BYICOKO B ropy»; s¥cunaruc’a, cnnyruc’a JJATC «Bnactu»; cnyY xuy-
Tu JIATC« BTOMMTHCA, He AOTPMMYBaTH KpOKy»; narAaax JIATC «uiky-
AMILHIA rpad» (3 DajfTana «He3gapa», 6YAYIAK «AypeHb» 3 TIOPK. budala
«AypeHb» i moJab. patoreczny «He3mapHmMit»); cnaranrAwuru JIITC «3ie
3arpa™y, nporaBuTH»; wremn JIITC «copom»; 3a-,wurEmnuru(c’a) JIOTC
«3acopomutu(ca); npoplzaru JIATC «nporpatu»; cEn’d3’a xkAsa’ow! «retsb
3 ragkum cyagpero!» JIOTC (3 moab. sedzia kalosz! «cymma rasbornal»); xo-
sAnec, xosanEca (rpatyu) JI «xoBaHKa» (Bif xdésanuii 3 xxuj. cydikcom -es);
AAtu JI «kapT™™ oas rpu», wnla’aTu (HiMm. spielen «rpati»), kMnyTu KApry
JIATC «rpatv B KapTi»; Utu Ha 4'inOz0 JIATC «puckyBaTu»; 3a6u8ATU
6AKX’'u («oui»), mYTu// xpyrhru rirApu JIIATC «3aroBOplOBaTU»; KAHT
JOTC «obmaH» (Him. apr. Kander, -dierer «obmMaHenp, 110 BAae norpaGo-
BaHOro KyNLifA», XKMA. kantern «HaTATTM Ha MMJIOCTMHIO», JaBHE HiM. apr.
Klant «ogHa ¢dopma npomranbkux xurpoilliB» 3 Klanke «neras»); o6xan-
TysAru, 8¥M-no-x’Isaru, nar’aznyYru, nar’Aru JIATC «obMaHyTM»; 3rpan-
dysAru JIITC «3abpatu cuioMing»; cTpyiAtu iYpa // TYpxa, :pATu 8ap-
iAta // 2pExa // pauiiiAta (=pdyera) // ppatiEpa JIATC «npuxumaTmcH,
BAaBaTH AYPHOro»; dozoalru JIAT «ZoTIeKTN» ; xAiidep JIITC «ranac, peit-
Bax» (xupg.-re6p. chéder «KiMHaTa; OCHOBHA IIKOJIa», YKp. Xdidep «KuA.
KoJa»); wnApra «3adinka» JIITC (maBHe 3Jy0AiiicbKe «3api6ok», MabyTs,
3 Him. apr. Spagat «rpolui; JIOBJIE€HHA IIOBi€I0 KJi€HTiB»); rpAnda JIATC
«HacuyIA; 6e3anuHicTh»; rAaa JI «oxoTa Ha wio» (moab. apr. gala «r.c.»,
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MoXKe, 3 XMJ. gaver «CAMHKa», [P0 TilepMCTHYHMIA nepexix v-f, mop. Ma-
réna — makéwa); asanrypysAruc’a JOTC «cBaputucs»; kyuyaruc’a, ¢’Ina-
Tuc’a, JIAT, wApnaruc’a (tiax sow Ha #oTy3xyY) JI «BignoBimaTy Hempu-
BiTHO, 3apo3yMifo»; cnyctHru Hic na relnr // wa x8lnry JII «nocymHiTH»
(mat. quinta «pixg My3muuHOro iHTepBaJy», — OTIKE «CIIYCTUTM 3 TOHY»);
dictrAru // mATu niiETpa (3uz. pitr «Macio», Him. Butter; mop. 6yxos. #d-
TU MACA0 HA 20408 «MaTH HEYUCTY COBICTB»), TpiiacT¥ nOprramu // pobM -
Tu §j nOprru JIATC «Goarucar»; kyw (3 dp. couche! «yaArait!» MMUCIMBCBKO-
My cobaii, 106 Jmmms youty auumHy), ay’l6a, E6ail (1eMK. 2U6aTU «iTH»),
#Eraii (yrop. megyek «s itny»), :Ya'ai, 6pHxaii, 3s8liiaii (3 mou. apr. z-wiaé
«3aMyXHyTH; BTeKTH») JIAT «rerbl»; 3uMic’a! JI «Tikait retb»; 6pHxaru,
supusAru, sliiaTu, nasAa'ysaru, 0asAtu 0Emba JIAT (monb. apr. dawacé
deba «Tixatu»); sidsanMruc’a JIATC «BigiitTu retb»; 0Epru xOTu JIATC
«Bytn mocBapeHnM»; nycrru xAwror JIATC «nmomapyBatn obpasy»; na-
ruukysAruc’a JIATC «naHbkaTucar»; oAuyxa JI (Moxe, 3 pym. fajui «Ha-
6uTy o Jmii», fatd «smge»), #’An’e (mosb. po3MoBHe lanie «6urTa») JIATC
«110601, noburra»; ctna T «noburra (Mo 3agHMli)» (3 moJab. stypa «I1oxo-
POHHa roctTuHa», MabyTb, 3 JaT. stipatio «cBita, mo4or»); zamanysATu (3
re6p. hamon «rasac, 36iroButie»), 2anyealTu (Moxe, 3 HiMm. hunzen, hinseln
«gpa3HnTU»?), 2apATaru, 30altu,mary.’aru (Hibu «MaraoBaTi»), KO63aTU,
xkpOnutu, cuaalru JIOT «6utn», sMeapbysaru// sUpaiibysaru wx’Ipy
(1im. reiben «HaTMpaTH»), ocsiiaTHTu 80dY, cxpAiiaTu nOPTK’U, CNPABUTU
N Avwe, 0ATu PpAuyx’uw JIAT «nobutu»; 6acaaMra JI «CUMHAK» (AK i moJub.
basalyk nepBicHO «Harait 3 OJVB'AHKOIO»);

€) ruuc, ruor (moiyb. gnot, MoxKe, 3 HiM. cTyheHT. i cx.-mpycb. Knote
«yenAgHuK» — Genosse), rYun’adc (osb. ByJabr. gowniarz), dacyc (Moxke,
PYM. jos «HM3BKMIT»), MIrn’any, sIxpyc (HoBorp. mikrds «maimit»), wxpab
JAT «xnomuak»; 6Ewxapr JAT «auTuHa; miTBak» (moab. bekart, Him.
Bankert «b6aitcTpiok»), 6en’kaprEpiiia JAT «pirBakm; gitu»; 6Axyp JIATC
(sxmz.-rebp. bachur «ioHakK»), 6acdony JI «amTmHa» (oab. brzdac «xsomn-
yak»), 6Eiiaux T «migmitok» (HiMm. Balg «HeuemHa autuna»); 0pOnraa’ JI
«BMICOKMIT pocToM» (moab. dragal Bix drag «Aprodok»), anAnac, podsynox,
r0ryc’, nlyyc’ (yrop. pici «mauiupkuii») JIT «maHM4MK, ejeraHTt», pawAra
JI «enmeraHT» (HiM. BigeH. fesch 3 aHra. fashionable), nynla’ox JIAT «y4eHs,
yaobyeHens yunrens» (HiM. Pupill «migomiunuk» 3 Jart. pupillus «cmpo-
Ta»), PpArac JIT «ydeHb», III0 CKAPXXUTHLCA yUUTENEBi Ha CIIiBTOBapMILiB»,
garacysAru JIT «crap:kuTHCA Ha CIiBTOBapuIUiB», s8acea’inw’ Ap, dynoalls
«nipmaby3uuk»; wnluyea’ JIATC «moHonMK»; 8Mra (mosb. wyga 3 wyzel
«MMCJIMBCBKMIT cobaKa»), ysAn’ax JI «OyBajiellb» ([IOJb. CWany «XMUTPWii»,
MabyTh, i3 szczwany «I{yBaHuit»), wniyudIndep JIT (uim. spitzfindig «xur-
pyit»), wsepdoa’Inox JI «XUTpyH» (MOIKe, AKECh KWA.-CJIOB’AH. *smerdele
«cMepAox»?), rpand’Ap JI «HacMIBHMK, 3yxBajelb», I'Anugd JI «iaiigak»
(knua.-rebp. ganev «3J0fii»), 1A3’ik Jl «BOJIOKUTHHUK, Ge3aiNbHUK», Gasa-
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raw’Ap JI «i10 He TpuMae Jany», susOuox (cnipurycOsuii) JI «3H0XIAAK»,
sepec’Y«x JI «300pOBWIIO» («CENSHMH 3-Haj p. Bepeupui»), #Enda JIIAT
«BJi3auBelb» (nosgb. medoweszka, meda «MajeHbKa HaTiJIbHa BOIIIKA»),
an06(ax), #Ypra, yEn(ax) JOT (nons. cep «uin»), wrAiirep T «Hecummna-
TUYHA JIIOAMHA» (3 HiM. apr. Steiger «4ensamHMK», 30KpeMa Ha MaHApax),
6pyc, réyp JIJ (noas. gbur, cep.-Buc.-HiM. gebir «cesnsmuu») «HeoTeca,
dpAiiep (T’axnckMii// 8 nYmunxax), gpaiiEpc’ke 8Yxo, cEanen JAT (six
imenn Cenesx, 13. IX.) «aypeHb», PpaiEpn’a JI «aypHi», cagpandyYaa (ak
i noas. safandula, 3 pym. tafandache «dpaHnr; Baser» it. fante «mixoru-
Hellb; CIyTa»), PatiranAna, 03’axnAida (AdsiMa, pyM. zeami «ApariamucTa rowuI-
Ka»), PyiiApa (mous. fujara, ryu. ¢aoépa 3 pym. fliier «cominka») ogiiA-
pa (moxb. ofiara «:keprBa» i opépaa «Hesrpaba» 3 Him. unformig), 6amb6ya
JIITC (dbp. apr. bamboula «Bosk ceHeraselpn» i maboule «AypeHb»), 6an-
0Ya'a, 6andYpa, uMubanr, 6yulpan, 2E6ec, natArax JI «uespmapa», gan-
dApon (noss. fanfaron 3 ¢panu, fanfaron), papmAszon JI (moss. farmazon
3 ¢ppaHu. franc magon «BiNBHOMYJAP») «4YBaHbKO», TPAckaru pYw'a JI
(3 xua.-HiM. fun, von AK IIAXETCHPKOTO TUTYJY) «BAaBaTH IIaHa», 8apiia-
TY#'0, 63’ix (noab. bzik i3 gzik «reasws»), kOnuenuii 8 #O30x JIOAT «He-
CIIOBHA po3yMy», 363’ikysATu, snAcru 3 6Mxa, mATu HiOaa (mmosn. fioltek
«dianka» — eBdeMi3M 3aMicTh 3HAUYLIOTO IIOKa3yBaHHA NaJbLIEM Ha YOJIO
i noceucryBaHHA 'ro-d'10!) Pplxca // PIc’a (3 dpaHy. idée fixe «miBGoxke-
BinbHa imesa, gyMmMika») nirAwxa JIITC nepekpydeHe nTdwox sAK KaJbKa
HiM. einen Vogel haben «6yT HecrioBHa po3ymy») «6yTM HecllOBHa po3y-
My», MATU pa’Axu // oaley § 20n08] JIATC «GyT NOHATIMBUM>»; WTAMA
JIOT «apyx6a» (HiM. Stamm «IeHb; pig, maem’s»), 6pAndica, rpAnda, nA-
Ka (HiM. po3moBHe Pack «rypr») :E6pa (skup.-rebp. hebrah «cmimka») c’iu
(i3 xup.-rebp. Sitvis «cninka»), pepAtina (Him. Verein «roBapucTso») JIAT
«Bparia», AnTex JI «moask» (moasb. im'a Antek, Jantek — AmnToch), Ka-
pAiiia JI «ykpaiHellb» (3a Ha3BOIO JKMJ. CEKTH, IO BifjKMHyJa pabGiHCbKY
Tpaguio), eEGec, kYounai (xug.-redp. gadlan «3aposymiser»), KAAnY'yx
JI «xup», kanyarAn JI «<MockBodia» (3 xaydn «pociAHuH»); x0blTa, nInda
(moab. pinda «4yenypyHsa», HiMm. apr. Beinl «momia», mur. p’en), cMxca,
0pM30da (Hiby Opiicrasxa), waOW03’a JATC (umr. mint§ ,vulva“ i wMOH-
daru «TepTH KoJiHaMm»), ¢’ikOpa JIT (mons. sikora «cummia» i apr. cuxca,
c’ikca), wx’Ipa T, 6A6wrun’ JI «AiBuMHA, naHHa» (Iepekpy4yeHe 6d6c’Ko
«babyme»), 2ak, zapnarOw JITH, wAbepax I (apr. wdbep «JoM(UK);
GpyxT») «HerapHa AiB4YMHAa», 2apzApa (MoxKe, dechb. harhule «ryus, HapicT
Ha pepeBi»?), ko6Maa JIAT, ya'rpasapHrna JI (kanambyp Bix Ha3BM CHHKMH,
ir. oltremarino «TeMHoOCHUHINi») «BMCOKA pOCTOM AiBumHa», rpar JIIAT «crap-
maBa XiHkKa» (1oJb. grat «crapa mebeinb», cep.-BUC.-HiM. gerdte «mebui;
criopyan»), wAnra’a JI «ricrepmuka» (BimeH.-HiM. Schanni 3 &p. Jeanne);
cumnAriva JIITC «koxaHa aiBumHa», ko6IT’ap JIAT «Gabiit (rosb. kobie-
ciarz), #'irAtu 3a 6a6Axu JIATC «urykaTu RiBOYOrO TOBapuCTBa», 3a6Y-
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tiatTuc’a JOTC «3amobutuca», xOnaruc’a JIATC, po6UTu Owxo, cuarlTu
Oxo JI «3ammuaruca», saxpyrtiru, sasmlwaru, namOraru koblty JIATC
«IIOBHAMOMUTHCA 3 MAiBUMHOIO», npusaaltuc’a, npucsarlruc’a, npuga-
crpurysAruc’a JITC «OpuMCTynuTM AO TOBapMCTBA, NpUYenuUTHUCA», adi-
wysATuc’a JI «IpoXoAxyBaTUCA 3 AiBUMHOIO BBeuepi 1o kop3i», 2¥c’aii-
c’Yc’ai, noraw'uyYdxa JI (mosnb. potancéwka) «3abaBa 3 TaHuAMM», mlwa-
U, 2Acaru JIAT «raHigoBaTu», nerpywxysAru JIITC «He TaHIfoBaTHM Ha
3abaBi», pAnoxa, pandusOiia JIAT «aoMOBJIEeHA 3yCTPid 3 AiBYMHOIO», NY-
ctUTtu xAnron JAT «noxkuny™ (RiBUMHY, XJomnud)», 6ar’ Apke JIATC, 6ip-
6AnTKa JI (moab. birbantka, 3 ir. far la birba «BonounTHCca 6e3 Amina») «Bo-
JokuTa», x’'endon’Oritia JI «BOJIOYEHHA 3 BYJIMUHMUAMM»; I'I3’i, r'inc, 1y-
3’ix JIAT «Hiuio» (eBcpeMiuHi nepekpydeHHA NoJb. g6wno ,excrementum®),
0o dynAiiy, do 0Y6.a’an JIT «Hi Ko 4oro» (eBdeMiuHi nmepeKpydeHHA NOJb.
ByJabrap. do dupy; dupa ,podex“), x#ypOsanuii, zix’epOsuii JIITC «30B-
ciM neBHwit», ka’Asuii (MabyTb, 3 HoBorp. kald «mobpe»), #opOsuii JIATC
(MozKe, 3 poC. apr. MUpPOBOLl «IIpeKpacHMit») «xo6puit»; kpuslnaa JIAT «He-
CTepIIHi BiTHOCHMHM»;

III a) dun, wa’yr (Him. Schluck «koBTOK») JIT «imrapka», 60msox JI3
(mosb. bak «xkyk»), ku'yx JATC (mous. keiuk «mamox»), wix JI (yrop. csikk
«HEAOKYPOK») «HEAOKYPOK», 3aPIPpuuru (3 aeMr. Gaiiuutu «KypuTm»,
daitka, Him. Pfeife «mronpkar), nor’arnyYru JI «3a-, MO-KypuTu»;

6) PpYnoa JI «mayeHa KMMCh FOCTMHA, BUIIMBKa», 1803°03’i (1oJb. apr.
gwozdz, gwozdzie «rpouri» 3 HiMm. apr. Zwickel «2 cotuku» i Zwick, Zweck
«IBAX»), rpeiiyApi (uim. Kreuzer «aBcrpiificbka ApiOHa MoHeTa»), wsaii-
#Epu JI (nepexpy4eHHsa 3 JbBiB. apr. wealiyapu «rpoiui»), ¢a’Ora JT
(3 ¢dpanu. apr. flouse «rpowi»?), pOpca JIATC (dpanHu. force «cmiua»)
«rpouui»; u'sAra, :Apa JI (ryu. 2dpa «imxa ropinka» i 2dpax «apak») «ro-
piaga», xa’Atu, 6ar’Avuru J «m’aEnunts, rO2’vyTu JI «BumuTH», Nid
rAzom JIJ «Ha mnigmuTKy», wrox JI «30BciM nm’ATuit» (HiMm. stock — sk cTy-
MeHIOBaJIbHe cJiBLe «xyKe»: stockbesoffen «3oBcim n’saumit»);

IV a) xaslpa JIT «xara, kBapTHpa», crapMii JIAT «6aTbko», crapEx’xa
«MaT», 6par’O, 6pay’wox (rmosnsb. braciszek «bpaTik»), 6par’Iit JIAT «6paT»;

6) wHnon JIT «ABIpHUMK, CTOPOXK» (IIOJIb. apr. SzZymon «T. C.», 3 iMEHM
Szymon Cumown), nitypxo JI «mitaa (aABipHMKa)» (moJb. pidro, -rko «mepo»,
apror. «mirua»), sMarAru niYprxosm JI «3amiratm», wnMpa J «6pama
KaMm'auuIi» (Him. Sperre «poraTka»), wnMpxa JI «onnara AaBipHMKOBI 3a
BigumHeHHa Gpamu micaa 22-oi rogyuu»; 6ar’apOn, 6a1’Apyc JI, mAnax [T
«BynynuHNK» (HiM. apr. Melocher «pemicHMK, pobiTHMK», KuA.-reGp. me-
lucho «npausa»), uixpYcxa, r'Y1r'xa JI (nepeKpyyeHe NPOCTUTYTKA) «By-
JaHMLA> ; 6uyren’ JIAT «Moroimki», OpMuda JIAT «Benocumen», 6A-
A’on, Tpambys’Anxa JI (nepekpydene Tpamba.n’on, Tpambaa’) «TpamBaii»;
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flackYaxa JI «ranepias B Teatpi» (mosnb. jaskulka «iacriBka»); wnararE-
pitia JI «iHTexnireHnia» (MoxKe, Bif apr. do wnardry «HiKyIUIIHIiA», MOTY3
«He3fapa, MpocTak»), kasYH T «baraTmit MillaHuH»;

8) Andenec JI (nepekymoByBad cTapux pedeii», T’atnusepEro JI «Ko-
MODHMK (CyROBMI1, IIOJATKOBMIL)», ckauubopo3dA JIAT «iHxeHep 3emie-
mip», 3¥Ynax JIAT «mpodpeciiiumii mifcrapimHa», 2apby3 JI «BoAK» (Bif
KOPOTKOCTPHMIKeHOI rosioBu), karApox JI «BijicbKOBMIT XKaHZapM» (Bif 3KOB-
TO1 OKOJIML IanKy), cpaxoTaYk T «HapoAHMII yuYuTedb» (OJb. apr. srako-
tluk — kasaeka HiM. apr. SteiBlklopfer), rAnox JI «cBAleHMK» (HiM. apr.
Gallach, xkuz.-rebp. galach «cTpurT» — 3a TOH3ypoOI0), anuaY Ko JI «aak»,
aanaiioYx JI «norpeGHuK>», pacTpMra JI «kpaBelpb» («TUMYACOBMIA ILITUX>»,
noasb. fastryga, cep.-Buc.-Him. fast, fest «cunpHMI», rige «pan»), noy' Ew’-
r'es’ (monw. pociegiel «peMiHb-moTATaY MO KoOmMTa»), noaarAixo JI
«mBelb», #YA'ik JI «Mysaap» (noab. apr. mulik Big murarz), po60y’axc JI
(moas. po3Mm. robociarz) «pobiTHMK», pi3Yuaa JI «pisHMK, M’scap», Mar’i-
crpAy'k’uil n¥cap JI «3amitay Byauis», rapkoTaYx (mmosek. garnkotluk «imo
6’e ropurku»), 6amb6ETen’ (3 Him. Bankbettel «meGenb, poscyBanmit misa
CMaHHA i cCKIajaHMit Jua cuAiHHA»), saplc’xa JI, PEC’xa [ «CayKHMULIA»,
nomAr’ep JI «momiuHMK» (Bif mouib. pomagaé «momaraTu»);

?) rpAlipnyru (HiM. greifen «xBaraTu»), HEMHYTU (HiM. nehmen «6pa-
TH»), 3acuTpuru, 3aiis Anuru, ce¥cuyru JIOT, 6YxnyTu, wApHyTU, 38Y-
Ouru, 3auYsaru JI (Him. apr. Jommackener «aeHHMI BJIOMHMK», rebp. jom
«ZleHb») «BKpacTu», wnanysAru JIAT (HiM. apr. spannen «raagiTu»), wmi-
pysAru JIT (uim. apr. schmieren «crmocrepiratu», re6p. Smirdh «cTopoxkeH-
Hf»), cToUATu Ha Tou K, wAtiaru JI «BapryBatu», TATpax (4eck. apr. chybr,
kibrak «mominiitumit areHT», 3 HiM. apr. Kiberer «zerekTus»), TAWwax
JIATC «raitauit areHT», noa’Ix’ep, mEnra, wnArar JIT (nepeKpydeHHS apr.
wninaT «moJinaii» 3amya 3eseHoi yHidopMM aBCTpifCBKMX MOJiLaiB) «I10-
Jinait», 03’a00yn’a JI «cranmuia moaiuii» (nodak. apr. dziadownia Bip dziad
«rmoJiinai»), 6parpyYpa JI «KpuTe moJiliifiHe aBTO IIEPEBO3UTH B’A3HIB»,
cna’yy «peBoabBep» (mosb. apr. spluw, Kasbka HiM. apr. Speier), xopO-
Mucao JI «pyummas,nawrerIyka JI «rymoBa nmammia», 4'Yna, JIAT, ¥O3a
(nmoas. koza, maBHe kloza), isAnosa xAta JI «TiOpMa», 3a4KaTPYNUTU, 3a-
KkpOnuru, 3ax063atu JI «3acTpennTy, BOUTHU».

JIpBiBCBHKi riMHa3iliHi aprorm3mmu 3ycrpidaioTbesa B on. «I'paui» IBana
Keprunubxoro (36. «<CBaroiBaHIBCHKi BOTHI», JIbBIiB 1934): 6yda «1Iko-
Jia», 302HYTUCR «HE BMITH JIeKIlii», neXTu «roCTpo NUTATH JEKIiIo», WTY-
6au0K «MOJIOAMIA y4YeHb», WNaPrdau «3alMCKy, HOTATKU», TPaAMbysanxa
«LITy4YKa», 3 6UKa B8NACTU «3AYPiTH», ACHE AK WBAPY <«30BCIM sAcCHe»
(wsapy, «pix macTu Ao B3yTTA», HiM. Schwirze, Schwarz «4opHa cdapba»).

3pigka TPamIAIOTBCA IIKONAPCHKI aprotuamm 3 TepHomona it Ilepe-
vy 1900-ux pp. B onoBifaHHAX «3 riMHaziitHOro XurrA» Mukoan
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Yrpuna-Besrpimuoro (Poratun, 1938): xylion «ydeHnp 3yGpuio»
(34), cTunendis «noOUTTA y4HA iOro X crniBToBapMInammu» (33).

Ba. 160 mxonapchKux aprotusmie iz Kpew'snys 1920—30-tux pp. (iH-
dopmatopu: n-p IOpiit Mysuk-JIyimk Ta a-p Isan JleBkoBuy) Ta KoGpuns
Toro 3x uacy (imcdopmarop: a-p IBan Cumopyk, mosHauyemo KG6) 3iGpaimm
My B 1950-ux pp. Ha emirpanii. IloABasoTeCa TyT — y BifipisHenHi Bix T'a-
JMUMHY — JeAKi Bupasy, XapaKTepUCTHMUHi JJIA LeHTPaJbHO-TIOJBCHKOro
IIKOJIAPCHKOTO apro (8arApu «BTeda 3 ypoOKy», €'y ONIAaKa «HEAO03BOJIEHA
3amMcKa Ha ypoui», KOpKu «KopeneTMilii»).

I a) 6awxA, max’ITpa «rosmoBa», cna’ysAuxa «por», 6aw'xkM, 6Aryru,
6Aau, 2Aau «odi», surplwuysaru 6Aau // 2Aau «raagiti», n¥cox, #Opda
«poT, obmuuua», wnypbApTU «Byca» (HiM. Schnurbart «syca»), 6apa6An
«KMBIT», AANU, 2paba’l «pyKM», KY AL «HOIM», UYWKA «KPOB»; YUTPHUHKU,
uyu, moaouApr’a «xkiHodi Tpyau»;

6) yua’Indep «kamemox», Hawla’Hux «KpaBaTKa», 2poMo3sld «bimmit
KOBHipelp I CTOAYMM KOBHIPOM ILIKOJIAPCHKOI GiI0o3m», CHapKATKAG «Xy-
CTHMHKA IJIA Hoca», 2a3ifjkM «kiHodi maHYoxm» (Ipo3opi, Hibu 3 rasu);

8) acEpru «ictu», #’'Ypa «KaBay;

II a) 6Y0a B, K6 «ukoma», 0Mpxo K, oMpex K6 «aupekrop», uEpbep
«ABipHMK IIKOJWM», 0’i00800 «ceKperap» (lepekpydeHe: 0i10800), Kam-
YATKa «ocnAdYa JaBKa B KIACi», 8/{8aauTu «peneryBaTi 3i mkoau», «’Ipa,
Axrentawa (miMm. Aktentasche) «moprdens ana KHIDKOK»; Top:08Ea’xa
«TOproBeJibHA IIKOJa», KHUUL «y4eHb AYXOBHOI ceMiHapii», :pEuxa «yueHn
cinbebKOTOCIORAapChKOI mIKosM», KapahdAw K, wry6Ax K6 «y4yeHb riMHa-
3i (MasuBaHMIT TaK ceMiHapMCTaMM)», CTPULYH «y4YeHb HVDKYUMX KJIAC»
(mOCJIBHO «JIOIIaK, AKOMY B2Ke MiACTPUraloThb I'pMBY»); susidljka «yuu-
TeJabCbKa KOH(epeHIia»;

6) 6Ex'pep K, K6 «yunmrenn», rAnaxr «cBsleHMK»; aME6a «yumresnn
NPUPOJIO3HAHHA», CYNIHYM «yUMTENb JIATHMHICT», 0YO0KA «yUMTENb CIiBY»;
WTAMGYX «HOTATHMK 3 OL{iHKaMu» (rouib. sztambuch, HiM. Stammbuch
«aJbboM»);

2) 00Y6ATU «UMTaATH JIEKLiI0 (HEyBaXKHUM UM TYNIMM y4HAM)», 3yopH-
TU, npuc’idAtTu PAL0U «3aB3ATO BUMTHUCH», 3Y6PYH «ydeHb, 110 BUBYAE
YPOK Hamam’siTb», MO03KYBATU, pYxraTu MO3KOM «ZymMaTH, MipKyBaTH»,
6pux «APYKOBaHMIZ NepeKJaj A0 YMTAHOTO B INKOJI KJACUYHOTO aBTOPA»,
KonpioEnrra, wnaprAaxa, K6, K c’y’onrAaxa «Hefo3BOJIEHA HONOMIiXKHA
3amMcKa AJA KJIACHOI poboTu» (moJib. MIKOJAp. Sciagawka «Imaprajkas),
cr’arAtu KO «BigmuecyBatu KifcHY poGOTy 3 HeRO3BOJIEHOI 3allMCKM»; MO
2Eb6rxaxr «Ha BupuBKky (mmraTi)» (nosas. po lebkach «mobixkHo»), nuaysATu
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«TOCTPO NUTATHU», NUALA «yUUTENb NEeRaHT», 8JIpBATU «HATJIO 3alMTaTH HA
JekuUil», peyurysAru, c’nisAtu «ayxe nobpe BiAmOBifaTM BUBYEHY JEK-
uiro», 3aunAruc’a, thYruc’a, aiiAjxaru «37e BiANOBIAATH JIeKLiio», 8M-
TU, KOHUEepTYBATU, 8UB00MTU TPEHU (IEpeKpydYeHO 3aMicTh TPéa’i) «cmi-
BaTH», WKp’Abaru, 0p’ Anaru «uucatm», nocadMru acyoa «3poduTU YOpHM-
JIOM IUIAMY Ha manepi», 3pIzaru K6, cxarAru, sidsaalru K «Bigmmucatn
Bix ToBapMilla IMCBMOBY BIIpaBy», KOpEXTa «mompaBa mmMcbMOBOI 3ajadir,
xOpxu «gopenerunii», xymExaru, xanysAru, 3s8apMTu «3-, PO3yMiTH>,
6awxA He 8ap/T’ «He BMie ZymMaTH»;

I) crunAru, 3plzaru «rocrtpo xkaAcudikyBaty (upu icmmri)», plzaru,
naalTu, nuay8ATU «CTaBASATH JUXi OLiHKMU», nposaalruc’a, 3pHrTu «He
cKJIacTH icuTy», 06a’Atuc’a K6, xa’ AnHyru, 8C’ AXHYTU «He NepeilTu Mo
BUIIOI KjAcKu», nepea’l3Tu «jempe mepeiiT Ao BuiLol KJAcU», T'a:TH 3a
oYxa «zomoMaraTy Npy HepeBeZieHHi A0 BMILOI KJscu», 06ilxraru «roctpo
CKpPUTHMKYBaTH», 08Yiia, nAaa K6 (mosb. pala «mammng, Hi6M «ommMHKa»),
ayjerpliic’kxa niiATKa «He3af0BIIbHA OIliHKa», Ha PeiiKkAx «3 ABOMA MiHY-
camMyu IpM OLiHKaX», pOpyyr «ayxe nobpmit ydeHb, BigMiHHMK», #iOaon,
ocEa, ocaon «mMxXuit y4eHb»,

e) sarApu «BTeda 3 JIeKIlii mo3a IIKOJNy» (NOJb. wagary Bif JaT. vagari
«BOJIOUMTHCA», Vagabundus «BoJsoltora»), nit¥ ¢ a’ic // Ha sarApu K6, K
«BTEKTU 3 JIeKLii», dowxM «jemiara, JuxKi», naprTA« «auxmuit rpay», plaa-
Tuc’a §j KApru «rpatm B K.», npenApxa» «mnoboi» (Bix ndputu i npenapy-
8dru), 0ATu npenApxu, szoalru, sxpOnuru, splzaru «Habutn», 3po6HTU
oxya’Apu «HabuTH cuHUI mif oummar», pozksAcuru aca’nuxa «po36uTu
Hoca», #A3aTuc’a, 6exATu «mIakaT» (HOJb. beczet) 3amknl cna’ysAuxy
«3aMOBYM»; NPO8AA’Yil, 8idcTAYC’a «iigm reTo»;

€) wxpab «Maamit pocToM», THuiKa «BUCOKMIT pocToM», winluyen’ «mo-
HOLIMK», 6an0Ypa «BaJmio», KANUAH «IPUSYPKYBATHIL», KAnuaw ITu «myp-
HiTH», YysAnax, 3yx K6 «ByBayelb, AOCBigueHMiI», 8apitiAT «ovaimyX»,
TX’ip «BosArys», Pppant isAnosiu «enerant», 6A6a K6, Kp «aiBunna», opa-
YN «BMCOKa pOCTOM AiBUMHA», CUMNATilia «KOXaHA AiBYMHA», NYCKATU //
O0asATu 3M3a «no3upaTu 3a AiBuUMHOIO», pAHOKA, pardesY «ZOMOBJIEHA
3ycTpid 3 AiBuMHOIO», cMarlTu xon’afjxM do 2. «3ammuaTuca», AA3ZUTU 3
6A6oilly «XomMTM 3 AIBUMHONO», CKAKATU «TaHIIOBATH», NETPYWKYBATU,
CTPY2ATU NeTPYWKY «Ha TAHIIOBAJLHIN JabaBi CTOATH Iif CTiHOIO He TaH-
o4 (Ipo AiBuMHY)», dicTATU 2ap6y3A «Iictatu BigMoBY (Bif AiBUMHM)»;

III a) W uOKaru «KypuTn», Kp/wKa «TIOTIOH», YUIADPO «LMrapka», 6u-
40K, W' MOK «HEAOKYPOK», OATuU ‘OUma // 6unrA // PAiixu «maTi 3aTATHY-
TUCS LUTapPKOIO»;

6) splzaruc’a «BouTHCA», 8pI3anuii, scTAYaeHull «II' THUI»;

214



IV a) crapMii «6aTbKO»;
6) npusATra «KBapTHpa»;

8) cudYxa «miljaHka», MATH'A «CeasiHuH» (OCHIBHO «IAHO IIapaBapiB»),
3y600pAan «3yOHMIT JgiKap»;

2) nidA'imOnuTu, nidiisAnuru, 3y I6puru (Bif apr. TUPUTU, TUOPUTU
«KpacTm», pyM. tarl «TArTH, TAaIqUTH», LMT. T9 TIPIC «MaTy, GpaTu»), ceMc-
HYTU «BKpacTu», KAG63a (mosb. kabza «ramaHeIb» 3 JaT. capsa «QyTaap»),
KanwyYx «ramaHensb», Opca «Ipoli», NPUUYNUTU «3IOBUTHU», wa’ Atla
«BYJIVYHMK>» (BiZj WASTUCSA «BOJIOYMTHUCAY), APTAHIEN «IIOJILMCT», iBAHOBA
TATa «TIOpMa»;

I) BAUPATU «CHMYJIOBAaTH XBOpoOy», Ha HOC’i «6IM3BbKO (JacoBO)».

Bina 210 mKoaspcpKuX aprotusmis 3 Yaczopody (¥), Tauesa (T), Xy-
cry (X) i1 Cesarowy-Bunozpadosa (C) 1930-ux pp. Hami4yIoTh HalIli BJIACHI
3anucyu, nposefiedi 1948—51 pp. y MiouxeHi cepes 3aKapmaTuis; GaraTo
TYT YIPM3MiB i Taky 3aKapnaTCbKMX TOBipKOBMX BYJIbIapu3MiB.

I a) 0bIw'a Y, xonOw’a Y (yr. koponya «uepemn»), aAxnaw T, X «roJo-
Ba», sAunaw X «obauydsa» (yr. lampas «donap, JgixrapHa»), nApxroet YT
«(posnaryaHe) Bosioccs», nwuica’Ax YXT «por», 6EGexvt XT, 6e6Exvt Y
«KMIIKK», nouTEnitie YXT «uepeBo», kY ep ¥V «3paummd (KiHoua)», AA-
6a XT «Hora», nYua XT (pym. putd «penis»), 60ra T (pym. botd, 3 yr. bot
«LiMoK») «penis», nOT’a T, yApuna C «cunnus», rOra ¥ «Bomura», sbInyauru
YXT, sblaynuru Y Butpiumtu (oui)», xblpitu YXT «cmatu», uwenlpxaru
X «ittit Api6HO», 320pITu X «mouepBoHiTHCA», Pblcnyru ¥YX «pedere», Ha-
xaAcru X «cacare», pakAw XT «excrementum» (yr. rakas «kyma»), na-
alTu nait X «BigmaBaTH ced»;

6) Yiiow XT «6aro3a» (yr. ujjas «B6iaro3odka», ujj «mnajelb; pykas»),
P’And’a// p’Anda YT «raHgipka» (yr. rongy «raHdipxa»), rAr’i YXT «mig-
mTaHli», 6yd’yrOsu X «xiHoui migmrraHifi» (yr. bugyogé «miaofzpu»),
wnApra XT «moTry3ka» (yr. sparga «mmaraT» 3 iT. spago), Yubpera X,
Anbpeaa T «mapaconsa» (it. ombréllo), 60Ta X «uimok», 60din’Apow YT
«ramaHeIb» (yr. bugyellaris «t.c.» 3 smat. pugillares «nucanpHa Tabanudka»),
6Iuox YX «cum3opux» (yr. bicsak «T. c.» 3 TIOPK. byfaq «HiK»), yvi6Ya’a
X «ropgyHEUK», TORAHKYL YT «depeBuru», wlscmuvt YT «woboTu» (yr. csizma
«40biT» 3 ocMaH. ¢yzma);

8) xunenTAru YT «ictu (tomky)», HanxAruc’a YT «HaicTuca», penerE
X «pobaBka», penerosAru XT «Gpatu 506aBKOBY MHOPILiIO»;

II 2) Tofjul VX, 3ybpHtu X «BMBYUATM YPOK Hamam’ saTkb», 3y6pHao X
«y4eHb, IIJ0 BUBYAE YPOKM HaANaM ATb», KanwATu X «po3yMiTu», 3a6u8ATu
KomY xya (=kKin) y :Onosy X «3aBepTaTu KOMY TOJIOBY (AKOIOCH cIpa-
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BOIO)», #0rosAru YXT «He mitu Ha ypok» (yr. 16g «3BucaTyu; xoautu 6e3
Ainar), uepY3a ¥YX (yr. ceruza «OJiBelb», JIAT. CErussa «OJMB’sAHe 6inio»),
xa0Wbac X, xallibac YT (yr. plajbasz 3 nim. BleiweiBstift «omiBers»)
«oJiBenwy», TInra // THTa YX «vopEMIO» (yr. tenta, HiM. Tinte «T.c.» 3
cep.-jar. tincta (aqua) «kpaieHa pigmHa»), nYwxka X «mmapraiga» (yr.
puska «migcTpouHMK»), nywkosATu X, waro8Aru XT (yr. csal «oBmanro-
BaTH»), weinra’osAru T (yr. svindli, HiMm. Schwindel «ob6man»), saxa’o-
sAru X «obmaHIOBaTH>», 8bI6a6paru X «oxyputu», saxa’Ap X «obMaHeLb»,
x0fj0osAru X «npocuti» (yr. koldul «mpomaxyBaT»);

I) gic ¥V (mocaiBHO «dpa-mbe3» AK My3udyHa HoTa), 6ac X, cexYnoa ¥
(yr. mwkoa. szekunda «moraHa OIL{iHKa», JaT. secunda «Apyra») «IOraHa
orfiHka», eOE@ (4ech. ef-ef «nocKOHAIO»),TinTON (dech. tip-top «ZOCKOHa-
Jauit», 3 @HTJL) «Ay¥Xe mobpe, -pwit», 6pia’iposATu X «ayxke mobpe Biamo-
Biza™ ypox» (HiMm. brillieren, ¢p. briller «GauiaTu (AKMMCH 3HAHHAM)>»,
3aghicosAtu Y, 3zar’anYru X «He3aA0BiILHO BifgmosicTi», mposaalTuc’a
XT, cnaaltuc’a X «He cKJacTy icrmry», 3ar’anyYTu, cnaalru X «natu
He3aJOBiNIbHY OLiHKY», cTplautu Y «3pobutm moxmubky, AypHHUIO», pene-
708ATU XT «IIOBTOPIOBATH KJIACY»;

e) PpIrn’a YXT «xapr», Pira’osAru YXT «xKapTyBaTU», Y“UTATU ncar-
ThIp’y YXT «rpatu B Kap™i», ®kapr’Aw X (yr. kartyas) «kaprap», r'I6iy ¥
«rignmomarayd (mpu rpi)» (yr. kibic, mim. Kiebitz), r’i6iu(os)Aru ¥ «moma-
TaTy Npy rpi B KapTu», 0piba’08ATu Y «BecTM 3pydHO M’'A4 y dyTOONBHIM
Tpi» (weck. driblovati 3 amra. dribble, mociiBHO «iAmaTH; ApiGHO iiTHY),
Kyw Y «rerb!», T «3amoBun!», kxabpMru XT «rascTy, JaAaTuca» (Moxe, 3
PyM. a se cabra, 3 ¢p. (se) cabrer «HopoBuTHMCA, CTaBaTH JUOKM»), 3ay’In-
nyru XT «3atuxnymn», pesAru XT 6Embaru Y (yr. bémbol «pesitm»),
6yr’Itu X, sbltu X «niakati», suiuk’ip’Aruc’a YT «peroratucsa», Tp'a-
et xkaMnom X «Boarues» (KauM «MATHA IUTaHIB»), cxou’'Y6uyruc'a X
«IpUIypUTHCA», novickosATu YT «cBapuTuca», novickosAtoui YT «cBap-
auBwit», scoalTu YT, ywxsApuru ¥, ceMcuyru X, 3ac’sirVtu mexcu Oui
XT, (npu)cnaadru X, TpOchyru XT, 8y'ioUtu XT, pa’Aunyru ¥, 6Yx-
nytu X, Ennyru XT seardru XT, saynHru YXT «Bpaputn», 0Aru 206-
2’a X «Habuty mo 3ammmgi» (deck. apr. dat hobla «t.c.»), dATu 0Epewa X
«1o6MTH, HaKMHYBILM CIEPITy ORiAJIO Ha rojoBy» (yr. deres «JiaBKa, Ha
AKiit OUTO NPOCTYNHUKIB»), rapasmbyYuxovt XT «cTpiMrosoB» (i3 6apambyyru
«T.C.» Biff pymoBu «BapaH GyL/Tyu» Ipyu INTOBXaHHI AiTeit jobammu), ’yr
X «cTycaH», 0’Yratu Y «IITOBXaTH, KOJOTH», hacYHok YT «noboi» (mim.
Fassung «oTpMMyBaHHA, NOJy4aHHA»), 3aKarpYnuru X «BOutH», Kanyr
Y «cmepTh, Kinenwb», GEpTur YT «kinemp!» (mim. fertig «roroswii, -Bo»),
ywOpuru X «Bnxaty B 6iny» (mocaiBHO «3ampArTy B IIOpu»);

€) xanapAr ¥, ylubopa YTX (yr. cimbora «roBapmuii» 3 pym. simbra
«criska», HMHI simbrie «3apobiTHa miaTa») «roBapuir», wnluaux Y «mo-
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HOLMK, mifnm3a», ’acAba XT, :Ycka YX, k03A Y, ppaiilpxa XT «aiBunHa»,
@blca’a «piBuMHa TOBCTa, Ganmakywua (YY), 3aposymina (X)» (Moxke, 3 Him.
apr. Fiesel «xJom4yak; OXOpOHellLb NPOCTUTYTKM»), K06blaa XT, (3) rbl6a
YXT «noraHa cTapa xXiHKa» (yr. gebe «ikama»), Unuowiii Y «rapuamit» (yr.
ép «LiyMi1, 3MOPOBIMit»), hewAx YX «esaeraur», ppAiiep X, coxn’0o80dac X
«6abist» (yr. szoknyavadisz HOCHIBHO «CHIAHMYKOBMII MMUCIMBeLpb»), nO-
T’a(TK0) Y «KaBajep», cpAxow ¥, nYonosox XT, cuOaow, cuOaasuiti
=«cmapratuit»] XT «memopocTox», 6irAnra YXT «aBaHTIOpDHUK, HeCIy-
xHAEwi» (yr. bitang «gorep», dech. bitunk «momin moGmui», CT.-BMUC.-HiM.
biutunge «mobuua, rpabixk»), :0tipa X «3aBamiaka», x’igia’ublii YT «rop-
mit» (yr. kevély «ropamit»), TapadAixa XT, nvica’axosATvil Y «Gamaky-
wit», HadwYa'xosarviii XT «mpuitenenyBatwit», 6a6pAx XT «maprad»,
saalno YT «HemoBopOTIMBUIL», MY Pra X «HempuBiTIMBELDb», 6am6Yaa XT,
6aranyYy ¥ (yr. buta(cska), pym. budala 3 ocman. «aypeHsn»), 6Imboy ¥
(yr. bamba «aypHmit»), 60Ta TX, 2ijjnOxaon ¥, #'iuwoeOra Y, wanxO Y
(yr. néma «HiMuit» i Akech #'dMasf «po3Maszar), kOyoyw YT (yr. koldus
«IPOIIIAK»), MAMY A, MAMYN0BATBIE X «HepmoTemar, xYTew X (MaltauBa
npi3zBa — JOCTiBHO «BiAX00Ba KMIIIKA»);

III a) 6arOy YT «TioTIOH» (yr. bagé «KyBaJbHMII TIOTIOH; Tabakar),
uirapETaux XT «uurapxa», xynuAp’ XT (caoBaup. konéiar «Immib»),
suir X «HemOKypoK» (yr. vég «KiHumk»), nlna XT (yr. pipa) «iIoJabKa»,
ninocApa XT (yr. pipaszar) «uybyk», cInka YT (yr. szipka) «uprapHmuiras,
clgsop XT (yr. szivar) «umrapo»;

6) 36p’Aa X, 36pA2a T «ropinka», (2a)0pwvirAn «coipr (Y), AeHaTypo-
Bamwit cnipt (X)» (MoXXe, nepBicHO «ropinka 3 AparaHTOBMX ATif» — PYM.
cirese driginéle «copTa BeIMKMX depelleHb»), kanally’a Y «xopuma» (HO-
Borp. kapilion «T.c.», MoxXe 3 JipHMIb. Kania'ig, -néas «T.c.»), nlia X «’a-
HM4eHHA» (Yr. apr. pia «T.c.» 3 IuraH. pija), OEpru xO03vt X «puraty»;

IV 6) nOdp’a XT «iaixkko», 0Epew X «ogisno» (yr. deres «jaBKa njs
OuTTA»; 3HAUEHHA «OAiAN0» 3 ppasu ddru dépewia // k6éua «moburn»), wl-
gon XT (yr. sifon) «mada», wxarYa’a XT (yr. skatulya) «xopobka», 6Y-
Oa YT, 6Y0ap X, npusAda T «Buxomok» (ir. privata «xaboaxa»), wEp6-
aux YT «Hivamit ropumk» (yr. serleg «ky6ok»?), kopeA3 YT (yr. kérhaz)
«ummTanb», niay YT (yr. piac) «Toprosuua», 6iylra’i ¥ (yr. bicikli) «se-
smocunen», #Orop X «aBTO», peninufr’Uin X (yr. repiilégép) «aitak», ma-
wina TX «moizp», pAxaux YT (decwk. rychlik), 0’Opwxa YT (yr. gyors
vonat) «mocmimmHMit moizg», xAaay3 (yr. kalauz), npYsoduux YT (uecsk.
privodéi) «KOHAYKTOpP, BATOHOBOXKATHIL»;

8) pOnd’ow YT «raHyipHMK» (yr. rongy «raHdipka»), xOgdow X (yr.
koldus) «mpomak», kOuiw XT (yr. kocsis), piidx’epow XT (yr. fidkeres)
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«Bi3HUK», Pa’Onopa X, #’'Oxa YT «moBia», kOTToH ¥ (4ech. koton, 3 dp.
condom) «npesepBatuBa», MaxAru XT, :Onuru T, ¥’ip’ATu XT, opblraru
X, opblnoaru T ,futuere®, niduunMru XT, cuaao8Aru T (yr. csal — «00-
MaHIOBaTM») «IiABECTM AiBuUMHY», 6Y6HaTu X «XOAMTM BariTHOIO»;

2) 6Iukaw YX (yr. bicskas) «moxiBuuMr», wrplyi X (mim. Strizzi
«Hepoba» 3 iT. striscione «migmmza»), ulca’ix X (mop. yrop. csiszlik «mxmi
mBeus»), PIrxow YX (yr. flitykos «xmit»), 6ET’ap YX «ByandHMK», GE-
T’ap T «Axurys» (yr. betyar «jorep; napybika»), nMxaru ¥ «po3risagaTu-
cs», cubluuru X, ckpMsuru X «Brpactm», 3ubltu X, 3mM3uruc’a X,
ceMcnyrtu Y «BTEKTHM, 3HMKHYTU», kanuyYx X «ramaselb», 1Y6a YXT (yr.
guba) «rpouri», nIp’anux XT «yropcbkuit xKaHAapM» (Bif mep Ha KaneJoci),
sanEpru Y «apeiuryBati», tearMu’a YXT, uOprna X, usAnosa xblica Y
«TIOpMa»,

1) wegrosAru X «meperoBoproBaTH», 2eii, %0 ¥ (EKMA.-HIM. jo) «Tak»,
HaberOH X «HameBHO» (4ech. apr. béton «meBHMIT»).

Bina 60 mkoaApcbKMX aprotmaMiB 3 kiHna 1930-ux pp. y deprisysx
(indopmarop fApocnaB Mwuraituyk) 3i6panu mum B 1949 p. Ha emirpauii;
KpiM OGYKOBMHCBKMX rOBiPKOBMX BYJILIapM3MIiB, TYT i AeKiJibKa pyMyHi3MiB:

I a) rOy0d’a, max’ITpa «romoBa», ’Emba (nosb. geba), xAfjxa «potT»,
Kaanuax’ ¥ «3y6mu», rpAa’t «mambli», xaa’Ix’u «HOrM», 3a4¥Yna ,penis®,
nOrxa ,,vulva“, soaouApw’a «xiHodi rpyam», nir¥ 4 cre6.0 «miti cnaTu»;

6) 3rpE6.a0 «rpebinb»;

8) HanuxAruc’a «ictu», crepaOcutu «3'ictu (kamibHo)», nOnac «zpyre
CHiflaHHA»; PO6HUTU 2AUA'i’Up HUAHOUD «puraTi» (3 akorock Him. heiliger
Menander);

IT 6) rA3da «KaACOBOZ, OMIKYH KJIACH» (HOCJIIBHO «TOCHOZAP» KJIACH);

) 8M3y6puTuU «BMBYMTM ypPOK HamaM fiTb», NMOHC «APyKOBaHMiI mepe-
KJaf A0 KJIAACMYHMX aBTOpiB» (JIaT. pons «wmicT», mop. HiMm. Eselsbriicke
«OiJICTPOUHMK>», HAOCJHIBHO «OCHAYMII MicT»), peuYiixa «Hemo3BoJieHa 3a-
mucKa [JIa MIKIJBHOTO 3aBjaHHA» (3 pyM. fithicd «umapramka», Him.
Fitzchen «HuTouka; ApibHMuKa»), cyda’ysATu «miaKa3yBaTV Ha ypoui»;

I) peneTysATu «3aMMIIMTHUCA 1LIe PiK y Tift camiil Kjsaci», peneTEnT
«yd4eHb, III0 XOIMUThb APYTruil pik A0 Tiel caMoi KJIACU»;

0) dictATu cATpY-8ATpY «He CMiTHM WTM A0 LIKOIM 4Yepe3 Hezariayde-
Hy omuiaTy» (3 BilicbK. pyM. lasat la vatra «3asmiireHuit mpy BOTHUIL, 3BiJIb-
HeHMi1 Bif BificbKOBOi ciayzx0m»), xpuslnan «HecTepnHi BimHOCHHM»;

e) P’ Aynyru, wkpOGHYTU «BRAPUTH», dc8AN O’aTu, PaEH KaTu «nna-
Kati», MATU MOilipu «BosTucsa» (kuA.-re6. mora’ «cTpax»), nioUYpratu
«HalbKyBaTh», PHpxaruc’a «HeBBiwIMBO BignoBimatu», pHuaruc’a «cep-
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muTuca» 6pOiiruc «3arHiBaumit» (KuA.-rebp. rogz «rHiB», brogz «y rHisi»),
pybAru r'iiiOpriifia «BpaBaTM AypHOro» (HOp. JBBIBCbKE CTPY2dTU 10pa
«T.C.»), 3amxuy rEmby, sarxulc’a «3amoBun», po3’3’ Ay I'Emb6y «CKaxku»,
Hne 6apYii womlciiiy «me 6peum», aasywrxATuc’a «Bojoumutucsa 6e3 aina»
(3 yrop. 16gés «KiHb J103aK; JIETKYH, CUMYJIAHT»),

€) xatAa (kug.-rebp. qahal «rpomaga»), nAwka «TypT, TOBap¥. TBO»,
Ipaw’'T’Yx «Xjomuaxk», OpAHKa «ZAiBuMHKa», c/xca «AiBuMHa», a’Ana
«cummarTia (ocoba)» (Him. mkossp. Flamme «koxaHa», KOCHIBHO «IOJIyM'sl;
3anain»), 0pablna «BUCOKa POCTOM JIIOAMHA», MAHIA.L ACKa «IKIHKA, IO JII0-
6uTh uyemypuTuca» (pyM. mAngdiodsi «Mmia, HOTilIyBaJlbHa»), GpHHou-
TUC'a «4emypuTuca» (KaBHEe 6pMHAa, mnojab. brynda «JAopormii XKiHowumit
CTpiit»; mop. uur. 6punds «36opkar), npAuxa «banakyda KiHka», HYH'0
«TOXIITAMJIEP», 20X MiT Oe nilEnTec «3apo3yMmisenb» (KMUA.-HIM. «I1I[0 BU-
COKO mMifHiMae I'sTu», oJb. pieta «m’aTa»), TpAckaTu YH’a «HecTn cebe
3 BUCOKa», HEHO3a «HajoKydiIuBennb» (N0Jb. ngdza «HyXJa; BOlIa; HECUM-
naTU4HM» ), MAX’ep «xuTpyH» (HiM. Macher «zijsok, opraHizaTop», apr. «3J0-
Aiit»), AuUNOBAN «AypeHb, HemoTena» (Npi3Ba GYKOBMHCHKMX CTapOBipiB),
3aa¥yna, 3tlnnuw, roa’EpHux «HecMMnaTH4YHA JIIOAMHA», PO30’AuKanuii
«po3CiAHMIt», NopUues’AHHUK «PYMYHCHKMIL ydYeHb/ CTYZEHT, LU0 XOLUTH
Yy TOJIOTHAHOMY HapOAHOMY OAA3i», Meuliia «och xyxKe mobpe» (Kuz.-
rebp. meci’ah «3Haxinxa»), 6p/n’d3’a «6ima» (mocaiBHO «oBeuwii cup»), 6/-
Tu 6pMNW03’y, ceuctAru TOnxo «bimyBaTi», BMUULAHUTU «BUITPOCUTH»;

IV 6) dobpAruc’a do onAax’u «micratu gobpy nocapy» (ondaxa «6ama-
MyT, KOPMHMK>»);

2) WYc'ko ¢ cadarYpu/c Kar'iwAHK'U «BYJIMYHMK» (HOJb. J6Zko Tex
«Byan4dHUK»; Cagarypa — Cagropa; KaniuadHka — nepeamicrss YepHiBIliB),
wnEp2ax (Him. Sperrhaken) «BuTpux», po6MTu #OUWU K IMUPAH «KPACTH»
(izximr mojSe, kim heran, mim. M., komm heran «Momxky, Xoau crozmu»).

Ceol OKpeMi aproTu3mmum CTBOPMJIO B Hac i cTydenTcvke cepedosuuwie;
Bij, IIKOJIAPCHKMX BOHM Di3HATHCA BCHLOTO JIMII TaM, /ie MOBAa NP0 OKpeMi
IIOHATTA, HEBiIOMi B cepefHBOLIKiNIBEHOMY AoBKiyii. Ocepenkamy, nme Taki
BJIACHI BMpasyu BMHMKAJIM, OYyJM TOJIOBHO — CTYAEHTCHbKi T'YyPTOXKMUTKM ¥
Kopriopargi.

IIpo cBiTCBKi BMCOKi HIKOJM, a OTIKe Ji PO HOBOYACHE CTYyJEeHTCbKe ce-
penoBuile, Moxke B Hac Oyt mMoBa axk y 19—20 BB.; yHiBepcuTeTH 3acHO-
BaHo — y JIbBoBi (1784), Xapxkosi (1805), Kuegri (1834), Oxeci (1865), Hep-
HiBiax (1875), MuinponerpoBceky (1934), Yxxkropoai (1945) i1 JoHeubKy
(1965), Buini mositrexHiumi mkoamum — y JIpBoBi (1844), Xapkosi (1884),
Kuesi (1898) i JuinponerpoBceKy (1899 ripHmua), CijibCBKO-TOCHOAapChKi
imcTurytt — y JIbBoBi (1855), Xapkosi (1915) i1 Omeci (1917), xomepuiiai
imecrury™ — B Kuesi (1906) 51 Xapkosi (1917), BeTepunapHi akagemii — y
Xapxkosgi (1871) i JIsBosi (1897), a Mmy3muuHi KoHcepBaTopii — y Kuesi (1913),
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Ogeci (1913) ta Xapkosi (1917); poJsiio BMIMX LIKiJ CIOBHAJM paHilI i Jii-
nei — y Kpem'sanui (1819—31), Hixuni (1832—75, srogom icropuxo-gino-
Joriyamit iHcTHTYyT) Ta Opeci (1837—65). Croropmui pi3Hi BMCOKOIIKINILHL
IHCTUTYTH LilOTB, KpPiM Ha3BaHUX ocepeikis, nie — B Cymax (1934), Yep-
Hirosi, I'nmyxosi (1956), Iloarasi (1919), Kpemenuyui, 3anopixxki (1930),
CanoB’sHcbKy (1952), TopaiBui (1954), Jyrasceky (1923), Moeusky, 2Kna-
HoBi (1930), Bepaanceky (1953), Mexitomoai (1933), Cumdeponoui (1922),
Xepconi, Muxosaesi (1921), Ismaini (1954), Kpusomy Po3zi (1930), Juinpo-
n3epxuHCchbKy (1961), KipoBorpazai (1930), Yepkacax, ¥Ymaui, Bixiit Ilepksi,
Binmmymi (1931), Bepauuesi (1933), Kuromupi (1919), Kam’suni IToginb-
cbkomy (1918), Kpem’'anui (1952), PieHomy (1953), JIyuepky (1952), IBaHO-
dpaHkiBcbKy Ta Jlporobudi (1945) — B YPCP; 3pelroio X AiloTh Ie BHU-
COKi IIKOJIM Ha cyMixHii1 i3 YPCP repuropii, Ae xKuByT: yKpaiHii, B Ta-
Kux Mmicrax: Bepecrs, IIunckk, KummuiB (yHiBepcurer 3 1945), Binbmi,
KpacHogap, PocroB (yHiBepcurer 3 1915), HoBouepkacek, Binropon, IIps-
miB (1953). IIfo mo Bcix TakMx ocepeAKax HaleBHO BMHMKAJM BJACHI CTy-
JIGHTCHKi aproTMsMy, MOXKHA Jiu 3aoragysatucsa, 6o cucremaTmyHO ixX
HiXTO He cniuCyBaB; BOHM iHKOJIM 3aCBiffueHi NPUMIAJKOM y Pi3HMX croragax.
MozkHa mpuitMaTH, 110 BOHM B OCHOBHOMY He Pi3HMJIMCA BiJ LIKOJIAPCHKUX.
Hawri BjacHi BigMideHHS OKpeMMX CTYZEHTCBbKMX aproTM3MiB CTOCYIOTBCH
JIMII JIBBiBCBKOI'O Ta YEPHOBEIILKOINO CEPeNOBMILA MiZKBOEHHMX POKiB.

JlekiNibKa KOPIOPaHTCHKO-CTYAEHTCHKMX BMpAa3iB 4epHOBEY»KO0 Oce-
penky 3-mepez 1-oi cBiToBol Biiiuu mpuHocuTh crarra O. C. (Osnekca”zapa
CoxoanumuHa): IOBimeit ykp. cTymeHTcbKOi Kopriopamii «3anopixXiKa»
(Tomin Yrpaiuu, Toporro Bix 9. IV. 1960 p. XII, 4. 15/569, crop. 8 i 11).
KopmnopanTcbki opranizanii, a 3 Tum i ix TepminoJsoriro, npuHECeHO ClOAM
3 Taligensbepry i1 Takowo BOHA 3aJMIUMIACA i B 3ano4aTKoBaHOMYy 1906—
07 pp. Ta ocraTouHo ocdpopmiaeHomy 1910 p. «3anopixkxi». JacTuHM KOp-
TIOPaHTCHKOr0 OAATY 3BaJmMcA: Paisc «mapagHni crpiit» (3 Him. Flaus «koc-
MMK IeJIellsd; BOBHAHA HaKuAKa-Iuamy cryaenTtis y Tamaue B 18 B.»), uep-
8ic «KOPIOPAHTCHKA IIIANIOYKA 3 JIMCAYMM XBocTOM» (3 Him. Cerevis «6es-
KO3MpPKOBa CTYAEHTChKA IIIAallOYKa B KOJbOPaxX KOpIIopailii HocuTu B KHaii-
Imax» 3 JlaT. cervisia «pif nuBa»), Tenepra «MaJMHOBA IIATIOYKa KOPIIOpAILil
«3anopixxa»» (3 HiMm. Tellermiitze «iranoyka rapinkoBoi cdopmu»), 6un-
da «HarpyaHa CThOXKKa KOPIOpaHTiB» (HiM. Binde «CcTbOXKa»), WTyabnu
«pix 4wobir» (Him. Stulpe «xpuca kameiioxa; TBepAa 4YaCTMHA XaJIABU»),
paiitTku «paiTy3u» (HiM. Reithose), 6ypw «kopnopanT» (HiM. Bursche «ma-
py06oK; CTyHmeHT»), KOMEPC «CBATKOBE MPMIHATTS» (HiM. Kommers «cHijib-
He I'AHMYEHHA» 3 JIaT. commercium «TopriBias», MabyTh, 3aAJs rajgacy-
BaHHA). '

Taka x HiMelbKa TepMiHOJIOris BTepJsaca it mo Kopmopaniax JIvgosa
MUK BIMHaMM; KpiM Ha3BaHMX, IIe: ULMiC «3riif Bif noeauMHky Ha Iabui»
(uiM. SchmiB «ynap, py6; GimsHa»), ikc «IapaHMiI KOPIOPAHTCHKMIA
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omar» (uim. Wichs «raseBwit cTpiii», wichsen «rasaHiyoBati»), casamdnoep
«CNijibHe NUTTA nuBa» (HiM. Salamander «cansMaHApa; CTYAEHTCHKMII BU-
pas BIIaHyBaHHA LIYPKAaHHAM CKJISHKaMM» — BiJi JaBHBOTO MOBip’'A, IO
calIAMaHApPM XKUBYTbL B BOTHiI, Ta JaBHBOTO II'THMYHOrO 3BMYAl0 CTYAEHTIB
HabmDKyBaTH [0 poTa 3amajieHy OKOBMTY), PYKC «HOBUK, MOJIOAMIA CTY-
zeHT I-ro xkypcy» (Him. Fuchs «ayc; cTyZeHT-HOBMK»), a 3Bificu it — npo-
CKOWUTU PYKCOM «3i IIACTAM MIPOMTH KPi3b iCIUTH UM MpPOBipKy».

IToxi6ua xopmopaHTCchbKa TepMiHoJjoria Oysa meBHo 3HaHa i1 y Kuesi B
nosoBuHi 19 B, AK mpo Le cBigYaTh NpWHArigHO 3aHOTOBAaHI BMUCJIOBM B
crorafax Crenana Hoca (Crpammuka n3 Moux BociomuHaumii, KmeBckasa
crapuHa, T. 41, crop. 509, 1893): PyKc «MosOAMIT CTYZAEHT, IepBaK», OYypw
«CTapIIMif CTYAEHT»; iHIIi 3K y3XKMTi TaM BMpaiay B3ATL TO 3 KapTAPCBKOTO
(NPONOHTUPOBATH «IIPOTpPaTH B KapTM») TO 3 BYJIMHHOTO apro (AKwarT»Cs
«mignobproBaTHCA, MIYKATH APYIKOU» 3 TIOPK. jakSy «no6pwmit»).

3-momix cTymeHTChKMX aploTu3miB Jveosa 1930-ux pp. HasBeMo: i-
3ioM6pda «oBanYUA», MOPOONASICTUKA «TOAMYHMKY, Gilika», (coaidne, se-
auxe) 6e6é «2-re JaHHA 6€3 M’sica 3 BEJIMKOIO MOPILi€I0 KaPTOIUI B CTYyNEHT-
CBbKijf XapuiBHi» (cKOpodYeHHs: «bisbllle Gapabodil!»), BUNCUPKU, XANATHA
«Harojia HaicTyucsa Ha YMIICh KOILUT», AYTOHOAMU «IILILIKM», NAWTeTIYKaA «1I0-
JinifiHa r'yMoBa majuid», LA0NCYKUL napdrpad «1{inok», xasaaépxra, 6aii-
6a «BuHaiIMJIeHa KiMHaTa-KBapTupa» (HiM. aprot. Bleibe «xBaptupa»), 3a-
K68YBATU «BYUTUCA», HA I'PAHOY «Be3 MPUrOTYBaHHA», 3PUTU, 3AATU «IIPO-
BasMTHCA (IpM icmuTi)», Mar’icTépra «MaricTepcbKuii icnut», anbépra «Jjis-
Goparopisn», yH’'ieépok «yHiBepcuTeT», HOMEH «MiANMC BMUKJIAZada B CTY-
IEeHTChKOMY iHmeKci-3aJikoBiii KHVMKI[» (JMaT. nomen «iM's»), akadémyc
«CTYIEHT», 3a.4'{13HUY CTYOeHT «BiUHMII CTYHEHT», crTyditoBaru x’endon’s-
r’illy «biraTu 3a piBuaTamu» (Bix mosb. aprot. chedozyé «futuere»).

HJeKinpKa aproTMaMiB 3 MiJKBOEHHMX DOKiB BifHOTOByeMO it 3 YKp. Ka-
TOIMIBKMX ceMiHapiit JIbBoBa (1783—1927; 1928—39 i 1941—44 GorocsioB-
cbKa akajemis), Ilepemumna (1845—1939, nosua Bixg 1912, paniur cninbHa
Ans 3 nepumx pokiB 3 JIbBiBcbkomo) i1 CrammciaaBosa (1907—39). Taxi x
AyXOBHi ceMiHapii Aismu me B Ykropozai (1778—1947) ta Ilpsmesi (1880—
1950), i zoprari3oBaHi Ha KOJIEr'ifHO-KOHBIKTHMIA JIa]] BUTBOPWIN i1 OKpEMY
CBOIO TEPMiHOJIOTiIO 3a JIATMHCHKOMM 3pasKaMu (nuromeuv, aatomn, 6020-
€168 «CTYHREHT», OYKTODP «3B'A3KOBMII MiXK PEKTOPOM i CTyAeHTaMmu», npé-
Pexr, nacrositear «BUXOBHUK», pedpexrTdp, Tpanésa «ifajbH», pexoa’éx-
uii, ers3épra). 3BMYAHO CTYAEHTU ¥ TYT KOPHUCTyBajycs 3arajbHO-IIKO-
JAPCHKUMM aprotmsmamu (Géavghep «mpodecop», 0dru wnpdiica «maTucs
B 3HAKM NPy iCIIMTyBaHHI», I6rycv «ejeraHT», pdHdxa «yMOBJIEHa 3yCTpiy
3 piBuMHOIO», Mérail «BcTynucda retb!» 3 yrop. megj! megyek «iigu! iny»,
3aKaTPYNnUTU «BOMTU», IaabON3ynKa «pifleHbKa IOIIKa» (3 HiM.-aBCTp.
BoaLpk. Galoppsuppe «pifKMiI cym», IO OO0 MOXKHA CKOPEHBKO, «I'3JbO-
noM» BuxJebTaTH), 3piffka CTBOpIOBaJIM BJIACHI: I’ewixra «cTymeHT I-ro
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Kypcy» (3 HiM. Geschichte «icropis», 60 BuB4amu TyT Kypc icropii dimo-
codii, LlepxByu, Craporo 3aBiTy), #ixrdaku «ApibHimI npeamery (Hamp. 06-
pARy) npyu icnurax» (HiGM «KIIYHOYKM», 60 CJIEHI'OBe Mixacv, Mixdaox «MiX,
MiIlIOK»).

JleKinpKa aproTMaMiB 3 KaM’ SHeUb-n0diabCbKoi 0YyxrosHOi ceminapii B
1900-ux pp. Ha3uBae B cnoragax «Ilix counem IToginms» (ABrcGypr, 19483%)
Biktop IIpMX0ABbKO: 6inoniokaddounux «CTyZeHT ejeraHt» (35), 40-
6orpsic «cemiHapucT eserant» (35), pépuux «eaerant» (35, moib. fircyk
3 Him. fiirwitzig «moTenumit»), yrancdp «3ammuanbHUK» (22, poc. yxaxcop
Biff yxdocusare «3aJMLIATUCA»), MYO0b «IpOCTaK» (45), ny30up «napyOoK»
(11, Bix nY30p6é «reHiTajyii camip»), OKOHUUBWULN «aOCOJIBBEHT IyXOBHOIL
ceminapii» (78), pyHda «yromaHHA criBTOBapMiIiB» (10).

3-noMixK CyMiXKHO-MOBHMX Ipallb [P0 LIKOJSIPCHKE apro CJIif Ha3BaTH
pocidicvxi: 1) C. B. Mak cumo B : Cubups u xartopra (1871) i B 2-omy Bu-
nHauHi (Cobpanme coumuenuii, CII6., 6. p., T. IV, crop. 217—18), mognae iH-
dopmanio npo ABa TUnM OGypcaupbKMX 3aceKpedyBaJbHMX aproTMYHUX
CHCTEM: a) «II0 XepaM» — 3 IHTepNoJIALIHUM CKJIaJIOM X e p Iepes KOXK-
HHUM CKJIaIOM cJjioBa, 6) «TapabapCbKy MOBY», CIIepPTy Ha KpPMIITOTPaMHIi
MomnapHiil BMMiHI IIPMUIOJIOCHMX CJIOBA 3a CMCTEMOIO YKJaZeHuX noa3bydHo
B ABOX pazax 20 npurosiocHuX Jitep: 6 - I, B - OI, I - 4, J - I, X — X,
3-d,K-T,J-C M-p, H-I (Hap. ynea «yHéc»); 2) JI. BeaeHuH:
Cemuuapckue cjoBa B pyccKoM A3blke, Pycckuit Puiosornyeckuit Becr-
HMK, T. 54, crop. 109—19, Bapmasa 1905, — posrsaagae 6ia. 50 Bupa3sis,
B3ATHX 3 OypcallbKO-ceMiHapCHKMX apro i ITOLUMPEHMUX TOJIOBHO B POCiii-
CBbKii1 JIiTepaTypHiit MOBi, — cepell HUX AeKOTpi 3HaHi 1 yKpaiHCBbKiit MOBi:
PO3B00UTH AHTUMOHIIO «Bo3uTHCH» (BOpoHixk) (saT. antinomia «mpoTm-
piuus»), axunés «raymnouti» (rp. athendios «areHCchKRMIT», HiIOM «aTeHCBHKi
MYZApOILi»), 6écTif «IoraHelnb», tPYOIiH «HEYEMHUK», 03iHLKATOPU «IIeJIs-
XKeyku», epyrod «Gesraysasa» (3 sat. gerundium), nosedénuis «moBexiH-
Ka», Karasdcia «rapmimep» (rp. katabasion «3akilo4Ha micHs ipMocy B Ka-
HOHi, KOJIM CXOAMIMcs oOMABa XOpPM KPHMJIOCY IIOCEpen LIEPKBM»), paKd.ais
«Oifia JIOgMHA», CeKYuis «OUTTA pisKaMm», CeXyTop «KaT», OTWUTD «Bij-
MOBUTH, 3a60poHMTH», J0KA «MPOHO3a» (aaT. doctus «BUEHMIT»), CYOGOOTHUK
«cybiTka, mocy6orHi moboli», a pasi GuaTHALBKI BUpa3M — POMAH «IIO-
BiCTb», CBATUL «KAPTH A IPU», 3APeWUTv «BiAKa3aTH INPOXAHHIO; IPU-
MycuTH 3aMoBYaTM». KpiM TOro, aBTOp BMHOTOBYE JeKOTpi OypcalbKi Bu-
pa3u 3 JiTepaTypHux TBopiB: a) H. IomaAn0Bch Koro «Ouepku Gyp-
cer (1862—63), me € MM3Ka BMpa3iB, 3HaHMX i Ha YKpaiHi (BKpacTu c60H-
OUTH, CASINCUTD, CnepeTsb, CTUGPUTD, 06°€20PUTH, COUWNEPUTH, CAUMOHUTD;
no6oi: naroxrodeiicTsue, 8ceaeHCKaAs CMA3b, CANA3KU, WBBLYKU), 6) M. T'o -
roJasa «Buit» (nocue speMs «aajiee NATOK», MEPKU KPYNHOLO 2W0POXY KO-
POTEeHbKMe KOXKaHble KaH4YyKW»); Aelro 3 3eJIeHiHOBOTO MaTepisiy cTocy-
€ThbCA TiNBbKM YKpaiHy, AK OT: XapKiBChKi 10XTa «HEBRAJMIL icIINT», MO0X-
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TATHCA «NPOBAJMMTHUCA HpM icmmuTi» (crop. 110, mpu domy obGosAHCHKe, 33
cBiguenHam ITorebui, Pwmmonormyeckme 3ammcku, T. I, crop. 78, 1878,
06’10xTdT> «0OMaHyTH, 0OirpaTu» — MabyTh, 3 LIMraHCBKOTO T3 YXTblreC
«KpacTu»); 3HAHI i1 BOPOHI3bKi B8THLIKHYTH «IONapamyBaTH MiX JIOAbBMM»,
8TUpPdry ouxu «obmanioBaTi Koro». 3) I. BuHorpazgos: [lerckue Taii-
Hble A3bIKM, Cubupckaa 2Kmusaa Crapmua, B. II, crop. 87—112, 1926, —
31 CJIIOBHMYKOM aproTM3MiB CH3PaHCBKOrO i ipKyTCbKOrO AUTAYMX JOMiB
Ta mxoaapis Hitu; 4) C. A. Kanopckuit: BopoBckoit :kKaproH B cpene
LIKOJILHMKOB (0 MaTepyajiaM obciiefoBaHusA APOCIaBCKMX IIKO0J), BecTHuk
IIpocsemenns, 2ZKypuan MOHO, s. I, crop. 7—12, 1927, 3i CJIOBHMYKOM OK.
150 aproTusMiB ApociaBCcbKMUX HIKOaAPiB; 5) M. Pr16 Hu x 0 Ba : OD ncka-
JKeHuu U orpybenmy peun ydammxcsa, PogHoit a3pIk B mikodae, B. I, 1927, —
MaTepiana 3 aprorusMamu mIKoJaApiB i 6e3momaux Mocksy; 6) E. II. JIymo -
B a : VI3 HaburoneHnit HaJ peyblo ydammxcs B IIKoJax II crynenu BaTckoro
kpasa, Tpynsl Barckoro HaydHO-MCCJIEROBATEILHOTO MHCTUTYTa KpaeBene-
Huga, 1. III, crop. 105—25, 1927; 7) BaraTo 6e300MHMIILKO-IIIKOJIAPCHKUX
aprorusmis JleHinrpaay (6. 250) mpmHOCUTE aBTOGiorpacdiyHa moBicts T
Beasix —JI. TanTeneeB: Pecnybnuka IIKWUI, Jleniurpapy 1927,
8) flka TperwHa 3-moMixk OJi. 120 HIKOJAPCBKMX i BYJIMUYHMX aproTU3MiB,
— BKJodeHa B npani JI. Konmenknit: VM3 XuU3HM A3BIKA COLMANIBLHBIX
rpynn (O aseike TmebGoBCKMX rumHasucroB), Slavia, VIII, crop. 218—25,
TIpara 1930, mpo IIKOJAPCHKE apro pocificbKoi riMHa3ii B MopaBChKOMY
Turebosi, a 3acHoBaHol B KoHcTanTHHONOJI 71 nepesBe3enoi 1921 p. B Yexo-
cJIoBayuMHy, — lie BUCJOBM, 3HaHi 3 Opecy, Houbacy, Xapkosa i1 KueBa,
SAK Hanp. PAWKA «OBIMYI4A», UUPKYAS CHOTH», KEMATDL «CHATH», PYOATY,
WAMATD «ICTHU», HA ATH, YUMUC, POPTOBO «IyxKe modpe», naasaATy «3Je Bim-
TOBifaTH ypoK», 6y3a «ApiGHMIIA», HAOPAUBAT® «BYUTH», 3aHYOQ, NCUX,
wxer (aiiMBi npiseu), 3a0asarves, PacoHuTy «3BepraTy Ha cebe yBary»,
8aAUCD, KATUCDH, OTCKOUb «IE€Th!», 3ATKHUCH, 3aKPOUCA «3aMOBYM», HABEP-
HYTD, CYHYTb «(110)OUTHU», CTPeasfTv O6bluKa «BUIIPOIIyBaTM HERKOKYDOK»,
Ovu0K, habpura «HEOOKYpPOK», 6paTv Ha apana // Ha NOKT «0OMaHIOBATH»,
CARAM3UTD, cnepeTd, CNYAUTb, CTUOPUTD, CAUMOHUTD «yKPacTM», 0PANATD,
CMBITHCS, YWUTHC «BTEKTH», 3ACHLINATL «3JOBUTU», 3QTHATH «IIPOJATH>,
wnaaep «peBoJbBep». 9) UmMaJio IIKOJIAPCHKMX aproTUM3MiB BKIIOYye M
nosicte H. Orues [M. I. Po3anoB]: [IlHeBauk Koctu Psabuesa, 1927, ak
i Hu3Ka iHnmx JgiTeparypHux TBOpiB. 10) Bi. 150 cy4yacHMX CTYZEHTCHKUX
aproTusmis, roJioBHO 3 JiT. TBOpPiB, nmogae N. A, Nilsson: Soviet student
slang, Scando-Slavica VI, 113—23, Copenhagen 1960.

IToni6HO MOAbLCHLKUN LIKOJNAPCHKMIA aproTuyHini ciaoBHMK (6. 580 Bu-
pasiB) rimuasiit y Ilo3Hani i Tmemerni 3 1920-ux pp. mogae 36ipHa npansa
E. Klich (P. Ciuta, W. Czarnecki): Przyczynki do gwary uczniowskiej
w Poznaniu i Trzemiesznie, Slavia Occidentalis, t. VI, str. 209-307,
Poznan, 1927.
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Yumajio # TYT 3JI0ALICHKO-BYJIfIHMX aproTU3MIB, IO TPaILUIAIOTBCA i
cepex raJnMibKUX MIKoaApchbkux (JIbBoBa, Tepnonossa, Crammuciasosa, Ile-
pemmunsa, JporoGirda). Illkonapeeki aprorusmm Ilosnamupmy, Konrpe-
ciBgu it Tamrumuy Brinoyae it H, Utaszymn: Przyczynki leksykalne 2,
Prace Komisji Filologicznej Poznanskiego Towarzystwa Przyjacié! Nauk,
t. III, Poznan, 1938.

3-noMizk 3amMciB HiMeydbKOot CTYREeHTCHKOIL Ji IIKOJAPCHKOL aproTM4HOL
Jexcury ciaig Ha3zBati: 1) F. Kluge: Die deutsche Studentensprache,
StraBburg 1895, 2) J. Meier: Die Hallische Studentensprache, 1894,
3) J. Meier: Basler Studentensprache, 1910, 4) A. G6tze: Deutsche
Studentensprache, 1928; 5) K. Schladenbach: Die Dresdner Penni-
lersprache, Zeitschrift fiir deutschen Unterricht, Bd. 18, 1904, 56, 6) R.
Eilenberger: Pennilesprache, Entwicklung, Wortschatz und Worter-
buch, StraBburg 1910, 7) K. Hoffm ann: Liebenthaler Schiilersprache,
Muttersprache, Bd. 47, 1932.

3 HiMeLBKOro IIKOJAPCHKOI0 apro IIPOHMKJIA B HAITy IIKOJISAPCHEKY JIeK-
cuky Tamromm it BykoBuMHM HM3Ka NO3MYEHb i KaJbOK — 3AebinbIa 3a
II0CEPEAHMUIITBOM ITOJIECHKOTO IIIKOJIAPCHKOTO apro: 6aAvk6Hu «XiHodi rpy-
au» — modb. balkony, HiM. Balkon «T.c.»; 690a «iIKosia» — 1oJb. buda,
HimM. Bude «kBapTMpa; HIKiibHA KiMHaTa»; 8idwapdraru, 8idpybdTu «Bigmm-
catn» — HiMm. abhacken, abwichsen «T.c.»; :PUMHYTU «He CKJIACTH icnATy»
— wim. krachen «T.c.»; 2gcka, ¥03d, kopdsa «xmiBunHa» — HiM. Gans, Ziege,
Kuh «T.c.»; 0yTu, cydarosdru «migkaszyBaTu» — HiM. vorblasen, einblasen,
soufflieren «T.c.»; 3aniaTu «3acmiBaTi aybIMBO» — HiM. gackern, gaxen
«T.C.»; 3POGUTU HA M'52K0 «OOMaHyTH» — IIOJB. zrobié na miekko, Him.
einweichen «6uTH; BTATHM IUTYKYy»; 3yOopuTu (mop. 3y6p — Awmerochs) —
HiM. biiffeln (Biiffel «GyitBin»), ochsen «mpaitoBaTy, Bumtica» (Ochs «Bii»);
Kanysdru «po3yMmiti» — moasb. kapowaé, HiM. kapieren «T.c.»; KycdTu «po-
3yMiTH» — mnoJab. kasaé, HiM. fressen «T.C.»; CKPUHS «3agHMIA» — HIM.
Kiste «T.c.»; cpaxorayx «yumrenn» — moub. srakotluk, mim. Aschpauker,
SteiBklopfer «T.c.»; wraiirysdru «iitn» — Him. steigen «T.c.»; pasma «xo-
XaHa fAiBumHa» — HiMm. Flamme «T.C.».

Tlopi6unx cxoxkocTeit 3Halimerncs Ginblue. Bouu 3ymoBieHi moGyToM
CTyHeHTIiB Ha cTygRiax y Himeuwwnmsi i AscTpii, a w1 Takm Gy npuHeceHi
BUYMTENIAMM — aBCTPiiichKuMy HiMiamy (B Bumaaxky lamromm it Bykosn-
1), Himenpki nosmuennsa B mroaapcbkoMmy apro Opecn, Ilosraeu, Kuesa,
Xapkosa it JTJon6acy ciif TIyMauMTH AK JXapTiBIMBe Ha3MBaHHA I BILIMA-
BOM HABYAHHS HIMELLKOI MOBM B IIKOJI, a TeX IIiJ BIVIMBOM CIiBY4HIiB
HIMITIB 4 XUAIiB.
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H. IToaoncwvka-Bacuaenko

IIPO®ECOP IIABJIO IBAHOBMY 3ANIEB
(1886—1965)

YxpaincpbKa HayKa 3a3Haja HOBOI BeJIMKOI BTpaTu: nomep npod. Ilas-
J0 IsamoBuy 3aituen. Ilasno IBaHOBMY Hapoxusca B 1886 pori B Ciobinm-
cbKiit Ykpaini, Ha Cymupmi. ITo 3akinuyenHi rimuasii B Cymax 1904 p. Bin
BerymuB Jo Ilerep6yp3bkoro yHiBepcureTy. Ilo 3aKiHdeHHi yHiBepcuTeTy
B3ABCA [0 IIEAAroriyHoi mpaui: BMKJAaAaB pOCIHiCBKY, NOJLCBKY, JIATUH-
CBKY, I'PEIbKY, a 3rofioM i yKpaiHCbKY MOBM B cepeAHix mxkoiax [lerepGyp-
ry. ¥ IlerepOyp3i X po3modaB BiH HAYKOBY HiSJIBHICTB, AOCIiAXKYIOUM B
apxiBax Ta 6i6isiorexax cmagumuy IlleBuenka; B 1912—1914 pokax omyb-
JIIKyBaB Zello 3 HEBiZOMMX IO LLOTO 4acy JucTiB fo Giorpadii IlleBueHka
(empanua «Pycckuit Bubamnodpun», 1914).1

IIpuixas IlaBno IsamoBuu mo IlerepGypry B moGy mepiuoi peBOJIOMiI
1905 poky, KOaM B CTOJMI ITOXKBAaBMBCA YKPAIHCHLKWI HAI[iOHAJBHIOI PYX.
¥ Ilerepbyp3i Memkasgo 6araTo BMAATHMX YKpaiHI{iB; OyJsa MilfHa yKpa-
iHCBKa rpoMaja, 0 AKOi HaJIeXKaJM Mefaroru, JXKypHayticty, crygeHTi. Ce-
pen ykpaiuuis 6ysmu — JII. Hopomenko, C. €dpemos, 1. Jouios, O. Jlo-
Toubkuit, II. CrebHMUBKMI, mOApyxxka PycoBux Ta iHmi 3HayHi ykpaiH-
ebki pisui. Jlo miel rpomagy npuenuascd i IlaBno IBanoBuy. Toxi xk BeTy-
muB BiH J0 PeBoumoriitHoi Ykpaincekoi Ilaprii (PYII). PeBoumonia 1917
POKY 3acTaJjia J1oro B3Ke BM3HAYHMM IPOMaJChbKMM AisgdeM, i BiH 3 mepmmx
[HIB pEBOJIIOLII IOYaB IrpaTM NOMITHY pOJIO B YKpalHCHKOMY HalliOHaJb-
HoMy pyci. Bxke 9 Gepe3na 1917 poxy ToBapucreo Ykpaincekux Ilocty-
TIOBIIiB, MO0 AKMUX TOAI HajexkaB i 3aiflieB, BUCTYIIMIIO 3 JEKJISAPAIli€l0 Ta HO-
MaraHHAMM HalliOHaJIbHOI aBTOHOMil YKpaiHm, yKpaiHizauii HapomHux
WIKiJT Ta 3BiJPHEHHA TraJUM4YaH-TIOJIOHEHMX I dyac BiifHM. 3aifieBa
obpano Ha wieHa BuxonaBuoro Komirery Ykpaincekoi HarioHanbHoi Pa-
Iau, uio nocrasa B IlerepGyp3i. Ile 6yB wac, Koy THCAYi CBimoMMx yKpa-

1 I. Hopowenxo. Icropia YEKpaimm. Jo6a IlenrpanbHOi Paan. Vixropoa, 1932,
cTop. 414.
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jHIiB mocmimamu o Kuesa, mob6 crat [o opranizanii HamioHambHOTO
xkurTa YKpaiun. Cepen myx npubymmx 6ys i II. I. 3aimes. Ilpuixas Bix
Ha BecHi 1917 poKy i1 pO3ropHyB ILUMPOKY AianpHicTe. Kosm ToBapuctso
Yxpaincekux ITocrymosuis (TYII) neperBopmiocs Ha MapTiio coLiAmicTiB-
denepaicris, 3aiines 6y obpaunit o ii IlentpasbHoro Kowmirery. Ha
mpomoszumito JI. 1. opourenka, KpaitoBoro Komicapa I'amuaman Ta Byxko-
BuHM, 3aiimeBa npusHadyeHo Ha Kowmicapa KociBcekoro mosity. AJie us
agMiHicTpaTMBHA npalig TpMBasia HeoBro, He3abapom II. I. 3ajiines noBep-
HyBcs Ao nexarorivHoi mpani: B 1917 poui BiH BMKJazaB nefaroriky B
HayxkoBo-Ilenaroriuniit Akagemii. Toxi Mu Bnepie 3ycrpimuca 3 Ilasiom
IsanoBuyem. f mpuraxyio iforo MoOJIOAMM, TeMIIepaMeHTHMM, IO MOCTi/HO
3 3aXOIUIEHHAM, OypXJMBO AMCKYTyBaB Ha pi3Hi Temu.

3a reremanary Ilaeno IBaHoBuy OyB AupekTopom JlenaprameHTy 3a-
ranbanx Crnpaep MinicTeperBa OcBiTH Ta IIPOZOBXXKYBaB CBOIO I1efaroriy-
Hy AiaabHiCTL.? AJie TOJIOBHY yBary NIpHAinNaB BiH YKpaiHCBKiit Axage-
mii Hayk: BiH GyB wWiIeHOM KijJIbKOX KOMiciif, B TomMy umcii xomicii mis
BuBYeHHA Oiorpadiit ykpaiHchkmux pmifuiB, GpaB ydacTe B penaryBaHHI
BugaHp Axasemii.? Kpim Toro, 3ajtnes OpaB y4acTh y Pi3HMX BUAAHHAX, B
TOMy 4MCJIi B pefaryBaHHi KBapraidbpHuka «Harmre Munyae».

Poky 1919 3aimeB nokunys Kuis i 3 Toro wacy 6paB akKTMBHY y4acTb
Y BM3BOJBHMX 3MaraHHax. Poky 1920 Bin 6yB HauanpHukrom KyabTypHO-
OcsitHROrO Bigginy YHP, a B 1921 poui — wienom Pagu YHP, 110 micty-
Jaca TuMdacoBo B TapHori. Ili maTu cTaBiATH Nif 3HAK 3anMTaHHA TBEp-
IKeHHA opHoro 3 Giorpadpie II. I. 3aiineBa, HiGuTO B TpaBHI 1920 poky
3ajineBa o6paHo Ha mpodhecopa KaTeApyu icTopii ykpaiHChKOI JiTeparypm
Kuiscekoro «CBATOBOJIOAMMMUPCHLKOrO» YHiBEpCUTETY.

3 1919 poxy 3akimwmnaca gianeHicTe II. I. 3ajtieBa Ha pigHiil 3emii.
Bin ommmBca Ha emirparii: 3 1921 poky BiH kuB y Bapmasi, cmoyaTky
Ak Cekperap Jummiuomatvanoi Micii YHP, a B 1922—1924 pokax — 4K
Cekperap YkpaiHcekoro IlentpasnsHoro Komirery. IlosiTvuHy AifAnbHiCTB
IIaByno IBaHOBMY MOeAHYBaB 3 IIE€AAroriyHOI0 Ta HAYKOBOIO: BiH OyB BMK-
JajzadeM yKpaiHCBKOI MOBM Ta icTopii MoBM B BapllaBchbKOMYy yHiBepcuTe-
Ti (1921—1939) Ta BMKJIazaB JIATMHCBKY i YKpaiHCBKY MOBHM B «Crynirom
Teosorie Oprogokce». Toxi 3k BiH cTaB i cmiBpoGiTHMKOM YKpaiHCLKOrO
HayxkoBoro IHcTHTyTy B Bapuiasi.

Ilig gac 2-oi cirosoi BijitHmu IlaBio IBaHOBMY ommuuBea B Bepaini, xe
6paB y4acTb B YKpaiHCBKMX dYacommcax «YKpaiHCBKWMiI BicHuk», «Yxpa-
imern». Jaxi mosnsa kuHysa ioro B pisHi Tabopm ana OII. 3 3acHyBaHHAM
Yxkpaincekoro HanjonanwsHoro Jlemoxkpatmumoro Coiozy (YHIC) Ilasio

2 I. Dopowenxo. Icropia Ykpaiun. 'erbmancbKa Jepxkasa. T. 1., ¥Yxkropox, 1930,
cTop. 336.

3 H. Ioaoncvka-Bacuaenxo. Hapuc icropii Yrpaincbroi Axazemii Hayxk, rt. II,
MiouxeH, 1958, crop. 167.
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IBaHOBMY BCTYyIMB A0 4ieHIB ioro, a B 1963 poui Big YHIC craB uneHOM
YHPanu.

He 3BaxkarouM Ha THAXKKe 3KMUTTA, BiH He NPUNMHAB HAyKOBOi mpa-
1i; ripme 6yso 3 mpanero mezaroriyHoro: TinbkM 1958 poky BiH BRIIIOYMB-
cA B mpamio Yxpaincekoro Bismbaoro YuiBepeurery, a 1963 poky II. 1. 3ait-
neBa obGpaHo Ha JlexkaHa Pinocodiunoro daxynsrery; poky 1965 II. I.
craB IIponekanoM. ToAi X BiH 3 BEJIMKMM 3aXOIUIEHHAM B3fBCA OpraHisy-
BaTM JITHI Kypcu yKpaiHo3HaBcTBa. 3a cBoro xkurrsa IlaBimo IBamoBmy
6paB akTMBHY ydacTb B XKMTTi Oaratbox Bucoxmx IlIkinm — IlerepGypry,
Knena, Bapiiasu — it po3ymiB Besnuke 3Ha4YeHHA AJa Y BY NOHOBJIeHHA
aBAMTOPHOTO HaBYaHHA. BiH 3 3aXOIIEHHAM JMUCTyBaBca 30 BYeHuMu Cra-
poro ta HoBoro Caity. Opraxizania JgiTHix KypciB YBY 6yxna B 3HauHii
mipi jtoro 3acayra, a BigkpuTTa ix crajo jtoro cBAToM. MeHi moBesoca
yuTaTH nepuioro Ha Kypcax; II. I. 3aies, Ak JekaH, cKka3aB Iepes MOEHO
JIeK1li€l0 «BCTYIIHE CJIOBO» I CTYHAEHTiB; CKa3aB IIaJIKO, 30 BJIACTUBUM J10-
My 3aXOIUIEHHSIM Ta eKclpeciero, i B iboMy cJIOBi, B TOMY, K BOHO OyJo
CKasaHe, f, TeX CTapuii Iefaror, BifyyJia TaJlaHOBMUTOro megarora. Ciyxa-
4i KypciB owiHmim joro Jekuii, jforo cTaBJIeHHA OO0 HMUX Ta LIAHyBaJau i
Jobuan jtoro. Tenummu cooBamm 3rafany Bouy IlaBsa IBaHOBMYa Ha
ocTaHHix 360pax CTyHAEHTIB.

Bzarami tpeba ckazaty, ugo II. 1. 3ajtueB O6yB BuMmaTHMI, GiaMcKyumit
npoMoBens Ta onoBizau. Bin so6uB BMCTymaty 30 crorajaMy i 4acTo
Buctynas i B Kuesi, i Ha emirpamnii.

Ax Byennii, I1. 1. 3aitieB 3amnmmue HebaraTo TBOPiB; 3BazKaroyy Ha JOT0
BEJIMKY €pyAMIlilo, Ha joro 37i6HOCTi, Big HBOro MOxkKHa Oyso 6 4HekaTu
G6inbie, aye nmpuumHa Gysna Bxke BKasaHa paHile: HapTo Gararo uacy i
eHepril BigmaBaB BiH rpoMajachKiit Ta noJsiTMyHii ZAiaabHOcTi. JlroguHa
€KCIIaHCMBHA, TEMIIEPaMEHTHa, BiH 3aBXKAM 3aXOIUIIOBABCA 4YMMCH 11033
HayKOI0, i rpoMaZicbKe KWUTTA BifipuMBaJIo JI0T0 Biff HAYKOBMUX HOCIiAiB Yy
6ibaioTekax Ta apxiBax. Mainke Bci mpauni 3aifieBa MoxKHa 06’e¢ZHaTH B
oAuH Beaukui komniekc — IlleByenko3naBeTBo. Ilepii npani §foro e B ITe-
Tepbyp3i 6yau npucBadeHi IlleByenkoBi: 1912 poky BiH no4aB APYyKyBaTH
Marepiamyu mo Giorpadii Illesyenka. Poky 1913 6ysuu HagpykoBaHi: «Pyc-
ckyue nosmel IlleBuenka» Ta «fAk TBopuB IlleByeHko». Poky 1914 B «Becr-
Huke EBponel» HagpykoBaHo «IlepBas jr060Bb IlleBueHKa» — OmHY 3 Tro-
JoBHMX mpanb IlaBna IBaHOBM4Ya, Ta «TeKCTOJNOriYHY KOHLENIiI0 BMAAH-
HA TBOpiB IlleBuenka». Y Bapmuasi, B 1934—1939 pokax YkpaiHncekuit Ha-
ykoBMi1 IHcTHTYT ApykKyBaB mim pemaxuiero II. I. 3aituera, TBopm IlleB-
4eHKa; HaJipykoBaHo OyJyio Timbkmu 13 TomiB (i3 16-Tm); Toro x 1934 poky
BMIAIILIIA TTOJILCHKOIO MOBOO mpaia «IIleBueHKo i1 mosaxu». 1935 poxy 3ait-
ueBa 6ysno obpaHo Ha TI'onoBy Kowmicii IlleBuenko3nascra HTIII. 1929
POKy y JInBoBi Gys0 HaApyKOBaHO roJioBHy mpaigo II. I. 3aitesa — «2Kur-
Ta Tapaca IlleBuenka». B Hiit, Ha mIMpoOKOMY TJIi XKUTTA YKpaiHu cepeau-
mu XIX cr., nmokasaHo nocrats IlleBueHKa He TiNBLKM AK HAPOAHOTO IMOETa
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Yy CMyLUKOBii mIamii, ase Ak i GaMcKydoro, ocBiuyeHOro ¥ 4apiBHOTO €BpO-
IeiuA, 10 3aXOIUIIOBAaB i HENMCBbMEHHMX CeJsiH, i yKpaiHCBKMX apucro-
KpaTiB Ta B ycix 36yAKyBaB NpMUcnaHi naTpioTuyHi nouyrrd. Majixke BBeCh
Hakjax niei mpani 3armHyB y JIbBOBI, i smue B 1955 poni jtoro mepeem-
zaxo 3axozom HTIII B ITapmxi.

Ha emirpanii ITaBno IBanoBMY IpoxoBXKyBaB CBOL Ipalli Haj TBOpamu
IlTeBuenka 1 GaraTro pa3iB BUCTyHIaB 30 CBOIMM CTaTTAMM Ta AOTOBiAAMM
npo IlleBuenka. Poxky 1948 YBAH B Espomni o6pana 3ajineBa Ha JIupex-
Topa IHcTuTyTy llleBueHKO3HaBCTBa, aJje KoMicia B GinblocTi wieHiB me-
peixana no Kanangmu, a 3aifnes, 3a CTaHOM CBOro 37I0pOB’dA, He Mir emirpy-
Batu jgo Kawmamm. CMeprsr 3acrasia 3aifieBa ToZi, KoJaM BiH 3aKiHYyBaB
Tpyu npani: «<ETuka i ecretuka IlleByeHka», «KoMmeHTapi 10 crioMuHiB npo
IlTeByeHka jtoro cydacHukiB» ta «TBopuicTe IlleBueHka», — BCi BOHM 3a-
JIMAIIMIACA HENOKiHYEeHVIMU.

Ocranni poxy xkwurra IlaBia IBaHoBuya Gysam Taxkki. Bin 6yB nminkom
caMiTHMIt; BiH nmomiTHO BTpauaB cuum. Poky 1964 BiH gmicraB TaxkKe mopa-
HEeHHA HOTM B aBTOMOOinBHINi KaTacTpodi; B 1965 p. yapyre 6yB paHenmit
(moTpanMe mif TpamBait) i Bixke He 1o36yBcs TpaBMM, IKY AiCTaB IPHU TOMY.
Aune, po36urwi, B mmmuradi, ITasio IBaHoBuY He BTpayae GagbopocTy i «He
yracaB gyXxa»: BiH IIiKaBuBCA XUTTAM YBY, sekuiamy, i 6yB meBHM, 110
TIOBEpHETHCA 10 YBY.

Boxa Bosa cyamna inakme: 2 BepecHs 1965 poky IlaBna IBaHOBMua
He craJlo. 6 BepecHAa Ha uBuHTapi «Baawadpiarocg» moxomamo II. I. 3aii-
11eBa, mopydY 3 MoruJyoio narpiorku YBY mpodecopa M. T. TomauriBcbkoi.

Mup npaxy Joro!
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3 BUJAHDb YBY

HAYKOBI 3BIPHUKMN:

1. I, 1923, c. 242: Onicrpancovxuit C.: IIpoBigni aymku B icTopii i Teopii Mimpepx.
npuBaTHoro mnpasa (3—22); Koaecca O.: IliBa. -BoaMHCBbKe Topopuule i ropogmuchbki
pyEKomyc. nmaM’ATHuMKM 12—16 B. (23—65); Jlawenxo P.. JIMTOBCBKMIZ CTATyT HAKO
naM’ATHMK YKp. npaBa (66—95); Jlozuncvkuii M.. Boporbfa 3a Hal. xapaKTep Tepyu-
Topii B Bepcaab. foroBopi (96—104); Mipuykx I.: OcHOBu rpeub. etmrn (105—33);
Crapocoavcoxuii B.: Ilapria B koHctuTyuii UYCP (134—47); Yuxaaenwxo JI.: Hapuc
PO3BUTKY TE€OMETPMYHOIO OPHAMEHTy mnaneoJiTM4HOi po6m (148—200); Iseup PD.:
BigkpuTTa HOBOro BuAay mnanbMyu Ha YkKpaidi, Flabellaria Nova Sp. (201—09); IIlep6a-
xigcvoKuit B.: MasaboBaHa HeoJsliT. Kepamika ma IToJTaBIIMHI 3 AOAATKOM IIOAEHHMKA
po3konis (210—33); Ilepbuna P.; 3Ha4YEeHHA CTATUCTUKM SAK HaAyYK. eKcnepTusnu (234
—42).

1. II, 1930, c. 104: dedopis C. (Jlanryx): Crapopycbke Biue (5—35); Yexosuu K.:
Pinocodias moBu y O. IToreGHi (37T—56); Hososipcvxuii H.: Boxa MaTu B YKP.
Hap. yaBi (67—86); Bapanis O.: Ilpmeineit xiHKM Ha miacraBi BeneaHoBoro ceHaTyc-
KOHCYyJbTa (87—104).

1. III, 1942, c. 440: IIepeamoBa (5—6); 3 xmianbHocTM YBY B IIpasi 3a apyre AecA-
TuRiTTA icHyBaHHA (7—76); Biseubxui J.: «KHura OGurtia yKp. HapoAy» AK nam ATKa
JAeKnApallii npaB yKp. Hapopy (77—94); Bopxoscvxuit I.: Hosimi cnocobu KoHcep-
BYBaTH JiepeBJIAHI mpejamMeTH, 3HaliJeHi B yaci apxeoJs. gocniziB (95—99); Boaowun
A.; IIpo wkKinbHe mpaBo GyAay4oi yKp. pepxaBy (100—13); TIatimaniscoxuii O.: Ho
cTyxii mobpaTMMcTBa AK Hap. 3BMYal0 Ta LHEPKOB. 4umHy (114—37); Jomanuuyvxuii B.:
HanpaMHi ynpoMmcioBieHHA YKp. cena (138—60); Jopowenxo X.: Ilonb.-yKp. RijfHa
1671 p. (Jo icropii reremanyBanHsa II. Jlopoienka) (161—202); Isanos O.: Ilcmxoso-
riyHa aHajdiza cayxROGmM rpomapcbkoi Oesnekm (203—10); Kpynnuydvxuii B.: Biorpa-
<ia rerbmana [I. Anocrosia B HiM. xXypHaui 3 1728 p. (211—24); Mipuyx I.: Csitoranag
YKp. HapoAay, cupoba xapakrepucTuky (225—43); Muylox O.: BnamB yKp. CyCIL-TOCIL
IOYMKM Ha MOCKOBCBKY (244—59); Hapiacnuit C.: MapuipyTM MOCKOB. IIOCJaHLiB B
YRpaiHy B apyriit moa. 17 B. (260—75); Opeaeybrxuic B. AuUMIOMaTHYHMII LEPEMOHIAa
(276—92); ITanvkesuwu I.: YBarm a0 BUMACHEHHA IIpoleCy iKaHHA B YKp. IiBA.-KapIar.
roBopax (293—308); ITaproxmenxo II.. HoBi BMCOKOeMaHYIO4i pagioaKTMBHi CHOJNYKM
Ta ixHe npakTuuHe BXRUTTA (309—15); PyornuyvKuii A.: YKp. Haronoc AK (yHKIiTHA
npobinema (316—30); Carocapenxo .: Axaa. B. II. Byseckyn Ak icropuk (1858—1931)
(331—56); Crewxo <.: Bepe3oBchKuit i Monaprt, 3 icropii ykp. my3urnu 18 ct. (357—
74); dedenrxo II.: BnumB icTopil Ha yKp. HapomHmit xapakrep (375—85); Yanas B.:
Jxepena rToproBesbHOro npaBa IIporeKkTopary Yexm i1 MopaBa (386—92); IIlep6a-
xigcokuii B.: Jlo muTaHHA HPO T. 3B. TOYKM TPHMIiNb. KyJbTypu (393—403); AKosais
A.: HiM. IpaBo B IpauAax YKp. IPaBHuUKIB 18 cr. (404—33).

HAVKOBI 3BIPHUKMY, ITPUCBSAYEHI T. I. MACAPUKOBI:

y, I, 1925, c. 432. Tusmowenkxo B.. M. I. Tyran-BapaHOBCbKMi1 i 3ax.-eBpoI. e€KO-
HoMmiuHa pyMRa (3—15); Mipuyx I.: Merareomerpia Ta ii 3HaueHHA xia Teopii mpo-
cropy y Kanra (16—178); Muutox O.: Jo aedbiminii Bminsgemoctn (79—117); JoToyvrui
O.: «CBurtox fpocnamib» (118—38); Artymovié: Symbolica critica ad Olbiopolitanorum
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